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SLAWISCHES SCHRIFTTUM IM 10. UND
11. JAHRHUNDERT IN BOHMEN

Von John M. Clifton-Everest

Die Kontroverse iiber das slawische Schrifttum im B6hmen in den zweihundert Jah-
ren nach etwa 880 dauerte ebenfalls fast zwei ganze Jahrhunderte. Noch bis vor etwa
zwanzig Jahren liefen die Ansichten der Historiker in zwel entgegengesetzte Richtun-
gen. Da gab es einerseits die Enthusiasten, die unerschiitterlich und treu zu dem
Gedanken eines regen und seit der grofmihrischen Epoche ununterbrochenen litera-
rischen Lebens in slawischer Sprache hielten; im Kern ihrer Vorstellungen lag der
Gedanke einer ,einheimischen® Kirche, welche innerhalb der rémischen Obedienz
gerade in sprachlichen Angelegenheiten ein hohes Maf an Selbstindigkeit genoff und
eine eigene slawische Liturgie verwenden durfte. Die Stimme dieser Enthusiasten, die
sich zuerst in den frithen Arbeiten Gelasius Dobners noch aus dem 18. Jahrhundert
unbefangen horen lief}, wurde angesichts der unaufhérlichen Einwinde der Skeptiker
im Laufe der Zeit immer stirker, selbstbewufiter und iiberzeugter, bis sie in den Bei-
trigen eines Viclav Chaloupecky' oder eines Oldfich Krilik? einen Hohepunkt
erreichte. Andererseits klingen die Stimmen der Skeptiker, zwar immer weniger an
der Zahl, aber fiir das Ohr des modernen Kritikers niichterner und im allgemeinen
iiberzeugender. Schon Dobners Argumente wurden von seinem Zeitgenossen Josef
Dobrovsky?® scharf kritisiert, wenn auch erst die sorgfiltige Arbeit von Frantisek
Graus den entscheidenden Hoéhepunkt auf dieser Seite der Debatte in neuerer Zeit lie-
ferte*. Die eigentliche Wende brachten erst die letzten Jahrzehnte, durch die Beitrige
der philologischen (und teilweise auch der archiologischen) Wissenschaft, die einen
neuen Schwerpunkt in der Kontroverse setzten.

Im Brennpunke dieser so lang andauernden Debatte stand seit threm Beginn die sog.
slawische Liturgie. Die Frage, warum dies der Fall war, konnte selbst den Gegenstand
einer faszinierenden historiographischen Studie bilden. Ohne hier weiter auf diesen
Punkt eingehen zu wollen, als zum Verstindnis des Folgenden nétig ist, verweise ich
nur auf das Vorbild der russischen Kirche und ihrer Liturgie. Dafl die russische Kultur
eigene Wege gehen durfte und sowohl nationale als auch ,slawische® Eigenschaften

Chaloupecky, Viclay: Slovanska bohosluzba v Cechich [Der slawische Gottesdienst in
Béhmen]. Véstnik Ceské akademie 50 (1950) 65-80.

Krilik, Oldfich: Sizavské pisemnictvi XI. stoleti [Das Sdzaver Schrifttum des 11. Jahr-
hunderts]. Rozpravy CSAV (1961).

Dobrovsky, Josef: Kritische Versuche, die iltere béhmische Geschichte von spiteren
Erdichtungen zu reinigen. Tl. 1: Bofivojs Taufe. Prag 1803. Y

Graus, Frantifek: Slovanska liturgie a pisemnictvi v pfemyslovskych Cechdch 10. stoleti.
CsCH 14 (1996) 473-495; es eriibrigt sich wohl, hier die ganze Literatur aus der langen
Debatte neu anzufithren, die Graus sehr vollstindig beschreibt.
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entwickeln konnte, verdankte sie nach den Vorstellungen der Romantik in groflem
Umfang der Selbstindigkeit ihrer Liturgie. Auch den béhmischen Historikern des
letzten Jahrhunderts mit ihrer nationalistischen Gesinnung ging es darum, eine frithe
Selbstindigkeit der béhmischen Kultur nachzuweisen. Von ihrer Beschiftigung mit
der Liturgie, die fiir den heutigen Beobachter manchmal das Ausmaf einer Besessen-
heit anzunehmen scheint, konnten sie sich jedenfalls nur schwer befreien. Auch
Graus, bei aller Stirke und Beweiskraft seiner Argumente, war im Grunde nur darum
bemiiht, das Luftschlof einer slawischen Liturgie in BShmen zu vernichten. Dies
fiihrte thn dazu, den Wert der philologischen Zeugnisse ernsthaft zu unterschitzen,
indem er sich mit der Feststellung begniigte, die Ergebnisse der Philologie lieferten
keinen Beweis fiir die Existenz einer slawischen Liturgie®. Dies ist aber kaum mehr als
eine Binsenweisheit, da solche historischen Beweise von Natur aus nicht im Feld der
philologischen Wissenschaft liegen. Was die Philologie jedoch in den letzten Jahren
beitragen konnte, war der Beweis einer kontinuierlichen sprachlichen Tradition reli-
giosen Charakters, die bis zum Ende des 11. Jahrhunderts schriftlich nachweisbar ist
und miindlich wohl {iber diese Zeit hinaus wirksam war. Diese neue philologische
Zielsetzung, die eine sprachliche anstelle einer liturgischen Tradition ins Auge fafite
und besonders in den Arbeiten von Frantifek Mare§ und Radoslav Vegerka Erfolge
verzeichnete, hat die Suche nach der Liturgie nun so weit verdringt, dafl die Frage
berechtigt erscheint, ob sie nicht von vornherein ein Irrweg gewesen sei®.

Zu bejahen wiire diese Frage aber nur, insofern man sich wihrend der ganzen Kon-
troverse nie grundsitzlich die Frage gestellt hat, was genau hier unter dem Begriff
»Liturgie® zu verstehen ist. Die slawische Liturgie bleibt dennoch von Bedeutung,
denn auch die wenigen historischen Quellen riicken sie immer wieder in der einen oder
anderen Form in den Vordergrund; die Beschiftigung mit ihr ist also ilter als die vom
Nationalismus gepragte Historiographie der Romantik.

Die entsprechenden Quellen waren zugegebenermaflen immer extrem diirftig. Sieht
man einmal von den philologischen Zeugnissen ab, so ergeben sichim Grunde nur drei
Kernpunkte fiir die Erkenntnis eines slawischen Schrifttums im Béhmen des 10. und
11. Jahrhunderts:

1. Das Zeugnis der Legenden, Chroniken usw., teilweise in slawischer Sprache, iiber
die Taufe Bofivojs und Ludmilas gegen Ende des 9. Jahrhunderts und iiber den
Mirtyrertod Ludmilas und ihres Enkels, des Heiligen Wenzels.

Graus: Slovanski liturgie 478.

Ve&erka, Radoslav: Slovanské poditky eské kniZni vzd&lanosti [Die slawischen Anfinge
der tschechischen literarischen Bildung]. Praha 1963. — D ers.: Velkomoravskd literatura v
premyslovskjch Cechich [Die Grofimahrische Literatur im premyslidischen Béhmen). Sla-
via 32 (1963) 399—416. — Ders.: Jazykovédny piispévek k problematice stsl. pisemnictvi v
Cechich [Ein sprachwissenschaftlicher Beitrag zur Problematik des altslawischen Schrift-
tums in Béhmen]. Slavia 36 (1967) 421—428. = D ers.: Problematika staroslovanského pisem-
nictvi v pfemyslovskych Cechach [Die Problematik des altslawischen Schrifttums in Béh-
men]. Slavia 39 (1970) 223-237. — M are§, FrantiSek: Prazké zlomky a jejich piivod v svétle
lexikélntho rozboru [Die Prager Fragmente und ihr Ursprung im Licht der lexikalischen
Analyse]. Slavia 19 (1951) 219-232, — Ders.: Ceskd redakee cirkevni slovanitiny v svétle
Besed Rehote Velikého (Dvojeslova) [Die tschechische Redaktion des Kirchenslawischen im
Licht der Dialoge von Gregor den Grofien (Dvojeslova)]. Slavia 32 (1963) 417451,
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2. Die lateinische Wenzelslegende des Monches Christian, die fiir den zweiten
Bischof von Prag, den Heiligen Adalbert, geschrieben wurde und die Einfithrung
des slawischen Schrifttums durch Konstantin-Kyrill in Mihren ziemlich detailliert
beschreibt,

3. Die Chronik des Ménches vom Kloster Sdzava aus dem 12. Jahrhundert, die die
Griindung des Klosters durch den Heiligen Prokop und die endgtiltige Vertrei-
bung der slawischen Ménche im Jahre 1096 beschreibt. Nach seinem Bericht wur-
den slawische Biicher bis zur Vertreibung dort aufbewahrt und verwendet.

Erginzt werden diese Quellen von ein paar weiteren Hinweisen, wie etwa der
abweisenden Antwort Papst Gregors VII. aus dem Jahre 1080 auf eine nicht erhaltene
Bitte von Herzog Vratislay, die Messe in bohmischen Kirchen auf Slawisch feiern zu
diirfen.

In der Debatte der letzten zwei Jahrhunderte blieb keine der drei obengenannten
Quellen unangefochten und ohne Kontroversen. So herrscht sogar in den entspre-
chenden Legenden schon Uneinigkeit dariiber, ob Bofivoj in der Tat der erste christ-
liche Pfemyslidenfiirst war. Heute wird jedoch im allgemeinen akzeptiert, dafl er
zusammen mit seiner Frau Ludmila tatsichlich in Mihren getauft wurde, vielleicht
sogar von Erzbischof Method selber, wie Christian es wissen will. Dies mufl wohl
geschehen sein, als Bofivoj nach einem Aufstand aus dem Land flichen mufite. Wie
Dusan Ttestik gezeigt hat, machte Svatopluk von Mihren eine Stirkung des Christen-
tums im Lande zur Bedingung fiir die Hilfe, die Bofivoj wieder an die Macht brachte.
Dabei ging es dem Mahrenfiirst wohl eher darum, Béhmen in ein gewisses Abhéngig-
keitsverhiltnis zu zwingen. Die kirchliche Abhingigkeit hatte eindeutig den unmittel-
baren Bau einer Kirche in Prag zur Ehre der hl. Jungfrau zur Folge und sorgte, zumin-
dest zu Lebzeiten Methods, wohl auch fiir eine weitere Verbreitung der kyrillischen
Schriften im Lande. Méglicherweise hatten diese aber schon friiher ihren Eingang ins
Land gefunden,

An der Authentizitit Christians wurde besonders lang gezweifelt; bis heute fehlt
noch ein endgiiltiger, positiver Beweis seiner Echtheit, so dafl lediglich die Entkraf-
tung aller Gegenbeweise zur Akzeptanz seines Zeugnisses fihrte.

Im Falle des Klosters Sdzava schliefllich lifdt sich keineswegs mit Sicherheit sagen,
ob die slawische schriftliche Kultur im Ursprung ,.einheimisch® war oder von aufler-
halb des Landes, etwa aus Ungarn, eingefiihrt wurde.

Es war in der Tat ein eitles Unterfangen, anhand dieser spirlichen Elemente eine sla-
wische Liturgie, die sog, kyrillisch-methodische Tradition, als kontinuierliche Tradi-
tion bis zum Ende des 11.Jahrhunderts aufdecken zu wollen, einen liturgischen
Brauch also, der in einem gewissen Sinne der rémischen Liturgie gleichgestellt war
und mit ihr parallel verlief. Eine solche Tradition, wenn man darunter spezifisch das
+ Feiern der Heiligen Messe in slawischer Sprache versteht, wire vollig gegen den
Brauch der Kirche der Zeit und angesichts des Mangels an Beweisen schon aus diesen
Griinden auszuschlieflen, Gerade in den zwei Jahrhunderten nach der slawischen
Mission Kyrills hat die Benutzung des Lateinischen in der Liturgie der westlichen
Kirche Wesentliches zu ihrer Einheit beigetragen, sowohl was Inhalt als auch Form
betrifft. In scharfem Gegensatz zum Brauch der Ostkirche war diese sprachliche
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Regelung ein Teil des Einheitsbestrebens Roms; und das Land B6hmen war schon vor
der Ankunft der beiden Slawenapostel in Mahren an die bayerische Kirche und durch
sie an die romische Obedienz gebunden. Diese Bindung hat zumindest nach dem Tod
Methods und dem Niedergang seines Erzbistums Sirmium niemand mehr in Zweifel
gezogen.

Zwei Briefe von Papst Stephan V. aus dem Jahr 885 verbieten den Gebrauch der sla-
wischen Sprache ausdriicklich fiir die Missas et sacratissima ministeria’. Auch wenn
man in dem Wortlaut und besonders in der scharfen Kritik an Method den Einfluff
des feindlich gesinnten Bischofs Wiching von Neutra sehen will, kann kein Zweifel
bestehen, dafl das Verbot auch fiir Bohmen galt®. Daran inderte sich auch nichts
bis zum 14.Jahrhundert, als Kaiser Karl IV. endlich die papstliche Erlaubnis er-
hielt, Monche des slawischen Ritus aus Kroatien fiir sein Kloster Emaus zu holen.
Dies war aber ein Ausnahmefall. Das Verbot fiir Béhmen wurde sogar im 11. Jahr-
hundert ausdriicklich wiederholt, wie noch zu besprechen sein wird. Um den eigent-
lichen Sinn und die Reichweite dieses Verbots zu verstehen, das fiir Mihren beabsich-
tigt war, ist es jedoch erforderlich, zu den eigentlichen mihrischen Quellen zuriick-
zugehen.

Fiir die beiden Briider aus Byzanz bei ihrer Ankunft bei Rostislav von Grofimihren
galt das Feiern der Eucharistie in der Landessprache gemifl dem unumstrittenen
Brauch der Ostkirche als eine Selbstverstindlichkeit. Erst unter dem Angriff der sog.
Dreisprachler wurde die Sache in Rom zur Streitfrage. Papst Johann VIL., dem sehr
daran lag, angesichts der etwas iiberheblichen Territorialpolitik der bayerischen Kir-
che, die slawische Mission zu unterstiitzen, verdammte laut dem altkirchenslawischen
Leben Kyrills die Thesen der Dreisprachler kompromifilos. Konfrontiert mit den
iiberzeugenden Argumenten und Bibelzitaten Kyrills, hitte er kaum anders handeln
kénnen, selbst wenn er diese Politik der Unterstiitzung nicht hitte verfolgen wollen.
Dafl erjedoch darauf die Biicher auf den Altar niederlegte und eine feierliche Messe auf
Slawisch feiern lieR, ist keineswegs als Billigung der slawischen Messe fiir den regel-
mifligen Gebrauch im fernen Mihren anzusehen; das behauptet sogar die altkirchen-
slawische Legende nicht, so sehr sie als Apologie fiir das Lebenswerk Kyrills zu ver-
stehen ist. Da der Papst daraufhin die beiden Briider und ihre Anhénger von einem
ihnen feindlich gesinnten Bischof zum Priester weihen lief, kann man auch die Weihe
der Biicher als symbolische Geste ansehen, die den Sieg iiber diese Feinde ganz absicht-
lich und 6ffentlich zur Schau tragen sollte. Wir wissen natiirlich nicht genau, was fir
Zugestindnisse der Papst an Method machte, als dieser nach dem Tod des Bruders
in das neu gegriindete Erzbistum zuriickkehrte. Doch die slawische Messe gehort
sicherlich nicht dazu, denn schon im Jahre 879 schreibt der Papst an den Erzbischof:
Aundimus etiam, quod missas cantes in barbara, hoc est in Sclavina lingua, unde iam
litteris nostris per Paulum episcopum Anconitanum tibi directis probibuimus ...” Ex
befahl ihn nach Rom, wo Method sich anscheinend ohne Miihe freisprechen konnte.

7 MGH Epistolae VII, 353, 13ff. — Siche auchebenda 357, 32.

¥ Fir die mégliche Rolle Wichings vgl. die Argumente von Lubomir E.Havlik: Kronika o
Velké Moravé [Die Chronik tiber Grofimihren]. Brno 1992, 207,

? MGH Epistolae V11, 161, 13ff.
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Der Vorwurf, er habe die slawische Sprache fiir die Messe verwandt, war eindeutig
ein Element der wiederholten Verleumdung durch die bayerischen Bischéfe, deren
Zweck es war, ihn zu vertreiben. Aus der Geschichte seiner spiteren Gefangennahme
wird dieses Bestreben ganz deutlich. Hier lassen sich zwei Griinde erkennen, warum
der Gedanke einer slawischen Messe in Mihren immer wieder im Vordergrund der
entsprechenden historischen Quellen steht: Erstens wurde die theoretische Verteidi-
gung der Messe durch Kyrill als Hohepunkt seiner Leistung in Mahren betrachter.
Zweitens sahen die bayerischen Kirchenminner darin mehr als einmal die Chance, die
ihnen unerwiinschte slawische Mission in Rom zu verleumden. Der im altkirchensla-
wischen Leben Methods wiedergegebene Text einer angeblichen Bulle von Hadrian I1.
erlaubt dennoch keineswegs das Singen der Messe auf Slawisch, Obwohl der nur sla-
wisch erhaltene Wortlaut dort regelrecht als Sieg gefeiert wird, bewilligt er ausdriick-
lich nur das Vorlesen der Perikopen in dieser Sprache (nachdem sie auf Latein gelesen
worden waren!)'®. Hitte der Papst zugleich das Feiern der eigentlichen Messe auf Sla-
wisch erlaubt, der Eucharistie also, hitte man es in diesem apologetischen Kontext
kaum verschwiegen. In einem seiner schonerwihnten Schreiben, dem sog. Commu-
nitorium an die nachfolgenden Bischofe, bezieht sich Papst Stephan auf ein fritheres
Verbot von Papst Johann "', Mit groler Wahrscheinlichkeit handelt es sich um einen
Brief Papst Johanns an Svatopluk von Mihren, wo es wortlich heiflt: Tubemus
tamen, wt in omnibus ecclesiis terre vestre propter matorem honorificentiam evange-
lium Latine legatur et postmodum Sclavinica lingua translatum in awribus populi
Latina verba non intellegentis adnuntietur™. Angesichts des Inhalts scheint es auch
keineswegs unwahrscheinlich, dafl wir hier den Text haben, den die altkirchenslawi-
sche Vita Methods unter falscher Zuschreibung an Hadrian kennt. Auch hier scheint
durch die ausdriickliche Bewilligung der slawischen Sprache fiir das Evangelium ihr
Gebrauch fiir die Messe selbst ausgeschlossen zu sein.

Auch die viel spitere ablehnende Antwort Gregors VII. auf die Bitte Vratislavs von
Bohmen betrifft ebenfalls ausdriicklich nur das divinum officium (Singular!) auf Sla-
wisch'®, Der Brief Gregors zeugt freilich von einem gewissen Verlangen danach im
Lande, das man am leichtesten im Zusammenhang mit dem Kloster Sazava sieht.
In Sdzava wie hundert Jahre frither bei Christian hielt sich das Andenken an Kyrill
und seine theoretische Verteidigung der Liturgie noch lebendig. Die Bitte Vratislavs
1ift sogar vermuten, daff man in Sdzava diese Theorie sogar in die Praxis umsetzen
wollte, sie schliefit aber gleichzeitig aus, daff dies schon legal geschehen war. Nichts,
was der Chronist von Sdzava sagt, deutet auf das Gegenteil. Dieser schrieb schon meh-
rere Jahrzehnte nach der endgiiltigen Vertreibung der slawischen Ménche aus dem
Kloster; er sagt, und wuflte wohl auch, im Endeffekt extrem wenig vom slawischen
Schrifttum dort. Er erzihlt lediglich, daff der Griinder Prokop in der slawischen

In deutscher Ubersetzung bei Josef Bujnoch: Zwischen Rom und Byzanz. Slawische
Geschichtsschreiber, Bd. 1: Graz 1972, 91.

' MGH Epistolae VII, 353, 15.

2 Ebenda224,9.

1* MGH Epistolae selectae, Tom I, Fase. IL. Hrsg. v. Erich Cas par. Berlin 1955, 474. Gleich
im néchsten Satz des Papstbriefes heifit es, ,liquet non immerito sacram scripturam omnipo-
tenti Deo placuise quibusdam locis esse occultam®.



262 Bohemia Band 37 (1996)

Schrift bewandert war, daf} die Ménche durch das Schrifttum Vorwiirfen der Hiresie
ausgesetzt waren — ... eos multiphariis vituperiss publicant, scilicet dicentes, per Scla-
vonicas litteras heresis secta ypochrisisque esse aperte ac omnio perversos'* — und dafl
die slawischen Biicher schliefilich verlorengegangen seien. Uberhaupt ist das Bild
eines ausschliefllich slawischen Sdzava-Klosters eine Tauschung. Die Stelle, an der der
Chronist den Verlust der slawischen Texte beklagt, wurde oft mifiverstanden: Idem
abbas libros quos non invenit loco sibi commisso praeter sclavonicos ipsemet nocte et die
immenso labore conscripsit quosdam emit quosdam scriptores scribere conduxit et
omnibus modis adquisivit"®, Das bedeutet keineswegs, daf§ der Abt ausschlielich sla-
wische Biicher am Ort fand und daf} Sdzava daher ein ausschliefilich slawisches Haus
war'®, Vielmehr heiflt es, dafl gewisse von ihm benétigte Biicher nur in slawischer
Sprache vorhanden waren. Ein béhmisches Kloster im 11. Jahrhundert ohne ein latei-
nisches Meflbuch ist aber schwer vorstellbar. Damit wiren wohl die deutschen Mon-
che der ,rémischen” Obedienz viel schneller fertig geworden ',

Einzig und allein der Ménch Christian (und die ihm darin teilweise wortlich fol-
gende lateinische Legende Diffundente sole) wollte ausdriicklich wissen, daf} der
Gebrauch des Slawischen auch fiir die missa genehmigt wurde, und zwar in Rom, als
Kyrill dort ankam'®, Jedoch muf8 bedacht werden, daf erstens Christian, so gut er
sonst dber den Stand der damaligen Dinge informiert zu sein scheint, erst hundert
Jahre spiter schreibt, und zweitens, daf die zeitgendssischen Quellen, insbesondere
die pipstlichen Briefe, seinem Zeugnis widersprechen. Auf alle Fille kann das, was er
iiber den Brauch seiner eigenen Zeit sagt, kaum dahingehend ausgelegt werden, dafl
damals die Messe in Béhmen noch slawisch gefeiert werden durfte: Missas preterea
ceterasque canonicas horas in ecclesia publica voce resonare statuit, quod et usque hodie

Monachi sazavensis continuatio Cosmae. MGH Scriptores IX. Hannover 1851, 151f.
Ebenda 154, 41; siche auch 153, 48: et libri linguae eorum deleti omnio et disperditi,
nequaquam, ulterius in eodem loco recitabuntur®.

' Vgl. etwa Baumann, Winfried: Die Literatur des Mittelalters in Bohmen. Deutsch-Latei-
nisch-Tschechische Literatur vom 10. bis zum 15. Jahrhundert. Miinchen 1978, 56, Anm. 6.
Der Gebrauch des Relativsatzes, libros quos non invenit, wird im Latein der Zeit vielmehr
zur Qualifizierung des Substantivs verwendet: ,diejenigen Biicher, die er aufler im Slawi-
schen nicht vorfand®. Hitte der Chronist behaupten wollen, daff nur slawische Biicher dort
waren, so hitte er viel einfacher und normaler ein Partizip Prisens verwendet: ,Idem abbas
inveniens loco sibi commisso nullos libros praeter sclavonicas®,

Nach dem Chronisten war der Abt ,,genere teutonicum® (B aumann : Die Literatur des Mit-
telalters 152). — Jelinek, Karel: Slovanskd a latinskd Sizava [Das slawische und lateinische
Sdzava). Slavia 34 (1965) 123131, méchte die erhaltene Prokopslegende nicht, wiemeist ange-
nommen, kurznachdem Tod desHeiligendatieren, sondernhiltsiefiirdasProdukteinesnatio-
nalistischen Gefiihls im 12. Jahrhundert, das die Heiligsprechung Prokops zur Folge hatte.
Demnach sollten die Aussagen der Legende und des Chronisten aus Sdzava mit um so grofie-
rer Vorsicht als Quellen iiber den slawischen Charakter des Hauses verwendet werden.
Legenda Christiani. Vita et passio sancti Wenceslai et sancte Ludmilew ave eius, edidit Jaro-
slavLudvikovsky. Prag 1978: Atilli hec audientes et admirantes tanti viri fidem, auctori-
tate sua statuunt et firmant suprascripto sermone partibus in illis missarum sollempnia cete-
rasve canonicas horas ymnizari. Christians Quelle fir die Wenzellegende war eine frithe Ver-
sion der lateinischen Legende Crescente fide. Fiir die Kyrill-Erzihlung benutzt er jedoch eine
andere, uns unbekannte Vorlage. Ihm folgt darin, teilweise wortlich, die lateinische Legende
Diffudente sole.
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in partibus Sclavorum a pluribus agitur, maxime in Bulgariis, multeque ex hoc anime
Christo domino acquiruntur" . In diesem Zusammenhang wire Bulgarien kaum einer
solchen Erwihnung wert gewesen, hitte Christian stolz sagen kénnen, die Liturgie sei
auch noch in seinem eigenen Lande in Gebrauch.

Was jedoch die pipstlichen Dokumente fast alle gemein haben, ist eine, auch beim
strengsten Verbot der slawischen Messe, mehr oder weniger explizite Anerkennung
der Argumente Kyrills gegen die Dreisprachler. Die Phrase omnis lingua landet Deum
wiederholt sich, wohl weil man meistens vom Vorginger abschreibt?. Von diesen
Argumenten wird aber nicht die Erlaubnis zur slawischen Messe abgeleitet, sondern
die Befurwortung, gar die Empfehlung, die Volkssprache zu anderen religiésen
Zwecken zu verwenden. Am deutlichsten ist das im Brief Johanns VII. an Svatopluk,
der mit dem wiederholten Wort inbemaus einen deutlichen Befehl enthale?'. Hier wird
die Argumentation im Text besonders klar. Dem Wort voran geht eine ausfiihrliche
Behandlung der gesamten sprachlichen Frage mit mehreren Bibelzitaten und einem
eindeutigen Hinweis auf die Dreisprachler (... neque enim tribus tantum, sed omni-
bus linguis ...). Diese Reihenfolge der Argumente erweckt unmittelbar den Ein-
druck, eine Antwort auf eine Bitte um Unterstiitzung gegen solche Irrtiimer im Lande
zu bilden; leider wissen wir jedoch vom eigentlichen Anlaf des Briefes gar nichts. Das
Argument schlieffit dann mit einer eindeutigen, kanonischen Stellungnahme — nec
sane fidei vel doctrine aliquid obstat sive missas in testamenti bene translatas et inter-
pretatas legere aut alia horarum officia omnia psallere, quoniam, qui fecti tres a lin-
guas principales, Hebream scilicet Grecam et Latinam, ipse creavit et alias omnes ad
landem et gloriam swam (S5.224, 5ff.) —, worauf der oben zitierte Befehl iubemus
tamen ... unmittelbar folgt. Dadurch erscheint der pépstliche Befehl in bezug aut
die Sprache fiir die Perikopen als direkte Konsequenz der Argumente Kyrills. Fur
die zweisprachige Losung (sie sollen zuerst Latein, dann aber Slawisch vorgelesen
werden, hier im pipstlichen Brief zwar nur das Evangelium, im altkirchenslawischen
Leben Kyrills aber auch die epistola) 1ifit sich als Vorbild der Ritus der Ostkirche
vermuten. Dort war es nimlich {iblich, Teile der Messe zweimal zu lesen, zuerst
auf Griechisch, dann auf Latein. Das wird nicht nur den beiden Briidern aus Byzanz
bekannt gewesen sein, sondern vor allem dem einflufireichen griechischsprachigen
bibliothecarius Anastasius in Rom, der, wie meistens angenommen wird, die beiden
im Lateinischen wohl weniger bewanderten Slawenapostel dort unter seine Fittiche
nahm und sich fiir ihre Sache einsetzte”. Anastasius war ein guter und vor allem
engagierter Kenner der Sprachen. Sicherlich aus seiner Feder stammt ein empotter
Brief des Papstes Nicolas I. aus dem Jahre 865 an den Kaiser Michael, der den Vor-
wurf des Barbarentums der lateinischen Sprache mit ironischen Andeutungen auf
gerade diese Zweisprachigkeit in der griechischen Kirche zuriickweist®. Es scheint

Y Ebenda 12ff,, (5.12, Z.15).

% Vgl. den Brief Stephans, MGH Epistolae VII, 358, 1 und den Brief Johanns, ebenda 224,
2; im allgemeinen auch ebenda 161, 19.

2 Nicht nur wie oben Fn. 12, sondern auchebenda 223, 38.

 Dvornik, Frantisek: Byzantine Missions among the Slaves; SS. Constantine-Cyril and
Methodius. New Jersey 1970.

 MGH Epistolae VI, S. 459, 25ff.
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keineswegs unwahrscheinlich zu sein, wenn auch letztlich nur Spekulation, daff hinter
dem Kompromifl, auch in der mihrischen Kirche die Perikopen zweisprachig vor-
lesen zu lassen (selbstverstindlich mit Vorrang des Lateinischen), der Einflufl des
wortgewandten Anastasius zu sehen ist.

Aber auch sonst wird das Verbot der Messe auf Slawisch immer wieder mit der
Erlaubnis des sonstigen Gebrauchs der Sprache verbunden. So schreibt Papst Johann,
als er Method nach Rom einlidt: Predicare vero aut sermonem in populo facere tibi li-
cet™. Im Brief Stephans V., wo Empérung iiber die vermeintlichen Vergehen des ver-
storbenen Methods deutlich ausgedriickt wird, ist die Ausnahme nicht weniger ein-
deutig: excepto guod ad simplicis populi et non intelligentis aedificationem attinet ... ”

Der Gebrauch von Wortern wie sacratissima macht den Sinn dieser Trennung von
der missz und jedem anderen religitsen Gebrauch der Sprache klar. In dem spéteren
Brief Gregors bei der Begriindung seiner Ablehnung wird er explizit: Es gibt Stellen in
der Heiligen Schrift, so schreibt der Papst, die nicht von jedem verstanden werden
kénnen, die prave intellecta a mediocribus in errorem induceret®®. Daraus geht hervor,
dafl die Messe selbst, d. h. die Eucharistie, ein Heiligtum und ein Mysterium sei, das
man nicht zu verstehen, sondern zu erleben habe. Dagegen diirfe oder sogar solle alles
andere, was zum christlichen Glauben gehort, dem einfachen Volklehrhaft beigebracht
werden, wozu dann auch die Volkssprache erforderlich sei.

Unter solchen Umstinden wird das Verbot der slawischen Messe weder die Ent-
wicklung der slawischen Sprache unter dem Einfluf des Christentums noch eine da-
mit zusammenhingende sprachliche und schriftliche Kultur ernsthaft beeintrichtigt
haben. Auch in B6hmen wurde wohl in der Folgezeit die slawische Sprache zu den
verschiedensten Zwecken bei der christlichen Belehrung und der Erbauung des Volkes
verwendet”. Dabei sorgte die allgegenwirtige Rolle des Christentums im tiglichen
Leben fiir eine allgemeine Wirkung auf die Entwicklung der Volkssprache, genau wie
bei den westlichen Sprachen.

Ein Grofiteil dieses Einflusses ist vermutlich miindlich erfolgt. So hat Karel Horalek
in einem kurzen, aber sehr wertvollen Beitrag betont, wie wichtig die miindliche Uber-
lieferung fiir das Fortleben des kyrillischen Erbes gewesen sein kann®®. Dagegen
wies Franz Zagiba in einer Reihe philologischer Aufsitze anhand der sogenannten
Freisinger Denkmiiler insbesondere auf den deutlichen Unterschied hin, der zwischen
einer altslawischen liturgischen Sprache, wie sie z,B. in den Kiewer Fragmenten

* Ebenda 161, 36.

#  Epistolae VII, 357, 36.

* Ebenda 474, 33.

7 Auf der anderen Seite hat die Bestimmung Johanns, das Evangelium zuerst lateinisch, dann
aber slawisch vorzulesen, wohl nie fiir BShmen gegolten. Die ritselhafte Erwihnung bei
Kosmas von Prag von einem Privilegium Moraviensis Ecclesiae (MGH Scriptores IX, 10) ist
wohl in diesem Zusammenhang als ein besonderes Zugestindnis fiir die Mahrer zu sehen. —
Vgl. auch Krédlik, Oldfich: Privilegium Moraviensis Ecclesie. Byzantinoslavica 21 (1960)
219-237, der die Bedeutung des Privilegiums positiv einschitzt. Es bleibt jedoch letzten
Endes ungeklirt,

Horilek, Karel: Literatura a dstni tradice v deské kultuie 10. stoleti [Die Literatur und die
miindliche Uberlieferung in der tschechischen Kultur des 10. Jahrhunderts]. Slavica Pragen-
sia XIIT — Acta UC Philologica 2-3 (1971) 83-85.

28



J. M. Clifton-Everest, Slawisches Schrifttum 265

erhalten ist, und einer slawischen Missionssprache (der sog. lingua quarta) besteht®.
In der Sprachform der Freisinger Denkmaler vermutet man heutzutage eher sloweni-
sches als bohmisches Gebiet, und sie sind auch nicht unbedingt frither als 1000 anzu-
setzen.

Doch soll ihr wertvolles Zeugnis nicht zu sehr in Zweifel gezogen werden. Denn sie
zeigen beispielhaft, wie auch die bayerischen Missionare im Laufe ihrer Tatigkeit
natiirlichen Gebrauch von der slawischen Volkssprache machten, und in Béhmen
wird es auch nicht viel anders gewesen sein. Die kurzen Gebete und katechetischen
Stiicke, die vom einfachen Volk auswendig zu lernen waren, muflten natiirlich den
Priestern und Missionaren ebenso geliufig sein und wurden daher nur ausnahmsweise
auf teures Pergament gebracht. Die Freisinger Denkmiler, mitihren einfachen Beicht-
formeln und ihrem Aufruf zur Reue, bilden ein zufilliges, schriftliches Zeugnis fir
eine Anwendung der slawischen Sprache, das z. B. in den althochdeutschen Katechis-
men aus Weiflenburg seine Entsprechung findet.

Welche Rolle aber die kyrillischen Sprachformen und Schriften, sowohl die liturgi-
schen als auch die biblischen, bei diesem Vorgang gespielt haben, ist extrem schwer
festzustellen, obwohl es mir kaum vorstellbar ist, dafl sie iiberhaupt keinen Einfluff
hatten. Dieser Einfluff mufl nicht von grofier Dauer gewesen sein, um Entscheidendes
bewirkt zu haben; waren einmal die glagolitischen Schriften, zusammen mit Kleri-
kern, die sie lesen konnten, in den ersten Jahren nach der Taufe Bofivojs ins Land
gekommen, so standen sie immerhin fiir die Interpretation der Heiligen Schrift oder
der Messe zur Verfiigung. Die Feindlichkeit der bayerischen Kirchenminner dem sla-
wischen Erzbistum Mihren gegeniiber, die mit dem Untergang Mahrens bald ihre
eigentliche Rechtfertigung verlor, wird hier wohl kein absolutes Hindernis gewesen
sein.

Die Tatsache, dafl sich in Sdzava noch im 11. Jahrhundert eine Sammlung glagoliti-
scher Schriften befand und dafl der Chronist im 12, Jahrhundert sich in diesem Zusam-
menhang auf den Ursprung dieses Schrifttums bei Konstantin/Kyrill berufen kann,
wie schon Christian im 10. Jahrhundert, erlaubt uns, von einer kyrillomethodischen
Tradition zu sprechen. Aber ein umfangreiches béhmisches Schrifttum religiosen
Inhalts ist uns nur aus sehr frither Zeit erhalten, als dafl wir darin deutliche Spuren die-
ses kyrillischen Erbes erkennen kénnen. In den sog. Prager Fragmenten, dem einzigen
erhalten gebliebenen glagolitischen Text, der zweifelsohne aus Bohmen stammt, hat
Mares sehr viele ,kyrillomethodische® Elemente im Wortschatz festgestellt. Das
bedeutet aber nur, dafl die entsprechenden Wortstimme auch in authentischen,
anderswo iiberlieferten altkirchenslawischen Texten belegt sind, nicht, dafl sie in
irgendeinem ausschliefllichen Sinn dieser Tradition zuzuordnen sind. Eindeutig kyril-
lischen Ursprungs ist bei den Fragmenten nur die glagolitische Schrift. Der erhalten
gebliebene Stoff bietet uns einfach zu wenig Anhaltspunkte, um das Ausmaf des
kyrillischen Einflusses auf die Sprache zu ermessen.

¥ Vgl. als Zusammenfassung Zagiba, Franz: Das Slavische als Missionssprache (lingua
quarta) und das Altkirchenslavische als lingua liturgica im 9./10. Jahrhundert. Studia palaeo-
slovenicae (1971) 401-414.
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Wertvoller wire es, den Umfang des slawischen Schrifttums im Land wihrend die-
ser Zeit tiberhaupt zu ermessen, auch wenn das ,Kyrillische® dabei nur ein ver-
schwommenes Element bleibt. Die Ergebnisse der Philologie lassen deutlich erken-
nen, dafl es dieses Schrifttum mit einer ziemlichen Kontinuitit gegeben hat. Feste Spu-
ren dieses Schrifttums bleiben jedoch, trotz unermidlicher Bemtuhungen wihrend der
langen Debatte um die slawische Liturgie, duflerst gering. Auf diesen Mangel an direk-
ten Zeugnissen haben die Skeptiker immer wieder hingewiesen. So lassen die altkir-
chenslawischen Legenden iiber Wenzel und Ludmila, die sich nur in Handschriften
aus anderen Lindern erhalten haben, zwar etwas vom Anfang des Schrifttums erken-
nen; sie sind aber wahrscheinlich frith entstanden und sagen tiber den Stand der Dinge
nach der Mitte des 10. Jahrhunderts nichts aus. Die slawische Kultur in Sdzava war
wihrend des 11.Jahrhunderts sicher lebhaft genug; jedoch lafit sich die Moglichkeit
keineswegs ausschlieflen, daf sie einer Neueinfuhr des Schrifttums, etwa aus Ungarn,
um 1030 zufolge entstanden ist. Was die erhalten gebliebenen Texte betrifft, stammen
die Prager glagolitischen Fragmente, ins 11. Jahrhundert datiert, vielleicht aus Sdzava,
wihrend die Bohemismen in den undatierbaren Dialogen Gregors des Groffen zwar
von einem béhmischsprachigen Schreiber stammen, nicht aber unbedingt aus B6hmen
selbst. Hier scheint eine Liicke zwischen etwa 940 und 1030, einem Zeitalter von drei
Generationen, zu klaffen, in dem einzig und allein der Text Christians auch nur die
Kenntnis eines fritheren Schrifttums bezeugt. Mit Recht hat man sich gefragt, ob das
spurlose Verschwinden einer solchen Tradition glaubhaft ist.

Doch ist das Argument gerade in diesem Punkt unvollstindig. Denn um die Wahr-
scheinlichkeit des Uberlebens von Texten einzuschitzen, mufl man einen Vergleich
mit anderen volkssprachlichen schriftlichen Traditionen der Zeit anstellen — am besten
mit der relativ guterhaltenen althochdeutschen Literatur oder der reichen Kultur Eng-
lands unter Alfred dem Grofien. Die Bedingungen in Béhmen waren aber ganz anders
als im iibrigen ostfrinkischen und ottonischen Reich oder auch im angelsichsischen
Konigreich und die Uberlebenschancen fiir slawische Handschriften unverhiltnis-
maflig schlechter.

Jene deutschsprachige Literatur vom 8. und 9. Jahrhundert verdankt ihr Uberleben
vor allem den guterhaltenen Klosterbibliotheken Deutschlands. Eine dhnliche Situa-
tion herrschte in England. Wiren die Bibliotheken Deutschlands aus irgendeinem
katastrophalen Anlafl wihrend des Hoch- oder Spitmittelalters verlorengegangen,
wie in Sizava am Ende des 11.Jahrhunderts, wiirde die heutige Wissenschaft von
der bloflen Existenz der meisten deutschen Texte nichts ahnen, da sie nirgends er-
wihnt werden. In Bohmen gab es zunichst iiberhaupt keine Kloster zur Aufbewah-
rung des zarten und bedrohten Schrifttums, das aus Méhren kam. Das Nonnenstift
von Sankt Georg auf der Prager Burg, 973 gegriindet, wurde erst im 13, Jahrhundert
zu einem Entstehungsort fiir liturgische Biicher; prinzipiell galt das Schreiben im
10. Jahrhundert noch als ein Minnerberuf. Das erste ménnliche Kloster war aber das
vom Heiligen Adalbert gegriindete Bfevnov, dessen erste Jahre sehr unruhig ver-
liefen: schon kurz nach der Griindung flohen die Ménche nach Polen. Die slawische
Bibliothek in Sizava war unseres Wissens einmalig, wobel wir nicht einmal sa-
gen konnen, von welchen slawischen Biichern der Chronist von Sdzava anschei-
nend nicht ganz ohne Nostalgie berichtete, dafl sie deleti omnino et disperditi
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waren”. Wenn sonst noch irgendwo im 11. Jahrhundert slawische Texte aufbewahrt
und benutzt wurden, verschwanden sie spurlos®'. Hinzu kommt das Desinteresse, ja
manchmal die Feindlichkeit der kirchlichen Obrigkeit im Lande, wohlgemerkt einer
deutschen Obrigkeit, dem slawischen Schrifttum gegeniiber. Die Geschichte Sdzavas,
wonach die deutschen Priester die slawischen Monche wegen ihres Gebrauchs des
Slawischen verleumdeten, um sich des begehrten Klosters zu bemichtigen, ist ein
verhiltnismiflig gut dokumentiertes Beispiel dieser Feindseligkeit, das das spur-
lose Verschwinden slawischer Handschriften auch an anderen Stellen glaubwiirdiger
macht.

Noch wichtiger fiir die Geschichte des slawischen Schrifttums aber war eine kultu-
relle Entwicklung in ganz Westeuropa, die fast iiberall den Sieg der lateinischen Spra-
che zur Folge hatte. Auch hier ist der Vergleich mit dem iibrigen frinkischen Reich
wertvoll, denn Bohmen war im Bereich des volkssprachlichen Schrifttums ein relati-
ver Nachziigler und hatte daher um so weniger Chancen gegen den Siegeszug des
Lateins. Die kirchliche Kultur Béhmens im 10. und 11. Jahrhundert steht in eindeuti-
gem Gegensatz zu derjenigen der Kléster Deutschlands zwei Jahrhunderte friiher, wo
die althochdeutschen Texte entstanden. Das deutsche Schrifttum jener Frithzeit hatte
seinen Ursprung, wie die ersten Glossen und Wortlisten aus dem 8. Jahrhundert zei-
gen, in den Versuchen der ersten deutschen Ménche, sich das Lesen und Schreiben in
der lateinischen Sprache anzueignen. Thre Lehrer, zunichst Auslinder, irische Mén-
che und dergleichen, hatten absolut unpolitische Absichten; zur Zeit Karls des Gro-
fen bildete die kirchliche Organisation noch nicht den wesentlichen Teil der politi-
schen Struktur des Reiches, zu dem sie im Laufe der nichsten zwei Jahrhunderte wer-
den sollte. Das Land mufite vorerst in den primitiven Klassenzimmern jener Kloster
die eigenen Priester stellen, und das verlief zunichst nur mit Hilfe der Deutschen.
Wahrend aber aus diesen Anfingen eine deutschsprachige Literatur kurz aufbliihte,
einen Platz in den Regalen der Klosterbibliotheken fand, aber wieder verwelkte, ent-
stand im Laufe des 9. und 10. Jahrhunderts eine gutorganisierte, durchaus lateinische
Reichskirche. Aus den Klassenzimmern der Kloster wurden nun regelrechte Schulen,
wo die angehenden Priester systematisch Latein lernten; kulturell wurde das Reich im
allgemeinen zunehmend und griindlich latinisiert. Als die glagolitische Schrift und ihre
Texte nach Béhmen kamen, war dieser Vorgang schon weit fortgeschritten, und der
kurze Einflufl Mihrens hatte nicht verhindert, daf} das Land schnell in diese Westkir-
che eingegliedert wurde. Das Slawische fand keinen bedeutenden Platz im kirchlichen
Leben des Landes, zumal die Priester, die im Land schon frither missionierten, als
Angehbrige jener Westkirche den Vertretern der mahrischen Tradition wenig Chan-
cen boten. Kulturell als Lateiner anzusehen, politisch jedoch als Vertreter des deut-
schen Reiches, dachten die ostfrinkischen Missionare (oder zumindest ihre Herren

3 Monachi sazavensis 153, 49.

' Die Tatsache, dafl Kosmas von Prag, bei weitem die wichtigste zeitgendssische Geschichts-
quelle, den Fall von Sazava stllschweigend tibergeht, hat viele Diskussionen unter den Histo-
rikern hervorgerufen. Praz 4k, Emil: Kosmas a Sdzavsky letopis [Cosmas und die Sizaver
Annalen]. Slavia 55 (1986) 1938, betont aber, dafl der Chronist viele andere Ordenshiuserim
Lande auf gleiche Weise unerwihnt liflt. Die Méglichkeit, daf slawische Biicher im11. Jahr-
hundert noch an anderen Orten aufbewahrt wurden, kann nicht ausgeschlossen werden.



268 Bohemia Band 37 (1996)

in Regensburg und Salzburg) kaum an die Ausbildung einheimischer Priester. Es ging
ihnen nicht im geringsten darum, die Infrastruktur einer Landeskirche aufzubauen,
wie 100 Jahre friiher in Deutschland geschehen, und der Gedanke eines slawischen
Schrifttums schien ihnen iiberfliissig. Wo Slawen spiter doch zur Priesterschaft er-
zogen wurden, wie etwa der Heilige Adalbert, gingen sie nach Sachsen oder Bayern in
die Schule und lernten dort die lateinische Sprache. Unter den Spatkarolingern war
die Kirche zu einer politischen Macht geworden, wo Abte und Erzbischofe zu den
Michtigsten des Landes zihlten und Kaiser und Kénige bei thren Kimpfen mit den
Stammesherzogtiimern auf die Unterstiitzung der Kirche angewiesen waren. Als Teil
dieser Kirche sahen die bayerischen Ecclesiasten in erster Linie die Moglichkeit, den
eigenen Machtbereich auszudehnen. Ein solches politisches Moment ist nicht grund-
sitzlich vom damaligen missionarischen Eifer zu trennen, aber wie gewichtig es war,
zeigen sowohl die skandal6se Gefangennahme von Method im 9. Jahrhundert als auch
die starken bayerischen Proteste iiber die Errichtung des Bistums Prag ein Jahrhundert
spiter.

Die Situation in Deutschland selbst lifit weiter erkennen, wie schlecht die Aussich-
ten fiir das volkssprachige Schrifttum am Ende des 9.Jahrhunderts waren. Héhe-
punkte des althochdeutschen Schrifttums, das die sich bezeichnenderweise nicht mit
der Liturgie befafite, so eklektisch sie sonst war, war wohl Otfried von Weissenburg,
fiir dessen Schaffen die Germanistik einen Terminus ad quem im Jahre 871 setzt, also
sehr kurz nach der Erfindung der slawischen Schrift und dem ersten Erscheinen
Kyrills in Mihren. Nach Otfried wurde kaum noch etwas auf Deutsch geschrieben.
Auch im tibrigen Reich bildet das 10. Jahrhundert fast ein Vakuum hinsichtlich in
deutscher Spracher iiberlieferter Handschriften, abgesehen von den ohne Nachhall
bleibenden Werken Notkers von Sankt Gallen. Zwischen ca. 900 und 1000 lift sich
der Sieg des Lateins nicht nur in der deutschen Kirche, sondern auch in der deutschen
Literatur konstatieren. Die bedeutendste bekannte deutsche Quelle dieser Zeit, die
Dichterin Hrotswita von Gandersheim, schrieb ausschlieflich auf Latein; sogar die
Heldenepik dieser Zeit wurde lateinisch verfalt: Waltharius, Ruodlieb. Auch die
Ausnahme ist vielsagend: Notker verfafite Ubersetzungen von Martianus Capella,
Boethius usw. — klassische Texte, die damals als christlich galten — als Hilfsmittel fiir
die Klosterschiiler, die das Latein noch nicht beherrschten. Niemand, nicht einmal
Notker von Sankt Gallen, kam auf den Gedanken, auf Deutsch ein originelles Gedicht
zu schreiben, wie Otfried es getan hatte. Das westliche Christentum hatte nun die
kulturelle Form angenommen, die fiir die nachfolgenden Jahrhunderte bestimmend
war: Der Universalkirche, die der Menschheit den einzigen Weg zum Heil bot,
entsprach eine einheitliche Kultur. Das Schrifttum war ihr Instrument, Latein ihre
Sprache.

Es kann nicht verwundern, daff unter diesen Umstinden der altkirchenslawischen
Literatur Bohmens, die mit den Wenzels- und Ludmilalegenden einen so verhei-
fungsvollen Anfang gemacht hatte, kein giinstigeres Los beschieden war und dafl die
hinterlassenen Spuren nicht einmal thren Umfang ermessen lassen. Die Tatsache, dafl
man diesen Anfang schon um 880 in der Jugend Ludmilas ansetzt, das Ende aber erst
in den letzten Jahren des 11. Jahrhunderts, erlaubt uns wohl doch, von einer schrift-
lichen Tradition zu sprechen. Denn ihre Kontinuitit, wenn auch nicht beweisbar,
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scheint zumindest wahrscheinlich. Die Tatsache, dafl der Heilige Prokop eine Gruppe
Interessierter um sich sammeln konnte und iiber einen so langen Zeitraum die Gunst
des Herzogs genofl, liflt eindeutig einen dauernden Riickhalt im Lande vermuten.
Uber den genauen Inhalt dieser Tradition kann jedoch wenig gesagt werden. Reich-
haltig war sie nie, und sie hinterlief nur wenige Spuren.

Aber auch der miindlichen Tradition, durch die christliches Gedankengut in die
frithe tschechische Sprache Eingang fand, ist im einzelnen schwer nachzugehen. Wo
jedes kontemporire schriftliche Zeugnis fehlt, sieht sich auch die Philologie gezwun-
gen, mit Riickschliissen aus spiteren Texten zu arbeiten, die bestenfalls ein sehr vages
Bild ergeben. Eine vereinzelte, dennoch deutliche Spur dieses Vorgangs, wie sich ihn
Zagiba vorgestellt hatte, ist uns dennoch erhalten. Es handelt sich um eines der
bekanntesten frithen Texte in tschechischer Sprache, das Lied Hospodine, pomiluj ny,
das im Grunde eine achtzeilige Ubersetzung des Kyrie eleison darstellt. Zusammen mit
der Hymne Svaty Viclav gilt es als eines der iltesten Zeugnisse tschechischer Dich-
tung. Die ilteste erhaltene Handschrift stammt aus dem 14. Jahrhundert, und zwar aus
einer Gebetsammlung von Militsch von Kremsier, bezeichnenderweise einem der
ersten, deren tschechische Gebete aufgeschrieben wurden. Wenige Jahre spiter,
jedoch noch im 14. Jahrhundert, bringt ein Traktat von Jan z HoleSova nochmals den
Text, diesmal aber auch die Melodie und eine Zuschreibung des Liedes an den Heili-
gen Adalbert ™. Von einer Zuschreibung, die erstmals nach dem Verlauf beinahe eines
halben Jahrtausends auftaucht, sollte man prinzipiell etwas Abstand nehmen. Doch
haben die Bemithungen der Wissenschaft, die diesen Ursprung plausibel machen wol-
len, mit einer Datierung der Sprachform ins 10. Jahrhundert das hohe Alter des Liedes
eindeutig festgelegt™. Zugleich 1aft sich die relativ spite Uberlieferung (tschechische
Schriften gab es zu Militsch’ Zeit schon iiber hundert Jahre!) jedoch klar erkennen,
dafl es sich im Grunde um ein mindlich tiberliefertes Stiick handelt, wie es bei den
meisten volkssprachlichen Kirchenliedern dieser Zeit der Fall war. Dies schliefit aber
die Moglichkeit von verlorenen schriftlichen Fassungen vor dem 14. Jahrhundert kei-
neswegs aus. Denn HoleSova spricht sowohl von der weiten Verbreitung des Textes
als auch von dem hohen Ansehen, das der Heilige Adalbert dadurch genof**. Man war
sich also am Ende des 14. Jahrhunderts bewufit, dafl das Lied seit Generationen gesun-
gen worden war.

Eine Stelle beim Chronisten Kosmas von Prag gewihrt uns nun einen Einblick in
den Vorgang einer solchen miindlichen Uberlieferung. Er berichtet, wie beim feier-
lichen Einzug des ersten Prager Bischofs im Jahre 973 die ,, primates®, Herzog Boleslav
selber eingeschlossen, ,,Christus keinado! Kyrie eleison und die Heiligen, alle helfen
uns, Kyrie eleison® sangen, wihrend aber die ,idiote” nur ,Krlessu® (Kyrie eleison)

32

Nejedly, Zdenék: Déjiny husitského zpévu. Sv. 1: Zpév pfedhusitsky [Die Geschichte der
Hussitengesinge. Bd, 1: Der vorhussitische Gesang]. Praha 1954, 4091f.

Mare3, Frantifek: De lingua et versu et origine hymni Hospodine pomiluj ny (,Domini
miserere nostri“), In: Das heidnische und christliche Slaventum. Annales Instituti Slavici I1/2
(1970). — Racek, Jan: Das ilteste tschechische Bittlied Hospodine pomiluj ny [Herr
erbarme Dich unser]. In: Geschichte der Ost- und Westkirche in ihren wechselseitigen Bezie-
hungen. Wiesbaden 1967.

Text bei N ejed ]y : D&iny husitského zpévu I, 413,

33
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intonierten®. Dietmar, der erste Bischof, war Sachse, und sein ganzes Kapitel wohl
ebenfalls deutschsprachig. Méglich ist, dafl Kosmas unter diesem von den Tschechen
gerufenen ,Krlessu® eine Fassung unseres Hospodine, pomiluj ny verstand, das mit
einem dreifachen ,krles” ausklingt und zu seinen Lebzeiten schon so gut bekannt
gewesen sein mag, dafl man es mit diesem einzigen Wort bezeichnen konnte. Aber
auch wenn er und sein Gewahrsmann wortlich zu nehmen sind und das einfache
Volk tatsichlich nur das eine Wort rufen konnte, so zeigt doch der Kontrast mit dem
deutschen Lied, wie sehr auch eine tschechische Fassung des Kyrie eleison entweder
bekannt oder benétigt war. Die Bitte um Gnade fiir Siinden gehorte doch zu den wich-
tigsten Gebeten, die man einem analphabetischen Volk beibringen mufite. Vielleicht
war es in der Tat der Heilige Adalbert, zwanzig Jahre darauf selber zum Prager
Bischof ernannt, der diese Liicke erkannte und sie mit einer eigenen Ubersetzung
fiillte; doch bleibt das Spekulation.

In dem kurzen Lied, das insgesamt iiber weniger als zwanzig Wortstimme verfiigt,
konnte Mares trotz der offensichtlichen Altertiimlichkeit der Sprache auf kein einzi-
ges, eindeutiges kyrillomethodisches Element hinweisen. Die stets fortschreitende
Sprachentwicklung macht einen zeitlich so bedingten Begriff wie das Kyrillomethodi-
sche unfaflbar, so dafl Mare§ von einem ,,pure et proprie Bohemo-Slavonicus (Czech
Church Slavic)® schreiben mufite. Mit diesem Terminus ,Bohemo-Slavonicus® ist
jene sprachliche Einheit im Grunde zu Ende, die den Erfolg der beiden Briider aus
Makedonien im fernen Mihren erméglichte. Das Westslawische trennt sich nun end-
giiltig vom Stidslawischen, und wo tradierte Elemente der kyrillischen Liturgie nicht
durch den stets wiederholten Wortlaut eines geschriebenen Ritus geschiitzt werden,
wie in Kroatien und Bulgarien, 16sen sie sich im unaufhaltsamen Fortschritt der leben-
digen miindlichen Sprache auf.

Eine slawische Liturgie, wie man etwa vom gallikanischen oder vom ambrosiani-
schen Ritus spricht, ein Ritus fiir die Messe in slawischer Sprache, der in regelmifligem
Gebrauch war, gab es aufler in jener kurzen Episode vor der ersten Romreise Methods
fiir Bohmen und Mihren wohl nie. Eine schriftliche Tradition, schwach ausgeprigt,
in der slawischen Sprache existierte jedoch, deren letzte Bliite und letzte Stunde in
Sézava war. Sie ist nur teilweise und in beschrinktem Sinne als kyrillomethodisch zu
bezeichnen, wird jedoch nicht ganz ohne Einfluf} auf die spitere Sprache gewesen
sein. Am Schluf teilte sie das Schicksal es ersten christlichen Schrifttums in deutscher
Sprache. Zu einer Zeit, wo das Lesen und Schreiben auf lateinkundige, kirchliche
Kreise beschrinkt war und das bewuft slawische Haus Sdzava sich nicht gegen diese
lateinische Welt behaupten konnte, war sie unyermeidlich dem Untergang geweiht. So
war es der miindlichen Tradition vorbehalten, christliches Gut und christlichen Wort-
schatz in der Volkssprache weiterzugeben.

* Cosmae Pragensis chronica boemorum. Hrsg. v. Berthold Bretholz. Berlin 1923, 451,



DIE KONIGLICHEN FESTE
IM MITTELALTERLICHEN BOHMEN#*

Von Frantisek Smahel

Feiertage und Feste sind nicht nur ein konstantes Bediirfnis des menschlichen Seins,
sondern auch — mehr oder weniger — eine Manifestation und Affirmation gesellschaft-
licher Bildung'. Die erste Kénigskrénung in Béhmen am 9. Juni 1086 macht darin
keine Ausnahme. Die Hochimter, prunkvolle Ornate, bedeutende Giste, Geschenke
an die kirchlichen Wiirdentriger und Gastméhler waren bereits in der Fiirstenzeit feste
Bestandteile der Inthronisation tschechischer Herrscher. An diese erste kénigliche
Festlichkeit auf bohmischem Boden erinnern — einvernehmlich mit dem Zeugnis des
Chronisten Kosmas” und dem prachtvoll illuminierten Evangeliar von Vy3ehrad® —
auch die latenten Verbindungen, die {iber die Brauchtumsriten der Pfemysliden (bis
1306) zu den ausgefeilten Krénungsordnungen Karls IV. fithren. Der Ursprung eini-
ger Rituale lafit sich in den iltesten deutschen Krénungsordnungen aufspiiren®. Der
allseitige Einflufl der deutschen Nachbarschaft dufierte sich seit dem 13, Jahrhundert
fast im gesamten Spektrum der bohmischen Hoffeste. Im 14, Jahrhundert kamen
Impulse der romanischen Welt stirker zur Geltung, zu erwihnen wire aber auch der
Einflufl der ungarischen und polnischen Hofe, der in Prag insbesondere zur Zeit der
Herrschaft der Jagellonendynastie (1471-1526), mit der die mittelalterliche Etappe der
bohmischen Geschichte ihr Ende fand, hervortrat.

* Eine verkiirzte Fassung dieser Studie wurde in den Akten der 26. ,,Settimane di Studi® von
Pratro veroffentlicht: 1l tempo libero, economia e societa (Loisirs, Leisere, Tiempo Libre,
Freizeit) secc. XIII-XVIIL. Hrsg. v. Simonetta Cavaciocchi. Firenze 1995, 189-202.

Im Hinblick auf die territoriale Begrenzung meines Beitrags geniigt hier ein Hinweis auf die
AbhandlungvonHeers, Jacquesu. a.: Feste. In: Lexikon des Mittelalters (im weiteren abge-
kiirzt LMA) 4, Sp. 399-408. Neuere Literatur bei Maurer, Michael: Feste und Feiern als
historischer Forschungsgegenstand. HZ 253 (1991) 101-130. Ferner vgl. Heers, Jacques:
Vom Mummenschanz zum Machttheater. Europiische Festkultur im Mittelalter. Frankfurt/
Main 1986; Bumke, Joachim: Héfische Kultur. Literatur und Gesellschaft im hohen Mit-
telalter. Bd. 1-2. (6. Aufl.) Miinchen 1992, Einleitung 9-32 und die jiingsten Sammelwerke
iiber hofische und stidtische Reprisentation: Stadt und Fest. Zu Geschichte und Gegenwart
europidischer Kultur. Hrsg. v. Paul Hugger. Ziirich 1987, Héfische Reprisentation. Das
Zeremoniell und die Zeichen. Hrsg. v. Hedela Ragotzky u, Horst Wenzel. Tiibingen
1990 und Feste und Feiern im Mittelalter. Hrsg. v. Detlef Altenburg, Jérg Jarnutu,
Hans-Hugo Steinh of. Sigmaringen 1991.

* Die Chronik des Cosmas von Prag. Hrsg. v. Bertold Bretholz. Berlin 1923, 140 (MGH-
SRG, Nova series II).

Mehr zu dieser prachtvollen Handschrift S punar, Pavel: Kultura &eského stfedovéku [Die
mittelalterliche Kultur in Bhmen]. Praha 1985, 113-122.

Eine Ubernahme altdeutscher zeremonieller Regeln in der Krénungsordnung der Pfemys-
liden mutmaflte Cibulka, Josef: Cesky #4d korunovaénf a jeho péivod [Der béhmische
Krénungsordo und sein Ursprung]. Praha 1934, vgl. bes. 161-176.
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Die fremde Infiltration wurde nicht immer in B6hmen als Bereicherung des heimi-
schen Brauchtums akzeptiert. Die besser entwickelten Rechtsordnungen, die tech-
nologischen Innovationen und auch die abweichenden Gebrauche, die die fremden,
vornehmlich deutschen Kolonisten, mitbrachten, 16sten des éfteren im Milieu derbsh-
mischen Linder Bekundung sprachlich-nationaler Gehissigkeit und latenter Xeno-
phobie aus. Fiir die bohmischen Herrscher war allerdings der Skonomische Beitrag der
Kolonisation und besonders der Silberstrom aus den neu entdeckten Erzlagern ent-
scheidend. Von da ab konnte die konigliche Kasse in weitaus stirkerem Mafle als fri-
her sowohl die expansive Politik in den Nachbarlindern als auch die prestigetrichtige
Reprisentation der herrschenden Dynastie absichern. Die zunehmende Machtrolle
der bohmischen Herrscher fand alsbald ihren Niederschlag auch in Wandlungen des
héfischen Lebensstils, bei dem oft die Herrschergattinnen den Ton angaben®. Dazu
wire noch zu bemerken, daff kein Kénig aus der Pfemyslidendynastie eine Adelige
tschechischer Herkunft als seine Ehefrau auserwihlte. Die sonst ganz tiblichen, auf
Allianz gerichteten dynastischen Bande hatten so in Béhmen weitreichende Bedeu-
tung fiir das Leben und die Atmosphire des kéniglichen Hofes, dessen Festlichkeiten
immer mehr die schon etwas veralteten Formen des westlichen Rittertums profilier-
ten®.

Die Verteidigung der heimischen Tradition und politischen Interessen des tsche-
chischsprachigen Adels nahm am Beginn des 14. Jahrhunderts der Autor der gereim-
ten sog. Dalimil-Chronik auf sich, dessen antideutsche Ausfille einige Jahrhunderte
hindurch zum Arsenal des tschechischen Protonationalismus gehérten. Dalimil war
vor allem der Expansionsdrang der Auslinder ein Dorn im Auge. Man tibernehme
hier nur schlimmes Brauchtum, kiimmere sich nicht um das gute. Wenn schon jemand
im Ausland Belehrung holen wolle, rit der Autor ironisch, mége er ein Land suchen,
wo man den Zugewanderten einen Platz in einer Kérperschaft oder Behérde zuer-
kennt. Die Adeligen gefielen sich in ritterlichen Festen und hitten dann, da sie all
ihr Geld fiir kindische Riistungen und Turnierreisen ausgiben, keine Mittel fiir ,nutz-
bringende Kriege*”. Die warnende Aufforderung ,Laf Dich, tschechischer Kopf,
nicht um Deine Ehre bringen!“ wiederholte zweihundert Jahre nach Dalimil der

® Allgemein zur Rolle der hofischen Frau R 6 sener, Werner: Die héfische Frau im Hochmit-
telalter. In: Curialitas: Studien zu Grundfragen der hofischen-ritterlichen Kultur. Hrsg. v.
Josef Fleckenstein. Gottingen 1990, 171-230. Zu den wenigen Beispielen einer positiven
Darstellung der Frauenherrschaft gehort die Herzogin Bene (= Kénigin Guta, Gemahlin
Konig Wenzels 11.) in der héfischen Dichtung Ulrichs von Etzenbach ,, Wilhelm von Wen-
den®. Siehe dazu B umk e : Héfische Kultur 488489, dort wird auch {iber den Widerstand
berichtet, den im Jahre 1184 die Herzogin Elisabeth von B6hmen zusammen mit den Prager
Biirgern gegen die Angriffe Wladislaws von Bohmen leistete.

Die Implantation der ritterlichen Ideale in der tschechischen Literatur des 14, Jahrhunderts
verfolgte Iwanczak, Wojciech: Tropem rycerskiej przygody. Wzorec rycerski w piSmien-
nictwie czeskim XIV wieku. Warszawa 1985. Unter dem Blickwinkel des Turnierwesens
vgl. Macek, Josef: Das Turnier im mittelalterlichen Bohmen. In: Das ritterliche Turnier im
Mittelalter. Hrsg. v. Josef Fleckenstein. Gottingen 1985, 371-389.

Vgl. Nejstarsi ceska rymovand Kronika tak fedeného Dalimila [Die ilteste tschechische
Reimchronik des sog. Dalimil]. Hrsg. v. Bohuslav Havrdnekund JifiDafihelka. Praha
1957, 141 und 163.
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Autor der kleinen Agitationsschrift gegen die Wahl eines anderssprachigen Herr-
schers®, Die Mifistinde der ,abscheulichen Neuheiten® (novitatum destestabilium)in
Kleidung, Brauchtum und Sitten storten aber zusammen mit Dalimil auch den deut-
schen Chronisten Peter, Abt des Klosters in Zbraslav (Konigssaal). Peter beendete
seine Kritik mit einer Zustimmung zum allgemein verbreiteten Sprichwort, wonach
»Béhmen (Bobemia) alles nachafft«®,

Beide neuheitsfeindlichen Tendenzen werden in den folgenden Jahrhunderten
immer wieder auftauchen und sich {iberlagern. Stellvertretend fiir andere geniigt hier
der Hinweis auf den Stoflseufzer des Chronisten Benesch Krabice von Weitmiihl am
Ende der sechziger Jahre des 14.]Jahrhunderts: ,In diesen Zeiten iibernahmen die
Menschen wie Affen das perverse und schidliche Brauchtum anderer Linder und ver-
lieflen in der Art der Bekleidung die Spuren ihrer Ahnen und fertigten sich kurze und
ganz verkiirzte, ja tatsichlich unsittliche Gewinder an, so dafl sehr oft Schenkel und
Hinterteile zu sehen waren.“'° Drittens genfigt es an dieser Stelle einen Moralisten aus
dem Beginn des 16. Jahrhunderts zu erwihnen, dem die neue Mode der schreiend
bunten Rocke und humpenférmigen Stiefel ganz und gar nicht gefiel''. Im Land des
friihreformatorischen Puritanismus darf allerdings eine derart iibertriebene Sitten-
strenge nicht iiberraschen 2. Bezeichnend ist, daf blof im alttschechischen das Wort
wdvorny“ als Aquivalent des deutschen ,hoflich®, des franzésischen ,courtois®, des
englischen ,courtly®, des italienischen ,cortese“ oder des polnischen ,dworny“ auch
negative semantische Konnotationen im Sinne von ,,unordentlich, unschicklich, ver-
dammenswert, schlimm® hat. Die positiven semantischen Nuancen im Sinne von
»schén, nett, interessant, bemerkenswert® wurden zeitweilig vom plebejischen Hus-
sitentum in den Hintergrund gedringt, das mifitrauisch zum héfischen Milieu der
sakralen und profanen Hochadeligen aufblickte .

Uberraschend geringe Aufmerksamkeit wurden den héfischen Festen in den direkt
oder indirekt fiir die bohmischen Herrscher bestimmten, sogenannten Fiirstenspie-
geln gewidmet. Der Fiirstenspiegel, der im Umfeld Kaiser Karls IV. entstand und
einen Reflex auf den Protohumanismus Petrarcas im béhmischen Milieu darstellt, for-
dert ihn andererseits jedoch zur Freigebigkeit und zur Unterdriickung von Geiz,

Sog. Kratké sebranie z kronik Seskych k vistraze vérnjch Cechév [Kurze Zusammenstellung
aus béhmischen Chroniken zur Warnung getreuer Tschechen)]. Hrsg. v. Jaroslav K olér. In:
Urbinek, Rudolf (Hrsg.): O volbé Jiftho z Podébrad za krile ceského [Uber die Wahl
Georgs von Podiebrad zum béhmischen Kénig am 2. Mirz 1458]. Praha 1958, 33.
Chronicon Aulae Regiae. Hrsg. v. Josef Emler. In: Fontes rerum Bohemicarum. Bd. 4,
Praha 1884, 301-302.

Chronicon Benessii de Weitmil. Hrsg. v. Josef Emler. In: Fontes rerum Bohemicarum.
Bd. 4. Praha 1884, 365.

Staré letopisy Eeské z rukopisu kifzovnického [Die Alten tschechischen Annalen aus der
Bibliothek der Kreuzherren]. Hrsg. v. Frantifek Simek. Praha 1959, 323.

Stellvertretend fiir die anderen Reformmoralisten geniigt hier ein Hinweis auf die Aussprii-
che aus den Predigten des hussitischen Erzbischofs Jan Rokycana, die $im ek, Frantisek:
Ugeni M. Jana Rokycany [Die Lehre des Mag. J. R.]. Praha 1937, 172174 zusammengetra-
gen hat.

¥ Zu dieser Problematik siche Macek, Josef (unter dem Namen M. Nedv&dovd a kol.):
Dvorny a zdvofily [Héfisch und héflich]. Nage Feg 62 (1979) 190-200.
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diesem ,Todfeind der Konigswiirde®, auf. Ob und wie sich die Freigebigkeit nach
auflen sichtbar bei den hofischen Festlichkeiten duflern solle, hielt der Anonymus
nicht fiir nétig mitzuteilen*, Der tschechische Schriftsteller adeliger Herkunft, Tho-
mas von Stitné (+ nach 1400), hielt Kénig Wenzel IV. und dessen Nachfolgern einen
beispielhaften Spiegel im Biichlein vom Schachspiel (Knizky o hie Sachové) vor, daser
freiziigig auf der Grundlage des lateinischen Schachbuches des Jacobus de Cessolis
verfafit hatte, Die Empfehlung dieses Literaten, der sonst die idealen Tugenden seines
Ritterstandes hervorzuheben pflegte, liflt sich in folgenden Worten zusammenfassen:
»Der Majestit des Konigs gebiithren nicht nur schone Gewinder, sondern auch schéne
Sitten, edler Umgang und eine adelige Suite“ "%,

Weitaus mehr an die Erfordernisse der koniglichen Reprasentation im hofischen
Milieu dachte ein weiterer Sprecher des bhmischen Adels, Smil Flaska von Pardubitz
(t 1403). In seiner weitldufigen, in Verse gesetzten Allegorie mit dem bezeichnenden
Titel ,,Der Neue Rat® (Nové rada) lieff Smil den Kénig als Léwen eine Tierversamm-
lung einberufen, um die Empfehlung eines jeden Teilnehmers anzuhéren. Der Leo-
pard riet dem Kénig unter anderem, vor allen Héflingen in einem gerdumigen Saal und
nicht in einem kleinen, engen Gemach zu tafeln. Beim Mahl solle jeder der Geladenen
seinen Platz je nach seiner Standeswiirde einnehmen, einen besonderen Ehrentisch
solle man den Bischéfen, Prilaten und Priestern vorbehalten, Dem Pfau lag — wie
denn anders — ein schones Gewand am meisten am Herzen, um auf den ersten Blick
kundzutun, wer der Konig und wer der Untertan ist, Auch das Pferd wollte seine
Anliegen gewahrt wissen und erbat sich daher vom Konig Tdnze und Turniere unter
Beteiligung schéner Frauen und weltgereister Ritter nicht zu vernachlissigen. Schliefi-
lich konnte sich die Nachtigall kurzweilige Gelage nicht ohne Meistersinger, Pfeifer,
Musikanten und Saiteninstrumentenspieler vorstellen',

Der Fiirstenspiegel mit dem tschechischen Titel ,,Spravovna®, den Magister Pavel
Zidek (f etwa 1471) im Auftrag des utraquistischen Konigs Georg von Podiebrad
verfafit hatte, belehrt in 89 kurzen Kapiteln iiber alles mégliche. Gerade iiber héfische
Festlichkeiten erfihrt man bei ihm aber nicht sehr viel, Nach dem Beispiel der bibli-
schen Konige konzediert Zidek insgesamt sieben Arten von Festgelagen, und zwar:
am eigenen Geburtstag, bei der Kronung, bei Friedensvertrigen, Heiraten und
Geburten von Séhnen und endlich im Fasching zur Ergétzung der Hofdamen und des

" Vgl.Steinherz, Samuel: Ein Fiirstenspiegel Karls IV. Prag 1925 (Quellen und Forschun-
gen aus dem Gebiete der Geschichte 3). Zur Datierung und Autorschaft zuletzt Ludvi-
kovsky, Jan: Anonymni zrcadlo kniZeci pficitané Karlu IV. [Fiirstenspiegel ~ ein anony-
mes Werk Karl IV. zugeschrieben]. In: Studie o rukopisech 14 (1975) 125-127, dort auch
weitere Literatur.

Tomés ze Stitného, Knizky o h¥e $achové a jiné [Biichlein @iber das Schachspiel u.a.]. Hrsg.

v. FrantiSek Sim ek. Praha 1957, 365-366. Mehr zu diesem ,mittelalterlichen Soziologen®

Iwinczak, Wojciech: Toms Stitny. Esquisse pour un portrait de la sociologie médiévale.

Revue historique 113/282 (1989) 3-28.

' Smil Flagka z Pardubic, Novi rada [Die Neue Ordnung des Smil Flaska von Pardubitz].
Hrsg. v. JifiDafihelka. Praha 1950, 31 (Leopard), 41-42 (Pfau, Pferd) und 68-69 (Nachti-
gall). Die Literatur zu dieser Allegorie bei Baumann, Winfried: Die Literatur des Mittel-
alters in Béhmen, Miinchen-Wien 1978, 118-119.
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gemeinen Volkes. Bei diesen und vielleicht auch bei weiteren Gelegenheiten empfiehlt
er Hahnen- und andere Tierkimpfe, sowie weniger gefihrliche Turnierwettkimpfe
abzuhalten, die der Kurzweil zutriglich sind. Alle Hasardspiele seien eines Konigs
unwiirdig, das Schachspiel hielt Zidek fiir Zeitvergeudung ihnlich wie das Kegeln"’.
In gewisser Hinsicht supplierte dieser spite Fiirstenspiegel nichtexistierende, verges-
sene oder verlorengegangene Hofordnungen **,

Von den bshmischen Hofordnungen der Luxemburger-Ara blieben blof die ein-
gehenden lateinischen Vorschriften ad coronandum regem Bobemorum und ad benedi-
cendum reginam erhalten, die bald in das Tschechische iibersetzt wurden '°. Mit einer
gewissen Wahrscheinlichkeit kann auch die Entstehung einer geschriebenen Begrib-
nisordnung im Zusammenhang mit der Bestattung Kaiser Karls IV. vorausgesetzt
werden®, Die Bedeutung, die dieser romische Kaiser und bohmische Kénig der
Reprisentation seiner Majestit beimafl, wird deutlich von der Bestimmung der Gol-
denen Bulle aus dem Jahre 1356 erhellt, die von feierlichen kaiserlichen oder kénig-
lichen Reichsversammlungen handelt?’. In nur lockerer Verbindung mit diesem
Quellenkreis steht die sog. Summa recreatorum (auch recreationum) aus dem dritten
Viertel des 14, Jahrhunderts, die in fiinf Traktaten Anleitungen zur Hebung des Nive-
aus der Unterhaltung bei Festgelagen liefert. Neben véllig sachlich medizinischen
Instruktionen finden wir hier Fabeln, unterhaltende Histérchen, geistige und auch
weltliche Lieder und nicht zuletzt auch Exempel mit edlen Herrscherbeispielen®.

Neben den héfischen Ordnungen stellen Promemoria-Notizen in Amtsbiichern
eine wertvolle Erkenntnisquelle dar. Der Protonotar Johann von Weilburg z. B. lief}
in das Privilegienbuch der Prager Altstadt eine Anmerkung tiber die Kronung der
Konigin Sophie am 15. Marz 1400, woran er selbst teilgenommen hatte, verzeich-
nen®. Einen dhnlichen Eintrag tiber die Kronung Kénig Georgs von Podiebrad und

7 M.Pavla Zidka Spravovna [Fiirstenspiegel des Mag. Paulus Zidek]. Hrsg. v. Z.V. To-
bolka. Praha 1908, 30-31.

Zu den mittelalterlichen Tauf-, Hochzeits- und Begribnisordnungen in Deutschland und
Frankreich Bulst, Neithard: Feste und Feiern unter Auflagen. Mittelalterliche Tauf-,
Hochzeits- und Begribnisordnungen in Deutschland und Frankreich. In: Feste und Feiern
im Mittelalter 39-51.

Die kritische Edition beider Krénungsordnungen bei Cibulka: Cesky fid korunovaéni
76-98, die alttschechischen Fassungen gab Josef Emler (Spisové Karla TV. [Schriften des
Karls IV.]. Praha 1878, 71-108) heraus.

Vgl. Smahel, Frantisek: Zur politischen Prisentation und Allegorie im 14. und 15. Jahr-
hundert. Miinchen 1994, 9. p

2 Die Goldene Bulle Kaiser Karls IV. 1356. Lateinischer Text mit Ubersetzung, Hrsg. v. Kon-
rad Miiller (2. Aufl.). Bern 1964, siche bes. Cap. XXVI-XXVIII, 84-92 (Quellen zur neue-
ren Geschichte 25).

Meht zu Summa recreatorum Vilikovsky, Jan: Latinskd poesie Zikovskd v Cechich
[Lateinische Scholarpoesie in Béhmen]. Bratislava 1932, 135-145 (Sbornik Filosofické
fakulty University Komenského v Bratislavé 8, Nr.61), neue Literatur bei Vidmanovid,
AneZka: Sestra Muza. Svétskd poezie latinského stfedovéku [Schwester Muse. Die profane
Poesie des lateinischen Mittelalters]. Praha 1990, 554,

Beschreibung der Krénungsfeier der bohmischen Kénigin Sophia. In: Codex diplomaticus et
epistolaris Moraviae. Hrsg. v. Vincenz Brandl. Bd. 13, Briinn 1897, 27-28, Nr. 19,
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seiner Gattin Johanna im Mai 1458 machte im Liber decanorum der Prager Artisten-
fakultit der Dekan Johannes aus der Prager Neustadt®. In der Regel muf sich aber
der Historiker auf die Zeugenschaft der Annalisten und Chronisten verlassen. Ohne
Aufzeichnungen eines Augenzeugen in den Annales Otakariani wirden uns manche
wertvolle Einzelheiten tiber die Gelage und Turniere wihrend der Hochzeit der Kuni-
gunde von Brandenburg mit dem ungarischen Prinzen Bela d. ]. entgehen, die unweit
von Bratislava (Preffburg) der béhmische Kénig Premysl IT. im Oktober 1264 veran-
staltete™. Dasselbe kann von der farbigen Schilderung der berithmten Feierlichkeiten
bei der Krénung Wenzels II. im Jahre 1297 in der Konigssaaler Chronik gesagt wer-
den”. In begriiflenswerten Details kommt dieser Aufzeichnung die Schilderung der
mehrtitigen Trauverfeierlichkeiten gleich, deren Zeuge zufillig ein Augsburger Biirger
im Dezember 1378 wihrend des Prager Begribnisses Karls IV. gewesen war?,
Ahnlich informativen Wert hat auch die Schrift Coronatio Adalberti regis Roma-
norum Ungarie et Boemie mit einer Beschreibung der Prager Kronung des rémischen
und béhmischen Kénigs Albrechts IL. im Juni 14387, Erwihnung verdient auch die
Beschreibung der festlichen Augenblicke bei der Ankunft des Sohnes Albrechts,
Ladislaus Posthumus, in den béhmischen Lindern im Herbst 1453 % sowie die kiirze-
ren Anmerkungen tiber den feierlichen Einzug Kénig Wladislaws II. in Prag in den
Alten tschechischen Annalen®. Wesentlich geringeren Aussagewert haben die fikti-
ven Festschilderungen in Versdichtungen und in Erzdhlungen in Prosa, aber auch sie
geben einen Einblick in die Kulissen und die Atmosphire der damaligen Krénungen,
Turniere oder Gelage®. Beispielhaft kann hier die Darstellung der Festlichkeiten

# Vgl. Monumenta historica Universitatis Carolo-Ferdinandeae Pragensis Tom. I-2, sine dato

et loco 59-60.

» Vgl. Ptibéhy krile Pfemysla Otakara I [Die Ereignisse des Konig Ottakars 11]. In: Fontes

rerum Bohemicarum. Hrsg. v. Josef Emler. Bd. 2. Praha 1874, 320-321. Die weiteren weni-

ger wichtigen erginzenden Quellen unterzog einer kritischen Sortierung Novotny,

Viclav: Rozmach &eské moci za Pfemysla IT. Otakara (1253-1271) [Der Aufschwung B6h-

mens unter Pfemys| Ottakar I1.]. Praha 1937, 126-129 (Ceské d&jiny I1-4).

Siehe Chronicon Aulae Regiae. Cap. LXI, 72-73 (= De solempnitate coronacionis gloriosi

Wenceslai regis Bobemiae).

¥ Augsburger Chronik von 1368-1406. In: Die Chroniken der deutschen Stidte vom 14. bis ins

16.Jahrhundert IV. Die Chroniken der schwibischen Stidte I. Hrsg. v. J. Frensdorf.

Leipzig 1865, 59-63 (= ,, Wie caiser Karl starb®), Ausfihrlich dazu Smahel: Zur politischen

Prisentation 9.

Coronatio Adalberti regis Romanorum Ungarie et Boemie 1438. In: Scriptores rerum Silesia-

carum. Hrsg. v. Franz Wachter. Bd. 12. Breslau 1883, 21-28. Vgl. dazu Urbdnek,

Rudolf: VEk podébradsky 1 [Das Zeitalter Georgs von Podiebrady 1]. Praha 1915, 338-343

(Ceské déjiny 111-1),

Staré letopisy Ceské z vratislavského rukopisu [Die alten tschechischen Annales aus der Bres-

lauer Hadschrift]. Hrsg. v. Frantifek Simek. Praha 1937, 115-116.

3 Stat{ letopisové éesti od roku 1378 do 1527 [Die alten tschechischen Annales vom Jahre 1378
bis 1527]. Hrsg. v. FrantiSek Palack . Praha 1829, 242, Nr.637, 253254, Nr.671 und
298-239, Nr.791.

' Fiir die Zeit bis Ende des 13. Jahrhunderts Bodensohn, H.: Die Festschilderungen in der
mittelhochdeutschen Dichtung. Miinster 1936 und Marquardt, R.: Das héfische Fest
im Spiegel der mittelhochdeutschen Dichrung (1140-1240). Goppingen 1985 (GAG 449).
Ferner vgl. Ehlert, Trude: Die Funktionen des Hochzeitsfestes in deutscher erzihlender
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beim Einzug des Kaisers in die Stadt Trithonia im Anhang zu Ulrich von Etzenbachs
wAlexander? oder die dhnliche Begriiflung eines antiken Helden in Babel in der
alttschechischen, in Verse gesetzten Bearbeitung der Alexandreis gelten™.

Die erzahlenden Quellen kénnen manchmal durch Angaben aus Urkunden, Briefen
und Amtsakten erginzt werden. Jede Kronung oder sonstige Festlichkeit unter Be-
teiligung auslindischer kirchlicher und weltlicher Aristokratie erforderte im Vorgriff
diplomatische Vorbereitungen. Wiederum nur beispielhaft gentigt ein Hinweis auf die
Korrespondenz in Verbindung mit der Krénung Premysl Otakars im Dezember
1261** oder auf die auflerordentlich wichtige Urkunde vom 1.September 1347, mit
der Karl IV. auf den Prager Metropoliten das ius coronandi regem Bohemie iibertrug,
das vordem dem Mainzer Erzbischof zustand*. Einige Urkunden wiederholten sich
wihrend der koniglichen Epoche von Zeit zu Zeit und wurden daher in Formular-
sammlungen eingetragen. Die Summa cancellariae Caroli IV. enthilt z.B. einige
Schriftstiicke mit der Bekanntgabe der Geburt eines Kaisersohnes oder mit einer Ein-
ladung zur Taufe’®. Die Bedeutung der Urkunden fiir die allseitige Erlduterung des
betreffenden Festaktes findet ihre Bestitigung im Komplex der herausgegebenen
Dokumente iiber die Wahl Kénig Georgs von Podiebrad®. Nicht weniger wertvoll
sind die Rechnungen im Staatsarchiv in Briissel, die eingehend die Ausgaben in Ver-
bindung mit den diplomatischen Reisen nach Bohmen darlegen, die der Eheschlie-
Bung der Elisabeth von Gérlitz mit Herzog Anton von Brabant am 16. Juli 1409 vor-
angegangen waren. Wir erfahren hier unter anderem von Geschenken fiir die Hof-
beamten Wenzels IV.?. Eine ebenso eingehende Abrechnung hat sich auch fiir die
Kronungsreise des Jagellonen Wladislaw nach Béhmen in den Jahren 1471-1472
erhalten®”. Die Ankiinfte von Herrschern in einer Stadt und umgekehrt wiederum

Dichtung vornehmlich des 12. und 13. Jahrhunderts. In: Feste und Feiern im Mittelalter 392
395 und Bum ke : Hofische Kultur T, 290-299 (der festliche Einzug).

2 Nach Bumke: Héfische Kultur IT, 295-297.

Vgl. die gekiirzte Fassung in: Vibor z éeské literatury od po&itku po dobu Husovu [Die

Anthologie der tschechischen Literatur vom Anfang bis Hussens Zeit]. Hrsg. v. Bohuslay

Havrdnekund Josef Hrabdk. Praha 1957, 139-142.

Codex diplomaticus et epistolaris regni Bohemiae. Tomus V1. Hrsg. Jindfich Sebdnek

und Sdsa Duskova. Praha 1974, 452454, Nr. 304-305.

23 Vgl. Archivum Coronae Regni Bohemiae. Tomus II. Hrsg. v. Viclav Hrub §. Praha 1928,
8-12, Nr.9.

% Summa cancellariae (Cancellaria Caroli IV.), Hrsg. v. Ferdinand Tad ra. Praha 1895, 166~
167, Nr. 271-274.

7 Vgl. Urbdnek: O volbé Jittho z Podébrad, bes. 49-65.

3 Auf diese Rechnungen verwies Graus, Frantifek: Nékolik zprdv z bruselského Stitniho
archivu k Zes. dé&jindm z let 140213 [Einige Nachrichten aus dem Briisseler Staatsarchiv zur
béhmischen Geschichte in den Jahren 1402-1403]. CSPSC 57 (1949) 107-108. Einen ihn-
lichen Aussagewert haben die Berichte der franzésischen koniglichen Rechnungen Giber den
Aufenthalt des jungen Karl IV. in Frankreich, dariiber M ez n ik, Jaroslav: Berichte der fran-
z6sischen kéniglichen Rechnungen iiber den Aufenthalt des jungen Karl IV. in Frankreich.
In: Mediavalia Bohemica 2 (1969) 291-295.

* Rachunki krélewskie z lat 1471-1472 i 1476-1478. Hrsg. v. Stanislaw Gaw eda, Zbigniew
Perzanowski, AnnaStrzelecka. Wroclaw-Krakow 1960, 3-103. Vgl. dazu Macek,
Josef: Jagellonsky vék v Eeskych zemich [Das Jagellonische Zeitalter in den béhmischen
Landern]. Praha 1992, 226-241.
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die stidtischen Gesandtschaften an den Kénigshof bedeuteten stets einen betricht-
lichen Eingriff in die Gemeindefinanzen. In den Stadtrechnungen lassen sich hie und
da sogar Teilangaben vorfinden, die einzelne Hoffeste niher beleuchten*.

Am Schlufl dieser fliichtigen Ubersicht noch einige Quellen ikonographischer
Natur. Die Miniatur des thronenden Kénigs Wenzel I1. von B6hmen in der Manessi-
schen Liederhandschrift des frithen 14. Jahrhunderts zeigt in der unteren rechten Ecke
einen knienden Ritter, der aus der Hand des Schwerttriigers den weiflen Rittergurt
empfingt. Die Szene wird symmetrisch durch die Zweiergruppe der hofischen Amts-
triger mit Herrschaftszeichen links erginzt, unter dem Thron huldigen zwei Musi-
kanten mit Schalmei und Fidel dem Kénig*'. Aufmerksamkeit verdienen weiterhin
drei Bilderzyklen. VerhiltnismiBig wenige Festszenen finden sich in der kiinstleri-
schen Ausschmiickung der Handschriften mit der Autobiographie Karls V. ¥, Weit-
aus mehr Aussagekraft haben diesbeziiglich die Illuminationen der Goldenen Bulle
aus dem Jahre 1356. Die Miniaturen in der Prachthandschrift aus der Bibliothek Kénig
Wenzels IV. veranschaulichen u.a. den kaiserlichen Reiterzug und den Kaiser mit
Kaiserin beim Festmahl®. Ganz aufergewdhnlich ist im europiischen Mafistab der
Miniaturenzyklus zur ausfihrlichen Beschreibung der Reise Karls IV. im Winter
1377/78 nach Paris in Grandes Chroniques de France. Wenngleich sich einige Szenen
nurauf das franz6sische Hofmilieu beziehen lassen, gehtesdochauch hierumein Zeug-
nis kaiserlicher Reprisentation . Ein Kapitel fiir sich sind die Illuminationen in den
Handschriften Wenzels IV. mit héfischer Szenerie und geheimnisvoller Symbolik *.
Die Hussitenkriege brachten fiir lange Zeit das kiinstlerische Schaffen in B6hmen zum
Stillstand. Erst in der Regierungszeit der Jagellonendynastie erfolgte eine allseitige
Belebung der kiinstlerischen Titigkeiten. Die hofischen Szenen gelangten damals von

* Vel. bes. Hlaviéek, Ivan: Kénig Wenzel IV. und Gérlitz. Beziehungen zwischen Zen-

tral- und Lokalgewalt im Spiegel der Verwaltungsgeschichte des ausgehenden 14. Jahrhun-
derts, In: Beitrige zur Archivwissenschaft und Geschichtsforschung. Hrsg. von Reiner
Grofl und Manfred Kobuch, Weimar 1977, 379-396 (Gérlitz), Hlavd&ek, Ivan: Dvé
zastaveni u vztahu Viclava IV, a €eskych mést [Zwei Sonden in die Beziehungen zwischen
Wenzel IV, und den bdhmischen Stidten]. In: Pocta Josefu Petrdfiovi. Hrsg. v. Zdenék
Benes, Eduard Maur und Jaroslav Pan ek. Praha 1991, 55-78 (Budweis und Prager Neu-
stadt) und Tecl, Rudolf: Tibor a zemskd hotovost za taZeni Vladislava Jagellonského do
Uher v 1ét€ 1490 [Tabor und das Landesaufgebot wihrend des Feldzugs Kénig Wladislaw
Jagiellos nach Ungarn im Sommer 1490]. Husitsky T4bor 6-7 (1983~1984) 193-214 (Sobies-
lau, Neuhaus).
Vgl. Wenzel, Horst: Reprisentation und schoner Schein am Hof und in der héfischen Lite-
ratur. In: Héfische Reprisentation 191-194 und Abb. 1; zur Problematik siche Sus ta, Josef:
Soumrak Pfemysloved a jejich dédictvi [Die Dimmerung der Premysliden und ihr Erbe].
Praha 1935, 491 (Ceské déjiny 11-1).
# Siche dazu Krdsa, Josef: Zur kiinstlerischen Begleitung der Selbstbibliographie Karls IV,
In: Karl IV. Selbstbibliographie [Vita Caroli IV.]. Praha 1979, 202-223.
# Vgl die vollstindige Faksimile-Ausgabe im Originalformat (Graz 1977) oder die Ausgabe
vonSeibt, Ferdinand: Die Goldene Bulle. Nach K6nig Wenzels Prachthandschrift. 3. Aufl.
Dortmund 1989.
Komplex dieser Abbildungen siehe in: Kaiser Karl. Staatsmann und Mizen. Hrsg. v. Ferdi-
nand Seibt. Miinchen 1978, Abb. 61-70.
# Mehr dazu Krisa, Josef: Rukopisy Viclava IV. [Die Handschriften Kénig Wenzels IV.]
2. Aufl. Praha 1974, 59-103.
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den Seiten der Handschriften auf die Winde sakraler und weltlicher Sile. In der
St. Wenzels-Kapelle des Prager Doms konnten die Besucher Fresken mit der Trans-
position von Szenen aus dem Leben dieses bohmischen Schutzheiligen in zeitgendssi-
schen Kulissen und Kostiimen sehen, wihrend die grofiflichigen Wandmalereien in
den Schlofisilen in Pisek oder Zirovnice Ritterfeste und -turniere veranschaulich-
ten*®. Einen Hinweis auf die neue Dimension des héfischen Lebens an der Wende
der Spitgotik und der Friithrenaissance liefern auch die monumentalen Riume des
kéniglichen Palas auf der Prager Burg.

Das Fest aller Feste war die Kronung. Das stirkste Echo von allen, die auf bohmi-
schem Boden stattfanden, hatte offenbar die Kronung Wenzels IT. und seiner Ehegat-
tin Guta von Habsburg am 2. Juni 1297. Ein so bedeutendes Fest erforderte, wie ein
Zeitgenosse bemerkte, langfristige Vorbereitungen, um unter anderem ,alles recht-
zeitig in Hiille und Fille herbeizuschaffen“¥. Kaum war das Kronungsdatum ver-
kiindet, sandte der Kénig seinen Kanzler Peter von Aspelt mit der Bitte um den pépst-
lichen Segen nach Rom. Bonifaz VIII. erteilte die Einwilligung samt seinem Segen am
31.Mirz 1297 und betraute am gleichen Tag die Zisterzienseribte in Sedlec und Zbra-
slav, dem Konigspaar, sollte es der Exkommunikation verfallen sein, davon und von
allen anderen Siinden die Absolution zu erteilen *. Auf der Reise nach Italien machte
die Gesandtschaft Station in Mainz, wo sie den dortigen Erzbischof Gerhard um die
Weihe des Koénigs ersuchte. Gerhard war zwar hocherfreut iiber die versprochene
Belohnung, die jedoch im Hinblick auf seine vorherige Suspendierung durch den
papstlichen Stuhl nicht in Frage kam. Auch diesbeziiglich war die Gesandtschaft in
Rom erfolgreich und konnte bei der Riickreise dem Mainzer Erzbischof mitteilen, er
habe den Gnadenerweis erhalten, am Tag der Krénung sein Amt ausiiben zu diirfen.
Sobald diese Hindernisse weggefallen waren, sandte die Kanzlei Konig Wenzels nach
allen Seiten Boten mit den offiziellen Einladungen aus. Inzwischen brachten Kauf-
leute die erforderlichen Waren samt Pferdefutter und viel Wein nach Prag, Kurz vor
Pfingsten zogen in Prag die werten Giiste mit ihren Suiten in Prag ein und erbauten
prunkvolle Zelte auf den Freiplitzen an der Peripherie der Stadt. Jeder der sieben
Fiirsten, zwei Erzbischofe, acht Bischéfe und der vielen weiteren Wiirdentriger
mufite feierlich willkommen geheiflen werden. Damals wurde bereits am linken
Moldauufer unter dem Laurenziberg ein gezimmerter Bau fiir das Gastmahl und
ein eingefriedeter Platz fiir die Turniere angelegt **.

Am Sonntag, den 2. Juni 1297, wurde in der St. Veitskathedrale das K6nigspaar nach
dem Weiheakt und der Salburg mit Krone und Szepter geschmiickt. Ein feierliches Te
Deum und Hochrufe beendeten die kirchlichen Riten, und die hohen Giste begaben

* Vgl. dazu Krdsa, Josef: Nésténni malba [Die Wandmalerei]. In: Pozdné gotické uméni v
Cechéch. Praha 1978, 255-314.

Grundlegende Quelle ist die oben erwihnte Schilderung in der Kénigsaaler Chronik, Cap.
LXI-LXV, 73-79. Diese Aufzeichnung eines Augenzeugen wurde von der bisherigen Litera-
tur nur teilweise ausgewertet.

Regesten beider pipstlichen Bullen vom 31. Mirz 1297 siche in: Regesta diplomatica nec noc
epistolaria Bohemiae et Moraviae. Pars II. Hrsg. v. Josef Emler. Praha 1882, 748-750,
Nr. 1745-1747.

* Chronicon Aulae Regiae 75-77 (Cap. LXIII).
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sich zum Festschmaus in das kénigliche Zelt und das benachbarte gezimmerte
Gebédude. Die weniger bedeutenden Teilnehmer der auflergewohnlichen Darbietung
konnten aus einem Zierbrunnen ungehindert Wein trinken und die ritterlichen
Kimpfe oder Faustkiimpfe verfolgen. Dabei produzierten sich auch Artistenund Musi-
kanten, nackte Wettliufer, und im Palas auf den Gassen wurde eifrig getanzt. In den
dichtgedringten Menschenmassen kamen auch Taschendiebe und sonstige Betriiger
auf ihre Rechnung. Am nichsten Tag nach der Kronung begaben sich die meisten
Giste nach Kénigsaal, wo Kénig Wenzel den Grundstein fiir eine neue Kirche zu
Ehren Gottes und der Jungfrau Maria legte. Im Anschluff an den Gottesdienst wurden
massenweise 240 Adelige aus den bshmischen und aus anderen Lindern zu Rittern
geschlagen. Kurzfristig verdiisterte das Ableben der sechsundzwanzigjéhrigen Guta
am 18. Juni 1297 die Erinnerung an diese grofartigen Festlichkeiten™,

Insgesamt erlebte Prag vom Jahre 1085 bis zum Jahre 1526 fiinfzehn Krénungen
bohmischer Kénige und ebenso viele béhmischer Kéniginnen. Nicht jede dieser Kré-
nungen verlief wiirdig und prunkvoll. Bei der Krénung von Beatrix von Bourbon, der
zweiten Gattin Johannes’ von Luxemburg, am 18. Mai 1337, konstatierte ein Augen-
zeuge mifimutig, dafl der Ko6nig bei diesem Akt keine Krone trug und unschicklich
gekleidet war, Auch soll das Gastmahl recht frugal gewesen sein®'. In der bshmischen
Geschichte einzig dastehend, in ihrer Art skandalés, war die Krénung des zweijihri-
gen Wenzels IV. am 15.Juni 1363. Es wurde sogar ruchbar, daf} diesbeziiglich der
Prager Metropolit Ernst von Pardubice sich gegen den Kénig aufzulehnen wagte.
Bezeichnend fiir das heimtiickische Milieu des Hofes ist ein fingierter Brief, in dem das
Kleinkind selbst Zweifel iiber seine Krénung duflert®. Die dritte glanzlose Krénung
verlief unter geringfiigiger Teilnahme der Offentlichkeit am 28. Juli 1420. Der romi-
sche und ungarische Konig Sigismund von Luxemburg lief sich, kurz vor seiner
Flucht aus Prag, nachdem er von den Hussiten besiegt worden war, auf dem Berg Vit-
kov in der St.-Veitskathedrale krénen und erteilte bei dieser Gelegenheit vielen seiner
Krieger den Ritterschlag, die keine Tapferkeit bewiesen hatten. ,Und so nannten sie
dann das Volk nicht echte, sondern papierene Ritter,“*

Die Krénung des Herrschers leitete seine Regierung festlich ein, das Begribnis
beschloft sie nicht minder feierlich. An diesem letzten Fest in seinem irdischen Leben
beteiligte sich der Kénig nur korperlich, sonst war alles ein schwarz verhiillter Revers
des Antrittsaktes. Die Einladung der kirchlichen Wiirdentriger und bedeutenden
Giste, die Bereitstellung von Lebensmitteln, Pferdefutter, Textilien und Gelegen-
heitsbauten, die Prisentation der koniglichen Majestit, die Pompa funebris und auch
die abschlieflenden Zeremonien — dies alles verlief nach einem analogen, im vor-
aus vorbereiteten Szenarium. Wenn einerseits diesbeziiglich Ahnlichkeiten in den
Vordergrund treten, einschlieflich der mit der dynastischen Tradition verkniipften
Schauplitze, dirfen andererseits auch die Abweichungen beider Akte nicht iibersehen

® Ebenda 77-79 (Cap. LXIV-LXV),

51 Chronicon Aulae Regiae 335.

?z Vgl. Cancellaria Caroli IV., 33, Nr. 55.

3 Nachder Chronik des Laurentius von Bfezova. In: Fontes rerum bohemicarum. Bd. 5. Hrsg.
v. Jaroslav G o1, Praha 1893, 396,
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werden. Fiir Einzelheiten ist hier jedoch kein Platz**, und daher wollen wir uns den
Hoffesten zuwenden, die sich zwischen den Eckpunkten der Laufbahn des Herr-
schers abspielten. Obgleich jedes éffentliche Auftreten des Kénigs eine Prisentation
der Majestit, ein Fest und eine Zeremonie sui generis war, hatten doch nicht alle
dieser Akte dieselbe Bedeutung.

Geradezu staatsrechtliche Formen hatten die Belehnungen und die Entgegennah-
men von Treue- und Lehnseiden. Bei giinstiger Witterung bildete der Altstadter Ring
den gehorigen Schauplatz. Auf einer mit Samt und bunten Stoffen ausgekleideten Tri-
biine stand ein massiver Thron samt Baldachin, mit der Teynkirche im Hintergrund.
Die Legitimierung des Huldigungsaktes durch den gottlichen Willen fand ihren
Niederschlag in der Anwesenheit der Prilaten in den Diensten des Kénigs und im
Glockengeliut. Neben dem Thron, auf dem der Herrscher Platz genommen hatte, in
Purpur eingehiillt und mit allen Insignien seiner dignitas, stand mit geziicktem
Schwert der Hofmarschall. Nach den Intraden der Trompeter riefen die Herolde laut
die Namen und Titel der einzelnen Vasallen, die vor den Kénig hintraten und seinen
Beamten die Banner ihrer Linder iibergaben. Nachdem der Lehnseid und Treue-
schwur abgelegt war, wurden thnen die Banner feierlich zum Zeichen der Rechtskrif-
tigkeit ihrer Herrschaft wieder ibergeben. Dieses zeremonielle Schema aus der Regie-
rungszeit Karls IV.* gelangte in groben Ziigen auch noch spiter zur Anwendung.

Eine triumphale Genugtuung sechzehn Jahre nach seiner Krénung erlebte am
Sonntag, dem 26. August 1436, auf dem Altstadter Ring Karls Sohn, Sigismund von
Luxemburg, als ihm hier die hussitischen Reprasentanten der Prager Stidte Treue
gelobten. Der Kaiser ,,saf8 dabei in seiner Majestit auf dem Thron“*®. Auch in Zeiten
politischer Stabilisierung verliefen die Huldigungen einige Monate, ja sogar Jahre nach
der Thronbesteigung des Herrschers. So nahm z. B. der minderjahrige Konig Ladis-
laus Posthumus Huldigungen wihrend der Krénungsfeierlichkeiten Ende Oktober
1453 entgegen, dann wiederum im Februar und in den Sommermonaten des folgenden
Jahres. In den Wintermonaten bildete der kénigliche Palas auf der Burg oder in der
Stadt das Altstidter Rathaus und ein anderer geeigneter Saal den entsprechenden
Schauplatz”. Jeder Huldigungsakt bedeutete fiir den Vasallen grofie finanzielle Aus-
lagen, denn in die Reise- und Aufenthaltskosten in Prag mufite er die Geschenke ein-
kalkulieren. Die Gesandtschaft der Stadt Dubrovnik (Ragusa) iibergab im Sommer
1454 Ladislaus Posthumus neben wertvollen Gefiflen und anderen Geschenken fiinf-
tausend Florentiner Dukaten®, Die hussitische Revolution erschiitterte aber doch
die Stellung des Kénigs. Der Herrscher mufite sich nicht nur mit den Forderungen der
Stinde abfinden, sondern auch die Landesfreiheiten und -privilegien beschwéren.
Albrecht I1. akzeptierte noch vor seiner Annahme als Kénig von B6hmen die Wahl-

* Mehr dazu mit zahlreichen Literaturhinweisen Smah el: Zur politischen Prisentation 1-19.

* Vgl die Schilderung des Huldigungsaktes Karls bei Kavka, Frantisek: Am Hofe Karls IV.

Leipzig 1989, 96-97.

Siehe Staré letopisy ¢eské z vratislavského rukopisu 72.

¥ Zuden Krénungen des Ladislaus Posthumus siehe Urbdn ek , Rudolf: V&k podébradsky I
[Das Zeitalter Georgs von Podicbrad I1]. Praha 1918, 780 und 855 (Ceské déjiny T11-2).

% Ebenda 779, Anm. 1.
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kapitulationen und schwor bei seiner Krénung am 29. Juni 1438 mit der Hand auf dem
Evangelium Treue der B6hmischen Krone als transpersonalem Symbol des gesamten
Staatsgebildes. Die wirkliche Krone setzten ihm dann dreimal hintereinander die béh-
mischen Hochadeligen aufs Haupt, und zwar stets mit dem ausdriicklichen Hinweis
darauf, dafl dieser Akt ihrem Willen entspringt. Die Mitbeteiligung des Bischofs von
Olomouc (Olmiitz) war dabei nur ein Abglanz der einstigen Macht der Kirche . Sein
Sohn Ladislaus Posthumus leistete den bohmischen Stinden einen dreifachen Eid
gleich an der Grenze unweit von Jihlava (Iglau), wo er dann selbst von ihnen die
Treue- und Mannschaftsgelébnisse entgegennahm .

Die Wahlen der Kénige und deren Krénungen waren eine passende Gelegenheit zur
Einberufung von General- und sonstigen Landtagen, deren Eréffnung und Abschluft
gleichfalls feierlichen Charakter hatten. Bei den Wahllandtagen war Prag Ziel von
Gesandtschaften rivalisierender Kénige und Firsten aus den Nachbarlindern, ins-
besondere am Beginn der vierziger Jahre des 15. Jahrhunderts und dann vor der Wahl
Georgs von Podiebrad am 2. Mirz 1458°'. Es mufl nicht ausfiihrlich erwihnt werden,
daf} die Anzahl der weltlichen und kirchlichen Wiirdentriger, die zu einer Kénigsfeier
nach Prag kamen, von der Machtrolle des béhmischen Herrschers abhing. Wahrend
in der Regierungszeit P¥emysl Otakars II. und auch Wenzels II. jeden Augenblick in
der tschechischen Metropole die Elite der mitteleuropiischen Aristokratie aufrauchte,
wurden spiter die Besuche auslindischer gekronter Hiupter in Prag immer seltener.
Dies war auch der Fall unter Kaiser Karl IV., der in den béhmischen Lindern nur
etwas mehr als die Hilfte seiner Regierungszeit zubrachte und fiir den die Mobilitit
seiner Herrschaftsausiibung bezeichnend war®. Tm Zusammenhang damit ist er-
wihnenswert, dafl nur eine der sechs Krénungen dieses Luxemburgers in Bohmen
stattfand®. Der Besuch des Polenkénigs Kasimir in Prag zur Zeit vom 26, April bis
zum 6.Mai 1356 gehorte zu den diesbeziiglich wichtigsten Ereignissen im ganzen
14. Jahrhundert®, er wurde aber trotzdem im historischen Gedichtnis durch den
Aufenthalt des Zypernkonigs Peter de Lusignan in den Schatten gestellt, der acht
Jahre spiter hierher gekommen war, um Karl IV. zur Teilnahme am Kreuzzug zu
bewegen.

Das unruhige Leben dieses Monarchen, einschliefllich seiner festlichen Begriiflung
in Prag, schilderte der berithmte franzosische Dichter Guillaume de Machaut in seiner
Verskomposition La Prise d’Alexandrie. Wenn wir schon von erdichteten Feierlich-
keiten antiker Helden in ihrer Transposition in mittelalterlichen Kulissen hérten,
so haben wir es in diesem Fall mit einer andersgearteten Fiktion zu tun. Der damalige

5 Zu den sog. Wahlkapitulationen Kénig Albrechts IT. Urb dnek : Vék podébradsky 1, 269-

273, den Ablauf der Krénung erfafite Coronacio Adalberti 21-25.

Vgl. Staré letopisy Eeské z vratislavského rukopisu 116.

' MehrdazuUrbédnek: Vék podébradsky 1, 502-650 und O volbé Jitiho z Podébrad 23-67.

 Vgl. Eberhard, Winfried: Herrschaft und Raum. Zum Itinerar Karls IV. In: Kaiser
Karl IV. Staatsmann und Mizen 102-107.

8 Zu den Krénungen Karls IV. Hilsch, Peter: Die Krénungen Karls IV. In: Kaiser Karl IV.
Staatsmann und Mizen 108111,

¢ Belege bei Kavka, Frantiek: Vlida Karla IV. za jeho cisafstvi (1355-1378) [Die Regierung
Karls IV. in seiner Kaiserzeit]. Bd. 1. Praha 1993, 82-83, Anm. 22-25 und 32.
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Hofling Johanns von Luxemburg, in den Jahren 1325 bis 1340 Gefahrte seiner ruhm-
gierigen ritterlichen Reisen, bezog die dichterische Anregung fiir die Schilderung des
Eintreffens Peters in Prag, der Begriilung im kéniglichen Palas und des Festes zu sei-
nen Ehren aus Erinnerungen an ihnliche Augenblicke, die er anderswo selbst erlebt
hatte®.

Uberall dort, wo der Konig weit weg war, sank auch seine Macht. Die Rundreisen
im eigenen Dominium, die Expeditionen in die Nebenlinder der Bhmischen Krone
und die regelmifigen Stationen in den Stidten, die an den in das Ausland fithrenden
Wegstrecken lagen, verringerten die Entfernung zwischen dem Herrscher und den
Untertanen. Mit ihren eigenen Augen konnten sie so die maiestas regis sehen. Dies
geschah in der Regel unter festlichen Umstiinden, die allerdings einander tiuschend
ihnelten. Der Einzug der Kénige in die Stidte hatte iiberall in Europa seine festen
Regeln, die durch lokale Traditionen etwas abgewandelt wurden®. Auch in den béh-
mischen und méhrischen Stidten gehérte es zu den iiblichen Ritualen, dafl dem Herr-
scher beim Einzug in eine Stadt das Geleit von der Stadtgrenze abgegeben wurde®,
sowie die Schliisseliibergabe®® und die liturgische Prozession. Im Juli oder August
1311 begriifite auch ein Zug lokaler Juden Kénig Johann von Luxemburg mit Gesin-
gen vor der Stadt Briinn und trug dabei ehrfiirchtig die in Battist eingehiillten Zehn
Gebote. Nach dem Chronisten, der sich in der Begleitung des Konigs befand, ging es
um ein ungewohntes, denkwiirdiges Ereignis®’. In Prag bildeten spiter die Juden
unter ihrem Banner den Abschluff der BegriiRungsprozessionen’. Einem altehr-
wiirdigen Prager Brauchtum entsprechend, schritten die Altstidter Ratsherren dem
hohen Gast unter einem Baldachin entgegen, wihrend die Neustidrer und die Klein-
seitner Ratsherren Silberstiicke trugen”. Vom 13. Jahrhundert an wurden die hohen

% Vgl. Guillaume de Machaut, La Prise d’Alexandrie. Hrsg. v. L.M. De Mas Latrie.
Genéve 1877, 30-47. Zuletzt dazu K avka: Vlida KarlaIV. Bd. 2. Praha 1993, 28-29, Anm.
24,
Zu nennen wire hier besonders Drabek, A.M.: Reisen und Reisezeremoniell der rémisch-
deutschen Herrscher im Spitmittelalter. Wien 1964 (Wiener Dissertationen aus dem Gebiet
der Geschichte 3). - Guennée, Bernard/L e houx, Francoise: Les Entrées royales fran-
caises de 1328 3 1515. Paris 1968. — Reallexikon zur Deutschen Kunstgeschichte. Bd. 8. Stutt-
gart 1987, Sp. 1417-1510. = Stron g, R.: Feste der Renaissance 1450-1650. Freiburg-Wiirz-
burg 1991, 15-24. — Dotzauer, Winfried: Die Ankunft des Herrschers. Der fiirstliche
»Einzug® in die Stadt (bis zum Ende des Alten Reiches). Archiv fiir Kulturgeschichte 55
(1973) 245-288. — Bumk e : Héfische Kulrur 1, 294-299.
In Prag herrschte der Brauch, hohe Giste im Vorstadtdorf Kré zu erwarten. Dies geschah
z.B. 1448 bei der Begriiflung des Legaten Johann Carvajal. Vgl. Staré letopisy &eské z vrati-
slavského rukopisu 104-105.
Ubergeben wurden die echten, nicht die symbolischen Schliissel. Im Oktober 1453 iibergaben
die Biirgermeister der Prager Stidte beim Begriiffungszeremoniell an Ladislaus Posthumus
die Schliissel, und dieser gab sie ihnen sofort durch Vermittlung des Landesverwesers Georg
von Podiebrad zuriick. Siehe Staré letopisy Ceské z vratislavského rukopisu 104-105, 116.
 Vel. Chronicon Aulae Regiae 178.
® NachHoffmann, Frantifek: Ceské mésto ve stfedovéku [Die bohmische Stadt im Mitrel-
alter]. Praha 1992, 246.
7' Unter dem Baldachin schritt oder tritt der Jubilar bei der Riickkehr in die Stadt. Vgl. dazu
Staré letopisy eské z vratislavského rukopisu 104-105.
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Giste vor Prag mit dem Hymnus Advenisti desiderabilis begriifit”. Dem Kénig Wla-
dislaw aus dem Hause der Jagellonen und seinem Sohn Ludwig kam im Februar 1509
eine Schar von hundert Berittenen entgegen”. Nicht immer bescherten die Ankiinfte
der Herrscher den Biirgern angenehme Empfindungen. Nahezu hinter jedem fest-
lichen Einzug des abenteuerlustigen Kénigs Johann von Luxemberg in die Stadt Prag
folgte eine Flut von hohen Geldforderungen, die dann , fiir nichts und wieder nichts
in fremde Linder vertan wurden®”*,

Ein ganzes Kapitel sollte man wiederum den feierlichen Einziigen Kaiser Karls IV,
in die verschiedensten europiischen Stidte bei seinen hiufigen Auslandsreisen wid-
men””. Einige von ihnen wurden ziemlich getreu von zeitgenéssischen Illuminatoren
festgehalten”. Auf eine genaue Rangordnung der sieben Kurfiirsten bei Aufziigen zu
bedeutenden Reichsversammlungen achtete in zwei Bestimmungen die Goldene Bulle
Karls”. Zu den altehrwiirdigen Gebriuchen der béhmischen Fiirsten und Kénige
gehorte die Einrichtung, die Einreise in die Stadt durch ein michtiges Feuer an zwei
Stellen anzukiindigen. Dies tat auch Wenzel IV., bevor er in Niirnberg am 11. August
1370 einzog”®. Bei besonders wichtigen Anlissen, wie es z. B. die teils festliche, teils
kriegerische Reise des bohmischen Kénigs Wladislaw aus dem Hause der Jagellonen
im Sommer 1490 war, bei der er die ungarische Krone einholte, bildete die uniformie-
rende Farbe der Reiseteilnehmer, in diesem Fall das siegbringende Rot, den Gegen-
stand der Aufmerksamkeit””.

Zahlreiche Hoffeste hatten mehr oder weniger familidren Charakter. Jede Geburt,
jede Hochzeit in der Herrscherfamilie war zumindest Anlafl zu einem Festgelage®.
Ublicherweise wurden auch die Geburtstage gefeiert. Wie eng die prestigetrichtige
Prisentation der Dynastie mitder Allianzpolitik zusammenhing, deuten die festlichen
Botschaften fiir in- und auslindische Prinzessinnen an. Als Beispiel dienen hier die
aufwendigen Expeditionen aus Anlaf der Heirat der Luxemburger Prinzessin Anna

7 Der Hymnus Advenisti desiderabilis wurde bereits bei der Begriiffung Wenzels I1. in Prag am

7.Januar 1285 gesungen. Siehe dazu Johannis de Marignola Chronicon. In: Fontes rerum
Bohemicarum. Bd.3. Hrsg. v. Josef Emler. Praha 1882, 575. Von den spiteren Belegen
gentigt hier ein Hinweis auf den Bericht iiber die Begriilung des Legaten Jan Carvajal im
Jahre 1448, Siche Staré letopisy Zeské z vratislavského rukopisu 104-105.

Staré letopisy eské z kfizovnického rukopisu 337-338.

Diesen Stofiseufzer lesen wir gleich zweimal im Chronicon Aulae Regiae 285 (Einzug im
Jahre 1327) und 314 (1332). Uber Kénig Johann von Luxemburg und seine Zeit neuestens
Spévicek, Jifi: Jan Lucembursky a jeho doba 1296-1346 [Johann von Luxemburg und
seine Zeit]. Praha 1994.

Zur Quellenlage fiir Festeinziige Kaiser Karls [V. siche Reallexikon zur Deutschen Kunst-
geschichte VIII, Sp. 1440-1444: Rom 1356, Ziirich 1353, Straflburg 1365, Liibeck 1375,
Cambrai 1377. Vgl. auch Kavka: Am Hofe Karls IV. 90-95.

Neben der oben erwihnten Serie von Szenen in den Grandes Chroniques de France wiren die
Tlustrationen zur Chronik des Giovanni Sercambi zu erwihnen. Vgl. Kaiser Karl. Staats-
mann und Mizen, die farbigen Abbildungen XXTI-XXIII hinter der Seite 144.

7 Die Goldene Bulle Kaiser Karls IV. 74-77.

78 Chronicon Benessii de Weitmiihl 541-542,

Vgl. Tecl: Tébor a zemskd hotovost 210, Zu den bescheidenen Einziigen dieses Herrschers
in seine Stidte M acek : Jagellonsky vek 1, 239.

8 Zu den Taufen und Hochzeiten am Hofe Karls IV. K avka: Am Hofe Karls IV. 106-108.
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mit dem englischen Kénig Richard II. in den Jahren 1381-1382%' oder jene der bshmi-
schen Stinde im Jahre 1457 nach Frankreich, um die Braut des Ladislaus Posthumus
zu ihrem zukiinftigen Gemahl zu geleiten. Die Gefolgschaft zihlte damals mehr als
700 Berittene, von denen mindestens ein Zehntel in einheitlichem rotem Gewand auf
Schimmeln ritt %, Die Teilnahme der Herrscher und ihrer Familien wurde durch den
festlichen Charakter auch der durchweg kirchlichen Rituale und Feiertage gesteigert.
Die Beteiligung Karls IV. und seiner Frau Eliska (Elisabeth) an den Ostergottesdien-
sten im Jahre 1371 war dem Hofchronisten eine Erwihnung wert®. Am stirksten
uberlagerte sich das Hofzeremoniell mit den kirchlichen Riten bei den Pontifikalmes-
sen in der St.-Veitskathedrale®,

Intimeren Charakter hatten gréfitenteils die Audienzen auslandischer Diplomaten
und kleinerer Gesandtschaften. Karl IV. pflegte die Gesandten in den grofien Silen
seiner Residenzen in Anwesenheit hoher Beamter und anderer Hoflinge zu empfan-
gen. Nach den Intraden der Trompeter verkiindeten die Herolde die Namen und
Wiirden der Diplomaten, die vor den majestitisch auf seinem Thron sitzenden Kénig
hintraten®. Dasselbe Zeremoniell wahrte auch Wenzel IV., der sich nach der offiziel-
len Audienz ungezwungen mit seinen Gisten unterhielt; allerdings nur, wenn er gut
gelaunt war, wie der Chronist Edmund de Dynter aus Brabant erwihnt, dem Wen-
zel IV, auf Karlstein u.a. die Ahnengalerie zeigte®. Ein kleineres Hoffest dieser Art
war die Uberreichung eines fertiggestellten Buches®. Als Beweis fiir die Audienz, die
bei dieser Gelegenheit Georg von Podiebrad dem Hochadeligen Ctibor Tovacovsky
von Cimburk gewihrte, mag die Vorrede mit dem Dedikationsbild zum Druck
Hadani Pravdy a Lzi (d.h. Wettstreit zwischen Wahrheit und Liige) aus dem Jahre
1539 dienen.

Sozusagen exklusiven oder geschlossenen Charakter hatten die Hofgesellschaften.
Eher erahnen als verlifilich belegen lassen sie sich bereits an den Héfen der spiten
Ptemysliden, wo ihnen fithrende deutsche Minnesinger das entsprechende Kolorit
vetliehen®, Sehr ritselhaft bleibt noch immer die geschlossene Gesellschaft Wen-

81

Grundlegend dazu Perroy, Edouard: L’ Angleterre et le Grand Schisme d” Occident. Erude

sur la politique religieuse de I' Angleterre sous Richard II (1378-1399). Paris 1933, 145-156.

# Belege bei Urbinek: VEk podébradsky 111 [Das Zeitalter Georgs von Podiebrady 3]. Praha
1930, 194, 198 (Ceské dé&jiny ITI-3).

¥ Chronicon Benessii de Weitmil 542,

¥ Zu den Pontifikalmessen unter Teilnahme Kaiser Karls IV. Kavka: Am Hofe Karls IV.
112-113.

% Ebenda 96.

% Nachrichten Edmunds de Dynter aus dem Jahre 1412 in Barto§, F.M.: Cechy v dobg

Husové 1378-1415 [Béhmen zur Zeit Hussens]. Praha 1947, 480 (Ceské dé&jiny 11-6).

Allgemein dazu Cramer, Thomas: brangend und brogent. Reprisentation, Feste und Lite-

ratur in der héfischen Kultur des spiten Mittelalters. In: Héfische Reprisentation 269.

Eine eingehende Bearbeitung dieses Problems fehlt. Notiert sei hier wenigstens Wolkan,

Rudolf: Geschichte der deutschen Literatur in BShmen und in den Sudetenlindern. Augs-

burg 1925, 6-12. — Cerny, Viclav: Staroleskd milostnd lyrika [Aluschechische Liebes-

lyrik]. Praha 1948, 93-132. - Baumann : Die Literatur des Mittelalters 59-61. —Spunar,

Pavel: Kultura &eského stiedovéku [Die mittelalterliche Kultur in Béhmen]. Praha 1985,

230-231, — Die deutsche Literatur des Mittelalters, Verfasserlexikon: Frauenlob, Friedrich

von Sonnenburg (Bd. 2, 1980, Sp. 866-877, 962-965), Hartmann von Aue (Bd. 3, 1981,

Sp. 500-520), Der Meissner (Bd. 6, 1987, Sp.321-324), Ottokar von Steiermark, Reimer von
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zels IV. mit dem Zeichen Knot und Eisvogel, die in den illuminierten Handschriften
mehr Beweise hinterlief als in den schriftlichen Quellen®. Kurios war der Versuch
junger Prager Patrizier in Prag im Jahre 1319, eine Tafelrunde Kénig Artus’ zu veran-
stalten, Ihr Zeitgenosse auf dem béhmischen Thron, Johann von Luxemburg, lief} sich
nicht lange iiberreden. Unter seiner Petschaft versandte er nach allen Seiten Einladun-
genund gebot, aus auflerordentlichen Gebiihren, im Wildgehege einen hélzernen Rie-
senbau fiir Turniere zu errichten. Von auslindischen Adeligen kam nicht ein einziger.
Parturiunt montes, est natus ridiculus mus — Berge gebaren eine licherliche Maus,
bemerkte dazu schadenfroh ein den Neuerungen abgeneigter Chronist®. Die jungen
Leute hatten eben ihre Vorstellungen. Als im Februar 1454 der vierzehnjihrige Kron-
prinz Ladislaus Posthumus dem Faschingstreiben verfiel, nahmen nach Beobachtun-
gen eines auslindischen Gewihrsmannes Téanze, Turniere und andere Unterhaltung
kein Ende™.

Die koniglichen Feste hatten viele gemeinsame Komponenten, die je nach den
ritualisierten Gebriuchen, dem Hofprotokoll, dem Stand der Kasse und den klimati-
schen Bedingungen ins Programm gelangten. Eine regelmifige und demnach ganz
und gar hiufige Komponente aller héfischen Zeremonien bildeten die Festessen. Ihre
exklusive Bedeutung lag darin, dafl mittels der Sitzordnung die inneradelige Macht-
hierarchie und Amterausiibung zur Schau gestellt wurde . Tagelange Gelage waren
keine Seltenheit. Das Festessen nach der Kronung der Johanna von Bayern am
17.November 1370 dauerte ununterbrochen acht Tage™. Bei so langem Tafeln,
das sich einerseits auf der koniglichen Burg, andererseits in der Prager Altstadt
abspielte, war genug Zeit fiir Tinze, Spiele und Darbietungen jeglicher Art. Das Wort
erhielten auch Singer und Erzihler kurzweiliger Begebenheiten, Gerade bei dieser
Gelegenheit kann man sich leicht in dlteren Zeiten und auch noch spiter Wettstreite
von Minnesingern (Singerkriege) vorstellen. Auch Musik- und Theaterdarbietun-
gen diirfen dabei nicht iibersehen werden. Man mag es glauben oder nicht, Guillaume
de Machaut zihlte am Hofe Karls IV. 35 verschiedene Musikinstrumente auf™.
Wir wissen nicht, ob Karl IV. bei seinen Gelagen ihnliche dramatische Szenen
veranstaltete, wie er sie bei seiner letzten Frankreichreise in den Jahren 1377-1578
erlebt hatte®, Jedenfalls wurden in Prag bei koniglichen Festen Schauspiele aufge-

Zweter (Bd. 7, 1989, Sp. 238-245, 1198-1207), Meister Sigeher (Bd. 8, 1992, Sp. 1233-1236)

und in der ersten Auflages. die Artikel Ulrich von Eschenbach, Ulrich von dem Tiirlin, Wen-

zel von Béhmen, Konig (Bd. 4, 1953, Sp. 572-582, 608612, 896-898).

Den jiingsten Gesamtiiberblick iiber die Handschriften Wenzels IV. mit Einfithrung in die

Forschungssituation bot K rdsa: Rukopisy Viclava IV. 59-103.

® Chronicon Aulae Regiae 252.

7" Nachrichten aus Prag an die Gorlitzer in Urkundliche Beitrige zur Geschichte Bohmens

und seiner Nachbarlinder im Zeitalter Georgs von Podiebrad (1450-1471). Hrsg. v. Franti-

fek Palacky. Wien 1860, 76, Nr. 64 (Fontes rerum Austriacarum XX).

Nach Cramer: ,bangend und brogent® 265. Allgemein zur festlichen Mahlzeit Bumke:

Héfische Kultur I, 247-271.

# Chronicon Benessii de Weitmil 542,

Vgl. Cerny: Starofeskd milostn4 lyrika 206-207 und mit weiterer Literatur Kavka: Vlida

Karla IV. II, 28-29, Anm. 24.

% Siehe die Initiale mit dem Festmahl zu Ehren Kaiser Karls IV. und seines Sohnes Wenzel IV.
In: Kaiser Karl. Staatsmann und Mizen, farbige Abbildung XXV nach der S. 344,

#9
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fithrt™. Erwihnung verdient hier wenigstens die Theaterparodie nach der Krénung
Albrechts II. Ende Juni 1438, die den erfolglosen Jagellonen Kasimir, den Gegen-
kandidaten Albrechts, karikierte””. Eine hnliche Rolle spielten zudem die kénig-
lichen Hofnarren, die auch in B6hmen auf eine lange Tradition zuriickblicken konn-
ten”®. Nicht immer mufiten bei den Gelagen nur unterhaltsame Historchen, Rétsel
und Lieder ertdénen, die wir aus der bereits erwihnten Kollektion mit dem Titel
Summa recreationnm und aus anderen Handbiichern kennen®. Bei einem Gastmahl
auf Burg Pirglitz (Kfivokldt) irgendwann in den Jahren 1385-1386 16ste K6nig Wen-
zel IV. mit seiner Frage nach dem Fegefeuer einen heftigen Streit zwischen dem
Metropoliten Johann von Jenstein und dem Scholastiker des St.-Veitskapitels Adalber-
tus Rankonis de Ericinio aus. Der Streit dariiber, ob alle, die gerettet werden sollen,
vorher vom Makel der Siinde befreit werden miifiten, hatte ein Nachspiel vor dem
Inquisitionstribunal und zog sich einige Jahre hin'®. Die Anwesenheit unter den gela-
denen Gisten konnte dasselbe politische Gewicht haben, wie die Abwesenheit. Der
Umstand, dafl am Sonntag, den 1. Oktober 1385 Kénig Wenzel IV. bei dem vom Erz-
bischof Johann von Jenstein zur Feier der Fertigstellung des Hauptteiles des Prager
Domes veranstalteten Festgelage nicht erschien, signalisierte der Hofelite den un-
versdhnlichen Charakter des Konflikts dieser beiden fithrenden Minner auf politi-
scher Szene''.

Im Unterschied zu den Gelagen gehérten prunkvolle Umziige nicht zu den Festen
am bohmischen Kénigshof. Bei den Krénungen und Begribnissen verstanden sie sich
von selbst und hinterlielen bei den Teilnehmern bleibende Erinnerungen. Nach der
Krénung Johanns von Luxemburg am 2. Februar 1311 begab sich eine unabsehbare
Menge (turba) in teuren Gewindern von der Prager Burg hinab in die Stadt, ,,und iiber
den Hiuptern des auf ausgewihlten Pferden reitenden K6nigspaares schwebte wie ein
strahlender Himmel ein auf vier Siulen gestiitzter Baldachin. Begleitet wurden sie
durch das Zentrum beider Stidte bis zur Jakobskirche der Minoriten von einer jubeln-
den Menge unter dem Lirm von Trompeten, Lauten und Pfeifen, Trommeln, unter
Gesang und Musik aller Art“'®, Staunen erregte einmal bei den Zuschauern der gol-

% Zur Entwicklung des profanen Theaters im mittelalterlichen Bohmen FrantiSek Svej-

kovsky in: Déjiny ¢eského divadla [Geschichte des bohmischen Theaters]. Bd. 1. Praha
1968, 24-98.

97 Coronatio Adalberti 23,

% Eingehend dazu Urbdnek, Rudolf: Jan Paletek, $asek krile Jifiho, a jeho pfedchiidci

v zemich &eskych [Johann Paledek, der Hofnarr Kénig Georgs und seine Vorginger in

den béhmischen Lindern]. In: Prispévky k dé&jindm star¥i eské literatury. Praha 1958,

7-89.

Vgl. dazu die Anthologie der gnomischen Texte, Scherze (Iocalis) und Ritsel (Enigmaticus)

bei Spunar, Pavel: Smich a pldé sttedovéku [Das Lachen und das Weinen des Mittelalters].

Praha 1987.

1% Ausfithrlich dazu Kadlec, Jaroslav: Leben und Schriften des Prager Magisters Adalbert
Rankonis de Ericinio. Miinster 1971, 30-33 (Beitrige zur Geschichte der Philosophie und
Theologie des Mittelalters NF 4).

11 Siche Bartos: Cechy v dobé Husové 67.

1% Chronicon Aulae Regiae 177,
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dene Wagen, in dem am 24. Oktober 1453 Ladislaus Posthumus in Prag einfuhr'®,
ein anderes Mal die Konigin mit einer Krone auf prachtvoll gekimmten Haaren,
wie nach der Krénung der Johanna von Rozmital am 8. Mai 1458'%. RegelmiBig
wurde bei den Kronungsumziigen Geld unter die Menge geworfen'®. Als im Mirz
1509 bei der Kronung des Jagellonen Ludwig dieser altehrwiirdige Brauch nicht ein-
gehalten wurde, vergal der Chronist nicht, den Verstoff gegen die Tradition aus-
driicklich zu vermerken'®. Der Dynastie war auch abtriglich, dal damals nicht ein-
mal Wein in Strémen flof}, was bei festlichen Angelegenheiten ein iibliches Trankopfer
zugunsten der Volksmenge war. Besonders grofle Aufmerksamkeit erregten die
kiinstlichen Quellen auf einem der Altstidter Marktplitze, in die bei der Krénung
Wenzels II. im Jahre 1297 mittels unsichtbarer unterirdischer Rohre Wein zugefiihrt
wurde'?.

Die mittelalterliche Bevolkerung rief zwar ihren Herrschern nicht panem et circen-
ses zu, ihre Bedirfnisse hatten sich aber seit der Antike nicht geindert. Besonders die
Ritterturniere und -spiele waren fiir alle eine Augenweide und eine groflartige Darbie-
tung'®, Wo, wenn nicht gerade bei dieser Gelegenheit, konnte der gemeine Mann die
Tapferkeit und Kampftiichtigkeit des eigenen Ko6nigs und seiner Ritter beurteilen?
Nicht immer verlief der Kampf als blofles Spiel. Beim Turnier am Altstidter Ring im
Fasching des Jahres 1321 wurde Kénig Johann von Luxemburg aus dem Sattel geris-
sen, die Pferde ritten iber thn hinweg, und er blieb ohnmichtig liegen. Und wie spielte
sich nach dem Chronisten die Reaktion des Publikum ab? ,, Wihrend dieser traurigen
Schau jammerten einige Zuschauer, andere aber applaudierten.“'” Einen dhnlichen
Vorfall mit gliicklichem Ende erlebte Kénig Albrecht II. im Februar 1439 beim Tur-
nier in Breslau''®, Die grofie Ara der Turniere unter den letzten Pfemysliden und
unter Konig Johann vom Luxemburg endete in der zweiten Hilfte des 14. Jahrhun-
derts. Erst nach dem Jahre 1450 kam es in Bhmen zur Erneuerung der ritterlichen
Ideale, wobei diese zweite Welle ihren Héhepunkt in der Jagellonenzelt erlebte. Aber
auch damals erfolgte dies verspitet im Vergleich mit Frankreich und den deutschen
Lindern'".

% Vel Urbanek: Vék podébradsky II, 744.

Vgl. Liber decanorum in: Monumenta Universitatis Carolo-Ferdinandeae Pragensis I-11,
op. cit., 59.

1% Belege sind fiir die Krénungen der Konige Albrecht I1. im Jahre 1438, Ladislaus Posthumus
im Jahre 1453 und Wladislaw Jagiello im Jahre 1471. Siehe Staré letopisy ¢eské z vratislav-
ského rukopisu 82, 116, und Stafi letopisové &esti 207.

Stafi letopisové Eesti 300.

1% Chronicon Aulae Regiae 76.

Aus der neueren Literatur siche vorallem Fleckenstein, Josef: Das Turnier als hofisches
Fest im hochmittelalterlichen Deutschland. In: Das ritterliche Turnier im Mirttelalter 229~
256. Fiir das Turnier in den béhmischen Lindern grundlegend Macelk, Josef: Das Turnier
im mittelalterlichen Béhmen. Ebenda 371-389 und Iwariczak, Wojciech: Le tournoi
chevaleresque dans le royaume de Bohéme. Studi Medievali. 3a Ser. XXVIII-II (1987) 751—
773.

%% Chronicon Aulae Regiae 257.

"9 Coronatio Adalberti 28.

"L Mehr dazu Macek: Das Turnier im mittelalterlichen Béhmen 378-386.
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Nicht nur Turniere und Wettkdmpfe, sondern auch andere Gattungen sportlicher
Rivalitit riefen in den Zuschauern Emotionen hervor, wie patriotische Begeisterung
oder Fremdenhafl. Spannend fiir die Teilnehmer von Festen waren auch die Pferde-
wettrennen. An einem von ihnen beteiligte sich in Breslau zum Jahresende 1454 Hein-
rich von Rosenberg, der dabei als Preis ein Rof§ gewann "2, Die schlesische Metropole
verstand es damals, freiziigiger zu leben als das puritanische Prag unter der Herrschaft
der Utraquisten. Der junge Kénig Ladislaus Posthumus unternahm hier z. B. im Win-
ter 1455 lirmende Schlittenfahrten, die des éfteren in einem Bordell endeten ', Von
Zeit zu Zeit tauchen in den Quellen Berichte iiber Wettkimpfe fiir volkstiimliche
Kraftprotzer und Sportler auf. Wihrend der Krénungsfeierlichkeiten im Jahr 1297
vollfiihrten schlichte Prager untereinander Faustwettkimpfe oder veranstalteten
Wettliufe mit nacktem Oberkédrper ',

Es sollten auch die Koordinaten von Zeit und Ort erwihnt werden. Schauplatz
kéniglicher Feste waren gewdhnlich Sile'' und der Hof der Prager Burg''®, Resi-
denzpaliste in Prag und auf Karlstein, Piirglitz und Toénik, gegebenenfalls an-
derswo'", der Altstidter Ring samt dem Rathaus, die Steinerne Briicke, auf der bei
ritterlichen Wettkimpfen im Oktober 1436 ein gewisser Jan Larva einige ungarische
Krieger aus dem Gefolge Kaiser Sigismunds besiegte''®, ferner die St.-Veitskathe-
drale, Klosterkirchen und Refektorien'' und nicht zuletzt auch provisorische Bau-
ten, von denen einige bereits erwihnt wurden. Unter Wenzel I1. erstellte man diese
gezimmerten Bauten mit einer erhthten Galerie auf einer Wiese an der Moldau %,
Umziunungen fiir Turniere und diesheziigliche Hallen hatten ihren Standort in der
Regel auf dem Altstidter Ring oder im koniglichen Wildgehege '*'. Ein grofies hélzer-
nes ,, Tanzhaus“ auf Siulen mit einem erhéhten Fuflboden, unter dem sogar Wagen
durchfahren konnten und von wo aus stiegenartige Briicken in die einzelnen Hauser
fithrten, wurde im November 1457 fiir die Hochzeit des Ladislaus Posthumus mit der
franzésischen Prinzessin Magdalena erbaut. Wegen des plétzlichen Ablebens des jun-
gen Konigs kam es nicht zur Hochzeit, das aufwendige Bauwerk wurde demontiert,

2 Belege bei Urbinek: VEk podébradsky I1, 908, Anm. 2.

3 Historia Wratislaviensis von Mag. Peter Eschenloer. In: Scriptores rerum Silesiacarum.
Bd.7. Hrsg. Herrmann Markgraf. Breslau 1872, 8.

Chronicon Aulae Regiae 77.

Im kéniglichen Palas der Prager Burg spielte sich z. B. das Krénungsmahl Albrechts II. im
Jahre 1438 ab (Coronatio Adalberti, 22), zwanzig Jahre spiter tanzte man hier bei der Kro-
nung der Kénigin Johanna (nach Urbanek: Vék podébradsky 3, 362, Anm. 1),

Bei Krénungen war es iiblich, auf dem Burghof Fisser mit Bier und Wein aufzustellen,
»damit jeder davon nach Belieben nehmen kann® (Staii letopisové &esti 300).

17 Vel. dazu die Nachricht des Edmund de Dynter bei Barto§: Cechy v dobé Husové 480.
"8 Staré letopisy &eské z vratislavského rukopisu 72.

1% Das Refektorium des Minoritenklosters zum hl, Jakob in der Prager Altstadt diente fiir das
Gastmahl nach der Krénung der Kénigin Beatrix von Bourbon am 18. Mai 1337 (Chronicon
Aulae Regiae 335).

Dies war der Fall bei der Krénung Kénig Wenzels I1. im Juni 1297 und bei seiner Hochzeit
mit seiner zweiten Frau Elisabeth von Polen-Kalisch im Mai 1305. Vgl. dazu Chronicon
Aulae Regiae 75 und 86.

Vgl. oben Anm. 86 und allgemein dazu M a c e k : Das Turnier im mittelalterlichen Béhmen
387.
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das Holz fiir den Dachstuhl der Teynkirche verwendet'?. Bei der Unterbringung
bedeutender Giste gab es stets Schwierigkeiten. Sofern prunkvolle Biirgerhduser
dafiir nicht ausreichten, mufiten auf den Freiplitzen vor den Fortifikationen Zelt-
stadte errichtet werden.

Oftmals war auch der Zeitfaktor wichtig. Sofern das Datum des Festes genau fest-
gelegt werden konnte, spielten hier auch Briuche, Ergebnisse diplomatischer Ver-
handlungen und Voraussagen der Hofastrologen eine nicht unerhebliche Rolle'.
Turniere und Tanzunterhaltungen gehorten zum Fasching, die Zeit um Ostern und
die Adventszeit wurden nur unter dem Zwang der Unausweichlichkeit daftir gewihlt.
Nur der Zeitpunkt der Trauerritualien konnte grofitenteils nicht im voraus bestimmt
werden, Wer organisierte die Feste? Zweifellos erteilten die Herrscher selbst und ihre
Gattinnen den hohen Hofbeamten allgemein gehaltene Weisungen. Bei Krénungen
und sonstigen Festlichkeiten gréfleren Umfangs reichte in der Regel das bestehende
Hofpersonal nicht aus, deshalb mufite man ad hoc Spezialisten und Hilfskréifte anheu-
ern. Voll ausgelastet war auch die kénigliche Kanzlei. Informationshalber geniigt ein
Hinweis darauf, dafl der ,grofle Hofstaat“ Karls IV. mindestens 350 Personen
zihlte '™, Nach den Hussitenkriegen waren die Hofe der bshmischen Kénige wesent-
lich kleiner. Die Zahl der Héflinge des Jagellonenkénigs Wladislaw wurde annihernd
auf hundert Personen geschitzt it

Zu all dem, was wir bereits horten, diirfen die Ton- und Lichteffekte als kurze
Ergénzung nicht unerwihnt bleiben. Abgesehen vom Glockengeliut, ertonten Salven
aus Geschiitzen, die Atmosphire der Kréonungs- und sonstigen Umziige oder auch
Gelage fand eine feierliche Steigerung durch zahlreiche Lichttriger'*. Auch in Béh-
men, wie tberall anderswo, bedeuteten die mittelalterlichen kéniglichen Feste nicht
nur eine &ffentliche Reprisentation der Herrschermajestit, sondern auch eine grof3-
artige und fiir die Zeitgenossen unvergefiliche Darbietung mit betérender Sinnes-
wirkung.

122 Nach Staré letopisy &eské z vratislavského rukopisu 120-122. Vgl. auch Urbédnek,

Rudolf: Konec Ladislava Pohrobka [Das Ende des Ladislaus Posthumus]. Praha 1924, 118.

Zur Rolle der Astronomie und Astrologie am Hofe Wenzels IV. Krdsa: Rukopisy Vic-

lava IV., Kap. IV. Die Hofastrologen bestimmten genau die Zeit fiir die Krénung Georgs

von Podiebrad, was u.a. bei der eigentlichen Zeremonie Schwierigkeiten bereitete, denn
die Hochadeligen mufiten eineinhalb Stunden vor dem Kénig die Krone halten (Belege bei

Urbédnek: Vék podébradsky 111, 360, Anm. 1).

2% Nach Kavka: Am Hofe Karls IV. 39. Zur Hofgesellschaft Kaiser Karls IV. und Kénig
Wenzels TV. eingehend Patze, Hans: Die Hofgesellschaft Kaiser Karls IV. und Kénig
Wenzels in Prag, In: Kaiser Karl IV. 1316-1378. Forschungen {iber Kaiser und Reich. Hrsg.
v. Hans Patze. Sonderdruck der Aufsitze aus Blitter fiir Deutsche Landesgeschichte 114
(1978) 733-773 und teilweise auch Hlavi&ek, Ivan: Wenzel IV., sein Hof und seine
Konigsherrschaft vornehmlich iiber B6hmen. In: Das spitmittelalterliche Kénigtum im
europiischen Vergleich. Hrsg. v. Reinhard Schneider. Slg-marmgen 1987, 201-232 (Vor-
trige und Forschungen 32).

2 Sieche Macek: Jagellonsky vk I, 235.

12 Vel z.B. die Ton- und Lichteffekte bei der Kronung Konig Georgs von Podiebrad. Belege
bei Urbédnek: VEk podébradsky 111, 362, Anm. 1.
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DIE ALTEN KAISER:
NEUE IMPULSE DER SPATMITTELALTERFORSCHUNG

Von Ferdinand Seibt

I

Die deutsche Mediaevistik war lange Zeit, das ist bekannt, im Gegensatz zur fran-
zosischen, polnischen oder tschechischen auf das Hochmittelalter fixiert. Aus ihrer
Terminologie entstand auch die Dreiteilung der Epoche, nach Frith-, Hoch- und Spit-
mittelalter, dieunwillkiirlich eine ,Hochzeit“ suggeriert, nach dem nur erst einmal die
Frithe entfaltet und die Entwicklung noch nicht ins Spite abgesunken war. Der Herbst
des Mittelalters war schon im Geschichtsbild, noch ehe Huizinga ihm 1916 zur rech-
ten Anschauung verhalf. Die Farbenpracht des burgundischen Niedergangs fand
dabei allerdings in Deutschland kein Echo. Stattdessen setzte jahrzehntelang der Stau-
fersturz den schwertklirrenden Schlufipunkt.

Die Stauferkaiser vermittelten also die hohe Zeit des Mittelalters vor seinem ,,Ver-
fall“. Und was etwa an kulturellem Glanz diesseits der Alpen fehlte, das konnte die
Stauferherrschaft im fortgeschrittenen Italien bieten. Daff man in Apulien nostro
Federico sagt, das ist zum Gliick in Deutschland nicht so gut bekannt.

Die Zwischenkriegszeit hat dann die Friihzeit neu sehen gelehrt. Hoffnungsvoll wie
eine Frithzeit nun einmal stimmt, ging man ihr nach mit dem personengeschichtlichen
Schlissel, Auch die Herrschafts- und Wirtschaftsstrukturen zeigten sich fruchtbar,
bei Alfons Dopsch wie bei Theodor Mayer, lange, ehe Strukturgeschichte im Trend
war, Der Akzent lag zwischen dem 10. und dem 13, Jahrhundert. Da entdeckte Her-
mann Heimpel das deutsche Spatmittelalter, natiirlich nicht im wortlichen Sinn, son-
dern als eine fruchtbare Epoche nach dem Reichtum der Archive. Und gleichzeitig
verhiefen die Quellen zur Wirtschaftsgeschichte ein neues Bild, unter den Augen von
Abel, Liitge, Kellenbenz. Baethgen und Grundmann stiefen noch das Tor auf zur
Wahrheit des Fiktiven. Die Geschichte der Prophetien und Vatizinien sollte die spit-
mittelalterliche Welt lebendig machen, wihrend gleichzeitig die Hiresieforschung
neue Einblicke in die religiésen Krifte der Zeit verhiefl. Die Kirchengeschichte, etwa
in der groflen Darstellung von Josef Lortz, tat einiges dazu, so dafl die Spatmittelalter-
forschung nicht zuriickgreifen mufite auf die grofien Arbeiten von Lindner, Bezold
oder Hofler, als Herbert Grundmann der religiésen Frauenbewegung zu Ehren ver-
half und Johannes Spérl die Mentalitit der Weltchronisten des 12. Jahrhunderts ent-
hiillte, Die deutsche Mediaevistik war bis 1945, mitgelaufen im Sog der Reichsideolo-
gie oder nicht, doch jedenfalls diffiziler geraten, als ein Holzschnitt von Dieter Berg
1993 vermuten lafit’,

! Berg, Dieter: Mediaevistik — eine ,politische Wissenschaft“. Grundprobleme und Ent-
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Das soll keineswegs die Notwendigkeit bestreiten, auch einen Historikerstreit
unter Mediaevisten zu inszenieren — oder besser: einen wirklichen Historikerstreit,
nachdem der letzte unter den Zeitgeschichtlern vornehmlich als ein Politikum interna-
tionale Aufmerksamkeit fand, nicht etwa als eine Auseinandersetzung um Perspekti-
ven und Methoden, die er nur in wenigen Beitrigen wirklich ansprach.

Einen neuen mediaevistischen Akzent gewannen die Diskussionen der Nachkriegs-
jahre. Baethgen, Grundmann, Heimpel und die im Interesse einer Reidentifikation
Osterreichs um die Epoche bemiihten Alphons Lhotsky und Hermann Wiesflecker
gaben das Thema in neue Hinde, und dabei wuchs der Horizont. Karl Bosl, 1949 als
Einundvierzigjihriger habilitiert und damit eigentlich zwischen den geprigten Gene-
rationen, klopfte mit seiner allmihlich formierten Konzeption von ,Gesellschafts-
geschichte® an die Tore der klassischen Konventionen.

Spatmittelalter wurde nun eine Zeit der besonderen wirtschaftsgeschichtlichen For-
schung, eine Zeit der besonderen Aufmerksamkeit fiir das Wachstum der Administra-
tive, und zugleich lie sich Tellenbachs Entschliisselung personengeschichtlicher
Zusammenhinge mit groflem Erfolg auf die mittelalterliche Universitits-, Handels-
und Kanzleigeschichte iibertragen, shnlich wie sich die Kirchengeschichte trotz oder
auch wegen eingeschrinkter genealogischer Verbindungen als ein dankbares Feld in
ihrer mittleren hierarchischen Struktur fur die Einsicht in die Herrschaftsanspriiche
des niederen Adels und des stidtischen Patriziats erwies. Technikgeschichte etablierte
sich als ein neuer Zweig mit einer Quellenbasis, die nicht den Archiven, sondern eher
den Fachhandschriften und den Realien zu entnehmen war. Der erste Lehrstuhl 1966
fiir Alfred Timm zog rasch eine neue Forschungsrichtung nach, und die Geschichte
des Stindewesens fand einen modernen Ankniipfungspunkt im Parlamentarismus,
hnlich wie sich auch die Stidteforschung auf einen Impuls zur Fundamentaldemo-
kratie berief?. Nun geht es hier nicht um Paralipomena zu einer Geschichte der
Mediaevistik, so gelehrt das auch klingen mag, und so wichtig es auch sein wird, daf§
jemals jemand ein solches Unternehmen auf sich nimmt und es problemgeschichtlich
orientiert, nicht personell und nicht institutionell, also nicht aus den Akten, sondern
aus den Biichern, wofiir es schon Vorliufer gibt’. Auch wenn eine solche Selbst-

wicklungstendenzen der deutschen mediaevistischen Wissenschaftsgeschichte im 19. und
20.Jahrhundert. In: Wolfgang Kiittler/Jérn Riisen/Edgar Schulin (Hrsg.): Ge-
schichtsdiskurs. Bd. 1. Frankfurt/M. 1993, 317-331.

Stidreforschung wurde zu einem besonderen Leistungsnachweis der deutschen Historiogra-
phie in der Nachkriegszeit, mit interessanter und offenbar hier zuerst von Conze und Keyser
erprobten sozialgeschichtlicher Fragestellung und quantitativen Analysen. Frith trat auch
Edith Ennen in den Autorenkreis, deren Abendlindische Stidtegeschichte iiber Jahrzehnte
zu den Standardwerken zihlte, und Heinz Stoob, der an der Universitit Miinster ein eigenes
»Institue fiir Stidteforschung® errichtete. Die Verbindung zu Fragestellungen des 6stlichen
Mitteleuropa stiefl in diesem Zusammenhang lange auf Schwierigkeiten, vergleichende
Arbeiten zdhlen noch immer zu den Desideraten.

Die groflen Historiographiegeschichten von Ludwig Fueterer oder Heinrich von Srbik aus
der Zwischenkriegszeit vermittelten Gelehrtenbiographien. Der einzige auf die europiische
Historiographie gerichtete tschechische Versuch dieser Art von Josef Susta, 1936, fand bis
heute noch keine Nachahmung. Wichtig wurde aber eine zweibindige Darstellung von Fran-
tiSek Kudrna. In Deutschland sucht man in dem in Anm.1 zitierten Sammelband nach
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kritik einer wissenschaftlichen Disziplin etwa in jeder Generation von groflem Nut-
zen wire, um ihre immanente, ihre unabhingige Entfaltung kritisch zu konstatieren,
so zeigt sich nun eben auch die Rechenschaft von den Abhingigkeiten nétig, und in
diesem Zusammenhang hat die Geschichtswissenschaft zweifellos eine besondere
Position. Deshalb, weil sie Bilder macht, welche die Gesellschaft betreffen. Unser
Geschichtsbild erregt, engagiert oder konfrontiert offenbar mehr als das Weltbild der
Evolutionsbiologie in seinen Verinderungen, und es liegt uns erklirlicherweise niher
als das Weltbild der Astronomie.

IT.

Noch haben viele Historiker, und bemerkenswerterweise auch manche Historike-
rinnen, noch nicht genug fachliche Phantasie angesammelt, um zu beobachten, welch
ungeheurer Impuls durch die sogenannte Frauengeschichte gerade auf die Arbeit an
Spitmittelalter und frither Neuzeit sich iibertrigt. Denn das Interesse an der weib-
lichen Welt an sich mufl weder geweckt werden, wie man manchmal in ,,Frauenbewe-
gungen® glaubt, noch leidet das Frauendasein an Quellenmangel. Im Gegenteil: weil
es auch frither schon so wichtig war, fand es gerade in jenen Jahrhunderten eines
noch einfachen, aber bald fundamentalen gesellschaftlichen Diskurses bei wachsender
Alphabetisierung in Wort und Bild ungemein reichen Niederschlag. Das aber wieder
fithrt zu gesellschaftlichen Konstellationen, die man bislang in der mannlich orientier-
ten Gegenwart aus der ebenso minnlich orientierten Vergangenheit tatsichlich oft
noch gar nicht zu lesen oder zu sehen verstand®. Und Frauengeschichte ist dafiir
wichtig! Quellenmangel gibt es dagegen bei der Persénlichkeitsforschung in Unter-
schichten, die als Schlagwort noch Ende der vierziger Jahre auftauchten, und die
Geschichte der Revolutionen, der ich mit dem hussitischen Beispiel mein erstes Buch
widmete, will ich dabei gar nicht ausnehmen.

Es fiihrt in Wahrheit ein mehrspuriger Weg bei der historischen Themenwahl von
Hofdienst und Liebedienerei bis zur sachbewufiten Teilnahme am Gegenwarts-
dialog, und weil Geschichte eine Gesellschaftswissenschaft ist, und zwar nach ihrer
Selbstdefinition zweifellos die umfassendste, darf sie sich diesen Gegenwartsbeziigen
iiberhaupt nicht entziehen. Sie verlére dann tatsichlich thre Rolle in unserem kulturel-
len Selbstverstindnis, das immer auch von der historischen Reflexion lebte. Kein
Mensch wird dabei bestreiten, dafl es im gesellschaftlichen Miteinander sowohl Pro-

spostmodernen® Ansitzen, was das auch immer sein mag, aber dabei lassen sich recht
brauchbare problemgeschichtliche Fragestellungen erkennen. Postmodern oder nicht, eine
kiinftige Geschichte der Historiographie muff wohl mit bestem Nutzen problemgeschicht-
lich orientiert sein und dabei den inneren Diskurs in unserer Wissenschaft mit den jederzeit
lebendigen Fragestellungen der gesellschaftlichen Entwicklung verbinden, wie ich das 1970
unter Beriicksichtigung der Auseinandersetzung mit den sozialistischen Vorgaben fiir die
tschechische Geschichtswissenschaft versucht habe. Winfried Schulzes Darstellung von 1980
zur Entwicklung der deutschen Geschichtswissenschaft in der Nachkriegszeit ist dagegen
institutionsgeschichtlich ausgerichtet und damit zweifellos aufschlufireich fiir die Organisa-
tion, aber nicht fiir das Gedankengefiige der historischen Arbeit.

Dazu die informative Forschungsiibersicht von BeaLundt (Hrsg.): Auf der Suche nach der
Frau im Mittelalter. K6ln-Weimar 1991, 7-22.
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stitution als auch Unabhingigkeitsstolz gibt, sowohl Nachliufertum als auch Fiih-
rungsanspruch in der intellektuellen Diskussion, an der nun einmal alle gern beteiligt
sein mochten, die eine Feder fithren. So geht’s also auch mit den alten Kaisern.

I11.

Das Thema schlieft biographische Zyklen ein und auch Generationenschritte.
Damit kommt ein anderes Spezifikum der historischen Betrachtung ins Gesprich, das
Klios Arbeit von jeher strukturiert: die Zeit®.

Die Zeit schafft eine besondere Verbindung und damit auch eine besondere, eine
neue Versuchung zwischen dem Historiker und seinem Publikum. Es ist die Ver-
suchung des chronologischen Ordnungsrasters, die jede historische Arbeit beeinflufit,
der Sog der synoptischen Schablonen, wie sie etwa die Jahrhunderte anbieten. In sol-
chen Sikularschablonen denken an sich die historisch mehr oder minder Bewanderten
tiberall auf der Welt. Das wiederum begiinstigt die Versuchung des Jubildums. Aller-
dings entfaltet solch ein Jubilium nicht nur eine fiktive, sondern eine gesellschaftlich
wirklich aktive Aura eines zeitlichen Ordnungsbestrebens mit fast mysteriosen Riick-
bindungen. Wer weiff, aus welchem Grund waren Tausende in Prag gerade 600 Jahre
nach dem Tod des heiligen Nepomuk® an seinem Schicksal interessiert, war er auch an
seinem Gedenktag im Mai 1993 bei den Medien ,in“. Wohl dem, der da zur rechten
Zeit das rechte Buch geschrieben hat!

Der flotte Ausruf erledigt das Thema nicht. Denn iiber Jubilden schligt die Vergan-
genheit sozusagen offentlich Briicken zur Gegenwart, sie wird Zeitgeschichte. Auf
einmal hat der Mediaevist mit seinen Reflexionen ein wenig von den Aufgaben der
Gegenwartsinterpretation iibernommen, wenn er trotz seiner Vertiefung in einen
fernen Zeithorizont auch mit der Gegenwart reden und denken kann.

Manches Jubilium triigt den Wert einer runden Zahl an sich, und das Jahrtausend
gilt dabei'dann sicher mehr im Mediengeschift als ein paar ungerade Hunderter. Aber
auch fiinfzig Jahre beweisen eine besondere Zugkraft, weil sie noch Miterlebende
mobilisieren. Man kann der Zahlensprache freilich auch aufhelfen: Und so mufite
man gerade 1965 daran denken, dafl vor 1150 Jahren Karl der Grofie das Zeitliche
gesegnet hatte. Mit diesem Erinnerungsjahr, zugegeben, nicht'ganz valid an der Zah-
lenbdrse, begann die Geschichte der alten Kaiser in unserem gegenwirtigen, oder wie
wir gerade heuer in einem 50er Jubilium behaupten kénnen, im Geschichtsbild der
Nachkriegszeit.

1150 Jahre jedenfalls waren Anreiz genug, um in Karl dem Groflen, der sozusagen
auf seinem Dom zu Aachen rittlings sitzt zwischen dem heutigen Frankreich und der

Dazu der Sammelband Die Zeit — Dauer und Augenblick (Schriftenreihe der Siemens-Stif-
tung 2, 1989) und darin besonders mein Beitrag iiber Die Zeit als Kategorie der Geschichte
und als Kondition des historischen Sinn (S.145-188). Zur Sache auch Hayden White:
Metahistory. Die historische Einbildungskraft im 19. Jahrhundert in Europa. Dt. Frankfurt/
M. 1991.

Eine gute Einfilhrung in die historischen Einsichten durch Legendenkritik am Beispiel der
Nepomuklegenden lieferte soeben Vit Vinas, dazu BohZ 35 (1994) 182f.
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Bundesrepublik, einen ersten grofien Europier zu sehen; tatsichlich den machtpoliti-
schen Schopfer eines Ordnungsgefiiges im nordalpinen Europa, das sich nach ein paar
ilteren ,Fehlentwicklungen® etwa in Spanien, in Westmitteleuropa, in Oberitalien
und in Pannonien dann wirklich zu behaupten wufite und mit manchen ,karolingi-
schen® Eigenheiten fiir die nichsten Jahrhunderte den gesellschaftspolitischen Aufbau
Europas prigte. Gleichzeitig war derselbe Karl aber auch zum Brennspiegel fir die
kulturellen Strémungen aus dem siidalpinen Europa geworden, zwar nur als dirfrige
Oberschichtenkultur, aber doch geschichtswirksam, an seinem Hof und in seiner
Klosterreform revitalisiert. Das sollte eine grofle Ausstellung zeigen, am historischen
Ort in Aachen, und zugleich ein mehrbindiger Katalog, der die deutsche Frithmittel-
alterforschung mit der franzésischen zu gelungenen Synthesen vereinte und mehr
noch: der zum ersten Mal in groflem Umfang vor der deutschen Mediaevistik die
Fruchtbarkeit der interdiszipliniren Kooperation mit der Literatur- und Kunst-
geschichte zeigte. Denn ein nicht unerheblicher Teil der Aussagen zum Selbstbild,
zum politischen Verstindnis und zur historischen Orientierung dieser Epoche war
einfach nur bildlichen Quellen zu entnehmen. Diese Ausstellung unter Regie von
Wolfgang Braunfels blieb bis heute vorbildlich auch nach Exponatenwahl, Design und
Katalog fiir historische Ausstellungen in Deutschland.

Man muf Mut haben zu solchen Reminiszenen. Der Mut fehlte noch kurz zuvor,
1962, nidmlich als es freilich auch nicht um eine europiisch konveniente Erinnerung
ging, sondern um das wenn auch runde Millennium der ersten ,,deutschen® Kaiser-
krénung. Mit Otto dem Groflen waren 962 die Sachsen in die grofle europiische
Geschichte getreten, und man hitte vielleicht mit gutem Anstand diesen entscheiden-
den Schritt zu ihrer Zivilisierung feiern kdnnen, ohne dem europiischen Gedanken
etwas ab- oder der deutsch-franzésischen Erbfeindschaft neuerlich etwas zuzutragen.
Man hitte woméglich gleichzeitig mit gutem Anstand darauf verweisen kénnen, dafl
dieser Zivilisationsschub fiir die bis heute relativ bei aller Nachkriegsturbulenz noch
am wenigsten gestorte germanische Siedelzone zwischen dem nérdlichen Rhein und
der nordlichen Elbe zugleich ein européischer Gewinn gewesen sei, ein bemerkens-
wertes Stiick christlicher Expansion, das Karl der Grofle, ,der Sachsenschlichter®, in
einem 30jihrigen Krieg erreicht hatte und das nun durch den Ubergang des Entwick-
lungszentrums von der frinkischen Zentrallandschaft auf eine neue, auf eine Region
zwischen Ruhr und Unstrut, erheblich beitrug zur Entfaltung der christlichen Zivilisa-
tion in Mitteleuropa. Es gab damals nur zwei Gedenkreden. Die verbliffende Schwer-
punktbildung in der kiinftigen sichsischen Zentrallandschaft zwischen Essen und
Quedlinburg, also jene bemerkenswerte Verschiebung nicht nur nach Osten, sondern
auch nach Norden, im Hinblick auf die bayerischen Entwicklungen zwischen Augs-
burg, Salzburg und Regensburg fast ein Hiatus in der deutschen Geschichte, lieff sich
erst in etwas weiterem Zusammenhang unter dem Ausstellungstitel ,Mittelalter im
Ruhrgebiet* 1990 demonstrieren’.

Das nichste grofle Memorium galt den Staufern. Es verband sich wieder mit einer
Ausstellung, aber auf die Dynastie bezogen und daher ohne personale Jubildums-

7 Seibt, Ferdinand u.a. (Hrsg.): Mittelalter im Ruhrgebiet. 2 Bde. Essen 1990.
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briicke. Nattirlich wurden der erste und der zweite Friedrich dabei zu Protagonisten.
Und wieder war die Verbindung zwischen der gestalteten und der geschriebenen Bot-
schaft aus einer fernen Zeit von Belang fiir die Gesamtdeutung, wieder also war die
bislang seltene systematische Ausdeutung kunsthistorischer Quellen fiir die Histori-
ker wichtig.

Das 600. Todesjahr Karls IV, stand dann 1978 vor uns. Hier offerierte sich ein Jubi-
lium, das man in Deutschland vielleicht ohne den Anteil bewuf8ter ,Béhmen® durch
die Nachkriegsereignisse im deutschen Geistesleben nicht besonders hervorgehoben
hitte. Man mufite es allein in Deutschland feiern, in eigener Initiative, weil sich Karls
~Mutterland®, die sozialistische tschechoslowakische Republik von ehedem, erst
unter diesem Konkurrenzdruck zu einem Jubilium veranlafit sah®. Das Karlsjubilium
hatte aber, fern von Unfreundlichkeiten iiber die groffe Mauer, in Deutschland ein
grofies Spitmittelalterinteresse angeregt. Unmittelbar oder mittelbar mit seiner Per-
son und der Epoche befafiten sich im Jubiliumsjahr mehr als 300 Publikationen, und
eine ebenso grofle Zahl folgte nach’. Dazu erschienen auch drei einschligige Bio-
graphien, abgesehen von drei koordinierten, themenorientierten Sammelbinden, und
auch abgeschen von grofler und zuvor unbekannter Aufmerksamkeit fiir die luxem-
burgische Dynastie.

Als Zusammenfassung von Kunst-, Kultur- und Personengeschichte hitte eine
Ausstellung tiber Karl IV. allerdings jeden riumlichen Rahmen gesprengt. So ging die
Kunstgeschichte eigene Wege und eroffnete, unmittelbar nach der biographischen
Ausstellung tber Karl IV. auf der Niirnberger Kaiserburg, ihrerseits in Koln eine
grofie Schau mit dem Titel: ,Die Parler und der Schone Stil“. Die Verbindungen waren
eng, die Katalogausbeute ist kaum zu iiberblicken'®. Sie wirkte auch weit iiber den

¥ Diese Entwicklung zitiere ich hier nach miindlichen Angaben tschechischer Kollegen. Sie
wird sich gewifs aus den Protokollen der Akademie der Wissenschaften bestitigen lassen. Die
Niirnberger Karls- Ausstellung wurde vom Freistaat Bayern finanziert und war eine Veran-
staltung des Bayerischen Nationalmuseums unter Generaldirektor Dr. Lenz Kriss-Retten-
beck in Zusammenarbeit mit Baronin Dr. Johanna von Herzogenberg und mir. Baronin Her-
zogenberg gab auch den Ausstellungsfithrer heraus mit der Dokumentation simtlicher Aus-
stellungsobjekte und aller verwendeten Texterliuterungen.

Graus, Frantifek: Kaiser Karl IV. Betrachtungen zur Literatur eines Jubiliumsjahres.
Jahrbicher fiir Geschichte Osteuropas 28 (1980) 71-88. — W 6 rs ter, Peter: Der 600. Todes-
tag Karls IV. und seine Resonanz in der Tschechoslowakei. Dokumentation Ostmitteleuropa
5 (1979) 279416, und besonders Moraw, Peter: Kaiser Karl IV. 1378-1978. Ertrag und
Konsequenzen eines Gedenkjahres. In: Festschrift fiir FrantiSek Graus. Hrsg. von Herbert
Ludat und Rainer Schwinges. Wiesbaden 1982, 284-318. — In diesem Zusammenhang sei
auch auf die ausfiihrliche Beschiftigung mit der luxemburgischen Dynastie am Lehrstuhl von
Heinz Stocb in Miinster in jenen Jahren verwiesen, aus denen eine Festschrift entstand:
Friedrich B, Fahlbusch und Peter Johanek (Hrsg.): Studia Luxemburgensia. Fest-
schrift fiir Heinz Stoob., Warendorf 1989, Es gibt aber auch noch eine laufende Publikations-
reihe ,Studia Luxemburgensia® im Fahlbusch-Vetlag (Warendorf).

Als Zusammenfassung von Kunst-, Kultur- und Profangeschichte hitte eine Ausstellung
tiber Karl IV. allerdings jede riumliche Demonstrationsmdglichkeit gesprengt. So ging die
Kunstgeschichte nach gemeinsamer Planung einen eigenen Weg, und Anton Legner eroffnete
nach der biographischen Ausstellung auf der Nirnberger Kaiserburg in Kéln eine grofle
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Augenblick. Man darf sagen, daff auf diese Weise das in der deutschen Historiographie
so lange Zeit, beinahe seit Theodor Lindners Zeiten, also seit rund hundert Jahren,
vergessene europiische 14, Jahrhundert eine ganz neue Aufmerksamkeit auf sich zog.
Und das nun aber auf viele Weise: mit seiner weitgespannten Wirtschaft, mit seinen
erstaunlichen technischen Innovationen, mit seiner literarischen Internationalitit, mit
seinem nun erst den ganzen Kulturkreis umspannenden Universititsnetz und auch mit
seinen religidsen Problemen — mit der Tatsache nicht zuletzt, dafl dieses 14. Jahr-
hundert im Gegensatz zum 13., zum 12., zum 11. eben keine neuen religiésen Orden
hervorgebracht hat, aber eine erstaunlich organisierte Laienfrommigkeit in zahl-
reichen Formen. Auch trat neuerdings ins BewufStsein, dafl es da das gréfite Schisma
gab und die grofle Pest, dafl sich die Agrarreserven der mittelalterlichen Agrargesell-
schaft in der westlichen Hilfte Europas erschépften und dafl die &stliche erst jetzt voll
ins Spiel kam, wihrend hinter dem Horizont schon die osmanische Expansion an die
Mauern der Christenheit klopfte.

Das aber augenscheinlich nicht oder doch zumindest nicht nur mit neuen Einsichten
durch quanutative Analysen zur Stadtekultur oder zum unterschwelligen Wachstum
neuer Wirtschaftsriume, auch nicht durch die Einsicht in die Eigenart und das Wesen
langfristiger historischer Krisen — sondern, nach einem sehr alten metalogischen Prin-
zip historischer Urteilsbildung — auch mit den Mitteln der Biographie! Zwei Karls-
biographien entstanden beinahe zur selben Zeit — meine Darstellung iiber Karl als
einen ,Kaiser in Europa® 1978, Spéviceks zunichst deutsche Biographie tiber Karls
Leben und seine staatsminnische Leistung 1979. Drei Kaiser heben ihre echten oder
fiktiven Bildnisse auch neuerdings wieder von hochglinzenden Bucheinbinden ab:
Heinz Thomas schrieb 1993 eine Biographie iiber Kaiser Ludwig den Bayern, 1314—
1347. Heinz Stoob bereicherte das Karls-Jubilium noch 1990 mit einer verspite-
ten Biographie tiber ,Karl IV. und seine Zeit“, und Wilhelm Baum bescherte dem
Buchmarkt 1993 nach 150 Jahren wieder eine Biographie iiber Kaiser Sigismund.
Zudem publizierte Frantifek Kavka 1993 zwei Binde tiber die Regierung Karls IV.
wihrend seines Kaisertums (1355-1378)", Dazu tritt noch ein reichlich verspiteter
Sammelband eines recht interessanten Symposiums, das man moglichst rasch der
Forschung empfehlen sollte: nimlich das erste Buch seiner Art in der Forschungs-
geschichte, in dem ungarische, polnische, slowakische, tschechische, dsterreichische
und deutsche Fachleute gemeinsam die Herrschaft jenes Sigismund von Luxemburg
diskutierten, der bis dahin zwischen den einzelnen Nationalhistoriographien in

kunsthistorische Schau: ,Die Parler und der Schéne Stil“ mit einem vierbindigen Katalog,
den er unter dem gleichen Titel herausgab (Kéln 1978).

' Stoob, Heinz: Kaiser Karl IV, und seine Zeit. Graz 1990. - B aum, Wilhelm: Kaiser Sigis-
mund. Konstanz, Hus und Tiirkenkriege. Graz 1993. — K avka, FrantiSek: Vldda Karla IV,
za jeho cisafstyi (1355-1378) [Die Regierung Karls TV. wihrend seines Kaisertums]. 2 Bde.
Prag 1993. - Thomas, Heinz: Ludwig der Bayer. Kaiser und Ketzer. 1994. Graz-Regens-
burg. Dazu tritt noch eine anschauliche, auch fiir den Fachmann mit Bild und Wort lehr-
reiche Darstellung von Frantifek Kavka: Am Hofe Karls IV. Dt. Stuttgart 1989. — Zu mei-
nem Bedauern lief} sich die soeben erschienene Biographie von Jérg K. Hoensch: Kaiser
Sigismund 1368—1437, Herrscher an der Schwelle zur Neuzeit (Miinchen 1996) in dieser
Zusammenstellung nicht mehr beriicksichtigen.
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schwarz-weifl Darstellungen kontrastierte. Anlafl dafiir bot die Gedenkausstellung
1987 in Budapest zum 550. Todestag des Herrschers. Man darf hoffen, daff auch diese
Initiative Schule macht, dhnlich wie das Karls-Jubilium von 1978 2.

Fast scheint es, als wolle das so lange stiefmiitterlich behandelte Spitmittelalter sich
nun mit dem Genre der Biographien besonders einfithren: Drei neue Biographien also,
und eine Zusammenstellung der politischen Aktionen, die natiirlich auch gesprigt ist
von der Frage nach politischen Profilen; dazu noch ein Sammelband, der geradeso um
eine Herrscherpersonlichkeit kreist: Ist das nun der moderne Zugang zum Zeitalter
der Luxemburger? Ist das auch, im Sinn der Vorerwigungen, womdglich ein neuer
Ansatz in der Mediaevistik oder zumindest doch vielleicht gerade jener Boden, auf
dem einander die solange von einander getrennten westlichen und 8stlichen Histori-
ker bei allen Unterschieden der gern oder gezwungenermafien verfolgten Perspekti-
ven ihrer Arbeiten wieder begegnen kénnen '*?

Vielleicht 13t sich eine griffige Antwort gerade auf die letzte Frage finden, die auch
wirklich zusammenfaflt, warum eine Liicke klaffte im Gesprich zwischen der west-
lichen Mediaevistik, zu welcher bei allen méglichen Akzentuierungen im fachsprach-
lichen Diskussionskreis die bundesdeutsche Geschichtswissenschaft ganz ohne Zwei-
fel zahlte — und der 6stlichen Kollegenschaft, die, ihrerseits auch wiederum in manche
Lager gespalten, doch in ihrer Arbeit der letzten vier Jahrzehnte so oder so mit dem
marxistischen Pflichtpensum sich auseinandersetzen mufte: das ist die Frage nach
dem Anliegen einer Biographie {iberhaupt.

v,

Eine Biographie ist in mancher Hinsicht eine extreme wissenschaftliche Aufgabe in
unserem Fach, und man darf vorausschicken: Die wenigsten Biographien geniigen
diesem Anspruch. Hier kreuzt nimlich Rankes so oft und so naiv wiederholtes An-
liegen einen ganz anderen Weg, den der grofle Erfolgsschriftsteller des spdten 19. Jahr-
hunderts selber niemals beschritten hat. Oder muf man den Umstand, weil er noch zu
wenig geklirt erscheint, besonders hervorheben? Ranke setzte immer wieder seine
spitze Feder an, um ,Epochen® darzustellen; aber er wihlte niemals eine historische
Personlichkeit zu seinem Objekt. Dabei kann man absehen von seinen einprigsamen
und treffenden Skizzen der Akteure, mit denen er sozusagen seine Darstellungen
siumte. Einer einzelnen Personlichkeit selbst, einem Menschen nicht nur, um zeit-
genossisch zu zitieren, mit seinem , Widerspruch®, sondern auch im gesamten Umfeld
seines Lebenshorizontes, hat sich Ranke nie gewidmet. So mufl man es nimlich
auch bezeichnen: Eine Biographie bedeutet anderes als den Anspruch, ,zu zeigen,
wie es eigentlich gewesen®; hier geht es darum, zu zeigen, wie er eigentlich gewesen.

2 Josef Macekt/Erné Marosi/Ferdinand Seibt (Hrsg.): Sigismund von Luxemburg.
Ertrag eines Symposiums 1987 zum 600. Jubilium seiner ungarischen Krénung und zum
550. Todestag. Warendorf 1994; dazu die Rezension von Jérg K. Hoensch in BohZ 36 (1995)
186-189.

¥ Dazu meine Kommentare: Summa Historiae (BohZ 27, 1986, 360-373); Weife Flecken
(BohZ 31, 1990, 360-371) und die Rezension des Essays Historické promény efstvi von Jan
Kien (BohZ 35/1994, 160-164).
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Diese Auseinandersetzung mit einem Menschen ganz allein, auf sehr unterschied-
lichen Wegen, bei der jenes ,Eigentliche®, laut Ranke nach langer Miihe schliefilich
aufsteigend aus dem Staube der Akten, sich doch nur als die Summe einer politischen
Aktions- und Reaktionsfolge in einem Kopfe herausbilden kann, das hat Ranke nie-
mals unternommen. Gewifl hat der scharfsinnige Rekonstrukteur der politischen
Geschifte bei aller Finsicht in die menschlichen Reaktionen, die ihn weit iiber die mei-
sten seiner Nachfolger an den Lesepulten der Archive hob, eine solche Abstinenz mit
gutem Grund gepflegt. Denn Ranke verfolgte andere Ziele, und eine biographische
Rekonstruktion der Vergangenheit an sich, mit der ganzen Anspriichlichkeit einer
runden Persénlichkeitsschilderung, schlof} er darin nicht ein'*.

Unter unseren Autoren hat sich zu dieser Konsequenz nur einer klar bekannt: Fran-
tifek Kavka definiert in der Vorrede zu seinem zweibindigen Werk tiber Karls kaiser-
liche Politik eben gerade diese Abstinenz von der Biographie und die Beschrinkung
auf die politischen Fakten, Dabei sieht er guten Grund, auch nach den beiden ihm vor-
liegenden umfangreichen Biographien, nimlich meiner aus dem Jahr 1978 und der von
Jifi Spévatek von 1979, eine solche Ubersicht iiber das politische Werk des Kaisers
zusammenzustellen. Er wendet sich gegen die Auffassung, nach 1355 hitte Karl den
groflen Aufriff seiner politischen Pline bereits abgeschlossen und es folge nun nur
mehr eine ,Politik der kleinen Schritte’. Das ist eine wichtige Einsicht in den per-
sonlichen Entwicklungsgang Karls, wie ich sie auch in meiner Biographie noch ohne
Kavkas Material geradeso vertreten habe. Kavka hat seine Arbeit am sorgfaltigsten im
Vergleich unserer fiinf Titel dokumentiert. Jedem Kapitel folgen Anmerkungen in
kurzer Form, und die gesamte beniitzte Literatur findet man am Schluf} der Binde.
Kavka hat dabei, zwar nicht vollstindig, was eigentlich Computerarbeit wire, aber
doch mit grofier Umsicht, auch die neueste Literatur beniitzt, auch Arbeiten junger
Autoren neben den bekannten . So bezieht er sich auf die Studien zur luxemburgischen
Territorialpolitik von Lenka Bobkovi oder auf die Miinchner, vom Collegium Caro-
linum publizierte Magisterarbeit von Gerhard Losherr, beide aus der Mitte der achtzi-
ger Jahre. Auch andere neue Titel kann man bei ihm angesprochen finden, mit denen
er diesen oder jenen Gesichtspunkt unterstreicht oder bestreitet. Kavka liefert eine
ganz solid aufgebaute und weitgespannte Darstellung mit dem Fazit, dafi von , kleinen
Schritten” in Karls Kaiserpolitik, also nach 1355, keine Rede sein kann; es gibt viel-
mehr einen neuen Aufbruch, gipfelnd in Karls nordostdeutscher Territorialpolitik,
ebenso wie in seiner neuen Selbstdarstellung im zweiten Bauabschnitt auf dem Karl-
stein, wie ich hinzufiigen méchte.

** Von Ulrich Busse: Das Individuum in Rankes Papstgeschichte und in seinen Frithwerken
(Diss. Hamburg 1933) ist das Problem getroffen. Dazu vgl. dort bes. S.8 u. 71. Uber Rankes
»Romische Pipste® urteilte Franz Schnabel 1934: ,Ein Meisterwerk, weil hier die individu-
elle und die universale Geschichte am vollkommensten zusammenfallen.® Generell hat sich
zuletzt Hayden White mit den Arbeitsmethoden u. a. auch Rankes befaflt, wie oben Anm. 5.

® Kavka: Vlida Karla IV., Bd. 1, S.9. Im Zusammenhang mit Kavkas Anliegen muff man
auch die gleichzeitig erschienene griindliche Erginzung des grofien Regestenwerkes aus dem
19, Jahrhundert durch Ellen Widder zitieren: Itinerar und Politik. Studien zur Reiseherr-
schaft Karls V. stidlich der Alpen. Kéln-Weimar 1993. Dazu meine Rezension in Das Histo-
risch-politische Buch 1994.
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Karl hatte seiner Dynastie ein Imperium hinterlassen. Dafl es die politische Realitit
in den nichsten Jahrzehnten zerbrach oder die Pline zu seiner Festigung und Verwirk-
lichung nicht reifen lieff, dieses Schicksal teilt Karl mit den meisten Politikern. Wir
denken ja offensichtlich oft nicht dariiber nach, daf eine sogenannte politische Ara
ihren Namenspatron kaum je iiberdauert — und warum das so ist! Kavka hat in diesem
Sinn unterstrichen, was auch manche Arbeiten in den Jahren vor ithm bereits hervor-
gehoben haben, aber das in weiten Zusammenhéngen, wenn man die gehdrige Sensibi-
litdt dafiir aufbringt. Den neueren Arbeiten hat er dabei nicht geradewegs widerspro-
chen. Aber er hat seinen eigenen Akzent gewihlt: Dem ,Bohemo-Zentrismus®, wie
ihn Spévacek entwickelte, hat er letzten Endes Karl als europdischen Dynasten entge-
gen gesetzt. Und gerade das ist ein Zusammenhang, um dessen Profilierung ich mich
in meiner Biographie mit mentalitits-, mit kunst-, mit politikgeschichtlichen Quellen
welidlich bemiiht habe. Esist auch jener Zusammenhang, den die Nurnberger Ausstel-
lung von 1978 aktualisierte, denn auch eine Ausstellung, zumal, wenn sie in allen Tex-
ten dokumentiert ist und in jedem Bilde festgehalten, darf man ja doch wohl als
ein rechtschaffenes Medium der Vermittlung historischen Fachwissens gelegentlich
zitieren .

Kavkas hilfreiche Arbeit beruht freilich auf dem bekannten und edierten Material.
Sachkenner schitzen im Zusammenhang mit einer notwendigen Neuausgabe — viel-
leicht kommt dem zihen Gang dieser Regesten-Editionen im Jahrhundertschritt je ein
flottes Computerprogramm zu Hilfe — die in Wirklichkeit noch vorhandenen und bis-
her nicht gedruckten Urkunden aus Karls Kanzlei noch einmal auf etwa die Hilfte des
vorliegenden Materials. Fiir unsere Zeit gibt es keine bessere Grundlage. Doch allein
schon fiir die Reisegewohnheiten des Kaisers ist Kavkas Zusammenstellung, das sei
hervorgehoben, eine wichtige Korrektur im Rahmen der sogenannten Itinerarfor-
schungen. Nur wenige der rémischen Imperatoren im fernen nordalpinen Deutsch-
land, ,stets Mehrer des Reichs“ nach der verfehlten Ethymologie des Isidor von
Sevilla, lassen ja doch auf ihrer unsteten Lebensbahn als Reiseherrscher die Verbin-
dung zu ihren politischen Plinen so deutlich erkennen wie eben Karl. Auch das wird
man fortan mit Hilfe von Kavkas Doppelband genauer nachzeichnen kénnen.

Keine Frage aber, Kavka hat bewufit und konsequent keine Biographie verfaflt;
doch er hat wesentliches zu einer politischen Epoche zusammengetragen, und es bleibt
offen fir kiinftige Biographen. Korrekturen am Bekannten bleiben auch jedem Leser
von Kavkas zweibindiger Darstellung unbenommen; oder bleiben sie ihm aufgetra-
gen? Eben gerade jene Unsicherheit, die Ranke prinzipiell vermied, ist mit seiner
Abstinenz nicht aus der Welt geschafft, Aber gewiff ist die Wahl schwer zwischen

16 Zur dynastischen Politik als dem eigentlichen Selbstverstindnis seines Handelns in meiner
Karls-Biographie besonders die Kapitel 4-6. Im Aufbau der Ausstellung 1978 bildete die
luxemburgische Herkunft nicht nur wegen der riumlichen Orientierung im mittelalterlichen
Weltbild, sondern auch wegen ihrer Position im Selbstgefiihl Karls und offenbar auch seiner
Umgebung den ersten Schwerpunkr, vgl. Herzogenberg (wie Anm.8). Dort auch die
entsprechenden Erliuterungstexte. Eine ausfithrliche kunstgeschichtliche Wiirdigung der
zeitgenossischen Darstellungen in dem von Anton Legner herausgegebenen Katalogwerk
1978/79. Zum Karlstein Kavka: Am Hofe Karls IV. und meine Interpretation in Barbara
Schock-Werner (Hrsg.): Burg- und Schlofkapellen. Stuttgart 1955, 3-8.
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der Einschitzung oftmals nach threr Originalitit, nach Zufalligkeiten oder nach unbe-
kannten Faktoren relativierter Handlungen auf der einen Seite und einem Persénlich-
keitsbild auf der anderen. Und: Was macht denn eigentlich eine Personlichkeit aus?

V.

Eine solche Frage hat sich nun leider offensichtlich die letzte der drei neueren Karls-
Biographien, eben die von Heinz Stoob, eigentlich gar nicht gesellt. Stoob wollte
berichten tiber ,Karl IV. und seine Zeit™ — und das ist wohl ein Allerweltstitel, Spéte-
stens beim Fazit seiner Darstellung wurde ihm das auch selber klar: Da nennt er seine
Arbeit vorliufig. Nattirlich: ,Denn wir sind alle nur Vorldufer, und nach uns wird
kommen ~ nichts Nennenswertes!“ Aber mit dem Sarkasmus von Bert Brecht ist hier
vielleicht doch nicht die ganze Lebensweisheit umschrieben. Stoob hatte sich und
seine Schiiler Iinger als ein Jahrzehnt mit dem Thema beschiftigt, daraus entstand eine
ganze Serie von ,Studien zu den Luxemburgern und ihrer Zeit®, verlegerisch betreut
von Friedrich Bernward Fahlbusch, eine Leistung, fiir welche die Wissenschaft in
mehrfacher Hinsicht Dank schuldet. Wer wird je eine vergleichbare Forschungs-
gruppe wieder aufbauen und zu Synthesen fithren kénnen?

Zuriick zu Stoobs Biographie: sie mufl sich natiirlich in die Forschungslage ein-
fugen, aber merkwiirdigerweise sucht der Autor, die lange vor seiner Arbeit entstan-
denen Biographien nach threm biographischen Fazit, nach ihrem Persénlichkeitsbild
erst einmal kritisch abzuwerten. Das ist zweifellos nicht der interessanteste Teil seiner
Ausfithrungen. Denn wer wollte heute noch ernsthaft Karls Persénlichkeit an den
Urteilen vom Ende des 19. Jahrhunderts messen? Stoob setzt sich bei dieser Gelegen-
heit nimlich nur mit der ilteren, nach unserem Lesehorizont eigentlich mit der élte-
sten Literatur auseinander, und er verurteilt noch einmal Ausspriiche von Jacob
Burckhardt und Emil Werunsky, und auch im Handbuch von Gebhardt-Grundmann
vermifit er die Beriicksichtigung der ,,zutiefst legitimistischen und fast mystisch reli-
gi6s fundierten Grundlagen von Karls Denken®. Das ist ein wenig enttiuschend ange-
sichts eben gerade der vielen neueren Arbeiten und ehrlich gesagt, eben auch meines
eigenen Versuchs, damals schon zwolf Jahre zuriickliegend, just jene mystisch-reli-
gisen Grundlagen von mehreren Seiten zu beleuchten und in einen solchen kon-
gruenten Zusammenhang zu riicken, dafl wir daraus ein Personlichkeitsbild rekon-
struieren kénnen. Aber Stoob hat meine Biographie von 1978 merkwiirdigerweise
in seiner Umschau gar nicht angesprochen. Man hat den Eindruck, als habe er seine
Urteile lange vorher gebildet und nun allzu spit publiziert. !

Ich habe, um diese Kritik weiter zu spinnen, meine Darstellung seinerzeit mit fast
1000 Anmerkungen versehen. Heinz Stoob hat in seinem Buch auf Anmerkungen ver-
zichtet. Da ldft sich dann tatsichlich nicht gut diskutieren. Denn es gibt gewisse
Eigenheiten in unserem Handwerk, die man wohl durch keinen Modernismus erset-
zen kann. Heinz Stoob ist dennoch gelegentlich unzufrieden mit mir, denn die For-
mel, Karl IV. sei ,,ein Kaiser in Europa® gewesen, wirke allzu pauschal. Dieses Urteil
teile ich natiirlich, nur darf ich darauf hinweisen, dafl es sich dabei nicht etwa um
irgendeine Synthese im Text meiner Darstellung handelte, sondern um den Buchtitel.
Der pflegt pauschal zu sein. So ganz unberechtigt war er wohl nicht. Denn Heinz
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Stoob kommt schlieflich in den letzten Zeilen seines Buches, wo man zu summieren
pflegt, gerade diesem meinem Buchtitel ganz nahe: , Unter den spitmittelalterlichen
Kaisern hatte er allein wirklich universalen, den ganzen Kulturkreis iiberspannenden
Rang. Die Deutschen wie die Bohmen, die Burgunder wie die Niederlander, ja selbst
die Franzosen und die Italiener haben ihn als den Thren angesprochen ...“" Stoobs
Buch triigt den Titel: Kaiser Karl IV. und seine Zeit.

Man mufd mit vorangegangenen Darstellungen gar nicht immer zufrieden sein, aber
man muf} sich wohl nach den Regeln der Zunft mit ihnen auseinandersetzen. Wenn
Stoob zuguterletzt — es liegt mir nahe, auch hier wieder an meinen Buchtitel vom
seuropiischen Charakter® der Herrschaft Karls zu erinnern — die Itinerare, die Reise-
wege Karls durch Europa zum Schliissel fiir das Verstindnis seiner politischen Person-
lichkeit erhebt, dann scheint das gewif sehr brauchbar, wenn das auch noch keine Bio-
graphie ausmacht. Die Sache zwingt mich aber, doch darauf hinzuweisen, dafl gerade-
wegs ein Itnerar in den gleichen vier Abschnitten, wie sie auch Stoob interpretiert und
kartographisch darstellt, in der Niirnberger Ausstellung 1978 zu sehen war und dafl
Winfried Eberhard die zugehérige Interpretation 1978 in dem von mir herausgegebe-
nen Sammelband iiber Karl IV. — Staatsmann und Mizen geliefert hat .

Viel leichter kann ich mich anfreunden mit dem zweiten Teil von Stoobs Buchtitel:
-+ und seine Zeit“. Den groflen Abschnitt iiber ,Das Reich in seinen Gliedern um
1350“ halte ich fiir lehrreich und weiterfithrend; die Perspektive etwa: ,Einung und
Gemeinde als Ordnungskrifte im 14.Jahrhundert“ verdient dabei wohl einen beson-
deren Akzent, nicht nur wegen ihrer anerkennenswerten Einsichten an sich, sondern
auch im Hinblick auf dieses weittragende Strukturprinzip, das in ganz anderen
Zusammenhingen Peter Blickle kiirzlich unter das allgemeine Schlagwort vom ,Kom-
munalismus® gefafit hat. Auch das Kapitel iiber die ,Jahre der Machthohe bis 1368
verdient aus seinen inneren Gesichtspunkten besondere Anerkennung, ebensowie der
Rezensent bedenkenlos das Kapitel fiber ,Neue Krifte in Europa und im Reich um
1370“ der allgemeinen Lektiire empfichlt. Aber immer wieder fillt Stoob in die Bemii-
hung zuriick, Karl gegen eine lingst tiberholte, politische Historiographie zu verteidi-
gen, die das Anliegen seiner erfolgsorientierten Diplomatie iiberhaupt nicht begriff,
die nicht verstand, dafl Karl lingst die Ohnmacht des Papsttums und die Vormacht der
oberitalienischen Stidte kalkuliert hatte, um die manch deutscher Historiker selbstim
20.Jahrhundert noch zu kimpfen entschlossen ist, und daf} er stattdessen nach den
Maéglichkeiten seines Horizonts als ein geschickter Schachspieler agierte — sein
Schachbrett mufl nur erst einmal ordentlich aufgewiesen werden. Man hat hier den
Eindruck, Stoob habe das alles bereits geschrieben, noch ehe 1978 meine Biographie
erschienen war.

17 Stoob: Kaiser Karl IV., 406.

'8 Eberhard, Winfried: Zum Itinerar Karls IV. In: Seibt, Ferdinand (Hrsg.): Staatsmann
und Mizen. Miinchen 1978, 101-107, mit vier Karten. Dazu auch Eberhard, Winfried:
Ostund West: Schwerpunkte der Kénigsherrschaft bei Karl IV, In: Zeitschrift fiir historische
Forschung 8 (1981) 13-24.
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VL

Es scheint mir freilich schlechthin unertriglich, sollten wir uns tatsichlich ab-
gewohnen, in offener und sachgerechter Diskussion unserer eigenen Fachliteratur zu
arbeiten. Das ist nun aber leider auch der Fehler eines so zunftbewufiten Autors wie
Heinz Thomas in seiner Darstellung iiber Ludwig den Bayern. Die unsachliche Aus-
einandersetzung mit der Zunft schligt schon durch im sogenannten Waschzettel des
Buches auf dem Schutzumschlag. Die mag aber der Verlag verfafit haben; das Vorwort
stammt zweifellos vom Autor selbst, und hier schickt er sich an, den in der Historio-
graphie ja tatsichlich seit Jahrzehnten umstrittenen Kaiser Ludwig (1316~1347) gegen
namentlich nicht genannte neuere Vorwiirfe der Karls-Forschung zu verteidigen. Sol-
che Vorwiirfe sind mir bisher unbekannt. Heinz Thomas selbst hat meine Biographie
seinerzeit in den Blattern fiir Deutsche Landesgeschichte sehr freundlich rezensiert,
die Biographie von Jif{ Spévicek wird er nicht gemeint haben, und die Stoobs geht in
den entscheidenden Passagen ganz andere Wege. Nun mufl man lesen: ,Einen Kult
des Bayern hat es nie gegeben, selbst nicht zu seinen Lebzeiten. In Ludwigs Haupt-
residenz Miinchen gibt es heute zwar ein nach Karl IV. benanntes Collegium Caro-
linum, niemand hat aber bisher daran gedacht, irgendeine wissenschaftliche Institu-
tion nach Ludwig dem Bayern zu benennen ...“", Wie soll man das deuten? Unter
den Mingelriigen, die manchmal unser Miinchner Institut erreichen, wire ein beson-
derer Karlskult jedenfalls neu. Und weiter: ,Da [Ludwig] keine Universitit gegriindet
und keine Autobiographie geschrieben hat, wurde die Zeit des Konflikts zwischen
thm und Karl, die bereits 1339 einsetzte, mehr oder weniger nach den von Karl vor-
gegebenen Urteilsmustern geschrieben . . . Selbst einigermaflen reflektierte Historiker
geraten bei Studien zu diesem Kaiser nicht selten geradezu in Verziickung und betrei-
ben einen Heroenkult beamtenhaften Zuschnitts, der hin und wieder geradezu in
Geschichtsklitterung endet.“ Man darf fragen, ob solche Urteile eigentlich noch dem
Niveau unserer Zunft entsprechen — den Methoden zweifellos nicht, denn auch hier
fehlen Angaben zu Quellen und Literatur.

Vielleicht war ja auch alles nicht so gemeint. Heinz Thomas hat einen meisterlichen
Vorrat an Anekdoten und oz dits, und wenn er seine Schatztruhen 6ffnet, lifit sich die
zeitgenOssische Chronistik rekonstruieren. Allerdings mit aller Unbeholfenheit,
Typologie und Voreingenommenheit eben derselben Zeit, die der Autor den Lesern
stillschweigend zur Kritik anbietet, anstatt sie selber gehérig zu analysieren. So ist es
denn auch gar kein Wunder, dafl auf solche Art keine Biographie entstand; daff man
sogar wichtigen Fragen um Ludwigs Leben nur am Rande begegnet, wie etwa seiner
Einstellung zu jener kleinen Gelehrtenversammlung, iiber deren Miinchner Exil er
seine schiitzende Hand hielt. Karl Bosl hat hier einst in einer bekannten Abhandlung
von einer ,,Miinchner Akademie® gesprochen. Aber Karl Bosl fehlt doch tatsichlich
bei Thomas im Literaturverzeichnis! Auch Friedrich Bock figuriert da nur am Rande,
jener Autor der letzten Generation, der sich im Lauf seiner Lebensarbeit bekanntlich
sehr nahe an eine Biographie Ludwig des Bayern herangearbeitet hatte. Spindlers
Handbuch der Bayerischen Geschichte ist dort zwar zu finden, aber vergeblich sucht

' Thomas: Ludwig der Bayer 9. Auch hier bleibt Thomas Beweise schuldig.
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man nach dem besonderen Beitrag darin iiber Kaiser Ludwig®. Zwar wird man dem
Autor danken, weil er den erst vor gut zwanzig Jahren edierten ,,Lohengrin® aus den
Zeiten Ludwigs, als Hofdichtung auf seine Gemahlin bezogen, ins Gesprich brachte
und damit ein bifichen weiter griff in die Hofkultur als seine Vorginger; weil er die
Ettaler Griindung nicht ignorierte und weil er eindringlich die Miinchner Kanzlei mit
ihren deutschen Urkunden besprach — tibrigens zu Unrecht gegen die angeblich noch
immer gepflegte einseitige Hochschitzung von Karls Kanzlei agitierend, deren
Bedeutung fiir die Entwicklung unserer Hochsprache die Germanisten zugunsten
anderer Quellen in Wirklichkeit lingst zuriickgestellt haben.

Die Ludwig-Biographie von Thomas ergibt jedenfalls kein Portrit — und durch das
aktuelle Forschungsgesprich fiihrt sie ebensowenig wie das Buch von Stoob. Das zeigt
sich dann auch buchstiblich auf den letzten Seiten, wo sich Thomas mit einem mun-
teren, aber eben doch vieldeutigen Stereotyp aus der Quellensprache um ,Ludwigs
Personlichkeit und eine Bilanz seiner Politik“ bemtht. Und am Ende wiinscht man
sich gar einen der mehrfach beschimpften ,, Panegyriker Karls IV.“ an den Schreibtisch
von Heinz Thomas, um an der Stelle des Stereotyps vom ,Bayern® etwas deut-
licher den vielfach entscheidungsschwachen, seiner selbst nicht sicheren, sprunghaf-
ten und von guten wie von unfihigen, von iiberspannten wie klarsichtigen Ratgebern
immer wieder in unterschiedliche Richtungen gedringten Ludwig doch wenigstens
ein biffchen falbarer vor sich zu haben!

VII.

Was verhilft nun aber zu einem solchen Bild — selbst noch in der panegyrischen
Hyperbel? Was schafft aus dem Haufen von Informationen ein Portrit? Was bewahrt
dabei den Autor vor allen falschen und schiefen Urteilen, vor falschem Lob ebenso wie
vor dem billigen Tadel des riickblickenden Besserwissers?

Da steht also der Versuch zur Debatte, eine Personlichkeit zu rekonstruieren, und
das méglichst nicht nur aus ihren politischen Unternehmungen, wo man billigerweise
noch am ehesten Rankes Prinzipien folgen kann, sondern aus dem ganzen Umkreis
eines Menschenlebens, so weit es sich nur irgendwie greifen lafft. Deshalb ist allein
schon die Quellenbasis fiir manche Biographie allzu diirftig und die Ausflucht in
Untertitel verstindlich, verriterisch, wie sie nun einmal sind. Der Biograph jedenfalls,
im rechten Sinn, soll nicht allein versuchen, einen Lebensweg zu rekonstruieren, nicht
nur eine biographische Chronologie. Das sind zwar die unentbehrlichen Hilfsmittel
auch fiir eine jede Biographie, und niemand sei gering geschitzt, der sich sein Leben
lang rechtschaffen um Daten und Fakten bemiiht. Zur Rekonstruktion einer Person-
lichkeit sind sie gewiff wichtig; aber nicht hinlinglich.

Es geht bei einer Biographie doch im extremsten Ausmaf darum, sich der Grund-
lage aller historischen Arbeit zu erinnern, die vor mehr als hundert Jahren Ernst Bern-
heim skizzierte: Seine ,historische Methode hat heute noch ihre Giiltigkeit, und

% Spindler, Max (Hrsg.): Handbuch der Bayerischen Geschichte. Bd.2. Miinchen 1966.
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ohne sie wire im Gegenteil alle Historiographie um ihren Kern gebracht?'. Man muf§
nimlich davon ausgehen, daf der kleine Lichtkreis unseres Wissens am Ende einer
durch Jahrhunderttausende dunklen menschlichen Entwicklungsgeschichte uns ein
Produkt offeriert, mit dem unsere geistige Konstitution noch immer identisch ist, so
wie unsere physische auch. Nur auf dieser Grundlage lifit sich alle Geschichtswissen-
schaft betreiben, ob sie nun ein Individuum oder ein Kollektiv zum Objekt hat.

Natiirlich schieben wir, inzwischen lingst gewitzigt in den hundert Jahren seit
Bernheim, bestimmte Wandlungen und Varianten ein, Mentalititen nach einem neuen
Begriff, typologisch, chronologisch gehorig gefiltert, und wenn wir auch nicht mehr
an den ,Menschen des Mittelalters® glauben, dem man in den Zwanziger Jahren zu
einigen Buchtiteln verhalf, zuletzt noch einmal 1983, so gibt es doch andere differen-
zierende Fluchtpunkte, um auf der gemeinsamen Basis Mentalititshorizonte abzu-
stecken und vor wie zwischen thnen auch Individualititen zu threm Recht zu bringen.

Die stindige Arbeit um Rekonstruktion auf dieser Basis wird einem Biographen im
Fortschritt seiner Arbeit ein Personlichkeitsbild vermitteln, das sich weiter oder enger
abstecken lif}t; das er mit geringerer oder mit gréferer Sicherheit zu treffen vermeint.
Da geht es um den Zusammenhalt aller Konsequenzen in Handlungen, Urteilen und
Impressionen, die sich bei seinem Objekt zeigen und fassen lassen, und dabei sind
natiirlich auch die Inkonsequenzen eingeschlossen. Und wer nur je versteht, sich in
ein solches Gefiige hinein zu denken, der sollte die Aufgabe einer Biographie auf sich
nehmen. Ein anderer nicht.

Weit entfernt von einer solchen Unternehmung sind einseitige Wertungen. Damit
wiire eben das biographische Anliegen tiberhaupt verkannt. Hier ginge es niimlich um
das Urteil iiber Handlungsabliufe, es ginge um Rankes Problem, aber nicht um die
Aufgabe, aus vielen Einzelheiten in einem bestimmten Kreis alles auf ein reagierendes,
fithlendes, seinen Sehnsiichten folgendes, nach seinem Realititsvermdgen handelndes
Etwas zuriick zu fihren — eben auf ein Subjek.

Ich bin nicht sicher, ob das allen genannten Autoren bei thren Recherchen deutlich
war. Ich fiirchte sogar, dafl Autoren, denen noch nicht einmal das Anliegen einer Bio-
graphie vor Augen ist, auch diese kritische Umschreibung nicht verstehen, noch weni-
ger auch das vollig anders ausgelegte biographische Anliegen, das man verfehlen kann
oder treffen. Man verfehlt dieses Anliegen tibrigens nicht unbedingt mit Panegyrik.
Panegyrik liefe sich aus ruhiger Einschatzung der Dinge kritisch zurechtriicken wie
eine Karikatur zugunsten eines Portrits.

Die vielen kleinen und groflen individuellen Impulse riihren natiirlich aus einem
bestimmten Zeithorizont. Er muf erfafit werden, zu allererst, und er kann woméglich
weit besser gelingen als die Schliisse daraus, so wie etwa nach meinem Dafiirhalten die
synchronistischen Schnitte in der Karlsbiographie von Heinz Stoob am besten geraten
sind. Das Anliegen, eine Personlichkeit zu erfassen, wird immer wieder eine solche
synchronistische Arbeit erfordern, ehe man, sozusagen, diachronisch einem Lebens-
weg folgt. Denn da bleibt fiir einen solchen Weg auch noch die schwierige Aufgabe,
einen Entwicklungsgang nicht nur als Abfolge méglicher Konsequenz oder deutlicher

# Bernheim, Ernst: Die Grundlagen der historischen Methode. Berlin 1888.
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Verinderungen zu skizzieren, sondern eine solche Abfolge auch noch einzufiigen in
die biologischen Gegebenheiten. Eine rechte Biographie sollte vom jungen tiber den
reifen zum alten Menschen zu fithren imstande sein, nach ihren Auskunfrtsméglich-
keiten ebenso wie nach dem Urteilsvermogen des Autors.

Da ist also auch durchaus die Rede von Faktoren, die weit iiber den Horizont der
sogenannten historischen Grundlagenforschung reichen; die man deshalb auch nur
dem fachlich wie menschlich reifen Urteilsvermogen anheim stellen kann, mit allen
Kautelen, aber doch immer wieder mit der Sicherheit eines gewissen Einfithlungsver-
mogens, auf das sich die drztliche Wissenschaft an der Peripherie ihrer Grundlagen
ebenso beruft wie die Psychologie; auf das alle Wissenschaft vom Menschen berech-
tigterweise zuriickgreifen darf, freilichinsichererHand. Daswird manschlechtdemon-
strieren konnen. Es sollte sich auch niemand darauf berufen, aber man darf als Leser
oder als Horer das Treffende solcher Urteile getrost bezeugen — oder man darf es ver-
missen. Das mag einer schmalen Briicke zwischen Autor und Leser iiberlassen blei-
ben, und entsprechende gedankliche Begegnungen finden wohl auch oft genug statt.

Aber lassen wir die diffizileren Geheimnisse einer wirklich ansprechenden Biogra-
phie beiseite: Es fehlt schon an der groberen Voraussetzung, an der einfachen Erarbei-
tung gewisser Grundsdtze einer Personlichkeit, wie wir sie einer jeden unserer inten-
siveren Bekanntschaften ebenso entnehmen: Dafl da ein mutiger Mensch auch zum
Risiko bereit ist und dort ein timider; daf jemand im Laufe seiner Jahre gelernt hat,
dem Herkémmlichen zu vertrauen, und dort ein anderer immer wieder auf der Suche
nach Neuerungen ist; daf hier ein Einfallsreicher auf seinem Lebensweg ist und dort
ein nun wirklich beschrinkter Mensch nichts anzufangen weiff mit den Lebens-
umstinden, in die er geraten ist, und sich auf Freunde und gute Ratschlige verlifit,
wenn er welche findet, oder auch nicht einmal dazu das gehorige Urteilsvermogen
besitzt; dafl da einer immer wieder seinem Schicksal vertraut, seinem gutem Geist, sei-
ner Auserwihlung; und dort einer kaum imstande ist, die ihm zugefallene Position fiir
sich selbst und die ihm Anvertrauten zu niitzen; dafl da einer den Horizont seines
Daseins nur im Greifbaren sucht und dort ein anderer auch noch in transzendenten
Orientierungen.

Ich will alle die Positionen nicht aufzihlen, die man suchen, ertragen und kenn-
zeichnen kann, wenn man es mit Monarchen im 14. Jahrhundert zu tun hat; bei den
demokratischen Politikern unserer Zeit suchte man natiirlich nach anderen Qualiti-
ten. Ich will mich auch nicht in Experimente zwischen Psychologie und Geschichte
dringen, zu denen fast allen mir bekannten Autoren die psychologische Sachkenntnis
fehlte und allen mir bekannten Psychologen die Faktenbasis. Wir sind, so weit uns
unsere Auskunftsméglichkeiten ausgestattet haben, auf eine intelligente Begegnung
mit historischen Personlichkeiten angewiesen, wie sie uns die Gegenwart auf der
Grundlage von Lektiire und Zeugenbefragung, von Tatsacheneinschitzung und Ein-
fithlungsvermégen vermitteln kann, Dem Historiker fehlt der personliche Eindruck,
und nur ab und zu, etwa seit Karl IV, oder seit Sigismund, kann uns wenigstens die
kiinstlerische Uberlieferung aushelfen. Aber alles das ist eben zu gestalten — oder aber
man stellt, mit jener dankenswerten Konsequenz wie Frantifek Kavka, die reflektier-
ten politischen Handlungen zusammen, auf der uns méglichen, auf der erreichbaren
Quellenbasis, und schreibt danach gerade keine Biographie.
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VIII.

Also, um es zusammen zu fassen: im Rahmen ihrer Titel bleiben die drei verspro-
chenen Kaiserportrits leer. Weder Karl IV. im Bilde von Heinz Stoob gewinnt Ge-
stalt, wobei sich eben dieser Autor billigerweise hitte mit den bereits vorhandenen
neuen Versuchen auseinandersetzen miissen; noch entwirft Heinz Thomas ein Biid
von ,,dem Bayern®, den er mit diesem Begriff eher in volkstiimliche Mifldeutungen
verweist. Ja er ist nicht einmal imstande, uns kurz und klar, und nicht nur bei allen
moglichen Gelegenheiten, die Fihigkeiten und die Fehler seines Objekts zusammen
zu stellen, Daf er ein wackerer Haudegen war, aber kein Feldherr, weil ihm einfach
der Uberblick fehlte, das wufite man schon frither. Dafl Ludwig den Feldherren-
hiigel buchstiblich nicht einmal suchte, wie uns Thomas in einer Anekdote zur
Schlacht von Miihldorf 1522 wissen liflt, das hitte sich zum Lebensprinzip erheben
lassen. Denn die lebenslange Auseinandersetzung mit der Kurie scheint sich auf der
gleichen Ebene abgespielt zu haben. Aber dazu erfihrt man nur gelegentlich das
Selbstzitat vom ungelehrten Ritter, der den Theologenstreit nicht verstiinde — wieviel
Nachsicht und Freundlichkeit hitte man nach diesem Zitat den Umstinden zudenken
miissen, unter denen ein allenfalls durchschnittlich Begabter mit den Aufgaben des
Kaisertums nicht zurecht kam!

Am schlimmsten erging es dann schlieflich dem Kaiser und Konig Sigismund
(1387-1437) in den Hinden von Walter Baum. Gewifs werden alle Rezensenten her-
vorheben, dafl Baum wagte, was ein deutscher Historiker seit 150 Jahren tiberhaupt
nie mehr auf sich nahm; denn so lange gibt es keine deutsche Sigismund-Biographie
mehr. Es gibt aber auch keine franzésische oder tschechische, und das Buch tber
Sigismunds ungarisches Konigtum von 1987 beklagt eine #hnliche Ignoranz in der
eigenen Sprache”. Der hochgebildete Mlyusz hat Sigismund aber auch seinerseits
nur als ungarischen Kénig behandelt. Sabine Wefers ist kiirzlich immerhin seinem
»politischen System“ nachgegangen®. Vielleicht ist fiir das Buch von Walter Baum, in
dem auch allein schon der Tatsachenbericht kaum attraktiver geraten ist, deswegen
besondere Nachsicht am Platze. Ein Personlichkeitsbild hat der Autor jedenfalls nicht
geschaffen. Seine Faktographie ist miserabel zusammengestellt, und alles das kontra-
stiert mit den vollmundigen Aussagen iiber ,den vielleicht bedeutendsten Herrscher
des Spitmitrelalters***.

Sind wir damit schon wieder bei der fatalen Auseinandersetzung mit der Panegyrik
angekommen? Ich denke, die Dinge lassen sich viel niichterner betrachten. In jener

2 Milyusz, Elemér: Kaiser Sigismund in Ungarn 1376-1437. Dt. Budapest 1990.

» Wefers, Sabine: Das politische System Kaiser Sigismunds. Kéln-Weimar 1989.

# TIch bedaure, daB es nicht méglich war, so etwas wie einen Fragenkatalog fiir die biographi-
sche Forschung den bisherigen Arbeiten zu entnehmen und fiir kiinftige zusammenzustellen.
Vergleichende Gesichtspunkte sind der Lektiire nur schwer zu entnehmen, wiewohl eine
ruhige Abwigung unserer Quellen doch unmifiverstindlich zeigt, daf gerade die heraus-
ragenden Personlichkeiten jeder Epoche noch am ehesten im direkten und indirekten Echo
zeitgendssischer Quellen auch fiir besondere Fragestellungen nach dem positiven, dem inne-
ren und dem dufleren Dialog um das Individuum zu erfassen wiren. Mufl man diese einfache
Erwigung erst mit einem Schlagwort stilisieren, um sie eingangig zu machen?
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Zeit, die Hermann Heimpel einmal mit der ,schlechtesten Note fiir das 15. Jahrhun-
dert“ zu kennzeichnen suchte. Mit seiner lapidaren Ironie, die natiirlich auch den
Historikern galt und nicht nur der Historie, sehen wir die monarchische Herrschaft in
ganz Europa in Schwierigkeiten. Das ist die Zeit, in der man in England, in Frank-
reich, in Skandinavien, in B6hmen und eben in Deutschland und Ungarn ganz allge-
mein seine Konige verjagte, bedrohte, einsperrte oder gar hinrichtete. Das war zuvor
in der mittelalterlichen Christenheit selten und danach, als sich die Monarchie gegen-
tiber Fiirsten und Stidten, auch gegeniiber dem Gemeindeprinzip und mit Hilfe
der adaptierten Kirchenherrschaft im konfessionellen Zeitalter wieder fest im Sattel
wuflte, da war dergleichen noch weniger tiblich und erforderte jedes Mal eine regel-
rechte Revolution. In jener spitmittelalterlichen Krisenzeit des 14. und 15. Jahrhun-
derts galt es, das allgemein ramponierte Bild der Monarchie mit neuen Mythen auf-
zubauen, in Konkurrenz zur Kirche, aber nicht ohne sie, wie Ludwigs rémische
Krénung, Karls Reliquienkult, Sigismunds Zelebritit als Sonnenkénig und schlieflich
noch Maximilians Triumphgebaren zeigen. Hier setzen die persénlichen Umstinde
ein; hier zeichnet sich auch der erste Umrif§ ganz unterschiedlicher Persénlichkeiten
ab. Und auf diesem Hintergrund war eben der eine ein unermiidlicher und kluger,
aber auch ein erfolgreicher Diplomat, der mit den Mitteln und Moglichkeiten der
Kaiserkrone zu wirtschaften wufite; andere versuchten sich in allem, mit voreiligen
Zusagen und gebrochenen Versprechungen, mit viel gutem Willen und wenig Kon-
zeptionen, und bei allem Fiir und Wider im einzelnen schliefllich auch ohne jene ,for-
tune®, eine Vokabel, mit der wir seit seit Machiavelli ein irrationales Moment im poli-
tischen Urteil behalten haben. Thre Biographien sollten alles das einschliefen.

Wenn wir schlieflich jene sieben insgesamt recht lange Regierenden von Ludwig
dem Bayern bis Karl V. einmal als eine Regentengruppe vor uns stellen, von 1316
also bis 1556, dann lif}t sich auch eine epochales Fazit ziehen. Man kann von einer
kritischen Phase des Kaisertums sprechen, trotz langlebiger Herrscher, wegen lang-
lebiger Probleme: Die lange tiber das grofie Schisma noch andauernde Krise des Papst-
tums und eine halbherzige Reichsreform, die aggressive Fiirsten- und Stadteopposi-
tion, der unerhérte Aufstieg von Mittel- und Unterschichten in die zeitgendssische
»Offentlichkeit* und dazu die schwindende kirchliche Fithrungskraft fiir die ganze
Gesellschaft, unabhingig vom Papsttum, begleiteten die rémisch-deutschen Herr-
scher durch die , Krise des Spitmittelalters® — und nichtssie, nicht jene Sieben, sondern
die Pipste, die Fiirsten, die Reformatoren fanden schlieflich den Ausweg aus dieser
Krise. Am Ende hatte die Restauration der Monarchie dem Kaisertum nur mehr einen
Ehrenplatz im politischen Europa vorbehalten — der hielt sich dann freilich beinahe bis
zum Untergang des monarchischen Denkens. Im konfessionell geprigten Absolutis-
mus war aber in Wirklichkeit kein Platz mehr fiir universale Michte.

Hier also erst, nach Karl V., konnte man das ,,Spitmittelalter” enden lassen. Und
man konnte die Regierungszeit jener sieben Kaiser, den letzten, die noch pipstlich
gekront wurden und zugleich auch ein Stiick Christenheit verkérperten, die das
archaische Heil in ihrer Krone trugen und eine archaische Utopie in ihrem Zere-

2 Entsprechende Perspektiven habe ich in meiner Biographie Karls V., 2. Aufl. Berlin 1992, zu
entwickeln versucht,



F.Seibt, Die alten Kaiser 309

moniell erahnen lassen, fiir die letzte Gruppe der alten Kaiser® ansehen. Man kénnte
diese Zeit fiir einen besonderen Abschnitt europiischer Geschichte gelten lassen und
darin den Schliissel suchen fiir alle sieben Biographien, nicht nur wegen ihrer Politik,
sondern auch wegen der Ansichten von Gott, von der Welt und von ihrer Aufgabe
darin aller dieser sieben Kaiser. Das wire dann noch ein Stiick, ein letztes, christlich-
lateinischer Universalgeschichte, ehe die Konfessionen und die Nationen im absoluti-
stischen Interesse und unter monarchischem Regiment tatsichlich endgiltig den
nationalen Rahmen fiir die europiische Geschichte prigten und den stindisch-par-
lamentarischen Weg dazu fanden. Wire das nicht eine wichtige Aussage fiir ein euro-
piisches Geschichtsbild?



FRAUEN, JUDEN UND DEUTSCHE:
AUSSENSEITER IM ALTTSCHECHISCHEN
UNGUENTARIUS*

Von Alfred Thomas

Schon seit langem beschiftigt die Forschung das als Unguentarius oder Mastickar
(Salbenkrdmer) bekannte alttschechische Theaterstiick von ca. 1340, welches die
Salbenkrimerepisode aus dem Osterzyklus der Mysterienspiele darstellt, auf Grund
seines obszonen, sexuellen und fikalen Inhalts. Jarmila F. Veltruskys A Sacred Farce
from Medieval Bohemia (1985) bietet bis heute die ausfiihrlichste und detaillierteste
Studie der zwei einzigen vorhandenen Fragmente des Stiickes (der Museums- und
Schligel-Manuskripte). Sie fithrt aus, daf} die zwei Fragmente zum risus paschalis
gehorten, jenem mitteleuropiischen Osterfest, das die Auferstehung im Sinne von
karnevalistischem Lachen feierte'. Veltrusky zeigt iiberzeugend, daff sich die geist-
lichen und possenhaften Elemente des Unguentarius nicht, wie bisher angenommen,
gegenseitig ausschliefen, sondern wesentliche Aspekte des christlichen Gottesdien-
stes bilden. Thre Studie schlieft mit der Feststellung, daf} die Posse ,anzudeuten
scheint, daff ihr Spott breit angelegt war und, ganz im Sinne von echtem Karneval,
darauf abzielte, die Gesellschaft, an die sie gerichtet war, als Ganzes zu verh6hnen“?,

Veltrusky iibersieht dabei, dafl die Obszonitit des Stiickes dazu dient, deutlich die
Spaltung der Mehrheit der tschechischsprechenden Patrizier und Bauern gegentiber
der Minderheit der Frauen, Juden und Deutschen aufrechtzuerhalten. Vielmehr deu-
tet eine griindliche Untersuchung der Handlungstriger (dramatis personae) und ihrer
gesellschaftlichen Bezichungen darauf hin, dafl sich der obszéne Humor des Sciickes
nicht gegen die Gesellschaft als Ganzes richtet, sondern gegen spezifische Gruppen,
die sich nach ethnischen, religidsen und geschlechtlichen Kriterien unterscheiden las-
sen: Frauen (die Frau des Salbenkrimers, Frauen im Publikum und sogar die Drei
Marien), Juden (Abraham und sein Sohn Izdk; der anarchische Assistent Rubin) und
Deutsche (der Salbenkridmer Severin und seine Frau). Das Fehlen jeglichen Hinweises
auf den tschechischsprechenden Adel und die Bauern 13t vermuten, dafl exakt diese
Klassen das Gros des Publikums des Stiickes ausmachten. Natiirlich gibt es Hinweise

* Eine stark gekiirzte Fassung dieses Vortrags wurde auf der Konferenz ,Obscenity, Social
Control and Artistic Creation in the European Middle Ages® vom 13, bis 15. Mai 1995 an der
Harvard University gegeben. Fiir wertvolle Hilfe bei der Vorbereitung dieser Arbeit sei herz-
lich gedankt Herrn Professor Dr. Michael S. Flier (Harvard University) und Frau Annette
Pein (Harvard University), die die Ubersetzung erstellte.

Veltrusky, Jarmila F.: A Sacred Farce from Medieval Bohemia. Mastikd#. Michigan Stu-
dies in the Humanities, 6. Ann Arbor 1985. Fiir ihre den tschechisch-lateinischen Text siche
332-376.

? Veltrusky: Farce 328-329.
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auf die Obszénitit von Moénchen, die allerdings schablonenhaft sind und in jedem Fall
mit Frauen verbunden sind: ein Ménch, der auf einer Nonne sitzt, Tante Vaviena, die
in einer Scheune mit einem Ménch eingeschlossen ist, und Havlice, die Verfiihrerin
aller Prager Ménche.

Im mittelalterlichen Bshmen wurden Frauen, Juden und Deutsche (welche die
zahlreichste ethnische Minderheit stellten) mit Wollust, Heimtiicke und dem Bésen
gleichgesetzt. Ironischerweise war die Herrschaft des Heiligen Romischen Kaisers
und Kénigs von Béhmen, Karls IV. (von 1346 bis 1378), fiir die Juden in seinem Reich
eine Zeit des friedlichen Wohlstandes. Als der Kaiser die Neue Stadtin Prag griindete,
erlaubte er den Juden, sich dort mit ihren Familien niederzulassen. Der Zivilcode
Maiestas Carolina von 1355 (der spiter zuriickgenommen wurde) erlaubte Juden
sogar, Dérfer als Lehen zu besitzen, fiir die sie Steuern an die kénigliche Schatzkam-
mer entrichteten®. Stets waren die Juden jedoch dem sozialen und ékonomischen
Groll der restlichen Bevélkerung ausgesetzt®. Bereits 1338 wurden einige Juden ange-
klagt, weil sie angeblich eine Hostie miffbraucht hitten (eine iibliche Beschuldigung),
wofiir eine grofle Anzahl ihrer Glaubensgenossen umgehend ermordet wurde’. Im
Jahr 1385, wihrend der Herrschaft Wenzels 1V., tauchten erneut antisemitische
Gefiihle auf. Juden wurden nachts verhaftet, ins Gefingnis geworfen und ihr Ver-
mégen auf Anweisung des Konigs versiegelt®. Wihrend Kénig Wenzels Abwesenheit
von Prag brach 1389 ein Pogrom aus, das dadurch provoziert wurde, dafl ein paar
Juden angeblich Steine nach einem Priester geworfen hatten, als er das Sakrament zu
einem Kranken trug. Die aufgebrachte Menge fiel iiber das jiidische Wohnviertel her,
setzte Hiuser in Brand und ermordete jeden, der zu fliehen versuchte’.

Deutsche, die reichste und einflufireichste Minderheit in den béhmischen Lin-
dern, waren besonders unbeliebt. Von den tschechischen Konigen im 12, Jahrhundert
erst als Bauern und dann als begehrte Bergleute nach Béhmen geholt, um die reichen
Kupfer-, Silber- und Goldminen des Landes zu férdern, kam ihnen die wirtschaftliche
und rechtliche Protektion des Hofes zugute, ja sogar das Prestige, Hofdichter in Prag
zu sein®. Es mufl wohl nicht hervorgehoben werden, daf§ der Status der Deutschen als
privilegierte Auflenseiter den Zorn des einheimischen tschechischen Adels erregte, der
sich durch den Einfluf} dieser relativen Neulinge auf den Kénig bedroht fithlte. Den
lateinischen Gesingen zufolge, die Prager Studenten im 14.Jahrhundert verfafiten,

* Vilimkov4, Milada: The Prague Ghetto. Praha 1990, 18. Siche auch Maiestas Carolina.
Der Kodifikationsentwurf Karls IV. fiir das Kénigreich Béhmen von 1355. Hrsg. v. Bernd-
Ulrich Hergem&1ler. Miinchen 1995, 216-217.

* Bondy, Goulieb/Dworsky, Franz: Zur Geschichte der Juden in B6hmen, Mihren und

Schlesien von 906 bis 1620. Prag 1906, Bd. 1, 7-8. Siche auch G raus , FrantiSek: Pest-Geiss-

ler-Judenmorde. Das 14. Jahrhundert als Krisenzeit. Géttingen 1987.

Bondy: Juden51.

Ebenda 80-81.

Ebenda 82-84.

Ridl, Emanuel: Vilka Cechii s Némci [Der Krieg der Tschechen mit den Deutschen].

Praha 1928. Siche auch B ehr, Hans-Joachim: Literatur als Machtlegitimation. Studien zur

Funktion der deutschsprachigen Dichtung am béhmischen Kénigshof im 13. Jahrhundert.

Miinchen 1989, e
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stammten die Deutschen aus dem After des Pontius Pilatus”. Und wie wir gleich sehen
werden, war dieselbe Kérper6ffnung mit ihren Assoziationen von Schmutz, Tod und
Haéllenfeuer im mittelalterlichen Denken praktisch auch gleichbedeutend mit Frauen
und Juden.

Miri Rubin argumentiert in ihrem Beitrag {iber den spatmittelalterlichen Kult des
heiligen Abendmahls, dafl es moglich ist, seit dem spiten 12. Jahrhundert die Schaf-
fung eines systematischen und notwendigen Kontrastes festzustellen, gegeniiber dem
sich zunehmend eine Norm abzeichnete °. In Bhmen verlief diese Verunglimpfung
der Auflenseiter in Form von Frauen, Juden und Deutschen parallel mit der Entwick-
lung einer positiven tschechischen ethnischen Identitit. Thr Beginn datiert vom Ende
des 13. Jahrhunderts mit dem Aufstieg einer tschechischen Literatur in der Volksspra-
che, die sich ihrer politischen und ideologischen Rollen als Sprachrohr des einheimi-
schen niederen Adels und des Klerus bewuf3tist. In ¢inem dieser Werke, dem apokry-
phischen Fragment Legende von Judas, befindet sich ein Passus (vielleicht eine spitere
Einschiebung), in dem die Deutschen mit dem gleichnamigen Verriter von Jesus
gleichgesetzt werden. Sie werden als der ,heimtiickische Stamm® (provadné plémé)
bezeichnet, der fiir die Ermordung des letzten Pfemysliden-Kénigs, Wenzels IT1., am
4. August 1306 verantwortlich sei; ein biblischer Topos analog zu dem der Juden als
den angeblichen Mordern von Jesus''. Die Identifizierung von Juden mit Deutschen
ist besonders wichtig im Zusammenhang mit dem spitmittelalterlichen Bohmen, denn
als konigliche Protegés waren beide Minderheiten mit den tschechischen Konigen in
deren Klassenkampf gegen den Adel vereint.

Tschechischer Fremdenhaf}, Frauenfeindlichkeit und Antisemitismus sind fest ver-
bunden in der Dalimil-Chronik (ca. 1308-1311), der ersten Geschichte der Tsche-
chen, von einem anonymen Vertreter des niederen Adels auf Tsschechisch geschrieben.
Die Seiten dieser Schmihschrift handeln von gezierten Italienern, heimtiickischen
Deutschen, geldgierigen Juden und, am bemerkenswertesten, minnerjagenden tsche-
chischen Amazonen. Die kurze anarchische Herrschaft der letzteren soll dem Beginn
des patriarchalischen Zeitalters vorausgegangen sein. Der Ausschlufl von Auflensei-
tern, wie er sich in dem obszénen Humor des Unguentarins manifestiert, mufl also in
diesem grofleren ideologischen Zusammenhang gesehen werden.

Der alttschechische Unguentarins (Mastickdf)

In dem Unguentarius brandmarkt Rubin die Frauen im Publikum entweder als Pro-
stituierte oder als alte Weiber im Bund mit dem Teufel. Er verhohnt sogar die Drei
Marien, die erscheinen, um Salben fiir den Leichnam Christi zu kaufen, indem er ihre

® Jakobson, Roman: Moudrost starjch Cechti. Odvéké ziklady nirodniho odboje [Die
Weisheit der alten Tschechen: die uralten Grundlagen des nationalen Widerstands]. New
York 1943, 118-119.

® Rubin, Miri: The Eucharist and the Construction of Medieval Identities. In: Culture and
History 1350-1600: Essays on English Communities, Identities and Writing. Hrsg. v. David
Acers. Detroit 1992, 4364 (57).

" Thomas, Alfred: Czech-German Relations as Reflected in Old Czech Literature. In:
Medieval Frontier Societies. Hrsg. v. Robert Bartlettund AngusMackay. Oxford 1992,
199-216 (201-202).



A. Thomas, Auflenseiter im alttschechischen Unguentarius 313

Trauergebirden als ein Zeichen der Ermiidung durch unersittliche sexuelle Aktivitit
auslegt. Als die Drei Marien danach die Salben kaufen, redet sie die Frau des deutschen
Salbenkrimers als ,,junge Huren® an, die ihren Mann betrogen hitten. Wenn aber die
Drei Marien ihre lateinischen und tschechischen Klagelieder singen, sind sie yon
frauenfeindlichen Gemeinplitzen ausgenommen und nehmen einen unantastbaren
Platz auflerhalb der obszénen Parameter der Posse ein. In solchen Momenten ist ihr
sozialer Status aufgehoben, weil sie dann nicht als Frauen sprechen, sondern als iiber-
geschlechtlicher Chor den Tod des Erlésers beweinen.

Ebenso wie spitmittelalterliche Frauen mit sexuellem HeifShunger gleichgesetzt
wurden, wurden sie auch der Schwatzhaftigkeit bezichtigt. Im Mittelalter wurden vor
allem alte Frauen immer wieder als unverantwortliche Schwitzerinnen dargestellt.
Vielleicht war das der Grund, weshalb sie auch mit einer anderen Art von Gerdusch in
Verbindung gebracht wurden — furzen. Wie Jan Ziolkowski ausgefiihrt hat, stammt
diese Assoziation von der Polysemie des lateinischen Anus in der Bedeutung ,,Anus®
und ,altes Weib, Hexe® ab, die in den mittelalterlichen Schulen als Reim zur Gedicht-
nishilfe verbreitet war'?. Die gleiche Parallele findet sich auch in dem Museums-
Manuskript des Unguentarius:

Mistie, v onomno biech po&al 'udi 1é&i,
tu mi pocéchu staré baby pod nos pzdieti.
(Museums-Manuskript, Zeilen 82-83)"

Meister, ich war dort driiben und fing an, Leute zu heilen,
als alte Weiber anfingen, mir unter die Nase zu furzen ',

Die gerechte Strafe fiir leichtsinniges weibliches Geschwitz ist eine gute Tracht Pri-
gel. Nachdem die Frau des Salbenkrimers mit dem Schelten ihres untauglichen Gatten
fertig ist, verpriigelt er sie in einer Szene, die an die realistische Satire ,Uber Schuh-
macher (ca. 1360) erinnert. Der Schuhmacher in jenem Text verspielt alles Geld, das
seine Frau gespart hatte, um Kleidung und Nahrung fiir ihre Kinder zu kaufen, und
verpriigelt sie danach in seiner betrunkenen Rage . Durch das ganze Stiick hindurch
sind Frauen auf der Bithne und im Publikum der stindige Gegenstand von Angstund
Spott, Prostituierte mit entbléften Briisten und vorlaute Hexen im Bund mit dem
Teufel.

Es ist vor allem auf Grund des Vorwurfs der Hexerei und Zauberei, daff Frauen im
spiten Mittelalter mit Juden gleichgesetzt wurden. Der erste Charakter, der im Ungu-
entarius auf der Bithne erscheint, ist der jiidische T6lpel Rubin, der in verschiedenen
westlichen Stiicken als Ruvey, Rupin, Robinet und Riifel auftritt. Er ist wohl auch ein
naher Verwandter des Juden Rewfin in dem englischen Coventry Play. Im Unguen-

Ziolkowski, Jan: The Obscenities of Old Women: Vetularity and Vernacularity. Ein
Vortrag auf der Konferenz Obscenity, Social Control and Artistic Creation in the European
Middle Ages. Harvard University, vom 13. bis 15. Mai 1995.

* Veltrusky : Farce 336.

" Ebenda 337.

Staroleské satiry Smilovy 8koly [Die alttschechischen Satiren der Smils-Schule]. Hrsg. v.
Josef Hrabdk. Praha 1962, 91-95.
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tarismus stellt er sich als ,Rubin z Bendtek® vor, was buchstiblich ,Rubin von Vene-
dig* bedeutet. Zu jenem Zeitpunkt war Bendiky ein gewohnlicher Ortsname in Boh-
men, der aber seit dem 15.Jahrhundert auch als Umschreibung fiir ein Bordell
diente®, Im spitmittelalterlichen Frankfurt, zum Beispiel, legten die Stadtviter zum
Spafl ein Bordell in der Judengasse an'’. Dadurch kam im Volksdenken die Verbin-
dung von Juden und Prostituierten als Teil einer gréfleren Gleichsetzung von Juden
und Frauen zustande.

Als Angestellter des Salbenkrimers legt Rubin seinen neuen Meister und dessen
Kunden herein. Sein unloyales Verhalten gegeniiber seinem Vorgesetzten verstirkt
das allgemeine Vorurteil, daff Juden, wie auch Frauen und Deutsche, von Natur aus
hinterlistig und heimtiickisch seien. Rubins unerhértester Streich besteht darin, dafl er
Salben durch Fikalien ersetzt. Diese Miflachtung fiir die gesalbten Kérper der Toten
paflt zu dem weitverbreiteten mittelalterlichen Vorurteil, daf} Juden sich damit ver-
gniigten, den heiligen Kérper von Jesus zu schinden, indem sie ihn in einer Wieder-
holung der Kreuzigung mit Messern und St6cken miffhandelten . In einer komischen
Episode, die sich in keinem anderen mittelalterlichen Mysterienstiick findet, verkauft
Rubin dem Juden Abraham einen Topf Fikalien und behauptet dabei, daf} es sich um
eine Salbe mit Wunderkraft handele, die die Toten wieder zum Leben erwecken
koénne. Er und sein Meister beschmieren dem toten Sohn Izik das Gesift mit dem Kot,
der dadurch wiederbelebt wird — eine parodistische Umkehrung der sonst iiblichen
Salbung des Kopfes, der Hinde und der Fiifle. Die Analogie wird in der Danksprache
des wiederbelebten Izdk an den Salbenkrimer klargemacht:

Jini mistfi po svém pravu

ma#{ svymi mastmi hlavu;

ale tys mi, mistre, dobfé zhodil,

ez mi vSichni fit mast’a oblil.
(Museums-Manuskript, Zeilen 315-318)
Andere Meister, ihren Regeln zufolge,
benutzen Salben, um den Kopf einzusalben,
du aber, Meister, hast wohlgetan,

mir die Salben iiber mein

ganzes Hinterteil zu gieflen.

Der mittelalterlichen Auslegung nach kiindigt die alttestamentarische Geschichte
von der Opferung Isaaks und seiner Errettung durch die Intervention eines Engels das
Opfer von Jesus am Kreuz an. Die possenhafte Neuinszenierung im Unguentarius
unterstreicht die komische Funktion als Umkehrung der Auferstehung.

Dem mittelalterlichen Volksglauben zufolge wurden Juden oft mit Schmutz und
besonders mit Ausscheidung in Verbindung gebracht. Mitte des 12. Jahrhunderts
warnt Peter der Ehrwiirdige, Abt von Cluny, Kénig Ludwig VII. von Frankreich, daff

¢ Slovnik staroesky [Das alttschechische Wérterbuch]. Bd. 1 (A-J). Hrsg. v. Jan Gebauer.
Praha 1985, 39.

7 Bossy, John: Christianity in the West 1400-1700. Oxford-New York 1985, 85.

%% Trachtenberg, Joshua: The Devil and the Jews: The Medieval Conception of the Jews
and its Relation to Modern Anti-Semitism. Philadelphia 1943, 109-123.
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die Juden heilige Gefifle, die in ihre Hinde gerieten, ekelhaften und unaussprechlichen
Demiitigungen aussetzten ', 100 Jahre spiter berichtet der englische Ménch Matthew
Paris die Geschichte von Abraham von Berkhamstead, der angeblich seine Latrine (in
latrina sua) als Aufbewahrungsort fiir eine Statue der Jungfrau mit Kind, die ihm als
Sicherheit hinterlassen war, benutzte?®;

Jenes Bildnis errichtete der Jude in seiner Latrine und — was
durch und durch unehrenhaft und verwerflich zu erwihnen ist,
da es eine Listerung der heiligen Jungfrau war — fiigte

ithm etwas ganz Schmutziges und Unaussprechliches zu, Tag
und Nacht, und wies seine Frau an, Gleiches zu tun. Nach ein
paar Tagen merkte sie es aber, und auf Grund ihres Geschlechts
tat es ihr leid. Sie ging heimlich und wusch den Schmutz vom
Gesicht der schmihlich geschindeten Statue. Als aber der Jude,
ihr Mann, davon erfuhr, erstickte der Gottlose heimlich seine
Frau?!.

Diese Beschreibung kann als parodistische Umkehrung des Topos der Madonna-
Verehrung durch eine Heilige verstanden werden, wie sie, zum Beispiel, in der lateini-
schen Vita der heiligen Katharina vorkommt. Nachdem die heilige Katharina sich mit
einem Bildnis der Madonna in ihre Kammer eingeschlossen hat, bricht sie im Verlauf
des Gebets in Trinen aus®. Wihrend Katharina eine heilige Korperfliissigkeit in
Form von Trinen vergiefit, scheidet der Jude Abraham ein profanes Korperprodukt
aus. In beiden Fillen wird der physiologische Aspekt der Erfahrung betont: Juden
und Frauen werden so in threr Korperlichkeit gleichgesetzt®.

In dem tschechischen Unguentarius leitet sich Abrahams Unvermogen, zwischen
der echten Salbe und ihrem fikalen Substitut zu unterscheiden, eindeutig von dem
mittelalterlichen Vorurteil ab, daf Juden stanken?. Die metaphorische Verbindung
zwischen Juden, alten Frauen und Fikalien ist nicht zufillig, da letztere ein Abfall-
produkt des Kérpers sind, das als nachteilig, schlecht, unbrauchbar und ungewollt
ausgeschieden wird. In der mittelalterlichen christlichen Gesellschaft nahmen Juden
und alte Frauen (da sie unfihig waren, sich fortzupflanzen) eine hnliche Position ein.

Genauso wie von Juden und Frauen angenommen wurde, dafl sie die gleichen Cha-

Moore, R.1.: The Formation of a Persecuting Society: Power and Deviance in Western
Europe 950-1200. Oxford 1987, 38.

® Trachtenberg: Devil 118-119.

' Chronicles of Matthew of Paris: Monastic Life in the Thirteenth Century. Hrsg. v. Richard
Vaughan. New York 1986, 214-215,

Die alttschechische Katharinenlegende der Stockholm-Briinner Handschrift. Hrsg. v. Franz
Spina. Prag 1913, 24

Fiir eine psychologische Interpretation des mittelalterlichen Antisemitismus siehe Dun-
des, Alan: The Ritual Murder or Blood Libel Legend: A Study of Anti-Semitic Victimiza-
tion through Projective Inversion. In: The Blood-Libel Legend. A Casebook in Anti-Semitic
Folklore. Hrsg. v. Alan Dund es. Wisconsin 1991, 336-376. Fiir die frauliche Kérperlich-
keit in der mittelalterlichen Religion siehe By num, Caroline Walker: Fragmentation and
Redemption: Essays on Gender and the Human Body in Medieval Religion. New York 1992,
181-238.

# Trachtenberg: Devil 149.
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rakterschwichen teilten, so wurden auch ihre Kérper fiir anatomisch fehlerhaft gehal-
ten. Mittelalterlichem Aberglauben zufolge menstruierten Juden und betrieben Sodo-
mie”. Menstruation, wie Fikalien ein {ibelriechendes und ungewolltes korperliches
Abfallprodukt, das vom Genitalbereich ausgeschieden wird, besitzt ein interessantes
Gegenstiick im Johannes-Evangelium und der Szene von Jesus am Kreuz, in der ihm
die Soldatenlanzen die Seite aufritzen. Aus der Wunde flieflen Blut und Wasser, die
mutmaflich wohlriechend und pur sind. Die offene Wunde wird zum Beweis, der den
zweifelnden Thomas von der Tatsache des Todes und der Auferstehung iiberzeugt,
wohingegen die Vaginal- und Analéffnungen - hiufig in Verbindung mit Frauen,
Juden und Deutschen — fiir Tod und den Stindenfall stehen®. Das Schmieren des Kots
an Izdks Gesaf} identifiziert so die sexuelle und dogmatische Umkehrung der Juden,
ihr unnatirliches Eintreten fiir Sodomie ebenso wie ihre Ablehnung der Auferste-
hung?.

Wenden wir uns nun statt Gesten und kérperlichen Handlungen Fragen der Spra-
che zu, denn hier findet sich ebenso die ideologische Strategie des Ausschlusses von
Auflenseitern. Veltrusky zufolge lassen sich die geistlichen und possenhaften Aspekte
des Stiickes in zwei eindeutig linguistische Linien einteilen: Die lateinischen Verse,
die die Drei Marien singen, driicken die heilige Botschaft der Geschichte aus, wo-
hingegen die volkssprachlichen Reden der anderen Charaktere sich auf Profanes
beschrinken. Veltruskys Unterscheidung zwischen der geistlichen Funktion des
Lateinischen und der weltlichen Funktion der Volkssprache ist aber nicht vollkom-
men hermetisch, da die heilige Botschaft des Stiickes in beiden Sprachen gesungen
wird. Hinter dem lateinisch-tschechischen Sprachpaar verbirgt sich eine subtilere
Unterscheidung zwischen dem erhabenen Gesprich (z. B. die Rede der Drei Marien)
und der verunglimpflichten Sprache der Auflenseiter. Obwohl diese verunglimpf-
ten Gespriche in den meisten Fillen auf Tschechisch ausgedriickt werden, finden
sich auch interessante Beispiele fiir Elemente von Dritt- und Viertsprachen in dem
Stiick. Zum Beispiel gibt es in dem Schligel-Fragment eine nachgeahmte hebriische
Redewendung, die von einem jiidischen Charakter ausgesprochen wird: Judeus dicat,
cantat: ,chyry, chyry, achamary!“ Roman Jakobson zufolge kénnten diese Worte
auch eine absichtliche Verfilschung des Tschechischen sein, die fiir ein tschechisches
Publikum die Bedeutung gehabt haben kénnten: ,Krankheiten, Krankheiten! Ach,
und Tod!*, was sie zu einer grotesken jiidischen Parodie der Klage der Drei Marien
machen wiirde?. Im spiteren Mittelalter wurden Juden (wie alte Frauen) oft mit
Krankheit und Tod in Verbindung gebracht. Man verdichtigte sie, den Schwarzen

% Ebenda 50.

% Siehe Camille, Michael: The image and the self: unwriting late medieval bodies. In: Fram-
ing Medieval Bodies. Hrsg. v. Sarah K ay und Miri Rubin. Manchester 1994, 62-99 (68).

7 Siehe Kruger, Steven: The Bodies of Jews in the Late Middle Ages. In: The Idea of Medie-
val Literature: New Essays on Chaucer and Medieval Culture in Honor of Donald R.
Howard. Hrsg. v. James M. Dean und Christian K.Zacher. Newark, Delaware 1992,
301-323 (303).

# Jakobson, Roman: Medieval Mock Mystery. The Old Czech Unguentarius. In: Studia et
litteria in honorem L. Spitzer. Hrsg. v. A.G. Hatcherund K.L.Selig. Bern 1958, 245-65
(256, Fufinote 14),
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Tod in Europa eingefithrt zu haben?, In einer Chronikeintragung fiir 1349 werden die
béhmischen Juden beschuldigt, Brunnen vergiftet zu haben*. Beschwdrungen, die
hebriische Worte nachahmten, waren Gemeinplitze in mittelalterlichen Mysterien-
stiicken in Europa und wurden oft in eher bésartiger Art als magische, unheilvolle
Zauberspriiche angesehen. Wichtig ist, hier festzustellen, daf} die drei Sprachen des
Stiickes, die bis jetzt behandelt wurden, Lateinisch, Hebrdisch und Tschechisch, eine
interessante Analogie mit den drei Sprachen des Kreuzes bilden (Lateinisch, Hebri-
isch und Griechisch). Die scheinbar hebriische Beschworung ahmt Jesus’ Todesworte
am Kreuz nach: ,El, eli sabachtani® (,Mein Gott, mein Gott, warum hast du mich
verlassen?“), was einmal mehr die Auffassung vom Status der Juden als der hoffnungs-
losen Umkehrung von Jesus illustriert.

Wie Hebriisch ist auch Deutsch eine Sprache des Spotts fiir das tschechischspre-
chende Publikum. Wenn Severin mit seinem Assistenten verfilschtes Deutsch spricht,
»Rubine, vo pistu kvest?, (Museums-Manuskript, Zeile 76) (,Rubin, wo bist du
gewesen?“), antwortet Rubin mit einem obszénen tschechischen Reim: ,Sed’, mistfe,
chlupati tistu za pezd!“ (,Hier, Meister, eine haarige Hiindin am Arsch [haltend]!*)
Wie Robert Pynsent gezeigt hat, klingt die siiddeutsche Version des Partizips kvest
(gewesen) gleichlautend mit dem tschechischen Verb kvést (blithen, im tibertragenen
Sinne, emnen Stinder bekommen). ,,Pistu® dhnelt dem alttschechischen pizdu (,Fotze,
Mose®). Pynsent schligt vor, dafl die ganze Redewendung verstanden werden konnte
als: ,Hast’ *nen Stinder bekommen, weil du ’ne Fotze/Mése brauchst?“* Die Verbin-
dung der Reime ,.einen Stinder bekommen® und ,,Arsch“ kénnte auch eine Anspie-
lung auf die unnatiirliche Praxis von Sodomie sein, die ebenfalls mit den Juden in Ver-
bindung gebracht wurde.

Der Humor leitet sich jedoch weniger von einer exakten tschechischen Bedeutung
her, die den deutschen Worten angeheftet werden kann, als von der Tatsache, daf}
zwei Register, hoch und niedrig, simultan in einer Redewendung auftreten, was
bereits am Beispiel der scheinbar hebriischen Beschwérung gezeigt wurde. Das mak-
karonische Pendeln zwischen harmlosem Deutsch und obszénem Tschechisch in
Severins Frage (man bemerke auch die absichtliche Verwendung der tschechischen
Vokativform ,Rubine ...%) erzeugt eine parodistische Umkehrung des lateinisch-
tschechischen geistlichen Gesanges der Drei Marien, was somit eine linguistische
Parallele zum Gebrauch von obszéner Nachahmung in dem Stiick darstellr.

Schluffolgerung

Veltrusky hat sicherlich recht mit ihrer Primisse, dafl der alttschechische Ungnu-
entarius das komische Potential einer Posse mit der religiosen Macht des geistlichen
Dramas versohnt. Der Verkauf der Fikalien an Abraham und die obszéne Wieder-
belebung von Izdk beabsichtigen, das Publikum an die Salbung von Jesus’ gekreuzig-

¥ Gottfried, Robert S.: The Black Death: Natural and Human Disaster in Medieval
Europe. New York 1983, 52-53.

¥ Dworsky: Juden60.

* Pynsent, Robert B.: Conceptions of Enemy: Three Essays on Czech and Slovak Litera-
ture. Cambridge 1988, 9-10.
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tem Korper und seine glorreiche Auferstehung zu erinnern. Fiir Veltrusky erscheint
Obszénitit in der bakhtinischen Form des Universalspotts iiber alle Gesellschafts-
kategorien, wahrend ich einen Unterschied sehe zwischen unmarkierter und unver-
hohnter tschechischsprechender ethnischer Mehrheit und einer verspotteten Katego-
rie von Auflenseitern. Die Episode mit den Fikalien stellt fiir Veltrusky wiederum
eine Parodie der Auferstehung dar. Meinem revisionistischen Verstindnis zufolge
erzeugt der obszone Gebrauch von Nachahmung und Sprache in dem Stiick eher eine
parodistische Umkebrung der Auferstehung, welche nur durch eine Besetzung mit
Auflenseitern moglich ist.

Innerhalb dieser markierten Kategorie der Auflenseiter kénnen wir auferdem ver-
schiedene Hierarchiestufen feststellen. Juden und Frauen werden niedriger angesehen
als Deutsche, die dementsprechend weniger obszonem Spott in dem Stiick als Ganzes
ausgesetzt sind. Trotz dieser Sekundir- und Tertiirunterschiede erscheint die
Schaffung eines verunglimpften Gegeniibers grundlegend zu sein fiir jegliche Bildung
einer positiv markierten Identitit und fiir die Fihigkeit der Machthabenden, ihre ideo-
logische Herrschaft iiber die Mehrheit fortzusetzen. Derselbe modus operandi besteht
meiner Meinung nach noch im spiten 20. Jahrhundert. Seitdem ich in den U.S. A lebe,
habe ich beobachtet, daff amerikanische Fernsehwerbung sich oft iiber Auflenseiter
lustig macht. Vor kurzem, zum Beispiel, produzierte ein gutsituierter Englinder ein
obszones Geriusch, als er, im Riicksitz seines Rolls Royce sitzend, Senf aus einer Pla-
stikflasche auf sein selbstgemachtes Sandwich driickt (was eher unwahrscheinlich ist).
Die Kamera schwenkt auf den Chauffeur, der natiirlich vermutet, daff sein Boff soeben
gefurzt hat. In einem anderen Beispiel, das sich iiber einen Auflenseiter mokierte, ver-
glich ein Comic im amerikanischen Fernsehen kiirzlich Japanisch mit Verstopfung,
wobei der Schlufllaut ,aaaah ... den erfolgreichen Verdauungsvorgang suggerieren
sollte. Diese zeitgendssischen Beispiele der Nachahmung und des linguistischen
Spotts zeigen, wie nachhaltig das menschliche Bediirfnis ist, sich tiber andere lustig zu
machen und einen kiinstlichen Keil zwischen ,uns® und ,andere® zu treiben.

Der Drang, den Feind durch den Verdacht der Sodomie zu entmannen, stellt eine
noch beunruhigendere Kontinuitit zwischen der Vergangenheit und der Gegenwart
dar. Genauso wie mittelalterliche Kommentatoren oft die Juden als Sodomiten brand-
markten, hat auch alliierte Propaganda wihrend des Persischen Golfkrieges Saddam
Hussein mit den gleichen obszonen Begriffen verspottet. ,America will not be
Saddam-ized“ (, Amerika wird nicht Saddam-isiert®) lautete das Wortspiel auf einem
chauvinistischen amerikanischen T-Shirt, das ein Kamel mit dem Hinterteil zum
Betrachter darstellt und ein Bild von Saddam Husseins Gesicht anstelle des Afters®.
Der irakische Machthaber wird hier mit Sodomie und Kot gleichgesetzt, der als Abfall
ausgeschieden werden soll. Frauen, Juden, Deutsche, Araber: die Liste der obszdénen
Auflenseiter ist endlos. Denn es war, istund wird immer die endgiiltige List der Mach-
tigen sein zu wissen, wie Obszénitat zur Unterstiitzung und nicht nur zur Subversion
von gesellschaftlicher Kontrolle einzusetzen ist, egal ob es sich dabei um mittelalter-
liche Kirchenhoheiten, moderne Reklame oder militirische Propagandisten handelt.

2% Goldberg, Jonathan: Sodometries: Renaissance Texts, Modern Sexualities. Stanford
1992, 1-2.



MARTIN LUTHER IN DEN BIBLIOTHEKEN
BOHMISCHER BURGER UM 1600:
ZUR REZEPTION UND WIRKUNG VON LUTHERS LEHRE

Von Olga Fejtovdund Jivi PeSek

Im Jahr 1996 wird der 450. Jahrestag des Todes von Martin Luther begangen. Ein
solches Jubildum bringt regelmiflig eine Reihe von wissenschaftlichen Studien hervor.
Auch diesmal sind eine Anzahl von Abhandlungen erschienen, die sich mit der mich-
tigen Gestalt Luthers, einem der wichtigsten Minner der Neuzeit, und seinem Einflufl
auf das europiische Denken beschiftigen. Es liegt auf der Hand, dafl bei der Menge
der Publikationen und Studien die Produktion deutscher Autoren im Vordergrund
steht. Die Anzahl der Luther-Publikationen wichst fast geometrisch an. Ihr uniiber-
schaubarer Strom brachte sogar spezielle, an Luther orientierte Periodika hervor'.
Aus demselben Anlafl entstanden auch die periodischen Bibliographien in den Journa-
len , Luther-Jahrbuch® und ,,Sixteenth Century Bibliography“?.

Wenn wir die in diesen Bibliographien verzeichnete Produktion thematisch analy-
sieren, so sehen wir, daf die Hauptgattungen der Luther-Studien Monographien iiber
Leben und Werk Martin Luthers® und theologische Arbeiten sind, die die Bezichung
von Luthers Werk zu unserer Gegenwart beschreiben, dariiber hinaus eher modische
Studien iiber psychologische Aspekte in Luthers Schriften. Daneben sind in den letz-
ten drei Jahrzehnten zahlreiche Arbeiten iiber Luthers Beziehungen zu wichtigen Per-
sonlichkeiten des politischen Lebens seiner Zeit erschienen, iiber seine Beziehungen
zu anderen Reformatoren und — last but not least — zu seinen Mitarbeitern, Schiilern
und Freunden, also zu den Menschen, die den Hintergrund seines Lebens und Wir-
kens bildeten. Es gibt noch einen weiteren Kreis von Luther-Studien: Werke tiber
seine Beziehungen zu bestimmten Gebieten Deutschlands oder gar zu einzelnen euro-
piaischen Staaten.

Alle oben erwihnten Aspekte hat schon im Jahre 1983 das von Helmar Junghans
herausgegebene Buch ,,Leben und Werk Martin Luthers von 1526 bis 1546. Festgabe

! Luther-Jahrbuch (Géttingen), Luther-Zeitschrift der Luther-Gesellschaft (Géttingen); fer-
ner erscheint eine betrichtliche Anzahl von Beitrigen im Archiv fiir Reformationsgeschichte
(Giitersloh), in The Sixteenth Century Journal (Saint Louis) sowie in der Zeitschrift fiir
Theologie und Kirche und in der Zeitschrift fiir Kirchengeschichte.

Das Luther-Jahrbuch bringt jedes Jahr Bibliographien, weiter erscheint regelmaflig: Six-
teenth Century Bibliography; in Nr.9: Annotated Bibliography of Luther Studies, 1967
1976, Saint Louis 1977; Nr.24 und fiir die Jahre 1977-1983, Saint Louis 1985; Nr.28: A
Bibliography of the Lutheran Confessions, Saint Louis 1988 und Nr. 29: Annotated Biblio-
graphy of Luther Studies, Saint Louis 1991.

* Die Monographie von Bernhard L o hs e : Martin Luther. Eine Einfithrung in sein Lebenund

sein Werk (Miinchen 1981) ist bis heute uniibertroffen.
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zu seinem 500. Geburtstag“ zusammenfassend widergespiegelt*. In den beiden Binden
dieser Festschrift wurde eine lange, thematisch allumfassende Reihe von Aufsitzen
publiziert. Fiir uns ist dieses Buch deshalb wichtig, weil hier erstmals in der deutschen
Geschichtsschreibung ein Versuch vorliegt, die Beziehung Luthers zum deutschen
Biirgertum ausfiihrlich zu behandeln.

Die Studie von Eike Wolgast hingegen widmet ihre Aufmerksamkeit nur dem ,biir-
gerlichen Ursprung® Luthers, seinen Erfahrungen mit diesem Milieu, und den schrift-
lichen Kontakten des groflen Reformators mit konkreten Stidten und Personen bzw.,
mit den Stadtriten®. Wolgast betrachtet Luthers Beziehung zu den wirtschaftlichen
und gesellschaftlichen Aspekten des stidtischen Lebens und vor allem sein intensives
Interesse in Hinsicht auf die aktive Rolle der Stadtin Schulfragen. Was allerdings die-
ser Aufsatz beiseite lifit, ist die Riickbeziehung der Stadt auf Luthers Lehre. Wenn wir
die Rolle der deutschen Stidte bei der Rezeption und der Verbreitung des Luthertums
ins Auge fassen, kénnte man die Bearbeitung dieser Thematik als selbstverstindlich
erwarten. Dies ist aber gerade eines der am schwichsten bearbeiteten Forschungsge-
biete®. Auch die verhiltnismiflig umfangreiche deutsche Literatur zur Geschichte der
Biicherkultur in der frithen Neuzeit hat ihre Aufmerksamkeit bisher nur auf Luthers
Bibeliibersetzung und auf die Verkaufspreise von Luthers Schriften in der Reforma-
tionszeit konzentriert, kaum aber auf die Verbreitung und Rezeption von Luthers
Werk in der biirgerlichen Schicht’.

* Zu den erwihnten Problemkreisen in Junghans, Helmar (Hrsg.): Leben und Werk Mar-
tin Luthers 1526—1546. Gottingen 1983, vgl. L o hs e, Bernhard: Philipp Melanchthon in sei-
nen Bezichungen zu Luther (403-418); Leder, Hans-Glinther: Luthers Beziehungen zu
seinen Wittenberger Freunden (419—440); Briuer, Siegfried: Luthers Beziehungen zu
den Bauern (457—472); Herrmann, Johannes: Luthers Bezichungen zu dem niederen
Adel (613—626) und Wolf, Gerhard Philipp: Luthers Beziehungen zu Frankreich (663—
676).

Wolgast, Eike: Luthers Beziechungen zu den Biirgern. In: Junghans: Leben und Werk
Martin Luthers, Bd. 1: 601-612 und Bd.2: 938-943.

In Deutschland entstand schon seit den zwanziger Jahren eine Handvoll wertvoller Studien,
die aufgrund von NachlaBinventaren des 16. und 17. Jahrhunderts geschrieben wurden. Vgl.
Rest, Josef: Freiburger Bibliotheken und Buchhandlungen im 15. und 16. Jahrhundert. Frei-
burg 1925; Engelsing, Ralph: Der Biirger als Leser. Stuttgart 1974; Weyrauch, Erd-
mann: Die Illiteraten und ihre Literatur. In: Literatur im 16. und 17. Jahrhundert. Teil II,
Wiesbaden 1985, 465-474; ders: Biicher im Alltag niedersichsischer Biirger im 16. und
17. Jahrhundert. In: Stadtim Wandel. Bd. 3, 653-659; Wittig-Messemer, Silvia: Biicher-
besitz in Niirnberg und den umliegenden Gebieten. Studien zur historischen Lesefor-
schung anhand von Nachlaflinventaren der Reichsstadt Niirnberg. Diss. Erlangen 1993.
Methodisch wertvoll ist die Arbeit: Pelus-Kaplan, M.Z./Eickhélter, Manfred:
Liibecker Inventare des 16.—18. Jahrhunderts und ihre rechtliche Grundlage. Chance der
Auswertung. In: Wege zur Erforschung stidtischer Hiuser und Héfe, Neumiinster 1993,
279-326. Diese Studien beschiftigen sich mit der Problematik des Lesens unter den Biirgern.
Selbstverstindlich wird in diesen Arbeiten auch die lutherische Literatur in den Bibliotheken
der Biirger erwihnt. Keine von diesen Studien verfolgte allerdings speziell die Frage der
Rezeption der Werke Luthers unter den Bewohnern der Stidte.

Allgemein bei Katl Schottenloher: Biicher bewegten die Welt. Bd. 1. Stuttgart 1951,
141, 198. — Zimmermann, Erich; Die Verbreitung der Lutherbibel zur Reformations-
zeit. In: Luther 16 (1934) 81-87 und Rath, Philipp: Verkaufspreise von Lutherschriften im
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Es ist seltsam, daff Luthers Lehre und ihre Rezeption in der Zeit ihrer ,klassischen®
Expansion im 16. Jahrhundert in der tschechischen (auch kirchengeschichtlichen)
Historiographie kaum Forschungsinteresse geweckt haben. Die historiographische
Produktion hat sich besonders auf die theologischen Einfliisse des Luthertums auf den
tschechischen Protestantismus und auf die eigentliche Person Luthers und sein Werk
konzentriert®, Luthers Beziechungen zu Bdhmen und zur bdhmischen reformatori-
schen Tradition werden in diesen Nachschlagewerken auf das Entstehen und die
Pflege der Kontakte vor allem mit Theologen reduziert. Die grundlegende, ideen-
reiche Studie von F. G. Heymann, The Impact of Martin Luther upon Bohemia (Cen-
tral European History 1/1968, 107-130), beschiftigt sich nur mit den Anfingen der
Wirkung von Luthers Lehre in Bhmen. Ahnlich sieht es mit Luthers Ansichten iiber
die béhmischen Protestanten aus: Gearbeitet wird an den neu evangelisierten Utra-
quisten (Neoutraquisten des 16. Jahrhunderts), an der Briiderunitit und der Entwick-
lung der Beziehung Luthers zu Jan Hus.

Hier miissen besonders die Biicher von Amedeo Molndr erwihnt werden. Molnar,
einer der hervorragenden tschechischen protestantischen Historiker, hat den b6hmi-
schen Beziehungen von Martin Luther seine Aufmerksamkeit vor allem in zwei Stu-
dien gewidmet. In ,Na rozhrani véki. Cesty reformace® hat Molnar den tschechi-
schen Leser mit Luthers Leben und Werk vertraut gemacht®’. Er konzentriert sich auf
Luthers Beziehungen zum béhmischen Protestantismus in der Form der persénlichen
Kontakte, der Korrespondenz oder seiner Schriften, die béhmischen Problemen
gewidmet waren '°,

In der schon oben erwihnten, von Junghans herausgegebenen Festschrift hat Mol-
nar einen Aufsatz verdffentlicht, in dem er die Entwicklung der Beziehung Martin
Luthers zur béhmischen Briiderunitit analysierte. Diese Beziehung ist durch mehrere
Grundetappen hindurchgegangen ~ von der urspriinglichen Ablehnung bis zu einer
gewissen Zusammenarbeit des Reformators mit der ,ketzerischen Sekte* ',

Reformationszeitalter. In: Bérsenblatt fiir den Deutschen Buchhandel 84 (1917) 1148-1150.
Am hiufigsten findet man aber Listen mit Luthers Werken in einzelnen Bibliotheken. Siche
Kuczinski, Arnold: Thesaurus Libellorum historiam reformationisillustrantium. Leipzig
1870-1877; Kaltwasser, Franz Georg: Die zeitgenossischen Luther-Drucke der Landes-
bibliothek Coburg. Coburg 1961; Kind , Helmut: Die Luthersammlung der Niedersichsi-
schen Staats- und Universititsbibliothek Géttingen. Gottingen 1970; Kratzsch, Irmgard:
Alte Lutherana aus der Universitatsbibliothek Jena. Jena 1983 oder Miiller, Manfred:
Mikrofiche — Katalog der bis 1957 im Zentralkatalog Baden-Wiirttemberg nachgewiesenen
Werke von Martin Luther (1516-1957) usw.

Vergleiche Hrejsa, Ferdinand: Déjiny kfest'anstvi v Ceskoslovensku [Geschichte des Chri-
stentums in der Tschechoslowakei]. Bd. 4. Praha 1948, 244-269, 286297 und Bd. 5, 44-47, 6271,
86-89-Ders. : Ceskdreformace [Die bshmische Reformation]. Prahao. J., 31-47 und in der
jiingsten ZeitJaroslav K ad | e ¢ : Piehled éeskych cirkevnich d&jin. Praha1991,9-32 oderd ers.:
Déjiny katolické cirkve [Geschichte derkatholischen Kirche]. Bd. 3. Olomouc 1993,313-322.
* Molnir, Amedeo: O kiestanské svobodé/Martin Luther [Vor der christlichen Freiheit/
M.L.]. In: Na rozhrani vékti [An der Zeitenwende]. Praha 1985, 141-243. In dieser Studie
findet sich auch eine eingehende Einfiihrung in die dltere, vor allem tschechische Literatur.
Molndr: O kfestanské svobodé, vor allem Kapitel 17; ,Karlstadt a husitsky majestdt
zdkona®, 190-195 und Kapitel Nr.23: ,Rada PraZanim®, 216-220.

Molndr, Amedeo: Luthers Bezichungen zu den Béhmischen Briidern. In: Junghans
(Hrsg.): Leben und Werk Martin Luthers, Bd. 1: 627-639, Bd. 2: 950-954.
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Nur ganz oberflichlich hat sich die Problematik von Luthers Werk auch in der
Geschichte der tschechischen Literatur niedergeschlagen. So wurden fiir das 16, Jahr-
hundert die tschechischen Ubersetzungen, Polemiken und zeitgendssischen Reflexio-
nen in der protestantischen Literatur Bshmens erwihnt 2. Ganz am Rande der Auf-
merksamkeit steht das Werk von Luther auch in der Buchgeschichtsforschung. In
der Studie ,,Erasmus, Luther, Melanchthon und Calvin in gedruckten tschechischen
Ubersetzungen aus dem 16. und 17, Jahrhundert hat Anfang der siebziger Jahre Mi-
riam Bohatcovi das Problem der Abnahme des Interesses fiir Luthers Werke seit der
zweiten Hilfte des 16. Jahrhunderts kurz angedeutet .

Die konfessionelle Situation in Bhmen im spiten 16. und dem frithen 17. Jahrhun-
dert war ziemlich kompliziert: Die traditionelle — fiir Europa wirklich auflerordent-
liche — konfessionelle Freiheit stiitzte sich auf die alten papstlichen oder kaiserlichen
Privilegien und auf Landesvertrige, welche aber durch den Gang der Geschichte
eigentlich schon tiberholt waren. Zwar gehorten die Basler Kompaktaten aus dem
Jahre 1434 zum Landesgesetzbuch, und auch der Kuttenberger Vertrag iiber den
kirchlichen Frieden im Land aus dem Jahre 1485 galt weiter, die deutsche Reforma-
tion hat aber die ganze Konstellation grundsitzlich verindert .

Es existierte kein Gesetz im Lande, das die Situation der ,neuen® Konfessionen
regelte: Die alte Briiderunitit, die im Laufe des 16. Jahrhunderts aus der Nihe zum
Luthertum mehr und mehr (besonders nach den Verhandlungen tiber die B6hmische
Konfession des Jahres 1575) zum Calvinismus iiberwechselte, stand wie die eigent-
lichen Lutheraner auflerhalb des Gesetzes und konnte nur dank der béhmischen
»Toleranz aus Notwendigkeit® ungestort existieren. Der lutherische Glaube hatte
anfangs besonders in den deutschbesiedelten Gebieten B6hmens gesiegt, er begann
aber nach und nach auch in den tschechischen Stidten und Dérfern eine wichtige Rolle
zu spielen. Es gab zwar wenig direkte Konversionen tschechischer Utraquisten zu
Luthers Lehre; man kann eher von einer inneren Erneuerung des schon verblafiten
und auf puren Formalismus reduzierten, dem Katholizismus angeniherten Utraquis-
mus durch Luthers Ideen sprechen. So gab es auch etliche Utraquisten, die — beson-
ders in den letzten zwei Jahrzehnten des 16. Jahrhunderts — zum reformierten Glau-
ben tendierten oder die fiir sich ein eigenes (privates) Gemisch aus allen protestanti-
schen Konfessionen schufen '°,

o

Vergleiche vor allem Dé&jiny eské literatury I: Stars{ éeskd literatura [Geschichte der tsche-
chischen Literatur I: Die dltere tschechische Literatur]. Praha 1959, 298-309, 324-333, 363—
375. = Hejnic, Josef/Viktora, Viktor/B ok, Viclav: Tschechische Ubersetzungen aus
der deutschen Literatur im Zeitalter Martin Luthers, In: Reformation und Nationalsprachen.
Halle a. d. Saale 1983, 107-127.

¥ Gutenberg-Jahrbuch (1974) 158-165.

Eine Ubersicht der Entwicklung der konfessionellen Situation in Béhmen des 15. und
16. Jahrhunderts bietet Josef Janigek in Pur§, Jaroslav/Kropilik, Miroslav (Hrsg.):
Piehled déjin Ceskoslovenska [Ubersicht der Geschichte der Tschechoslowakei]. Bd. 1/2.
Praha 1982, 56—69. Von der ilteren Literatur hat das Buch von Zikmund Winter : Zivotcir-
kevni v Cechach. Kulturné historicky obraz XV. a XVL. stoleti [Das Kirchenleben in Bsh-
men. Ein kulturhistorisches Bild des 15. und 16.Jh.]. 2 Bde. Praha 1895-1896, seinen Wert
als Quellenbasis behalten.

5 Hrejsa: Ceskd reformace. - Hrub ¥, FrantiSek: Luterstvi a kalvinismus na Moravé pred
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Eine gemeinsame Basis hatten alle in B6hmen vorhandenen protestantischen Kon-
fessionen bei der Formulierung der sogenannten Bohmischen Konfession (confessio
bohemica) aus dem Jahre 1575 gefunden. Der Kénig und Kaiser Maximilian I1. wurden
gebeten, die religiosen Fretheiten zu bestitigen. Maximilian, durch Wilhelm von
Rosenberg sehr geschickt unterstiitzt, unterzeichnete diese Konfession nicht, noch
bewilligte er ihren Druck. Trotzdem wurde dieses Gesetz in der Folgezeit im Lande
still geduldet. Die Einheit der protestantischen Kontrahenten hat diesen Miflerfolg
zwar nicht iiberlebt, die rasche konfessionelle Entwicklung im Lande konnte jedoch
niemand mehrbremsen. DerMajestitsbrief Rudolfs IT. aus dem Jahre 1609, mitdem der
alte Kaiser die politische und militirische Unterstiitzung durch die bohmischen Stinde
im habsburgischen Briiderstreit bezahlen sollte, wurde dadurch schon vorbereitet.

Der konservative Fliigel der Utraquisten, besonders das Konsistorium, entwickelte
sich unter diesen Bedingungen zum bloflen Anhingsel der katholischen Kirchenver-
waltung, Nach dem Majestitsbrief des Jahres 1609 wurde es allerdings grundsitzlich
reformiert und zur wirklichen Leitungsinstitution der nichtkatholischen Kirchen im
Lande, zum Gegengewicht gegeniiber der hchsten katholischen Kirchenverwaltung.
Seit dem Jahre 1561 saff nimlich der Erzbischof wieder in Prag, und es begann der Pro-
zefl der inneren Erneuerung und der stufenweisen Konsolidierung der katholischen
Kirche nach dem Trienter Konzil, ein Prozef, der Jahrzehnte dauern sollte, bevor die
katholische Kirche seit den zwanziger Jahren des 17. Jahrhunderts auch formell wie-
der Herr der Situation wurde'¢.

Diese ,grofle Geschichte® der konfessionellen Entwicklung hatte allerdings nur
wenig Einfluf} auf das ,kleine” kirchliche Leben der Biirger der bohmischen Stidte.

Bilou horou [Luthertum und Calvinismus in Mihren vor der Schlacht am Weiflen Berg].
Cesky Easopis historicky 40 (1934) 265-309; 41 (1935) 1-40, 237-268. — Ders.: Luterstvia
novoutrakvismus v Eeskjch zemich v 16, a v 17 stoleti [Luthertum und Neoutraquismus in
den bohmischen Lindern im 16. und 17.Jh.]. Cesky &asopis historicky 45 (1939) 31—44. —
Uber die Umwandlung in der Briiderunitit in Richtung zum Calvinismus siehe Rudolf
Ri&an: Dginy Jednoty bratrské [Geschichte der Briiderunitit]. Praha 1957, 273-288, —
Zur Béhmischen Konfession aus dem Jahre 1575 vgl. Ferdinand Hre jsa: Ceskd konfese, jeji
vznik, podstata a dé&jiny [Die Bohmische Konfession; Entstehung, Grundlagen und
Geschichte]. Praha 1912. = Krofta, Kamil: Novy nizor na &esky vyvoj niboZensky v dobé
pfedb&lohorské [Eine neue Sicht der béhmischen religiésen Entwicklung in der Zeit vor der
Schlacht am Weiflen Berg]. Cesky ¢asopis historicky 20 (1914) 1-19. — Mika, Alois: Z bojd
o niboZenskou toleranci v 16. stoleti [Aus den Kimpfen um religidse Toleranz im 16.Jh.].
Ceskoslovensky &asopis historicky 18 (1970) 371-382. — Die jiingste Studie iiber diesen stin-
disch-konfessionellen Versuch, zu einer gemeinsamen protestantischen Konfession zu kom-
mer1, hat Jaroslay Pdnek geschrieben: Posledni RoZmberkové. VelmoZi &eské renesance
[Die letzten Rosenberger. Die Magnaten der béhmischen Renaissance]. Praha 1989, 148-
160. — Zur Problematik der Kimpfe um die konfessionelle Freiheit am Anfang des 17.Jahr-
hunderts behalten die Biicher von Kamil Krofta ihre Giiltigkeit (Majestdt Rudolfa I1. [Rudol-
finischer Majestitsbrief]. Praha 1909) und J. B. Novik (Rudolf I1. a jeho pid [Rudolf IT. und
sein Sturz] Praha 1935).

Kavka, Frantifek/Skybovd, Anna: Husitsky epilog na koncilu tridentském a ptivodni
koncepce habsburské rekatolisace Cech. Pogitky obnoveného prazského arcibiskupstvi
1561-1580 [Der hussitische Epilog am Konzil von Trient und die urspriingliche Konzeption
der habsburgischen Rekatholisierung Béhmens. Die Anfinge des erneuerten Prager Erz-
bistums 1561-1580]. Praha 1969, besonders S. 159-194.
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Das Entscheidende war hier die Konfession der stidtischen Obrigkeit oder — in den
freien koniglichen Stidten ~ die Zusammensetzung des Stadtrates und die Stirke der
einzelnen kirchlichen Gemeinden in der Stadt. Die Schliisselposition hatte immer der
Pfarrer inne — seine Konfession oder eher private kirchliche Uberzeugung, seine Tole-
ranz und Fihigkeit, eigene Vorstellungen durchzusetzen, bestimmte das offentliche
kirchliche Leben der Stadt'”. Fiir die Privatinteressen der einzelnen Biirger war er
kaum zustindig. Die z.B. in Bayern iiblichen obrigkeitlichen Hausdurchsuchungen
nach verbotenen Biichern waren in den béhmischen oder mihrischen Stidten unbe-
kannt. Der tridentinische Index librorum prohibitorum galt zwar in den béhmischen
Landern (u.a. weil der Prager Erzbischof Anton Brus von Miglitz die Index-Kom-
mission in Trient leitete), es gab aber keine weltliche Macht, die ihn hitte durchsetzen
kénnen.

In den Jahrzehnten um 1600 vermochte keine Zentralmacht mehr einen Einfluf} dar-
auf auszuiiben, an welchen Universititen und Akademien im Lande und besondersim
Ausland die S6hne der Birger (und natiirlich auch die Séhne und die Untertanen der
Landadeligen) studierten, und niemand bestimmte, welche Biicher die béhmischen
Leser kauften und studierten'®. Die Biirger der béhmischen Stidte waren daran
gewohnt, ihre Séhne in die stidtischen, durch die Prager protestantische Universitit
verwalteten, Lateinschulen zu schicken und als zusitzliche Ergdnzung die Knaben
auch an den Schulen der deutschsprachigen bohmischen, mahrischen, sichsischen
oder frinkischen Grenzregionen Erfahrungen sammeln zu lassen, ganz zu schweigen
von den akademischen Studien an der alten Prager protestantischen Universitit oder
an den evangelischen und reformierten Hochschulen im Reich. Diese Bildungsreisen,
tiber die wir eine Reihe konkreter Zeugnisse haben, waren mit die Ursache fiir die
hohen Lese- und Schreibkenntnisse der Biirgerschaft in den béhmischen Landern und
auch fiir deren Fahigkeit, lateinische und deutsche Texte selbstindig zu rezipieren ',

Bildung wurde fiir die Biirger zur Prestigesache; und damit hingt die Rolle der
Biicher in den birgerlichen Wohnungen eng zusammen. Zwar hatte man noch im

7 Siehe Heinrich Richard Schmidt: Konfessionalisierung im 16.Jahrhundert. Miinchen
1992, 60-75, besonders S. 69,

Zu den Studien der biirgerlichen Jugend im Ausland siehe Pe§ ek, Jiti/Saman, David: Les
étudiants de Bohéme dans les universités et les académies d’ Europe centrale et occidentale
entre 1596 et 1620. In: Julia, Dominique/Revel, Jacques/Chartier, Roger (Hrsg.):
Les universités européennes du XVI® au XVIIIe siécle. Histoire sociale des populations étu-
diantes 1. Paris 1986, 89-111 und Pedek, Jifi/Svato§, Michal: Die sozialen Folgen der
akademischen Peregrination in den Béhmischen Lindern in der zweiten Hilfte des 16. Jaht-
hunderts. Zeszyty naukowe Uniwersytetu Jagielloriskiego 870 (1989) 51-54.

Zu diesem Problemkreis vgl. Palacky, Frantifek: Obyvatelstvo eskych mést a Skolni
vzdélini v 16. a na zadatku 17.stoleti [Die Bevdlkerung der béhmischen Stidte und die
Schulbildung im 16. und zu Beginn des 17. Jhs]. Ceskoslovensky gasopis historicky 18 (1970)
345-370. Die Studie von Palacky hat gezeigt, dafl drei Viertel der Biirgersdhne aus den
Stidten von Nordwestbdhmen um 1600 aufler der heimischen Lateinschule noch zwei bis
drei andere besucht haben. Vgl. auch Jifi Pe§ek: The University of Prague, Czech Latin
Schools, and Social Mobility 1570-1620. History of Universities 10 (1991) 117-136 und
Pesek, Jifi/Svatos, Michal: The Czech Education before White Mountain and Come-
nius’s Didactics. In: Homage to J. A. Comenius. Praha 1991, 73-80.
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letzten Viertel des 16. Jahrhunderts Biicher zu den Attributen der Gebildeten gerech-
net, die Massenproduktion und der kriftige Import von Biichern jedoch hatten diese
zu verhaltnismafig billigen Verbrauchsgiitern gemacht, zu Dingen, die auch in drme-
ren Birgerhiusern ublich wurden. Es ist interessant, dafl gerade die reichen Biirger,
die Mitglieder der Kaufmannsgilden, selten Biicher oder gar Biicherkollektionen be-
saflen. Ganz allgemein kann man sagen, dafl in den bhmischen Lindern ungefihr ein
Drittel der Biirgerfamilien Biicher ihr eigen nannten und daff auch Frauen, obwohl sie
keine formalisierte Bildung hatten, zu den Lesern zu rechnen waren.

Es gibt mehrere Moglichkeiten, die konfessionelle Orientierung der Leseinteressen
der Biirger zu untersuchen: Man kann Literaturwerke der erforschten Epoche aus-
werten, um die zeitgen0ssische Reflexion kennenzulernen; so gibt es mehrere (beson-
ders polnische) Studien tiber erhalten gebliebene biirgerliche Biicherbestinde. Es ist
aber auch moglich, die Biicherverzeichnisse in den biirgerlichen, durch Stadtratskom-
missionen geschriebenen, Nachlaflinventaren zu analysieren. Diesen Weg haben wir
gewihlt und unsere Aufmerksamkeit auf die Stadtbiicher von Prag und Laun konzen-
triert®,

InderPrager Agglomeration stehtder Forschungeine fastliickenlose Reihe spezieller
stadtischer Inventarbiicher von den siebziger Jahren des 16. Jahrhunderts bis 1620 zur
Verfiigung. Fiir diese Zeit konnte man insgesamt 1040 Prager Inventare mit 469 Biicher-
listen bearbeiten. Eine kleinere, aber doch sehr interessante Serie von Biicherlisten lief}
sich aufgrund der Inventare vornehmen, die in den verschiedenen Reihen von Stadt-
bichern, vor allem in den Marktbiichern der Stadt Laun in Nordwestbohmen aufbe-
wahrt werden. Hier wurden in 323 Nachlissen fiir die Jahre 1552-1620 50 Biicherver-
zeichnisse gefunden. Wenn also in Prag ungefihr 45% der inventarisierten biirger-
lichen Haushalte etliche Biicher hatten, waren es in der kéniglichen Stadt auf dem
Lande, in Laun also, in der etwas lingeren Perspektive der Jahre 1552-1612 15% (in
der Untertanenstadt Beroun waren es zum Vergleich in den Jahren 1537-1619 17%).
Auf dieser Grundlage lassen sich unsere bohmischen Ergebnisse durchaus mit den

% Zu dieser Quelle niher Jifi Pe§ ek : Prazské knihy kiaftd a inventdtt poziistalosti — piispé-
vek k jejich strukrufe a vyvoji v dobé pfedbélohorské [Die Prager Testamente und Nach-
laRinventare; ein Beitrag zu ihrer Struktur und Entwicklung in der Zeit vor der Schlacht am
Weiflen Berg]. Prazsky sbornik historicky 15 (1982) 63-92. Der Autor stiitzt seine formalen
und inhaltlichen Analysen auf die Untersuchung der Handschriften des Prager Stadtarchivs:
1173-1175, 1208-1214, 1217, 2209, 2210. Die Untersuchungen von Olga Fejtovi basieren
auf der Analyse der Handschriften des Bezirksarchivs in Laun: Okresni archiv Louny (OAL)
Archiv mésta, Knihy I C 43-50,

Eine allgemeine Ubersicht der bisherigen Literatur in Ped ek, Jifi: Mést'anskd vzdélanost a
kultura v predbélohorskych Cechich 1547-1620 — viedni dny kulturniho Zivota [Die stidri-
sche Bildung und Kultur in B6hmen vor der Schlacht am Weifien Berg. Die Alltagskultur].
Praha 1993, 64-103 und Fejtovd, Olga: Lounské mést’anské knihovny v dobé predbélo-
horské [Die Launer Stadtbiichereien in der Zeit vor der Schlacht am Weiflen Berg]. Sbornik
okresniho archivu v Lounech 4 (1991) 3-23, speziell dann vor allem Winter, Zikmund:
Mést'anské librate v XV, a XVI. v&ku [Die biirgerlichen Bibliotheken im 15. und 16.]h.].
Casopis Ceského musea 66 (1892) 6579, 281-292. — Vi vra, Josef: O drzbé knih v Berouné
1537-1619 [Uber den Biicherbesitz in Beraun 1537-1619]. Casopis Ceského musea 65 (1891)
89-94. —Pesek, Jifi: Knihy a knihovny v k$aftech a inventitich poziistalosti Nového Mésta
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mihrischen Untersuchungen und mit den Analysen fiir Breslau, Krakau oder fiir die
oberungarischen Bergstidte vergleichen®.

In den 469 Prager Biicherlisten werden insgesamt 13000 konkrete Biicher erwihnt,
Aus dieser Menge konnte man ungefihr ein Drittel niher identifizieren. Das heifit:
Man konnte den Namen des Autors oder den Titel des Buches oder mindestens die
Gattung des Buches bestimmen. Relativ komplette Biicherzitationen findet man in
diesem Material 6fter bei den teureren grofiformatigen und dicken, repriasentativen
Binden. Kirchlich orientierte Literatur wurde aber meist in kleineren und ganz klei-
nen Formaten gedruckt®. Diese kleinformatigen Biicher wurden wegen des niedrigen
Schitzungspreises normalerweise nur summarisch notiert: z.B. ,in octavo et sede-
cimo libri viginti“. Auch diese Begrenzung muf man beriicksichtigen, wenn man die
vorkommenden Typen der Literatur und die Frequenz einzelner Autoren untersucht.

prazského v letech 1576-1620 [Biicher und Bibliotheken in den Testamenten und Nachlaflin-
ventaren der Prager Neustadt in den Jahren 1576-1620]. Folia Bohemica Historica 2 (1980)
247-282: Ka¥par, Oldfich: Z knihoven kolinskych humanistt [Aus den Bibliotheken der
Koliner Humanisten]. Price muzea v Kolin&2 (1982) 69-75. - Ka§par, Oldfich/Kas§par,
Zden&k: Knihovna prostéjovského pisafe Mauricia. P¥ispévek ke kulturnim déjindm mésta v
16.stoleti [Die Bibliothek des Profinitzer Stadtschreibers Mauritius. Ein Beitrag zur Kultur-
geschichte der Stadt im 16.Jh.]. Zpravodaj muzea Prostéjovska 1982, 19-23. — Voit, Petr:
Kniha a knihtisk u olomouckjch mést’anéi pfed Bilou horou [Buch und Buchdruck bei den
Olmiitzer Biirgern in der Zeit vor der Schlacht am Weiflen Berg]. Vlastivédny véstnik
moravsky 32 (1980) 312-320. — D ers.: Mést'anské knihovny v Olomouci pfed Bilou horou
[Birgerliche Bibliotheken in Olmiitz in der Zeit vor der Schlacht am Weiflen Berg]. Vlasti-
védny véstnik moravsky 33 (1981) 197-202. — PeSek, Jifi: Ke srovndni kulturniho vjvoje
Olomouce a Prahy pfed Bilou horou [Zum Vergleich der Kulturentwicklung von Olmiitz
und Prag in der Zeit vor der Schlacht am Weiflen Berg]. Historickd Olomouc a jeji soudasné
problémy 4 (1983) 293-303.
Maleczdska, Kazimierza: Zainteresowania czytelnicze mieszezan dolnoslaskich okresu
Renesansu [Das Lese-Interesse niederschlesischer Biirger in der Renaissance]. Wroclaw
1982. — Zurek, Renata: Ksiegozbiory mieszczari Krakowskich XVII wieku [Biirgerliche
Bibliotheken in Krakau im 17.Jh.]. Rozcnik Biblioteki PAN w Krakowie 13 (1967) 21-51. —
Rozek, Michal: Mecenat artystyczny mieszczastwa krakowskiego w XVII wieku [Das
Kunstmizenat des Krakauer Biirgertums im 17.Jh.]. Krakéw 1986, — Ci&aj, Viliam:
KniZnd kultira na strednom Slovensku v. 16.~18. storoéi [Die Buchkultur in der Mittel-
slowakei im 16.~18.Jh.]. Bratislava 1985. Ci&aj studierte die Biirgerbibliotheken der ober-
ungarischen Stidte Banskd Bystrica, Banska Stiavnica und Kremnica. — Fiir Osterreich steht
uns nur eine Stichprobe zur Verfiigung: Sand gruber, Roman: Alltag und materielle Kul-
wur. Stidtischer Lebensstil und biirgerliche Wohnkultur am Beispiel zweier oberésterreichi-
scher Stidte des 16. Jahrhunderts. Wiener Beitrige zur Geschichte der Neuzeit 14 (1987) 23—
44, = Ivdnyi, Béla: A magyar kényvkultdra miltjabél, Adattdr XVI-XVIIL. szdzadi szel-
lemi mozgalmaink torténetéhez 11. Szeged 1983, — Varga, Andris: Magyarorsszigi magin-
kényvtirak 1533-1657, 1., Adattir, 13., Budapest-Szegéd 1986. — Farkas, Gibor/
Varga, Andris/Latzkovits, Miklés: Magyarorszigi maginkonyvtirak, 1588-1721,
II., Adattdr, 13, Szeged 1992. — Griill, Tibor/Kevehdzi, Katalin/Kovdcs, Jézef/
Monok, Istvin/Otvés, Peter/Szende, Katalin G.: Lesestoffe in Westungarn 1., Sor-
pron (Odenburg) 1535-1721, Adattir, 18/1, Szeged 1994.
B H.J.Martin: Livre pouvoirs et socicté a Paris au XVII® sizcle (1598-1701) (Paris 1969,
1064) behauptet daff die Biicher in octavo und in den noch kleineren Formaten 70 bis 80%
der gesamten Pariser Produktion der untersuchten Zeit bildeten.
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Die Analyse der gesammelten Informationen iiber die identifizierte Literatur hat
eindeutig gezeigt, daf} trotz der Erfolge des bohmischen und besonders des Prager
Buchdrucks die bohmischen und besonders tschechischgedruckten Biicher in den
biirgerlichen Bibliotheken (auch in den rein tschechischen Stidten) nur eine unterge-
ordnete Rolle spielten. Der Druck des Biicherimports war zu stark, und die tschechi-
schen Buchdrucker konnten sich (auch finanziell) nur in bestimmten Literaturgattun-
gen gegen die Frankfurter und Leipziger Buchmessen, gegen das Angebot der groflen
deutschen, schweizerischen oder Venetianer, Lyoner und Pariser Firmen behaupten.
Die Hauptrolle spielten in Bhmen die deutschen Biicherproduzenten und Buchhan-
delsfirmen bzw. deren Agenten, die auf den bohmischen Mirkten titig waren. In
Schlesien, in Polen oder in den oberungarischen Stidten war die Dominanz des deut-
schen Buchhandels noch stirker®.

Religiése Literatur spielte auf diesem deutschen Buchmarkt eine wichtige Rolle.
Aufgrund der klassischen Untersuchung von Kapp kénnen wir sagen, daf} die breite
Gruppe der religidsen Literatur (von der Bibel iiber theologische Schriften, Postillen
und Katechismen bis zu den Gebetbiichern und Sammlungen von Predigten) in den
Jahren 15711620 etwa 40—46% des angebotenen Umfanges der Biichertitel (nicht also
des gesamten und wahrscheinlich deutlich gréfleren Biicherumfangs) ausmachte.
Ungefihr ein Drittel dieses Angebots muff man der katholischen Produktion zu-
schreiben, zwei Drittel der protestantischen Literatur®.

Wenn wir nur das Biichermaterial der Prager biirgerlichen Biicherlisten analysieren
(eine verhiltnismifig kleine, aber qualititsvolle Gruppe von sieben Priesterbibliothe-
ken haben wir beiseite gelassen, um das Bild des biirgerlichen Lese-Interesses nicht zu
verzerren), so sehen wir, dafl die breite Gruppe der religiésen Literatur unter den
identifizierten Titeln fast 60% umfafite®®. Das ist mehr, als in anderen mitteleuropi-
ischen Stidten vorkommt. So gilt allgemein, dafl religiése Literatur in einer verhiltnis-
miflig grofleren Zahl eher in den kleinen Biicherkollektionen der Handwerker als in
den grofien Fachbibliotheken der stidtischen Intelligenz zu finden ist.

Unsere Untersuchungen haben gezeigt, daft besonders die Prager Bibliotheken einen
konfessionell stark gemischten Charakter hatten, daf} hier die Impulse der tschechi-
schen Reformation des 15. Jahrhunderts mit der lutherischen und auch der calvinisti-
schen Lehre eine spezifische Mischung eingegangen sind, in der z.B. auch Erasmus
vonRotterdam (im B6hmendes 16. Jahrhundertsals Reformatorder Kircheverstanden)
eine wichtige Rolle spielte.

Der bei den Biirgern beliebteste Autor war in Prag, der Residenzstadt des béhmi-
schen Erzbischofs und dem Sitz des konservativen utraquistischen Konsistoriums,

# Maleczynska: Zainteresowania czytelnicze 26-29. — Zur Internationalisierung des Buch-
marktes im 16.Jahrhundert siche auch Zdendk Sime&ek: K problematice kniZniho
obchodu na sklonku 15. a v 16. stoleti[Zur Problematik des Buchhandels im ausgehenden 15.
und im 16. Jh.]. In: Knihtisk v Brné na Moravé. Brno 1987, 154.

# Kapp, Ferdinand: Geschichte des deutschen Buchhandels bis in das 17. Jahrhundert. Leip-
zig 1886, 786-788.

% Pegek, Jiti: Knihovny prazskych pfedbélohorskych faritl [Prager Priesterbibliotheken in
der Zeit vor der Schlacht am Weiflen Berg]. Documenta Pragensia 9 (1991) 417-438 und
ders: Mé&ranskd vzdélanost 80.
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ebenso wie im nordbéhmischen Laun in den Jahrzehnten um 1600 weder der refor-
matorische ,Heilige® Jan Hus noch z.B. Petr Chelicky oder ein anderer tschechi-
scher Autor, sondern der populirste Verfasser konfessioneller Literatur war Martin
Luther, gefolgt von einer Schar anderer lutherischer Schriftsteller (vor allem Johann
Spangenberg, Philipp Melanchthon und Urbanus Regius, weiter Simonius Paulus,
Eobanus Hessius, Wolfgangus Musculus usw.).

Luther war vielleicht in allen béhmischen Stidten der am hiufigsten gelesene Autor
dieser Zeit. Wie noch zu beweisen sein wird, haben die Prager und Launer Biirger die
Werke Luthers normalerweise auf deutsch (oder auch auf lateinisch) gelesen. Uberset-
zungen ins Tschechische findet man — in einer spezifischen Auswahl — praktisch nur
in der ersten Hilfte des 16. Jahrhunderts und vor allem im Milieu der Briiderunitit.
Die wichtigsten und bei den Lesern beliebtesten unter Luthers Werken wurden in der
von uns untersuchten Zeit nicht ins Tschechische tbersetzt.

Wie sah also die Frequenz der Biicher von Martin Luther in den Prager und den
Launer Bibliotheken aus? In Prag haben wir Luthers Schriften in 78 (16,3%) aller
Bibliotheken gefunden, in der nordbéhmischen Stadt Laun waren es 11 (22%) Biblio-
theken, also relativ mehr, in denen mindestens ein Buchtitel von Luther stand. Es ist
symptomatisch, dafl Luthers Werke — besonders in Prag — eher in mittleren und vor
allem in groflen Bibliotheken zu finden waren. Wenn z. B. in Prag die allgemeine Posi-
tion der kleinsten Vorkommensgruppe der Bucher (1-3 Exemplare) verhaltnismifig
stark (25,6%) war, findet man Werke Luthers nur in 9% der kleinsten ,,Bibliothe-
ken“. Andererseits sind in den gréfiten Bibliotheken, die mehr als 100 Binde enthiel-
ten und die im Prager Ganzen mit 6,4 % reprisentiert waren, Lutherische Werke mit
15,4% vertreten. Die Gesamtsituation in den Prager Stidten und in Laun zeigt die

Tabelle Nr. 1.

Gréflenkategorien der Bibliotheken mit Luthers Werken

Prager | Neu- | Klein-| Prag % | Laun %
Altstade | stadt | seite | gesamt
1-3 Exempl. 2 1 7 9,0 4 36,4
4-20 10 11 4 25 32,0 3 27,2
21-100 19 7 34 43,6 2 18,2
iiber 100 6 6 0 2| 154 2 | 182
insgesamt 37 29 12 78 | 100 11 | 100

Die Zahl der Biichertitel im Hinblick auf Werke von Luther in den einzelnen Biblio-
theken war normalerweise sehr niedrig; die meisten Biirger hatten unter ihren
Biichern nur ein bis zwei Titel von Luther, Dazu gehérten vor allem eine von seinen
Postillen, weiter (nur in Prag konkret genannt) Luthers Bibeliibersetzung, sein Kate-
chismus (manchmal auch in der lateinischen Fassung) oder auch seine gesammelten
Predigten. Nur 16 Prager und drei Launer Biirger, meist Inhaber der grofien bis grofi-
ten Bibliotheken, besaflen grofiere Sammlungen von Biichern Luthers. Besonders in
der Prager Altstadt gab es Menschen, die zu Hause eine Gesamtausgabe der Schrif-
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ten Luthershatten: Soderim Jahre 1587 gestorbene Barbier Bernhard Mon, der Patrizier
Ambroz Netter von Glauchov (1594), Rudolf Pichler (1594) und Anna, die Witwe des
Tuchmachers Jan Rudolf (1596).

Esist kein Zufall, dafl in den Biicherlisten der Inventarverzeichnisse gerade die Aus-
gaben von Luthers Postillen, von seiner Bibeliibersetzung oder die Binde der Gesamt-
ausgabe so oft namentlich erwihnt wurden. Die kleinformatigen Ausgaben vermissen
wirauch unter den genannten Werken Luthers. Eine Auswertung der Biicherangaben,
bei welchen auch die Formate erwihnt wurden, 16st das Ritsel: Von den 88 Formatan-
gaben betreffen 54 (61%) die Biicher in Folio (vor allem die Hauspostillen), weitere
19 (22%) die Quartausgaben und nur 15 (17%) die am meisten verbreiteten kleineren
Formate (die Biicher in octavo et duodecimo).

Es stellt sich uns die Frage, wo und wann Luthers Schriften, die wir in den Biicher-
listen entdeckt haben, durch die Inhaber gekauft, bzw. wo und wann diese Biicher
gedruckt worden sind. Beide Fragen gehoren zu den schwierigsten — es gibt ndmlich
zu wenig direkte Informationen in unserem Material zu diesen Problemkreisen. Die
meisten der erwihnten Biicher wurden in Deutschland gedruckt. Wenn man in den
Katalogen der beriihmten Bibliotheken mit historischen Bestinden blittert, so sieht
man, dafl die Erscheinungsorte der lutherischen Literatur (nach der Zahl der Aus-
gaben geordnet) Wittenberg, Augsburg, Leipzig, Niirnberg und Magdeburg sind.
In unserem Material haben wir nur einen einzigen direkten Nachweis eines Druck-
orts der Werke Luthers: in der Bibliothek des Launer Apothekers Johann Cynk
(1605) kommt bei Luther dreimal Wittenberg und je einmal Dresden und Erfurt
vor?,

Wann wurden also die lutherischen Biicher gedrucke? Die Inventarisierungskom-
missionen haben die Erscheinungsjahre der gefundenen Biicher nur ganz ausnahms-
weise erwihnt, Die Frage nach dem konkreten Herausgabeort und nach der Art des
Einkaufs mufl demnach unbeantwortet bleiben: In der untersuchten Zeit blithte ndm-
lich der sekundire Buchhandel in groffem AusmaR, und die Zwischenhindler konnten
alle, auch iltere, Editionen aus Deutschland bestellen?®, Dasselbe gilt auch hinsichtlich
der von den Biirgern selbst in Deutschland gekauften Biicher. Man mufl andererseits
beriicksichtigen, dafl viel von Generation zu Generation weitervererbt worden ist.
So konnten wir nur die zeitliche Verteilung der von uns gefundenen Bibliotheken im
exzerpierten Quellenmaterial bestimmen. Die Ergebnisse, die die Nachlisse der Jahre
1577 bis 1620 als Grundlage haben, zeigt Tabelle Nr. 2.

¥ Vgl. OAL, Archiv Mésta Louny, Biicher, I C 50, f.619-621a, Die Edition der Liste der
Bibliothek von Jan Cynk kommt vor bei Kami$, Antonin: Knihovny lounskych méstant
v 16. a na zafitku 17. stoleti [Bibliotheken der Launer Biirger im 16. und zu Beginn des
17. Jh.]. Listy filologické 85 (1962) 297-307.

Chlibec, Bohdan: Prvni poznimky k rekonstrukei knihovny Jana Jesenského [Erste
Bemerkungen zur Rekonstruktion der Bibliothek von Johann Jessenius]. Miscellanea oddé-
leni rukopist a starych tiskd 8 (1991) 154-158, beschreibt die Art und Weise, wie Jessenius in
den Jahren 161415 ,gebrauchte” Biicher fiir seine Bibliothek (von Cicero iiber Avicena,
Nicolaus de Cusa bis zu der jiingsten geschichtlich und politisch-konfessionellen Literatur)
vor allem aus Nachlissen in Basel, Tiibingen, besonders aber in Prag einkaufte. Heute hat
man in Prag insgesamt 15 Binde aus der Bibliothek von Jessenius identifiziert.

28



330 Bohemia Band 37 (1996)

Zeitliche Verteilung der Nachlisse mit Luthers Werken

Altstadt Neustadt | Kleinseite | Praginsgesamt
bis 1600 22 18 11 51
seit 1601 15 11 1 27

Fiir die Zeit nach 1600 kann man einen eindeutigen Riickgang der Zahl der Biblio-
theken mit Luthers Werken feststellen. Es ist zwar richtig, daff das Volumen der
1043 Inventarverzeichnisse ein wenig zugunsten der ilteren Jahrzehnte verteilt ist
(607:436), Bibliotheken kommen in den Inventaren nach 1600 allerdings &fter vor,
und auch die konkreten Biichermengen sind fiir die jiingeren Jahrzehnte wesentlich
grofler. Man kann also schliefen, dafl das Prager Interesse fiir Luther nach 1600
nahezu auf die Hilfte abgesunken ist. Noch deutlicher wird diese These, wenn wir nur
die grofleren, mindestens drei Binde zihlenden Luther-Kollektionen beriicksichti-
gen. Dann finden wir 15 solcher Einheiten bis 1600 und nur drei nach diesem Jahr. Die
eigentliche Luther-Literatur verschwand also nach 1600 rasch aus den Prager Biblio-
theken, Vermutlich haben besonders die jiingeren lutherischen Autoren und teilweise
auch die reformierten Schriftsteller diesen geistlichen ,Raum* ausgefiillt.

Die Tendenz, daf} Luthers Werke ,verschwanden®, wird in Prag auch bei den hiu-
figsten und fir Prag wichtigsten Schriften Luthers deutlich. Die Zahl seiner Postillen
bleibt zwar in der Altstadt und in der Neustadt stabil (21:20), beiden Kleinseitner Biir-
gern, wo bis zum Jahre 1600 15 Exemplare vorgekommen sind, fanden wir allerdings
nach 1600 keines mehr.

Noch deutlicher war diese Entwicklung bei Luthers Bibel (16:10 und kein Exemplar
auf der Kleinseite), beim Katechismus (6:3), bei den Auslegungen (8:4), Predigten
(7:1) und natiirlich bei den Gesamtausgaben der Schriften Luthers (4:0, resp. 5:1,
wenn wir auch die Bibliotheken mit nur einem Teil der ,,Tomi Lutheri® einschlieflen).
Besonders krafd scheint der allgemeine Verzicht auf Luther auf der Prager Kleinseite
gewesen zu sein.

In der kleinen Launer Einheit sieht die Situation nur wenig besser aus. Die Reihe der
Luther-Werke reicht von 1568 nur bis 1610, ist aber ganz regelmaflig verteilt (10 Exem-
plare bis 1600 und 11 nach 1600). Es spielten aber in Laun nur zwei grofie Bibliotheken
eine wichtige Rolle (1576 die Bibliothek des Stadtschreibers und spiter Ratsmitglieds
Maty4s Kolinsky von Bilejov mit sechs Werken Luthers und 1605 Jan Cynk, der Apo-
theker, mit sieben Biichern des Reformators). Die sonstigen Biirger hatten nur die
tiblichen Biicher des lutherischen Grundrepertoires.

Dieser Riickgang der Frequenz der Werke Luthers in den Nachlaflinventaren ist
keineswegs ein Zufall. Die Kataloge der wichtigsten europiischen Bibliotheken, die
die deutsche Buchdruckproduktion des 16. Jahrhunderts aufbewahren, beweisen, daf
im Laufe des 16.Jahrhunderts nur Luthers Bibeliibersetzung, die Postillen und der
Katechismus mit einer gleichbleibenden Frequenz nahezu jihrlich erschienen?, Alle
anderen Schriften Luthers wurden in der ersten Hilfte des Jahrhunderts mehrmals

¥ Lohse: Martin Luther 116,
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gedruckt, dann fiel jedoch ihre Konjunktur rasch ab. Es gibt Werke Luthers (z.B. ,De
captivitate Babylonica® oder ,De votis Monasticis“), tiber deren Erscheinen es seit der
Mitte des 16. Jahrhunderts keinen Hinweis mehr gibt.

Mit diesen Angaben korrespondieren die Berichte der Frankfurter Messekataloge
des 16. Jahrhunderts*. Sie verzeichneten die Biicher, die auf der zentralen Buchmesse
des Reiches angeboten wurden. Stichproben, die in einem jeweils zehnjahrigen Ab-
stand mit diesem Material durchgefithrt wurden, haben gezeigt, dafl seit 1565 nur
zwei bis drei Biicher von Luther, in manchen Jahren aber auch kein einziger Titel im
Angebot waren. Daraus liflt sich in Hinsicht auf das Prager und Launer Material
schlieflen, dafl — mit einer Ausnahme der Bibeliibersetzung und der Postillen — die
Mehrheit der gefundenen Biicher wahrscheinlich in der ersten Hilfte des 16, Jahrhun-
derts gedruckt wurde. Die Biirger haben sie dann héchstwahrscheinlich geerbt oder
auch auf dem sekundiren Buchmarkt (aus Nachlissen) gekauft. Die Erfahrungen, die
die tschechische Forschung mit dem fast unglaublich langen Leben der Biicher in den
biirgerlichen Bibliotheken gemacht hat, gleichzeitig aber auch die Nachrichten {iber
die verhéltnismiaflig guten Preise der sekundir geschitzten Biicher sowie die Berichte
iiber das Interesse der Biirger daran, alte Editionen zu kaufen, erméglichen uns nicht,
die eine oder andere Alternative zu bevorzugen?'.

Es steht nur eine einzige direkte Quellennachricht tiber das Vorkommen von Lu-
thers Werken im Prager Handel fiir die Zeit nach 1600 zur Verfiigung: Im Nachlaf der
Eisenwarenhindlerin Katefina Mildberger (1606) finden wir unerwartet auch die in
weifles Leder gebundenen ,,25 Neuen Gesetze Dr. Martini Lutheri®, die man 1 Rhein-
thaler auf 4 Stiick, also sehr billig, geschitzt hat*. Fiir die dltere Zeit liegt fiir das Jahr
1586 im Inventar der Buchhandlung des Sohnes des berithmten Prager Buchdruckers
Jifi Melantrich von Aventyn lediglich eine Nachricht iiber ein Exemplar von Luthers
»Jahresevangelien in octavo® vor und iiber sechs Stiicke ,Enchiridion Lutheri®; alle
diese Schriften waren ungebunden®.

Das Phinomen des Verschwindens von Luthers Werken aus den Privatbibliotheken
schon vor 1620 ist auch auf der Grundlage des real existierenden Biichermaterials
schwer tberpriifbar, da praktisch keine biirgerlichen Buchbestinde aus der unter-
suchten Zeit in den Bibliotheken erhalten geblieben sind. Auch die allgemeine inhalt-

* Vgl. Willers, Georg: Die Messekataloge. Bd. 1-4. Hildesheim 1972-1980. Es standen im
Jahre 1565 3 Werke von Luther im Angebot, 1575 dann 2 Werke, 1580 kein einziges Werk,
und 1590 wurden wieder zwei Werke den Kiufern angeboten. Im Umfang des Ganzen war
es nur ein Tropfen.

Uber die Praxis, ganze Bibliotheken verstorbener Gebildeter fiir die neu sich gestaltenden
Bibliotheken einzukaufen, schreibt ausfithrlich Alena Richterovd: Vyvoj roudnické lob-
kovické knihovny [Die Entwicklung der Raudnitzer Bibliothek der Lobkowicz]. Praha
1989. - Jiti Pokorny: Knihy a knthovay v inventifich praskych mé&tant v 18. stoleti
1700~1784 [Biicher und Bibliotheken in den Inventaren Prager Biirger im 18. Jh.]. Acta Uni-
versitatis Carolinae — Historia Universitatis Carolinae Pragensis 28/1 (1988) 56-58 stellt zu
unserem Problem fest, dafl fast ein Viertel der Biicher, die in den Nachlaflinventaren des
18. Jahrhunderts in Prag gefunden wurden, schon vor dem Jahre 1620 gedruckt wurden.

2 Archiv der Hauptstadt Prag (AMP) Handschrift Nr. 1174, Fol. 221a.

# Archiv der Hauptstadt Prag (AMP) Handschrift Nr. 1173, Fol. 102a.
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liche Bestandsstruktur historischer Bibliotheken Bshmens wiirde kaum die damalige
Situation widerspiegeln. Aufgrund der Inventare aus den Jahrzehnten nach 1620 wis-
sen wir nimlich, dafl zwar die meisten lutherischen Autoren bis zum Ende des
17.Jahrhunderts in den Privatbibliotheken blieben, die Werke Martin Luthers ebenso
wie etwa von Johann Hus verschwanden aber unmittelbar nach dem kaiserlichen Sieg
auf dem Weiflen Berg aus den Biicherlisten**. Schon darum ist es wahrscheinlich irre-
levant, dafl in der beriihmten Joachimsthaler Schulbibliothek, die in der ersten Hilfte
des 16. Jahrhunderts durch Johann Mathesius aufgebaut wurde, nur ein kleines Werk
von Martin Luther (als Adligat) vorkommt®. Sehr wahrscheinlich ist auch diese alte
Bibliothek nach 1620 gesdubert worden.

Wenn man allerdings nach den sozioprofessionellen Charakteristiken der Gruppe
der Besitzer von Luthers Werken fragt, erkennt man, daf} diese Leute zu den ganz
gewdhnlichen Biirgern, meist Handwerkern, oder auch kleineren Kaufleuten gehor-
ten. Hebt man jedoch die Gruppe derjenigen heraus, die etwas mehr (mindestens drei
Titel) von Martin Luther zu Hause hatten, stellt man fest, dafl in dieser Gruppe
(hauptsichlich waren es ja Inhaber von mittleren und groflen Bibliotheken) vornehme
Minner iiberreprisentiert waren (nobilitierte Ratsmitglieder, Goldschmiede, Tuch-
schneider, Rechtsanwilte, Mediziner, Apotheker, kaiserliche Hofstaatsbeamte, aber
beispielsweise auch zwei Barbiere). Diese Struktur hat sich nach 1600 kaum verindert.
Keine besondere sozioprofessionelle Spezifik weisen auch die Launer Inhaber von Lu-
thers Schriften aus. Weil also im allgemeinen die stadtische Intelligenz und die intellek-
tuellen Berufe relativ hiufiger mittlere und grofie Bibliotheken besaflen, so findet man
auch Luthers Schriften 6fter in dieser Gruppe.

Das thematische Spektrum der Werke Martin Luthers in den Bibliotheken nicht nur
der Prager, sondern auch der Launer Biirger ist breiter, als man erwarten konnte. Wir
haben dabei nur die eigentlichen Schriften von Luther niher untersucht und die Buch-
titel, die mit thm nur formell verbunden sind, unberiicksichtigt gelassen, Es waren sol-
che Titel, wie: ,Cithara Lutheri®, ,Leuch Prediz D.Jana Pugenhagena nad Luthe-
rem®, ,Historia Mathesii o D.M.L.%, ,Loci Communes Theologici a Defensio
Lutheri“ (alles in Prag) oder ,,Vita D. M. Lutheri Mathiae Ritter1“ (in Laun). In diesen
nicht sehr verbreiteten Biichern wurde Luthers Leben beschrieben, oder spitere
Autoren haben darin Luthers Namen als Werbung benutzt, um eigene Werke zu
propagieren. Das war der Fall z.B. bei ,,Cythara Lutheri“ von Cyriacus Spangen-
berg?.

Die deutsche Geschichtsschreibung gliedert das Werk Luthers nach mehreren Sche-
mata in bezug auf Inhalt und Form der Werke”. Die Grundgliederung, der auch
unsere Studie folgt, geht von der Weimarer Edition des Lutherschen Gesamtwerkes
aus”®; dabei wird das Werk nach Schriften, Korrespondenz, Tischreden und Bibel

* Fejtovi, Olga: Zum Vergleich der biirgerlichen Privatbibliotheken in Prager Neustadt und

Heilbronn im 17. Jahrhundert. In: Biirgerliche Kultur im Vergleich. Szeged 1995 (im Druck).
% Sturm, Heribert: Die Biicher der Lateinschule zu St. Joachimsthal. Komotau 1929, 124.
% Verzeichnis der im deutschen Sprachbereich erschienenen Drucke des 16.Jahrhunderts,
S.7514-7523, Bd. 12 [weiter nur VD 16.].
37 Niher dazu in den letzten Jahren Lohse : Martin Luther 108-144,
3 Weimarer Ausgabe, vgl. Lohse: Martin Luther 249-250.
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gegliedert. (Es liegt auf der Hand, dafl wir die Korrespondenz als selbstindige Posi-
tion im 16, Jahrhundert kaum finden konnten, weil sie bis 1620 nur als ein Bestandteil
der Gesamtausgaben von Luthers Werken erschienen ist.)

Fur die Identifizierung der in den Prager und Launer Bibliotheken gefundenen
Biicher, die mit dem Namen von Luther in Verbindung stehen, haben wir folgende
Nachschlagewerke benutzt: Knihopis (Bibliographie der tschechischgedruckten
Biicher vom Anfang bis zum Jahr 1800), ein Buch, mit welchem man die ins Tschechi-
sche iibersetzten Werke identifizieren konnte*”. Weil aber die Mehrheit der entdeck-
ten Biicher fremdsprachige Importe waren, half uns vor allem Benzings zweibindige
Bibliographie der Werke Luthers, die bis zu seinem Tod erschienen*. Fiir die spite-
ren Editionen der Lutherschen Werke, also besonders fiir diezweite Hilfte des 16. Jahr-
hunderts, haben wir das Verzeichnis der im deutschen Sprachgebiet erschienenen
Drucke des 16. Jahrhunderts benutzt*', Die wichtigsten Nachschlagewerke waren fiir
uns allerdings die gedruckten Kataloge der grofien europiischen Bibliotheken (British
Library London, Bibliothéque Nationale Paris und Miinchner Bayerische Staats-
bibliothek) mit wichtigen Bestinden der alten Drucke*. Die restlichen Angaben hat
uns der Katalog der Biicherbestinde der Herzog August Bibliothek Wolfenbiittel
(weiter nur HAB) bereitgestellt.

Das wichtigste mit Luther verbundene Buch, das auch am hiufigsten in den béhmi-
schen Bibliotheken um 1600 vorkommt, war ganz eindeutig die Bibel, also Luthers
Ubersetzung des Alten und des Neuen Testaments. Es ist aber sehr problematisch zu
bestimmen, ob die eine oder andere deutschsprachige Bibel gerade Luthers Ausgabe
war. In Prag gab es 26, in Laun dann 2 konkrete Bibelzuschreibungen als Luthers
Werk. Man mufl diese Angabe nur als einen relativen Beweis der Beliebtheit dieser
Bibeledition betrachten, da die sonstigen Bibeleditionen nimlich — mit nur wenigen
Ausnahmen — unerwihnt bleiben. Die Luthersche Bibeliibersetzung verbirgt sich fer-
ner ganz sicher hinter Inventareintragungen des Typus ,Deutsche Bibel oder gar
unter dem Sammelbegriff ,und weitere Biicher in Deutsch**®.

Als Beweis fur die Popularitit der Lutherschen deutschen Bibelausgabe in B6hmen
kann auch der Fund von 25 Stiicken des Lutherschen Neuen Testaments im Inventar
des Geschifts der Prager Altstidter Eisenwarenhindlerin Katefina Mildberger im Jahr
1606 dienen ™,

Ein ganz spezifisches Problem tauchte in Laun auf: Im Nachlaf} des Apothekers Jan

¥ Knihopis &eskych a slovenskych tiskéi [Verzeichnis der bohmischen und slowakischen

Drucke]. Bd.2/4. Praha 1948, 355-371.

Benzing, Josef: Lutherbibliographie. Baden-Baden 1966 und Benzing, Josef/Claus,

Helmut: Lutherbibliographie. Bd. 2. Baden-Baden 1994.

' Siehe Anm. 36. VD 16, Bd. 1-22, Stuttgart 1983-1995.

# BLC - The British Library General Catalogue of Printed Books to 1975, 1-360, London-
Miinchen-New York-Paris. — BN — Catalogue général des livres imprimés de la Bibliotheque
Nationale, 1-231, Paris 1897-1981. — NUC — The National Union Catalog, Pre — 1956
imprints. Vol. 1. — 754, London 1968-1981. — BSB — Bayerische Staatsbibliothek, Alphabe-
tischer Katalog 1501-1840, Bd. I-LX, Miinchen-London-New York-Paris 1987-1990.

3 Vg. die Hiufigkeit der anderen deutschen Ubersetzungen der Bibel ~ VD 16, B 2673-2838.
soacunk zboZi imejdifskyho po Katefiné Mildbergerové®, Archiv der Hauptstadt Prag

(AMP) Handschrift Nr. 1174, Fol. 221a.
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Cynk aus dem Jahre 1605 findet man u. a. eine auflerordentlich ausfiihrliche bibliogra-
phische Angabe: ,Biblia$. D. M. L. cum summariis Viti Dietractii. Vitebergae 1597¢*.
Esist uns aber nicht gelungen, auch nur in einem einzigen der benutzten Kataloge eine
solche Publikation zu finden. Méglicherweise ist das ein Indiz dafiir, dafl Bibel-
ausgaben existiert haben, von denen kein bekanntes Exemplar bis heute erhalten ge-
blieben ist.

Ein weiterer Posten der Bibliographie Luthers waren die Tischreden, d.h. Auf-
zeichnungen von Ausspriichen Luthers, die die Schiilerund Gesprachspartner des Mei-
sters notiert haben. Diese gesammelten Auflerungen iiber die verschiedensten Fragen
aus dem Bereich der praktischen Theologie und Kirche hat Luther zwar nie autori-
siert, sie wurden aber als sein Opus betrachtet und auch in die Weimarer Standardedi-
tion seiner Werke aufgenommen. In unseren Inventaren haben wir Tischreden dreimal
gefunden: einmal auf der Prager Kleinseite, einmal in der Prager Altstadt und einmal
unter dem lateinischen Titel als ,,Colloquia® in Laun*.

In der grofiten, allgemeinen Gruppe der Werke Luthers spielen seine Postillen und
Katechismen die wichtigste Rolle. Auch diese auflerordentlich verbreiteten Biicher
wurden sehr oft ohne Bestimmung des Autors in die Inventarverzeichnisse eingetra-
gen und nur als ,deutsche Postille” oder ,deutscher Katechismus® bezeichnet. Wenn
wir aber die Statistik der konkret bestimmten Werke als Grundlage fiir die Bewertung
der anonymen Postillen und Katechismen nehmen, dann kénnen wir erst die Position
dieser Werke Luthers schitzen.

Luthers Postillen (die Auslegungen der Episteln und Evangelien) kommen in den
Prager und Launer Bibliotheken in einer ganz konkurrenzlosen Zahl vor, und zwar
entweder unter dem Titel ,,Postille” oder unter dem tschechischen Namen ,,Vejklad
na evangelia“ ¥, Das ist um so merkwiirdiger, da Luthers Postillen niemals im Tsche-
chischen gedruckt wurden und doch in den Inventaren mit dem tschechischen Titel
und gleichzeitig mit der Spezifizierung des Autors: ,Doktora Martina Luthera® zu fin-
den sind. Wir haben 67 Exemplare von Luthers Postillen in Prag und Laun gefunden.
Es konnten mehrere Ausgaben seiner Postillen sein, am héufigsten wahrscheinlich
seine ,,Hauspostille“, die in der zweiten Hilfte des 16. Jahrhunderts sehr verbreitet
war. In den an B6hmen angrenzenden Gebieten Deutschlands erschienen diese Postil-
len praktisch nur in deutsch, ganz ausnahmsweise in lateinischer Sprache. So sieht
auch die Situation in Laun und Prag aus: bei allen konkretisierten Vorkommen wurde
in den Verzeichnissen die deutsche Sprache vermerkt. In den Bibliothekskatalogen
des 16. Jahrhunderts wird manchmal auch die Postille von Spangenberg als Luthers
Postille bezeichnet, ein Buch mit einer Einleitung von Luther*®. Wir haben aber diese

* OAL, Archiv mésta Louny, Biicher, I C 50, 619b—621a.

# Vgl. Tischreden oder Colloquia, VD 16, L 6748-6768. Diese Niederschriften tiber Luthers
Auferungen bei Tisch waren von Luther nicht autorisiert. Wegen des Zusammenhangs mit
Luthers schriftlichem Wirken werden sie zu seinen Werken gezahlt.

Siche Benzing, Josef I.: Postille oder Auslegung der Episteln und Evangelien durch das
ganze Jahr. Gesamtausgaben, 1128-1133, Hauspostille, 3467-3477, VD 16, L 3923-4029,
48314898, 5591-5666.

Es geht um Postilla deutsch . .. durch Johann Spangenberg, Benzing, 1., 3418-3422a und
Postilla latina . . . autore Joanne Spangenbergio, Benzing, I., 3423,
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Postillen auflerhalb unserer Aufmerksamkeit gelassen und nur die Biicher beriicksich-
tigt, die ausdriicklich Martin Luther zugeschrieben worden sind.

Ahnliche Probleme bei der Bestimmung der Autorschaft bringt der Katechismus,
resp. der ,kleine® und der ,grofle” Katechismus von Luther. Es handelt sich dabei um
zwel grundlegende Texte, die als Schulbiicher im ganzen 16. Jahrhundert unter unter-
schiedlichen Titeln neu aufgelegt worden sind. Es ist uns nicht gelungen, dieses Buch
in Laun zu finden; in Prag haben wir jedoch sechs verschiedene Varianten bestimmt:
einmal ,,Katechismus®, dreimal ,,Catechismus deutsch® und zweimal ,,Enchiridion®,
also einer der Titel, unter dem der sogenannte , Kleine Katechismus® im 16. Jahrhun-
dert publiziert wurde*, Bei anderen Vorkommen ist es unméglich, das Buch prizise
zu bestimmen. Nur aufgrund der Uberlegung, daf im 16. Jahrhundert die Mehrheit
der lutherischen Katechismus-Ausgaben die ,kleinen“ Katechismen waren (so die
statistische Auswertung der von uns benutzten Verzeichnisse und Kataloge), kann
man schlieflen, dafl die meisten gefundenen Katechismen vermutlich die ,kleinen®
waren™’.

Es gibt auch — aber nur rein theoretisch — eine Méglichkeit, dafl der Katechismus
auch in der tschechischen Ubersetzung existierte*'. Diese Ausgabe erschien allerdings
in Oberungarn, in einem Land, von welchem in der untersuchten Zeit gar keine
Biicher nach Béhmen importiert wurden. Ein wenig besser sieht es mit der Moglich-
keit aus, einen Katechismus von Luther als tschechischen ,,Vyklad na 10 Bozich pfi-
kdzani* (Auslegung der 10 Gebote Gottes) oder ,,Vyklad na desatero“ (Auslegung des
Dekalogs) zu identifizieren®?, Das sind die Titel der Schulausgabe des Katechismus,
die in der ersten Hilfte des 16. Jahrhunderts in Bohmen erschienen. Mehrere Exem-
plare dieses Titels haben bis heute iiberlebt>.

Eine besondere Stellung unter den gefundenen Positionen von Luther nehmen die
Gesamtausgaben seines Werkes bzw. die zeitgenossisch ausgewidhlten Schriften von
Luther ein, Diese Einheiten gab es nur in der Prager Altstadt, und zwar als Gesamtaus-
gaben in 8, 11, 12 und 14 Binden. Bruchstiicke verschiedener Gesamtausgaben haben
wir jedoch in Prag wie auch in Laun gefunden (so in Laun ein ,, Tertius tomus Lutheri
in evangelia®, auf der Kleinseite ein ,,Tomus druhej Lutheri®, in der Altstadt eine
»Quinta et sixta pars tomtiv Martini Lutheri“ und endlich die Neustidter Funde:

_»V. dil M. Lutheri* und ,,Thomae Lutheri*). Die meisten deutschen und lateinischen
Gesamtausgaben konnten wir eindeutig identifizieren, nur die vierzehnbindige Aus-

VD 16, L 5020-5347. Den Titel Enchiridion kann man auch bei anderen Werken Luthers fin-

den, z.B. Enchiridion geistlicher Gesinge ..., VD 16, L 3578, 3584, 35853590, 3596, 3541—

3544, 3680, 3684, 3580-3581, oder Enchiridion oder ein Handbiichlein einem jeglichen

Christen, VD 16, L 3575-3577 und Enchiridion piarum precationum, VD 16, L 13141316

etc. In diesen und anderen Fillen geht es aber nicht um so hiufige Werke,

Vgl. VD 16, unter den Titeln Der kleine Katechismus, Catechisis minor, Enchiridion. Der

kleine Catechisis, Der kleine Catechismus, Catechismus fiir gemeine Pfarrherren und Predi-

ger, Das guldene Kleinod. Catechismus. Das ist Kurtze und Ainfeltige Erklerung, Parvus

Catechismus. Pro pueris in schola, L 5020-5189.

* Siche Knihopis 5061-2, 5064.

2 Vgl. Auslegung der zehn Gebote, Benzing, L., 25362539, VD 16, L 4030-4032, oder Die
X Gebot Gotes mit ainer kurtzen Aufilegung, VD 16, L 7558-7568.

¥ Kizdni... Na desatero pfikazani bo#ii ..., Knihopis, 5110 (8 Exemplare).



336 Bohemia Band 37 (1996)

gabe kommt nicht vor®*, Es ist natiirlich nicht auszuschliefen, dafl sich eine sich iiber-
schneidende Mischung von zwei verschiedenen Gesamtausgaben oder auch eine nur
buchbinderisch vereinheitlichte Reihe von Schriften Luthers darunter befand.

Eine weitere Gruppe von Luthers Werken kann man summarisch als seine Bibel-
kommentare bezeichnen. Es waren vor allem die Auslegungen zu den Psalmen:
,Ennarratio Psalmorum, Zalmy, Zaltdf némecky, Psalterium, Psalmi 22 de passione
D. M. Lutheri interpretari, Vitebergae 1525, D. M. Luteri Psalmographus Erfurtensis,
Explicationes in Psalmos Lutheri, Explicatio in Psalmum®“®, Es ist uns leider bei den
letzten drei verhiltnismaflig gut beschriebenen Titeln nicht gelungen, die konkreten
Editionen in den Katalogen zu finden, obwohl bei dem ,Psalmografus® auch der
Erscheinungsort genannt wird. Nur die ,,Psalmi 22 ... konnten wir spezifizieren .

Die Kommentare zum Alten oder zum Neuen Testament haben wir in den unter-
suchten Stidten nur vereinzelt gefunden. Diese waren in Prag: ,,In Epistulas Pauli ad
Galatheos, Ennaratio cap. 53 Esaie, Ennarationes super liber I. Moyses® und in Laun:
»In Genesim, In Deuteronomium, Prophetarum extractus Germanico idiomate®*
sowie Luthers polemisches Werk ,,De votis Monasticiis“ (De votis monasticis iudi-
cum)®®, Das Grundwerk seiner Lehre und Lebensphilosophie ,De Servo Arbitrio®
kommt in Prag nur einmal vor®’,

In Laun haben wir Luthers theologische, dem Sakrament gewidmete Schrift ,De
captivitate Babilonica® (De captivitate Babylonica ecclesiae praeludium) und eine der
spaten Polemiken Luthers ,,Libellus contra papatum romanum*® (Wider das Papsttum
zu Rom, vom Teufel gestiftet) gefunden®.

Sehr bertihmt war auch ,,Vejstraha®, also zweifellos die ,, Warnung an seine lieben
Deutschen®, Luthers Reaktion auf die Beschliisse des Augsburger Reichstages von
1530, Die , Vejstraha® konnte in Nachlissen auch in der tschechischen Edition vor-
kommen (das Buch wurde ja ohnehin unter dem tschechischen Titel verzeichnet) — sie
wurde als eine der wenigen Schriften Luthers ins Tschechische iiberserzt und
gedruckt®. Eine dhnliche gedankliche Richtung hatte auch die in der Prager Altstadt

gefundene Schrift ,, Napomenuti“ - vielleicht , Ermahnung zum Frieden*®’,

* Operadt. VD 16, L 3307-3406 und Opera lat. L 34073445,

 Siehe Enarratio psalmorum ..., Benzing, 1., 3273-3274, Psalterium Davidis Benzing,
1., 1866—1870, 2752e-f, 3306b-k; Psalter deutsch, VD 16, L 3277-3399.

% (Der) 22. Psalm Davidis von dem Leiden Christi, Benzing, 1., 528-531, VD 16, L 5553
5555.

%7 Vgl. In epistolam Pauli ad Galatas, Benzing, L., 416-426, 3183-3187, VD 16, B 5062
5088, lat., B 5095-5099, dt., Enarratio 53. capitis Esaiae, VD 16, L 45424543, In primum
librum Mose enarrationes, Benzing, 1., 3451-3452, In genesim Mosi librum sanctissimum
declamationes, Benzing, I., 2459, VD 16, B 2987-3000, lat., Deuteronomion Mose cum
Annotionibus, VD 16, B 3042-3033, Prophetae alle Tetitsch, B 3732-3755.

% SicheBenzing,l., 704711, VD 16, L 7322-7325, lat. a L 7326-7330, dt.

% Dieses Werk gehort zu den theologisch systematischen Streitschriften von Martin Luther,

Benzing, ., 2201-2209, VD 16, L 66596672, lat., L 66736677, dt.

Oder ,Contra papatum Romanum a diabolo inventum® — lateinische Ubersetzung von

Justus JonasBenzing, L., 3501, lat., VD 16, L 7390-7397, dt., L 7398-7400, lat.

8 Benzing, ., 2908-2924, VD 16, L 7332-7360, dt.

Weystraha Dolctora Martina Luterha k sweym mileym Niemcom, Knihopis, 5126.

8 VD16, L 46764696, aus den weiteren »Vermahnungen . ..“ kénnen wir ,Vermahnunganalle
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Eine spezifische Gruppe bilden Luthers Kommentare zu seinen Editionen anderer
zeitgendssischer Autoren. Die berithmteste von diesen Arbeiten ist seine ,, Theologia
deutsch®, die wir in der Prager Altstadt unter dem tschechischen Namen , Theologia
némecka® gefunden haben®. Ein anderes Werk taucht in Prag unter zwei Namen auf:
»Querella® und , Liber fidei® ist immer dieselbe ,,Querela de fide pii et spiritualis cuiu-
spiam parochi“®,

Den Komplex der gefundenen Schriften runden die nur wenig populiren Disputa-
tionen Luthers ,Propositiones®, ,Censura®, ,Traktit o prorocich némecky” und
LEpitaphium némecky* ab®,

Zur Verbreitung der Lehre Luthers und zur Formierung der neuen Kirche trugen in
einem groflen Mafle Luthers Kirchenlieder und Gebetbiicher bei. Diese Texte wurden
fir ganz unterschiedliche gesellschaftliche Schichten und zu den verschiedensten
Anlissen verfaflt. In den Prager Nachlaflinventaren haben wir mehrere ,Pisné®,
»Duchovni pisni€ky“ oder auch ,Pisné némecky“ Luthers gefunden. Ebenso oft
kamen die ,Modlitby“ vor®. In Laun wurde dieses Repertoire noch durch das
»Enchiridion precationum® erginzt, den einzigen individuell identifizierbaren Text
der gesamten erwihnten Gruppe®®.

Einen ebenso starken Einfluf auf die Gesellschaft wie die Lieder und Gebete hatten
im 16. Jahrhundertauch Luthers Predigten. Die gedruckten Sammlungen der Predigten
von Luther kamen auch in unserem Material vor, fiir eine nihere Bestimmung der
Ausgabe fehlen uns allerdings weitere Angaben. Es gibt nimlich einige tschechische
Ubersetzungen, vor allem aber eine Flut von deutschen Ausgaben der Predigten Lut-
hers*”. Ebenso unméglich war es fiir uns, die auf der Kleinseite gefundene , Trostpre-
digt® Luthers zu identifizieren. Sie war ein Bestandteil der Gruppe von Luthers
Schriften in Briefform — die sogenannten ., Trostschriften, wie Luthers Biographen
sie bezeichnen”°.

Trotz unserer Bemiithungen blieben einige angefiihrte Positionen Luthers véllig
unbestimmbar. Es handelt sich um ,Germanus liber® und ,,D.M.L. 1547, Zum

Pfarrherrn, Vermahnung an die Geistlichen .. ., Vermahnung zum Gebet wider den Tiirken®
etc., VD 16, L 6912-6959 erwihnen.

¢ SicheBenzing, L, Vorrede zu der vollstindigen Ausgabe der Theologia Deutsch, 160-178,

VD 16, T 890-919.

Benzing,1., Vorrede zu Qeuerela de fide pii et spiritualis cuiuspiam parochi, 43161-3162.

& Propositiones disputatae Wittembergae, VD 16, L 5744-5745, Benzing, L., 59, 3179, oder
Propositiones subinde disputatae, L 5746-5748, Benzing, L., 60-61, 63—64. — Disputatio
quinta M. Lutheri contra antimonos Wittenbergae habita. Censura, in eandem, inter Lutheri
et Antinomorum extrema medium Quoddam ..., HAB, A: 146. 16 Theol ... (23). — Eyn
Predigt und warnungsis zu hueten fuer falschen Propheten, VD 16, L 5710. - Epitaphium,
das ist eine Grabinschrift Jungfer Magdalenae, VD 16, L 4657.

57 Vor allem christliche Gesinge, lateinisch und deutsch ... VD 16, L 41994202, und Ein Bet-
biichlein VD 16, L 40814125,

% D.h. Enchiridion piarum precationum, Benzing, 1., 1314-1316, bzw. BLC, Bd.203,

$.94, BSB-AK, Bd. 24, $.304.

Vgl. Knihopis 5110-5112. Diese Reihe von Predigten kommt unter folgenden Zitationen vor:

VD 16, L 4488-4489, 47034704, 4724, 5678-5896, 6687-6689, 6780-6785, 67766977,

7580-7590 vor.

™ Lohse: Martin Luther 115,
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Jahre 1547 haben wir z. B. in der Wolfenbiitteler Herzog August Bibliothek 23 andere
Publikationen Luthers gefunden. Ebenso wenig Erfolg war uns bei der Identifikation
des in Laun verzeichneten Buches ,,D. M. Lut. Confutatio Sacramentariorum, Dres-
dae 1577 beschieden und bei dem in der Prager Altstadt genannten Werk ,,Promptua-
rium Exemplorum® und ,Nau&eni®, wahrscheinlich also einer Schrift aus Luthers
Sammlung der ,Bedenken®, also der Ratschlige und Gutachten fiir unterschiedliche
Adressaten’".

Im ganzen bereitete uns das gefundene Vorkommen der Werke Luthers keine
Uberraschung. Die Biicher, die in biirgerlichen Bibliotheken in Bshmen, einem Land
eigener hochentwickelter Bibel- und Postillenkultur in der Nationalsprache, am hiu-
figsten genannt wurden, waren die lutherischen Bibeliibersetzungen (28 konkrete
Nachweise) und Postillen (68). Auch die Katechismen, Predigten und Lieder von Lu-
ther gehdrten um 1600 in Prag und Laun zum bevorzugten Lesestoff, gefolgt von den
Gesamtausgaben und Teilen von Gesamtausgaben in der Prager Altstadt. Die speziel-
len theologischen und kirchenpolitischen, inhaltlich anspruchsvolleren Werke von
Martin Luther kamen jedoch nur vereinzelt vor. Ein Zeugnis fiir die auflerordentliche
Popularitit von Luther besonders in Prag stellen auch die erwihnten Biographien dar.

Eine spezifische Problematik besteht jedoch in der Sprache der gefundenen Biicher.
Die Biicherlisten der Inventare spezifizierten selten die Sprache, in der die verzeichne-
ten Biicher gedruckt waren. Die Zahl der tschechischen, im Knihopis edidierten
Ubersetzungen der Schriften Luthers ist sehr klein. Vermutlich waren auch die mei-
sten tschechisch eingetragenen Biicher eigentlich deutsche Titel. Weil die Titel bei der
Inventarisierung dem Schreiber diktiert wurden, hat man die verkiirzten Zitationen
ins Tschechische iibertragen. Aufgrund der Analysen der Publikationsverzeichnisse
oder des Katalogs von Luthers Schriften kann man sagen, daff im 16. Jahrhundert die
dominierende Sprache das Deutsche war; das Lateinische folgte erst mit Abstand. Zu
einem dhnlichen Ergebnis kommt auch die Analyse der bestimmten Biicher von Lu-
ther in den Prager und Launer Bibliotheken. Besonders in Laun wird deutlich, dafi die
lateinischen Editionen nur in den groflen Bibliotheken der stidtischen Intellektuellen
(Matyas Kolinsky z Bilejova, Jan Cynk Apatykaf) vorkamen.

In der kéniglichen Stadt Laun kann man auch eine direkte Beziehung zwischen der
Grofle und der Qualitit der Bibliothek und der Qualitit der vorkommenden Werke
Luthers feststellen. Solche, die iiber seine Bibel und Postillen hinausgingen, waren nur
in den groflen Bibliotheken anzutreffen. Ahnliches kann man im Prinzip auch fiir Prag
behaupten, obwohl es hier in einem umfangreicheren Material mehr Méglichkeiten
fur ein zufilliges Vorkommen (infolge von Erbschaft oder durch Kauf eines Biicher-
bestandes aus einem Nachlafl usw.) spezieller und intellektuell anspruchsvollerer
Schriften Luthers gibt.

Was schon oben iiber die Formate der gefundenen Biicher bemerkt wurde, kénnte
vielleicht andeuten, dafl bestimmte grofiformatige Editionen von Luthers Schriften
auch eine représentative Funktion in einem biirgerlichen Haus einnehmen konnten.
Die bisherigen Untersuchungen auf dem Felde der biirgerlichen Bibliotheken legen
allerdings eher die Vorstellung nahe, daf} die Biirger ihre Biicherbestinde in der Zeit

' Lohse: Martin Luther 116.
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relativer Verbilligung der Druckproduktion ganz pragmatisch behandelten, sie in die
nicht fiir die breitere Offentlichkeit bestimmten Raume der Hiuser plazierten und sie
als Lesestoff und als reine Privatsache betrachteten. Der Reprisentation dienten
damals eher zahlreiche Goldarbeiten der biirgerlichen Schatzkammern und umfang-
reiche Bildergalerien, wo u.a. ausnahmsweise auch ein Portrait von Luther gefunden
werden konnte ™,

Zum Abschlufl sollte noch etwas tiber die aufgefundenen Listen der Bibliotheken
von Geistlichen gesagt werden”. In den Prager Inventarbiichern wurden sechs Nach-
lisse von Priestern gefunden, die in den Jahren 1584 bis 1617 gestorben sind. Dies
waren Menschen sehr divergenter kirchenpolitischer und intellektueller Prigungen
und mit ganz unterschiedlichen Karrieren. Gemeinsam war ihnen allerdings der Besitz
groflerer bis sehr grofler Bibliotheken. Die konfessionelle Struktur dieser Bibliothe-
ken, besser besagt der ausfiihrlich verzeichneten Teile dieser Biicherkollektionen, ist
ein Zeugnis fiir die komplizierte ideelle Orientierung der Geistlichen jener Zeit: Wir
finden eine Vermischung katholischer Literatur mit Werken der béhmischen Refor-
mation und mit einer Vielzahl lutherisch orientierter Schriften deutscher Autoren
und sogar einzelner Calvinisten inklusive Calvin selbst. In dieser Mischung mit luthe-
rischem Schwerpunkt gibt es auch eine Handvoll Schriften von Martin Luther.

Ein groflerer Bestand von Luthers Werken findet sich unter den 302 Binden der
Bibliothek des 1609 gestorbenen Pfarrers des Prager Altstadt-Sprengels St. Aegidius,
Mikulas Rejsky aus Hefmantiv Méstec. Rejsky tendierte zwar eher zum Calvinismus,
besaf} aber fiinf Binde von Luthers anspruchsvollen theologischen Werken.

Eine noch groflere Sammlung von Luthers Schriften besafl schon im Jahre 1590 der
in der Prager Neustadt ermordete deutsche Priester Joachim Balken Dakos. Unter sei-
nen 66 deutschen Biichern findet man 11 Exemplare von Luther und auflerdem eine
Luther-Biographie. Es sind eher die ,,normalen® Werke zur alltiglichen Benutzung:
Bibel, Postillen, Predigten, Katechismus, Auslegungen und Prophezeiungen. Von
den beriihmten kleinen Schriften von Luther gab es in dieser Bibliothek Luthers
beriichtigte antisemitische Schrift ,,O Zidech a jejich 1Zi (Uber die Juden und ihre
Liige), die die Wandlung der urspriinglich ganz rationalen Beziehung Luthers zu den
Juden zum Antijudaismus widerspiegelt’. Es ist aber fraglich, ob Dakos in Prag
nur voriibergehend wohnte oder ob er schon lingere Zeit zum Prager Deutschtum
gehorte.

Die angestellten Stichproben der Rezeptionskreise des literarischen Werkes von
Martin Luther machten es méglich, eine Reihe von tradierten Vorstellungen iiber die

72 Fejtovd: Zum Vergleich der biirgerlichen Privatbibliotheken. — Ganz ausnahmsweise fin-
det man um 1600 einen Nachweis der Verehrung Luthers auch auf dem Felde der Bilderkultur
der biirgerlichen Privatinterieurs. Der Tuchmacher Jifik Sort hatte im Jahre 1614 unter
26 ,Konterfecten® nicht nur eine Serie der rémischen Kaiser, sondern auch die Reformatoren
Jan Hus, Philipp Melanchthon und Martin Luther (und Zizka dazu). Siche Peselk, Jifi:
Obrazy, grafiky a jejich majitelé v pfedbélohorské Praze [Gemilde, Graphiken und ihre
Besitzer in Prag in der Zeit vor der Schlacht am Weiflen Berg]. Uméni 39 (1991) 376.

? Pesek: Knihovny prazskych predbélohorskych fardfi 417—438.

7 Von den Juden und ihren Liigen, Benzing, 1., 3424-3425, VD 16, L 71537155, dt., 7156
lat.
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Popularitit und den Einfluf} der Schriften Luthers besonders in der Zeit nach dem
Tod des Wittenberger Reformators zu korrigieren. Es gibt nimlich eine Reihe von
Stereotypen fiber die , wichtigsten® Werke Luthers, die in den Synthesen, ob der Lite-
raturgeschichte, Buchkulturgeschichte, Kirchengeschichte oder der allgemeinen
Geschichte reproduziert werden. Wenn diese Nachschlagewerke tiberhaupt Titel der
Werke Luthers anfithren, dann wird die Auswahl auf die berithmrten ,, Thesen® und die
Bibeliibersetzung reduziert, die manchmal sogar als die erste Ubersetzung des Testa-
ments ins Deutsche bezeichnet wird . Kirchengeschichtliche Synthesen beschrinken
ihre Aufmerksamkeit auf die Schriften iiber die béhmische Situation oder gar auf die
Korrespondenz mit Luthers béhmischen Partnern’®. Wenn diese synthetischen Stu-
dien schon iiber konkrete Werke Luthers sprechen, dann kommen allenfalls noch die
Schriften ,,An den christlichen Adel deutscher Nation von des geistlichen Standes Ver-
besserung®, ,,De captivitate Babylonica ecclesiae praeludium® und ,,De libertate chri-
stiana“ vor””. Andere Schriften bleiben eher am Rande der Aufmerksamkeit.

Es ist sicher richtig, daf diese theologisch wichtigen Werke zur Entwicklung des
deutschen und tschechischen Protestantismus und seines theoretischen Hintergrun-
des beigetragen haben. Ein Zeugnis fiir ihre Wichtigkeit ist schon die Ubersetzung
einiger dieser Schriften ins Tschechische und die Publikation einer modernen tsche-
chischen Ubersetzung™. Die Hiufigkeit des Besitzes und die Kenntnis dieser Schrif-
ten unter den Biirgern in Béhmen (wahrscheinlich ebenso unter den Adligen) zeigt
sich aber im Licht unserer Forschungen als marginal.

Die bohmischen Biirger benutzten als Leser am hiufigsten die Postillen, den Kate-
chismus oder die Bibeliibersetzungen von Luther. Die wichtige Rolle dieser Werke fiir
die Verbreitung der lutherischen Lehre und des lutherischen Glaubens vermochte
schon vor fast 100 Jahren die grofie tschechische Enzyklopidie Ottiv slovnik nauény
richtig einzuschitzen”. Es ist allerdings notwendig zu sagen, daf auch der deutsche
Leser aufgrund der heutigen Nachschlagwerke kaum mehr Kenntnisse tiber Luthers
Werke gewinnt™. Die erwihnte Literatur beschiftigt sich im politischen, theologi-
schen oder kulturellen Kontext mit den ,,wichtigsten® Werken, welche allerdings die
Zeitgenossen oder ihre Kinder und Enkel eher selten gelesen haben. Die Biirger lieb-
ten und bewahrten ganz andere Werke von Luther — nimlich die Literatur zum alltig-
lichen Gebrauch, Und gerade diese Schriften haben wir in den Prager und Launer
Bibliotheken am hiufigsten gefunden.

7 Vgl. Mal4 &eskoslovenski encyklopedie [Kleine tschechoslowakische Enzyklopadie]. Bd. 3.

Praha 1986, 892-893.

»Uber die Einsetzung von Kirchendienern® etc. vgl. Kadlec, Jaroslav: Piehled Zeskych

cirkevnich d&jin [Ubersicht der béhmischen Kirchengeschichte]. Bd. 2. Praha 1991, 13 usw.

7 Vgl. ]. Hrejsa, aber hauptsichlich A. Molnir.

7 Siehe z.B. B. Popeldi: Pfedehra Martina Luthera k babylénském zajeti cirkve, oder
B.Popelii/].Ri&an: O svobodé kiest'anské®. In: Lutheriv odkaz. Praha 1935, 203412
und 127-202.

7 Zden&k Nejedly in Otttiv slovnik nauény [Ortos Konversationslexikon]. Bd. 16, Praha 1900,
475.

% Vgl. die tschechische Ubersetzung H.Miiller/K.F.Krieger,/H.Vollrath: Dginy
Neémecka [Geschichte Deutschlands]. Praha 1995, 83-85 oder ,Deutschland® in Vogt,
Martin: Deutsche Geschichte. 3. Aufl., Stuttgart 1994, 164—168.
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INTEGRATION UND INTEGRITAT:
DIE BOHMISCHEN LANDER
UND DIE ,REICHISCHE“ IDEE
IN ADALBERT STIFTERS ,WITIKO*

Von Wolfgang Miiller-Funk

Integration und Integritit sind im Deutschen sehr nah verwandte Wérter, sie haben
dieselbe lateinische Wurzel, und doch treten sie in beinahe gegensitzlicher Bedeutung
auf, dann nimlich, wenn es um unser Thema — den Umgang mit dem Fremden' —
geht. Integration bedeutet dann Einbeziehung des Fremden — mit der moglichen, ja
sogar wahrscheinlichen Konsequenz, das Fremde und den Fremden sich dadurch ver-
traut zu machen, dafl man ihn in das Repertoire des Bekannten, Zu-uns-Gehérigen,
Vertrauten aufnimmt.

Integritit heifit demgegeniiber Unversehrtheit, das Beharren auf Eigenstindigkeit
— mit der moglichen, liberaus wahrscheinlichen Folge, fiir den anderen fremd zu blei-
ben, thn drauflen zu lassen, vielleicht sogar von ithm vergessen und bekimpft zu wer-
den, unverstanden zu bleiben?.

Adalbert Sufters Roman ,, Witiko“ wird im folgenden als ein historisches Modell,
als eine keineswegs ungebrochene, riickwirtsgewandte Utopie’ gelesen, dieses Span-
nungsverhiltnis wenn schon nicht aufzulésen, so doch in einer Balance zu halten.
Darin, und nicht in der Schilderung der damaligen gesellschaftlichen Gegebenheiten

! Bei dem Text handelt es sich um eine iiberarbeitete Fassung eines Vortrags beim 2. Sympo-
sion ,Grenze und Nachbarschaft®, das sich mit dem Thema ,Vom Umgang mit dem Frem-
den® beschiftigte,

Zur Thematik des Fremden vgl. das Standardwerk von Julia Kristeva: Fremde sind wir
uns selbst. Frankfurt/M. 1990, sowie den von Wolfgang Miiller - Funk herausgegebenen
internationalen Sammelband: Neue Heimaten, neue Fremden. Beitrige zur kontinentalen
Spannungslage. Wien 1992,

Vgl. in diesem Zusammenhang Ferdinand Seibt: Stifters Witiko als konservative Utopie.
In: Deutsche und Tschechen. Beitrige zur Frage der Nachbarschaft zweier Nationen. Hrsg.
vom Adalbert-Stifter-Verein. Miinchen 1971, 23-39. — Eher abwehrend und abwertend
duflert sich Claudio M agris: Der habsburgische Mythos in der &sterreichischen Literatur.
Salzburg 1966, 149-152; Magris, der Stifter einseitig dem Heimat-Sujet zuordnet, betont vor
allem den konservativen Aspekt, wenn er schreibt: ,Der Roman ist aber vielmehr ein Epos
der grandiosen Statik und des veranderungsunfihigen Lebens, wie ja auch die Hauptgestalt
keiner Entwicklung zuginglich, sondern von Anfang an fertig und gleichbleibend ist [...].
Dies ist die Sehnsucht nach einer bestitigt. Der Roman endet mit der Griindung der Wald-
gemeinschaft, dem konservativen Heimattraum des habsburgischen Friedens.” Diese ideo-
logiekritische Lesart setzt vorab voraus, daf} die Historie lediglich eine Folie fiir die Gegen-
wart und Witiko bruchlos ein Vorbild abgibt. Adalbert Stifter gehort zu jenen (dsterreichi-
schen) Autoren, die Pech gehabt haben mit ihren (zumeist affirmativen) Lesern.
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liegt das Utopische in diesem so oft als idyllisch mifiverstandenen Werk. Die ,reichi-
sche“ Idee, deren Legitimation vornehmlich aus einem System fester Abmachungen
im Geiste eines universaleuropiischen Christentums beruht, wird ndmlich (post
festum) als ein Versuch interpretiert, Fremdheit und Vielfalt zuzulassen, somit auch
Integration und Integritit. In diesem Sinn duflert sich der (vom rémisch-deutschen
Kaiser berufene) bohmische Kénig Wladislaw ganz am Ende des Romans, als es aber-
mals zur Streitfrage unter den bhmisch-mihrischen Notablen wird, wie Integration
und Integritit zu vereinbaren seien.

Integration, das bedeutet fiir die einen Aufgabe der Eigenart, der kulturellen Beson-
derheiten (wobei die Sprache nicht zur Sprache kommt). Integritit, absolut genom-
men, liefe auf Abschottung und Abschlieffung vom christlichen Europa hinaus. Wla-
dislaw, der Konig, ein utopischer Geist, vertritt die Ansicht, dafl Integration und Inte-
gritit einander nicht ausschliefen: ,, Wer in Verbindung mit Fremden ist, der ist darum
nicht abhingig von den Fremden, wie einer, der von einem Handelsmanne etwas
kauft, von ihm abhingig ist.“* Als einen solchen Kontrakt stuft Wladislaw auch das
Verhiltnis zum deutschen Kaiser ein: ,Ich kann es euch sagen: Wenn Friedrich weit
iiber mein Leben hinaus in Deutschland herrscht, so wird ihm nie zu Sinne kommen,
die Linder Bohmen und Mihren sich zu Fiiflen zu werfen oder sie auch nur zu schmi-
lern. Das habe ich iiber die Verbindung und iiber den Umgang mit dem Fremden
gesprochen.“?

Zur Raffinesse des Romans gehért, daf sich Wladislaw historisch im Irrtum befin-
det, und dafl es der Leser des Jahres 1864 weifl. Stifter mufite weit zuriick in die Histo-
rie greifen, in das 12. Jahrhundert, um eine Konstellation von Integritit und Integra-
tion ausfindig zu machen, die der Utopie einer gelingenden Versshnung dieses Gegen-
satzpaares nahekommt, Dazwischen liegen fiir den Leser des Romans die Macht-
kimpfe zwischen den Przemysliden und den Habsburgern, dem fatalen Stoff von
Grillparzers ,Konig Ottokar®, die Hussitenkriege, der 30jahrige Krieg (mit der Ver-
nichtungfast der gesamten bohmisch-mihrischen Nobilitit), die Oberherrschaft durch
das Haus Habsburg, die das Verhiltnis von Integration und Integritit mafigeblich zu
ihren Gunsten verschoben haben. Insofern ist Stifers Roman Teil des habsburgischen
Mythos, als sein Roman darauf hinausliuft, Béhmen und Mihren wieder zu ihrem
Recht zu verhelfen, was eine Revision des 1864 realen Habsburgischen Staates bedeu-
tete. Denn nur als universalistischer Staat, der Integration und Integritit in Balance
hilt, wire das habsburgische Gemeinwesen so etwas wie eine historische Hoffnung
oder — spiter — eine Erinnerung an das, was bislang noch nicht geschehen ist.

Um das Verhiltnis zwischen Tschechen, Deutschen und Osterreichern in ein ver-
sohnliches Licht zu tauchen, mufite der woh! tschechophilste Roman deutscher Zunge
eine historische Konstellation wihlen, in der die Eigenstindigkeit eines selbstbewufi-
ten, seiner Fremdheit und Eigenheit bewufiten Tschechentums der deutschen Staats-
idee nicht in die Quere kommt. Wie emphatisch Stifter die Auseinandersetzung mit

* Stifter, Adalbert: Witiko. In: Werke und Briefe. Historisch-Kritische Gesamtausgabe.
Hrsg. von Alfred Doppler und Wolfgang Frithwald, Stuttgart-Berlin-Kéln-Mainz
1986, Bd. V, 3, $.270.

* Ebenda.
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der tschechischen Geschichte und ihren verwickelten Problemen nimmt, zeigt auch
die Widmung des Romanes: ,Seinen Landsleuten, insbesonders der altehrwiirdigen
Stadt Prag widmet diesen Dichtungsversuch aus der Geschichte seines Heimatlandes
mit treuer Liebe der Verfasser. Linz im Christmonat 1864.“ Wie man im folgenden
sehen wird, ist eine nachtrigliche deutschnationale Deutung der Widmung ginzlich
abwegig. '

Die folgende Skizze einer Analyse versteht sich als immanent und philosophisch, sie
verzichtet weithin auf die Untersuchung dsthetischer Strategien, und sie beinhaltet
keinen Vergleich mit der ,historischen Realitit“, d.h. mit diversen historiographi-
schen Interpretationen. Wir beschrinken uns im folgenden auf drei Punkte: 1) Per-
spektive und Panorama, 2) Die historische Ausgangssituation in der Welt des
Romans, 3) Der Konflikt zwischen Integration und Integritit.

Perspektivik und Panorama

Der panoramische Blick impliziert bekanntlich mehr als eine literarische Behelfs-
technik zur Skizzierung der Landkarte des Geschehens. Er markiert, sozusagen von
Petrarca bis Poe, einen erhabenen Gestus, Hochgestimmtheit im Sinne der Kantschen
Asthetik, die das Erhabene gleichberechtigt neben das Schéne stellt®. Wenn Stifters
Roman mit dem Blick vom Béhmerwald aus einsetzt (wodurch Bayern, Passau mit
Inn, Donau und Iz, Osterreich aber auch das Gebiet um die Moldau sichtbar wer-
den), dann stiftet dies nicht nur einen iibergreifenden historischen Zusammenhang,
sondern charakterisiert auch den Blickwinkel, der die erhabene Perspektivik vom
Raum auf die Zeitiibertrigt. In Stifters grandioser Uberschau verkniipfen sich geogra-
phische und historische Beziige zu einer symbolischen) Topologie.

Deshalb auch muf sich der panoramische Blick leitmotivisch wiederholen, bis am
Ende der Titelheld seine Burg auf einem Bergkamm baut, von dem aus die ,Dreifaltig-
keit® dieses kulturellen Raumes tiberschaubar wird. Der Beschluf}, die Burg an dieser
exponierten Stelle zu errichten, ist ein zu Stein gewordenes Bekenntnis: zur Heimat
Bohmen (mitsamt Mahren), aber auch zu Bayern und zu Osterreich. Bayern ist das
Land, aus dem er kommt, um dem alten sterbenden Herzog, dem Vorginger Wladis-
laws, seine Dienste anzubieten, aus Bayern stammt auch seine Braut, wihrend die
Mutter, Wentila, bei der alten Markgrifin in Wien lebt. Ihre Familie ist wiederum mit
dem bohmischen Herzogshaus verwandt und befreundet. So erweist sich der Roman
als ein System von Wahlverwandtschaften, die eine Synthese von Eigenstindigkeit
und Verbindlichkeit gewihrleistet. Von der ,Schneide des Waldes ist einmal die
Rede, von einer Schneide, die trennt und verbindet: Osterreich und Bayern vom Boh-
merwald aus betrachtet, der im Roman oft nur der ,,Wald“ genannt wird, wihrend
seine Bewohner sich zumeist als , Waldmenschen® bezeichnen, als Helden der Peri-
pherie, womit eine archaische, vorzeitliche Perspektive ins Spiel kommt.

Witiko ist, wie einer seiner Kriegskameraden im wiitenden Streit herablassend

® Zum Topos des Erhabenen vgl. den Aufsatz von Ulrich Beil: Rhetorische Phantasie. Zur
Archiologie des Erhabenen. In: Arcadia 28 (1993) 225-255. Hier auch ein Uberblick {iber
den gegenwiirtigen Stand der Diskussion seit Lyotard.
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bemerkt, ein ,Landstreifer”, d.h. ein Nomade, ein Heimatloser, ein Grenzginger,
der aus dem Westen kommt. Wien und das Kernland Osterreichs jenseits der Enns
riicken erst im zweiten Teil des Romans ins Blickfeld. Witikos Herkunft ist dunkel,
was mit seiner Ortlosigkeit harmoniert. Er kommt von nirgendwo, vielleicht aus
einem anderen Reich: dem der Phantasie, die dem Roman zugrundeliegt’.

Mehrfach ist — mirchenhaft — davon die Rede, dafl er aus einem versunkenen Adels-
geschlecht stammt, auch von einer geheimnisvollen italienischen Abkunft wird zu-
weilen gesprochen. Witiko entzieht sich der historischen Greifbarkeit.

Zwei unscheinbare Giiter besitzt dieser nowhereman im ,mittéglichen B6hmen*,
in Pri¢ und Plan. Seine martialische Tracht und sein Haar verleihen ithm das Aus-
sehen eines Fremden, der keine Zugehorigkeit fiir sich reklamieren kann. Von dster-
reichischen Turnierkollegen auf seine Haare angesprochen, entgegnet Witiko: ,Wie
sie die jungen Minner in Béhmen und Mihren tragen, habe ich sie nicht . . ., weil ich
aus andern Lindern kam; aber unsere Ritter ndhern sich schon eurer Kleidersitte;
obgleich ich sagen muf, daf wenn der alte Bolemil oder Lubomir in das dunkle flie-
fende Gewand gekleidet sind, und die reichen Giirtel tragen, es erhabener aussieht, als
eure schimmernden Fihnlein. In dem Mittage des Landes haben sie enge Gewénder
aus grober Wolle. Ich trage sie auch, wenn ich dort bin.**

Gerade fiir den deutschsprachigen Leser ist die Perspektive in doppelter Weise ver-
dreht und verschoben: denn das Vertraute, Osterreich oder Bayern, wird aus dem
Blickfeld der Kammhohen des Béhmerwaldes in Augenschein genommen, vom
Lande des Cech aus, wie es poetisch archaisierend im Roman genannt wird, dies aber
nicht mit den Augen eines Autochthonen, sondern aus der Perspektive eines Rand-
standigen, eines Fremden in der Fremde, der keinen Sitz und keine Stimme im Adels-
rat in Prag besitzt, weswegen sein Auftreten dort zunichst von vielen béhmischen und
mihrischen Adligen als Frevel gebrandmarkt wird.

In gewisser Weise spiegelt sich in der Hauptfigur die nicht blof8 dsthetische Aus-
gangssituation des Autors, der die Geschichte dieses Raumes aus den Hohen des Boh-
merwaldes und aus der Herrschaftsperspektive Prags aus erzihlt und dessen Optik
sich doch mindestens so unterscheidet wie die Haartracht des Witiko, des Einwande-
rers, der weder Osterreicher noch Bayer, also Deutscher, ist, von jener der anderen
bohmisch-mihrischen Ritterschaft. Mit Witiko, der Mirchenfigur, tritt der Leser in
eine archaische Welt ein, die an das kindliche Spiel mit Ritterfiguren erinnert. Jeder
Figur werden dabei Name und Eigenschaften zugesprochen. Der bewuflt schlichte,
zeitlichen Abstand simulierende Duktus der Sprache, schon von jener des 19. Jahr-
hunderts deutlich abgehoben, unterstreicht das Modellierte. Historische Wunsch-
bilder treten in dieser historischen Phantasie zutage, aber auch eine eigentiimliche
Realistik der damaligen gesellschaftlichen Verhiltnisse.

Wo wie in der intakten Ritterwelt, die vielleicht nicht als Donquixotterie inten-
diert ist und doch deren Ziige nicht verleugnen kann, der und das Stereotyp regiert—
in Sprache, Gebirde, im Verhalten und in der strikten Rollenerfiillung — da zihlt
die unbedingte Ergebenheit als Erfillung ritterlicher Kardinaltugenden. In diesem

7 Stifrer: WitikoBd. V, 2, 5.89.
¥ Ebenda 253,
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Wunschbild-Roman erfiillt der Ritter, der aus fremden Lindern kommt, dem einhei-
mischen Herzogtum aber bedingungslos ergeben ist, ein Pflichtiibersoll, das ihn zum
Inbegriff des tugendhaften, christlichen Ritters macht, der, wie das Gesprich mit den
Gsterreichischen Rittern zeigt, am Althergebrachten hingt. Die eigenttmliche Statik
dieser Ritterspiel-Figuren, die fast geniale Absicht ist, zielt auf zweierlei: daf Utopie
stets stillgelegte, vorab starre Ordnung ist und daf} die innere Unbeweglichkeit dieser
Ritter, die in so auffilligem Gegensatz zu ihrer kérperlichen Beweglichkeit steht, mit
einem Stiick Zivilisationsprozefl zusammenhingt, der Zuriickhaltung nicht nur der
Emotionen gebietet.

Im affirmativen Bezug auf Tradition kristallisieren sich beide Momente zugleich. So
verwundert es auch nicht, dafl Witiko beim ersten groflen Konflikt im Roman dem
strengen, alten patriarchalen Prinzip den Vorzug gibt, wenn es um die Frage geht, ob
der Nachfolger des todkranken Herzogs durch das Erstgeburtsrecht bestimmt oder
durch die Nobilititsversammlung gewihlt werden soll. In der Logik von Legitimation
muf} es etwas geben, was der Wahl vorausgeht. Die Wahl ist so besehen stets nur
zweite Wahl: die Erbsiinde der Moderne. Die Idee des Herzogtums lebt von der Er-
gebenheit der Witiko, die das alte Prinzip unangetastet sein lassen wollen, und diese
Ergebenheit wiederum korrespondiert mit der reichischen Idee, deren sozialer Sinn-
gehalt mit der des bohmisch-mihrischen Herzogtums zusammenfillt. Sie hat keinen
weltlichen, sondern einen transzendenten Ursprung.

Seltsam sind die Begegnungen, die Stifter zwischen alttschechischem und altdeut-
schem Rittertum inszeniert, wobei das erstere das letztere an archaischem Glanz iiber-
bietet, weil die alttschechischen Ritter niher am mythischen Ursprung von Macht und
Herrschaft sind: die Bolemil und Lubomir, die wie Komparative zu Dietrich von Bern
und Hildebrand wirken, ganz und gar ,,heidnisch“ befangen in der inneren wie dufie-
ren sozialen Komposition, christianisiert an der Oberfliche, ausgestattet mit einer
spezifischen Naivitit, die Gerechtigkeit und Gewalttitigkeit letztendlich zu ein und
derselben Sache macht, protonationale Kampfmaschinen mit einem méchtigen Schild
an Ehrbarkeit, Drehbuch zu einem Film, der zwangsliufig ins Triviale abstiirzen
miifite, weil er die Selbstverstindlichkeit dieses Rittertums, das die Sprache mit kind-
licher Ironie erzeugt, zum Verschwinden brichte.

Die historische Ausgangssituation im Roman

Das Kardinalproblem des Romans ist, fiir das Sujet nicht tberraschend, die
Gewalt?, wie sie in den ersten Ausfithrungen des spiter gewihlten jungen Herzogs
Wladislaw schnell deutlich wird: Fehden zwischen verfeindeten Adelsgeschlechtern,
blutige Kimpfe innerhalb der herrschenden Dynastie, Auseinandersetzungen des
Herzogtums mit dem Reich. Die Gewalt bedroht den Zusammenhalt und die Existenz
des mittelalterlichen Herzogtums.

? Zur prekiren Wirkung von Gewaltim Kontext sozialer Organisation und zur Bedeutung des
Rivalititsprinzips vgl. René Girard: Das Heilige und die Gewalt. Frankfurt/M. 1992,
Kap.1,2,6.
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Das Treffen zwischen Witiko und dem ,,Scharlachreiter” mitsamt seinem Gefolge,
dem spiteren Herzog und seinen Pairs, bedeutet eine Art von Inition: fir Witiko und
seinen Wegbegleiter, den Leser. Zum springenden Punkt wird, ob sich der Kreis-
lauf der unbeschreiblich grausamen Ereignisse shakespeareanischen Ausmafles wird
durchbrechen lassen.

Witiko, dem Herzog ergeben, setzt auf die feste Ordnung, das Recht und die Erge-
benheit, wihrend der Blick des jungen Wladislaw nach vorne gerichtet ist. Witiko sin-
niert dariiber, daf} es nicht hinderlich sei, wenn ein anderer sich denke, Herzog zu
sein, wenn er sich nur an Recht und Ordnung hielte, was zur Erwiderung Wladislaws
fithrt: ,,,Dann haben wir Millionen Herzoge’, rief der Scharlachreiter, ,die sich alle
denken, wie sie es zur Lust und Freude machen, wenn sie den Fiirstenstuhl innehat-
ten. Ich habe dir aber gesagt, dafl wir alle und jeder, da die reiten, etwas Héheres vor
uns haben, das uns beschiftigt, das Reich der Freude, welches die ganze Welt
umspannt und gegen welches so ein Herzogstuhl nur ein kleines Gesiedel ist, auf wel-
ches niemand denkt, " '°

Die Perspektive des spiteren, entgegen den traditionellen Gepflogenheiten gewihl-
ten Herzogs weist als einzige tiber die festgefiigte Ritterwelt hinaus, die doch mehr
einer gewalttitigen Rechtsamkeit denn der Freude verpflichtet ist. In der Utopie eines
universellen Reichs der Freude schwingt ein messianischer Unterton mit, und auch
hier weif} der nachzeitige Leser, dafl Wladislaws Utopie, direkt wenigstens, keine
Zukunft haben wird.

Wie verhindern, dafl eine Million Herzdge werden? Das ist exakt die Frage, die die
nach Prag berufene Adelsversammlung entzweit: Wie kann man die Wiederkehr von
Gewalt und Rache, von Fehden und Biirgerkriegen vermeiden? Und zwar nicht nurin
der konkreten Situation, sondern méglichst ein fiir allemal? Uberaus realistisch
beleuchtet der Roman die zentrifugalen Krifte des mittelalterlichen Herzogtums, die
michtigen Adligen, die immer wieder mit dem Kampf um die Macht licbaugeln, den
Klerus, der bemiiht ist, mit der Dynastie auch die christliche Ordnung abzusichern,
die Ritter und den niederen Adel, schliefflich die kleinen Leute, das Volk, die insbe-
sondere durch Witikos Umgebung prisentiert sind und die sich anschicken, mit Hilfe
Witikos in der Geschichte die Stimme zu erheben. Eine Gruppe von — vereinfacht
gesprochen — Traditionalisten sieht die Ordnung der Dinge dadurch gesichert, dafl die
alten Spielregeln der Macht eingehalten werden. Das Anciennititssystem regelt die
Nachfolge automatisch, ganz ohne Wahl, nach dem Prinzip der dynastischen Erb-
regelung. Deshalb schlagen Bolemil und der Bischof von Prag vor, den iltesten Sohn
des Sobéslav zum Nachfolger zu bestimmen. Kompliziert wird die Sachlage indes
dadurch, dafl der Herzog zuvor schon den Adel durch einen Eid verpflichtet hatte,
eben diesen Sohn zu seinem Nachfolger zu wihlen, anstatt dessen Nachfolge, gemif}
dem alten Prinzip, automatisch zu verfiigen. Die Nichtberticksichtigung des Sohnes
stellt sich als Wortbriichigkeit dar, die das Land in den Biirgerkrieg stiirzen und es
zum Objekt auslindischer Interessen machen wird.

Zugleich aber hat das Wahlversprechen, das der Adel dem alten Herzog geleistet
hat, das alte Prinzip unterlaufen. Wenn wihlen, warum dann nicht auch einen ande-

W Stifter: Wittko Bd. V, 1,5.94.
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ren? Die andere Seite, angefiihrt durch eine eigenniitzige und michtige Adelspartei,
argumentiert im Selbstverstindnis der Adelsdemokratie und des politischen Kalkils.
In ihren Augen ist der Sohn des Sobéslaw, auch ein Wladislaw, zu jung. Sie fihlen sich
ihres Eides entbunden. Denn: Es war nicht vorhersehbar, daf der Herzog so frith ster-
ben wiirde. Aber das ist nur ein Vorwand. Thnen geht es um die Durchsetzung eines
anderen Prinzips: der Geeignetste und Fihigste soll es sein, der das Land regiert. Und
gewihlt soll er sein. Dafl der Herzog damals um die Zustimmung des Adels gebeten
hatte, ihn zur Wahl Sobéslaws verpflichtet hatte, lifit sich umgekehrt als Recht der
Adelsversammlung interpretieren, den Nachfolger aus freien Stiicken zu bestimmen,
im Notfall auch gegen den Wunsch des sterbenden Herzogs. Der Legitimation der
Ordnung durch die Tradition, die eine Eskalation der auseinanderstrebenden Krifte
unterbinden mdchte, stellt sie das moderne Prinzip der Legitimitit und Legitimation
durch Wahl entgegen, die das politische Regiment nicht dem Zufall des Blutes und der
Erstgeburt iiberlassen will.

Ideologiekritisch wird alsbald deutlich, daf} sich hinter dieser plausiblen Argu-
mentation egoistische Motive verbergen, die ganz in die Richtung gehen, daf jeder
ein Herzog, d.h. der eigentliche Herrscher, sein mochte. So unterstiitzen die méhri-
schen Notablen Konrad von Znaim, wihrend die grofiere, entschiedenere Adelsclique
unter dem Einflufl des michtigen Naderat, Wladislaw, den ,,Scharlachreiter” durch-
setzen.

Wihrend diese Gruppe illusorischerweise darauf baut, in Wladislaw ein gefiigiges
Werkzeug ihrer partikularen Interessen gefunden zu haben, scheinen einige Vertre-
ter der traditionellen Gruppierung Hoffnungen in den neuen, gegen ihren Willen
gewihlten Herzog zu setzen. So sind Bolemil und Sylvester nicht personlich gegen
Wiladislaw eingestellt. Sie hatten fiir die alte Herrschaftsordnung (und damit gegen die
freie Wahl) optiert, auch um den Preis, daf} der offenkundig Ungeeignete, der alsbald
zum Spielball fremder Interessen wird, der Regent des Landes geworden wire: lieber
ein Untiichtiger, der Frieden zu garantieren schien, als ein Tiichtiger, dessen Wahl
unweigerlich zu neuen Turbulenzen fithren wird. Nachdem aber der sterbende Her-
zog seinen Sohn Sobé&slaw aufgefordert hat, um der Interessen des Landes willen, von
seinem Anspruch zuriickzutreten, stellen sich viele Anhinger des alten Prinzips nach
und nach auf die Seite des ambitionierten juvenilen Herzogs, als letzten Witiko, des
unbekannten Ritters aus der Ferne.

Die Akteure im Konflikt tauschen ihre Rollen, und es ist erstaunlich, wie fein,
unaufdringlich und prizise der Roman das machtpolitische Gewebe aufdréselt, wie er
sich in einer feudalen Gesellschaft ergibt. Oder anders ausgedriicke: Stifter ist ein
(ilterer) Zeitgenosse von Marx.

Wladislaw erweist sich als eigenstindiger Akteur, als Promotor einer gewissen
Modernisierung, der den machtpolitischen Spielraum extensiv zu nutzen weifl. Er
erftillt damit auch die Erwartungen seines toten Onkels, des vormaligen Herzogs, der
prophezeit hatte, dafl Naderat iiber Wladislaw nicht siegen wiirde.

Wladislaw befestigt seine eigenen Burgen, kniipft enge Bande mit den Bischofen
von Prag und Olmiitz, hilt Tuchfiihlung mit den kleinen Leuten. Was ihm vor-
schwebt, ist ein soziales, zentralistisches, eigenstindiges Herzogtum, mit dem freilich
eher unbedeutenden Osterreich freundschaftlich verbunden, zugleich Teil eines Uni-
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versuins, fiir das der romisch-deutsche Kaiser steht. Durch diese Auflenpolitik gelingt
es thm, die Revolte des Adels zu iiberstehen,

Denn seine einstigen Fiirsprecher, die Notablen des Landes, darunter eine ganze
Schar von Verwandten der eigenen Dynastie, proben die Illoyalitit und den Aufstand.
Zum Klassenkonflikt zwischen Hochadel und Volksregent gesellt sich noch ein regio-
naler, aktualistisch gesprochen, einer zwischen einem linken béhmischen Zentralis-
mus und einem konservativmihrischen Regionalismus. Nach schweren verlustreichen
Kimpfen in Siidbéhmen und der Belagerung der Stadt Prag gelingt Wladislaw am
Ende, allerdings nur mit Hilfe der kaiserlichen Heerscharen, der Sieg iiber seine
Widersacher, nicht zuletzr dank der kleinen Leute, der ,Waldmenschen® aus dem
»mittiglichen B6hmen*®, die Witiko befehligt.

Insgesamt aber verschirft der iiberstandene Adelskrieg die Frage nach dem Verhile-
nis Bohmens und Mihrens zum Reich, somit eben jene, wie es um das Verhiltnis von
Integration und Integritit bestellt sei.

Integration und Integritit

Die gewaltsame Auseinandersetzung um die Herrschaft im Lande bedroht dessen
Integritit. Und sie bedroht auch Wladislaws eigene Herrschaft und seine ehrgeizigen
Pline. Wieder stellt sich der klassische Konflikt ein: Soll man in der verzweifelten
Lage Hilfe von auswiirts holen und sich damit in Abhingigkeit begeben von einer
fremden Macht? Durch die Anerkennung der Wahl seitens des sterbenden Herzogs
sei, soargumentiert Wladislaw, seine Wahl ,Recht geworden®, MitHilfeauslindischer
Verbiindeter kann diesem Recht Geltung verschafft werden. Der letzten Endes fried-
lichen Idealen verpflichtete neue Herzog versucht seine Anhinger aber auch dadurch
zu iberzeugen, dafl er humanitire Griinde anfiihrt: ,Schon auf dem Berge Wysoka ist
vieles Blut ungliicklicher und unschuldiger Leute vergossen worden, jetzt wird vieles
Blut in leichtfertigen, freventlichen, unniitzen und heftigen Kdmpfen vergossen, bis
zur Schlacht ist vieles Eigentum vernichtet worden, und wird noch vernichtet.“*!

Der historische Stoff zeigt gegenwirtige Muster: das Muster eben jener Utopie, die
bestimmte universale Traditionen des abendlindischen Europas einer in ihre nationa-
len Kdmpfe verstrickten Moderne ins Gedichtnis ruft, ja geradezu beschwort. Wla-
dislaws Reich ist nicht nur als eines der Freude, sondern auch als eines des Friedens
gedacht — ein Fremdkorper im ritterlichen Tugendkatalog. Abermals stellt der alte
Bolemil die negativen Seiten der letztlich auch von ihm mitgetragenen Entscheidung
heraus. Seine Argumentation verdankt sich einem Fatalismus der Geschichte und der
Logik der Gewalt. Die Ursache fiir den Biirgerkrieg sieht er noch zu Ende des Romans
in der Verletzung des angestammten Rechts: ,,Ich habe auch erkennen gelernt, wann
es eine bose Saat war, die gelegt worden ist. Und auf dem Herzogsschlosse von Wyse-
hrad ist eine solche Saat gesiet worden. Ich habe damals unserm Herzog Wladislaw
nicht wihlen geholfen, weil es gegen das Recht war und weil jedes Wihlen der Her-
zOge libel ist; aber da er dann der Herzog war und da Wladislaw, der Sohn Sobéslaws,
sein Recht weggegeben hat, so bin ich thm nach meiner Pflicht gefolgt. Ich habe in der

Y EbendaBd.V.2,85.34,
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Versammlung gesagt, dafl aus dem Wihlen die Kimpfe folgen werden, wie sie in den
fritheren Jahren erfolgt sind. Die Kimpfe sind da, und ich bin wieder in ihnen, wie ich
frither in thnen gewesen bin.“ Und dann folgt der entscheidende Satz: ,Ich habe auch
gesagt, dafl in Nachfolgekimpfen der Fremde gerufen wird, es ist so gewesen, und
muf} so sein, entweder ruft ihn der eine Teil oder es ruft ihn der andere, oder er
kommt, wenn die Teile sich bis zum Niedersinken zerfleischt haben, selber.“!?

Die Logik derartiger politischer Konstellationen iiberdauert die Jahrhunderte: die
»Fremden®, die sich das Herzogtum einverleiben, es — vornehmer ausgedriickt — in
ihren Herrschaftsbereich integrieren werden, tragen andere Namen, das ist der reale
Kern von Bolemils freudloser Philosophie: Immer ist der Kleinere in Gefahr, das
Opfer eines Groferen zu werden: grofRere Miachte, grofiere Ideale. Uber die Welt des
Romans hinaus gesehen, konnte die hussitische Reformation (die freilich bereits im
Schatten der Macht der casa austriaca agiert) als der verzweifelte und moderne Versuch
gewertet werden, dem groffen Fremden ein fiir allemal einen Riegel vorzuschieben: im
Sinne eigener, ,kleiner®, authentischer, nationaler Ideale, In dem Fall ist die Option,
die der Roman buchstiblich auf- und vorfithrt, die Verséhnung zwischen Universa-
lismus und Partikularismus eine, die wenigstens tber Jahrhunderte mifllungen ist.
Aber 6sterreichische Dichter sind im allgemeinen keine Hegelianer, die dem Lauf der
Weltgeschichte im Sinne einer zuverldssigen Instanz zustimmen. Wie Joseph Roth, so
beschwort auch Stifter die verpafiten Gelegenheiten von gestern, die die Katastrophen
von heute oder morgen sind. Zum Antimodernismus der dsterreichischen Nach-
1848er-Literatur gehort, wie Claudio Magris zu Recht betont, jener Einspruch
gegen cine Moderne, die den Nationalismus gebiert. Gegeniiber diesem soll die Erin-
nerung an ein vermeintlich iberkommenes Prinzip, das Vielfalt und Einheit, Integri-
tat und Integration verbindet, hochgehalten werden "

Das Treffen in Niirnberg, auf der Burg des deutschen Konigs Konrad macht sinn-
fillig, dafl beide Seiten ihre Beziehungen unterschiedlich bewerten und interpretieren.
Fiir Stifters b6hmischen Herzog ist der deutsche Kénig ein Blutsverwandter wie der
osterreichische Pfalzgraf. Von Freunden darf man allemal Hilfe erwarten,

Das Verhiltnis zum Reich definiert Wladislaw beinahe ausschliefflich im Hinblick
auf die gemeimsame christliche Idee, deren Reprisentant im weltlichen Konrad ist.
Nicht als deutscher Ké6nig, sondern auf Grund seines romischen Rechtstitels ist er das
nominelle, symbolische Oberhaupt in Europa. Das Herzogtum Béhmen und Mahren
ist dessen souveriner Bestandteil. Innerhalb und Auflerhalb, so etwa lautet die For-
mel, die Integration bejaht, ohne Integritit preiszugeben. Der Streitim Herzogtum ist
von daher besehen ein eigenstindiger Konflikt, zugleich aber auch eine Angelegenheit

2 Ebenda38.

3 Vgl hierzu Claudio Magris Charakterisierung des ,,Habsburgischen Mythos® im gleichna-
migen Buch, a.2.0., §.7-27. Der ,Habsburgische Mythos® scheint mir geistesgeschichtlich
ein Erbe des rémisch-deutschen, universalistischen Kaiser-Mythos zu sein. In ihn ist letztlich
so wie der bdhmische Konig auch Stifters Text eingebunden: das impliziert Einspruch gegen
den Lauf der Geschichte, Revision bei der Weltgeschichte als Weltgericht (mit und gegen
Schiller bzw. Hegel). Vgl. dazu auch die Arbeiten von Georg Weipert (Stifters Witiko,
Miinchen 1967) und Klaus Neugebauer (Selbstentwurf und Verhingnis. Ein Beitrag zu
Adalbert Stifters Verstindnis von Schicksal und Geschichte. Tiibingen 1982).
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des Reiches: Seine Gegenspieler, so argumentiert Wladislaw, verhéhnten ,das Reich®,
das heiflt, sie sind Integristen.

Eher integrationistisch verstehen die kaiserlichen Erzbischofe und deutschen Her-
z6ge das Verhiltnis zum Nachbarn. Sie betrachten BShmen und Mihren als einen Teil
des ,Reiches®. Der Erzbischof von Mainz erinnert daran, daf} sein Bistum ,,in den
christlichen Dingen tiber die Linder Béhmen und Mahren waltet“. Markgraf Hein-
rich von Osterreich betont, dafl auch der verstorbene Herzog seinen Verpflichtungen
gegeniiber dem Kaiser nachgekommen ist; er hat zu den Romfahrten Reiterscharen
gestellt und hat auch die ,Fiirstentage des Kaisers® besucht, hat nach kriegerischen
Auseinandersetzungen mit diesem dessen Leben geschont: ,Ich meine, das Reich soll
wie aus anderer Riicksicht so auch aus Riicksicht der Freundlichkeit mit B6hmen
umgehen, und dadurch die eigene Stirke mehren.“"*

Beide Seiten halten letztendlich den prekiren Status des Herzogtums offen. Wladis-
law braucht Hilfe: Zu seiner Zwangslage gehort auch, daf} er den latenten Konflikt
zwischen Integration und Integritit nicht wird auflésen kénnen. Am Ende stimmen
dann alle scheinbar unterschiedslos auf das Lob des Reiches ein: ,das Reich, das
Reich, das Reich“ ',

Am Schluff des Romans bricht der Konflikt wieder auf, als Wladislaw von Kaiser
Friedrich zum Kénig erhoben und gleichzeitig zum Kriegszug gegen das aufstindi-
sche Oberitalien, voran die Stadt Mailand, ,eingeladen wird. Diesmal ist es der alte
Wsebor, der mahnend die Stimme erhebt. Ahnlich wie Bolemil plidiert auch Wsebor
fiir Tradition und Integritit: ,Es sind viele hundert Jahre vergangen, seit der Vater
Cech mit seinen Begleitern iiber die Stréme in dieses Land gekommen ist. Und sie
haben ruhig gelebt und haben die Nachbarn nicht beraubt, Und wenn Feinde gegen
das Land gekommen sind, so haben sie dieselben abgewehrt. Die Fremden, welche als
Giste gekommen sind, haben sie beherbergt und gepflegt. Und wenn ein fremder
Mann einem Manne dieses Landes ein Geschenk gegeben hat, so hat er es dankbar
angenommen und hat den fremden Mann wieder beschenkt. Aber niemals haben sie
von dem Fremden ein Geschenk fiir das Land angenommen, daf} er nicht ein Rechtan
das Land bekomme. Darum haben sie auch nicht in entfernten Lindern Hilfe leisten
miissen. Sie sind daheim in ihrer Sitte geblieben, und es ist das Gesetz geworden, dafl
sie nicht in Kriegsziige weit iiber die Grenzen des Landes gehen diirfen.“'®

Ein iiberaus aktueller Konflikt, An dieser Stelle wird nebenbei deutlich bemerke,
daf traditionalistischer Integrismus und christlicher Universalismus im Roman einan-
der gegeniibergestellt werden. Das Daheim-sein-in-den-Sitten wurzelt wie die mythi-
sche Gestalt des gesetzgebenden Vaters in vorchristlichen Traditionen, die hier als
Gesetz des Vaters reaktualisiert werden sollen — woméglich basiert auch moderner
Nationalismus, der Stifter wohl vor Augen stand, in diesem Riickgriff auf ein archa-
isches Gesetz des Vaters.

In jedem Fall dient die Sicherstellung des Eigenen der Abgrenzung. So hebt der Abt
von Strahow das Trennende zwischen Deutschen und Tschechen hervor, wenn er

% Stifter: WitikoBd. V, 2, S.78.
5 Ebenda 79,
1 EbendaBd.V,3,85.259.
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erwihnt, daff der deutsche Kaiser von Pfalz zu Pfalz ziehe, wihrend die Tschechen
ihre Heiligtiimer in der uralten Stadt Prag beherbergten. Gezo steigert das sichere
Besitzgefiihl ins Superiore, wenn er stolz duflert:

»In unserem Lande ist die Siule unseres Gebetes, ist die Sdule unserer Andacht,
ist die Sdule unserer Macht und ist die Sdule unserer Ehre. Bei den Deutschen aber
sind allerlei Pfalzen der Konige, sind allerlei Stidte, und der Konig hat in keiner sei-
nen goldenen Stuhl und zieht von der einen zu der anderen.“"

Mit der Kronung durch des Kaisers Gnaden und durch die Teilnahme am Italienzug
(die als Gegenbhilfeleistung wohl unvermeidlich geworden ist) hat der Herzog und
nunmehrige Ko6nig, so der Einwand, sein Land den Deutschen ausgeliefert. So sieht es
ein anderer Traditionalist, nimlich BoZebor: ,Das Land ist der Quell der Ehren und
der Macht. Es ist die Quell der Ehren und der Macht, und ein anderer Quell ist eine
Pfiitze. Hocherlauchter Herzog Wladislaw, wer hat dich genétigt, von den Deutschen
Ehre und Macht zu gewinnen? Hitten wir dir nicht beides geben kénnen? Wir haben
den Kaiser Lothar besiegt und haben von ihm die Konigskrone gewonnen. Konntest
du sie nicht von uns empfangen? Du wirest dann ein Knig der Bohmen gewesen, und
wir hétten dich auf unsern Schilden getragen. Jetzt aber bist du ein deutscher Kénig
und mufit den Lohn zahlen.“'® Der Hinweis auf die eigenen Sitten, die viel ilter seien,
darf dabei ebensowenig fehlen wie die prophetische Aussage, dafl sich infolge der
»deutschen® Kroénung Herrscherhaus und Adel (wohl auch das Volk) einander ent-
fremden wiirden: ,,Unsere geheiligten Gebriuche, unsere heimatlichen Sitten, unsere
vorviterlichen Gerite werden verschwinden, und so groff der Fels des Herzogsstuhles
ist, so werden Jahre kommen, in denen man nicht mehr weif}, wo er gestanden ist.
Wenn wir die Sache eingeleitet hitten, so hitten wir das Geheiligte sichern kénnen.
Die Konige werden wie du ohne uns handeln, sie werden ihres Glanzes pflegen, und
wir werden die Diener und Sklaven eines Herrn sein.“ '’

»Witiko® ist der Roman einer schier ausweglosen Logik: Weil bei der Herrschaft
das alte Recht gebrochen wurde, kam es zum Kampf, weil es zum Kampf kam,
erfolgte die Intervention einer fremden Macht, die daraus auch das Recht ableitete, die
Herrschaft des Siegers zu garantieren und durch die Verleihung der Kénigswiirde ihre
Autoritit herauszustreichen. In arge Bedringnis geraten, entwirft Wladislaw in der
Auseinandersetzung mit seinen ,national-tschechischen® Kontrahenten eine politi-
sche Utopie im europiischen Mafistab, die iiber das Herzogtum hinausweist, eine
Utopie, die er in der Gestalt des jungen Kaisers Friedrich von Hohenstaufen reprisen-
tiert sieht, der die europiischen Hindel mit Macht und Geschick, mit seiner persén-
lichen Autoritit, aber auch mit Waffengewalt geschlichtet hat.

Friedrich ist der Freund im geistigen Sinn. Noch einmal akzentuiert Wladislaw
seine Auffassung der ,reichischen® Idee. Er sieht sich als christlicher Lehensmann des
romischen Kaisers, nicht als Untertan einer fremden politischen Macht. Er versteht
sich als Gleicher unter Gleichen. Das europiische Universalreich ist ein geistiger
Zusammenschluf}. Vehement bestreitet Wladislaw die Zugehérigkeit seines Herzog-

7 Ebenda 269.
% Ebenda 266.
¥ Ebenda 267.



352 Bohemia Band 37 (1996)

tums zum deutschen Herrschaftsgebiet: ,Wenn Friedrich die Linder B6hmen und
Mihren zu einer deutschen Mark machen wollte, wie einmal vor ihm der Kaiser Karl
mit dem Land der Awaren bis zur Rab gethan hat, so wiirde der Streit ein schwerer
sein,“%

Die Integritit des Landes ist freilich nicht nur von auflen, sondern auch von innen
bedroht, wie die fritheren blutriinstigen Adelsfehden zeigen. Nicht nur muf die Sou-
verinitit des Landes anders legitimiert werden als zu den mystischen Zeiten von Vater
Cech, vielmehr ist eine gewisse Integration fiir Wladislaw unverzichtbar, wenn der
Herzogstuhl unverriickbar bleiben soll, wie seine Kritiker fordern. Wladislaw ver-
wirft die traditionelle Legitimation, wie sie die Vorredner im adelsdemokratischen
Disput vorgeschlagen haben: ,Unser Land ist der Quell aller Ehren und aller Macht.
Aus dem Land fliefit Ehre und Macht; aber der héchste Quell aller Ehren und aller
Macht ist der allmichtige Gott, Er sendet Gaben und Geschicke, auf die Ehre und
Macht folgt, und er sendet die, welche Ehre und Macht vertheilen diirfen.“ ' Der Ehre
und Macht verteilen darf, ist der vom Papst gekronte romische Kaiser, der aus histori-
schen Griinden, aber nicht zwingend, zugleich deutscher Kénig ist. Stifters Roman
provoziert, schon zum Zeitpunkt seines Entstehens, zwei Einwinde: einen histori-
schen und einen philosophischen.

Machtpolitisch war es durchaus nicht unrealistisch gedacht, Integration und Inte-
gritit auf diese Weise zu verkniipfen, solange zum Beispiel ein Staufer Kaiser war.
Daf die Wahl einmal auf einen armen Reichsgrafen fallen wiirde, der mit Osterreich
belehnt wurde (insofern steht das erwihnte Grillparzer-Stiick in interessantem
Gegenlicht zum , Witiko*), brachte die angestrebte Synthese zu Fall. Der Nachbar,
der Fremde von nebenan, erwies sich als bedrohlich, wie umgekehrt ein Triumph der
Przmysliden wombdglich die vollstindige Integration Bohmens und Mihrens bewerk-
stelligt hitte, die historisch mifilang. Erst im 19. Jahrhundert gewann die alte Frage-
stellung ihre volle Bedeutung zuriick: auf sie hat Stifters Roman reagiert, und hinter
der historischen Kostiimierung darf man getrost die Akteure des 19. Jahrhunderts er-
blicken.

Wer freilich, gegen einen rabiaten Integrismus ,Macht und Ehre“ gewihrleisten,
legitimieren soll, bleibt nach dem, was man als Tod Gottes bezeichnet hat, einiger-
maflen offen: die Menschenrechte vielleicht? Aber es scheint ja auch — wie Gott — der
»Kaiser® abhanden gekommen zu sein, der ihnen zum Durchbruch verhelfen kénnte.
Bleibt vielleicht nur die pragmatische Hoffnung, die Wladislaw an einer Stelle aus-
spricht: Der Handel und die Kontrakte, die verbinden?,

® Ebenda 269.
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DER 4. MARZ 1919
ZUR HERAUSBILDUNG SUDETENDEUTSCHER IDENTITAT

Von Karl Braun

Von ,hiheren Ichs®

Mit Ende des Ersten Weltkriegs ging eine ganze Welt unter. Die 6sterreichisch-
ungarische k. u. k. Monarchie brach zusammen, alle Pline einer Reorganisation der
Doppelmonarchie waren Makulatur, ehe sie auch nur zu Papier gebracht werden
konnten. Anfang November 1918 wufite niemand, wie die Landkarte der ehemaligen
Doppelmonarchie ein Jahr spiter aussehen wiirde.

Die aus dem Hauptproblem der Doppelmonarchie, den Nationalismen, resultie-
rende Dynamik des Zerfalls hat Robert Musil in seinem groflangelegten Abgesang auf
.Kakanien® ,Der Mann ohne Eigenschaften so zu charakterisieren versucht: ,Es war
durchaus nichts in Kakanien geschehen, und frither hitte man gedacht, das sei eben die
alte, unauffillige kakanische Kultur, aber dieses Nichts war jetzt so beunruhigend wie
Nichtschlafenkénnen oder Nichtverstehenkonnen. Und darum hatten es die Intellek-
tuellen leicht, nachdem sie sich eingeredet hatten, das werde in einer nationalen Kultur
anders sein, auch die kakanischen Vélker davon zu tiberzeugen. Das war nun eine Art
Religionsersatz oder ein Ersatz fiir den guten Kaiser in Wien oder einfach eine Erkli-
rung der unverstindlichen Tatsache, daf} die Woche sieben Tage hat. Denn es gibt
viele unerklirliche Dinge, aber wenn man seine Nationalhymne singt, so fithlt man sie
nicht.“!

Das Auseinanderbrechen der k. u. k. Monarchie wurde vom Absingen vieler natio-
naler Lieder und Hymnen begleitet und tibertont. Im Zentrum fiir die Neuordnung
dieses zerfallenden Imperiums stand das vom nordamerikanischen Prisidenten Wil-
son in seinen 14 Punkten ausgegebene Zauberwort vom Selbstbestimmungsrecht der
Vélker in nationalstaatlicher Organisation. Die Zeit iibernational sich gebenden Kai-
sertums war endgiiltig vorbei. Doch die Aufteilung in Nationalgebilde brachte gro-
fere Schwierigkeiten mit sich, als sie sich ein amerikanischer Prisident in seinem ganz
anders strukturierten Land hitte triumen lassen. Die ethnischen Grenzen liefen sich
meist nicht einfach mit neu gezogenen Staatsgrenzen zur Deckung bringen. Kleinere
historische Einheiten, die irgendwann von den Habsburgern einverleibt worden
waren, beanspruchten von neuem ihr Recht auf Eigenstaatlichkeit, obwohlihre Gren-
zen keineswegs mit ethnischen Grenzen zusammenfielen.

Die Schwierigkeiten, neue funktionsfihige Staatsgebilde entstehen zu lassen, waren
enorm: Zu unterschiedlich waren die verschiedenen Interessen und Ausgangspositio-

! Musil, Robert: Gesammelte Werke in 9 Bd. Hrsg. v. Adolf Frisé. Reinbek 1978, hier
Bd.2,529.
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nen, der materielle Druck am Ende des Ersten Weltkrieges und die Drohung oder Ver-
heiflung revolutionirer Verdnderungen, die sozialen Klassenlagen und Identititen,
gebildet aus historischem Bewufltsein, aus ethnisch abgeleiteter Selbstitberschitzung
oder gekrinktem Nationalstolz. Die Beseitigung ,,Kakaniens, dieses langen kulturel-
len und politischen Kontinuums, war keine leicht zu bewerkstelligende Aufgabe.
68 Jahre lang, von 1848-1916, hatte Kaiser Franz Josef regiert: fiir Generationen hatte
dieser Kaiser die Idee Osterreich-Ungarns verkorpert und ein relativ friedliches
Zusammenleben garantiert. Sein 1916 auf den Thron gekommener Nachfolger Karl
konnte gegen dieses iibermichtige Vorbild kaum bestehen; an Kaiser Franz Josef seit
Kindheit gewdhnt, endete fiir viele seiner Untertanen die Loyalitit zum Kaiserreich
mit seinem Tode und die immer vorhanden gewesenen Unterschiede bekamen durch
diesen Tod und die Erfahrungen des Ersten Weltkriegs ganz neue Schirfe.

Noch einmal Robert Musils Blick auf die Kakanier: ,Die Menschen dort hatten ein-
ander recht gern; sie schlugen sich zwar die K6pfe ein und bespien einander, aber das
taten sie nur aus Riicksichten héherer Kultur, wie es ja auch sonst vorkommt, daf ein
Mensch, der unter vier Augen einer Fliege nicht wehtun mag, unter dem Bild des
Gekreuzigten im Gerichtssaal einen Menschen zum Tode verurteilt. Und man darf
wohl sagen: Jedesmal, wenn ihre héheren Ichs eine Pause machten, atmeten die Kaka-
nier auf und fiihlten sich als brave Efwerkzeuge, zu denen sie gleich alle Menschen
geschaffen waren, sehr erstaunt iiber ihre Erfahrungen als Werkzeuge der Ge-
schichte,“?

Tschechen und Deutsche in Béhmen 1918

Im nérdlichen Teil Zisleithaniens, der das Kénigreich Bohmen, die Markgrafschaft
Mihren und das Herzogtum Osterreich-Schlesien umfafite, sahen die Tschechen den
giinstigen Augenblick und die politische Konstellation, einen eigenen Nationalstaat
zu errichten. Das tschechische Volk, dessen Oberschicht nach der Niederlage am
Weiflen Berg 1620 eliminiert oder véllig ins Abseits gedringt worden war, bildete die
einzige wirklich ,,von unten®’ aufgebaute Gesellschaft; das bedingte die Orientierung
auf demokratisch verfalte Staatsformen. Dennoch stellte die Perspektive voller Eigen-
staatlichkeit etwas Unvorhergesehenes dar, auf das zu Beginn des Krieges nicht einmal
der hirteste Kern tschechischer Nationalisten zu hoffen gewagt hatte.

Das tschechische Volk stand durch die geschickte Politik des im Exil lebenden Phi-
losophen und ehemaligen Abgeordneten im &sterreichischen Reichsrat, Tomas G.
Masaryk, am Ende des Ersten Weltkriegs auf seiten der Sieger, welche die Forderung
nach einem eigenen tschechischen Staat unterstiitzten. Der Jubel {iber ein eigenes
Gemeinwesen, das demokratisch organisiert sein wiirde, war, da vollig unerwartet,
besonders stark und fiihrte zu einem nationalen Freudentaumel, einer ,Euphorie der
Freiheit“*, die in nationalistischem Uberschwang ihren Ausdruck fand.

? Ebenda 529f,

? Pato&ka, Jan: Was sind die Tschechen, In: ders.: Ausgewihlte Schriften Bd. 5; Schriften
zur tschechischen Kultur und Geschichte. Hrsg. v. Klaus Nellen, Petr Pithart und
Milo§ Pojar. Stuttgart 1992, 29-106, hier 35 und 77.

* Valenta, Jaroslav: Der Bruch zwischen Deutschen und Tschechen in den béhmischen
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Die Tschechen beanspruchten fiir ihren Staat die historischen Grenzen der béhmi-
schen Krone, gleichzeitig suchten ihre weitblickendsten Vertreter die Offnung nach
Osten, um gemeinsam mit den Slowaken in dem neuen Staatsgebilde eine solide slawi-
sche Mehrheit samt wirtschaftlicher Offnung bis hin nach Ruffland zu bekommen.
Die relativ junge Idee einer Tschechoslowakei war Wirklichkeit geworden.

Schwieriger war der Stand der deutschen Bevélkerung in diesen Gebieten. Die
Deutschen der Donaumonarchie hatten sich als Staatsnation gefiihlt und sich — aus-
genommen die in der Sozialdemokratie organisierte Arbeiterschaft — mit Doppel-
monarchie und Kaisertum identifiziert. Die Idee der Existenz in einem tschechischen
Staat mufite fiir sie gewifl absurd erscheinen; die mehrheitlich deutschen Gebiete
gehorten in ihrem Selbstverstindnis einfach zu Deutschésterreich. Doch nun fanden
sie sich auf seiten der Verlierer und muflten erst lernen, dafl der Stand des Verlierers
und der Minderheit ein v6llig anderer ist als der der Gewinner und der Mehrheit, zu
der sie vorher geh&rt hatten.

Die in vielen Teilen der deutschen Bevolkerung herrschenden Vorurteile gegeniiber
den Tschechen, gemischt auch mit althergebrachter Arroganz, verbot es, sich ein
Leben in einem tschechisch dominierten Staat auch nur zu denken; ein Verzicht auf
die fithrende Rolle des Deutschtums war fiir sie unvorstellbar. Angliederung an einen
deutschen Staat, Deutsches Reich oder Deutsch-Osterreich, oder aber autonome
Eigenstaatlichkeit, so lautete die Alternative fiir die deutschen Politiker in den béhmi-
schen Lindern, Das starre Beharren auf der irredentistischen Position wies einem
Autonomiestatus oder einer Konféderation in einem tschechoslowakischen Staat
einen Platz zu, der fiir sie schon jenseits denkbarer Moglichkeiten lag.

Am 28. Oktober 1918 hatte in Prag der tschechische Nationalausschufl die Regie-
rungsgewalt ibernommen und einen souverinen tschechoslowakischen Staat ausge-
rufen. Die Proklamierung des neuen Staates war zwar geschehen, doch waren Anfang
November Grenzen und Staatsaufbau noch vollig ungewifl *.

Die am 31. Oktober 1918 proklamierte Republik Ungarn beanspruchte aufgrund
historischen Rechts die Slowakei als oberungarische Provinz fiir ihr Staatsgebiet. In
Wien hatte sich die Republik Deutschosterreich gebildet, die jedoch Teil des Deut-
schen Reiches werden wollte. Am 29. Oktober erklirte sich Deutschbéhmen, am
30. Oktober Schlesien und Nordmihren unter dem Namen Sudetenland als Bestand-
teil Deutschosterreichs. Deutsch-Siidmihren schlof sich Niederdsterreich, der
Bohmerwaldgau Oberésterreich an.

Lindern im Jahre 1918. In: Cesi a Némci. Historicki tabu/Tschechen und Deutsche, Histo-
rische Tabus. Hrsg. von Nadace Bernarda Bolzana und Ackermann-Gemeinde. Praha 1995,
62-71, hier 63.

Die Abtretung einiger Gebiete an Deutschland war durchaus in der Diskussion wie auch , die
Bildung von zwei bis drei selbstindigen Gauen mit deutscher Mehrheit®; vgl. Kural,
Viclav: Die Tschechoslowakei als Nationalstaat. In: Das Scheitern der Verstindigung.
Tschechen, Deutsche und Slowaken in der Ersten Republik 1918-1938. Hrsg. v. Jérg K.
Hoenschund DuSan K ovi¢. Essen 1994, 6370 hier 63f. Zur Frage der Staatsform, z.B.
die Diskussion um eine tschechoslowakische konstitutionelle Monarchie, siche Liptdk,
Lubomir: Der ,Krach® der tschechoslowakischen Staatsidee. In: Hoensch/Kovié
(Hrsg.): Scheitern der Verstindigung 4349, hier 44.
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Die endgiiltige Grenzziehung konnte nur auf einer Friedenskonferenz und unter
der Garantie der Entente zustandekommen. Allen war klar, die Ergebnisse einer Frie-
denskonferenz wiirden mindestens ein halbes Jahr oder noch linger auf sich warten
lassen. Nun ging es darum, vollendete Tatsachen zu schaffen, um sich bei der Frie-
densregelung eine méglichst gute Ausgangsposition zu sichern. Als sinnvolle und also
beste Strategie erschien es, Maximalforderungen zu stellen und diese, soweit méglich,
durchzusetzen.

Die ,Zweivolkergemeinschaft“® der bohmischen Linder war durch diese Situa-
tion grundsitzlich in Frage gestellt. Die Anforderungen der ,hoheren Ichs* hatten
den lange schon schwelenden Konflikt zwischen den beiden Vélkern offen ausbrechen
und sie in einen Gegensatz geraten lassen, der an sich schon schier uniiberbriickbar
schien.

In diesem schwierigen Moment fallen am 4. Mirz 1919 in mehreren Stidten
Deutschbéhmens und des Sudetenlandes verhingnisvolle Schiisse. Aus Anlaf} des
Zusammentrittsder deutsch-6sterreichischen Nationalversammlungin Wienhattendie
deutschen Sozialdemokraten in den von der Tschechoslowakei reklamierten Gebieten
zu einem eintigigen Generalstreik aufgerufen, denen andere Parteien sich anschlos-
sen. Im aufgeladenen Klima der Massenversammlungen der fiir ihr Selbstbestim-
mungsrecht demonstrierenden Deutschen kommt es in einigen Orten dazu, dafl tsche-
chisches Militir das Feuer auf die Demonstranten erdffnet.

Uber gegenseitige, offen oder verdeckt vorgetragene Schuldzuweisungen ist man
trotz der vielen Schwerverletzten und 56 Toten — 54 Deutsche, darunter viele Frauen
und Kinder, sowie 2 tschechische Soldaten” — bislang nicht hinausgekommen; eine
genaue historische Erforschung der Ereignisse hat gerade erst begonnen®. Die Schiisse
des 4. Mirz markieren ein Trauma, das die Beziehung der Tschechen und Deutschen
der béhmischen Linder zu Beginn der Tschechoslowakei gravierend verscharfte.

® Prinz, Friedrich: Geschichte B6hmens 1848-1948, Frankfurt/M.-Berlin 1991, 376, Fiir die
Zeitvon 1918 siche K # e n, Jan: Konfliktni spoledenstyi. Cedi a Némci 1780-1918 [Konflikt-
gemeinschaft. Tschechen und Deutsche 1780-1918]. Praha 1990.

Nicht einmal die Zahl der Toten des 4. Mirz 1919 ist genau geklirt. Normalerweise wird von
54 Deutschen und 2 Tschechen gesprochen, das ist aber eine Zahl, die nachtriglich an Ver-
letzungen Verstorbene nicht miteinschliefit. In: Deutsche Gesandtschaftsberichte aus Prag.
Teil 1. Von der Staatsgriindung bis zum ersten Kabinett Bene§ 1918-1921. Hrsg. von Man-
fred Alexander. Miinchen-Wien 1983, 1591., liest man: , Die Zahl der bis zum 6. Mirz aus
Anlafl dieser Vorginge erschossenen Deutschbéhmen ist auf 72 gestiegen. Die Zahl der Ver-
wundeten soll sich auf annihernd 400 belaufen.® Lemb e r g, Hans: Das éstliche Europa. In:
Das Jahr 1919 in der Tschechoslowakei und in Ostmitteleuropa. Hrsg. v. Hans Lemberg
und Peter Heum os. Miinchen 1993, 33-50, hier 33, gibtan: ,Die Angaben schwanken zwi-
schen 40 und 72 Toten; die Zahl 54 diirfte wohl richtig sein, darunter ein tschechischer und
ein deutscher Soldat.“ Bei Kural, Viclav: Konflikt misto spoletenstvi? Cesi a Némci v &e-
skoslovenském staté (1918-1938) [Konflikt statt Gemeinschaft? Tschechen und Deutsche im
tschechoslowakischen Staat (1918-1938)]. Praha 1993, 15, heifit es knapp: .Celkem 53
mrtvych, zu toho 2 vojici, ostatni vesmés Némci: nejvic v Kadani (25) a Morayském Stern-
berku (16).“

Leider existiert keine — weder deutsche (nicht einmal von sudetendeutscher Seite) noch
tschechische — wissenschaftlich-historische Monographie zu den Ereignissen des 4. Mirz
1919.
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Die Folgen dieses Traumas sind bis heute nicht aufgeldst und besitzen noch immer
Wirksamkeit; denn um dieses Ereignis herum — so lautet die zentrale These dieses
Essays — hat sich die Identitat der Deutschen der béhmischen Linder als Sudeten-
deutsche erst herauskristallisiert.

Die Zeit zwischen Staatsgriindung und Generalstreik

Auf die Staatsproklamation der Tschechoslowakei reagierten die mehrheitlich deut-
schen Gebiete, die sich nicht direkt an Deutschésterreich (Béhmerwald, Stidmih-
ren) anschlossen, mit der Erklirung autonomer Provinzen innerhalb Deutschoster-
reichs: Deutsch-Bohmen und das Sudetenland (Nordméhren und Schlesien).

Bereits am Tag nach der Autonomie-Erklirung Deutsch-Béhmens, am 30. Oktober
1918, kam Rudolf Ritter Lodgman von Auen, der als Parteiloser von den deutsch-
béhmischen Abgeordneten zum Landeshauptmann gewihlt worden war, nach Prag,
um sich mit Vertretern des Tschechischen Nationalausschusses zu treffen. Fiinf Tage
spiter fand sich auch sein Stellvertreter, der Fihrer der Sozialdemokratischen Partei
Deutschbohmens, Josef Seliger, in Prag zu Verhandlungen ein. Beide Gesprichsrun-
den endeten ergebnislos.

Die Tatsache der beiden Treffen zeigt die Verhandlungsbereitschaft der tschechi-
schen Seite; laut Jaroslav Valenta gab es sogar ,dreimal das Angebot [...] zur Teil-
nahme an der neuen Staatsmacht“’, Die tschechische Seite argumentierte mit und
bestand auf der historischen Einheit der bdhmischen Linder, welche die Deutschbéh-
men aus Angst vor tschechischem Ubergewicht leichthin aufzugeben bereit waren.

Es stellt sich die Frage, was von Lodgman und Seliger eigentlich verhandelt werden
sollte. Vom Gesprich Seligers ist der Satz Giberliefert, den ihm der tschechoslowaki-
sche Finanzminister Alois Ra$in hingeworfen haben soll und der, wie Rudolf Hilf
anmerkt, ,den Tschechen Jahrzehnte lang vorgehalten® ' wurde: ,Mit Rebellen ver-
handeln wir nicht.“ Dieser apodiktisch klingende Satz hat wahrscheinlich in der kom-
munikativen Situation ganz anders geklungen. Paul Molisch, der 1932 das Buch ,,Die
sudetendeutsche Freiheitsbewegung in den Jahren 1918-1919¢ verdffentlicht hat und
der eine strikt deutschnationale Position einnimmt, schreibt dazu: ,Die Weigerung
Rasins, mit ,Rebellen zu verhandeln, wurde von Stfibiny noch durch die Aufle-
rung erginzt: ,Wenn Sie erkliren, dafl Sie bei B6hmen bleiben wollen, so kénnen wir

? Valenta, Jaroslav: Deutsch/sudetendeutsch-tschechische Bezichungen in der Literatur der
letzten Jahre. In: Cesi a Némei. Ztracené déjiny? / Tschechen und Deutsche. Verlorene
Geschichte? Hrsg. v. Nadace Bernharda Bolzana und Ackermann-Gemeinde. Praha 1995,
114-139, hier 118.

Hilf, Rudolf: Die Auflésung der bshmischen Symbiose durch den tschechischen und deut-
schen Nationalismus. In: Bayerisch-béhmische Nachbarschaft. Koord. v. Frank Boldt
und Rudolf Hilf. Miinchen 1992, 157-190, hier 160. Weitere Literatur zu diesem umstritte-
nen Satz ist angegeben bei Valenta: Bruch 66, Wenzel Jaksch sagt am 28. September 1941:
»Wenn damals die fatalen Worte nicht gefallen wiren ,Mit Rebellen verhandeln wir nicht’,
dann hitte man zwanzig Jahre spiter nicht mit Henlein soviel verhandeln miissen.® In: Cesi
a sudetonémecka otdzka 1939-1945. Dokumenty [Die Tschechen und die sudetendeutsche
Frage 1939-1945. Dokumente]. Hrsg. v. Jitka Vond rov4. Praha 1994, 125.
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schon jetzt Vereinbarungen treffen, welche Thren augenblicklichen Bediirfnissen ent-
sprechen. ! Die Bezeichnung Rebellen bezieht sich auf die Autonomie-Erklirung
Deutschbohmens, die von tschechischer Seite nicht akzeptiert werden konnte. Wiir-
den die Deutschen jedoch — das Wie miiflte spiter geregelt werden — bei Bohmen blei-
ben wollen, dann allerdings kénne verhandelt werden. Genau das aber wollten die
Deutschen nicht, denn dies wire einer Anerkennung der Tschechoslowakei auch auf
deutschem Territorium gleich gekommen. Man fragt sich, warum der Landeshaupt-
mann und sein Stellvertreter dann iiberhaupt nach Prag gekommen waren? Um von
der Zentralregierung die Unabhingigkeitserklirung absegnen zu lassen? Das ist un-
wahrscheinlich. Jifi Stiibrnys Auflerung iiber ,augenblickliche Bediirfnisse® Deutsch-
béhmens fithrtin eineandere Richtung. Ein Winter nach vier Kriegsjahrenstand vorder
Tiir, die sowieso schon angespannte Versorgungslage mufite sichergestellt werden.
Deutschbéhmen, wirtschaftlich seit Jahrhunderten in das gréfiere Gebilde eingebun-
den, konnte nur unter groflen Schwierigkeiten fiir sich allein existieren. Das deutsche
Reich war zu geschwicht und nicht gewillt, in ehemalige Belange Osterreich-Ungarns
einzugreifen; Deutschdsterreich war weit weg und auflerdem, angesichts des bevor-
stehenden Winters — Kilte im Wohnraum heizt die Revolution an —, auf Kohle aus der
Tschechoslowakei angewiesen.

Glaubten die deutschbohmischen Vertreter wirklich, daf§ sich in Prag wirtschaft-
liche Belange!? verhandeln liefen, ohne in der Kernfrage, der angestrebten Nicht-
Eingliederung in die Tschechoslowakei, Zugestindnisse machen zu miissen? Falls
das der Zweck ihrer Reise nach Prag gewesen sein sollte, dann war das Scheitern von
vornherein vorprogrammiert.

Molisch berichtetauch, dal Masaryknoch von Amerikaausversuchte, mit Lodgman
Kontakt aufzunehmen. Der Biirgermeister einer ungenannten deutschbéhmischen
Stadt berichtete am 13. Dezember 1918 an Lodgman: ,,Am 11. ds. erschien ein Advo-
kat unserer Stadt bei mir am Biirgermeisteramte und teilte mir mit, dafl er mit hiesigen
Tschechenfithrern (darunter dem tschechoslowakischen Regierungskommissir) eine
private Unterredung hatte. Im Verlaufe dieser Unterredung wurde die Ansicht aus-
gesprochen, dafl das Verhiltnis zwischen Deutschen und Tschechen in Béshmen
bestimmt geregelt werden kénnte, wenn zwei fithrende Personlichkeiten beider Par-
teien zusammenkidmen und leidenschaftslos den ganzen Komplex der Deutschbsh-
men betreffenden Fragen besprichen. Als berufene Vertreter wurden Sie, geehrter
Herr Landeshauptmann, und Prisident Masaryk genannt. Einer der Tschechen, der
mit letzterem gut bekannt ist, erbot sich ganz unverbindlich, eventuell eine Begeg-
nung zwischen Thnen und Dr. Masaryk in einer deutschen Stadt Nordbdhmens her-
beizufithren, um Gelegenheit zu einer solchen Besprechung zu schaffen. "

" Molisch, Paul: Die sudetendeutsche Freiheitsbewegung in den Jahren 1918-1919. Wien-
Leipzig 1932, 27.

Ich halte es fiir fraglich, ob Lodgman und Seliger Anfang November 1918 wirklich (siehe
z.B. bei Prinz: Geschichte 378), eine ,Vertretung im Nationalausschuf} und in Kramifs
erstem Kabinett® angestrebt haben; denn eine solche Forderung hitte sich zu ihrer Politik der
strikten Durchsetzung deutscher Selbstindigkeit kontraproduktiv verhalten.

Molisch, Paul: Vom Kampf der Tschechen um ihren Staat. Wien-Leipzig 1929, 154f. Der
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Lodgmans Antwortschreiben war ablehnend: ,Dafl eine leidenschaftslose Erorte-
rung der ganzen Frage gewifl von Wert wire, kann keinem Zweifel unterliegen. Es
fragt sich nur, auf welcher Grundlage sich diese Erérterungen bewegen sollen, ob auf
jener der Selbstbestimmung oder auf jener der Einverleibung. Ich scheue derartige
Erorterungen gewifl nicht, wenn ich auch bezweifle, daf} sie im gegenwirtigen Zeit-
punkte zu einem Erfolge fithren wiirden.“'* Als Lodgman dieses Angebot Masaryks
erhielt, stand es um die deutsche Sache schon entschieden schlechter als noch zu
Beginn des Novembers 1918. Lodgman selbst war schon im Aufbruch ins Wiener
Exil. Desto erstaunlicher erscheint die briiskierende Form der Ablehnung.

Am 14.November trat in Prag die Revolutionire Nationalversammlung aus er-
nannten, nicht gewihlten Vertretern zusammen. Die Tschechoslowakei wurde zur
Republik erklirt, die Nationalversammlung aus 214 Vertretern aller tschechischen
Parteien und 42 kooptierten slowakischen Mitgliedern iibernahm die Aufgaben eines
Parlaments und wurde zugleich mit der Ausarbeitung einer Verfassung betraut. Die
Minderheiten des neuen Staates, dessen Grenzen noch nicht feststanden, waren fiir die
verfassunggebende Versammlung nicht beriicksichtigt worden; es ist auch mehr als
fraglich, ob diese aufgrund der irredentistischen Position etwa fiir sie freigehaltene
Sitze iiberhaupt angenommen hitten.

Tschechische Truppen hatten am 10. November 1918 mit der Besetzung deutscher
Gebiete begonnen, die zum Jahresende abgeschlossen war. Die deutschbdhmischen
Fiihrer taten so, als sei auch nach der Besetzung eine Art Patt-Situation vorhanden,
und vertrauten auf die Gerechtigkeit in der Anwendung des Selbstbestimmungs-
rechts; objektiv gesehen aber saff der neue tschechoslowakische Staat als Angehoriger
der siegreichen Entente von Anfang an am lingeren Hebel.

Die Besetzung vollzog sich ohne nennenswerten Widerstand. Deutschosterreich,
das sich nicht die Altlasten der Habsburger Monarchie aufhalsen wollte, bot den
Deutschbéhmen und Sudetenlindlern keinen ,substantiellen Riickhalt an Wien®'.
Auch die Deutschradikalen und Deutschnationalen, die einer bewaffneten Erhebung
nicht negativ gegeniiberstanden, befanden sich in der Klemme: Jeder Schritt in dieser
Richtung hitte bei der starken Position der Sozialdemokraten unter den Deutschboh-
men zur sozialistischen Revolution fithren kénnen. Die Sozialdemokraten erwarte-
ten, dafl sie in Kiirze sowieso iiberall die Macht iibernehmen wiirden. Noch im
November 1918 verkiindete Josef Seliger als Fiithrer der Sozialdemokraten in Tep-
litz, ,,... noch seien in den Entente-Staaten die biirgerlichen Chauvinisten am Ruder,
aber: ,Den Frieden schliefen werden die Vertreter der europiischen sozialistischen

Biirgermeister, der dieses Angebot an Lodgman iiberbringt, bleibt bei Molisch ungenannt.
Dennoch diirfte an der Richtigkeit des Angebots kein Zweifel bestehen, da ein solches Ange-
bot eher nicht in die strikt deutschnationale Position des Autors pafit. Zu Masaryks Position
siche auch Briigel, Johann Wolfgang: Tschechen und Deutsche 1918-1938. Miinchen
1967, 158ff., sowie Schmidt-Hartmann, Eva: T. G. Masaryk und die Deutschen in
Bohmen, In: Deutsche in den béhmischen Lindern. Bd.2. Hrsg. v. Hans Rothe. Kéln-
Weimar 1993.

“ Molisch: Kampf 155.

Hébelt, Lothar: Deutschdsterreich und die Sudetendeutschen, In: Lemberg/Heu-

mos (Hrsg.): Das Jahr 1919, 159-166, hier 161.
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Republiken!““'® Doch auch die Sozialdemokraten fiirchteten, dafl sie bei bewaffneten
Auseinandersetzungen die Kontrolle verlieren kénnten und daf sich statt sozialisti-
scher Republik ein bolschewistisches Rite-Deutschbéhmen installieren kénnte 7.

Sowohl Lodgman wie auch Seliger spielten zwar in verschiedenen Varianten mit
dem Gedanken an bewaffneten Widerstand, die Masse der Bevolkerung zeigte wenig
Interesse an solchen Planspielen '*; war doch zumindest durch die tschechische Beset-
zung die Versorgung einigermaflen gewihrleistet. Die Form der Besetzung allerdings,
das Zur-Schau-Stellen von Stirke, gemischt mit Uberheblichkeit, sowie die Miflach-
tung der deutschen Verwaltungen, erbitterte die deutsche Bevélkerung gegen das
tschechische Militir'?. Dennoch: ,Die Einheitsfront gegen die tschechischen Besat-
zer®, schreibt Friedrich Prinz, ,war aber keineswegs so kompromif§los, wie dies nach
auflen hin erscheinen mochte. Vor allem dem industriellen deutschen Biirgertum lagen
die eingespielten wirtschaftlichen Verbindungen zum tschechischen B6hmen niher als
die Erfiillung grofldeutscher Hoffnungen.“*° Bei Molisch heiflt es: ,,Nach der Beset-
zung Deutschbohmens durch die Tschechen verwahrte sich die Industrie in ihrer
iberwiegenden Mehrheit niemals ernstlich gegen die Eingliederung in den tschechi-
schen Staat, geschweige denn, dafl sie mit Nachdruck und Folgerichtigkeit fiir die
Freiheit Deutschbéhmens eingetreten wire,“?!

Die Politik, die die Fithrer Deutschbéhmens und des Sudetenlands verfolgten, war
in eine Sackgasse geraten. Das Land war ohne nennenswerte Schwierigkeiten militi-
risch besetzt worden; sowohl Verwaltung wie Bevolkerung zeigten sich durchaus zur
Kollaboration bereit: hier offenbart die traditionelle Einbeit Béhmens ihr ganzes
Gewicht. Vom Wiener Exil aus liefen sich die deutschen Landesteile, die unterein-
ander ohne Verbindung um das tschechische Gebiet herumgruppiert waren, schlecht
koordinieren; Kontakte auf internationaler Ebene mufiten erst gekniipft werden,
wobel sich die Zugehérigkeit zu den Verlierermichten negativ bemerkbar machte;
die Lobby fiir die Deutschen in den bohmischen Lindern war gering, wihrend die
Tschechoslowakei einflufireiche Verbiindete, vor allem in Frankreich, besaf. Von
seiten der deutschen Politiker BShmens geschah wenig mehr, als in Reden immer
wieder das Selbstbestimmungsrecht zu beschworen, Ernsthafte Verhandlungen tiber
einen Status innerhalb der tschechoslowakischen Republik unterblieben vollig.

Das Prager Tagblatt vom 12. Januar 1919 hatte einen Artikel Josef Seligers aus der
Zeitung ,Freiheit” mit dem Titel ,, Verhandelt! Verhandelt!“ kritisiert, der so geendet

16 Zitiertnachebenda 163.

Die bolschewistischen Gruppierungen vertraten das Selbstbestimmungsrecht fiir Minderhei-
ten am radikalsten.

Zum bewaffneten Widerstand siche Molisch: Freiheitsbewegung 95f. Auch Alexan-
der (Hrsg.): Gesandtschaftsberichte 145f., wo Lodgman vom Deutschen Reich die An-
gung von ,Waffenlagern zum Selbstschutz® erbittet. Zur ,Gleichgiiltigkeit® der Bevolke-
rung angesichts der Besetzung bei M olisch: Freiheitsbewegung 118ff., sowie in der Studie
zu Karlsbad von A ugustin, Milan: Karlsbad in den Jahren 1918 und 1919. Stifter Jahrbuch
NF 8 (1994) 74-82, hier 77ff.

Siche hierzu z.B. Prager Tagblatt vom 29.1.1919, 1f., wo Berichte {iber Saaz und Briix
erschienen sind.

2 Prinz: Geschichte 378.

2 Molisch: Freiheitsbewegung 36.
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hatte: ,Woriiber kénnten wir also mit den Tschechen verhandeln? Uber nichts
anderes als tiber die Bedingungen, unter welchen wir uns der Herrschaft der tsche-
chischen Bourgeoisie im tschechoslowakischen Staate unterwerfen wollen.“* Am
18. Januar 1919 druckte das ,,Prager Tagblatt® eine Zuschrift Josef Seligers, worin er
Verhandlungen erneut kategorisch zuriickwies und die Verhandlungsbereitschaft der
Prager Deutschen auf deren Angst zuriickfiihrte, sie kénnten — wiirde Deutschboh-
men selbstindig — vollig assimiliert werden und verschwinden. Seliger fihrt fort:
»Alles Zureden zu den Deutschen in B6hmen ,Verhandelt nur!®, ,Unterwerft Euch
Eurem Schicksal, sonst kann es Euch auf der Friedenskonferenz noch schlechter er-
gehen® hat keine andere Tendenz — ob gewollt oder ungewollt — als die der Vorschub-
leistung der Politik der tschechischen Regierung. [...] Bangemachen, das, verehrte
Redaktion, gestatten Sie mir zu sagen, ist eine — gelinde gesagt — schwere Verstindi-
gung am deutschen Volke, dessen Sache gestellt ist auf die Sache der Zukunft ganz
Europas [...].“” Auf welch wackeligen Fiiflen die Hoffnung auf Gewihrung von
Gerechtigkeit im Falle Deutschbéhmens stand, zeigt die Analyse, die die Antwort des
»Prager Tagblatts® liefert:

.Vom wirtschaftlichen Standpunkte, den zu vertreten wir als eine unserer Haupt-
aufgaben ansehen, waren wir deshalb seit jeher leidenschaftliche Gegner der territoria-
len Trennung [...] Das Weltgericht in Paris ist nicht aus Engeln zusammengesetzt,
am wenigsten aus deutsch-nationalen Engeln. Und deshalb rechnen wir damit, daf} die
Friedenskonferenz unter Clemenceaus Vorsitz unter Deutschbéhmen woh! hoffent-
lich etwas anderes verstehen wird als die Tschechen — aber leider auch etwas anderes
als die Deutschen [...] Wenn wir also voraussehen, daf die Friedenskonferenz den
Tschechen eine Grenzlinie zugestehen wird, bei der die wichtigsten Kohlegebiete und
wichtige Verkehrslinien in threr Hand bleiben und als Deutschbéhmen ein Land-
stumpf ohne durchlaufende Bahnverbindung, ohne Kohle, ohne leistungsfihige Indu-
strie itbrigbleibt, so wollen wir damit Deutschbéhmen nicht entmutigen, sondern von
einem falschen Programm abbringen und es fiir das bessere Programm der Personal-
autonomie gewinnen.“”* Der Artikel schliefit, daf} es besser sei, eine starke Minder-
heit, ,.eine nicht zu entnationalisierende Minoritit von vier Millionen zu bilden® als
kleinere Rumpfstaaten, wie zum Beispiel Nordbéhmen einer werden wiirde.

Dach eine solche Position des Ausgleichs fand bei den fithrenden Politikern
Deutschbéhmens kein offenes Ohr. Sie hatten alles auf eine Karte gesetzt und immer
kompromif}los das Selbstbestimmungsrecht fiir den Anschlufl an ein deutsches Terri-
torium gefordert; jetzt war es schwierig, von der Maximalforderung Abstand zu neh-
men, ohne das Gesicht zu verlieren.

Auch die tschechische Seite hielt an den Maximialforderungen fest, aufgrund der
politischen Situation Anfang 1919 ist das auch nicht weiter erstaunlich. Allerdings
bedurfte es einer sophistischen Argumentation, um den gleichzeitigen Anspruch auf
die deutschen und slowakischen Gebiete zu begriinden. Masaryk sagt in den Gespri-
chen mit Karel Capek: ,Nach dem historischen Staatsrecht hitten wir die Slowakei

22 Prager Tagblatt vom 12.1.1919, 1.
» Prager Tagblatt vom 18.1.1919, 1.
* Ebenda.
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den Ungarn lassen miissen. Und schliefllich war mir das historische Recht unsympa-
thisch als Produkt des vorrevolutioniren, reaktioniren Deutschland.“? Doch konnte
die Eingliederung der deutschen Gebiete der bohmischen Linder nur aufgrund hlsto-
rischen Rechts erfolgen.

Auch Masaryk argumentierte damit. In der Antwort auf die Gliickwiinsche des Pra-
sidiums der Nationalversammlung zum Jahreswechsel 1918/19 schreibt er:

»Es wird uns Imperialismus vorgeworfen, weil wir ein Losreifien des sogenannten
,Deutschen Gebietes* nicht zulassen wollen. [...] Wir wollen doch nichts erobern,
was nicht uns gehort. Von Eroberungssucht kann keine Rede sein. Die Verbiindeten
haben den tschechoslowakischen Staat anerkannt und selbstverstindlich in den histo-
rischen Grenzen. Uber die Grenzen der tschechischen Linder kann es keinen Zweifel
geben [...] Ich anerkenne das nationale Prinzip, ich anerkenne das Selbstbestim-
mungsrecht, Aber bei den gegebenen administrativen Verhiltnissen gibt es Grenzen,
welche durch die nationale Mischung gegeben sind und die eine gradlinige Abgren-
zung ausschliefen. Es kdnnen sich geographisch die deutschen Minorititen nicht ver-
einigen, es k6nnen sich nicht die tschechischen Minorititen vereinigen.

Es bleibt nichts iibrig, als dafl sie vereint bleiben und gerade vom volkswirtschaft-
lichen Standpunkte. Es ist auch ein sichtbarer Unterschied in der Selbstbestimmung
der Vélker: Wir Tschechen und Slowaken sind bis auf kleinere Minorititen an den
Grenzen die ganze Nation beisammen: unsere Deutschen sind keine ganze Nation,
sondern deren Kolonisationsavantgarde. Es ist nicht unsere Schuld, dafl die Deut-
schen ihre eroberungssiichtigen Kolonisten nach Osten schickten und auch zu uns in
unser Land.

Dieser sprichwortliche ,Drang nach Osten® muff aufgehalten werden, das ist doch
die Aufgabe dieses schrecklichen Krieges und die Aufgabe des Friedens, %

Das sind harte Worte einer Minderheit gegeniiber, zumal, wenn man diese in den
neugegriindeten Staat — was Masaryk immer wollte — einzubinden trachtete. Aber
wahrscheinlich hat ithm weder nationale Euphorie noch ein Mangel an Kriterien zur
Unterscheidung einer fest ansissigen Bevdlkerung und einer ,Kolonisationsavant-
garde® — bei seiner ersten Rede in Prag am 22. Dezember hatte Masaryk von ,,Immi-
granten und Kolonisten® gesprochen® — die Feder gefiihrt, sondern staatsminnisches
Kalkiil angesichts des deutschen Irrendentismus. Die ,Immigranten-These* lif}t die
Einforderung der historischen Grenzen durch den neugegriindeten Staat als konkur-
renzlos erscheinen; Masaryk wufite, dafl sowohl beiseiner Antrittsredein Pragwieauch
bei seiner ersten Neujahrsansprache die Weltoffentlichkeit zuhéren wiirde. Masaryk
148t damit nach auflen — die offizielle Grenzziehung durch die Friedenskonferenz muf}
erst noch stattfinden — keinen Zweifel an der Berechtigung der geforderten histori-

% Capek, Karl: Gespriche mit Masaryk. Mindelheim 1990, 103.

% Rede abgedruckt im Prager Tagblatt vom 2.1.1919, 3. Im ,,Drang nach Osten” zitiert Masa-
ryk indirekt Treitschkes ,deutsche Mission®. Siche Masary k, Tomas G.: Die Weltrevolu-
tion. Erinnerungen und Betrachtungen 1914-1918. Berlin 1925, 4461.

Valenta: Deutsch/Sudetendeutsch 118, bezeichnet ,Immigranten und Kolonisten® als
»wirklich sehr wenig diplomatische Worte®. Fiir die internationale Reaktion siehe die
Besprechung der Reaktion der Londoner Times auf Masaryks Rede im Prager Tagblatt vom
4.1.1919, 1, unter dem Titel ,Die Times: ,Deutschbéhmen ist ein schwieriges Problem®™,
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schen Grenzen, wihrend er nach innen, wie Ferdinand Seibt anmerkt, versucht hat,
diese Redewendung von Immigranten und Kolonisten ,bald abzuschwichen“?*. Fiir
die deutsche Minderheit allerdings mufiten in der gegebenen Situation diese Aussagen
wie in Feuer gegossenes Ol wirken.

Die Pldne iiber die Grofle der Tschechoslowakei wuchsen in alle Himmelsrichtun-
gen; man dachte an die einst b6hmisch gewesene Lausitz und sogar an einen Korridor
durch das Burgenland oder durch Ostungarn, um eine Grenze mit dem ebenfalls neu
entstehenden Jugoslawien zu bekommen®. Am 2.Januar 1919 tagt der tschecho-
slowakische Ministerrat, den Hans Lemberg in ,,Die Tschechoslowakei im Jahr 1“ so
wiedergibt: ,In streng vertraulicher Sitzung verhandelte hier das Kabinett Krama¥, am
Nachmittag auch unter Hinzuziehung Masaryks und der Fraktionsvorsitzenden, Giber
die Richtlinien, die der Pariser Delegation fiir die demnichst beginnende Friedens-
konferenz erteilt werden sollten. Es wurden vier Planvarianten hinsichtlich ihrer Vor-
teile und Risiken diskutiert. Als Hauptproblem erschien dabei: Je grofer der Staat
wiirde (beim Maximalplan ging es um Oberschlesien und um die Ausdehnung der Slo-
wakei in Richtung Ungarn und Ruminien), desto stirker wiirde er durch nationale
Minderheiten belastet. Es galt also ein Optimum zu finden: Die Wirtschaftskraft sollte
moglichst grofl sein, der Anteil der sogenannten Tschechoslowaken aber nicht unter
58 Prozent sinken, damit diese [...] ,den Staat noch beherrschen® konnen [...] den
relativ expansivsten Standpunkt nahm Ra3in ein, der sich aufgrund staatsrechtlicher
Argumentation gegen jede Abtrennung deutscher Gebiete wandte; die Tschechoslo-
wakei brauche sie entweder wegen der Industrie, der dort wohnenden tschechischen
Minderheiten oder wenigstens der landschaftlichen Schénheit wegen.“*

Uber die Rolle der Tschechen als Staatsvolk scheint iiberparteilicher Konsens ge-
herrscht zu haben, wihrend die Minderheitenfrage mehr als Zahlen- denn als inhalt-
liches Problem gehandelt wurde.

Anfang Februar wurde den Deutschen in den b6hmischen Lindern die Beteiligung
an der Wahl zur Deutschésterreichischen Nationalversammlung verboten. Vorberei-
tende Mafinahmen zu dieser Wahl standen unter Androhung des § 65 Storung offent-
licher Ruhe und Hochverrat. In cinem Geheimerlafl wurden die Behérden angewiesen,
»mit schirfsten Mitteln einzuschreiten“'. Das Wahlergebnis in Deutschdsterreich
steht am 20.Februar 1919 fest, als Sieger gehen die Sozialdemokraten hervor. In
Deutschbohmen herrscht Ratlosigkeit. Soll man Notwahlen durchfithren oder soll
man nach Parteiproporz ernannte Volksvertreter ins deutschosterreichische Parla-
ment entsenden? Die Sozialdemokraten sind gegen Ernennungen®; das deutsch-

% Seibt, Ferdinand: Deutschland und die Tschechen. Geschichte einer Nachbarschaft in der

Mitte Europas. Miinchen-Ziirich 1993, 248.

Siche hierzu die von Bene$ der Friedenskonferenz am 5. Februar 1919 vorgelegte Landkarte,

wiederabgedrucktin Hadler, Frank: Die Tschechoslowakische Republik in den Akten der

deutschen Waffenstillstandskommission von 1919. BohZ 36 (1995) 388-396, hier 389.

Lemberg, Hans: Die Tschechoslowakei im Jahre 1. Der Staatsaufbau, die Liquidierung

der Revolution und die Alternativen 1919. In: Lemberg/Heumos (Hrsg.): Das Jahr

1919, 225-248, hier 229,

' Prager Tagblatt vom 5.2.1919, 1.

** Die Sozialdemokraten argumentierten, daf der Vorkriegsproporz nicht mehr den Nach-
kriegsverhiltnissen entsprechen wiirde und dafl sie deshalb unterreprisentiert seien.
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Ssterreichische Parlament wird am 4. Mirz ohne Vertretung der Deutschen der boh-
mischen Linder zusammentreten.

Am 25. Februar 1919 unternimmt die tschechoslowakische Regierung den entschei-
denden Vorstof}, mit welchem — ohne die Ergebnisse der Friedenskonferenz abzuwar-
ten — das Staatsgebiet iiber die militirische Besetzung hinaus de facto vereinheitlicht
werden soll. Es handelt sich um das Gesetz zur Banknotenabstempelung und Ver-
mogensabgabe ™. Die alten sterreichischen Banknoten werden in der Zeit zwischen
3. und 9.Mirz 1919 zu einer neuen tschechoslowakischen Wihrung umgestempelt;
die Hilfte des Wertes wird dabei einbehalten. Wer nicht abstempeln 1aflt, verliert sein
ganzes Geld. Zur Durchfithrung dieser Mafnahmen wird fiir die Zeit vom 26. Februar
bis 9. Mirz 1919 eine allgemeine Grenzsperre fiir Personen- und Warenverkehr sowie
eine Post-, Transportmittel- und Bankdepotsperre dekretiert®.

Deutschosterreich legt keinen Protest ein, sondern zieht nach und ordnet am
28.Februar ebenfalls die Banknotenabstempelung an. Das ,Prager Tagblatt* vom
27.Februar stellt fest, dafl ohne eine Entscheidung der Friedenskonferenz die ,,Ver-
fiigungen Dr. Rasins[...] Bruch des Vilkerrechts darstellen®, und fragt, ob nicht eine
stillschweigende Duldung dieser Verfiigungen ,,dem Schein einer Zustimmung oder
zumindest der Gleichgiiltigkeit gleichkime“”®. Der in Reichenberg erscheinende
»Vorwirts. Sozialdemokratisches Tagblatt sprichtam 1. Midrz von ,deutscher Tribut-
pflicht fir den tschechischen Imperialismus [...] Der tschechische Staat fithrt ein
flottes Leben. Viel Paraden, Feste, festliche Einziige, Geburtstagsfeiern, feierliche
Empfinge, dabei einen frischfréhlichen Eroberungskrieg und recht viel Militarismus,
der tiglich Millionen kostet“. Und weiter: , Pflicht der Presse wire es natiirlich, gegen
diese Mafinahmen der tschechischen Regierung ganz entschieden Stellung zu nehmen.
Aber die Regierung hat dem schon vorgebeugt. Die Staatsanwaltschaften haben den
Redaktionen mitgeteilt, dafl es verboten ist, gegen diese finanziellen Mafinahmen des
tschechoslowakischen Staates zu schreiben.“*®

Am 2. Mirz 1919 wird behérdlich das Erscheinen der ,Bohemia®, der grofiten deut-
schen Zeitung in den béhmischen Lindern, eingestellt. Sie kann erst wieder zum
1.Juli 1919 erscheinen.

Am 27 Februar hatte das Prisidium der Sozialdemokraten Deutschbéhmens
getagt. Der ,Vorwirts“ berichtet dariiber: ,Fiir die Arbeiterschaft ist, wie die De-
batte ergab, der heutige Zustand zur Unertriglichkeit gesteigert, die Erbitterung

¥ Siehe hierzu Peroutka, Ferdinand: Budovini stitu. Ceskoslovenskd politika v letech
popievratoviich [Das Erbauen des Staates. Tschechoslowakische Politik in den Jahren nach
dem Umsturz]. 3. Bd. Praha 1991.

* Prager Tagblatt vom 26.2.1919, 1.

% Prager Tagblatt vom 27.2.1919, 1.

% Vorwirts. Sozialdemokratisches Tagblatt vom 1.3.1919, 1. Dieses Verbot liflt Valenta:
Deutsch/Sudetendeutsch, 119, auffer acht, wenn er den Ausdruck ,die ,vélkerrechtswidri-
gen‘ wirtschaftlichen Mafinahmen der Prager Regierung[...], wie es im Aufruf steht* kriti-
siert. Weiter: ,Wer von den Lesern wird verstehen, daff es um einen Protest gegen die
Abstempelung der altésterreichischen Banknoten ging, welche so schnell wie méglich abge-
schafft werden mufite, um die Wihrung des neuen Staates effektiv gegen die Inflation zu
schiitzen [...] Letzten Endes kam die Abstempelung zum Nutzen aller, auch der Sudeten-
deutschen.”
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und Gereiztheit unter der Arbeiterschaft wichst in allen Teilen Deutschbéhmens von
Tag zu Tag, es tritt immer mehr die Notwendigkeit hervor, gegen diese Schwierig-
keiten und Drangsalierungen den schirfsten Kampf aufzunehmen. Die Sitzung fafite
den Beschlufl, dal am Dienstag, dem 4, Mirz wihrend des Tages in den Bezirks-
stadten ganz Deutschbohmens Massenversammlungen stattfinden sollen, auf deren
Tagesordnung folgender Programmpunkt zu setzen ist: Die Forderung Wilsons nach
dem Selbstbestimmungsrecht und die Lage der Arbeiterschaft Deutschbhmens.

Alle deutschen Gebiete der béhmischen Linder sowie alle deutschen Parteien
schlieflen sich diesem Aufruf zum 4. Mirz an: Aus den von den Sozialdemokraten
einberufenen Massenversammlungen ist ein allgemeiner deutscher Generalstreik in
Deutschbéhmen und im Sudetenland (= Nordmihren und &sterreichisch Schlesien)
geworden.

Der 4. Mdrz 1919

Als der 4, Mirz, Faschingsdienstag 1919, anbricht, sind die ersten Toten bereits zu
beklagen. Am 3, Mirz lafit der tschechoslowakische Militirinspektor fiir Westboh-
men, Oberst Sleziéek, einen Aufruf an die ,Deutschen Mitbiirger!® plakatieren.
Darin heif3t es:

»Gewissenlose Personen versuchen Euer klares Urteil zu triiben. Sie wiegeln Euch
gegen den Cechoslovakischen Staat auf, fordern Euch zu Demonstrationen und zum
Streik auf und verlangen von Euch, daff Thr durch Verweigerung der Banknotenab-
stempelung noch das Wenige, was Euch der Krieg gelassen hat, verliert und zu Bett-
lern werdet. [...] Eure falschen Ratgeber wollen Euch nur dem Hunger preisgeben
und Euch um die Friichte jahrelanger Arbeit bringen, um im triiben fischen zu kénnen
[...].“ Und dann, fett gedruckt, der Schlufl: ,,Den Friedensstorern sage ich aber, dafl
ich, mit der Verantwortung fiir die Aufrechterhaltung der Ordnung betraut, mit fester
Hand und wo es nétig ist mit riicksichtsloser Strenge ihre verbrecherischen Absichten
vereiteln werde.**®

Am frithen Abend werden in Eger verschiedene junge Leute von tschechoslowaki-
schem Militdr verhaftet, weil sie solche Plakate abgerissen hatten. Eine Gruppe jun-
ger Leute, hauptsichlich Studenten und Schiiler, zieht nun Richtung Kaserne, um
die Freilassung der Verhafteten zu fordern. Sie werden vom ausriickenden Militir
gestoppt. ,Ohne jedwede Aufforderung an die Menge, auseinanderzugehen®, eroff-
nen die Soldaten scharfes Feuer auf die jungen Leute. , Was eigentlich hatten sie ver-
brochen, diese jungen Leute, die da in harmloser Weise die ,Wacht am Rhein® sin-
gend zogen, dafl man Militdr im Laufschritt herbeiholen mufite, das sinnlos hinein-
platterte in die Masse, Horen und sehen wir nicht tiglich in allen Straflen tschechische
Truppen mit Fahnen, laut singend, ihr Volkstum bekunden und sich als Herren der
Stadt gebirden?“?, heiflt es im ,,Kalender fiir das Egerland 1920,

¥ Yorwirts. Sozialdemokratisches Tagblatt vom 28.2.1919, 1.

¥ Faksimile des Anschlags abgedruckt in Lucas, Oskar: 4, Mirz 1919. Das sudetendeutsche
Blutopfer fiir Grofideutschland. Katlsbad/Drahowitz-Leipzig o.]. (1939), gegeniiber S. 16.

* Anonymos: Die blutigen Vorginge in Eger am 3. Marz 1919. In: Kalender fiir das Eger-
land 1920, 89-91, hier 90.
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Ein Schiiler starb noch am Abend des 3.Mirz, ein Midchen am Morgen des
4.Mirz. Der dritte Schwerverletzte, ein fiinfzehnjihriger Schiiler, tiberlebte seine
Verletzung.

Am 4.Mirz 1919 ruht in Deutschbéhmen und im Sudetenland die Arbeit, die
Geschifte bleiben geschlossen, die Schiiler bleiben dem Unterricht fern. Uberall in
den Bezirksstitten finden Kundgebungen statt, die von grofien Massen besucht wer-
den. Der Generalstreik fiir das Selbstbestimmungsrecht und gegen die Geldabstempe-
lung ist trotz offiziellem Verbot Wirklichkeit geworden.

Ahnliche Ereignisse wie die von Eger wiederholen sich in mehreren Stidten. In
Karlsbad, Kaaden im Egertal und im nordmihrischen Sternberg sind die meisten
Toten zu beklagen. In Arnau am Riesengebirge und im westbdhmischen Mies gibt es
jeweils zwei Tote, drei davon sind Frauen; in Aussig wird ein Mann durch einen Quer-
schliger todlich verletzt. Bei anderen Massenveranstaltungen, zum Beispiel in Rei-
chenberg und Teplitz, kommt es zu Schiefereien, aber ohne tédlichen Ausgang ‘.

In Karlsbad folgen 20000-25000 Menschen*' dem Aufruf der Sozialdemokraten.
Nach Auflésung der Demonstration, die friedlich verlaufen war, kommt es vor dem
Elisabethbad und dem Hotel Trautwein, Quartieren des tschechoslowakischen Mili-
tirs, zu gegenseitigen Anpdbeleien und Rangeleien. Eine Streife tschechoslowaki-
schen Militdrs, die vom Bahnhof zuriickkehrt, wird titlich angegriffen; Milan Augu-
stin spricht in einer Studie zum 4. Mirz in Karlsbad von Lynchversuch. Drei Soldaten
werden schwerverletzt: Stichwunden in Kopf und Lunge, ein Kopfschuff *2.

Die inzwischen am Hotel Trautwein vorbeiziehende Menge beschimpft die dorti-
gen Soldaten mit ,Pfui® und ,,Abzug®, wirft mit Steinen und Schienenschrauben; die
Soldaten schimpfen zuriick. Auf einen Feldwebel, der beruhigend eingreifen will, soll
ein Schufl abgegeben worden sein. Die Antwort des Militirs ist, ohne ausdriicklichen
Befehl zum Schieflen, die Eréffnung des Feuers auf die Demonstranten. Auch ein
Maschinengewehr soll eingesetzt worden sein. Drei Tote bleiben auf dem Pflaster, ein
weiterer stirbt noch am 4.Mirz; von den neun Schwerverletzten, darunter vier
Frauen, erliegen weitere vier ihren Verletzungen™®.

Am 5. Mirz kommt es bei dem Versuch der Festnahme eines mutmafitlichen deut-
schen Demonstranten und bei dem dabei stattfindenden Auflauf erneut zu Schiissen.
Es ist nicht klar, von welcher Seite das Feuer zuerst erdffnet wurde. Ein unbeteilig-
ter deutscher Student ist dabei ums Leben gekommen*,

* Die Ereignisse des 4, Mirz 1919 gebe ich, soweit nicht anders angegeben, nach der Darstel-

lung, die das Prager Tagblatt am 5.3.1919 1-2, bringt. Das 1939 erschienene Gedenkbuch
von Lucas: 4. Mirz 1919 - bislang leider noch immer die einzige Monographie zu dem
Thema — ist zwar materialreich, aber bewufit und extrem einseitig und somit nur mit Vorsicht
zu genieflen; so fehlen z. B. Opfer auf seiten des tschechoslowakischen Militirs grundsitz-
lich.

' Die Angabe 25000 im Prager Tagblatt; 20000 bei Augustin, Milan: 4. a. 5. bfezen 1919 v
Karlovych Varech [Der 4. und 5. Mirz 1919 in Karlsbad]. In: Historicky sbornik Karlo-
varska 1 (1993) 135-144,

“ Ebenda.

# Das Prager Tagblatt vom 5.3.1919 spricht von drei, Augustin: 4. a 5. bfezen von vier;
Lucas: 4. Mirz von fiinf Toten fiir das Datum des 4. Mirz selbst.

* Siehe zu diesem Fall Augustin: 4. a 5. bfezen 139.
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In der nordbhmischen Kleinstadt Kaaden nahmen 9000 Menschen an der Haupt-
veranstaltung vor dem Schiitzenhaus teil. Darauf formierte sich ein Demonstrations-
zug zum Stadtplatz. Dort kam es zu einem sich linger hinziehenden Gerangel um
die Fahnen auf dem Rathausturm. Die deutsche Fahne, mit Erlaubnis des tschecho-
slowakischen Kommandanten gehifit, wurde eingeholt; junge Deutsche versuchten die
Fahne erneut aufzuziehen, was mit Zustimmung des Kommandanten auch geschah.
»Als die deutsche Fahne entrollt wurde, brach die vor dem Rathaus stehende Menge
in Heilrufe aus und stimmte ,Die Wacht am Rhein an. Unterdessen gerieten beim
Rathausaufgang einige junge Heimkehrer mit den dortigen tschechischen Posten in
einen Wortwechsel, Als ein halbwiichsiger Junge mit einem Stiick Mauermartel nach
einem Soldaten warf, feuerte dieser sein Gewehr ab.“* Diese Version des Beginns der
SchiefRerei, die Viktor Karell im Kaadener Heimatbuch von 1965 gegeben hat, deckt
sich im Kern — bei Umgewichtung von Details — mit der neueren Untersuchung von
Katefina Mertova von 1992: ,Der radikalste Teil der Demonstranten versuchte sich
mit Gewalt Eintritt ins Rathaus zu verschaffen. Dabei wurde der Militirposten phy-
sisch angegriffen. Der zufillige Schuf eines angegriffenen Soldaten wurde ein Signal
fiir ein grofies Schieffen auf die Demonstranten.“ *

Trotz der Anweisung, von der Waffe nur im Falle des Selbstschutzes Gebrauch zu
machen, begann tschechisches Militir den mit 1600 Menschen *” gefiillten Marktplatz
mit Gewehrsalven und mit drei Maschinengewehren zu beschieflen. Zwei davon
waren iiber dem Platz postiert worden. Keine Aufforderung den Platz zu riumen, war
erteilt, kein Warnschufl abgegeben worden. Es wurde einfach in die Menge ge-
feuert. Fiinfundzwanzig Menschen sterben, die Zahl der Verletzten tibersteigt die
Hundert. Unter den fiinfundzwanzig Toten befinden sich dreizehn Frauen. Das jiing-
ste Opferistein elfjihriger Bub. Sieben der Toten waren unter achtzehn Jahren. Todes-
ursache waren zum grofiten Teil Schiisse im Bauch- und Brustbereich. Die Verwen-
dung von Dum-Dum-Geschossen wurde behauptet; Mertova vermutet, dafl essichum
vom Pflaster abprallende Kugeln gehandelt haben kdnnte. Die Soldaten, die schossen,
gehorten zum vormaligen 74. Infanterie-Regiment, das schon wihrend des Ersten
Weltkriegs in Kaaden stationiert gewesen war*®.

Eine Untersuchung der Vorfille wurde eingeleitet, die jedoch keine handfesten
Ergebnisse brachte. Mertova schreibt: ,Es bleibt die Frage, in welchem Mafle es
iberhaupt ein Interesse gab, die Ermittlung objektiv zu fithren und den eventuellen
Schuldigen zu entdecken — dies betrifft sowohl die von tschechischer als auch von
deutscher Seite gefiihrten Ermittlungen.“*’

Die Vorginge im nordmihrischen Sternberg scheinen als einzige die Dynamik auf-

45

Karell, Viktor: Kaaden-Duppau. Ein Heimatbuch der Erinnerung und Geschichte des

Landkreises. Frankfurt/M. 1965, 81. Karell gibt an, dafl seine Darstellung derjenigen der

Kaadener Zeitung vom 8. und 12. Mirz 1919 folgt.

“ Mertovi, Katefina: 4. bfezen 1919 v Kadani. Minulosti zipadoteského kraje 28 (1992)
221-231.

7 ZahlnachMertov4: 4. bfezen 231; Prager Tagblatt vom 5. Mérz 1919 spricht von 500~600.

* Karell: Kaaden-Duppau 80; Mertovi: 4. bfezen 221.

* Ebenda231.
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zuweisen, die den Generalstreik als Beginn eines Machtwechsels ansieht. Aber be-
trachtet man die Besetzung der Bezirkshauptmannschaft, der Post und anderer 6ffent-
licher Gebiude, die Entwaffnung von tschechischer Polizei und tschechischem Militir
und den Versuch, die von auflerhalb der Stadt nachriickenden Truppen zu stoppen,
niher, dann zeigtsich, daf} eher randalierender Volkszorn als politisch und strategisch
koordinierte Aktion dem Handeln der Demonstranten zugrundelag. Eine deutsche
Augenzeugin schildert die Besetzung der Bezirkshauptmannschaft wie folgt: ,Der
Bezirkshauptmann, ein Deutscher [...], wurde angespuckt, ein grofies Masarykbild
von der Wand gerissen und dem Bezirkshauptmannn so iiber den Kopf gehauen, daff
es vollkommen zerrissen wurde. [...] Ein anderer Teil der Demonstranten lirmte auf
dem Marktplatz und zog schliefllich zur Gendarmeriewache. Die Gendarmen wurden
verpriigelt.“* Ausfiihrlich schildert der tschechische Staatsanwalt Dr. Jan Knaibl in
seinen Erinnerungen von 1962 die Vorkommnisse, die zur Schieferei fiihrten: ,Das
Militir muflte sich mit aufgesetztem Bajonett mithsam den Weg bahnen. Die Leute
dringten sich aber an die Soldaten heran und versuchten, sie zu entwaffnen. Als letzte
gingen der Soldat P. und der Gefreite Josef Plachy. Er, der gut deutsch sprach, for-
derte stets die Leute zum Auseinandergehen auf [...] An der Ecke Rathausgasse trat
ein ca. 35jihriger Mann zu Plachy und griff ihm an das Gewehr. Der drehte sich um,
wollte den Angreifer abwehren, aber plétzlich schofl dieser Mann Plachy mit einem
Revolver in die Stirn, und gleich darauf legte er auf den Soldaten S. an, der neben Pla-
chy ging. S. aber schof}, ohne das Gewehr an die Wange zu legen, worauf der Mann,
in den Bauch getroffen hinfiel. [...] Der Schufl des Soldaten S. war der erste, den das
Militir abfeuerte.“?!

Diese Schiisse wirkten, wie in Kaaden, als Signal. Nun er6ffnete das Militar das
Feuer auf die Demonstranten. Dabei gab es die meisten Toten. Aber auch deutscher-
seits wurde das Feuer erwidert, ,die Schieflerei wurde sogar aus mehreren Hausern
fortgesetzt“**. Auf seiten des Militirs gab es zwei Tote (einer davon Deutscher) und
fiinf Schwerverletzte, auf seiten der Deutschen finfzehn Tote, davon drei Frauen,
sowie iiber dreiflig Schwerverletzte. Die Mehrzahl davon waren Arbeiter.

Der Sternberger Stadtchronist Wilhelm Stief beurteilt 1927 die Ereignisse des
4, Mirz folgendermaflen: , War die Veranstaltung dieser Demonstration schon an und
fiir sich im Hinblick auf die stets wachsende Spannung zwischen der deutschen Bevél-
kerung und der tschechischen Besatzung eine ungemein unverantwortliche Angele-
genheit, so hatte man wohl gar nicht mit den Quertreibereien einiger Unruhestifter
und den Zerstérungsinstinkten der Masse gerechnet, und so kam es, wie es kommen
muflte: verantwortungslose Elemente jeder Art mischten sich stérend und ablenkend
in den geplanten Verlauf der Kundgebung ein, ungliickselig verketteten sich die Um-
stinde, die Drahtzieher und Ridelsfiihrer schliipften unten durch und verschwanden,

*® Die Zeugin, Anna Faulhammer, zitiert bei Briigel: 1918-1938, 76. An der Universitit

Olmiitz entsteht zur Zeit eine Magisterarbeit von Martin PospiSil zu den Ereignissen des
4.Mirz 1919 in Sternberg.

Knaibl, Jan: Vzpominky stitniho zdstupce. Olomouc 1962, deutsch zitiert in Sternberger
_ Heimat-Post, Heft 1, 1994, 3-5, hier 4f.

*2 Prager Tagblatt vom 5.3.1919, 2.
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die militirische Maschine trat in Aktion, und die harmlosen Mitldufer, Schreier und
Neugierigen wurden iiber den Haufen geschossen.“*

In der offiziellen Darstellung der Ereignisse durch das tschechische Pressebiiro liest
man folgendes: ,Der heutige Tag ist in verschiedenen Stidten von Nordbéhmen und
Mihren im Zeichen heftiger Auflehnung fanatisierter Elemente gegen den tschecho-
slowakischen Staat verlaufen. Eine wihrend langer Zeit gegen die Republik geplante
und systematisch von Wien und Berlin gefiihrte und vorbereitete Aktion sollte heute
als Revolte ausbrechen [. ..] Der gestrige Tag, welcher in einem Generalangriff gegen
unseren Staat gipfeln sollte, endete fiir die Veranstalter mit einem volligen Mifllingen.
Es ist bedauerlich, daff das durch unerhorte Hetze verfithrte Volk Zusammenstofie
hervorrief, welche Verluste an Menschenleben zur Folge hatten.*>*

In einer Erklirung tiber die Ereignisse des 4. Mirz sagte der Minister fiir Landesver-
teidigung Vaclav Klofd¢ am 19. Mirz 1919: ,[...] jetzt bemiihen sich die verschiede-
nen Feinde der Republik zu beweisen, dafl bei den ungliickseligen Demonstrationen
in dem ,verdeutschten® Gebiet der Republik am 4.Mirz der tschechische Soldat
grundlos in die unbewaffneten und friedfertigen Manifestanten geschossen hat. Aus
dem umfangreichen Material ist jedoch klar ersichtlich, dafl die Truppen der tsche-
choslowakischen Republik auch nicht im geringsten die biirgerlichen, Versammlungs-
und anderen Freiheiten der Bevélkerung dieses Staates beschrinkten und auf der
freien Auferung der Uberzeugung und Anschauung kein Hindernis in den Weg leg-
ten. Thre Loyalitit ging soweit, daf} sie nicht einmal auf die Aulerungen des wildesten
Chauvinismus reagiert und von der Waffe erst dann Gebrauch machten, als von deut-
scher Seite offensichtlich die Feindseligkeiten durch Revolverschiisse, Werfen von
Handgranaten, Gewalttitigkeiten und Entwaffnung der Soldaten erdffnet wurden. “*

Sarkastisch merkt das Prager Tagblatt an: ,Der Minister hitte sich nichts vergeben,
wenn er zugegeben hitte, daf auch seine Soldaten Fehler begangen haben.“* Keiner-
lei Selbstkritik war von tschechoslowakischer Seite zu horen, im Gegenteil: Aufien-
minister Edvard Benes forderte von den Alliierten strenges Vorgehen gegen Deutsch-
osterreich, das fiir den Generalstreik verantwortlich sei.

Die Weltéffentlichkeit nahm von den Ereignissen des 4. Mirz im krisengeschiittel-
ten Europa des Friihjahrs 1919 keine Notiz. Die Proteste der Deutschen in den béh-
mischen Lindern verhallten ungehdrt. Im Frieden von Saint-Germain bekam die
tschechoslowakische Republik fiir den tschechischen Teil des Landes die historischen
Grenzen zugesprochen.

Der 4. Mérz der Tschechen

Die tschechoslowakischen Verlautbarungen zum 4. Mirz sind von Friedrich Prinz
als ,Vorwirtsverteidigung oder ein schlaues Mandver zur Ablenkung von den

3 Sternberger Chronik von Wilhelm Stief aus dem Jahr 1927, 404, hier zitiert nach: Sternber-
ger Heimat-Post, Heft 2, 1989, 3.

> Prager Tagblatt vom 5.3.1919, 2.

* Prager Tagblatt vom 20.3.1919, 1.

* Ebenda.
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eigenen Terroraktionen im okkupierten deutschen Gebiet** bezeichnet worden.
Dennoch zeigen sie, so rhetorisch sie sein mogen, ein gutes Stiick Angst. Eine Analyse
der Ereignisse weist ebenfalls in diese Richtung.

In Karlsbad und Kaaden waren an zentralen Punkten Maschinengewehre auf-
gebaut. Die Tatsache, dafl in relativ vielen Orten aus verschiedenen Anldssen leicht-
fertig von der Schuflwaffe Gebrauch gemacht wurde, zeigt — wenn man zuerst einmal
nicht von einem zentral ausgegebenen Schiefibefehl und somit einer brutalen
Abschreckungsstrategie ausgehen will*® —, daf die Soldaten auf eine andere Situation
vorbereitet worden waren und daf} sie Angst vor etwas hatten.

Generalstreik in einer politisch brenzligen Situation ist keine einfache Sache, er
kann immer zum Aufstand gegen die bestreikte Ordnungsmacht werden. General-
streik ist eine der revolutioniren Formen von Machtiibernahme. Die Uberbetonung
der deutschen Aufstandspline von seiten der tschechoslowakischen Staatsmacht deu-
tet daraufhin, daf sie einen Aufstand in ihr Kalkiil einbezogen hatte, Die tschechische
Regierung hatte reale Angst, dafl der Generalstreik nur der erste Schritt zum bewaff-
neten Aufstand sein wiirde.

Betrachtet man die allgemeine politische Situation, ist diese Angst nicht einmal so
unbegriindet. Seit Anfang Februar hatte die Regierung die Lage in der Stidwestslowa-
kei nicht mehr unter Kontrolle. Ein Streik des ungarischen Eisenbahnpersonals hatte
den Verkehr zusammenbrechen lassen, die Arbeiter der Energie- und Versorgungs-
betriebe befanden sich ebenfalls im Aufstand. Es bestand die Gefahr, daf sich die
ungarische und die deutsche Minderheit koordinieren und dem neuen und in seinen
Grenzen international noch nicht anerkannten Staat gleichzeitig bewaffnet entgegen-
treten konnte. Erst am 5. Mirz, genau an dem Tag, an dem klar war, dafl die Deut-
schen keinen Aufstandsversuch unternehmen wiirden, verlegte der tschechoslowaki-
sche Staat sein Hauptinteresse in die Slowakei und verhingte in den ungarischen
Gebieten den Belagerungszustand, um die Streiks zu brechen™.

Grund zum Aufstand hitten die Deutschen in den béhmischen Landern durchaus
gehabt. Thr Gebiet war besetzt und ihr Selbstbestimmungsrecht, das sie auch als Recht
fir Minderheiten verstanden, unter allgemeiner Beteuerung desselben miflachtet wor-
den; nun sollten sie durch die Banknotenabstempelung auch wirtschaftlich, d.h.
praktisch unumkehrbar, in den neuen Staat gezwungen werden. Sollte ein Aufstand
sinnvoll sein, muflte er vor vollzogener Einfithrung der neuen Wihrung und der damit
verbundenen Zwangsabgabe durchgefiihrt werden. Das heift vor dem 9. Mirz. Dafl

¥ Bohmen und Mahren. Hrsg. v. Friedrich Prinz. Berlin 1993, 388 (Deutsche Geschichte im
Osten Europas 2).

 Sieche Hoensch, Jorg K.: Geschichte der Tschechoslowakei. 3. Aufl. Stuttgart-Berlin-
Kéln 1992, 33, Den einzigen zeitgendssischen Hinweis auf einen zentralen Schieflbefehl habe
ich finden kénnen in der dem Egerland geographisch nichsten Zeitung ,Der Bote aus den
Sechsimtern®™ (Wunsiedler Tagblatt) vom 14.Mirz 1919, 2: ,Die deutschésterreichische
Regierung hat unzweideutige Beweise in den Hinden, dafl die Prager Regierung an den Blut-
taten gegen die Deutschen in Béhmen die Schuld trigt. Sie hat an die Statthalterei in Briinn
die Weisung erlassen, bei eventuellen Demonstrationen von der Schuffwaffe Gebrauch zu
machen. In diesem Sinne sind auch an andere Behdrden Weisungen ergangen.®

* Hoensch: Tschechoslowakei 31.
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der Generalstreik als Reaktion auf die Ankiindigung der Banknotenabstempelung
ausgerufen wurde, und zwar von der deutschbéhmischen Sozialdemokratie, mag
diese Angst auf seiten der Zentralregierung verstirkt haben.

Die grofie Frage war jedoch, ob ein Aufstand irgendeinen Riickhalt beim Deutschen
Reich hitte finden kénnen. Am 13. Februar 1919 hatte unter Fithrung der Sozial-
demokratie die Weimarer Koalition die Regierungsgeschifte ibernommen. Ob die
junge Regierung den Deutschen auflerhalb des Reiches helfen wiirde, war mehr als
zweifelhaft. Sie war selbst in Bedringnis, denn die radikale Linke dringte zum ent-
scheidenden Kampf. Fiir den 3. Mirz hatten die Arbeiterrite fur Berlin und Dresden
den Generalstreik ausgerufen. Fast zwei Wochen tobten die Kimpfe. Am 21. Februar
1919 war in Miinchen der sozialistische Ministerprisident Bayerns, Kurt Eisner,
ermordet worden. Sein Tod fithrte zu einem Machtvakuum in Bayern, dasin die Rite-
republik miindete. Deutschésterreich, in dem am 4. Mirz die sozialdemokratische
Regierung unter Renner die Geschifte tibernommen hatte, stand ebenfalls kurz vor
einem Aufstand von linker Seite, zumal die Energieversorgung zusammengebrochen
war. Die bayerischen, sichsischen und berlinerischen Ereignisse hitten auch in Wien
zum offenen Kampf fithren konnen.

Es ist nicht von der Hand zu weisen, dafl in dieser allgemeinen Situation der Gene-
ralstreik auf dem von der tschechoslowakischen Regierung geforderten Gebiet einen
héchst explosiven Moment darstellte. Hitte die deutsche Seite den bewaffneten
Kampf gewollt, dann wire dies der richtige Augenblick dafiir gewesen. Das wufite die
Regierung in Prag. Und ein Aufstand hitte alle ihre Pline zunichte gemacht. Erstens
wire nicht sicher gewesen, ob sie die Kimpfe unter Kontrolle bekommen hitte; denn
hitten die Deutschbdhmen in einem Ritebayern oder Ritesachsen Unterstiitzung und
Hinterland gehabt, wire der Aufstand nur schwer zu dominieren gewesen. Zweitens
wire die Tschechoslowakei nicht mehr als ein Ordnungsgarant in dieser unruhigen
Region dagestanden — genau diesen Status brauchte der neue Staat bei den Friedens-
verhandlungen zur Durchsetzung seiner Gebietsanspriiche. Es stand also fiir die
Tschechoslowakei viel auf dem Spiel, grofle Teile des geforderten Territoriums sowie
die internationale Reputation.

Diese Krisensituation entschuldigt nicht das Vorgehen des Militirs am 4. Marz.
Katerina Mertovés Einschitzung der Kaadener Ereignisse kann allgemeine Giiltigkeit
beanspruchen: ,,Von seiten der Organisation der Demonstration wurde zumindest die
Explosivitit der Situation unterschitzt, von seiten der tschechoslowakischen Garni-
son versagten die Befehlshaber und infolgedessen auch die Selbstbeherrschung der
Soldaten, die ohne Befehle belassen und ungeniigend instruiert worden waren.“*
Wahrscheinlich hatte man die Soldaten vor dem 4. Mirz auf Aufstandsbekimpfung
getrimmt. Als der Aufstand ausblieb, konnten oder wollten die Befehlshabenden in
einigen Stidten die Kriegsmaschinerie nicht mehr stoppen. So wurde, Extrembeispiel
Kaaden, als seien es Aufstindische, in friedliche Mengen geschossen. Gegen die Ver-
antwortlichen wurden keine disziplinarischen Mafinahmen oder gerichtliche Schritte

5 Mertovia:4. biezen 231,
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unternommen. Die Entschidigung der Verletzten und Hinterbliebenen gestaltete sich
langwierig®'.

Als der 4. Mirz geschehen war, versuchte die Regierung ihn erst mit Verschwo-
rungstheorien und Anschuldigungen an andere zu iibertonen, dann vergafl oder ver-

schwieg man ihn einfach .

Der 4. Mirz der Sudetendeutschen

Im sozialdemokratischen ,Vorwirts® vom 4. Mirz 1919 findet sich der program-
matische Satz: ,Die Ansichten des deutschen Volkes in B6hmen haben sich geklirt,
wir wiinschen alle den Anschluff an unseren Bruder im Deutschen Reiche, das ist
unser politisches Ideal; aber wenn dies nicht méglich wire, wiirden wir uns eventuell
mit einer Zugehorigkeit zu einer deutschdsterreichischen Republik, ja selbst mit einer
anderen 6sterreichischen Staatsform uns abfinden.“®

Der 4. Mirz zeigte den Deutschbéhmen und Sudetendeutschen (hier noch: Nord-
mihrern und Schlesiern), dafl ihr politisches Ideal, erste wie zweite Wahl, zum gege-
benen Zeitpunkt nicht zu verwirklichen war. Thr Widerstandswille war durch Gewalt
gebrochen worden, und trotz der Toten hatte es international kein Echo gegeben. Die
Regierung in Prag war zwar {iber die Vorfille wegen einer mdglichen Wirkung auf die
Friedenskonferenz verunsichert, sie wurde aber, wie Ferdinand Peroutka zitiert,
von Benes aus Paris beruhigt: ,,Was die Deutschen in Béhmen angeht, so braucht man
sich vor Paris nicht zu fiirchten; man kann sehr energisch einschreiten.“* Die tsche-
choslowakische Regierung hatte erreicht, was sie wollte: Sie stand als Ordnungsfaktor
vor der Friedenskonferenz, Details interessierten dabei wenig.

Am 6.Mirz schrieb der ,Vorwirts“: ,Was in den schwirzesten Tagen des alt-
osterreichischen Absolutismus Deutschbdhmen nicht erlebt hat, das ist am Dienstag
unter der Gewaltherrschaft der tschechoslowakischen Republik geschehen: Militdr
hat auf Arbeiter geschossen, Arbeiterblut ist geflossen und Todesopfer sind gefallen
[...] Blutist dicker als Wasser und Blut ist ganz besonderer Saft, das werden die tsche-
chischen Imperialisten noch begreifen lernen [...] Dieser Dienstag wird der Aus-
gangspunkt eines groflen Ringens sein, in dem wir siegen miissen. Fiir die tsche-
chische Republik aber, die deutsche Arbeiter morden lief}, wird dieser Tag ein schwar-
zer Tag bleiben, %

Die Toten des 4. Mirz standen fiir ihre deutschen Landsleute sofort fiir etwas ande-
res; sie waren Mirtyrer, ,Blutzeugen®, Ferdinand Peroutka stellte fest: ,Das Wort
,Mirzgefallene® bewahrt fiir die Deutschen bis heute einen starken, gefithlsbetonten

8 Das Problem der Entschidigung der Verletzten und Hinterbliebenen bediirfte einer eigenen

Untersuchung. Angesprochen st es bei Lucas: 4. Mirz, 551f. (Kapitel ,, Fiirsorgeausschufl).
So z.B. der Fall des Vizekonsuls Schwarz, der ,nicht bloff der Organisator einer weit-
verzweigten Spionage zugunsten Berlins, Wiens und Budapests, sondern auch der eifrigste
Anstifter der mittelstaatlichen Bewegung im deutsch-bhmischen Teile der tschechoslowaki-
schen Republik® (Prager Tagblatt vom 1. Mirz 1919, 1) gewesen sein soll. Die Vorwiirfe, die
nicht konkretere Gestalt annahmen, wurden nach dem 4. Mirz als Verschwérung aufgebaut,
Vorwirts. Sozialdemokratisches Tagblatt vom 4.3.1919, 2.

# Peroutka: Budovéni stitu Bd. 2, 5001,

# Vorwirts. Sozialdemokratisches Tagblatt vom 6.3.1919, 1.
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Akzent,“® Friedrich Prinz nennt die Ereignisse des 4. Mirz ,ein Trauma mit Lang-
zeitwirkung“®, Hans Lemberg einen ,geschichtlichen Markstein [...], der sich
gerade bei Sudetendeutschen - aber auch fast nur bei diesen — so tief einprigte, dafl
dies fiir viele von ithnen das einzige Datum ist, das aus dem Jahr 1919 und vielleicht
auch aus manchem Jahr danach im Gedachtnis haften geblieben ist.“*® ,Deutschboh-
mens Mirzgefallene“ wurde zum gefiihlsintensiven Schlagwort fiir den Freiheitswillen,
wobei die Traditionslinie zu den im Mirz 1848 Gefallenen hergestellt wird. Biirger-
liche und nationale Revolution — 1848 und die Diskussion einer grofideutschen Losung
— verquicken sich dabei zu einem neuen, grofldeutschen Freiheitsversprechen.

Der Kampf um die Einl6sung dieses Versprechens aber wurde bereits unter einem
anderen Schlagwort gefihrt. In der von sudetendeutscher Seite nach wie vor heran-
gezogenen ,Sudetendeutschen Geschichte® von Emil Franzel kann man lesen: ,Der
sudetendeutsche Freiheitskampf hatte seine Blutweihe empfangen.“® Aus ,deutsch-
béhmischen® sind ,sudetendeutsche” Blutzeugen fiir selbstbestimmte Freiheit ge-
worden. Es ist wohl davon auszugehen, dafl ein Bedeutungswandel an derart zen-
traler Stelle ~ der der Eigenbenennung — einen gesellschaftlichen und politischen
Wandel markiert.

Es gab einen dufleren Anlaf fiir die Umbenennung: Bei den Friedensverhandlungen
wurde Deutschésterreich als Republik Osterreich festgeschrieben. In Analogie suchte
die tschechoslowakische Regierung den vorherrschenden Begriff ., Deutschbéhmen®
zu unterdriicken™. Georg R. Schroubek stellt fest: ,In den 20er Jahren herrscht
beziiglich der deutschsprachigen Bevélkerung der CSR terminologische Unsicher-
heit [...] Die Abgeordneten in Parlament und Senat nannten sich ,Vertreter des deut-
schen Volkes im tschechischen Staat, und nur ganz vereinzelt erst taucht das Wort
,Sudetenland® in der heutigen Bedeutung auf.“”" Der Begriff ,Sudetendeutsche® als
Sammelbezeichnung fir alle Deutschen der bohmischen Linder ist eine Schopfung
des Politikers und Volkskundlers Franz Jesser aus dem Jahre 1902, den er zur gréfie-
ren Durchschlagkraft im deutsch-tschechischen ,,Schulkampf® geprigt hatte”,

% Peroutka: Budovani stitu Bd. 2, 500.

% Prinz: Béhmen und Mihren 389.

% Lemberg: Das dstliche Europa 33f.

® Franzel, Emil: Sudetendeutsche Geschichte, 2. Aufl, Augsburg 1958, 333.

7® In einem ausfithrlichen Bericht ,Unser Standpunkt®, den Jaksch Bene$ am 3. April 1943 mit

einem Begleitbrief offiziell zugehen lieR, wird ausgefiihrt: ,Bekanntlich ist die Bezeichnung

,Deutschbéhmen’ . .. nach dem Schutzgesetz verboten worden. Die Entstehung des Begriffs

,Sudetendeutsche’ ist daher ein Ausdruck der einfachen Tatsache, daff die Deutschbéhmen

und Deutschmihrer nach der Eingliederung in die Republik tatsichlich eine politische

Schicksalsgemeinschaft wurden, fiir die ein gemeinsamer Nenner gefunden werden mufite.

Wir glauben nicht, dafl man eine Bezeichnung, die als Resultat geschichtlicher Tatsachen in

die internationale politische Terminologie eingegangen ist, auf irgend eine Weise abschaffen

kann.“ Vondrova: Dokumenty 237.

Schroubek, Georg R.: Die kiinstliche Region: Beispiel ,Sudetenland®, In: Regionale

Kulturanalyse. Hrsg. v. Helge Gernd tund Georg R. Schroubek. Miinchen 1979, 25—

29, hier 26.

7 Ebenda 27. Siche auch Skdla, Emil: Der Begriff Sudetendeutsches. In: Uferdasein.
Deutschsprachige Zitate in B6hmen. Hrsg. v. Heinz Arnold und Hans Zeidler. Bautzen
1996, 298-300.
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»Sudetendeutsch® ist von Anfang an ein politischer Begriff und bleibt es auch, als er
ab Beginn der dreifliger Jahre auch im alltiglichen Sprachgebrauch Einzug halten kann
— die Alltagsverwendung war in ,,politischen, populirwissenschaftlichen und landes-
kundlich-,volkspflegerischen® Schriften“”* der zwanziger Jahre vorbereitet worden.
Die ,Sudetendeutsche Heimatfront® (1933), ab 1935 ,Sudetendeutsche Partei®, tritt
unter seinem Zeichen an; als ,Sudetendeutsche Sozialdemokratie® fithrt die Arbeiter-
partei ihren Kampf gegen Hitler im Exil™*; unter dem Namen ,,Sudetendeutsche® wer-
den die Deutschen der bdhmischen Lander 1945 aus ihrer Heimat vertrieben.

Der Begriff ,,Sudetendeutsch® gehdrt zum einen zu dem mit Entstehung der Tsche-
choslowakei einsetzenden Kampf der Deutschen um das Selbstbestimmungsrecht in
allen Spielarten (vor allem bei den ,Negativisten®, die jede Partizipation an der tsche-
choslowakischen Politik ablehnten; spiter bei fast allen deutschen Parteien), zum
anderen steht er fiir das Zusammengehérigkeitsgefiihl aller Deutschen aus den béhmi-
schen Landern nach der Vertreibung. Auffillig an der Karriere dieses Begriffs ist, daff
er sich in allen, auch den sich bekimpfenden Lagern der Deutschen in der Tschecho-
slowakei durchsetzen konnte.

Dafl der Begriff ,Deutschbéhmen® so leicht und widerstandslos untergehen
konnte, ist sicher kein Zufall: Hitten die Deutschen ihn halten wollen, dann wire
zumindest ein langwieriger und argumentationsreicher Kampf um ihn entbrannt.
Aber das Wort ,Deutschbohmen® entsprach nach 1919 nicht mehr den politischen
Gegebenheiten, ,Deutschbéhmen®, das waren Bohmen deutscher Zunge und Kultur,
wihrend sich im neuen Begriff ,Sudetendeutsche der Schwerpunkt auf Deuzsche mit
einer zwar relativ ungenauen geographischen Verortung — dem Sudetengebirge —,
dafiir aber mit desto stirkerer Verankerung im ,Volkstumskampf“ verschoben
hatte”. Die Mehrheit der Deutschen der béhmischen Linder wiinschte sich 1918/19
eine Existenz in einem deutschen Staat. In den deutschen Gesandtschaftsberichten aus
Prag wird von einer Unterredung mit Masaryk vom 28. Februar 1919 berichtet: ,,1. Es
ist die einhellige Meinung aller, Deutscher wie Tschechen, dafl eine Volksabstimmung
eine schlechthin erdriickende Mehrheit zu Gunsten des Anschlusses an Deutschland
bringen wiirde. 2. Eine Volksabstimmung wird von den Tschechen nicht zugelas-
sen.“’® Die Ereignisse des 4. Mirz 1919 machten den Deutschen in den béhmischen
Lindern auf eindeutige und ziemlich brutale Weise — die Schiisse auf ihre Demonstra-
tionen, die zynische tschechische Reaktion darauf, die fiir sie nun, wollten sie ihr
Geld nicht verlieren, unumgingliche Teilnahme an der Umstempelung des k. & k.
Geldes in tschechoslowakisches — klar, dafl thr Wunsch nach Selbstbestimmung

? Schroubek: Region27.

™ Siehe die sozialdemokratische Verwendung von ,sudetendeutsch® durchgingig in Von-
drovi:Dokumenty. ~Schroubek:Region27, schrinkt den Begriff meines Erachtens zu
sehr auf das Umfeld der Heinlein-Bewegung ein.

Es liefle sich fragen, warum sich eigentlich kein Neologismus wie ,Béhmendeutsche®
durchgesetzt hat, bei dem das Grundwort ~deutsch durch das auf die béhmischen Lander
abzielende Bestimmungswort Béhmen- erginzt wird. Wahrscheinlich war die nationale
Betonung des im Volkstumskampf entstandenen Begriffs ,sudetendentsch® wichtiger als eine
geographische Bestimmung.

7 Alexander (Hrsg.): Gesandtschaftsberichte 150.
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keine Erfiillung finden wiirde. Dieser Erfahrungskomplex ist mit dem Begriff ,,sude-
tendeutsch® direkt verkniipft.

In ihm tradiert sich dreierlei: der Wunsch nach Selbstbestimmung, sein Scheitern
sowie eine Sehnsucht nach Aufhebung dieses Scheiterns. Der 4. Mirz 1919 ist der
historische Markstein fiir dieses Scheitern; in das kollektive béhmischdeutsche
Bewufitsein — das heifit vor allem in die Sozialisierung neuer Generationen — geht diese
Erfahrung als duflerst gefithlsintensive Erinnerung ein. Peroutka hat diese Gefiihls-
intensitit des 4, Mirz gespiirt und benannt. Was er noch nicht benennen konnte war,
wie mit diesem traumatischen Ereignis der Begriff ,,sudetendeutsch“ zusammenhingt.
Denn die Gefiihlsintensitit des 4. Mirz geht in ,sudetendeutsch®, ,,Sudetenland ein:
wEs ist [...] ein hochgradig emotionsgeladener Begriff, der analytischer Betrachtung
entzogen bleiben méchte®””, wie Schroubek feststellt.

Um diesen Begriff, entnommen aus dem Arsenal nationaler Selbstiiberschitzung,
kristallisiert sich die sich ausbildende sudetendeutsche Identitit. Dieser Begriff orga-
nisiert auch die Sicht auf die Zeit vor 1918/19 neu: die Politik zu Beginn der dreifliger
Jahre aber findet schon im Einfluf} seiner Implikationen statt.

Vor 1918 hatten die Deutschen in den béhmischen Lindern untereinander wenig
gemeinsam. Sie fithlten sich einfach als Deutsche des zisleithanischen Teils der Dop-
pelmonarchie. Erst das von der Tschechoslowakei geforderte Territorium brachte
diese Deutschen in eine gemeinsame Lage, die jedoch durch die geographische sowie
erwerbsstrukturelle Situation noch immer ganz unterschiedlich war. Deutschboh-
men, Sudetenland, Siidmihren, der B6hmerwaldgau hatten nach dem 28. Oktober
1918 zwar eine dhnliche Interessen-, aber doch eine ganz verschiedene Ausgangslage.
Erst die Ereignisse des 4. Mirz haben alle diese Deutschen ,vereinheitlicht: Sie ge-
héren jetzt gemeinsam zum tschechoslowakischen Staat, wobei, wie Schroubek
anmerkt, ,das der Mehrheit der deutschsprachigen Bevélkerung des neuen Staates
einzig wirklich Gemeinsame [...] nationale Ressentiments gegen das nunmehr staats-
tragende tschechische Volk waren®”®, Das Zwangseintrittsbillet in den neuen Staat,
das die nationalen Ressentiments in unerhorter Weise schiirte, waren die ,,Blutzeu-
gen® fiir das verweigerte Selbstbestimmungsrecht. Die Toten des 4. Mirz werden zum
Mythologem, um das sich herum, nach dem Verbot des Wortes Deutschbéhmen,
die gemeinsame Identitit der Deutschen in der Tschechoslowakei als nunmehrige
Sudetendeutsche bildet.

Das Wort wirkt zuriick: Die gesamte Geschichte der Deutschen in den Lindern der
béhmischen Krone wird nun als ,sudetendeutsche® gefafit. Dies ist ein fiir die Er-
kenntnis historischer Wirklichkeit problematischer Vorgang. Denn alle Implikatio-
nen, die untrennbar mit ,sudetendeutsch verbunden sind und von denen noch die
Rede sein wird, werden so in eine Vergangenheit iibertragen, die weder den Begriff
noch das damit verbundene Konzept kannte. Nicht zuletzt resultiert daraus die Un-
sicherheit, welche Eva Schmidt-Hartmann hinsichtlich des Problems, ,ob Peter
Parler, Bernhard Bolzano, Josef Ressel oder Franz Kafka , Tschechen®, ,Osterreicher,

77 Schroubek: Region 29.
7% Ebenda 26.
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,Deutsche* oder ,Sudetendeutsche’ waren*”?, benannt hat. Der Begriff verleibt sich
Teile der Geschichte ein und grenzt andere aus — zum Beispiel die deutschassimilierten
Juden® —, wobei die Logik dieses Prozesses nicht den untergegangenen Daseinsfor-
men, sondern den Bedeutungsimplikaten des spiteren Begriffes folgt. Petr Lozoviuk
hat diese Problematik in einer Arbeit tiber die deutsche Sprachinselvolkskunde aufge-
zeigt ™.

Ein entscheidendes Implikat, das in ,sudetendeutsch® eingegangen ist, ist neben
dem Scheitern der Selbstbestimmung das Beharren auf einer irredentistischen oder
autonomistischen Position. Als sich die deutsche Exil-Sozialdemokratie im Februar
1939 zu spalten beginnt, ist der Kampf um die Benennung kein Nebenschauplatz, Die
Gruppe um Wenzel Jaksch, die sich in ,Sudetendeutsche Sozialdemokratie® bzw.
»Treuegemeinschaft sudetendeutscher Sozialdemokraten® umbenannt hat, wird ge-
rade deswegen von der Fraktion um Josef Zinner, die den alten Namen ,Deutsche
Sozialdemokratische Arbeiterpartei in der Tschechoslowakischen Republik® beibe-
hilt, kritisiert: ,[...] ist er [der Name der Partei, K.B.] durch die illegale Umbenen-
nung in ,Sudetendeutsche Sozialdemokratie verfilscht worden. Das Wort ,Arbeiter
ist durch den vélkisch betonten Anstrich, dem ersten Worte des Henleinischen
Parteinamens ersetzt worden. Dieser Willkiirakt hat prinzipielle Bedeutung.“* Die

7 Schmidt-Hartmann, Eva: Tschechen und Sudetendeutsche: Ein mithsamer Abschied
von der Vergangenheit. BohZ 34 (1993) 421433, hier 428. Das Problem, dafl sich die Prager
Deutschen so schlecht als Sudetendeutsche fassen lassen, hingt damit zusammen, dafl in Prag
Selbstbestimmung samt irredentistischer Position von vorneherein sinnlos war. Interessant
in diesem Zusammenhang die Diskussionsrunde ,,Unsere Geschichte': Die Tschechisch-
Deutsche Vergangenheit als Interpretationsproblem® in BohZ 35 (1994) 352-455, vor allem
357-360 (3. These), und passim die Diskussion dazu, z. B, 403 ff., 444{f.

Auch der Antisemitismus der Deutschen in den béhmischen Lindern wurde durch den
4. Mirz 1919 verschirft. Denn das ,, Prager Tagblatt™ galtals jiidische Zeitung deutscher Spra-
che; dafl das ,Prager Tagblatt™ von Anfang an gegen die Abtrennung der deutschen Gebiete
Bohmens eintrat, wurde als jiidischer Verrat gesechen. Mit klarer ideologischer Ausrichtung
wird dies ausgesprochen in Lucas: 4. Mirz, 17f.: ,Es blieb allein den Juden vorbehalten,
diesen verlogenen Bericht [Erklirung von Klofi¢ zum 4. Mirz; K. B.] in der Welt zu verbrei-
ten. Das ,Prager Tagblatt® hatte als einziges deutschgeschriebenes Blatt die Presseaussendung
der tschechischen Regierung abgedruckt. [...] Zu der unmenschlichen Brutalitit [...] der
Tschechen gesellte sich die Schiitzenhilfe der Juden. Diese Tendenz ist diffus auch schon
vorhandeninPatzel, Josef: Die deutsche Presse in der tschechoslowakischen Republik, In:
Deutsche Politiker an das tschechische Volk. Hrsg. v. GustavFlusser. Prag 1921, 103-107,
hier 105: Das Prager Tagblatt ,als scharfes Kampfblatt gegen die einen antisemitischen Cha-
rakter tragende deutschnationale Bewegung® ist ,.im Gegensatz zur offiziellen deutschen
Politik gestanden. Dies erhielt sich auch zu der Zeit, als nach dem Umsturz alle deutschen
Parteien einschliefilich der Sozialdemokraten in der Frage des Selbstbestimmungsrechtes eine
Zeitlang gemeinsame Wege gingen, weil es den Standpunke vertrat, die Deutschen hétten sich
sofort der tschechoslowakischen Republik unterordnen sollen.“ Das sudetendeutsche Ver-
hiltnis zu den deutschassimilierten Juden der béhmischen Linder ist bis heute nicht geklirt,
siche zum Beispiel den Fall des Karlsbader deutschsozialdemokratischen Schriftstellers Ernst
Sommer.

Lozoviuk, Petr: Deutschbéhmische Kolonisten in Siidosteuropa und die ,Sudetendeut-
sche Sprachinselvolkskunde®. In: Stidostdeutsches Archiv 1996 (im Druck).

# Vondrovi: Dokumenty 71.
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Gruppe um Zinner hatte damit einen entscheidenden Punkt beriihrt: der jeweilige
Name bestimmte die Politik mit.

Die Zinner-Gruppe konnte sich entschieden und klar vom Miinchner Abkommen
distanzieren und die ,damit verbundenen Konsequenzen hinsichtlich der ,staats-
rechtlichen Stellung der Sudetendeutschen“® akzeptieren, wobei ihre Arbeit und
Nachkriegsvision darin bestand, ,die Grundlagen eines reibungslosen Zusammen-
lebens der Vélker der Tschechoslowakischen Republik sicherzustellen®*. Kein Wort
tiber das Selbstbestimmungsrecht der Deutschen, das von Jaksch und seiner Gruppe
als stindiges Argument und Ziel ihrer Politik vorgetragen wird. Im Distanzierungs-
schreiben der Jaksch- von der Zinner-Gruppe an Benes vom 8. Oktober 1939 liest
man: Es ,stehen die Vorbringungen [...] aulerdem im scharfsten Gegensatz zu der
offiziellen Erklirung der Partei[Hervorheb. i. Orig., K.B.. . .] sie wolle ,ihren Kampf
fithren mit dem Ziele der Erringung des Selbstbestimmungsrechtes™®, Das Festhalten
der Sudetendeutschen Sozialdemokratie am vage und unklar definierten Begriff des
Selbstbestimmungsrechtes hat Jaksch bis zum September 1941 verleitet, auch hin-
sichtlich der vélkerrechtlichen Giiltigkeit des Miinchner Abkommens eine lavierende
und doppeldeutige Position einzunehmen .

Dafl ,,sudetendeutsch von ,negativen Konnotationen“* begleitet war, wuflte auch
Jaksch. Er duflerte sich am 4, Oktober 1942 dazu, wie in einem Protokoll festgehalten
ist: ,Redner wendet sich sodann dem von tschechischer Seite angefochtenen Begriff
,Sudetendeutsch® [Hervorheb. i. Orig., K.B.] und fithrte aus: Wir winschen nicht,
dafl die Erorterung von Schicksalsfragen in einen Streit um Worte ausartet. Irgend-
einen Namen miissen wir haben. Namenlos sind wir nicht. In allen Biichern iiber den
Kampf um die tschechoslowakische Demokratie ist von Sudetendeutschen und von
sudetendeutscher Demokratie die Rede. Vielleicht werden wir uns einmal die Sache
iiberlegen und uns den Namen zulegen, der uns am besten gefillt. Wir kénnten uns
auch deutsche Europier nennen. Auf diesen Namen hitten wir einigen Anspruch.“**

Vielleicht ist das Datum der Aufnahme des Wortes ,sudetendeutsch® in den
Parteinamen der Sozialdemokratie nicht zufillig. Es ist der 22. Februar 1939, der Tag
des letzten Parteitreffens in Prag. Die Nationalsozialisten hatten auf voller Linie ge-
siegt. Fiir viele Sudetendeutschen bedeutete das Miinchner Abkommen die Einlésung
des Selbstbestimmungsrechtes; dafl es fiir sie ein Teufelspakt sein wiirde, sahen die
wenigsten. Aus der grofldeutschen Idee war die faschistische Ideologie geworden.
Die Sozialdemokraten wurden vertrieben oder in die Konzentrationslager gebracht,

¥ Ebenda 25; siche auch 27.

“ Ebenda 70.

% Ebenda 29.

8 Siehe z.B. Vondrovd: Dokumenty 31: ,Richtlinien fiir die Auflenpolitik der Sudeten-
deutschen Sozialdemokraten® oder ebenda 51: ,Das Sudetenproblem in der Europiischen
Neuordnung®, Jakschs Position hinsichtlich der Ungiiltigkeit des Miinchner Abkommens
wird eigentlich erst nach der offiziellen Ungiiltigkeitserklirung durch Grofibritannien von
5. August 1942 ganz eindeutig. Von da ab ist vom ,Mitbestimmungsrecht” die Rede; siche
Vondrova: Dokumenty 193 oder 258.

¥ §chmidt-Hartmann: Tschechen und Sudetendeutsche 428.

% Vondrova: Dokumenty 185.
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aber dariiber hinaus hatten die Nationalsozialisten auch das ,,Selbstbestimmungserbe®
der deutschen Sozialdemokratie iibernommen. Fiir den 4. Mirz 1939, dem 20, Jahres-
tag des von der Sozialdemokratie organisierten Generalstreiks, riisteten die National-
sozialisten iiberall im Sudetenland zu groflen Gedenkfeiern, zu Siegesfeiern des
Anschlusses an Deutschland. Damit war eine der tragenden Traditionslinien sozial-
demokratischer Politik in der Tschechoslowakei gefahrdet, ihr ein Teil des Selbstver-
stindnisses entzogen. In der einzigen bisher zum 4. Mirz erschienenen Monographie
von 1939, der siegfeiernden Gedenkschrift von Oskar Lukas ,,4. Mérz 1919, Das sude-
tendeutsche Blutopfer fiir Grofldeutschland® wird dies klar ausgesprochen: ,Und es
mutet uns heute sonderbar an, dafl die gleichen Leute, die damals als national fiihlende
Sozialdemokraten die Entschliefung verfafiten, dann spiter den Zusammenschlufl
aller Deutscher auf das heftigste bekimpften und vor niedrigstem Verrat nicht zuriick-
schreckten.“® Im Vorfeld der Feiern zum 4. Mirz 1939 reagierten die Sozialdemokra-
ten, indem sie den durchschlagsmichtigen Begriff des Gegners in den eigenen Namen
aufnahmen. Das war eine Flucht nach vorne, aber auf Wegen, die von hinten, von frii-
her her festgelegt waren: Durch die Ubernahme des Begriffs ,,sudetendeutsch® hatten
sie sich in eine gewisse Politiklinie hineinmanévriert, die vielleicht ohne diesen Begriff
leichter und klarer hitte verlassen werden konnen.

Die Begriffsiibernahme soll keineswegs als Ursache, sondern vielmehr als Symptom
eines mentalititsgeschichtlich wirksamen Ensembles aus verschiedenen historischen
Erfahrungen angesehen werden. Das Mythologem ,4. Mirz 1919 — Blutzeugen fiir die
Freiheit* bildet den Kern dieses Ensembles, aus dem sich um die Blécke
- ,verweigertes und gewaltsam unterdriicktes Selbstbestimmungsrecht®,

- ,Anschluff an Deutschland® oder wenigstens ,deutsche Autonomie®, die harte
irredentische Position also, sowie

— Definition als ,deutscher Stamm® (= ,deutsche Teilnation®) in Verbindung mit
nationalistischer Uberbewertung des eigenen Volkstums”

die sudetendeutsche Identitit herausgebildet hat.

Das Grundmuster sudetendeutscher Identitit liefe sich knapp wie folgt fassen: Wir
haben, aufler daf wir zu unserem Volk wollten, nichts Schlechtes getan, man hat uns
aber mit Gewalt — die Toten stehen dafiir ein — unser gutes Recht genommen, wir
miissen unser Recht wieder bekommen. Die kollektive Vertreibung der Sudetendeut-
schen hat dieses Grundmuster — Verlust statt Recht — erneut bestitigt und bestirke.

Die Irredenta, die Wiedergewinnung der Heimat als deutsches Land, in selbst-
bestimmter Entscheidung hat die Politik der sudetendeutschen Landsmannschaft von
Anfang an geprigt. In der von Lodgman redigierten ,Detmolder Erklirung® vom
24.Januar1950” findetsich folgende, den Vorwurf desRevanchismus durchausbestiti-
gende Passage: ,,In der Erkenntnis, daf Deutschland und die sudetendeutsche Volks-

¥ Lucas:4.Mirz 105.

% Zur Selbstsicht der Sudetendeutschen als ,deutsche Nation® siche z. B. den Buchaufbau von
Habel, Fritz Peter: DieSudetendeutschen, Miinchen 1992. DaraufhatHahn , Eva: BohZ 36
(1995)224-229, hier 224 in einer Besprechung eingehend hingewiesen.

M Seibt:Deutschland und die Tschechen 373,
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gruppe in erh6htem Mafle nicht mehr Subjekt, sondern Objekt der internationalen
Politik sind, sieht die sudetendeutsche Volksgruppe in der Aufklirungsarbeit in
aller Welt ihre derzeit beste Aufenpolitik. Sie will zum Zeitpunkt einer Gestaltungs-
moglichkeit, die thr die Wiedergewinnung ihrer Heimat verspricht, geschlossen bereit
stehen, um dann ihr kiinftiges Schicksal aus eigener Verantwortung selbst entscheiden
zu kénnen.“

Der gewaltsame Verlust der Heimat ist im Sudetendeutschtum der Nachkriegszeit
an jene Stelle getreten, die im fritheren Diskurs die ,Blutzeugen 4. Mirz" innehatte.
Die Kette ,,Selbstbestimmung — ihre gewaltsame Verweigerung: siehe das Blutopfer
der 54 Toten — dennoch Kampf um Selbstbestimmung® ist in der mittleren Position
ersetzt worden durch: ,gewaltsame Vertreibung aus der Heimat“. Der Aufbau und
das Grundmuster sudetendeutscher Identitit sind erhalten geblieben. Nur schuf die
schlimme Tatsache der Vertreibung und Entwurzelung aus der Heimat ein weitaus
grofleres Zusammengehorigkeitsgefiihl unter den Sudetendeutschen, als es dies jemals
wihrend ihrer Existenz in den béhmischen Lindern gegeben hatte.” ,Der Name
[= sudetendeutsch, K.B.]“, wie Hermann Bausinger zusammenfaflt, ,erzeugte bis
zu einem gewissen Grade diese Zusammengehorigkeit. Die Formierung der deut-
schen Volksgruppe in der und gegen die neu entstandene Tschechoslowakei nach dem
Ersten Weltkrieg war in dem Namen vorgebildet; die Stereotypisierung, die hier einen
politischen Interessenhintergrund hatte, schuf eine neue Realitit. Die Ereignisse am
Ende des Zweiten Weltkrieges verstirkten mittelbar das Stereotyp: was als ,Schick-
salsgemeinschaft’ proklamiert und schmerzlich erfahren wurde, gab dem Begriff
Sudetendeutsche zusitzlich Festigkeit und lieff Differenzierungen — nicht nur von
auflen gesehen, sondern auch im Autostereotyp — immer mehr zuriicktreten.“** Erst
die Vertreibung und das Herausreiflen aus dem urspriinglichen Alltagsleben hat, para-
dox genug, die Sudetendeutschen als soziokulturell homogene Gruppe ~ die gemein-
same Erfahrung des Heimatverlustes, des Neuanfangs in zwar deutscher, aber den-
noch fremder Umgebung sowie der verklirende Blick auf die alte, verlorene Heimat™
~ entstehen lassen.

Von erlésten und unerlosten Nationen

Robert Musil denkt im ,,Mann ohne Eigenschaften® iiber das Wort ,.erldsen® nach:
»50 viele Worte in einer groflen Stadt in jedem Augenblick gesprochen werden, um die
personlichen Wiinsche ihrer Bewohner auszudriicken, eines ist niemals darunter: das
Wort ,erlésen’. [...] Niemals aber sagte ein lebendiger Mensch zu einem anderen ,Du

% Zitiertnach Habel: Sudetendeutsche 209.

% Schroubek: Region, passim, arbeitet heraus, daff das Sudetenland niemals eine soziokul-
turell homogene Region und auch nicht nach dem Anschluf} an das 3. Reich eine Verwal-
tungseinheit gebildet habe.

Bausinger, Hermann: Name und Stereotyp. In: Stereotypvorstellungen im Alltagsleben.
Beitrige zum Themenkreis Fremdbilder — Selbstbilder — Identitit. Festschrift fiir Georg
R. Schroubek zum 65. Geburtstag. Hrsg. v. Helge Gerndt. Miinchen 1988, 13-19, hier
13f.

Zur Verklirung der Heimat und dem daraus resultierenden Kulturverstindnis siehe
Schmidt-Hartmann: Tschechen und Sudetendeutsche, 422 f.
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kannst mich erlésen® oder ,Sei mein Erléser!” [...] Trotzdem nannten sich die unter
Kakaniens Krone vereinigten Volker unerléste Nationen!**

Eine dieser unerlésten Nationen, die Tschechen, fanden in der Griindung ihres
Staates die Erlosung; fiir die Deutschen der béhmischen Linder bedeutete das, daff sie
nun ihrerseits ganz in alter &sterreichischer Tradition in die Rolle der unerlésten
Nation rutschten. Die Formung der Identitit um die ,Blutzeugen® als Sudetendeut-
sche und deren Verschirfung durch die Vertreibung hat die ,,Schicksalsgemeinschaft®
der Sudetendeutschen in der Rolle einer unerlésten Nation belassen, obwohl die
Geschichte lingst dariiber hinweggegangen ist.

Zum 4, Mirz 1994, dem 75. Jahrestag der hier besprochenen Ereignisse, hat der
Sprecher der Sudetendeutschen Landsmannschaft, Franz Neubauer, eine Erklirung
»75 Jahre sudetendeutsches Ringen um das Selbstbestimmungsrecht herausgegeben.
Liest man darin zum Beispiel: ,, Waren es 1919 Schiisse auf Unbewaffnete, so folgte
1945 die Vertreibung von mehr als 3 Millionen Menschen von Haus und Hof, ausihrer
Heimat, der Raub ihres Eigentums, die Ermordung vieler tausend Unschuldiger nur
wegen ihrer Nationalitit®”, dann findet man alle Versatzstiicke sudetendeutscher
Identitit auf engstem Raum, freut sich, daf} die sibelrasselnde Zukunftsmusik, die aus
der Detmolder Erklirung heraustont, ganzlich verschwunden ist, aber fragt sich den-
noch, was denn im Jahre 1994 und folgende ,Selbstbestimmungsrecht fiir Sudeten-
deutsche” im Klartext heifien konnte. Denn ,,Niederlassungsrecht” in der Tschechi-
schen Republik kann kaum damit gemeint sein. Immer noch die zum Selbstbestim-
mungsrecht gehorende Irredenta?

Jlrredenta® stammt aus dem italienischen Freiheitskampf und ist nichts anderes als
eine Kurzform fiir ,,unerldstes Land“: ,terra irredenta®. Da ist kein Land, das nach
Erlosung schreit; und Heimat haben alle Sudetendeutschen lingst gefunden. ,Ire-
denta®, ,Selbstbestimmungsrecht*: Es wire an der Zeit, dafl sich die Sudetendeut-
schen selbst aus der Rolle einer ,unerlésten Nation® der lingst und fiir immer ver-
schwundenen Doppelmonarchie entlieflen .

% Musil: Gesammelte Werke, Bd. 2, 5171.

¥ Neubauer, Franz: 75 Jahre sudetendeutsches Ringen um das Selbstbestimmungsrecht.
Erklirung des Sprechers der Sudetendeutschen Landsmannschaft zum 4. Mirz 1994. Z. B. in:
Karlsbader Zeitung 44 (1994) H 3, 1.

Ein besonderer Dank gilt Dr. Jindfich Pokorny, der eine erste Fassung kritisch gelesen und
mir viele Anregungen gegeben hat.
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»POSTMODERNES“ MITTELALTER:
UBER NEUE MOGLICHKEITEN, ALTE TEXTE ZU LESEN

Von Jelko Peters

Denkt man die Zeit beidseitig unendlich,
heifit die Gegenwart immer Mittelalter."

Der von Joachim Heinzle herausgegebene, interdisziplinir konzipierte Band
»Modernes Mittelalter” ist nicht nur eine Reaktion auf die allgemeine Beliebtheit die-
ser Epoche, sondern zugleich auch ein Querschnitt durch die aktuelle ,,moderne® For-
schung. Einleitend konstatiert Heinzle paradigmatisch, dafl das Mittelalter als ein
wesentlicher Bestandteil der Geschichte der modernen Welt anzusehen sei und dafi es
eine kontinuierliche Entwicklung vom Mittelalter zur Neuzeit gegeben habe. Es seien
zwar zahlreiche Epochenschwellen, nicht jedoch so tiefreichende Zisuren, die eine
Negation der Kontinuitit zwischen den beiden Epochen zulieBen, festzustellen®. Die
Aufgabe sei deshalb weiterhin — Heinzle zitiert hier den fiir die Mediivistik program-
matisch insgesamt sehr anregenden Entwurf Jauff’ -, ,,die Modernitit mittelalterlicher
Literatur zu entdecken’. Doch Jauf§ wies bereits auf die Grenzen des hermeneutischen
Erschlieflens mittelalterlicher Literatur hin, ,deren Texte nicht der klassischen und
spiter der romantischen Einheit von Autor und Werk entsprungen waren und die von
der iiberwiltigenden Mehrheit der Adressaten nur horend, also nicht in der selbst-
geniigsamen Kontemplation des Lesers, aufgenommen werden konnten“*.

Den vormodernen Bedingungen von Literatur gerecht zu werden und sie vor allem
als eigenstindigen von der Modernen getrennten Teil (und nicht als Part einer konti-
nuierlichen Entwicklung) zu sehen, evoziert Methoden, die sich von den modernen
(hermeneutischen) unterscheiden und die in diesem Zusammenhang als postmodern
(vielfaltig) bezeichnet werden kénnen. Der inflationdr gebrauchte und unscharfe
Begriff der ,Postmoderne® bedarf freilich einer Erklirung. Verwendet man als
Grundlage zur Beschreibung postmoderner wissenschaftlicher Methoden die Darstel-
lung von Wolfgang Welsch ,Unsere postmoderne Moderne“®, so wird einem die
sPostmoderne nicht als eine der Moderne nachfolgende Epoche vorgestellt, son-

dern als Bestandteil und Bereicherung der ,Moderne® nahegelegt. Die postmoderne
Gesellschaft beschreibt Welsch als Gesellschaft, die eine ,radikale Pluralitit als

' Krausser, Helmut: Melodien. 2. Aufl, Frankfurt/M. 1996, 136.

Heinzle, Joachim (Hrsg.): Modernes Mittelalter. Neue Bilder einer populiren Epoche.
Frankfurt/M. — Leipzig 1994, 9-13 und 28f.

Ebenda 10. —Jaufl, Hans Robert: Alteritit und Modernitit der mittelalterlichen Litera-
tur, Gesammelte Aufsdtze 1956-1976. Miinchen 1977, 25.

* Jaufl: Alteritit und Modernitit 15.

* Welsch, Wolfgang: Unsere postmoderne Moderne. Weinheim 1987.
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Grundverfassung® anerkennt und in der ,plurale Sinn- und Aktionsmuster vor-
dringlich, ja dominant und obligat werden“®. Ubertragen auf eine postmoderne Wis-
senschaft bedeutet dies, dafl als grundsatzliche Arbeitshypothese von einer gleichbe-
rechtigten Vielfalt der Verfahrensweisen auszugehen ist und dafl als Forschungsergeb-
nisse mehrere Losungen und Wahrheiten sowie Diskontinuititen und Briiche erkannt
werden konnen. Die Beschreibung der Vergangenheit wird nicht auf einen festen
Grund oder ein bestimmbares Ziel gerichtet. Geschichte wird nicht als lineares Kon-
tinuum gesehen. Weder aszendente noch deszendente Modelle greifen bei der Beurtei-
lung der Zeitlaufe. Es wird vielmehr versucht, dem Untersuchungsfeld in seiner Plura-
litdt gerecht zu werden. Vorgaben und Anliegen der einzelnen Disziplinen miissen
dabei zugunsten des Forschungsgegenstandes zuriicktreten. Probleme und Fragestel-
lungen werden transdisziplinir angegangen. ,Die Wahrheit, vorwitzig formuliert,
liegt nicht in den Disziplinen, auch nicht zwischen den Disziplinen, sondern jenseits
der Disziplinen.“’ Vergangene Zeiten und Kulturen erhalten eine selbstindige Grofle
und werden nicht mehr nur als Vorstufen der folgenden Epoche klassifiziert. Briiche
und Disparititen zwischen den Zeiten werden erkannt und dargestellt.

Speziell fiir die historische Mittelalterforschung hat Michael Borgolte auf Méglich-
keiten der Anwendung postmoderner Wissenschaft hingewiesen®. Die folgenden
Bemerkungen versuchen eine Erginzung fiir den altgermanistischen Bereich der
Mediavistik zu bieten. Um zu zeigen, dafl die Altgermanistik sich nicht den Innova-
tionen postmoderner Wissenschaft verschliefen kann, sondern in ihren Grundfesten
sich mit ihr auseinanderzusetzen hat, wurden die Beispiele aus der Texterstellung
(New Philology) und der Textinterpretation (Czerwinskis Gegenwartigkeit) gewihlt.

%o

Einen wesentlichen Bruch zwischen Mittelalter und Neuzeit markiert bekannter-
maflen die Erfindung des Buchdrucks, ein , Ereignis, welches mehr als jedes andere die
Kultur als ,die Zeit davor fiir uns verschlossen hat“®. Bereits die mittelalterliche Text-
produktion ist mit der fiir vormoderne Zeiten typischen Alteritit behaftet und stellt
damit erhebliche Anspriiche an die Edition der tiberlieferten Zeugen. Den Bedingun-
gen der vorgutenbergischen Textverbreitung gerecht zu werden (und damit eine
Wende im Editionswesen herbeizufithren) ist das Anliegen der New Philology, deren
Vorstellungen von einem der fithrenden deutschen Philologen, Karl Stackmann, fol-
gendermaflen zusammengefafit wurden: ,,1. Die Frage nach dem Autor und einer von
ihm etwa gewollten oder gar autorisierten Textfassung ist sinnlos, weil mit der mittel-
alterlichen Wirklichkeit nicht vereinbar. 2. Alle handschriftlichen Aufzeichnungen

& Ebenda 5.

7 Mittelstraf, Jiirgen: Wohin geht die Wissenschaft? Uber Disziplinaritit, Transdiszipli-
naritdt und das Wissen in einer Leibniz-Welt. In: D ers.: Der Flug der Eule. Von der Ver-
nunft der Wissenschaft und der Aufgabe der Philosophie. Frankfurt/M. 1989, 60-88, hier 82.
—Vgl. auch Welsch, Wolfgang: Die zeitgenossische Vernunftkritik und das Konzept der
transversalen Vernunft. Frankfurt/M. 1996, 946f.

Borgolte, Michael: Mittelalterforschung und Postmoderne. Aspekte einer Herausforde-
rung. Zeitschrift fiir Geschichtswissenschaft 43 (1995) 615-627.

? JauB: Alteritit und Modernitit 16.
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eines Textes sind untereinander gleichwertig'®. Die Suche nach einem von einem
Autor geschaffenen ,Urtext®, nach dem ,Original“, wie es die Lachmannsche
Methode in der Altgermanistik des 19, Jahrhunderts einforderte, entspricht nicht dem
mittelalterlichen Umgang mit Texten. Diefortlaufende Bearbeitung und Verinderung
des vorliegenden Stoffes schafft stets neue und, im Vergleich zum vorherigen, gleich-
wertige Werke, die ihrem historischen Kontext gemifl bewertet werden miissen.
Auch wenn Spuren eines Autorenbewufitseins im Mittelalter festzustellen sind, so
sind auch diese Werke vor spiterer Bearbeitung nicht gefeit. Die fiir eine postmoderne
Wissenschaft grundlegende Vielfiltigkeit des Untersuchungsgegenstandes ist in der
Anerkennung der Gleichwertigkeit der gesamten Uberlieferung eines Textes leicht
wiederzuerkennen, wie auch die Notwendigkeit, transdisziplinir zu arbeiten, um die
Texte in ihren historischen Kontext einordnen und bewerten zu kénnen.

Dafl sich diese Anspriiche in der Altgermanistik verstirkt durchsetzen und immer
seltener der Lachmannschen Methode gefolgt wird, zeigen beispielsweise die Editio-
nen und iiberlieferungsgeschichtlichen Studien, welche die von Kurt Ruh initiierte
Wiirzburger Forschergruppe veroffentlichte, sowie die unterschiedlichen Herange-
hensweisen der Editoren, wie sie in dem Band der Bamberger Tagung ,Methoden und
Probleme der Edition mittelalterlicher deutscher Texte® dargelegt wurden'!. Die For-
derung, alle Textvarianten gleichwertig zu edieren, kann durch die enormen Speicher-
kapazititen der mittlerweile jedem zuginglichen elektronischen Medien erfiillt wer-
den. Besonders die historische Sprachwissenschaft, die sich verstirkt den postmoder-
nen Konzepten der Computerlinguistik 6ffnet’?, wird diese Verdffentlichungsform
begriiflen, kann sie die Texte nun ohne Umschweife mit Unterstiitzung der Computer
adiquat untersuchen .

% Wichtigste Literatur zum Gegenstand: Stackmann, Karl: Neue Philologie? In: Heinzle
(Hrsg.): Modernes Mittelalter 398-427, hier 412. — Ders.: Die Editdon — Konigsweg
der Philologie? In: Bergmann, Rolf/Girtner, Kurt (Hrsg.): Methoden und Pro-
bleme der Edition mittelalterlicher deutscher Texte. Bamberger Fachtagung 26.-29. Juni
1991. Plenumsreferate. Tiibingen 1993, 1-18. — W es tra, Jan Haijo: Die Philologie nouvelle
und die Herausgabe von lateinischen Texten des Mittelalters. Mittellateinisches Jahrbuch 30
(1995) 81-91. — Folgende Aufsitze im ersten Heft der Zeitschrift Speculum. A Journal of
Medieval Studies 65 (1990): Nichols, Stephen G.: Introduction: Philology in a Manu-
script Culture, 1-10; Wenzel, Siegfried: Reflections on (New) Philology, 11-18;
Fleischman, Suzanne: Philology, Linguistics, and the Discourse of the Medieval Text,
19-37; Bloch, Howard: New Philology and Old French, 38-58; Spiegel, Gabrielle M.:
History, Historicism, and the Social Logic of the Text in the Middle Ages, 59-86; Patter-
son, Lee: On the Margin: Postmodernism, Ironic History, and the Medieval Studies, 87—
108; Cerquiglini, Bernard: Eloge de la variante. Histoire critique de la philologie. Paris
1989. — Die Geschichte der ,ilteren® Philologie in Deutschland dokumentiert Bein, Tho-
mas (Hrsg.): Altgermanistische Editionswissenschaft. Frankfurt/M. etal, 1995,

Schwob, Anton (Hrsg.): Editionsberichte zur mittelalterlichen deutschen Literatur. Bei-
trige der Bamberger Tagung ,Methoden und Probleme der Edition mittelalterlicher deut-
scher Texte* 26.-29. Juli 1991, Géppingen 1994.

Giesecke, Michael: Sinnenwandel, Sprachwandel, Kulturwandel. Studien zur Vor-
geschichte der Informationsgesellschaft. Frankfurt/M. 1992, 11.

Vgl. Ernst, Peter: Einsatzméglichkeiten des Computers bei sprachhistorischer Forschung.
Dargestellt am Projekt ,Die Anfinge der frithneuhochdeutschen Schreibsprache in Wien®.
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Auch die florierende Erforschung der regionalen literarischen Interessenbildung
wird durch die exakte Edition der Uberlieferung der einzelnen Texte extrem erleich-
tert, konnen doch nun die erforderlichen Texte leicht auf den Bildschirm geholt bzw.
ausgedruckt werden. Wie notwendig die Berticksichtigung aller Textvarianten ist, soll
hier am Beispiel des ,Marienlebens“ des Kartiusers Bruder Philipp gezeigt werden.
Dieses fand wegen der Widmung an den Deutschen Orden Platz im Kanon der soge-
nannten , Deutschordensliteratur® '*:

10089 Auch ditz b¥echlin ich sende
Den briidern von dem dzutschen his
Die han ih lange erkérn tiz
Wand si gern marien erent

10093 Vnd den gelauben cristes merent."

Das Marienleben entstand im Gegensatz zur bisherigen Forschungsmeinung unab-
hingig vom Deutschen Orden, der das Werk nicht anregte, sondern nur von Philipp
geschenkt bekam. In dem nach Beendigung des Werks verfafiten Prolog berichtet Phi-
lipp:

22,1 Ditz piichelin han ih gesant
Den bridern die da sint genant
Von dem dzutschen haus vod sint
Marien ritter dev ein chint
Von dem heiligen geist gewan
Magt wesend ane man.
Ditz piich heizet sand marien leben
22,8 Dev méze uns ewige vrevde gebn.'®

Dieser Passus wurde allerdings in einer gréfleren Anzahl von Handschriften dahin-
gehend geindert, ,daf} die Deutschordensritter das Marienleben schon besitzen und
weiterverbreitet haben“!:

Ein biich habent die tevtschen herren
daz wart in gesant von verren

Dar ab wart geschriben ditze

got geb allen den szlde vnd witze
Die ez horen vnde lesen

Zagreber Germanistische Beitrige 2 (1993) 133-149 und d ers.: Die Anfinge der frithneu-
hochdeutschen Schreibsprache in Wien. Wien 1994, 71-83.

Zur ,Deutschordensliteratur® vgl. Peters, Jelko: Zum Begriff ,Deutschordensdichtung’.
Geschichte und Kritik. Berichte und Forschungen. Jahrbuch des Bundesinstituts fiir ost-
deutsche Kultur und Geschichte 3 (1995) 7-38, hier 23f.

Girtner, Kurt: Philipp von Seitz: ,Marienleben®. In: Ho g g, James (Hrsg.): Die Kartdu-
ser in Osterreich. Bd. 2. Salzburg 1981, 117-129, hier 121. Zitiert nach der Handschrift Pom-
mersfelden, Graf Schénbornsche Schlofibibliothek, Cod. 46 (1997), 1. Hilfte des 14. Jahr-
hunderts, die Girtner als Vorlage fiir seine Edition des ,Marienlebens” zugrunde legt,

% Ebenda.

7 Ebenda.
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auch muzzen si szlich wesen.
Hie hebt sich an sand Marien leben
die muz vns ewich yrevde geben.'

Nur unter Beriicksichtigung aller Handschriften kann eine giiltige Uberlieferungs-
geschichte geschrieben werden. Kurt Girtner, der diese Arbeit auf sich genommen
hatte, kommt zu dem Schluf}, daf die urspriinglichen Widmungsverse in eine , Art
Copyright des Deutschen Ordens® umstilisiert worden sind und dafl dieser unabhén-
gig von Philipp die Vervielfiltigung und Verbreitung des Werks iibernahm .

Lediglich eine iiberzeitliche Interpretation erscheint wegen eines vermeintlichen
Relativismus der Gleichberechtigung aller Uberlieferungstriger auf den ersten Blick
unméglich, da ja—wegen der oftmals breiten Uberlieferung — keine allgemeingiiltigen
Texte mehr existieren, auf die die Interpreten zuriickgreifen kénnten. Doch wird auch
in diesen Fillen die Datenverarbeitung sie unterstiitzen, die notwendigen Varianten
herauszuarbeiten (falls ithnen der Editor nicht mit einer Buchedition zu Hilfe kommt).

Wie die Veroffentlichungen mittelalterlicher Texte auf Diskette bzw. CD-ROM,
die nur fiir diese Medientriger konzipiert wurden, angesichts der ungeahnten, den
Philologen sich nun bietenden Méglichkeiten gestaltet werden, wird sich zeigen.
Einen internationalen, allgemeinen — nicht nur Editionen umfassenden — Uberblick
tiber die entstehenden EDV-Projekte zur mittelalterlichen Literatur bietet ab Band 30
(1989) die Zeitschrift ,, Germanistik. Internationales Referatenorgan mit bibliographi-
schen Hinweisen®. Erst wenn es den Editoren gelingt, mit den neuen Publikationsfor-
men sich von den bisherigen Ausgaben zu unterscheiden, wird die ,,New Philology“
tatsichlich eine andere Qualitit als die ,,Old Philology® erreichen, welche ja fast alle
theoretischen Vorgaben der ,New Philology*“ erfiille. Weiterhin nach einem wie auch
immer gestalteten Leithandschriftenprinzip zu edieren mufl nach den theoretischen
Vorgaben der ,New Philology™ bereits heute als anachronistisch bezeichnet werden
und wird allerdings auch kaum noch praktiziert.

o %

Im Brennpunkt der aktuellen mediivistischen Diskussion steht das zur Hilfte abge-
schlossene Projekt ,Exempel einer Geschichte der Wahrnehmung® Peter Czerwin-
skis?®, Czerwinski versucht in seiner, an der Freien Universitit Berlin eingereichten,
Habilitationsschrift (1986) mit Hilfe transdisziplinirer Methoden ,eine Erklirung
von geschichtlich besonderen Denkformen, von Wahrnehmungs- und Identitits-
strukturen® (I, 11) darzustellen. Thema des ersten Bandes ,ist die Entfaltung von
Abstraktionsleistungen, das Ziel eine (geschichtsphilosophische) Theorie der territo-

¥ Ebenda. Nach der Handschrift Stuttgart, Wiirttembergische Landesbibliothek, Cod. HB
XIII, 6.

¥ Ebenda 122.

® Crzerwinski, Peter: Der Glanz der Abstraktion, Frithe Formen von Reflexivitit im Mit-
telalter. Exempel einer Geschichte der Wahrnehmung [I]. Frankfurt/M.-New York 1989
und ders.: Gegenwirtigkeit. Simultane Riume und zyklische Zeiten. Formen von Regene-
ration und Genealogie im Mittelalter. Exempel einer Geschichte der Wahrnehmung [I1].
Miinchen 1993. Zitate aus den beiden Werken im folgenden im Text (Band, Seite).
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rialhdfischen Kultur, seine ,Entdeckung® die des Prinzips der Aggregation® (I, 15).
Als wesentliche Arbeitsgrundlagen dienen ihm die deutschsprachigen hofischen Epen
Wolframs von Eschenbach (,Willehalm®, ,Parzival®), Gottfrieds von Straflburg
(,»Tristan®) und Hartmanns von Aue (,,Erec). Die in diesen vorzufindenden ,,Proto-
Formen von Abstraktion und Reflexion [zeigen] die ;moderne‘ Seite des ,Mittelal-
ters™ (11, 8). Die ,,,archaische’ Seite ist Gegenstand des zweiten Bandes. Er entwirft
dort — nun nicht mehr allein auf die Epen beschrinkt, sondern auf einer sehr breiten
Quellen- und Literaturbasis — ,ein Modell des gegenliufigen Prozesses . . .], des Fort-
wirkens einer nicht-kausalen, nicht-sukzessiven, nicht-systematischen Logik bis in
die Neuzeit hinein“ anhand der ,,Formen von Raum und Zeit, von Regeneration und
Genealogie® (ebd.). Abschliefen will Czerwinski sein Projekt durch zwei weitere
Binde ,iber die Historizitit der vermeintlichen Anthropologica Gewalt, Tod,
Schmerz und Liebe® sowie ,die Dinglichkeit/Materialitit/Monumentalitit, also das
Nicht-Zeichenhafte von Schrift und Bild im Mittelalter® (ebd.).

Die bisherigen Reaktionen auf die Forschungen Czerwinskis gestalteten sich sehr
uneinheitlich. Neben den negativen Kritiken Otto Gerhard Oexles®" und Albrecht
Classens* will Jan-Dirk Miiller den Methoden und Ergebnissen Czerwinskis weder
zustimmen noch sie ablehnen?®, wihrend Ralf Simon Czerwinskis Arbeitsweise als
gewinnbringend fiir die Mediavistik bezeichnet®, Am ausfiihrlichsten beschiftigte
sich Peter Strohschneider in seinem Forschungsbericht mit Czerwinskis Werk?.

Czerwinski nimmt fiir seine Beschreibungen von Wahrnehmungsordnungen die
Andersartigkeit des Mittelalters als Arbeitsgrundlage und beriicksichtigt wie keiner
vor ihm die Alteritit seines Untersuchungsgegenstandes. Er geht dabei davon aus, dafl
Moderne und Mittelalter durch grundsitzlich verschiedene Wahrnehmungsformen zu
unterscheiden sind. Die Wahrnehmung des mittelalterlichen Menschen ist durch eine
unmittelbare, gegenstindliche, d.h. auf den Signifikaten beschrinkte Perzeption des

! Qexle, Otto Gerhard, Rezension in Internationales Archiv fiir Sozialgeschichte der deut-
schen Literatur 20/1 (1995) 203-208, hier 207f. Er sicht Czerwinski ,in die Fallen einer
hochst traditionellen Mittelalter-Sehnsucht getappt®: , Wir haben also ein neues Produkt aus
jenem unverginglichen Fundus der Mittelalter-Nostalgie vor uns, die seit Novalis von Zeit
zu Zeit sich im Denken der Moderne, vor allem in Deutschland, manifestiert und die mit ach
so wenigen Elementen auskommt, welche auch hier hinter den Paroxysmen zitatenseliger
Gelehrsamkeit hervorlugen: die stillstehende Zeit, die Sehnsucht nach Geborgenheit und Ge-
meinschaft, kurzum: die Befreiung von den Zumutungen der Moderne.* Auf den Titel des
zweiten Bandes anspielend, konstatiert Oexle, daff Czerwinski ,,auch das Wichtigste, was
historische Forschung auszeichnet [fehlt]: Gegenwirtigkeit®. ]

Classen, Albrecht, Rezension in Amsterdamer Beitrige zur Alteren Germanistik 30
(1990) 172177, hier 177: ,So bleibt es bei einer interessanten, wenn auch drgerlichen und
weitgehend irritierenden Studie, die anregend wirken mag, letztlich aber nicht unser zukiinf-
tiges Verstandnis der mittelhochdeutschen Dichtung wesentlich beeinflussen diirfte.
Miiller, Jan-Dirk, Rezension in Beitrige zur Geschichte der Deutschen Sprache und Lite-
ratur 114 (1992) 509-515. !

Simon, Ralf, Rezension in Arbitrium. Zeitschrift fiir Rezensionen zur germanistischen
Literaturwissenschaft 9 (1991) 153-157.

Strohschneider, Peter: Die Zeichen der Medivistik. Ein Diskussionsbeitrag zum Mit-
telalter-Entwurf in Peter Czerwinskis ,Gegenwirtigkeit®. Internationales Archiv fiir Sozial-
geschichte der deutschen Literatur 20/2 (1995) 173-191, Czerwinski hat eine Entgegnung zu
diesem Diskussionsbeitrag fiir das nichste Heft angekiindigt.
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Gegenstandes gekennzeichnet, die ihm nicht — wie dem modernen Menschen — durch
Zeichen (Signifikante) vermittelt wird. Das Zeichen, das fiir uns heute Gegenstind-
liches reprisentiert, wird so zu einer historischen Gréfie”®. Diese vermittelte Wahr-
nehmungsweise des modernen Menschen hindert ihn daran, wie sein mittelalterlicher
Vorfahr unmittelbar auf seine Umwelt, Natur, Mitmenschen zu schauen und deren
Wesen zu erkennen. Dieser nicht zu iiberwindende Graben verleitet Czerwinski einer-
seits dazu, die vergangene Logik der Wahrnehmung , via negationis® (I, 11) darzustel-
len, andererseits entwickelt er einen der mittelalterlichen Ordnung entsprechenden
Stil. Dafl seine Darstellungsform dabei nicht den wissenschaftlichen Normen einer
Habilitationsschrift entspricht, sondern sich ,zwischen Essay und Monomanie® (I,
15, Anm. 6) einpendelt, erscheint schliefllich nur als notwendige Konsequenz seines
Unternehmens. Nicht zuletzt deswegen gibt er seinen Leserinnen und Lesern den
Hinweis, ,daf die Spielregel hier eigentlich heifit, erst einmal mitzuspielen® (I, 15,
Anm. 6)%.

Um sein Vorhaben realisieren zu konnen, greift Czerwinski auf zahlreiche wissen-
schaftliche Methoden und Disziplinen (Mentalititsgeschichte, Diskursanalyse, Psy-
choanalyse, Poststrukturalismus, Altgermanistik, Geographie, Geschichte, Kunst-
geschichte, Ethnologie etc.) zuriick, ohne jedoch darzulegen, worin seine eigenen
Methoden denn nun tatsichlich bestehen. Zunichst mag durch das Fehlen bzw. nur
partielle Anreiflen der Forschungsdiskussionen beim Lesen der Eindruck einer gewis-
sen Beliebigkeit bei der Auswahl der angefiithrten Literatur und verwendeten Metho-
den entstehen. Andererseits erreicht Czerwinski durch seine Befreiung von den diszi-
plinaren Diskursvorgaben ein Héchstmaf an Transdisziplinaritit, die letztendlich sei-
nem Untersuchungsgegenstand zugute kommt. Sein trotz allem dem Werk zugrunde
gelegtes System erschliefit sich wihrend des Lesens. Czerwinski hat seinen Text nach
dem Prinzip der Aggregation, welches er in der mittelalterlichen Welt vorzufinden
glaubt, gestaltet. Diese aggregative Darstellungsweise wird bereits durch die optische
Unterscheidung der verschiedenen Textebenen im Druck deutlich. Sein eigener Text
wird durch Schriftgrofle von den Zitaten, die als eigene Blocke gesetzt werden, ab-
gehoben. Der gesamte Text erhilt so eine Segmentierung. Optisch nimmt die Leserin
oder der Leser also auf dem Papier mehrere Abschnitte wahr, beim Lesen jedoch wird
sie oder er feststellen miissen, dafl diese zu esnem Satz gehoren kénnen. Eine weitere
Zerstiickelung des Textes geschieht durch Arrangement und Inhalt der Fufinoten.
Diese verhindern ein kontinuierliches Lesen und zwingen die Rezipierenden zum per-
manenten Einhalten, zum Vor- und Zuriickblittern, zum Springen im Text, letztend-
lich zu einem zyklischen Lesen. Da die Fufinotentexte keine Erliuterungen zum
Haupttext sind, sondern eigenstindige Argumentationsketten enthalten, die fiir das
Verstindnis des Gesamtzusammenhanges notwendig sind, kann auf das Lesen der
Anmerkungen nicht verzichtet werden. Wird der Text so aufgenommen, wie er von

% Vgl. ebenda 173f.

¥ Bisher erfiillte noch kein konstituierter wissenschaftlicher Diskurs die Anspriiche Czerwin-
skis. Lediglich der Arbeit von Hubertus Fischer: Ehre, Hof und Abenteuer in Hartmanns
»Iwein®. Vorarbeiten zu einer historischen Poetik des héfischen Romans. Miinchen 1983,
kann er etwas abgewinnen, auch wenn er sie im Schluflkapitel seines 1. Bd.s, 453474, aus-
fithrlich kritisiert.
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Czerwinski angeordnet wurde, erfihrt die Leserin oder der Leser nach dem Prinzip
der Aemulatio eine Simulation der mittelalterlichen, gegenwirtigen Wahrnehmungs-
form. Die Form des Textes (Signikanten) wird seinem Inhalt (Signifikaten) ange-
glichen und ihre Differenzen werden so aufgehoben.

Im ersten Band liest Czerwinski, um auf den konkreten Inhalt seiner Geschichte der
Wahrnehmung zu kommen, die angefithrten Epen neu und versucht siesowortlich wie
moglich zu nehmen. Fiktionales, Ironisches, Metaphorisches glaubt er in ihnen nicht
zu finden, Diese Begriffe gehoren unserer modernen Anschauung an und sind deshalb
nicht auf das Mittelalter iibertragbar. Die Wortlichkeit der Textrezeption erweist sich
als notwendig, um die unmittelbare und die Anfinge der abstrakten Wahrnehmung
verstehen zu konnen. Der Adlige wird bereits durch seine Ausstrahlung erkannt,
selbst wenn jener nichts von seiner Herkunft weify (Parzival) oder wegen mangelnder
materieller Grundlagen nicht héfisch angemessen leben kann (Enites hohe Abstam-
mung ist problemlos fiir Erec an ithrem durch die schadhafte Kleidung scheinenden
Kérper erkennbar). Fiir bestimmte Gedanken sind bestimmte Verhaltensweisen not-
wendig (Willehalm nimmt den realen Krieg, den er in der Heimat zuriicklifit, mit zum
Konigshof und verhilt sich deswegen seiner ihm wohlgesonnenen Umwelt gegeniiber
nicht friedlich, sondern feindlich). Der soziale Status, die Herkunft des einzelnen, die
wirklichen Verhiltnisse werden ohne Vermittlung erkannt. ,Gesellschaftliche Syn-
thesis vollzieht sich [...] in nicht-biirgerlichen Kulturen fiir gewdhnlich nicht durch
den Wechsel von Ware und Geld, durch die abstrakte Vermittlung von Organisation
und Institution, durch das unablissige symbolische Fliefen von Signifikanten, son-
dern durch einen ,realen® Fluf} von Kérpern und Dingen, etwa durch das Fliefen von
Blut - in Fortpflanzung und Kampf - [...] oder durch einen Stoffwechsel von
Geschenken (die lebendige, michtige Teile des Kérpers der Geber sind), als Verlinge-
rung einer wechselseitigen Vermittlung der Kérper per Nihe und Berithrung® (I,
477, Anm. 874.) Gestort wird diese unmittelbare Ordnung der Wahrnehmung durch
den Prozefl der Territorialisierung, der zur Auflésung der adligen Identitit in die
Bestandteile Geburt, Reichtum, Kraft, Schénheit fithrt, die nun iberhaupt erst als sol-
che differenziert und erkannt werden kénnen (I, 372). Die Protagonisten der hoéfi-
schen Epen handeln ,nicht mehr in der vollen, bewufitlosen Selbstverstindlichkeit
und Selbstindigkeit ihres grundherrlichen Daseins® (II, 244). Als Zwischenstufe
archaisch korperlicher und modern abstrakter Wahrnehmung fungiert die Real-
abstraktion. Ohne den festen Bezug zu einem Kérper, einem Ort, einer Geste ist die
Abstraktion vorerst noch nicht méglich. Doch beginnt der Kérper seine unumstrit-
tene Bedeutung fiir die Kommunikation zu verlieren. Die Selbstverstindlichkeit, mit
der ,alle Offnungen des Korpers einst dguivalente Kommunikationskanile waren,
durch die die ganze Welt in ihn hineinstromte, durch die alles in die Welt hinausflof
und die eine schrankenlose Einheit von Kérper, Gesellschaft und Natur erzeugten®,
wird reduziert, bis schlieflich in der Moderne die Koérperéffnungen ,angeekelt und
schamhaft verschlossen™ werden (11, 476).

Im zweiten Band werden in den beiden ersten Hauptteilen die Kategorien Raum
und Zeit und deren Wahrnehmung durch das archaische Denken behandelt, und
anschlieflend wird im dritten Teil die Konstruktion der Wahrnehmung in Form der
Gegenwirtigkeit und des Zyklus dargestellt.
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Anhand von Karten, Reiseberichten und Bildern rekonstruiert Czerwinski eine
qualitative Ordnung des Raumes, die sich durch das Prinzip der Aggregation aus-
zeichnet. Die scharfen Grenzen der isolierten Raumblécke kénnen nur durch einen
qualitativen ,,Sprung® iiberwunden werden (11, 24). Ferner sind soziale Einschnitte in
den Riumen vorzufinden. ,So bewegt sich eine (feudal-)adlige Figur in ihrem eigenen,
personalen, aurastischen Raum, schleppt ihn iiberallhin mit sich. Das ist der Grund,
warum mittelalterliche Reisende auf jedem fremden Punkt doch immer nur ihre eigene
Gesellschaft wiederfinden® (II, 43). Fiir die Zeit gilt notwendigerweise ebenfalls die
aggregative, qualitative, nicht lineare, meffbare Form der Wahrnehmung (11, 203).
Der Ubergang von einem Zeitblock zum nichsten kann analog zur Bewegung im
Raum nur durch einen ,Sprung® erfolgen. Diese aggregative Einteilung des Raumes
und der Zeit 13t sich in den Epen wiederfinden: ,Episches ,Erzihlen® jedoch ,ver-
giflt, sobald ein neuer Block initiiert ist, den alten, springt nicht in die Tiefe zu ihm
zuriick, sondern verharrt ohne jede Kennzeichnung, dafl der neue Block vom erreich-
ten Zeitpunkt des Erzdhlens aus bereits vergangen ist, also gleichsam nur sekundir,
auf einer anderen Ebene® (II, 213). Eine persdnliche Entwicklung des Protagonisten
der héfischen Epik kann in den einzelnen epischen Segmenten nicht stattfinden, viel-
mehr erfiillt er in ithnen nur die ihm zugedachte Rolle und tritt ,am Ende auf als der,
der er am Anfang war® (I, 247). Begriffe wie Geschichte, Entwicklung und Zukunft
greifen nicht bei der Beschreibung dieser Wahrnehmungsformen. Riume, Zeiten und
Personen zeichnen sich durch ihre festgelegte, nicht verinderbare Gegenwirtigkeit
aus. Wie in der Erzihlung des Epos zeichnet sich auch die dynastische Geschichte
durch die Logik der Gegenwiirtigkeit aus. Die Genealogie hat fiir den adeligen Haus-
herrn konsequenterweise keine historische Funktion, ,.es liegt zwischen ihm und sei-
nem Ahnen kein irreversibler Zeitabstand, kein Raum, keine ,Geschichte’: die Dyna-
stie wird als ganzer (Zeit-)Korper vorgestellt, dessen ,Teile* bestindig gegenwirtig
sind“ (II, 263). Diesen Zeit-Kérper zu reprisentieren und ,Teil einer kollektiven,
dynastischen Identitit* zu werden, sieht Czerwinski als wesentliche Aufgabe des
hofischen Epos an (IL, 266): ,Es ist also das Epos ,seiner Form nach‘ Teil des Rituals
adliger Verschwendung, ,seinem Inhalt nach’ Genealogie, die ,magisch‘-zyklische
Erneuerung einer Griindertat; ist eine translatio, die Prisentation der Identitit einer
Dynastie in Gestalt eines Korpers, an dem Anfang und Ende in Gegenwirtigkeit
zusammentfallen, und insgesamt Reinkorporation, insigne, Herrschaftszeichen® (II,
303, vgl. a. I1, 3191.).

"‘Nachdem Czerwinski den historischen Gebrauchswert der Epen bestimmt hat, ver-
sucht er u. a. die gegenwirtige, zyklische Wahrnehmung in den Strukturen bzw. der
Logik der Epen (ferner Visionsliteratur, Goldbrakteaten) nachzuweisen. Der Ahn an
der Spitze der Genealogie hat den Auftrag, ,zu der mythischen Stelle” vorzudringen,
»an der es gelang, gottliche Kraft auf eine menschliche Abstammungslinie heriiberzu-
ziehen® (11, 418). Seine zu gewinnende Frau kann ,,grundsitzlich nur eine Anderwelt-
herrin sein® (ebd.). ,Rites de passage“ bzw. ,Stitb-Werde-Riten“ wie Kopulation,
Zerstiickelung, Verschlingung, Erhitzung und andere Formen der Verkehrung ein-
schliefllich der des Geschlechts helfen den Sprung zwischen den Welten zu bewerk-
stelligen (11, 439). In der Form des Zyklus erlebt der Heroe seine Wiedergeburt. Czer-
winskis ,,regenerationslogische Grundformel® dieser Logik lautet: ,,1. Aufhebung der
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alten Form / Identitit durch Feuer, durch Wasser, durch rituelle Verletzung / Zer-
stiickelung / Verschlingung — als Kampf (mit Mensch oder Ungeheuer) als schwieri-
ger, symplegadischer Eingang etc. —, schliefllich durch Aussetzen, Vergessen, Verhiil-
len. 2. Reise durch die Anderwelt (in den vielfiltigsten Formen) — mit besonderen
Waffen, Zaubermitteln, mit Weissagungen. 3. Gewinn der ,Herrin der Tiere®, der
Grofien Géttin, der Fee, der Landesherrin — manchmal als ritueller (= eingeforderter
oder gewaltsamer) Koitus® (I1, 405). Diese Logik sicht Czerwinski als universell fiir
alle regenerationskultische Gemeinschaften an, auch ,,die Intensitit dessen, was in der
christlichen Hélle den Kérpern geschieht, kann mit der Denkform ,Strafe® zumindest
nicht hinreichend erklirt werden, sondern es miissen in irgendeiner Weise uralte
Regenerationsriten die Bilder (mit-)bestimmen® (II, 455.).

E-

Die beiden vorgestellten Konzepte der New Philology sowie Czerwinskis Gegen-
wartigkeit sind nicht ohne den Einbruch postmodernen Gedankenguts in die moderne
Wissenschaft vorstellbar. Thre Tragfihigkeit wird sich erst in der Zukunft zeigen,
wenn die ersten Texte auf elektronischen Datentrigern verdffentlicht bzw. die zahl-
reichen generalisierenden, deduktiven Thesen Czerwinskis an konkreten Einzelbei-
spielen diskutiert werden. Seine ,regenerationslogische Grundformel® ist es jedoch
wert, an den entsprechenden Quellen wie Epen, Aventiuren, aber auch Chroniken
tiberpriift zu werden. Korrekturen werden beide Konzepte sicherlich erfahren. Wich-
tiger ist es jedoch, dafl ihre Anregungen, die ja nicht nur die Mittelalterforschung be-
treffen, aufgenommen und weitergefithrt werden. Auchundvielleicht gerade derregio-
nal ausgerichteten Forschungkann der Ubergang von der moderninterdisziplinarenzur
postmodern transdiszipliniren neue Impulse verschaffen. Dafl Czerwinskis erster
Band schon jetzt einen fruchtbaren Einflufl auf die mediavistische Forschung ausiibt,
zeigen beispielsweise die im Umfeld Czerwinskis an der Freien Universitit Berlin
abgeschlossenen Dissertationen Rita Zimmermanns*® und Thomas Grenzlers?.

Aktuell wird Czerwinskis Prinzip der Aggregation bei der Suche nach heutigem
gegenwirtigem Gedankengut, wenn moderne Menschen auf unmittelbare Erlebnisse
und Wahrnehmungsformen, wie es bei Religionen und anderen Sinnstiftungen mit
Ewigkeits- und Absolutheitsanspruch geschieht, zuriickgreifen und diese aggrega-
tiv in ihre durch Zeichen vermittelte und permanenter Verinderung unterliegende
Gegenwart des 20, Jahrhunderts integrieren und ihr Leben als Paradoxon fithren. Die
Wahrnehmungsformen ,Mittelalter und , Neuzeit“ sind dann nicht nur als zeitlich
aufeinanderfolgende Fihigkeiten, die den entsprechenden Epochen zugewiesen wer-
den kénnen, zu sehen, sondern stellen qualitativ entgegengesetzte Méglichkeiten der
Perzeption dar, deren quantitative Ausbreitung sich je nach Zeitalter, aber auch je
nach Individuum stindig wandelt.

® Zimmermann, Rita: Herrschaftund Ehe. Die Logik der Brautwerbung im Kénig Rother.

Frankfurt/M. etal. 1993.

Grenzler, Thomas: Erotisierte Politik — Politisierte Erotik? Die politisch-stindische
Begriindung der Ehe-Minne in Wolframs ,Willehalm®, im ,Nibelungenlied® und in der
»Kudrun®. Géppingen 1992.
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DIE DEUTSCHE HILESSCHULE IN DEN
BOHMISCHEN LANDERN:
EIN EXEMPLARISCHES KAPITEL DER SCHULPOLITIK

Von Herwig Baier

Aufer je zwei aktuellen ! und einigen knappen geschichtlichen? Darstellungen des
Verfassers erinnern heutzutage nichts und niemand daran, daf§ es in den Gebieten der
Ersten Tschechoslowakischen Republik, die iiberwiegend von Deutschen bewohnt
waren und die 1938 teilweise als Reichsgau Sudetenland an Deutschland fielen, ein fiir
damalige Verhiltnisse sehr gut ausgebautes Sonderschulwesen gab. Vor allem die
Hilfsschule als weitaus grofite Sonderschulart verfiigt iiber eine Entstehungsge-
schichte, die auch heute noch charakteristische Entwicklungen schul- und bildungs-
politischer Art nachdenkenswert erscheinen 1it, zumal sich in der Ersten CSR noch
finf Jahre das (deutsche) Sonderschulwesen gestalten konnte, ohne dem direkten
NS-ideologischen Zugriff ausgesetzt zu sein. Es wird der iiblichen und bewihrten
Dreiteilung historischer Betrachtungen der Sudetenlinder gefolgt, wobei gleich ein-
gangs verraten wird, dafl die geschichtlichen Abschnitte unter unserem Blickpunkt
immer aufschlufireicher werden, je kiirzer sie sind.,

Die bohmischen Lander in der k. und k. Monarchie Osterreich-Ungarn:
Griindungsphasen

Das sudetendeutsche Sonderschulwesen war bekanntermaflen zunichst ein oster-
reichisches. 1786 wurde in Prag, sieben Jahre nach Wien und 16 Jahre nach der Urgriin-
dung in Paris, durch den Abbé de ’Epée die zweite Taubstummenanstalt in der dster-
reich-ungarischen Monarchie als erste Sonderschuleinrichtung gegriindet®. Ahnlich
war es rund 100 Jahre spiter mit den Hilfsschulen. Dafl der Weg bei der Griindung
von Gehérlosen- und Blindenschulen iiber Wien in die bshmischen Lander fiihrte, ist
verstindlich, bei den Hilfsschulgriindungen ist es das nicht. Das Sudetenland lag,

! Baier, Herwig/Stejskal, Bohumil: Das Sonderschulwesen in der Tschechischen Repu-
blik. Zeitschrift fiir Heilpidagogik 47/1996 (im Druck). — Baier, Herwig: Das Sonder-
schulwesen und die ,samtene’ Revolution in der Tschechischen Republik in ihrem Verhaltnis
zum vereinigten Deutschland, In: Bleidick, Ulrich/Ellger-Riittgardt, Sieglind
(Hrsg.): Behindertenpidagogik im vereinten Deutschland. Weinheim (DSV) 1994, 28-37.
Baier, Herwig: Zur schulpolitischen Geschichte des sudetendeutschen Hilfsschulwesens.
In: Ellger-Riittgardt, Sieglind (Hrsg.): Bildungs- und Sozialpolitik fiir Behinderte.
Miinchen-Basel 1990, 247-256. — Baier, Herwig: Schulen fiir Behinderte im Sudetenland.
Miinchen 1988,

Kmoch, Karl: Beitrige zur Geschichte des Prager Privat-Taubstummen-Institutes aus
Anlafl der Feier des 100jahrigen Bestehens desselben. Prag 1886,
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sehen wir von Siidb6hmen und Siidmihren ab, den Lindern des Deutschen Reiches
raumlich entschieden niher als Wien, der Metropole der k. und k. Monarchie. Zudem
lag kein fremdes und damit evtl. trennendes Volk zwischen den Reichs- und den Sude-
tendeutschen, Trotz dieser engen Nachbarschaft ist das Schul- und damit auch das
Sonderschulwesen nur randstindig vom Deutschen Reich, aber geistig ausgerichtet
und administrativ bestimmt worden von Wien. Dies mufl etwas verwundern, weil
Deutschland als ein Vorreiter in organisatorischer Hinsicht und als ein Produzent son-
derpidagogischer Ideen damals auf der ganzen Welt anerkannt war. Staats- und Ver-
fassungsstruktur schrieben den Weg von Deutschland iiber Wien in die béhmischen
Léinder vor. Die Hilfsschulen entstanden in den ersten industrialisierten Ballungs-
gebieten Sachsens (Halle 1859) und anschlieflend des Ruhrgebiets in Form von Not-
bzw. Armenfreischulen. 1879 wurde in Elberfeld die erste Institution gegriindet, die
den Namen Hilfsschule trug®. 1885 wurde in Wien-Wihring die erste Unterrichts-
abteilung fiir schwachsinnige Kinder in Osterreich erdffnet®. Von Wien aus wanderte
der Hilfsschulgedanke in die bohmischen Linder. Elf Jahre nach der Griindung in
Wien wurde in Prag I (Altstadt, Staré mésto) die erste tschechische Hilfsschule errich-
tet. Die erste deutsche Hilfsschuleinrichtung in den béhmischen Lindern entstand
1904 in Troppau (Opava). Ebenfalls in Mihren-Schlesien erfolgte 1910 in Jigerndorf
(Krnov) eine deutsche Hilfsschulgriindung. In der Markgrafschaft Mihren wurde in
deren Landeshauptstadt Briinn (Brno) 1909 eine deutsche Hilfsschule erdffnet. Die
erste tschechische Hilfsschule in Mahren bestand seit 1911 in Prerau (Pferov). Aufler-
halb Prags mit vier Hilfsschulen gab es bis 1911 in Béhmen nur drei weitere tschechi-
sche Hilfsschulklassen, 1908 Kladno (Kladno), 1912 Klattau (Klatovy) und Kolin
(Kolin), aber keine einzige deutsche®. Dem Magistrat von Eger (Cheb) kommt das
Verdienst zu, die erste deutsche Hilfsschule in B6hmen als selbstindige Einrichtung
1911 ins Leben gerufen zu haben. Im Deutschen Reich gab es bereits 52 Stadte mit
Hilfsschulen, als 1896 in Prag die erste tschechische Hilfsschule errichtet wurde. 1911
gab es in ganz Deutshland 267 Stidte mit 1544 Hilfsschulklassen und rund 35000
Hilfsschiilern”. In (der spiteren Republik, also in den deutschsprachigen Gebieten)
Osterreich bestanden 1911 nur 12 Hilfsschulen®.

Es ist heute kaum nachvollziehbar: Der Name Hilfsschule war ein euphemistischer
Ausdruck. Aus Riicksicht auf die betroffenen Kinder und Eltern hat man auf eine

* Méckel, Andreas: Geschichte der Heilpidagogik. Stuttgart 1988.

® Radl, Hans: Zum Geleit. In: Leiter, Josef: Die Wiener Hilfsschule 1920-1970. Eine

erlebte Chronik. Wien-Miinchen 1971, 7-9.

Marschas, Rolf: Die bisherige Entwicklung des deutschen Hilfsschul- und Schwachsinni-

gen-Fiirsorgewesens in der tschechisch-slowakischen Republik. In: Lesch, Erwin (Hrsg.):

Bericht iiber den zweiten Kongref fiir Heilpidagogik in Miinchen 1924. Berlin 1925, 261 ff.

~Mauer, Jan: B6hmische heilpadagogische Anstalten und Hilfsschulen. Eos. Vierteljah-

resschrift fiir die Erkenntnis und Behandlung jugendlicher Abnormer 13/4 (1917) 195—199.

7 Frenzel, Franz: Geschichte des Hilfsschulwesens, Halle/S. 1921,

® Henze, Alfred/Miiller, Adolf: Jahrbuch der Hilfsschulen, Sonderschulen und Anstalten
in Deutschland, Danzig, Memel, Osterreich, der Schweiz und der Tschecho-Slowakei.
Halle/s. 1929, 185—-187.
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Bezeichnung wie ,,Schwachsinnigenschule® verzichtet®. Trotzdem war dieser Name
nicht dazu angetan, eine eigene Schulart zu legitimieren; denn Lernhilfe ist die Grund-
lage jeder Schule. Eine Schule, die Kinder in ihren Lernprozessen nicht unterstiitzt, ist
keine Schule. Das gleiche Dilemma bietet auch der Begriff ,,Schule fiir Lernbehin-
derte“. Ist nicht jedes behinderte Kind im Lernen behindert? Auch der Begriff ,,Son-
derschule“ — heute nur noch als Oberbegriff fiir alle Schulsparten fiir Behinderte
benutzt — ist keine Lésung. Steckt doch im Wortteil ,Sonder“ sowohl besonders wie
aber auch abgesondert. Der neuerdings offiziell gebrauchte Name ,Férderschulen®
setzt die skizzierte fragwiirdige Tradition nahtlos fort'®. Osterreich iibernahm ohne
Diskussion die Bezeichnung ,Hilfsschule®. Die tschechischen Pidagogen tibersetzten
wortlich pomocnd skola''. Die Streitfrage einer treffenden Bezeichnung wirft immer
wieder den Blick auf die Kennzeichnung des Schiilers mit Lernbehinderungen. Atio-
logie wie Phinomenologie tragen mit den Kindern die gleiche Last der Vorurteile,
die noch aus der damaligen Schwachsinnshypothese herriihren. Schwachsinn zuerst
als kognitive Minderleistung eingeschitzt, belastet die betroffenen Eltern und Kinder
schwer; denn Geistigkeit ist nun einmal das besondere Merkmal des Menschen.
Schwachsinn bedeutet aber auch, im moralischen Handeln defekt bis unzurechnungs-
fahig zu sein. Der Begriff signalisiert also eine Doppelbelastung, die die Fundamente
des Menschseins in Frage stellt.

Im Jahre 1869 wurde im kaiserlichen Osterreich das Reichsvolksschulgesetz erlas-
sen. In ihm sind vage Hinweise auf Unterricht fiir ,leicht schwachsinnige Kinder* in
eigenen Klassen zu finden. Administrative Folgerungen unterblieben aber weitge-
hend. Erst der Ministerialerlal vom 7. Mai 1907 brachte rechtlich fundierte und pad-
agogisch fortschrittliche Grundlagen fiir die Errichtung, Organisation und schulpad-
agogische Ausgestaltung von Hilfsklassen bzw. Hilfsschulen (z. B. nicht weniger als
18 und nicht mehr als 25 Schiilerwochenstunden; Klassenfrequenz 15 Schiiler und vie-
les andere mehr). Der Erla} hatte jedoch einen groflen Schénheitsfehler, der die gut
gemeinte Absicht als bloRe Empfehlung wirkungslos verpuffen lieff. Die aus der
Errichtung von Hilfsschulklassen entstehenden Kosten, einschlieflich der Personal-
kosten (Lehrergehalt), sollten nur die Gemeinden tragen, wihrend die Volksschul-
lehrer jeweils vom Lande (in unserem Fall von B6hmen, Mihren, Schlesien) bezahlt
wurden. In Béhmen hatte der Landesschulausschuff die Rechtsauffassung vertreten,
dafl ein Volksschullehrer mit Hilfsschullehrerpriifung definitiv auf einer Volksschul-
lehrer-Stelle angestellt sein miisse, von der er auf die Hilfsschullehrerstelle f6rmlich
beurlaubt wiirde, ein Modell, das bei Schulinspektor-Stellen erfolgreich praktiziert
wurde, ohne dabei allerdings die Kosten auf Stidte und Bezirke abzuwilzen. Die Per-
sonalkosten fiir dieses Plan-Stellen-Spiel sollten die Gemeinden tragen. Daf sich die-
ser finanzpolitische Trick ungiinstig auf Neugriindungen auswirken mufite, liegt auf
der Hand. Die beiden deutschen Hilfsschulgemeinden Béhmens, nimlich seit 1911

® Stoétzner, Heinrich Ernst: Schulen fiir schwachbefihigte Kinder. Berlin 1963.

'® Baier, Herwig: Von der Hilfsschule zum sonderpidagogischen Férderzentrum. Die Baye-
rische Schule 47 (1994) 362-365.

" Pomocné skolstvi [Hilfsschulwesen]. Praha 1936.
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Eger (Cheb) und seit 1912 Komotau (Chomutov), fiihrten fiir ihre jeweils zwei Klas-
sen ermiiddende Aktenkriege mit den Landesbehdrden ',

Sehr aufschluflreich ist die Griindung in Reichenberg (Liberec) der spiteren Gau-
hauptstadt, verlaufen. 10 Jahre, nimlich von 1906 bis 1916, wurde die Kostenfrage
zwischen Land und Stadt jeweils der anderen Seite zugeschoben. 1906 ersuchte der
Landesschulrat von Béhmen die Stadt, der Errichtung einer Hilfsschule doch niher-
zutreten. Reichenberg antwortete, daf} es sehr wohl schwach befihigte Kinder hatte
und dafiir zunichst und vorliufig eine Hilfsschulklasse errichten méchte, vorausge-
setzt, das Land Béhmen tibernihme wie fiir Volksschulklassen die Personalkosten.
Die Akten wanderten nun zwischen Stadtgemeinde und Land und dann erneut in der
gleichen Reihenfolge hin und her. Viele Beamte wurden beschiftigt. Mitten im Ersten
Weltkrieg gaben die Landesbehérden nach, und Reichenberg eroffnete am 1.9.1916
seine erste Hilfsschulklasse. An weitere deutsche Neugriindungen wihrend des Krie-
ges zu denken, war ausgeschlossen.

Die Erste Tschechoslowakische Republik: Ausbauphasen

Erst nach Kriegsende, also bereits in der Ersten CSR, nahmen die Hilfsschulen
sprunghaft zu. Mafigeblich dafiir war Rudolf (spiter ,Rolf“) Marschas, der Direktor
der Reichenberger Hilfsschule. Marschas, 1891 in Reichenberg geboren, dort 1910 die
erste Lehramtspriifung, Griinder und seit Eroffnung auch Leiter der Hilfsschule in
Reichenberg (Hilfsschullehrerpriifung 2/1917), war der Motor nicht nur des deut-
schen Hilfsschulwesens in der Ersten CSR. Was Marschas in Reichenberg durch-
setzte, nimlich die éffentliche Hilfsschulklasse, an der der Hilfsschullehrer ordnungs-
gemdf angestellt, also aus Landes- und nicht aus Gemeindemitteln bezahlt wurde,
hatte wihrend der Kriegszeit keine Chance, landesweit verwirklicht zu werden. Mar-
schas schickte am 3.9.1918 eine ,Denkschrift, den Ausbau des Hilfsschulwesens
in den Sudetenlindern betreffend an das k. u. k. Ministerium fiir Kultus und Unter-
richt in Wien. Eine Reaktion konnte nicht mehr erfolgen. Am 28. 10, 1918 zerfiel die
Monarchie.

Marschas niitzte die erste Gelegenheit, den ,,Verband Deutsche Hilfsschule in der
Tschecho-Slowakischen Republik®, der von 1925 bis 1932 sogar eine eigene Zeit-
schrift herausgab, zu griinden. Er wurde bis 1938 sein Vorsitzender. 1929 wurde auf
Betreiben dieses Verbandes in Zusammenarbeit mit dem Verband der tschechischen
Hilfsschullehrerschaft (Svaz uditelstva pomocnjch skol, Vorsitzender Jan Pokorny,
Pardubitz/Pardubice) die parlamentarische Verabschiedung eines Hilfsschulgesetzes
erreicht, ein Vorgang, der damals einmalig auf der ganzen Welt gewesen sein diirfte.
1937 wurde eine Priifungsordnung fiir Sonderschullehrer aller sonderpidagogischen
Fachrichtungen erwirkt, die bis 1945 fiir die Hilfsschullehrer galt, auch im Reichsgau
Sudetenland Giiltigkeit behielt und — eine Einmaligkeit im Grof8deutschen Reich —

2 Marschas, Rolf: Das sudetenlindische Hilfsschulwesen in Ale-Osterreich und der Tsche-
cho-Slowakei. Wiesbaden 1952 (unverdff. Manuskript).
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auch praktiziert wurde. Die Jahre der Ersten CSR wurden auch sonder- und schulpid-
agogisch in vielfiltigster Weise geniitzt ',

Die administrativen Vorgaben erméglichten und bestimmten das Sonderschul-
wesen. So erfolgte nun rasch eine Hilfsschulgriindung um die andere, allerdings meist
inder Form, dafl Hilfsschulklassen an bestehenden Volksschulen angegliedert wurden
(siehe Karte auf S.396 und 397).

Die Neugriindungen wurden begiinstigt durch die neuen Machtverhiltnisse. In der
ersten CSR war die Deutsche Sozialdemokratische Arbeiterpartei (DSAP) zur mit-
glieder- und mandatsstirksten deutschen Partei geworden. Obgleich, oder sachlich
richtiger, weil sie schulpolitisch der Einheitsschule den Vorzug vor einem stindisch
vorgeblich nach Begabungen gegliederten Schulwesen gab, setzte sie sich fiir Hilfs-
schulen ein'*. Die Integration von Behinderten hitte dieses Ziel gefihrdet. Ubrigens
argumentierte die Kommunistische Partei mit ihrem Schulpolitiker Richard Ponsong,
der in Berlin als Hilfsschullehrer titig war, dhnlich®. Es war die einzige Partei in der
Weimarer Republik, die einen Sonderschulgesetzesentwurf im Reichstag einbrachte,
der allerdings nicht als Gesetz verabschiedet wurde. Fithrende deutsche Hilfsschul-
lehrer waren in den Sudetenlindern Sozialdemokraten, u.a. der Hilfsschuldirektor
Eduard Hlawitschka, der als Vizebiirgermeister in Leitmeritz (Litom&Fice) amtierte,
der Hilfsschullehrer Josef Hudl aus Aussig (Usti nad Labem), der die sozialdemokra-
tische Lehrerzeitung ,Neue Erziehung® redigierte, und der Hilfsschullehrer Fritz
Kefller, der als Biirgermeister von Bodenbach (Podmokly) 1938 zur Emigration
gezwungen wurde. Den Hilfsschullehrern war auch klar, dafl sich ihre Schiilerschaft
aus den einkommensschwichsten Volksschichten rekrutierte '®, denen sich nur in der
Hilfsschule eine optimale oder minimale Bildungsméglichkeit auftat. Die Hauptstadt
Prag mit 1938 immerhin 40000 und gegen Ende des Zweiten Weltkrieges gar einer
Viertelmillion deutscher Biirger hat nie eine deutsche Hilfsschule gehabt, aber (1938
fiir die deutsche Bevolkerung) eine Universitit, eine Technische Hochschule, vier
Gymnasien und vier Biirgerschulen. Nationale, gar nationalsozialistische Hilfs-
schullehrer gab es selten. In rechten Kreisen sammelten sich also die Gegner der Hilfs-
schulen.

So argumentierte Dr. h. c. Fischer, ehedem selbst (Fach-)Lehrer und dann Biirger-
meister von Gablonz (Jablonec nad Nison), gegen die Hilfsschule, dafl sich dann die
Volksschullehrer mit ihren schwachen Schiilern nicht mehr abplagen und sie vor-
schnell in die Hilfsschule abschieben wiirden. Die Industriestadt Gablonz a.d. Neifle
mit 1932 immerhin 26 343 Deutschen und 2348 tschechischen Einwohnern hatte auch

¥ Vgl. Anm. 2.
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== Staatsgrenze

»—s=. Landesgrenze

--------. Sudetenschlesische Grenze bis 1927
------ Sprachgrenze 1930

an Knabenvolksschulen in
9 Bshmisch Leipa (Ceska Lipa),
10 Braunau (Broumov),
11 Gérkau (Jirkov),
12 Iglau (Jihlava),
13 Kamnitz (Ceska Kamenice),
14 Landskron (Lanskroun),
15 Lobositz (Lovosice),
16 Saaz (Zatec),
17 Trautenau (Trutnov),
18 Tarmitz (Trnice),
19 Wagstadt (Bilovec),
20 Zuckmantel (Cukmantl, CSSR: Ziaté Hory)

Xl an Midchenvolksschulen in
21 Bilin (Bilina),
22 Dux (Duchcov),
23 Karbitz (Chabatovice),
24 Mahrisch Schoénberg (Sumperk),

25 Oberleutensdorf (Horni Litvinov), -
26 Troppau (Opava), ﬁ selbstandige Hilfsschulen in
27 Zwittau (Svitavy); gg iﬁggiéAS)'
2 j 3
& Wieiper (el (hier auch eine Hilfs-
[1] an Knabenbiirgerschulen in Foﬂbilaungsschnlsle =
29 Jagerndorf (Krnov), Hilfs-Berutfsschule),
30 Muglitz (Mohelnice); 34 Bensen (Bene3ov nad Plouénici),
) 35 Bodenbach (Podmokly),
[l an Médchenbiirgerschulen in 86 Brunn (Brno),

31 Friedland (Frydiant); 37 Briix (Most),
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Hilfsschulen und Hilfsschulklassen

} Eger (Cheb),

)} Hohenelbe (Vrchiabi),

) Karlsbad (Karlovy Vary),
Komotau (Chomutov),

! Leitmeritz (Litomérice),

} Mahrisch Trabau (Moravska Trebova),

} Neutitschein (Novy Jigin),

i Reichenberg (Liberec),

i Sternberg (Sternberk),

" Tachau (Tachov),

3 Teplitz-Schénau (Teplice-Sanov),

[] an (koedukativ gefiihrten) Volksschulen in
1 Auschowitz/Marienbad (Usovice),
2 Petschau (Be¢ov nad Teplou),
3 Mérisch Ostrau (Moravska Ostrava),
4 Plan (Plana),
5 Schreckenstein (Strekov),
6 Seestadtl (Ervénice),
T Stiebnig bei Wagstadt (Jistebnik),
& Znaim {Znojmo);

s

€ tschechische Minderheiten-Hilfsschulen in
49 Herrlich (Hrdlovka) Bez. Dux,
50 Ladowitz (Ledvice) Bez. Dux,
51 Hostomitz (Hostomice) Bez. Bilin,
52 Ossegg (Osek) Bez. Dux,
53 Oberrosenthal (Horni R82dol) Bez. Reichenberg,
54 Znaim (Znojmo),
55 Leitmeritz (Litométice) selbsténdig;

O nach 1938 gegriindet in

56 Elbogen (Loket),

57 Eulau (Jilove),

58 Falkenau (Falknov, CSSR: Sokolov),

59 Kénigsberg a. d.E. (Kynsberk nad Ohti),

60 PreBburg/Slowakei (Bratislava),

61 Habersbirk (CSR: Haberspirk, CSSR: Habartov) Kr.Falkenau,
62 Unterreichenau (Dolni Rychnov) Kreis Falkenau,

63 Wildstein (CSR: Vildstejn, CSSR: Skalna) Kreis Eger,

64 Holleischen (CSR: HolejSov, CSSR: Holy$ov) Kr.Mies,
65 Bischofteinitz (Horsovsky Tyn) Kreis Bischofteinitz,
66 Theusing (Touzim) Kreis Tepl,

67 St. Joachimsthal (Jachymov) Kreis St. Joachimsthal.
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errichtet. Fischer wurde 1934 staatlicherseits amtsenthoben, obwohl demokratisch
ordnungsgemaf gewihlt, weil er Wahlkampf fiir die Deutsche Nationalpartei gefithrt
hatte. Diese Partei wurde 1933 verboten. Neben dem Motiv des Kommunalpolitikers
und des Pidagogen Fischer vermégen wir aus der zuletzt angefithrten Tatsache auch
ein parteipolitisch-ideologisches Motiv abzuleiten. In der Ersten CSR hat bekannt-
lich ein heftiger bis unerbittlicher Schulkampf auf Nationalititenebene stattgefun-
den". Uberall in den deutschen Gebieten wurden bestens ausgestattete tschechische
Minderheitenschulen mit kleinen Klassen fiir die ,tschechoslowakische Staatsnation®
errichtet. Diese Schulen lockten auch viele deutsche Kinder an, vor allem aus minder-
bemittelten Elternhdusern. Deutsche Schulen und Klassen wurden immer weniger
gezihlt und letztere wurden immer gréfler. In dieser Entwicklung konnte die Gefahr
gesehen werden, daf} tschechische Konzessionen in der Errichtung neuer deutscher
Hilfsschulen mit kleinen Klassen die Statistiken mit ihren Durchschnittswerten sché-
nen kénnten. Jede Neugriindung einer kleinen deutschen Hilfsschule konnte konkret
den Abbau einer deutschen Volksschule, die Zusammenlegung von zwei deutschen
Volksschulklassen oder die Nichtgenehmigung einer deutschen Privatschule des deut-
schen Kulturverbandes rechtfertigen. Daf} diese Bedenken vielleicht nicht unberech-
tigt waren, beweist das Vorgehen der tschechischen Schuladministration, die ihr
Minderheitenschulwesen mit Hilfe von Hilfsschulklassen vor allem im nordbéhmi-
schen Kohlegebiet effizienter gestaltete (vgl. Karte).

Die Standespolitk der Lehrer selbst hatte keinen unwesentlichen Anteil an der
Ablehnung der Hilfsschule. Andere Sonderschullehrergruppen wie die Blinden- und
Taubstummenlehrer fiirchteten um ihren Gehaltsvorsprung. Sie wurden wie Fach-
lehrer (an Biirgerschulen) bezahlt. Abstand standespolitischer Art wollten auch die
Fachlehrer der Biirgerschulen gewahrt wissen. Auch hier ist erkennbar, dafl die
Gruppenegoismen der Lehrer oft mehr bewirken als jede pidagogische Sachiiber-
legung ™. Kein Berufsstand stellt seine gruppeneigenen traditionellen Statussymbole
in der Offentlichkeit so zur Schau und hiitet sie so ingstlich-aggressiv wie die
Lehrer ™.

Der Vollstindigkeit halber sei hier angemerkt, daff Karl Fischer auch Prisident des
Reichsverbandes und der Landeskommission Béhmen fiir Kinderschutz und Jugend-
fiirsorge war. Diese segensreiche Einrichtung ging — wahrscheinlich beeinfluflt durch
Karl Fischer — auf deutliche Distanz zu den Hilfsschulen. Ob Eifersiichteleien aus der
weitgehenden Gleichartigkeit der Aufgabenstellung, ob Angst um ausbleibende, weil
vielleicht aufgeteilte Staatssubventionen, ob Befiirchtungen, seine eigenen Heime und

Lachmayer, Rudolf: Sidmihrens Schulen im Spiegel des Volkstumskampfes. Geislingen/
St. 1980. - Pozorny, Reinhard: Deutsche Schutzarbeit im Sudetenland. Die Tétigkeit des
deutschen Kulturverbandes 1918-1938. Eckartschrift 49. Wien 1974.

Berndt, Emil Karl: Die deutschen Lehrerorganisationen im tschechoslowakischen Staate.
In: Keil, Theo (Hrsg.): Die deutsche Schule in den Sudetenlindern. Miinchen 1967, 522—
529.

¥ Lehmann, Emil: Erziehung und Lehrerschaft. In: Lehmann, Emil (Hrsg.): Handbuch
der sudetendeutschen Volksbildung. Reichenberg 1931, 387-406.
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Anstalten nicht mehr voll auslasten zu kénnen, ob iiberhaupt das Konkurrenzdenken
eine Rolle gespielt haben konnte, 1dflt sich aus dem geringen Material, das zur Ver-
figung steht, nicht schliissig beweisen.

Der Reichsgan Sudetenland: Schulpolitik und , Aufartung®

Es mufl deswegen verwundern, daff nach dem Anschluff an das Deutsche Reich
1938 die neuerrichtete Reichstatthalterei in Reichenberg der Hilfsschule iiberhaupt
Aufmerksam schenkte?, Zwar wurde kein einziger Hilfsschullehrer fiir pidagogisch
so qualifiziert oder besser fiir politisch so zuverlissig erachtet, um mit thm wenigstens
einen der in 53 Landkreisen neu geschaffenen Schulratsposten zu besetzen.

Im Juli 1940 wurden aber alle Hilfsschulklassen, die an Volksschulen angegliedert
waren, in selbstindige Hilfsschulen umgewandelt, falls die Schiilerzahl den Bestand
sicherte und aufler dem Klassenzimmer noch ,,wenigstens ein Raum fiir die Lehrmittel
und als Schreibstube des Leiters zur Verfiigung steht. Diese Bedingung konnte leicht
erfiillt werden. Eine Reihe von Hilfsschulen konnte in die jetzt leerstehenden tsche-
chischen Minderheiten-Schulen einziehen. Anderswo wurden Riume dadurch frei,
daf Volks- oder Biirgerschulen, die bisher als tschechische Minderheiten-Schulen
beniitzten, meist supermodernen Neubauten nutzen konnten. Daneben war es bis
zum 1.September 1943 befristet gestattet, neue Hilfsklassen an Volksschulen anzu-
gliedern, ,,wenn mit Sicherheit anzunehmen ist, dafl ihre Umwandlung in selbstindige
Hilfsschulen zur gegebenen Zeit moglich sein wird, Die Hilfsschulen erfreuten sich
bei den neuen Machthabern in der Reichsstatthalterei in Reichenberg einer zwiespilti-
gen Beachtung, Im Rahmen der , Verreichlichung® wurden bereits im Mai 1939 Teile
der ,Allgemeinen Anordnung tiber die Hilfsschulen in Preuflen® vom 27. April 1938
fiir den Sudetengau in Kraft gesetzt, die sich mit Auswahl und Kennzeichnung der
Hilfsschiiler befaften. Im Mirz 1940 wurden diese ,Anordnungen® in Ginze Giber-
nommen.

Wiahrend fiir die Verselbstandigung der Hilfsschulen ein verhiltnismafig banaler
Anlaf} ausschlaggebend war, bestimmte die allgemeine, durchaus NS-ausgerichtete
Schulpolitik das inhaltliche Interesse. Die aus dem Altreich versetzten Beamten bei
den Regierungshauptkassen der drei neu errichteten Regierungsbezirke Eger mit Sitz
in Karlsbad, Aussig und Troppau, die u.a. nun auch fir die Lehrerbesoldung zustin-
dig waren, haben die mangelnde juristische Grundlage fiir eine eigene Hilfsschul-
lehrerbesoldung moniert, wie sie diese aus dem Reich gewohnt waren. Eine eigene
Beamtenlaufbahn ist wiederum an eine eigene Institution gebunden. Da man die
eigene Besoldungsgruppe Hilfsschullehrer (wahrscheinlich damals nicht mehr als eine
Sternchenanmerkung in der Besoldungstabelle) nicht abschaffen konnte, ohne mehr
als den Unwillen der Betroffenen erregen zu wollen, so mufite eben die formale
Grundlage einer eigenstindigen Schulart geschaffen werden.

2 Lenz, J.: Hilfsschule in Zahlen. Die deutsche Sonderschule 7 (1940) 374. — Hla-
witschka, Eduard: Der Stand des Hilfsschulwesens im Sudetengau zur Zeit der Eingliede-
rung ins Deutsche Reich. Die deutsche Sonderschule 6 (1939) 305-307.
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Substantiell war die Sache etwas komplizierter. Wie es scheint, hat die Reichsstatt-
halterel in Reichenberg nicht nur in der Person des staatlichen Reichsstatthalters und
des parteigebundenen Gauleiters, Konrad Henlein, die Einheit von Staatund NSDAP
gehandhabt. Nun war aber die NS-Ideologie auf die Aufartung des deutschen Volkes
gerichtet; eugenische Mafinahmen fiir Behinderte waren negativer biologischer Art:
Ausmerzung und Unfruchtbarmachung. Dafiir kann man sich ein kostspieliges
Sonderschulwesen sparen. Also hatten Sonderschulen, insbesondere Hilfsschulen,
keine Existenzberechtigung. Erst mit den Kriegsvorbereitungen und dem dann auch
gefiihrten Krieg gewann der Hilfsschiiler an wenn auch nicht ,vélkischer®, so doch
svolklicher” Bedeutung, nimlich als Wirtschafts- und Wehrfaktor, als Arbeiter in
Riistung und Landwirtschaft und als Soldat. Diese neue Sicht machten sich die Her-
ren der Schulabteilung der Reichsstatthalterei zunutze®. Wihrend man beispiels-
weise altideologiekonform die wenigen tiberzeugten und treuen Henlein-Anhinger
unter den Hilfsschullehrern bei der Vergabe von Schulratsposten geflissentlich iiber-
sah, forcierte man den Ausbau von Hilfsschulen — natiirlich nicht in der Absicht, sog.
schlechten Schiilern, d.h. Schulversagern, helfen zu wollen. Die mafligebenden sude-
tendeutschen Schulverwaltungsbeamten leitete nach dem Anschluf’ nur ein Ziel:
Erhaltung der im Altreich unbekannten, in der Ersten CSR als Regelschule vorgesehe-
nen Biirgerschule. Der Ausbau von der dreijihrigen, mit freiwilligem einjihrigem
Lehrkurs etwa vierjihrigen, Biirgerschule zur sechsjihrigen Hauptschule mit mittle-
rem Bildungsabschlufl, wie sie dann ab 1941 reichseinheitlich hief, mufite von flankie-
renden Mafinahmen begleitet sein. Wenn man der Biirgerschule als Einrichtung in
Berlin Anerkennung verschaffen wollte, mufite man auf anderem Gebiet Zugestind-
nisse der Riickstindigkeit einriumen. Was lag da niher als die Sonderschulen? Zudem
war allen Entscheidungstrigern klar, dafl Auslese auf der einen Seite Auslese auch auf
der anderen mit sich zieht. Die Ausrichtung des Grundschulbereiches als Zulieferer
einer Richtung (er wurde von urspriinglich fiinf jetzt auf vier Jahre verkiirzt) fiir Elite-
einrichtungen muflte die leistungsschwachen Schiiler vernachlissigen. Sie sollten in
Hilfsschulen einem addquaten Bildungsabschlufl zugefiihrt werden, um sie so zu
brauchbaren Volksgenossen zu machen, die sicherlich den ,ostischen Untermen-
schen® als Arbeitskrifte vorzuziehen waren. Deswegen lief die Planung der Reichs-
statthalterei darauf hinaus, das Netz stadtischer Hilfsschulen durch ein lindliches zu
erginzen. Unterstiitzung aus Berlin®® wufite man geschickt zu nutzen. Trotz des
Krieges und seines exorbitanten Lehrermangels verdoppelte sich z. B. im Regierungs-
bezirk Eger die Zahl der Hilfsschulen von 9 auf 18%, Als Grundlage sonderpidago-
gisch erfolgreicher Arbeit wurde eine vollgegliederte Hilfsschule mit einer Klassen-
frequenz von nicht mehrals 12 Kindern unter Ausschlufl der geistig Behinderten ange-

2 Eichholz, Ludwig: Die Neugestaltung des sudetendeutschen Schulwesens. Reichenberg

1940. — Fiedler, Rudolf: Volks- und Biirgerschule, Sonderschulen. In: K eil: Deutsche
Schule in den Sudetenlindern 23123,

Tornow, Karl: Ausfithrungen iiber die deutsche Hilfsschule vor den sudetendeutschen
Schulriten. Die deutsche Sonderschule 9 (1942) 363.

# Baier, Herwig: Sonderschulen im Egerland. Der Egerlinder 41/3 (1990) 11-13,
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sehen. Das Internat, um den Hilfsschulbesuch vor allem in diinn besiedeltem lind-
lichen Raum zu gewihrleisten, wurde bejaht und fiir die Bezirkshilfsschule Reichen-
berg (Liberec) auch modellhaft errichtet, freilich 1938 vom ,,Stillhaltekommissar® sehr
schnell liquidiert™, wihrend man dazu im Gegensatz die Gehorlosenschulen in Leit-
meritz (Litoméfice) und Mihrisch Schonberg (Sumperk) wie die Blindenschule in
Aussig (Usti nad Labem) zu gaueigenen Einrichtungen erhob. 1945 wurden alle deut-
schen Schulen im Sudetenland geschlossen. Seit dieser Zeit ist das sudetendeutsche
Hilfsschulwesen blofle Geschichte.

Schlufigedanke

Die Geschichte als Lehrmeisterin versagt dort, wo sie als Leitfaden mit Daumen-
register zur Losung aktueller politischer, auch bildungspolitischer Aufgaben mifiver-
standen wird, Jede Gesellschaft hat Schule und Lehrer instrumental als Strukturele-
ment ihrer Herrschaftssicherung be- und geniitzt. Auch die Hilfsschule bildet dabei
keine Ausnahme, wenngleich sie wegen ihrer geringen Gréflenordnung weitgehend
unbeachtet blieb oder als marginal vernachlissigt wurde, was ihr wiederum pidagogi-
sche Freiriume erdffnete. Die Argumente fiir und gegen Hilfsschulen wurden mit
anderen Vokabeln ausgetauscht. Die Nomenklatur hat sich seitdem gedndert. Viele
Bezeichnungen aus der Zeit vor 1945 sind heute iiberhaupt nicht mehr im Sprachge-
brauch, andere klingen heute in unseren Ohren brutal verletzend, die Betroffenen
diffamierend. Nicht gewandelt hat sich die Tatsache, dafl Entscheidungen im Bil-
dungsbereich seinerzeit wie heute politische und damit Machtfragen sind. Sie zu
I6sen, gentigten bis 1945 meist engagierte Einzelpersonen. Im demokratischen
Gemeinwesen braucht man parlamentarische Mehrheiten. Um dies nicht zu verges-
sen, ist — auch - eine Betrachtung des Hilfsschulwesens in den béhmischen Lindern
zweckdienlich,

2 Marschas, Rolf: Bezirkshilfsschule und das Hilfsschiilerheim in Reichenberg. Deutsche
Hilfsschule. Mitteilungen des Verbandes ,Deutsche Hilfsschule® in der tschecho-slowaki-
schen Republik 6 (1930) Heft 1/3, 9-14.



TOMAS STANEK UBER DIE DEUTSCHEN IN DEN
BOHMISCHEN LANDERN NACH 1948

Von Otfrid Pustejovsky

Die Verbreitung, Groflenordnung, staatsrechtliche Lage und Perspektiven der
jeweiligen deutschen Minderheiten nach 1945/48 in den Herkunftslindern der deut-
schen Fliichtlinge und Vertriebenen — insbesondere Tschechoslowakei, Polen, in
geringerem Mafle Ungarn bzw. Ruminien und Jugoslawien — ist beinahe 50 Jahre lang
Gegenstand deutscher innen- und auflenpolitischer Kontroversen, politischer Instru-
mentalisierung seitens der genannten Linder im Sinne der Entwicklung und Pflege
eines treffsicheren ,Feindbildes®, ferner zahlloser wissenschaftlicher Kongresse und
Tagungen und ebenso zahlreicher ,heimatpolitischer Treffen® und einer bis heute
kaum mehr iibersehbaren Zahl kleinerer bis umfangreicher Darstellungen, Monogra-
phien und politischer Forderungskataloge gewesen.

Gemeinsam ist ihnen — bei aller Divergenz! —, dafl sie von dem jeweils letzten Vor-
Kriegs-Ist-Stand (soweit durch Volkszihlungen oder vergleichbar verliflliche Zahlen
belegbar), darauf basierenden Hochrechnungen und schlieflich von der durch den
kommunistischen Staatsaufbau bestimmten Interessenlage — das heifit: der Infor-
mationssteuerung oder der Desinformation dienenden Zahlenangaben, Quellenpreis-
gabe oder Quellenverschleierung bzw. gesteuerten Literaturproduktion — bestimmt
waren. ,Revanchismus®, ,5.Kolonne®, potentielle ,Friedensstdrer”, ,Entspan-
nungsgegner” usw. wiren gingige Epitheta, welche im Prozef§ der ,Block“-Gegen-
sitze ihren Platz fanden. Der historischen Wahrheit kam man damit kaum oder nur
auf Umwegen und dann sehr langsam niher.

Dies galt im besonderen Mafe fiir das Staatsgebiet der ehemaligen Tschechoslowa-
kischen Sozialistischen Republik (CSSR). Alle deutschen Arbeiten, so genau und gut
sie auch immer sein wollten und unter Anwendung neuer Forschungsmethoden
besonders akribisch untersuchten, litten unter dem Mangel archivalischer Primédrquel-
len und unter der zusitzlichen Schwierigkeit, mit desinformierendem Material oder
selektiv verarbeitetem Stoff umgehen zu miissen: ob Alfred Bohmann oder Rudolf
Urban, Eugen Lemberg, Heinrich Kuhn u.a., Schitzungen tiber die deutsche Rest-
gruppe in den bohmischen Lindern bewegten sich daher im Laufe der vergangenen
Jahrzehnte in weit divergierenden Groflenunterschieden von rund 60000 bis an-
nihernd 200000 Verbliebenen.

Die europiischen Revolutionen vom Herbst 1989 haben auch der Forschung bis
dahin véllig verschlossene Tiiren gedffnet und teilweise zu grundlegender Neu-
bearbeitung, ja sogar zu radikalem Umdenken gezwungen. Bisher haben allerdings
nur tschechische Wissenschaftler diese Moglichkeiten genutzt, insbesondere der wohl
beste Kenner der Materie, der Quellen und der internationalen Literatur, Tomas Sta-
nék, vom Schlesischen Institut der Tschechischen (ehemals Tschechoslowakischen)
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Akademie der Wissenschaften in Opava/Troppau. Nur zwei Jahre nach seinem -
immer noch nicht deutsch vorliegenden — Standardwerk Odsun Némci z Ceskoslo-
venska 1945—~1947 (Prag 1991) legte er ein weiteres Grundlagenwerk {iber die vierzig-
jahrige Minderheitenrolle der von der Aussiedlung nicht betroffenen, im Lande ver-
bliebenen Deutschen vor'. Es ist die erste Arbeit, welche unter Beachtung und Ver-
arbeitung der internationalen Fachliteratur endlich in groflem Umfang nunmehr
zugingliche tschechische (man miifite genauer sagen: tschechoslowakische) Archive
miteinbezieht, insbesondere die Bestinde der Ministerial-Archive (Arbeit, Industrie,
Ministerprasidentenamt, Inneres) im Staatlichen Zentralarchiv in Prag, das umfang-
reiche Landesarchiv in Troppau, das Gewerkschaftsarchiv des fritheren (kommuni-
stischen) ,Zentralrats der Gewerkschaften® (URO), der ehemaligen ,Nationalen
Front“ Prag und das Archiv des ehemaligen Instituts fiir Marxismus-Leninismus des
Zentralkomitees der KPTsch in Prag mit seinen diversen Unterabteilungen.

Stanék gliedert den schwierigen Stoff chronologisch und sachlich in vier grofle
Abschnitte: 1. die Ausgangslage 1945-1947, I1. die Situation in den fiinfziger Jahren,
III. Kennzeichen der Stellung der deutschen Minderheit in den sechziger Jahren und
IV, ihre Lage unter den Bedingungen des ,realen Sozialismus*.

Der Verfasserimpliziert hierbei, dafl der — mit der Materie sowieso vertraute! — Leser
seine umfangreiche Untersuchung von 1991 iiber den ,Abschub® der Deutschen
kennt; denn nur ein mit den Detailfragen dieses so schwierigen Geschichtsabschnittes
und dessen Problematik unmittelbar sachlich, quellenkritisch und beziiglich des vor-
getragenen Zahlenmaterials primar sachkundig informierter Wissenschaftler/Publi-
zist/Politiker kann tatsichlich den konzisen Umgang mit einem beinahe uniiberschau-
baren Material erst richtig wiirdigen.

Von keinem einzigen anderen tschechischen Historiker wird derartig prizise — und
gleichzeitig ohne irgendwelche Umschweife kurz! — die Gesamtproblematik der soge-
nannten ,Nachkriegsordnung® der T'schechoslowakei beziiglich ihrer auf die kommu-
nistische Diktatur hinfithrenden Elemente analysiert und dargestellt. So stellt Stanék
unmifiverstindlich klar, dafl das (von der KPTsch in Moskau konzipierte und durchge-
setzte) sogenannte ,Kaschauer Regierungsprogramm® vom 5. April 1945 die ,,Unter-
stiitzung der entscheidenden Mehrheitdertschechischen und slowakischen Volksange-
horigen® (S.7) erhalten habe — ebenso seine Realisierungin der CSR. Stanék stelltferner
fest, dafl die USA und Grofibritannien mit den ,fertigen Tatsachen® der unter dem
Schutz der Roten Armee bereits in Gang gebrachten Vertreibung konfrontiert worden
seien (S. 8), desgleichen auch mit der begonnenen Transformation des Staatswesens.

Der Verfasser scheut sich auch keineswegs, auf den sich in den konkreten Ver-
haltenskodizes darstellenden massiven Nationalismus der tschechischen Seiten hinzu-
weisen (S.9), und er fihrt u.a. als Beleg fiir den vollzogenen Grundwandel gesell-
schaftlichen Zusammenlebens einen Aufsatz Josef Maceks vom Oktober 1945 an,
in dem es heiflt: ,Das nationale Problem war ein unaufhérliches Memento unserer
Innenpolitik. Dieses Mementos sind wir nunmehr ledig” (S. 10). Das nicht nur die

! Stanék, Tomi$: Némeckd mensina v Eeskych zemich 1948-1989 [Die deutsche Minderheit
in den béhmischen Lindern 1948-1989]. Institut pro stfedoevropskou kulturu a politiku/
Panevropa, Praha 1993, 283 S.
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Tschechoslowakei betreffende, international verflochtene Kapitel dervertriebenenund
verbliebenen Deutschen strukturiert Stangk in drei Grundfragen: a) Aussiedlung und
Verbleib 1945-1947; b) Einbindung in die Gesamtpolitik der KPT'sch und des totaliti-
ren Staatswesens und seiner Organe (nach dem 25.2.1948) und c) die internationale
Politik sowie die Zwei-Blocke-Bildung und die darin verankerte Frage bzw. Stellung
der ,beiden deutschen Staaten“. Stanék referiert — ein Novum in der gesamten tsche-
chischen Nachkriegs-Historiographie — nicht nur iiber die grundlegenden Faktoren
der sogenannten ,Vertriebenenpolitik® (selbstverstindlich in notwendiger Kiirze)
nach 1949/50 in (West-)Deutschland, sondern er weist auch auf die erzwungene Iso-
lierung der Verbliebenen hin sowie auf die ,Varianten® ihrer Assimilierung in der
Tschechoslowakei. Der Eindeutigkeit halber — was der wissenschaftlichen Auseinan-
dersetzung auch mit verschwommenen Termini nur dienlich sein kann! — zitiert der
Verfasser immer wieder deutsche politische Termini im diesbeziiglichen Kontext, so
beispielsweise ,Volksgruppe® (svébyind skupina), , Volkstod* (postupny zanik). Esist
Stanéks erklirte Absicht und sein Wille, als Wissenschaftler mitdem ,,in unferner Ver-
gangenheit deformierten allgemeinen Verstindnis und den dogmatischen Schemata®
(S.17) Schlufl zu machen — wobei er sich durchaus selbstkritisch der Vorldufigkeit der
hier erstmals vorgelegten Forschungsergebnisse bewufit ist.

Es ist bemerkenswert (im Hinblick auf die ausgedehnte Literatur), auf welchem
knappen Raum Stanék im I.Kapitel die Komplexitit der von zahlreichen Wissen-
schaftlern bzw. Statistikern, von verschiedenen Seiten und zu unterschiedlichen
Zeiten und zu entsprechend divergierenden Zwecken vorgelegten zahlenmifigen
Berechnungen, Schitzungen und Darstellungen analysierend referiert, aufgliedert,
abwigt, verifiziert oder falsifiziert und somit — durchaus beispielhaft fiir andere
Regionen oder Linder — die Unméglichkeit einfacher oder vereinfachter Zahlenanga-
ben von ,,Menschenverlusten® zeigt. Es ist gewifl kein ,Erbsenzihlen®, vielmehr der
ernsthafte Versuch, Krieg und Nachkriegszeit, Chaos und Neubeginn, Wirklichkeits-
anniherung und Retuschen usw. in nachvollziehbare, der Wahrheitsanniherung ver-
pflichtete Ubersichtlichkeit zu bringen und damit aus der Vertreibung, aus dem Ver-
bleib von Deutschen aus und in der Tschechoslowakei die Strukturen einer Massen-
migration und Zwangspolitik zu entwickeln, welche das Gesamtbild des &stlichen
Mitteleuropa grundlegend umgestaltet haben (aber trotzdem bisher wissenschaftlich
mehr ,exotisch® als ernsthaft in Betracht gezogen wurden) und die zur weiteren Kli-
rung der ostmitteleuropiischen Zeitgeschichte immer noch erginzungsbediirfig sind.

Ausgangs-, Punkt” ist die Zahl von rund 2402 600 Sudeten-und Karpatendeutschen
in der US-, Britischen, Franzésischen und Sowjet-Zone Deutschlands und in ,,Grof-
Berlin® zum 29.10.1946. Zweiter Fixpunkt ist die Bevolkerungszahl in den bohmi-
schen Lindern zum 27. 1. 1947 mit 8389794 tschechischen Bewohnern und insgesamt
216545 Personen ,nichtslavischer Bevélkerung® (S.23), davon 168723 im Grenz-
gebiet und 47822 im Landesinneren.

Stanék weist auf die ,,zunehmende Komplizierung® der nachvollziehbaren Evidenz
der Deutschen in der Tschechoslowakei nach dem Mai 1945 (S. 24) und auf die Diskus-
sionen iiber weitere Aussiedlungsmafinahmen mit den US-Behérden in der Groflen-
ordnung von rund 300000 Menschen (S.27) hin, obwohl es offenkundig zu jener Zeit
nicht mehr so viele Deutsche im Lande gab (S. 29).
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Nach der Erdrterung einer ganzen Reihe von oft weniger beachteten Detailfragen in
bezug auf kleinere Aussiedlungsaktionen kommt der Verfasser zu dem Schluff, dafl
»sich am Ende des Jahres 1947 auf dem gesamten Staatsgebiet noch rund 200000 Deut-
sche [davon rund 180000 in den bshmischen Lindern und ca. 20000 in der Slowakei —
O.P.] befanden* (S.37), tber deren teilweise Aussiedlung bis 1949 weiterverhandelt
wurde.

Da die im Lande verbliebenen Deutschen nach 1947 weiterhin als ,,staatlich unzu-
verlissige Personen® (S.39) eingestuft und betrachtet wurden, gestaltete sich das
Leben der einzelnen ~ von einer ,, Gruppe® konnte man so nicht mehr reden — dufierst
schwierig, auch in Anbetracht der weiterhin bestehenden Lager fiir Haftlinge aller Art
(S.451.). Stan&k legt daher das breite Spektrum der eingeschrinkten Sozialbedingun-
gen fiir Deutsche in der Tschechoslowakei dar (S.481f.), Postkontrolle und Zensur
(S.52), ferner erzwungene Umsiedlungen aus den Grenzgebieten in das Landesinnere
(S.57f.), — selbstverstindlich auch und gerade nach dem 25.2.1948 (S.69ff.) — und
schliefflich die sich auf den , Kalten Krieg® hin entwickelnde gesamtpolitische Lage, in
der ,die tschechoslowakischen Kommunisten nun ihrerseits die Karte der ,deutschen
Gefahr' verwenden® konnten (S.65). So fafdte also Stanék die erste Nachkriegsphase
fiir die Deutschen in der CSR und den Ubergang in die erste kommunistische Stabili-
sierungsphase zusammen, indem er — von einem umfangreichen Nachweisapparat
gestiitzt — bemerke: ,Die Lebensumstinde der Deutschen beeinfluflten weiterhin et-
liche Diskriminierungsmafinahmen® (S. 72), das heifit auch die Negierung von Minder-
heitenrechten (S.75ff.), so dafl am Ende der vierziger Jahre die Gesamtsituation in
bezug auf ihr ,Ethnikum® geradezu katastrophal war.

Von da aus entwickelt sich die Lage (IT. Kapitel, S.85ff.) mit einer gewissen
»Logik“ in den finfziger Jahren, wobei Stan&k auch hier der Allgemeinerdrterung
eine detaillierte Diskussion der zahlenmifligen Verhiltnisse vorausschickt (S.85-96)
und kritisch anmerkt: ,Als diskutierbare Frage bleibt bis heute die Bestimmung
der Zahl der Deutschen, welche im Jahre 1950 auf dem Gebiet der Tschechoslowakei
lebten® (S.86). Was dann folgt, ist ein bis auf Bezirks- und Kreisebene hinabreichen-
des, duflerst penibles Erdrtern der offiziellen, geschitzten oder rekonstruierbaren
Angaben, aus denen aber insgesamt ,klar hervorgeht®, daf aus statistischer Kalkula-
tion allein der ,wirkliche Populationsstand der deutschen Bevélkerung in der Tsche-
choslowakei zu Beginn der fiinfziger Jahre nicht zu erreichen ist® (S.90). Folglich
widmet sich Stanék dann nochmals dem Gesamtkomplex ,Vertreibungsverluste®,
»Vertreibungsopfer®, ,ungeklirte Fille“, wobei er auch hier kritisch anmerkt: ,,Die
mechanische Operation mit statistischen Daten, welche sich auf Rahmenbedingungen
und ihre Komparation stiitzen, kénnen nicht zur verlifilichen Grundlage fiir die Fest-
stellung ,ungeklirter Fille‘ aus den Reihen der deutschen Zivilbevélkerung in der
CSR werden* (S. 92). Daher wendet sich Stangk folgerichtig sehr genau der umstritte-
nen Erdrterung unterschiedlicher Todesarten und ihrer Ermittlung zu — das heifit der
Fiille von Geschehnissen wihrend und nach der Vertreibung —, wobei er die bis heute
in der Bundesrepublik Deutschland sowohl wissenschaftlich als auch politisch weiter-
verwendete Ziffer von rund 250000 Toten keineswegs aufier Betracht lifit, sie jedoch
vorsichtig relativiert; in diesem Zusammenhang erortert er auch den politischen
Gewaltaspekt sowohl von 1939 bis 1945 als auch danach: , Verstindlicherweise han-
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delt es sich hier um einen verwickelten Komplex duflerst empfindlicher Fragen und
keineswegs um irgendein ,Zdhlen von Leichen ™ (S. 94).

Die , Vertriebenenpolitik“ der Bonner Regierung nach 1949 war — so betrachtet —
»ein logisches Ergebnis ihres Interesses beziiglich einer moglichst konfliktfreien Ein-
bindung der Vertriebenen [im Tschechischen: vyhnancii = O.P.] in ein normales
Leben unter neuen Bedingungen® (S. 98). Stanék ist sich daher bei der Bewertung der
sEichstitter Deklaration vom 27.11.1949 durchaus bewuft, dafl ,,die Bemiithungen
um die Vereinigung Europas auf demokratischen und christlichen Prinzipien® seiner-
zeit ,irgendwie utopisch® (S.99) erscheinen mufiten.

Bei der Einordnung des Gesamtkomplexes der sudetendeutschen politischen Akti-
vititen und Bemithungen in den fiinfziger Jahren gelangt Stangk zu einer bis in die
unmittelbare Gegenwart reichenden Grundsatzaussage: ,Dank der tiefverwurzelten
Stereotypen und der Uninformiertheit liefert sie den kommunistischen und postkom-
munistischen Kriften, indem sie fortgesetzt auf dem nationalen Instrumentarium her-
umklimpert, bis heute politische Effekte” (S. 100).

Stanék erdrtert eben diese komplexe Thematik im Gesamtzusammenhang der
internationalen Politik, der entsprechenden Vorgaben der KPTsch-Leitlinien und der
sich daraus ergebenden konkreten Umstinde fiir die Deutschen in der CSR und dann
der CSSR; daraus ergab sich dann fiir die Gesamtsituation der verbliebenen Deut-
schen, welche in das tschechoslowakische Staats- und Wirtschaftsleben eingebunden
wurden, weiterhin eine Ambivalenz: ,Die Verinderungen in der Gesamtstellung der
deutschen Bevolkerung hingen in dieser Zeit hauptsichlich davon ab, wie sich ihre
Beziehung zur Staatsbiirgerschaft gestaltete® (S.107-108) — hier vor allem in bezug
auf die Zasur des Jahres 1953 (Gesetz vom 24. 4. 1953, S. 109f.) und dann die Beeinflus-
sung durch den Gesamtapparat auf allen Ebenen (S.110ff.) — einschlieflich der
deutschsprachigen Wochenzeitung ,Aufbau und Frieden®. Immer wieder begriindet
Stanék seine Interpretation mit konzisen — durch sehr umfangreiche Quellenbelege
gestiitzten — Aussagen tber die politischen Pramissen: die Grundlagen hinsichtlich der
speziellen ,Behandlung® der Deutschen ausden Jahren 195051 (S. 1111.), dieRealisie-
rung auf Bezirks- und Kreisebene (S.115ff.), die Rolle der sogenannten ,, Antifaschi-
sten® (S.119-121): ,Es stellte sich ganz anschaulich heraus, daff die kommunistische
Nationalititen-Politik im Falle der Deutschen keineswegs die Tolerierung irgendeines
unabhingigen — und sei es auch ganz und gar formalen — Verlaufes meint* (S. 121).
Der Verfasser widmet sich ebenfalls der Frage des Gebrauchs der deutschen Mutter-
sprache unter allen Aspekten des privaten, gesellschaftlichen und staatlichen Lebens
(S.1301f.) und des Deutsch-Unterrichts (S.133) in den Schulen. Nach den Blockein-
bindungen beider deutscher Staaten seit 1954/55 ergaben sich weitere Faktoren fir die
deutsche Restbevolkerung in der CSR (S. 136f.), vor allem die bewufte Orientierung
auf die DDR hin — Aufgaben, welche diverse Organisationen der ,Nationalen Front®
(Jugendverband, Gewerkschaftsverband, Verband fiir &sl.sowjetische Freundschaft
usw.) zu iibernehmen hatten: ,,Etwa vom Ende der fiinfziger Jahre an begann unter
den verantwortlichen Personen, welche sich mit der nationalen Problematik befafi-
ten, immer klarer der Standpunkt Unterstiitzung zu gewinnen, daf man die nationale
Frage in der CSR notwendigerweise komplex l6sen miisse, das heifit unbeschadet
irgendeines Spezifikums der deutschen Volksgruppe (ndrodnostni skupiny), und dies
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in bezug sowohl auf einen ethnischen (ethnokulturellen) als auch volkspolitischen
(naciondlné politickém) Gesichtspunkt® (S.143). Zur Diskussion iiber die deutsche
Minderheit in der CSSR in den sechziger Jahren gehéren all die Mutmaiungen, Schit-
zungen, Hochrechnungen und politischen Uberlegungen hinsichtlich der sozio-
kulturellen Lage, der Populationsentwicklung, der Identifikationsfaktoren der Deut-
schen. Auch hier geht Stanék mit dem umfangreichen, ithm detailliert bekannten
Zahlenmaterial unterschiedlichster Provenienz sorgsam-analysierend um, indem er
beispielsweise alle Angaben von 130000 bis annihernd 200000 im Lande schitzungs-
weise noch lebenden Deutschen priift (S. 147-148), die Diskussion um das , Volks-
gruppenrecht” miteinbezieht, auch die ,Bergneustidter Erklirung® vom 22.1.1961
nicht iibersieht und der neuaufgelebten Kontroverse um das Miinchner Abkommen
eine ausgewogene Darstellung widmet (5. 1491f.), ebenso den verstirkten Aussied-
lungsbemiihungen in die Bundesrepublik Deutschland, aber auch den zunehmenden
Tourismus in die Tschechoslowakei beachtet — doch alles in allem eine causa ignorata
in allen 6ffentlichen politischen Auerungen der Partei-und Staatsfithrung der CSSR
(S.157). Ebenso ausgewogen werden dann die iiber den August 1968 hinausreichen-
den Bemithungen organisatorischer Zusammenschliisse der Deutschen gewertet und
die nach 1969 verstirkten Versuche, sie in die ,fithrende Rolle der KPTsch* (S. 168)
einzubinden. Stanék tabelliert Mitglieder- und Funktionirszahlen (S. 169 und Anmer-
kung 80); danach seien zunichst rund 5000 Personen Partei-Mitglieder gewesen und
500 Funktiondre. Damit waren die Rahmenbedingungen fiir die weitere Entwicklung
»im realen Sozialismus® (S. 1711f.) gegeben. ,Die Situation in den achtziger Jahren
deutete an, dafl die deutsche Nationalitit in der Tschechoslowakei faktisch nicht mehr
reproduktionsfihig war, dafl ihr zahlenmifliger Riickgang im Ergebnis eines natiir-
lichen Austausches, der Emigration und von Assimilationseinfliissen andauernd
fortschritt und dafl sie eine ausgeprigte Deformation der demographischen und
Sozialstruktur begleitete (S.175). Dem konnten auch alle noch so angestrengt unter-
nommenen Bemiihungen nicht Einhalt gebieten: seien es die Aktivitaten des ,Kultur-
verbandes®, des Deutsch-Unterrichts in Schulen (v.a.S.183-187) — erst das Erstar-
ken der ,Parallelen Gesellschaft (Havel), d.h. der im Westen als ,,Dissidententum*®
eingestuften Bewegungen, fithrte zu neuen Uberlegungen, wihrend sich die seitens der
KPTsch erlaubten Aktivititen im kleinen Rahmen von weniger als 8000 Mitgliedern,
weniger als 500 Schillern und 1988 ganzen 56 Gymnasiasten bewegten (S. 188—194).

Erst die ,demokratischen Verinderungen® in der Tschechoslowakei (S. 196) brach-
ten grofiere Klarheit in die vielfach verzeichneten Verhiltnisse — so die Nationalitits-
Jfeststellung® zum 3. 3. 1991 mit 47 789 Deutschen in den béhmischen Lindern, deren
Genauigkeit aber Stanék wegen der immer noch fortwirkenden kommunistischen
Propaganda in Frage stellt (S.196), so dafl der Verfasser sich zu folgender politisch-
historischer Forderung veranlaflt sieht: ,Die lange und an dramatischen wie tragischen
Wendungen reiche Geschichte des tschechisch-deutschen Zusammenlebens und Nach-
barschaftsverhiltnisses ist aber so sehr ,verknotet’ und mit negativen Stereotypen,
Neigung zum Mifltrauen und auf Argwohn so sehr fixiert, dafl die Erhellung strittiger
Probleme und die Darlegung wirklich solider Grundlagen fiir gute gegenseitige Bezie-
hungen unstreitig einen lingeren Zeitraum und sensible Bemithungen aller derer
erforderlich machen, die dies wirklich wiinschen “ (5. 198).
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In der Zusammenfassung verweist Stanék bei der Bewertung kiinftiger Optionen —
sehr zuriickhaltend in bezug auf irgendwelche ,Programme® — auf die Einhaltung der
Menschenrechte und des Minderheitenschutzes als Grundlagen einer demokratischen
»prosperierenden Gesellschaft® (S.207).

Stanéks Arbeit ist demnach die bisher einzige tschechische umfassende Darstellung
des Problems der verbliebenen Deutschen in der Tschechoslowakei, sie ist zudem aber
auch iiberhaupt die einzige Arbeit threr Art, welche — die Kenntnis der internationalen
Literatur als Voraussetzung — alle wesentlichen Aussagen archivalisch belegt und bei
aller akribischen Genauigkeit nie den gesamtpolitischen Kontext aus den Augen ver-
liert. Selbst ,, Liicken® im Literaturverzeichnis kénnen durch einenraschen Blick in sein
erstes Werk tiber den ,,Abschub® eliminiert werden.

Sobleibtschliefflichnurnoch der—auch fiireine breitere wissenschaftlicheund politi-
sche Offentlichkeit — formulierbare Wunsch nach einer deutschen vollstindigen Uber-
setzung als Grundlage fiir eine Versachlichung der inzwischen wieder unheilvoll emo-
tionalisierten Diskussion auf beiden Seiten: den Medien, Parlamenten, Regierungen
bis hin zu den unterschiedlichsten gesellschaftlichen Gruppierungen und Verbanden.
Fiir die deutsche Wissenschaft aber bleibt eine grofle Aufgabe, der sie sich in den ver-
gangenen Jahren lingst hitte stellen kénnen, wenn das politische Interesse die Voraus-
setzungen dafiir geschaffen hitte. Noch ist es aber nicht zu spit.



DISKUSSION

Das 1994 verisffentlichte ,Insider-Lexikon“ von Christoph Bartmann iiber Prag hat
eine Welle von aufgeregten Diskussionen hervorgerufen. Deshalb baten die Herans-
geber der Bohemia Zeitschrift zwei ,Insider®, mit ibren Gedanken zu diesem Buch die
Bohemia-Leser bekannt zu machen .

HATTE NUR DER AUTOR. ..
Von Riizena Fortlovd

Der Titel sowie die innere Gliederung des Buches signalisieren, dafl es Prag und
seine Bewohner dem deutschsprachigen Interessenten ganz neu und ganz anders vor-
stellen will. Dem Prager Publikum wurde das Buch in einer 6ffentlichen — vom
Goethe Institut veranstalteten — Lesung vorgestellt. Den Boom, den Prag als Stadt fir
Touristen, Investoren und der Boheme aus aller Welt momentan erlebt, flaut nicht ab
und wird es auch nicht so bald tun. Auch aus diesem Grund ist Bartmanns Buch
duflerst aktuell.

Christoph Bartmann, der von 1991 bis 1995 in Prag lebte und arbeitete, hatte nicht
die Absicht, ein Hohelied auf die Schénheiten Prags und den magischen Zauber der
Stadt zu schreiben. Das hat er Ripellino und den anderen tiberlassen. Es geht ihm mehr
oder weniger darum, den Alltag der Stadt zu erfassen, sich zu Tagesthemen zu dufiern.
Er will die Stadt ohne Mythos und Verschénerungen zeigen, neue Interpretationen fiir
alte Mythen finden und neue Mythen in Frage stellen oder nur auf bekannte Sehens-
wiirdigkeiten aufmerksam machen, mal auf Baedecker-Niveau, mal mit einem witzi-
gen oder der Glosse dhnlichen Kommentar versehen. Das Buch will Lexikon des Pra-
ger Alltags sein. Wie in einem Lexikon finden wir auch hier in alphabetischer Reihen-
folge verschiedene Stichworter, die allerdings auf den ersten Blick den Eindruck einer
zufilligen Auswahl erwecken. So finden wir hier z. B. die Stichworter Karlsbriicke,
Kafka, paneldk, pivo, Svejk, Theresienstadt, Germanisierung, chata, Knédel, Klaus,
Hawel, Jazz usw. Sie sind als Minithemen des Tagesgeschehens zu verstehen, die in
Form von Betrachtungen, kommentierten Beschreibungen oder gar recht polemisch
behandelt werden. Die Vielfiltigkeit der Stilformen — von einer Beschreibung bis zur
Polemik —sowiedie Auswahlder Stichworter erméglichten dem Autor, sich zur breiten
Palette der Tagesthemen zu duflern.

Das Buch wurde fiir den deutschen bzw. deutschsprachigen Interessenten geschrie-
ben, hat aber auch dem tschechischen Leser etwas zu sagen. Der Autor steht nimlich
der Mentalitit und den Lebenseinstellungen der Tschechen kritisch gegeniiber. Es ist

! Bartmann, Christoph: Prag, das Insider-Lexikon. C. H. Beck, Miinchen 1994, 180 S.
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immer interessant zu erfahren, wie die eigene Welt — und wir mittendrin — von auflen
gesehen wird, von seiten eines Auslinders, der in Prag lebt und der uns manchmal
besser zu kennen scheint, als wir selber es tun. Leider begniigt sich der Autor oft mit
sorglos generalisierenden ,,Auflerungen®.

So beispielsweise unter dem Stichwort Svejk. Faseln als hobe Kunst betrachtet. Zum
Ausgangspunket fiir seine Ausfiihrungen zur tschechischen Mentalitit — als ob so etwas
iberhaupt existierte — wird hier eine nivellierende Interpretation der bekannten
Gestalt aus Jaroslavs Haseks Roman vom braven Soldaten Svejk. Der Autor hat allem
Anschein nach den Roman nur oberflichlich gelesen und die literaturkritischen
Studien zu diesem Roman nicht zu Rate ziehen wollen. Daher greift er zur Biertisch-
Niveau-Interpretation, die ihm vertraut ist, wenn er seine Erwigungen zur tschechi-
schen Mentalitit und Sprache diesem Symbol unterordnet. Der generalisierende
Charakter seiner Polemik wird nicht einmal dadurch gelindert, dafl ihr der Autor
den Eindruck einer Authentizitit durch Aussagen seiner tschechischen Bekannten ~
wie z. B. eines verbitterten Exiltschechen — oder des italienischen Bohemisten Ripel-
lino zu verleihen versucht, Horen wir zu, was Bartmann den italienischen Bohe-
misten unter dem Stichwort ,Svejk” sagen lifit: ,Die Prager Sonderlinge sind von
einer nicht zu bremsenden Schwatzhaftigkeit [. . .]. Es handelt sich zumeist um kleine
Leute, die von dem, was in der Welt passiert, einfach iiberrollt werden und Trost fin-
den in der Extravaganz und Klangfiille ihres eigenen Gefasels [...]“. Daran ist kaum
etwas auszusetzen; Bartmann fiigt aber zu Ripellinos Text hinzu: ,Daran ist fast
alles wahr. Blof stimmt die Behauptung nicht ganz, die beschriebenen Eigenschaften
seien allein bei Sonderlingen anzutreffen. Solche und dhnliche Auflerungen sowie
Fragen wie z.B. ,Ist Svejk also doch der — Homo Bobemicus, schlechthin?* oder ob
Tschechisch ,die einzige natiirliche Sprache® zum ,Geschwafel“ sei gehdren in die
Kategorie der Stereotypen und Generalisierungen, denen Unkenntnis — vielleicht
kiinstlich, vielleicht absichtlich ~ zugrunde liegt.

Die Tendenz zu generalisierenden Ungenauigkeiten ist auch unter anderen Stich-
wortern anzutreffen (Mitteleuropa, chata, slechtici, Karlsbriicke, Neune Rechte), wenn
auch in milderer Form als unter dem Stichwort Svejk. Die Frage liegt nahe: Was fiir
ein Stereotyp hitte wohl Bartmann fiir seine Ausfilhrungen verwendet, wenn es
Svejk nicht gegeben hitte? Gibe es ein Fortleben nach dem Tode, dann wiirde ein
Mann wie Jaroslav HaSek — auf einer Wolke behaglich sitzend und zu uns befriedigt
berunterblickend — sich wohl ins Faustchen lachen. Und es ist nicht ausgeschlossen,
dafl er seiner berithmten Romanfigur Worte wie folgt in den Mund legen wiirde:
»Wenn einer die Welt nur so sieht, wie er sie sehen will, da ist thm nicht zu helfen. Ich
kannte eine Hundeverkiuferin, die ...“ Dort, wo es nicht um ein Portrit einer kon-
kreten Personlichkeit geht, bewegt sich Bartmann im Kreis assoziativer Vorstellun-
gen, auf die er leicht hitte verzichten kénnen.

Wie schon gesagt, das Buch will vor allem den deutschsprachigen Interessenten
ansprechen, der glaubt, darin eine Reihe von interessanten Informationen bzw., Insi-
der-Tips iiber ein ihm unbekanntes Prag zu finden. Die Insider-Lexikon-Reihe sollen
Stidte- und Linderimpressionen darbieten. Auch Bartmanns Buch ,Prag® istals Buch
der Impressionen zu verstehen. Impressionen bieten aber nicht notwendig ein objek-
tives Bild der realen Welt. Daraus kann sich aber manchmal eine unterschiedliche
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Akzeptanz des Buches bei einem tschechischen und bei einem deutschsprachigen
Publikum ergeben. Da der deutschsprachige Leser Bartmanns literarisches Bild kaum
mit der Realitit vergleichen kann, wird er wahrscheinlich manches nicht als storend
empfinden, wie der tschechische Leser. So z. B. erwihnt der Autor unter dem Stich-
wort Gott. Im Supermarkt der Religionen ,die tiefe Zuneigung der Tschechen zu Eng-
land und die Bewunderung fiir seine Staatskirche“. Wir hitten nichts dagegen, wenn
er recht hitte. Aber die religisen Uberlegungen der meisten Tschechen, soweit sie
sich iiberhaupt noch mit solchen beschiftigen, gehen nicht so weit. Oder hatte hier der
Autor nur T. G. Masaryk oder Karel Capke im Sinn oder vielleicht die politische Lage
der béhmischen Stinde nach dem Prager Fenstersturz im Jahre 1618, als man — iibri-
gens politisch ganz naiv — auf Englands Hilfe gegen die Habsburger gesetzt hatte? Ein
andermal (Stichwort Spitze. Prager Rekorde) spricht Bartmann von der Statue, die
»Jan Zizka von Trochnov [sic!], Heerfithrer in den béhmischen Bauernkriegen® dar-
stellt. Den Begriff ,bohmische Bauernkriege® wird wohl der Autor selbst erfunden
haben oder hat ihn einem nicht ganz glaubwiirdigen Nachschlagewerk entnommen,
die tschechische Geschichtsschreibung kennt diesen Terminus nicht. Oder sah hier
der Autor filschlich eine Parallele zum deutschen Bauernkrieg? An einer anderen
Stelle (Stichwort Dissidentendimmerung) liegt der Feststellung des Autors keine
beweiskriftige Recherche zugrunde. ,,Man mag die Emigrierten hier nicht so gern®,
schreibt er und setzt fort: ,Finige neiden ihnen den Erfolg, ihre Weltlaufigkeit und
ihre Leinenanziige. Ein richtiger Prager sieht anders aus.” Der Autor irrt sich. Die
Emigranten nimmt man meist nicht anders als ganz indifferent wahr; Leinenanziige
kann man iibrigens auch in Prag kaufen; Weltliufigkeit findet man auch bei Leuten,
die nicht viel gereist sind. Und wie sieht eigentlich ein richtiger Prager aus? Steht hier
der Autor nicht wieder im Schatten einfacher Generalisierungen? Die Reihe solcher
und dhnlicher Beispiele kénnte fortgesetzt werden.

Noch in einem wird wohl die Realitit — so wie sie ein Einheimischer sieht — mit
Bartmanns Darstellungen nicht ganz {ibereinstimmen. Der Autor scheint manchmal
das Eindrucksvolle, Schéne und Anziehende aus dem Gesamtbild seiner Beschreibung
konsequent auszuschlieflen. So findet er z. B. den ehemaligen Rofimarkt ,eher ent-
tduschend® (Stichwort Wenzelsplatz). Der Wenzelsplatz ist nach Bartmann ein Platz,
der sich zur Zeit in eine ,abstrakte Konsum- und Dienstleistungszeile nach deutschem
oder amerikanischem Vorbild verwandelt®. Wir stimmen zu, wenn er weiter schreibt,
dafl dort ,der Wildwuchs des freien Marktes regiert*. Wir erlauben uns aber, Bart-
mann zu erginzen: Die unangenechmen Begleiterscheinungen der freien Marktwirt-
schaft sehen auch viele Tschechen kritisch als notwendige Begleiterscheinungen des-
sen, daf man so schnell wie méglich in die europiischen Strukturen eingegliedert wer-
den mdchte. Man méchte die freie Marktwirtschaft haben, aber ohne das, was hier
(Stichwort Wenzelsplatz) vom Autor treffend beschrieben wird. Bartmanns Gesamt-
bild ist — wie auch an anderen Stellen — zu diister. So diister, dafl ein Einheimischer den
Wenzelsplatz kaum wiedererkennt. Nicht, daf} es nicht stimmen wiirde, was hier der
Autor so ausfiihrlich beschreibt! Aber er sieht nur die Schattenseiten, den grauen All-
tag und eine Menge von wenig erfreulichen Einzelheiten. Und so bleibt Bartmanns
Gesamtbild trotz aller Ausfiihrlichkeit der Beschreibung unvollstindig. Es muf} also
wirklich allein dem deutschsprachigen Leser iiberlassen werden, selbst zu entschei-
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den, inwieweit Bartmanns literarisches Bild mit der Wirklichkeit ibereinstimmt.
Denn ihn vor allem wollte das Buch ansprechen.

Und der tschechische Leser? Der kdnnte mit einem kleinen Seufzer hinzufigen:
Hitte nur der Autor den Blick fiir eine Weile nach oben gerichtet — wenn er nun
schon einmal auf dem Wenzelsplatz bis zur Hohe von 4 m wenig Erfreuliches sieht -,
dann hitte er mindestens an den Fassaden wunderbare Welten entdecken konnen. Das
wire aber schon eine andere — nicht Bartmanns Geschichte, wiewohl wir den Autor

dort, wo er sein Beobachtungstalent mit der Kenntnis des Sachverhaltes verbindet,
schitzen.

UBER DIE BILDER DER ANDEREN IN UNS
Von Viclav Maidl

Ich habe Christoph Bartmanns ,,Prag — Das Insider-Lexikon® gleich nach seinem
Erscheinen gelesen. Es war mir klar, daf hier kein traditioneller Reisefiihrer iiber Prag
erschienen ist, sondern einer, der bewuflt darum bemiiht ist, das Stereotyp anderer
Prag-Reisefithrer zu vermeiden und dabei doch bedeutende Charakteristika dieser
Stadt zu vermitteln. Ich war erfreut, dafl dem Autor eine Synthese des Vergangenen
und dessen gelungen ist, was Prag momentan bewegt. Ob es sich dabei um den Alltag
handelt, wie es auf dem Vorsatzblatt steht, ist eine andere Frage: der fiir ein paar Tage
nach Prag kommende Besucher wird jene berithmten chlebicky' wohl immer nur fiir
eine lokale kulinarische Kuriositit nehmen, wihrend sie fiir den Prager Angestellten
ein alltigliches schnelles Mittagessen bleiben — dhnliches gilt fiir die Miinchner Weifi-
wiirste oder den Leberkise.

Ein halbes Jahr spiter wurde ich von Einwinden einer meiner Kolleginnen Bart-
manns Buch betreffend tiberrascht, und jetzt nach einem Jahr komme ich auf diese
zurtick. Nach einjihriger Pause stimme ich in Einzelheiten zu, bin aber nicht mit der
Auffassung sowie Art und Weise der Argumentation einverstanden. Ich stimme mei-
ner Kollegin dahingehend zu, dafl jedwede Generalisierung irrefithrend ist und dafl
man mit Svejk wohl kaum die ganze Nation messen kann. Ich habe aber nicht den Ein-
druck, daf es eine verbindliche Interpretation von Svejks Figur gibe, die Bartmann
notwendigerweise hitte lesen miissen. Soviel ich weiff, sind die Meinungen tiber diese
Figur auch unter den Fachleuten unterschiedlich — vgl. beispielsweise eine der Inter-
pretationen von Viclav Cerny in Eseje o ¢eské a slovenské proze (Praha 1994, S.50).
Die ,generalisierende Ungenauigkeit® setzt ndmlich voraus, dafl es auch eine ,,genera-
lisierende Genauigkeit“ gibt, was insbesondere bei nationalen Charakteristiken eine
heikle Sache ist. Ich wiirde hinter jener generalisierenden Ungenauigkeit nicht einen
Fehler, sondern vielmehr die Meinung des anderen sehen, die nicht unbedingt mit
meiner Meinung {ibereinstimmen muf}. Sonst wiirde es nimlich bedeuten, dafl es eine
allein giiltige Interpretation des Kunstwerks (literarischen Werkes) gibe, also ein

! Uberdie ,Chlebitschki“ kdnnen wir auch in der unlingst erschienenen Feuilleton-Sammlung
wZwischen Miinchen, Prag und Wien® (Miinchen 1995) von Peter Becher lesen.
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Ideal, an dem man {ibrige Interpretationen messen kann und diese danach bewerten,
wie sie sich diesem Ideal angenihert haben. Darauf zielt also mein erster kritischer
Einwand.

Der andere Einwand betrifft die Verwechslung zwischen der ,Kenntnis des Sach-
verhaltes® und der Art und Weise seiner Betrachtung. Ich meine, dafl man Bartmann
keinen schwerwiegenden Irrtum in puncto Sachverhalt nachweisen kann. Was viel-
leicht provozieren konnte, ist seine Betrachtungsweise. Diese kann man aber nicht
vom Standpunkt wahr — unwabr bewerten, denn mit Pirandello gesagt: Jeder hat seine
Wahrheit. Immer wird es wohl zu unterschiedlichen Betrachtungsweisen und da-
durch bedingt auch zu Meinungsverschiedenheiten kommen, wenn der eine eine
bestimmte Erscheinung von interner Position betrachten und bewerten wird, wih-
rend der andere dasselbe von externer Position tun wird. Die Sichtweise wird jedesmal
eine andere sein, jedesmal anders bestimmt, aber weder die eine noch die andere wer-
den die ,,objektive®, ,berechenbare® Wahrheit garantieren. Diese wird weder von der
internen noch von der externen Position gesichert, denn es gibt keine objektive Wahr-
heit im geisteswissenschaftlichen Bereich. Die Zugehorigkeit zu einer bestimmten
Gruppe berechtigt niemanden, die Meinung des Angehdrigen einer anderen Gruppe
zu eliminieren. Diese Zugehdrigkeit (Externitit — Internitit) ist jene Schnittstelle, wo
es zur optischen Brechnung kommt. Zugleich ist sie die Ursache fiir unterschiedliche
Meinungen, Mifiverstindnisse, und im schlimmsten Fall wird sie zu einem der Fakto-
ren, die die Entstehung von Feindbildern beeinflussen. Und so passiert es, dafl die in
einer Gruppe entstandenen Vorstellungen (Texte) von der anderen Gruppe als st6-
rend, ,unrichtig® bis beleidigend wahrgenommen werden kénnen.

Ein klassisches Beispiel dafiir ist die Aufnahme von Joseph Ranks Buch ,Aus dem
Boéhmerwalde® durch seinen Zeitgenossen Vaclav Bolemir Nebesky. Dieser bewertete
Ranks Charakteristik von den tschechischen Nachbarn der deutschen kiinischen Bau-
ern im Bohmerwalde wie folgt: ,Ziemlich hiflich beschreibt er uns Tschechen: er
kennt uns nicht gut und tut uns grofles Unrecht.“?

Wir kénnen sehen, wie bereits hier die Bemithung zur Geltung kommt, eine fremde
Meinung mit dem Hinweis auf nicht geniigende Qualifizierung ihres Trigers zu elimi-
nieren oder zu diskreditieren (wobei seine nicht geniigende Qualifizierung darin
besteht, dafl er kein internes Mitglied der beschriebenen Kommunitit ist, die er ,,von
auflen” betrachtet und diese folglich nicht verstehen und véllig begreifen kann). Rank
beschrieb dabei an inkriminierter Stelle den tschechischen Bauern, wie er thn am
Anfang der vierziger Jahre des 19. Jahrhunderts wahrgenommen hat: ,Die driickende
Lage machtden czechischen Bauern verschlossen, argwéhnisch, dumpf, oder, wenner
auftaut, lastig schmeichelnd. Harmlose Frohlichkeit zeigt der hier anwohnende Cze-
che nie. Tritt er einmal aus dem Dunkel des Triibsinns, so schwingt er die sausende
Fackel wilder Lustigkeit, um dann auf lange wieder seinem Robotflug in triger Ver-
sunkenheit nachzuschlendern. [...] In der Fremde erst, wo sein Flufl mehr ihm selbst
gehért, beweist dieser Czeche die unbindigste Ausdauer, Sparsamkeit, Mafligkeit,

? Zitiert nach Nebesky, Viclav Bolemir: O literatute [Uber die Literatur]. Praha 1953, 58 ff.
Urspriinglich verdffentlicht in der Zeitschrift Kvéty, 1844, 32411
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Ernst, Geschick und Lust zu jeder kriftigen Tat, Daher mufl sich dieser Czeche seine
gute Meinung erst aus der Fremde holen.*?

Dafl er die Tschechen nicht verletzen wollte, davon zeugt seine Anmerkung in der
zweiten Ausgabe ,,Aus dem Bohmerwalde® aus dem Jahr 1851. Der Autor kommen-
tiert hier ndmlich seinen urspringlichen Text von 1843: ,,Wurde lange vor dem Jahre
1848 geschrieben. Wir wollen sehen, wie Neudsterreich ohne Robotpflug das Volk
zum Bessern fithren wird.“* Diese Sitze beweisen, dafl es nicht Ranks Absicht war,
Tschechen negativ zu schildern oder sie zu beleidigen, sondern dafl er ihre Eigenschaf-
ten von den unerfreulichen sozialen Verhiltnissen ableitete. Das, was man fiir eine
Kritik der bestehenden Verhiltnisse hitte halten kénnen (vergessen wir nicht, dafl der
Text vor 1848 entstand), hat Nebesky allerdings vom Gesichtspunkt der beleidigten
nationalen Gefiithle her begriffen, und in dieser Hinsicht interpretierte er fiir die tsche-
chische Kommunitit auch Ranks Beziehung zu den Tschechen. (Es wire zu spekula-
tiv, wenn auch moglicherweise nicht ganz verfehlt, iiber die Griinde nachzudenken,
weshalb in der zweiten Ausgabe die von Nebesky am meisten kritisierte Textstelle
fehlt, wo die Tschechen mit einem Mantel verglichen werden, der die Deutschen im
Bohmerwalde umhiillt.)®

In Ranks Fall ist die Rezeption durch die tschechische Seite seltsamerweise belegt.
Anders ist es bei Karl Postl alias Charles Sealsfield oder bei Moritz Hartmann und
Alfred Meifiner. Bei Sealsfield ist es kein Wunder, denn die erste offiziell genehmigte
Ausgabe seines Buches ,, Austria as it is“ erschien fast hundert Jahre nach der Erstver-
Sffentlichung (1828-1919). Weder bei Hartmanns ,,B6hmischen Elegien® (einem Teil
der Sammlung ,Kelch und Schwert“) noch bei Meifiners ,,Zizka ist es mir gelungen,
auf tschechischer Seite irgendein wesentliches kritisches Echo zu finden. Interessant
ist aber, dafl das Land Bhmen und Tschechen bei diesen drei Autoren des Vormirz
hnlich wie bei Rank charakterisiert werden. Ein Zufall? Unterliegen sie einem schon
damals existierenden Meinungsstereotyp iiber den tschechischen Charakter? Oder
kommt bei den Tschechen doch etwas so Auffallendes zum Ausdruck, dafl sie sich
dadurch von anderen Nationen unterscheiden? Wenn wir in ,Osterreich wie es ist
lesen, finden wir darin Textstellen, die mit Ranks Passagen fast identisch sind: ,Die
Gemiitsart der b6hmischen Bauern ist auch derart, wie man sie von einem Volk erwar-
ten kann, welches von einer Menge von Gebietern bedriickt wird, deren geringster
sich fiir berechtigt hilt, sie seine Macht fithlen zu lassen. Sie sind gedriickte, argwohni-
sche und verschiichterte Menschen. Thre Gesichter zeigen Verdrossenheit, und gegen
Versprechungen, ja selbst gegen Geld, verhalten sie sich ablehnend. Die Musik allein
erhellt ihre sorgenvolle Ziige. Es ist geradezu unglaublich, wie michtig die Musik auf
die niederen Stinde B6hmens einwirkt, [...] Nordwirts von Znaim wird, so wie vor
300 Jahren, noch béhmisch gesprochen. Dagegen findet man etwas siidlicher kaum
einen Menschen, der bohmisch spricht. In der gleichen Weise ist auch der Charakter

* Rank, Joseph: Aus dem Bshmerwalde. Leipzig 1851, 25-26.

* Ebenda 24.

3 Mehr dazu siehe in Maidl, Viclav: Joseph Rank — ein vergessener Autor aus dem Bohmer-
walde. In: Briicken, NF Germanistisches Jahrbuch 1991/92. Berlin-Praha-PreSov 1992,
83-92.
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der Bevdlkerung verschieden. Bei den deutschsprechenden Mihrern findet man keine
Spur der diisteren, an Menschenfeindlichkeit grenzenden Sinnesart der BShmen.*®

Wenn wir in den frither erwihnten Werken von Hartmann und Meifiner blittern,
treffen wir in diesen fiktionalen Texten auf Bilder von Tschechen und ihrem Land
Béhmen, die mit den sachlichen Schilderungen Sealsfields und Ranks korrespondie-
ren:

Und das Land so stumm - ein Todesanger,

Auf den die fliicht’ge Wolke niederweint,

Ein Land, in dem die Seele bang und banger

In einem Kerker sich verzaubert meint,

Fin Land verschloss’ner Herzen, stummer Blicke,
Wo Knabenfrohsinn trigt schon graues Haar,

Wo Jugend stumm daherschleicht an der Kriicke,
Wo freier Geist ist ein gefangener Aar.

(Alfred Meiflner: Ziska. Leipzig 1851, 4. Ausgabe, S. 195).
Musik, Musik, das Migdlein mild,

Sie blieb allein noch deinen Séhnen,
Sie zieht ins weiteste Gefild
Mitleid erfleh’nd mit triiben Ténen.

(Moritz Hartmann: Kelch und Schwert. Leipzig 1844, S. 60)

In allen angefithrten Texten werden die Schweigsamkeit, Verschlossenheit des
Genmiits, eine gewisse Schwerfilligkeit (Plumpheit) und Ergebenheit, Passivitit — und
Unfretheit akzentuiert. Bei Hartmann und Meiflner kommt dariiber hinaus der Sinn
fiir historische Perspektive dazu. Den Grundstein fiir den Aufbau beider Gedichte bil-
det der Vergleich der tristen Gegenwart mit der ruhmreichen Vergangenheit, obwohl
auch hier Akzente unterschiedlich verteilt sind: Hartmann wird mehr vom gegen-
wiirtigen Zustand angezogen, Meifiner projiziert seine revolutionire Gesinnung in die
Vergangenheit. Bei Hartmann kommt zur Charakteristik der Tschechen noch ein
neuer Zug hinzu: die List, die er jedoch nicht verurteilt, sondern die er als Folge der
Verhiltnisse erklirt (also in derselben Linie wie vor ihm Sealsfield und Rank):

Nur hie und da in Felsenhohlen

Wohnt noch der Fuchs mit seinen Tiicken,
Und hie und da in armen Seelen

Die List mit ihren Heuchlerblicken.

Die List allein! — das Kind der Schande,
Von Tyrannei und Schmach geboren.

(Hartmann, a.a.O., 5.62)

Ganz anders wird diese Eigenschaft in dem sog. Grenzlandroman instrumentali-
siert, der im letzten Drittel des 19. Jahrhunderts als Reaktion auf die Konstituierung

6 Zitiert nach Sealsfield, Charles: Osterreich wie es ist. Wien 1919, 52, 88.



416 Bohemia Band 37 (1996)

der neuzeitlichen tschechischen Nation entstand. Unter den Deutschbéhmen beginnt
man von tschechischer Gefahr und tschechischer Expansionslust zu sprechen, bei der
Listigkeit und Hinterhiltigkeit die wichtigsten Rollen spielen. Es geniigt, die Protago-
nisten aus Friedrich Mauthners Roman .Der letzte Deutsche von Blatna®, Anton
Schotts Roman ,In falschen Geleisen®, Hans Watzliks Roman ,O Béhmen!” oder
Wilhelm Pleyers Roman ,Der Puchner® nebeneinander zu stellen, um den Eindruck
zu gewinnen, daf} Mauthners Zaboj, Watzliks Mojmir, Schotts tschechischer Kaplan
oder Postmeister oder Pleyers tschechische Bauern eigentlich ein und dieselbe Figur
sind, die die ein halbes Jahrhundert wihrende Existenz des deutschen Grenzland-
romans in Béhmen durchschreitet. Tschechische Listigkeit und Hinterhiltigkeit
kommen iiberall zur Geltung: im 6ffentlichen Leben (Kirche, Schule) sowie in der
Familie (am deutlichsten bei Schott, aber auch bei den tibrigen Schriftstellern wird die
Gefahr der Verfithrung des deutschen Mannes durch die tschechische Frau themati-
siert — eine Gefahr, die drohtim nationalen Renegatentum zu enden; vgl. nur die Figu-
ren von Katschenka, Hanka und Wjera in angefiihrten Werken.”)

Mit dem Genre des Grenzlandromans sind wir allerdings in die Zeit der sich immer
verstirkenden nationalen Antagonismen gelangt. Aus Stereotypen bzw. Vorurteilen
haben sich sehr rasch auf beiden Seiten Feindbilder entwickelt. Die geistige Nahrung
fir den Weg in die Katastrophe war zubereitet. Wie sie ausgenutzt oder mifibraucht
wurde, ist wohl mehr eine Frage fiir Historiker oder die Propagandageschichte.

Was uns aber interessieren sollte, ist, wie Barrieren kleiner zu machen oder zu be-
seitigen wiren, die durch die Wirkung der Stereotype, Vorurteile bzw. Feindbilder
entstehen. Ich sehe hier zwei Mittel auf einem Weg zum gegenseitigen Verstindnis:
Kommunikation und Toleranz. Durch die Kommunikation entwickelt sich die
Méglichkeit, ein fremdes Milieu kennenzulernen, bis zu einem gewissen Grad da-
rin einzudringen und es zu begreifen. Die Toleranz setzt dann die Bereitschaft
voraus, eine abweichende Meinung zu respektieren (was nicht bedeutet, sich damit
zu identifizieren, nur einfach die Méglichkeit ihrer Existenz zuzulassen), sowie die
Fahigkeit, Probleme mit den Augen des anderen zu sehen, und die Kunst, fremde
Argumente zu erwigen. Je mehr wir voneinander wissen und je mehr wir tolerant
sind, desto niedriger werden gegenseitige Barrieren. Dabei bleibt allerdings minde-
stens eine Frage offen: Kann man Toleranz erlernen?

Kurz und gut: Christoph Bartmanns Buch beleidigt mein , tschechisches Gefiihl*
in keiner Weise. Im Gegentell, ich schitze seine Mithe, sich iberhaupt mit dem tsche-
chischen Phidnomen befassen zu wollen. Und im Gegensatz zu meiner Kollegin: Viel-
leicht erfahren wir dadurch auch etwas iiber uns, was uns bisher aufgrund mangelnder
Distanz entging.

7 Mehr iiber den Grenzlandroman siehe in Maidl, Viclav: Jedna exoticky mistn{ literatura
[Eine exotisch-brtliche Literatur]. Svétové literatura 39/2 (1994) 186-196. Uber die spezifi-
sche Rolle der tschechischen Frau im Schrifttum der deutschen Autoren aus Béhmen vgl.
Eisner,Pavel: Milenky (N&mecky basnik a Ceskd Zena) [Die Geliebten (Der deutsche Dich-
ter und die tschechische Frau)]. Praha 1930 (*Praha 1992).



DIE SUDETENDEUTSCHEN VERTREIBUNGSVERLUSTE:
ZUM NEUESTEN BEITRAG VON FRITZ PETER HABEL

Von Jaroslav Kucera

Man kann nicht umhin, mit einer kurzen Zusammenfassung zu beginnen: unmittel-
bar nach ihrer Entstehung im Jahre 1990 initiierte die deutsch-tschechoslowakische
Historikerkommission ein Forschungsprojekt der Problematik der Menschenverluste
der sudetendeutschen Bevélkerung wihrend deren Vertreibung und Ausweisung aus
der Tschechoslowakei in den Jahren 1945—1946. Nicht unerwartet, denn eine Reihe
von Historikern stand der Behauptung von ca.250000 Opfern reserviert entgegen,
und das Interesse, diese Angaben zu iiberpriifen und gegebenenfalls aufgrund der in
den tschechoslowakischen Archiven aufbewahrten Quellen zu erginzen, war wohl
begriindet. Die Forschung verlief auf zwei Ebenen. Auf der einen wurden die Ergeb-
nisse der statistischen Berechnungen analysiert, wie sie seit den fiinfziger Jahren publi-
ziert worden sind, besonders im Hinblick auf die angewandte Methode sowie die
Verlafllichkeit der Eingangsdaten. Auf der anderen Seite wurden die Archivbestinde
der zentralen tschechoslowakischen Institutionen (Parlament, Regierung, Innen-,
Auflen- und Verteidigungsministerium und Zentralkomitee der kommunistischen
Partei) mit dem Ziel systematisch durchgesehen, unbekannte Dokumente speziell zu
diesem Problemkreis ausfindig zu machen. Die Arbeiten wurden Ende 1991 abge-
schlossen, und im Frithjahr 1992 verdffentlichte das Auflenministerium in Prag eine
Expertise, in der die bis dahin erreichten Ergebnisse prisentiert worden sind'. Da es
nicht gelungen ist, eine deutschsprachige Version zu verdffentlichen, wurden die
Grundthesen in zwei kiirzeren Studien zusammengefafit, von denen die eine im Sam-
melband der deutsch-tschechischen und deutsch-slowakischen Historikerkommis-
sion im Jahre 1994 publiziert worden ist?; die andere wird als Beitrag zu einem Sam-
melband iiber die 1994 in Wien abgehaltenen Tagung der Historikerkommissionen
Osterreichs, der Slowakei, Ungarns und der Tschechischen Republik erscheinen’.

! Kué&era, Jaroslay: Odsunové ztrity sudetonémeckého obyvatelstva. Problémy jejich pres-
ného vyéisleni [Die Vertreibungsverluste der sudetendeutschen Bevolkerung. Probleme ihrer
genauen Berechnung]. Hrsg. v. Federilni ministerstvo zahraniénich véci. Praha 1992 (im fol-
genden Odsunové ztrity).

Kudera, Jaroslav: Statistische Berechnungen der Vertreibungsverluste — Schlufiwort oder
Sackgasse? In: Der Weg in die Katastrophe. Hrsg. von Detlef Brand esund ViclavKural.
Essen 1994, 187-200 (im folgenden Statistische Berechnungen).

Kuéera, Jaroslay: Statistik auf dem Holzweg: Einige Bemerkungen zur Berechnung der
sudetendeutschen Vertreibungsverluste. Im Druck, erscheint im Sammelband der Histori-
schen Kommission der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften in Wien (im folgen-
den Statistik).
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Die Analyse des gegenwirtigen Kenntnisstandes tiber die sudetendeutschen Ver-
treibungsverluste brachte, grob skizziert, folgende Ergebnisse:

— Es ist keine einheitliche und fachlich zufriedenstellende Begriffsbestimmung er-
reicht worden; die Vertreibungsverluste werden in der Regel praktisch vorbehalt-
los mit ungekldrten Fillen identifiziert, bzw. auch Kriegs- oder sogenannte Nach-
kriegsverluste unter die ,,Vertreibungsverluste® subsumiert; die Zuordnung von
spezifischen Todesursachen (beispielsweise Selbstmord, Tod an den Folgen der
Vertreibung usw.) zu den Vertreibungsverlusten wurde nicht befriedigend be-
griindet®.

— Die Methode der Bevélkerungsstatistik, die bei der Berechnung der sudetendeut-
schen Verteibungsverluste angewandt worden ist, brachte keine Ergebnisse, die
den Anspriichen der modernen fachhistorischen Forschung standhalten konnte.
Thre Autoren stiitzten sich auf meistens widerspriichliche und nur ausnahmsweise
statistisch gesicherte Daten, stellten Groflen gegeniiber, die nur mit Vorbehalten
miteinander vergleichbar sind®.

- Auf dem gegenwirtigen Forschungsstand sind keine wie auch immer gearteten
Quellen bekannt, die die auf dem Wege der statistischen Berechnung gewonnenen
Angaben zumindest annihernd bestitigen wiirden. Im Gegenteil, die breiteste
Datenbasis, die das Schicksal der sudetendeutschen Bevélkerung ermittelt, die
»Gesamterhebung zur Klirung des Schicksals der deutschen Bevolkerung in den
Vertreibungsgebieten®®, erlaubt, die obere Grenze der Vertreibungsverluste, und
zwar in allen Kategorien (u.a. Selbstmord, in Arbeitslagern, an den Folgen der Ver-
treibung), auf héchstens 40000 anzusetzen’.

Im kiirzlich publizierten Begleitband zur Ausstellung ,,Odsun — Die Vertreibung
der Sudetendeutschen® widmet sich der Problematik der sudetendeuschen Vertrei-
bungsverluste Fritz Peter Habel®. Da er an einigen Stellen seiner Arbeit die oben an-
gesprochenen Expertise erwihnte, konnte der Eindruck entstehen, dafl er sich auf
einen Dialog iiber alle Probleme der gemeinsamen Vergangenheit eingelassen hitte’,
Diese optimistische Erwartung wird jedoch enttiuscht: Auf die vorgelegten Haupt-
kritikpunkte reagiert er praktisch nicht und dreht die Spirale der Hochrechnungen
weiter nach oben. Nach wie vor betrachtet er die statistischen Berechnungen als eine
wamtliche und wissenschaftliche Basis“ fiir die Darstellung des Schicksals der sudeten-
deutschen Vertriebenen', nach wie vor wiirden ,nur die Bevolkerungsbilanzen

Vgl. Odsunové ztraty 5-7 bzw. Statistische Berechnungen 197-199.

Vgl. Odsunové ztrity 9-23 bzw. Statistische Berechnungen 189-193.

Gesamterhebung zur Klirung des Schicksals der deutschen Bevélkerung in den Vertrei-
bungsgebieten. 3 Bde. Miinchen 1965,

Vgl. Odsunové ztrity 32-33 bzw. Statistik.

Habel, Fritz Peter: Vertreibungsverluste der Sudetendeutschen 1945/46: Neuester For-
schungsstand und politische Schitzungen. In: Odsun. Die Vertreibung der Sudetendeut-
schen, Miinchen 1995, 175-192.

° Vgl. Odsunové ztrity 33.

1% Habel: Vertreibungsverluste 175,
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des Statistischen Bundesamtes ein zutreffendes Bild der bekannten und der noch -
vielleicht fiir immer — unbekannt bleibenden Vorginge vermitteln“''. Mit einer
Begriindung ist er bald fertig: Die Berechnung sei eben nach einer ,,allgemein tiblichen
Methode von einer amtlichen deutschen Stelle vorgenommen worden; die Wissen-
schaft habe die Methode der Bevélkerungsbilanz — zumindest in den fiinfziger Jahren
— ,unbestritten verwendet® 2,

Dabei war der springende Punkt der Kritik nicht die Methode der Bevolkerungs-
bilanz als solche, sondern ihre Anwendung dort, wo die Verlafllichkeit der Eingangs-
daten minimal ist. Dieser Kardinalfrage weicht Habel weitgehend aus: Er thematisiert
nur einen einzigen Posten, nimlich die Wehrmachtssterbefille der Sudetendeutschen,
und behauptet, dafl nur diese Unterschiede ,zum Beweis der vorgeblich generellen
Unzuverlissigkeit von Bevélkerungsbilanzen extrapoliert® worden seien'. Das ist
jedoch nicht wahr, denn die Kritik verweist auf problematische Punkte praktisch aller
Eingangsdaten. Letzten Endes liegen allen Posten, mit denen gearbeitet wird (minde-
stens 13, in der Regel noch mehr), lediglich in drei Fillen statistisch ermittelte Daten
zugrunde, die Gbrigen sind — methodisch gesehen manchmal ,abenteuerliche” -
Berechnungen oder sogar nur Schitzungen. Véllig aufler acht laffit Habel die begriin-
dete These, der gemifl man auch mit den statistisch ermittelten Daten vorsichtig
umgehen mufl, denn bei deren Ermittlung wurden unterschiedliche oder aber subjek-
tive Erhebungsmerkmale (subjektives Nationalititenbekenntnis) angewandt, so dafl
der Vergleich der einzelnen Daten miteinander nur bedingt méglich ist'*. Der grofite
Mangel der Bevélkerungsbilanz in dieser Hinsicht ist, daf} ihre Autoren dazu neigen,
die Volkszugehorigkeit als ein fixes und unverinderliches Merkmal des Individuums
zu betrachten; der eventuelle Nationalititenwechsel wird nur sehr unzureichend mit-
berticksichtigt'*.

Auf die sachlich wohlbegriindeten Zweifel an der Verldfllichkeit der Eingangsdaten
geht Habel mit keinem Wort ein. Nur in einem Fall ist er doch bereit, eine Korrektur
der Daten zuerwigen, nimlichdort, wo esihm gelegen kommt. Aufgrunddernachdem
Untergang der DDR erschlossenen Unterlagen der ostdeutschen Volkszihlung vom
Jahre 1950 stellt er fest: ,,Man wird kiinfig davon ausgehen miissen, daf} die Vertrei-
bung der Sudetendeutschen 1945/46 zu rund 460000 ungekliren Fillen (Nachkriegs-
verlusten) fithrte.“'® Die Verlustangabe, auf die jahrelang geschworen wurde, ist
somit iiberholt. ,Die hohe Zahl“, versucht Habel zu begriinden, ,tiberrascht nur den,
dem die Egebnisse der ,Gesamterhebung zur Klirung des Schicksals der deutschen
Bevélkerung in den Vertreibungsgebieten® unbekannt sind. Darin wurden namlich fiir
die Sudetenlander in den Grenzen von 1937 immerhin insgesamt 315000 Personen
sogar mit Namen und Anschriften fiir 1939 und 1945 festgestellt: Im Erhebungszeit-

' Ebendalsl.

2 Ebenda 182 bzw. 179.

B Ebendai183.

Vgl. besonders Statistik.

5 Vgl. Statistik.

Habel: Vertreibungsverluste 181.
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raum 1955 bis 1964 war fiir sie der Vertreibungstod durch Augenzeugen belegt oder
nur ein ungeklirtes Schicksal festzustellen.“

Das umfangreiche Zitat ist kein Selbstzweck; es zeigt nimlich die Methode von
Habels Argumentation — iibrigens nicht nur seiner'®. Erstens muf} deutlich gesagt
werden: Ungeklirte Fille bleiben ungeklirte Fille, solange sie nicht geklirt sind; es ist
wissenschaftlich, aber auch moralisch nicht haltbar, sie mit wie auch immer gearteten
Verlusten automatisch gleichzusetzen. Dariiber hinaus fiihrt die ,Gesamterhebung®
18889 Vertreibungstote und 287 169 ungeklirte Fille an, was Habel mit seiner tenden-
zidsen Formulierung vollkommen zu verwischen versucht'®. Zweitens ist die Be-
zugnahme auf die ,,Gesamterhebung® vom Standpunkt eines Verfechters der Bevolke-
rungsbilanz her gesehen iiberhaupt ein fraglicher Schritt, denn ihre Ergebnisse best-
tigen keineswegs die Hochrechnungen. Wihrend der Untersuchung ist es nimlich
gelungen, insgesamt 3389156 Deutsche namentlich zu erfassen, die auf dem Gebiet
der bohmischen Linder zum 1. September 1939 wohnhaft waren, weiter ihre im Zeit-
raum 1939-1945 geborenen Kinder sowie Personen deutscher Nationalitit, die in die-
sem Zeitraum in dieses Gebiet zugezogen waren. Von diesen hitten sich 1945 in Bh-
men, Mihren und Schlesien 3160216 aufgehalten; von ihrer Zahl wurden die bereits
erwihnten 18889, also 0,55 Prozent, als Vertreibungstote ermittelt. Dies war fiir die
Anhinger der Bevolkerungsbilanz ein — allem Anschein nach — unerwiinschtes
Ergebnis, und deshalb griffen sie nach den ca.287000 ,ungeklirten Fillen®. Dies
war jedoch bereits damals ziemlich problematisch: diese Gruppe miifite somit prak-
tisch nur noch aus ,Vertreibungstoten® bestehen. Die Frage danach, warum eine
Erhebung, deren grundlegendes Merkmal der urspriingliche (d. h. in den Jahren 1939
1945) und der aktuelle (zur Zeit der Erhebung) Wohnort war, speziell die Vertrei-
bungsverluste in einem weitaus iiberdurchschnittlichen Ausmafl nicht erfassen sollte,
stellte sich wohl niemand. Auflerdem konnten in dem Erhebungszeitraum in der
DDR lediglich 330000 oder in Osterreich und den iibrigen europiischen Lindern ins-
gesamt 73000 Sudetendeutsche namentlich erfafit werden, was jeweils lediglich etwa
die Halfte der erwarteten Zahl ausmachte®, Jetzt aber — nach Habels neuen Berech-
nungen — entbehrt der Versuch, die statistische Bilanz durch die Ergebnisse der
»Gesamterhebung® zu verifizieren, gar jeglicher sachlicher Grundlage.

Die Bedeutung der ,,Gesamterhebung® fiir die Ermittlung der sudetendeutschen
Vertreibungsverluste — es geht jaum die grofite einschligige Datensammlung —istdoch
unbestreitbar, denn eine dermaflen breite Datenbasis ermdglicht bestimmte konkre-
tere Aussagen. Extrapoliert man den Prozentsatz der ermittelten Vertreibungsverluste
(0,55 Prozent) auf die ,,ungeklirten Fille“, kommt man zu der Zahl von ca. 20500
Vertreibungstoten. Diese Berechnung ist jedoch in zweierlei Hinsicht zu modifizie-

Y Ebenda.

Auf die durch die ,Gesamterhebung® ermittelten ,ungeklarten Fille® beruft sich der Spre-
cher der Sudetendeutschen Landsmannschaft Franz Neubauer; auch er versucht zu unter-
stellen, diese seien mitden Vertreibungsverlusten identisch. Vgl. Sudetendeutsche Zeitung v.
8.12.1995.

' Gesamterhebung, Bd.3, S.471.

2 Vgl. Statistik.
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ren. Erstens muff man vermuten, dafl nicht alle in den bhmischen Lindern lebenden
Deutschen erfafit werden konnten. Zu den ,ungeklirten Fillen“ (ca. 287000 Perso-
nen) kime somit noch eine gewisse Gruppe von Personen hinzu — sie wurde auf héch-
stens 500000 geschitzt®' ~, deren Schicksal ebenfalls unklar geblieben ist. Zweitens
mogen diese beiden Gruppen von insgesamt ca. 800000 Personen in einem verstirkten
Ausmafl stidtische Bevolkerung umfassen, u. a. auch der groflen Zentren im tschechi-
schen Sprachgebiet, die in einer grofleren Anonymitit lebte und daher auch kompli-
zierter erfafibar war. Gerade diese deutsche Bevélkerungsgruppe war den radikalsten
Mafinahmen ausgesetzt und erlebte das schlimmste Schicksal, und deshalb scheint die
Zugrundelegung des Durchschnittswertes von 0,55 Prozent der Berechnung der Ver-
treibungsverluste nicht korrekt. Den grofiten Prozentverlust, und zwar 2,39 Prozent,
wies nach der ,,Gesamterhebung® das Gebiet des ,Protektorats® auf*2, Wiirde man
mit diesem Prozentsatz die Gruppe der ungeklirten und und nicht erfafiten Falle mes-
sen, kommt man zu einem Verlust innerhalb dieser Gruppe in der Héhe von 19120,
also insgesamt — mit den ca. 18900 namentlich ermittelten Vertreibungstoten — 38 000,
gerundet 40000 Opfern.

Es ist ausdriicklich darauf aufmerksam zu machen, daf} es sich hierbei um eine
Hypothese handelt, deren Wert darin liegt, dafl sie sich auf eine breite Basis von direkt
ermittelten Daten stiitzt . Die Kritik an der statistischen Berechnung sowie den Ver-
such, aufgrund der ,Gesamterhebung® die Gréflenordnung der sudetendeutschen
Vertreibungsverluste festzustellen, erkannte eine Reihe von Historikern als plausibel
an. Dieses Urteil geht natiirlich vom heutigen Kenntnisstand aus und greift Ergebnis-
sen von kiinftigen Untersuchungen keineswegs vor. Die deutsch-tschechische Histo-
rikerkommission beschiftigte sich selbstverstindlich mit der Frage, wie die Arbeiten
an diesem brennenden Problem fortgesetzt werden kénnten, zumal sich die urspriing-
lichen Vermutungen nicht erfiillten, dafl es gelingen wiirde, in den zentralen tschechi-
schen Archiven zusammenfassende Angaben iiber die deutschen Menschenverluste
der Jahre 1945-1946 zumindest fiir einzelne Regionen oder wihrend der bekannten
Ausschreitungen gegen die deutsche Bevdlkerung zu finden®. Es zeichnete sich eine
einzige Moglichkeit ab: eine flichendeckende Durchsicht der Akten, die sich in einer
beachtlichen Menge praktisch in jedem Bezirksarchiv in Tschechien befinden, und die
schrittweise Summierung der darin enthaltenen Einzelangaben tiber die Vorkomm-
nisse der damaligen Zeit auf der Orts- bzw. Regionalebene. Dies wiirde jedoch einen
umfangreichen Bearbeitungsapparat und entsprechende finanzielle Mittel erfordern,
die der Kommission nicht zur Verfiigung standen; es ist gerade aus finanziellen Griin-
den nicht gelungen, ein gemeinsames Forschungsteam einzurichten, das sich zumin-
dest mit einigen Teilaspekten der Ermittlung der Vertreibungsverluste beschiftigt
hitte. Es war deshalb notwendig, die weitere Aufarbeitung der Problematik der sozu-
sagen ,natiirlichen® Entwicklung der Geschichtswissenschaft zu iiberlassen: bereits
seit einigen Jahren entstehen in der Tschechischen Republik, Deutschland und Oster-

Vgl. Odsunové ztraty 32 sowie Anm. 114.

22 1nBghmen 2,23 und in Mihren 2,47 Prozent. Vgl. Gesamterhebung, Bd. 3,S.550 bzw. 561.
Odsunové ztrdty 33.

#* Vgl.ebenda 25-26.
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reich in Form von wissenschaftlichen Beitrdgen, Magister-, Doktor- oder Disser-
tionsarbeiten Fallstudien, die auf einer breiten Quellengrundlage einzelne Aspekte der
Vertreibung und Ausweisung der Deutschen aus der Tschechoslowakei oder ihren
Verlauf in einzelnen Gemeinden, Stidten, Bezirken und Gebieten untersuchen, Wenn
einmal derartige Studien das gesamte oder zumindest den grofiten Teil des Gebiets
der béhmischen Linder decken, wird es moglich sein, die jeweiligen Verlustzahlen
zusammenzufassen und unser Wissen auf diesem Gebiet wieder voranzubringen.
Bis dahin muf} man sich in Geduld iiben; hochpolitische Stellungnahmen in der Frage
der Vertreibungsverluste erzwingen zu wollen, wie es die Sudetendeutsche Lands-
mannschaft versucht, oder den Opponenten politische Motive zu unterstellen, wie
es Habel macht?®, bringt ganz sicher keinen fachhistorischen Gewinn.

Alles, was mit Habels Standpunkt in der Frage der sudetendeutschen Vertreibungs-
verluste nicht iibereinstimmt, liege, so Habel, auflerhalb des ,Kenntnisstandes und
Problemwissens®?. Er selbst macht sich jedoch keine Miihe, dieses beinahe arrogante
Urteil zu belegen. Das einzige, womit er zur fachlichen Diskussion beitragt, sind Hin-
weise auf drei oder vier Sach- und Tippfehler, die dem Verfasser der Kritik an der
Berechnung der Vertreibungsverluste unterlaufen waren. Dafiir gebithrt ihm Dank,
verknitipft gleichzeitig mit einer Entschuldigung bei allen Lesern, die dadurch even-
tuell irregefithrt wurden: Ich stimme damit tiberein, dafl Radomir LuZa seine Angaben
tiber die Vertreibungsverluste auf Seite 34 und nicht 51 anfiihrt, dafl Bohmanns Buch
1975 und nicht 1974 erschienen ist und daf sich die iiblichen Angaben tber die Zahl
der Deutschen aus der Tschechoslowakei in der DDR im Jahre 1950 (Ost-Berlin ein-
geschlossen) auf 916000 und nicht 912000 belaufen®. Trotzdem scheint mir dieser
Gewinn fiir eine Studie von mehr als zehn Druckseiten (vom Quellenanhang abgese-
hen) ziemlich beschrinkt. Derartige Mingel hitten wir im kollegialen Geist in einem
persénlichen oder telefonischen Gesprich beseitigen kénnen. Es wire kein grofles
Problem gewesen: schliellich arbeitete ich in den Jahren 1992-1994 direkt in Miin-
chen.

So verlangte Franz Neubauer, die Erklirungen tiber niedrigere Verlustzahlen miifiten fiir den
Bundestag sowie das Bundesministerium des Innern ¢in Anlafl zur offiziellen Erwiderung
sein. Vgl. Sudetendeutsche Zeitung 8.12.1995.

Vgl. Habel: Vertreibungsverluste 185.

? Ebenda181.

L] Vgl. ebenda 178-179. Weitere hier angefithrte Vorwiirfe sind unbegriindet und ergeben
sich aus der Tatsache, dafl Habel den Text miffverstanden hat.
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CHRONIK

DEUTSCHLAND UND SEINE NACHBARN

Das Franzosische Forschungsinstitut fiir Sozialwissenschaft in Prag (Cefres) veran-
staltete auf Initiative von Jacques Rupnik (Centre d’Etudes et de Recherches interna-
tionales, Paris) vom 29. bis zum 31. Mirz ein Kolloquium in Prag, an dem deutsche,
franzésische, polnische, tschechische und slowakische Historiker teilnahmen, die
Mitglieder der verschiedenen bilateralen Kommissionen sind, Die Idee zu diesem Kol-
loquium entstand aus der Uberlegung, daf die fiir die Tschechen seit jeher belastete
Beziehung zu Deutschland ein grundsitzliches Problem ist und daher auch im wissen-
schaftlichen Bereich zu den wichtigen Problemstellungen gehort. Ziel des Kolloquiums
war es, einen europiischen Beitrag zur deutsch-tschechischen Debatte zu leisten.

Seit mehreren Jahrzehnten kommen bereits in regelmifligen Abstinden die
deutsch-franzosische und die deutsch-polnische Historikerkommission bzw. die
jeweiligen Schulbuchkommissionen zusammen. Beide haben eine beachtliche Arbeir
geleister. Aber auch die deutsch-tschechoslowakische, heute deutsch-tschechische
und -slowakische Kommission, die erst 1990 gegriindet wurde, hat — ebenso wie die
bereits 1989 entstandene deutsch-tschechoslowakische bzw. tschechische Schulbuch-
kommission — seit ihrem Bestehen schon vielversprechende Ergebnisse erzielt.

Um die Beziehungen Deutschlands zu diesen drei Nachbarn in einer europiischen
Perspektive zu erdrtern, war es angebracht, den Mitgliedern der drei Kommissionen
Gelegenheit zu geben, ihre Erfahrungen und Standpunkte darzulegen und austau-
schen zu lassen. Von besonderem Interesse war dabei, dafl Mitglieder der deutsch-
franzésischen und der deutsch-polnischen Kommission, die jeweils auf eine lang-
jéhrige Arbeit zuriickblicken kénnen, ihre Erfahrungen und Einschitzungen gerade
gegeniiber den Kollegen der deutsch-tschechischen und -slowakischen Kommission
zur Sprache bringen konnten. Im einzelnen handelte es sich hierbei vor allem um die
Arbeitsbedingungen, die ausgewihlten und bearbeiteten Themen, die aufgetretenen
Schwierigkeiten und die Ergebnisse, die in der bilateralen Kommissionsarbeit jeweils
erreicht wurden.

Am Prager Kolloquium des Cefres nahmen neben franzésischen und tschechischen
Wissenschaftlern insbesondere folgende Professoren teil: fiir die deutsch-franzésische
Schulbuchkommission Jean-Claude Allain (Paris III), Hubert Tison (Association
Historiens et Géographes, Paris), Rainer Riemenschneider, Ursula Becher (beide
Georg-Eckert-Institut Braunschweig, zugleich fir die deutsch-tschechische Schul-
buchkommission); fiir das deutsch-franzosische Historikerkomitee Rainer Hude-
mann (Saarbriicken) und Nicole Pietri (Poitiers), fir die deutsch-polnische Kommis-
sion Klaus Zernack (Berlin), Bernd Schénemann (Leipzig), Jerzy Holzer und Marian
Wojciechowski (beide Warschau); und fiir die deutsch-tschechische und -slowakische
Kommission bzw. zum Teil auch fiir die deutsch-tschechische Schulbuchkommission
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Ferdinand Seibt (Miinchen), Jan K¥en, Vilém Predan, Jifi Pefek, Viclay Kural, Viclav
Maidl, Stanislav Biman, Zdené&k Bene§, Alexander Ort (alle Prag) sowie Dusan Kova¢
und Jan Kamenec (beide Bratislava).

Der Vormittag des ersten Kolloquiumstages wurde einer Bilanz der Arbeit der
deutsch-franzdsischen Schulbuchkommission gewidmet. Professor Allain erinnerte
an die Umstinde ihrer Griindung im Jahr 1935 und ihrer Wiederaufnahme 1951 und
1981 auf Initiative des Georg-Eckert-Instituts. Nach dem Zweiten Weltkrieg bedeute-
ten die deutsch-franzésische Versshnungspolitik und der gemeinsame Wille, ein
neues Europa aufzubauen, eine wichtige Grundlage, aber auch Aufgabe fiir die Arbeit
der Kommission, DasZiel dieser Kommission warundistes, durch Schulbuchanalysen,
iiber die Art und Weise nachzudenken, wie die Geschichte des anderen Volkes ge-
sehen und dargestellt wird, um so gegen Stereotypen und Liicken im jeweiligen
Geschichtsbild angehen zu kénnen.

Die Kommission gibt regelmifig an die Lehrer gerichtete Empfehlungen heraus,
von denen Hubert Tison ein paar Beispiele zitierte. Die deutschen Kommissions-
mitglieder stellten zum Beispiel fest, dafl in franz6sischen Schulbiichern der Weimarer
Republik im Vergleich zum Nationalsozialismus zu wenig Aufmerksamkeit geschenkt
wird oder daf die Geschichte der Bundesrepublik zu hiufig nur unter dem wirtschaft-
lichen Aspekt erliutert wird und dabei der Aspekt des politischen Aufbaus nicht ge-
niigend Beachtung findet. Die Arbeit dieser Kommission erginzt die des deutsch-fran-
zosischen Komitees, das, wie Rainer Hudemann erliuterte, eher die Universititsebene
betrifft und versucht, die historische Forschung in diesem Bereich zu koordinieren.

Der Nachmittag wurde der Arbeit der deutsch-polnischen und deutsch-tschechi-
schen Kommissionen gewidmet. Die Professoren Holzer und Zernack schilderten die
Arbeit der 1971 im politischen Kontext der Ausséhnung unter dem Dach der
UNESCO gebildeten deutsch-polnischen Schulbuchkommission. Zernack wies
jedoch auch darauf hin, dafl der ,Kalte Krieg® ein Ungleichgewicht zwischen beiden
Partnern hervorrief. Trotz allem konnten aber die meisten Fragen in relativ offenen
Diskussionen erértert werden. Die Existenz einer polnisch-ostdeutschen Kommission
habe hingegen, wegen des ideologischen Druckes, unter dem sie arbeiten mufite, nur
sehr wenig bewirkt.

Jan K¥en und Viclav Kural zogen eine Zwischenbilanz der Arbeit der deutsch-
tschechischen Historikerkommission und beschrieben deren primire Zielsetzungen:
neuerliches Uberdenken der jiingeren Geschichte der beiderseitigen Beziehungen
(votlaufig nur seit dem 19. Jahrhundert), Abbau von Stereotypen und Unterstiitzung
wissenschaftlicher Forschungen in diesem Bereich. Kfen betonte die Existenz von
sweiflen bzw. ,schwarzen Flecken® in der Historiographie des deutsch-tschechi-
schen Verhiltnisses, insbesondere bei der Geschichte der Sudetendeutschen zwi-
schen 1938 und 1945. Die politisch-diplomatische Aktualitit des Themas erschwerte
zudem die Arbeit der Kommission. K¥en wies auch auf die Notwendigkeit und die
Schwierigkeiten fiir Historiker hin, sich auf den wissenschaftlichen Bereich zu kon-
zentrieren. Selbst bedauerte er seinerseits die im Vergleich zu anderen Kommissionen
geringe Unterstiitzung fiir die deutsch-tschechische und -slowakische Kommission
seitens der Politik und der 6ffentlichen Meinung.

Die folgenden Debatten des Kolloquiums galten zunichst den Arbeitsbedingungen
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der verschiedenen Kommissionen. Weiterhin machten sie auf die Sprach- und Ver-
stindnisschwierigkeiten aufmerksam und unterstrichen aber, man diirfe gerade in den
Kommissionen nicht davor zurtickscheuen, kontroverse oder tabuisierte Fragen auf-
zugreifen. Hudemann wies in diesem Zusammenhang auf die Gefahren der Schul-
buchdiplomatie hin, also auf den Willen, um jeden Preis einen Konsens zu erreichen,
der die Gefahr beinhalte, sich auf dem kleinsten gemeinsamen Nenner zu einigen und
dabei heiklere Fragen beiseite zu lassen. Seibt stimmte zu, dafl man auch den Mut
haben sollte, alle Fragen anzugehen, auch die schwierigsten, um so mehr, als sie letzt-
lich sowieso eines Tages wieder zur Sprache kimen. Die Arbeit der Kommissionen sei
schliefflich eine dauerhafte Angelegenheit, wie gerade das Beispiel der Deutschen Ver-
einigung 1990 zeige, das Hudemann ansprach. Durch die deutsche Wiedervereinigung
tauchten in Frankreich alle alten Stereotypen wieder auf, die man lingst vergessen und
iberwunden glaubte.

Wie auch immer die positiven Ergebnisse der Kommissionen aussehen mégen, so
besteht nach Rupnik doch die Gefahr, diese als perfekten und stets passenden Rahmen
oder gar als verallgemeinbare Modelle darzustellen, sie konnten allein zur Orientie-
rung fiir anderen Kommissionen dienen.

Mitder Frage, was man tiber das Nachbarland wissen sollte, warf Holzer eine grund-
legende Frage der Debatte auf. Zu oftbeschrinkte sich die Kenntnis des Nachbarlandes
allein auf die bilateralen Beziehungen, betrife jedoch nicht geniigend die interne Ge-
schichte des Landes oder erwihne diese in einer einseitigen oder tendenziellen Artund
Weise. DabeihandeleessichaberumeinSchliisselelementfiirdas Verstindnis, nichtnur
derjeweiligen Nationalgeschichte, sondernauchderzwischenstaatlichen Beziehungen.

Alle Teilnehmer waren sich dariiber einig, daff es interessant und notwendig sei,
manche Themen der bilateralen Beziehungen in einen breiteren, multilateralen, euro-
piischen Kontext zu stellen. Kural und Seibt schlugen konkret vor, in dieser Richtung
an der Résistance und Kollaboration wihrend der nationalsozialistischen Herr-
schaft in verschiedenen européischen Lindern zu arbeiten. Kfen fiigte hinzu, dafl es
notig sei, Fragen, die a priori bilateral erscheinen, wie die Sudetenfrage, wieder in
einem europdischen Rahmen zu erértern. Dies ermogliche zum einen, ihre Bedeutung
zu relativieren, und zum anderen, diese mit mehr Abstand zu behandeln. Nach 1989
ist gerade hier ein Wandel zu konstatieren, da in ganz Zentral- und Osteuropa die
Geschichte von den jeweiligen Nationalgeschichten neu gelesen und neu bewertet
wird, und im Westen entdeckte man andererseits, dafl sich Europa nicht nur auf die
europiische Union beschrinken darf, was zum Beispiel dazu fithrte, dafl die deutsch-
franzosischen Beziehungen in diesem verinderten Kontext neu bewertet werden.

Uber die Schwierigkeiten einer europiischen Geschichtsschreibung, fiir die eine
Entnationalisierung der Arbeit der Historiker unabdingbar ist, wurde ebenfalls disku-
tiert. Die Teilnehmer stimmten darin iiberein, daff den bilateralen Kommissionen
dabei aufgrund ihrer Erfahrung eine wichtige Rolle zukommen wird, daf} sie allein
jedoch nicht ausreichen kénnen und vielmehr einer Ausweitung bediirfen.

Debattiert wurden auch Fragen nach der Bedeutung des politischen Kontextes, in
dem die verschiedenen Kommissionen arbeiteten. Ein Beispiel ist die erste deutsch-
franzosiche Kommission, die, als sie 1935 gegriindet wurde, keinen Einfluf hatte. Als
sie 1951 im Kontext der deutsch-franzésischen Ausséhnung erneut ins Leben gerufen
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wurde, war sie selbst Teil der europiischen Einigung. Diese hatte auf die Arbeit und
Wirksamkeit der Kommission einen positiven Einfluf. In gleicher Weise wurde die
deutsch-polnische Kommission, die 1972, zwei Jahre nach dem Freundschaftsvertrag,
gegriindet wurde, in einem Moment geschaffen, der fiir den Dialog zwischen den bei-
den Gesellschaften giinstig war. Hingegen wird die Arbeit der deutsch-tschechischen
Kommission durch die deutsche Frage erschwert, die seit 1989 auf der politischen und
diplomatischen Ebene im Vordergrund steht.

Rupnik erinnerte daran, dafl der Faktor Zeit ein wichtiges Element sei und daff man
trotz der politischen Dringlichkeit mancher Fragen dies gerade bei der Tschechischen
Republik in Betracht ziehen miisse. Die Kontinuitit der Arbeit der beiden anderen
Kommissionen sie ein Beweis dafir.

Ein Vergleich der Statuten der verschiedenen Kommissionen zeigt sodann, daff
wichtige Unterschiede in der mehr oder weniger effektiven Distanz der Kommissionen
zur politischen Macht bestehen. Auf franzésischer Seite mischen sich weder das Bil-
dungs- noch das Auflenministerium in die Ernennung der verschiedenen Mitglieder
ein. Dies soll vermeiden, daff die Arbeit der Kommissionen zu politischen Zwecken
mifbraucht wird. Im Gegensatz dazu wurden die Mitglieder der Kommission in der
Tschechischen Republik durch das Auflenministerium ernannt. In diesem Zusammen-
hang wurde auch vorgeschlagen, nicht nur Historiker, sondern auch Fachleute ande-
rer Gebiete wie z. B. Juristen an der Arbeit der Kommissionen teilnehmen zu lassen.

Schlieflich brachten mehrere Tagungsteilnehmer das Problem zur Sprache, welche
Reichweite die Kommissionsarbeit habe, insbesondere die deutsch-tschechische
Kommission. Aus finanziellen Griinden, manchmal aber auch aus mangelnder Erfah-
rung, finden die Ergebnisse der Kommissionen keine richtige Verbreitung. Ihre
Beriicksichtigung in den Schulbiichern kénnte einen wichtigen Test fiir die Arbeit der
Historikerkommissionen darstellen und auf lange Sicht Wirkung zeigen. Dies allein
reiche aber keinesfalls aus. Wie gibt man zudem durch die Medien, die Universititen
usw. Informationen an die Gesellschaft, ohne dabei nationale Spezifika aufier acht zu
lassen, wie zum Beispiel die Kirche in Polen? Die Weiterverbreitung ihrer Ergebnisse
bilde einen grundlegenden und schwierigen Teil der Kommissionsarbeit.

Ziel des Kolloquiums war es unter anderem, die tschechische Seite an den deutsch-
franzésischen und deutsch-polnischen Erfahrungen teilhaben zu lassen. Im gegen-
wirtigen Moment, in dem die tschechischen Historiker gerade hinsichtlich des
deutsch-tschechischen Verhiltnisses einem groflen Druck der 6ffentlichen Meinung
ausgesetzt sind, ist der Vergleich mit den franzdsischen und polnischen Erfahrungen
angebracht und kann helfen, die Situation zu entdramatisieren.

Das Kolloquium war in jeder Hinsicht ein grofier Erfolg. Es hat nicht nur den Austausch
der Spezialisten gefordert, vielmehr verfolgte auch mit groffem Interesse die tschechi-
sche Zuhorerschaft die konkreten und anwendungsbezogenen Beitrige der Teilnehmer
der verschiedenen Kommissionen. Die Intensitit der Debatten sowie die Qualitit der
Fragen sind ein Zeichen dafiir, dafl dieses Kolloquium einem aktuellen Bediirfnis entge-
genkam und nicht nur den Erwartungen der tschechischen Teilnehmer entsprach.

Ubersetzt von Catherine Perron und Irmela Plamann

Prag Anne Bazin
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DER ERSTE WELTKRIEG ALS WENDEPUNKT IN DEN
BEZIEHUNGEN ZWISCHEN TSCHECHEN, SLOWAKEN
UND DEM DEUTSCHEN REICH

Wenn Politiker historische Schlufistrichdiskussionen fithren, geht es ihnen darum,
ihr Wirken in Gegenwart und Zukunft von der Last der Vergangenheit zu befreien.
‘Wenn Historiker politische Schlufistrichdiskussionen vorbereiten, fiithlen sie die Rele-
vanz ihres Wirkens fir und in der Politik bestitigt. Wenn Politiker jedoch die von
ithnen gefithrten Schlufistrichdiskussionen trotz Unterstiitzung von seiten der Histo-
riker fiir gescheitert erkliren, und dennoch weiterfithren, dann wird im kleinen deut-
lich, was man im groflen Interdependenz von Politik und Geschichte nennt.

Ein Stiick mitteleuropdischer Vergangenheit, fiir das in der Gegenwart mit Blick auf
die kontinentale Zukunft ein Schluflstrich gesucht wird, ist die Geschichte der wech-
selvollen deutschbéhmisch-tschechisch-reichsdeutschen, deutsch-tschechoslowaki-
schen und/oder deutsch-tschechischen bzw. deutsch-slowakischen Beziehungen
namentlich im 20.Jahrhundert. Mit dem Ziel, zuallererst die Wahrheit {iber diese
»Konfliktgemeinschaft (Jan Kfen) ans Licht und auf den (Verhandlungs)Tisch der
Politiker zu bringen, wurde die deutsch-tschechoslowakische Historikerkommission
unmittelbar nach der politischen Wende der Jahre 1989/90 gegriindet. Mit bislang drei
deutsch wie tschechisch erschienenen Studienbinden iiber die demokratische und
nationale Emanzipation bei Deutschen, Tschechen und Slowaken (1815-1914), {iber
das ,Scheitern der Verstandigung® in der Ersten Republik (1918-1938) und den ,, Weg
in die Katastrophe (1938-1947) ist diese Kommission seit 1993 an die wissenschaft-
liche Offentlichkeit getreten. In das Rampenlicht der politischen Offentlichkeit
gertickt wurden die in der Kommission titigen tschechischen und deutschen Histori-
ker 1995 durch den Umstand, daf die Prisidenten Havel und Herzog deren Treffen in
Dresden zum Anlaff nahmen, sich an der Elbe zusammenzusetzen, um tiber einen
méglichen Schlufistrich zu reden. Die politischen Diskussionen in dieser Richtung
galten in Prag wie in Bonn Anfang 1996 als gescheitert.

In dieser Situation fand vom 20.-22.Februar 1996 in Bratislava eine weitere Sit-
zung der ,Gemeinsamen Deutsch-Tschechisch-Slowakischen Historikerkommisssion®
statt, wobel anzumerken ist, da diese erstmals in der Slowakei abgehaltene Kom-
missionssitzung urspriinglich fiir den Oktober 1995 geplant war. Zugleich verdient
Erwihnung, dafl man sich vor allem auf tschechischer und slowakischer Seite auch im
Jahre 3 nach der Staatstrennung immer noch schwer tut, eine einheitlich von den drei
beteiligten Partnern gleichsam benutzte Bezeichnung fiir die Kommission festzulegen.

Auf der an der Donau abgehaltenen Kommissionstagung wurde mit dem Ersten
Weltkrieg jene kontinentale Umbruchsituation thematisiert, die nicht nur den eigent-
lichen Beginn des ,kurzen 20.Jahrhunderts“ (Eric Hobsbawm) markierte, sondern
zugleich Deutsche, Tschechen und Slowaken als ,,ungleiche Nachbarn® in Beziehun-
gen treten liefl, die sie an einer vielleicht wirklich unméglichen Verstindigung vorbei
in die totale Katastrophe fiihrten. In dem Bestreben, die kleine chronologische Liicke,
die zwischen Band 1 und 2 der Kommissionsverdffentlichungen entstanden war, zu
schlieflen, wurde in Bratislava ein wirklicher Wendepunkt der mitteleuropaischen
Beziehungsgeschichte diskutiert.
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Auch wenn die Veranstalter (Hans Mommsen fiir die deutsche Sektion der Kom-
mission, Dusan Kovaé fiir die slowakische) eine getrennte Bahandlung der bohmisch/
tschechischen und der slowakischen Frage sowie der Rolle der deutschen Politik auf
die Tagesordnung gesetzt hatten, miindete die Konferenz letztlich in der Fragestel-
lung, ob die ,Entfremdung® zwischen den Nationen abzuwenden gewesen wire. Wie
alle ,,was wire wenn“-Debatten konnte auch die in Bratislava gefiihrte kein befriedi-
gendes Ergebnis hervorbringen. Ergiebig hingegen waren jene Diskussionen, die sich
quasi ibergreifend aus den Referaten zu den drei nationalen Schwerpunkten ergaben.
So wurde einmal mehr die besondere Rolle von Personlichkeiten in der tschechoslo-
wakischen Geschichte hinterfragt. Herausgefordert dazu hatten sowohl Zdenék Kar-
nik (Prag) mit seinem quellenmifig sehr solide fundierten Beitrag iiber die letzte
Phase der deutsch-tschechischen Ausgleichsverhandlungen in den Jahren 1913 und
1914 als auch Karel Pichlik (Prag) und Frank Hadler (Leipzig/Berlin), die sich auf die
»Ischechoslowakische Auslandsaktion® wihrend des Exils im Weltkrieg konzen-
trierten. Pichlik stellte Uberlegungen zu Masaryks Vorstellugen tiber die europiische
Nachkriegsordnung an, Hadler referierte auf der Basis neuer Archivfunde iiber die
Herausbildung der tschechisch-slowakischen Zusammenarbeit in den Jahren 1915-
1917. Auch die Ausfithrungen von Du3an Kovac (Bratislava) iiber die Entwicklung
der slowakischen Frage zwischen Entente und Mittelmichten wurden in diesem Sach-
zusammenhang diskutiert.

Ein zweiter libergreifender Themenkreis umfafite die Reaktionen auf das Faktum
des Krieges in der ,,Heimat“. Jan Havrinek (Prag) gab Einblicke in das von Krieg und
Kriegspolitik bestimmte Alltagsleben in den béhmischen Landern und wagte sich an
das Problem der Mentalititsbestimmung. Die wichtige Frage nach dem Bewufltseins-
wandel der slowakischen Gesellschaft in bezug auf die ungarische und die tschecho-
slowakische Staatsidee verfolgte Elena Mannovi (Bratislava). Thre Ausfithrungen zeig-
ten, dafl die von heftigen Diskussionen begleiteten Forderungen Monika Glett-
lers (Freiburg), sich endlich an die Erarbeitung einer slowakischen Gesellschafts-
geschichte zu trauen, teilweise bereits iiberholt waren.

Die Rolle der deutschen Politik im behandelten Zeitraum beschrinkte sich dar-
auf, ,Reaktionen® vorzufithren. Miroslav Bobrik (Bratislava) konzentrierte sich auf
die Haltung der Deutschen in der Slowakei gegeniiber der slowakischen National-
bewegung in der unmittelbaren Nachkriegszeit. Dabei kam er u.a. auf die Idee einer
Zipser Republik zu sprechen, die nahtlos in die zeitgleich tiberall in Ostmitteleuropa
konzipierten nationalen Selbstindigkeitsprojekte einzureihen wire. Auf der Basis sei-
ner langjihrigen Beschaftigung mit den deutsch-tschechoslowakischen Beziehun-
gen versuchte Manfred Alexander (K6ln) Neues iiber die Haltung der Deutschen in
der Tschechoslowakei herauszuarbeiten. Das im ganzen bekannte Spektrum der
deutschen ,Reaktionen® konnte dennoch von Birgitt Morgenbrod (Diisseldorf) ab-
gerundet werden, die sich auf die Reflexionen der béhmisch/deutschen Frage in der
reichsdeutschen Publizistik konzentrierte. Da sie sich auf die biirgerliche Presse
beschrinkte, blieb das von ihr gezeichnete Bild indes nur ein Ausschnitt.

Als ein wichtiges Thema der Kommissionstagung erwies sich die Frage nach dem
Wandel sozialer, durch die Kriegsumstinde hervorgerufener Forderungen in eine
nationalpolitische Programmatik, Die vergleichend angelegten Diskussionsbeitrige
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tiber die Massenproteste gegen die Fortfithrung des Krieges in den béhmischen Lin-
dern, in Ungarn, den Alpenlindern sowie im Deutschen Reich stammten von Bertold
Unfried (Wien), L'ubomir Liptdk (Bratislava) und Arthur Schlegelmilch (Hagen).

Die Tatsache, dafl deutsche, tschechische und slowakische Historiker in Zeiten
kontroverser politischer Schluf8strichdebatten die Kontinuititihres ~ wie in Bratislava
bewiesenen — linderiibergreifenden Sachdialoges bewahren kénnen, sollte Anlafl
zur Hoffnung geben, daf die aus der gemeinsamen Geschichte heraus entstandenen
Miflstimmigkeiten soweit aufgeklirt werden, dafl sie ihre prigende Wirkung auf die
Tagespolitik verlieren. Der Erste Weltkrieg war ein Wendepunkt in den Beziehungen
der drei Nachbarvolker, eine Wende hin zur Unvernunft, ja zur Katastrophe. Mégen
die reflektierenden Diskussionen tiber dieses Thema dazu beitragen, dafl der inzwi-
schen bereits historische Wendepunkt der Jahre 1989/90 einstmals als Wende hin zur
politischen Vernunft behandelt wird.

Leipzig/Berlin Frank Hadler

DAS WISSENSCHAFTLICHE UND KUNSTLERISCHE
DEUTSCHE ERBE MAHRENS

Am 7, und 8. Dezember 1995 fand an der Pidagogischen Fakultit der Palacky-Uni-
versitit Olmiitz (Olomouc) ein wissenschaftliches Symposium mit dem Thema ,,Das
wissenschaftliche und kiinstlerische deutsche Erbe Mahrens“ statt. Das Symposium
wurde ausgerichtet von der Pidagogischen Fakultit der Olmiitzer Universitit und der
Sudetendeutschen Akademie der Wissenschaften und Kiinste, Miinchen. Es setzte die
schon zuvor aufgenommenen Kontakte tschechischer Wissenschaftler mit der Sude-
tendeutschen Akademie fort und schlof} an vorangehende Besuche tschechischer Wis-
senschaftler in Deutschland an. Der Gegenstand des Symposiums widmete sich dem
deutschen Erbe Mahrens, eine Thematik, die belegt, dafl sich sudetendeutsche und
tschechische Wissenschaftler trotz nicht immer giinstiger politischer Grofiwetterlagen
in Fachgesprichen niherkommen kénnen. Dafl die Tagung in der Universitit Olmiitz
stattfinden konnte, ist ein Beleg fiir die vorhandene Aufgeschlossenheit gegeniiber der
deutschen Vergangenheit in Mihren.

Giinstig fiir den Ablauf des Symposiums erwies sich sicherlich die fachspezifische
Ausrichtung des Symposiums, auf dem ganz unterschiedliche wissenschaftliche Dis-
ziplinen vertreten waren. Die Prisentation wissenschaftlicher Themen wurde von den
deutschen Teilnehmern, die meist selbst aus Mihren stammten, iibernommen, wih-
rend es in der Diskussion iiber die einzelnen Fachthemen zu verschiedentlich recht
intensiven Aussprachen mit den tschechischen Teilnehmern kam. Besonders ins
Gewicht fiel, dafl an der Tagung in der Aula der Fakultit hiufig zahlreiche Studenten
teilnahmen, daneben aber auch interessierte Zuhorer aus Olmiitz selbst. Nach der
Begriiflung durch den Dekan der Piadagogischen Fakultit, FrantiSek Mezihordk, und
verschiedene seiner Kollegen wurde das dichte Vortragsprogramm eréffnet von einem
auf tschechisch vorgetragenen Gruflwort, das der Chirurg Heinrich F.K.Minnl
(Straubing) im Namen der Sudetendeutschen Akademie vortrug. Die Reihe der Fach-
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referate erdffnete Herbert Straka (Kiel) mit einem Vortrag ,Uber die Erforschung der
Geschichte des Pflanzenkleides von Mihren-Schlesien®. Thm folgte der Vortrag des
Miinchner Mathematikers Rudolf Fritsch iiber ,,Einige Aspekte des mathematischen
Werkes von Kurt Gédel“. Der Kieler Agrarwissenschaftler Norbert Knauer sprach
iiber ,Okosysteme und ihre Bedeutung fiir die Landwirtschaft, die Gesellschaft und
den Naturschutz®. Das Referat von Friedrich Prinz (Miinchen) tiber ,,Der Mihrische
Ausgleich von 1905 mufite wegen der kurzfristigen Erkrankung des Referenten ver-
lesen werden.

Damit war iibergeleitet von den mehr naturwissenschaftlich orientierten Themen
zu geisteswissenschaftlichen Fragestellungen. Die Fortsetzung bildete ein Vortrag
von Richard W. Eichler (Mtnchen) iiber ,,Die Malerei und Plastik Mahrens innerhalb
der Stilentwicklung des 19. und 20.Jahrhunderts*. Rudolf Grulich (Konigstein)
berichtete iiber ,,Mihrische Missionare als Gelehrte des 17. und 18. Jahrhunderts in
Ubersee®. Eine thematische Auflockerung brachte am Abend das Konzert des Blech-
Blaser-Ensembles der Musikhochschule Stuttgart unter der Leitung von Armin Rosin.
Der einleitende Vortrag des erkrankten Widmar Hader mit dem Thena ,, Was tun mit
dem Erbe?* muflte leider ebenfalls verlesen werden, was seiner Eindringlichkeit aber
keinen Abbruch tat. Das Konzert selbst brachte Werke von Heinrich Biber, Felix
Petyrek, Gottfried Finger, Widmar Hader und Johann Heinrich Schmelzer. Es
machte auf diese Weise mit dem Musikschaffen sudetendeutscher Komponisten aus
verschiedenen Jahrhunderten bekannt. Nach dem anstrengenden Vortragsprogramm
waren leider nicht mehr allzu viele Zuhorer anwesend, doch kann das Konzert als eine
herausragende kulturelle Darbietung gewertet werden. Bereits der vorangegan-
gene Empfang durch die einladende Fakultit mit den beiderseitigen Begriiflungs-
ansprachen hatte eine Einstimmung in die weiterfilhrenden Grundinteressen zutage
treten lassen.

Der zweite Tag brachte eine wissenschaftliche Anndherung an das Werk und die
Person des siidmihrischen Schriftstellers Charles Sealsfield (Karl Postl) mit Refera-
ten von Herbert Zeman und Walter Zettl (Wien). Eine rechtliche Problematik griff im
Anschluf} daran Wilfried Fiedler (Saarbriicken) auf mit einem Referat iiber ,,Die Kul-
turgiiter Mihrens im Lichte des Internationalen Rechts“. Der Vormittag fand einen
nachdenklich stimmenden Abschlufl durch die Schriftstellerin Ilse Tielsch, die aus
eigenen Werken las, die zum Teil auch in tschechischer Sprache von Studierenden der
Fakultit vorgetragen wurden. Den Abschlufl des Symposiums bildete ein Besuch des
deutsch-tschechischen Begegnungszentrums in Mihrisch-Schénberg.

Das Symposium trug zu einem sehr intensiven Gedankenaustausch bei und konnte
dabei von der hervorragenden Organisation und der freundlichen Aufnahme durch die
Gastgeber profitieren. Nach dem Abzug der sowjetischen Truppen stehen der Uni-
versitit nunmehr eindrucksvolle Rdume fiir ihren Lehr- und Forschungsbetrieb zur
Verfiigung.

Die Idee des fachbezogenen Gedankenaustausches und die stimmungsvolle Ein-
rahmung der Fachreferate lassen auf weitere erfolgreiche Veranstaltungen hoffen. Daf}
sich der Gedankenaustausch ausdriicklich mit einer ,Sudetendeutschen® Akademie
vollzog, nicht aber mit einer schlicht historisch verstandenen ,,Bé6hmischen® Institu-
tion, betont die Bedeutung auch des mihrischen Landesteiles fiir die Forschung und
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das Interesse am geistigen Erbe der Sudetendeutschen. In das oft rauhe Klima politi-

scher Kontroversen warf das Symposium ein unerwartet freundliches Licht fachspezi-
tischer Anndherung.

Saarbriicken Wilfried Fiedler

DAS ,GEISTESWISSENSCHAFTLICHE ZENTRUM
GESCHICHTE UND KULTUR OSTMITTELEUROPAS*
IN LEIPZIG

Der Wissenschaftsrat veroffentlichte 1991 eine Analyse zur Lage der Geisteswissen-
schaften in Deutschland und beobachtete dabei Defizite insbesondere in innovativen
und ficheriibergreifenden kulturwissenschaftlichen Fragestellungen, daher auch in
der interdiszipliniren Kooperation und in komparatistischen Verfahren. Entspre-
chende Postulate — so ist auch heute noch festzustellen — vermag die Universitits-
forschung infolge ihrer auf Studienficher ausgerichteten Struktur nur schwer zu erfil -
len. Diese Analyse traf zusammen mit der ebenfalls 1991 erfolgten Evaluation der
Institute der ehemaligen Akademie der Wissenschaften der DDR., Dabei zeigte sich,
daf} an diesen Instituten Forschungsgebiete bearbeitet wurden, deren Aufldsung einen
groflen Verlust bedeutet hitte, da es sie sonst in Deutschland in dieser Fragestellung
oder Zusammensetzung nicht gab. Die Geisteswissenschaften drohten in der For-
schung die Verlierer der Wiedervereinigung zu werden.

Aus beiden Faktoren entstand jedoch der Vorschlag des Wissenschaftsrates, sieben
geisteswissenschaftliche Forschungsschwerpunkte unterschiedlicher Fachausrich-
tung zu bilden, in die Einzelforschungen oder Forschergruppen der Akademie-Insti-
tute integriert werden konnten. Thre Betreuung wurde der Max-Planck-Gesellschaft
anvertraut, die zu ihrer Verwaltung eine ,Férderungsgesellschaft Wissenschaftliche
Neuvorhaben mbH*® griindete. Von vornherein war dies nur als Interim gedacht. Eine
Max-Planck-Prisidenten-Kommission erhielt den Auftrag, Vorschlige fiir die Errich-
tung neuer ,,Geisteswissenschaftlicher Zentren® auszuarbeiten, die von verschiedenen
neuen Bundeslindern — aufleruniversitir, aber in enger Kooperation mit Universiti-
ten — errichtet werden sollten.

Die Forschungsschwerpunkte, darunter auch der fiir ,,Geschichte und Kultur Ost-
mitteleuropas®, waren im Januar 1992 in Berlin eréffnet worden und gliederten sich in
Gruppen- und Einzelprojekte, die allmahlich zu wissenschaftlicher Kohirenz ausge-
baut werden sollten. Daran wurden schliefflich auch wissenschaftliche Mitarbeiter aus
den alten Bundeslindern beteiligt. Das Ziel war, ein neues Férderungsinstrument fiir
geisteswissenschaftliche Forschung zu entwickeln, die projektorierentiert und auf
interdisziplinire Kooperation ausgerichtet sein sollte. Nach Uberwindung einiger
Widerstinde beschlof der Wissenschaftsrat im November 1994 ,,Empfehlungen zur
Férderung Geisteswissenschaftlicher Zentren®, die im Februar 1995 von der Bund-
Linderkommission gebilligt wurden. Fiir vorerst zw6lf Jahre sollten demnach an den
Zentren ausgewihlte, kooperativ, international und interdisziplinir bearbeitete kul-
turwissenschaftliche Forschungsfelder geférdert werden, um so der Zersplitterung



432 Bohemia Band 37 (1996)

der Geisteswissenschaften entgegenzuwirken. Die jeweiligen Sitzlinder sollten die
Grundausstattung (etwa ein Drittel) der Zentren finanzieren, die Deutsche For-
schungsgemeinschaft die darauf aufbauende Projektférderung (etwa zwei Drittel).
Im Verlauf des Jahres 1995 griindeten dann die Linder Berlin, Brandenburg und
Sachsen insgesamt sechs Geisteswissenschaftliche Zentren. Die Forderungsgesell-
schaft (MPG) beendete am 31.12. 1995 ihre Betreuung. Das Antragsverfahren bei der
DEFG fiihrte im September 1995 zur Bewilligung von Projekten, die im allgemeinen
auf denen der Forschungsschwerpunkte aufbauen und weiterentwickelt werden.

Das ,Geisteswissenschaftliche Zentrum Geschichte und Kultur Ostmitteleuropas
e.V.“ (GWZO) nahm im Januar 1996 seine Arbeit in Leipzig auf. Seine Griindung
fiigt bestehenden Instituten nicht einfach ein weiteres hinzu, sondern zielt in verschie-
dener Hinsicht auf Innovation:

~ durch Akzentuierung der Kulturregion ostliches Mitteleuropa als besonderes
Arbeitsgebiet innerhalb der Osteuropaforschung an den Universititen,

~ durch Beriicksichtigung der Gesamtregion Ostmitteleuropas in ihrer inneren
Beziehungsgeschichte und in der zu Europa,

— durch vergleichende systematische Fragestellungen,
- durch multidisziplindre Zusammenarbeit,
~ durch institutionelle Kooperation und Forschungsbtindelung.

Die Forschung soll sich auf die historische Kernregion Ostmitteleuropas konzen-
trieren, ndmlich auf die deutsch-slawische Siedlungs- und Kulturtransferzone ostlich
der Elbe (Mittelalter) sowie insbesondere auf die polnischen, die b6hmischen und die
ungarischen Linder in ihrer wechselnden historischen Zusammensetzung. Zum einen
sind diese Linder in erster Linie Partner der deutschen Geschichte, zum anderen aber
diirfren vielfiltige Parallelen ihrer geschichtlichen Entwicklung vergleichende Frage-
stellungen besonders begiinstigen. In konzentrischen Kreisen gedacht, legt sich um
diesen ostmitteleuropiischen Kern eine weitere Region zwischen Ostsee und Adria,
deren Linder je nach Projektthema fiir geeignete Vergleiche und fiir beziehungsge-
schichtliche Themen fallweise hinzugezogen werden sollen. Dazu gehéren auch Lin-
der, die mit der Kernregion Ostmitteleuropas in Geschichte und Gegenwart politisch
und kulturell zeitweilig verbunden waren, die jedoch auflerhalb des lateinischen Kul-
turkreises liegen. Im ganzen geht es bei dieser Region um die deutsch-slawische sowie
deutsch-magyarische Transfer- und Nachbarschaftsregion.

Damit ist der Forschungsgegenstand erstens hinreichend abgegrenzt sowohl nach
Osteuropa (GUS-Linder) als auch zum westlichen Mitteleuropa. Zweitens ist so
aber auch eine verbreitete Forschungs- und Fachgrenze zwischen osteuropaischer und
siidosteuropdischer Geschichte ebenso iiberwunden wie die literaturwissenschaft-
liche Sprachgrenze. Auflerdem werden die im Universititsfach ,Osteuropiische
Geschichte® hiufig nur beiliufig behandelten ostmitteleuropdischen Linder in ihrer
Bedeutung angemessen akzentuiert.

Die Projekte des Zentrums sollen sich an folgenden drei heuristischen Perspektiven
orientieren, die fiir Ostmitteleuropa spezifische strukturbildende Faktoren oder Pro-
bleme darstellen:
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— die nationalen Identititsbildungen im Verhiltnis zu regionalen und ethnischen
Identititen,

— der multikulturelle Charakter Ostmitteleuropas im Neben- und Miteinander von
slawischen, magyarischen, jiidischen und deutschen Kulturfaktoren — von der mit-
telalterlichen Siedlungsverdichtung bis ins 20. Jahrhundert,

— die Bedeutung und die Grenzen von Modernisierung in Verbindung mit allgemei-
nen europiischen Kulturbewegungen (Europiisierung).

Die Projekte sollen grundsitzlich von einer linderiibergreifenden vergleichenden
Fragestellung ausgehen bzw. auf Vergleiche hinzielen. Sie sind daher nicht linder-
bezogen, sondern thematisch-systematisch zu formulieren. Fiir solche geschicht-
lichen, gesellschaftlichen und ethnisch-kulturellen Vergleiche eignen sich die Linder
Ostmitteleuropas besonders, Uberdies wird mit dem kulturwissenschaftlichen Ver-
gleich ein hiufiges, aber selten eingeléstes Desiderat erfiillt. Die Thematik der Projekte
erfordert im allgmeinen eine multidisziplinire Zusammenarbeit von Mitarbeitern und
von Kooperationspartnern auflerhalb des Zentrums. Darin besteht eine besondere
Herausforderung, aber auch eine Chance fiir die Entwicklung interdisziplinirer Fra-
gestellungen auf dem Gebiet der Geisteswissenschaften {iberhaupt. Schlieflich soll die
gemeinsame kulturwissenschaftliche und -geschichtliche Forschung auf jeden Fall
auch iltere Geschichtsepochen einbeziehen, da diese zum einen fiir das ostmittel-
europiische Geschichtsbewufltsein besonders relevant sind und da hier zum anderen
in Deutschland besondere Forschungsliicken und Nachwuchsprobleme bestehen.

Das Leipziger Zentrum gliedert sich in fiinf langerfristige Arbeitsgebiete als thema-
tische Schwerpunkte:

- Die ,,Germania Slavica“ (Ostdeutschland) als westlicher Rand Ostmitteleuropas —
Der mittelalterliche Landesausbau zu slawischem und deutschem Recht in Ost-
mitteleuropa;

— Nationalliteratur und gesellschaftlicher Wandel in Ostmitteleuropa im 19. und
20. Jahrhundert;

~ Die Metropolen Ostmitteleuropas: Regionalkultur — Nationalkultur— Europiische
Kultur;

— Historische Erfahrungen und Perspektiven Ostmitteleuropas: Staatensystem —
Nation — Demokratie;

— Geschichte der Slawenrezeption und der Ostmitteleuropaforschung in Deutsch-
land.

Innerhalb dieser Arbeitsgebiete werden spezieller formulierte Projekte in Gruppen
kooperativ bearbeitet, und zwar so, daff auch die Einzelthemen im allgemeinen ver-
gleichend angelegt sind. Daher sind in allen Projekten auch die bdhmischen Linder
integriert.

Im Projekt ,Siedlung-Herrschaft-Wirtschaft der Germania Slavica® untersuchen
Historiker, Archidologen und Namenforscher an einem ausgewihlten Siedlungsgebiet
der Obodriten und Zirzipanen im heutigen Mecklenburg-Vorpommern exemplarisch
die slawisch-deutsche Siedlungsverinderung im Hochmittelalter. Daran soll nun eine
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Vergleichsregion in Sachsen anschliefen ebenso wie ein weiterer Vergleichsbezug zu
benachbarten béhmischen und polnischen Regionen, Uberdies ist eine Untersuchung
zur Ausbildung und Struktur frither Zentren (Magdeburg, Meifien, Bautzen, Prag,
Olmiitz, Gnesen) geplant, und zwar unter Einbeziehung der Kunstgeschichte.

Das Projekt ,Literarische und kulturelle Umbriiche in Ostmittel- und Siidost-
europa im 20. Jahrhundert: Exil- und Dissidentenliteratur 1945-1989“ stellt die Frage
nach dem Verhiltnis zwischen offizieller Literatur und der im Exil und im Dissens
(Samisdat) in Produktion, Rezeption und literarisch-isthetischen Kategorien. Ein
Mitarbeiter (Ludwig Richter) untersucht diese Fragestellung fiir die slowakische und
tschechische Literatur, ein anderer (Frank Hadler) fiir die Historiographie der Tsche-
choslowakei, Polens und der DDR.

Fiir die Epoche intensiven staatlichen Wandels und der Verinderung der groflen
Zentren und Hauptstidte bearbeitet eine Projektgruppe die ,Metropolen® Prag,
Krakau, Warschau, Buda und Danzig: ,Metropolen und Zentren: Thre Entwicklung
als Faktoren und Orte staatlicher Reprisentation sowie kultureller und gesellschaft-
licher Integration in Ostmitteleuropa (15./16.Jahrhundert)“. Im Vordergrund der
Fragestellung stehen die gesellschaftliche, ethnische und kulturelle Pluralitit, die Inte-
grationsfahigkeit und Multifunktionalitit (Hof, Residenz, Adel, Biirgerstadt, Kirche,
Bildungszentrum) der Metropolen, ihr Spannungsverhilinis zwischen regionaler
Eigenart, nationalem Selbstbewufltsein und Rezeption europiischer Kultur. Metro-
polen werden so als reprisentatives Abbild der kulturellen Vielfalt und des Kultur-
transfers Ostmitteleuropas betrachtet. In der Projektbearbeitung kooperieren Histo-
riker und Kunsthistoriker.

Ausgeprigte, starke Stindeverfassungen sind fiir B6hmen-Mihren, Polen und
Ungarn vom 14.-18. Jahrhundert charakteristisch und wirkten als politische Adels-
nationen strukturbildend fiir Ostmitteleuropa. Sie verinderten jedoch seit dem
17. Jahrhundert ihre politische Funktion durch Aristokratisierung ebenso wie durch
Integration in absolutistische Grofireiche (Habsburg, Preuflen, Ruflland, Osmanen).
Das Projekt ,,Die Entwicklung frithparlamentarischer stindischer Konsenssysteme
als ostmitteleuropiisches Staatsmodell vom 16, bis 18, Jahrhundert und ihre Integra-
tionsfahigkeit fiir konfessionelle, regionale und nationale Pluralitit® versucht daher,
zunichst die Spezifik der Stindeverfassung dieser Linder als Alternative zum absolu-
tistischen Befehlsstaat zu thematisieren. Dariiber hinaus geht es schliefilich um den
Strukturwandel und die Funktionsfihigkeit der Stindesysteme zumal im 17./18. Jahr-
hundert. Die béhmischen Linder — Adel, Geistlichkeit und Konfessionsparteien —
werden hier von vier Mitarbeitern komparatistisch einbezogen (Hansjiirgen Bémel-
burg, Joachim Bahlcke, Karel Hruza, Winfried Eberhard).

Zwei weitere Projekte stehen derzeit in der Konzeptionsphase. Das eine soll sich
mit den kiinstlerischen Innovationen, Stilwandlungen, Transfers und Beziehun-
gen zwischen ca. 1450 und 1550 in den von der Jagiellonen-Dynastie beherrsch-
ten Lindern Polens, BShmens und Ungarns befassen, das andere mit der Gesell-
schaftsgeschichte der Zwischenkriegsrepubliken. Im fiinften der obengenannten
Arbeitsgebiete (Slawenrezeption — Ostmitteleuropaforschung) wurde bis 1995 die
Geschichte der deutschen Slawistik untersucht, Daraus entstand zuletzt die Publi-
kation von Wilhelm Zeil iiber die Slawistik an der deutschen Universitit in Prag.
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In einer neuen Phase soll auch in diesem Arbeitsgebiet wieder ein Projekt angesiedelt
werden.

An den Projektthemen diirfte abzulesen sein, dafl das Zentrum versucht, bislang
oder gegenwirtig wenig bearbeitete Forschungsfelder, Fragestellungen und Epochen
aufzugreifen. Das hat andererseits zur Folge, dafl etwa ethnische Minderheitenfragen
und Nationalitdtenkonflikte der Vergangenheit ebenso wie Transformationsprozesse
der Gegenwart bewuf3t nicht unmittelbar thematisiert werden.

Bei entsprechender thematischer Berithrung werden am Zentrum Gastwissen-
schaftler aus dem In- und Ausland beschiftigt. Es steht daher fiir Forschungskoopera-
tionen in verschiedensten Formen offen.

Leipzig Winfried Eberhard

DAS ,HANNAH-ARENDT-INSTITUT
FUR TOTALITARISMUSFORSCHUNG“INDRESDEN

Die Grindung des Hannah-Arendt-Instituts fiir Totalitarismusforschung an der
Technischen Universitit Dresden (HAIT) entsprang dem Bediirfnis, die Bewiltigung
der DDR-Vergangenheit und die Wiederentstehung einer freiheitlichen Gesellschaft
in den neuen Bundeslindern durch historisch-sozialwissenschaftliche Forschung zu
begleiten und zu férdern. Die Initiative der sichsischen Landtagsfraktion der CDU -
die das Projekt am 27. September 1991 in einer Anhdrung erdrterte — wurde unverziig-
lich auf eine breite politische Basis gestellt: Am 21. November 1991 stimmten alle
Fraktionen des Landtags dem Vorhaben zu; auch die Sichsische Staatsregierung
unterstiitzte das Vorhaben. Das Institut wurde am 9. November 1992 gegriindet und
am 17, Juni 1993 — dem 40. Jahrestag des Volksaufstands in der DDR — eroffnet. Das
HAIT verfiigt iiber zehn Wissenschaftler-Planstellen, die in einem ausgewogenen
Verhiltnis von Mitarbeitern aus der ,,alten Bundesrepublik und den neuen Bundes-
lindern besetzt sind. Die Stelle des Institutsvorstands, der in Personalunion an der TU
Dresden eine Professur fiir vergleichende Totalitarismusforschung wahrnehmen soll,
istnachdem Toddes Griindungsdirektors, desBonner Osteuropahistorikers Alexander
Fischer, derzeitvakant, soll in den kommenden Monaten jedoch neu besetzt werden.

Aufgabe des Instituts ist die interdisziplindre und vergleichende Untersuchung des
gesamten Spektrums autoritirer und totalitirer Herrschaft vom Faschismus tiber den
Nationalsozialismus bis zu den kommunistischen Regimen in Osteuropa; Kernstiick
der Forschungsarbeit bildet die Analyse der Gemeinsamkeiten und Unterschiede der
beiden deutschen Diktaturen. Ein mafgeblicher Orientierungspunkt ist das Werk
Hannah Arendts (1906-1975), insbesondere ihre epochale Untersuchung ,,Elemente
und Urspriinge totaler Herrschaft“. Die produktive Weiterentwicklung des klassi-
schen Totalitarismuskonzepts soll in eine umfassende Theorie langfristiger Verlaufs-
formen von Gewaltherrschaft miinden, welche tiber die blofle Beschreibung hinaus
die innere Struktur und Dynamik derartiger Regime erkliren kann. Die Forschungs-
arbeit des Instituts ist auf die Totalitarismustheorie jedoch keineswegs fixiert; genutzt
wird vielmehr pragmatisch-unbefangen der gesamte reichhaltige Fundus historischer
und sozialwissenschaftlicher Theorieangebote.
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In der Konsequenz der Aufgabenbeschreibung laut Statuten, mafigeblich auflerdem
bedingt durch die enge Nachbarschaft zu Polen und zur Tschechischen Republik,
betrachtet das Institut auch die Erforschung der Zeitgeschichte Ostmitteleuropas,
vornehmlich in vergleichender Perspektive, als ein zentral wichtiges Anliegen. Neben
der Wirtschaft, der Politik, der Gesellschaft und der Kultur dieses Raumes sind auch
die bilateralen 6konomischen und politischen Beziehungen der 6stlichen Nachbarn zu
Deutschland und insbesondere zu Sachsen von Interesse. Der Blick auf die kom-
munistische Ara verweist hier zwangsliufig auf die Vorgeschichte der Zwischen-
kriegszeit und — in lingerfristiger Perspektive — mindestens zuriick bis ins 19. Jahr-
hundert. Reges Interesse besteht auch an den Entwicklungen der Transformations-
phase.

Der Schwerpunkt der Forschungsarbeiten soll ab Herbst des laufenden Jahres
zunichst auf dem Themenfeld ,Etablierung und Ausformung der zentralistischen
Planwirtschaft in der DDR und in der Tschechoslowakei in den vierziger und fiinf-
ziger Jahren im sozialen und politischen Kontext“ liegen, Gegenstand der Analyse
sind zwel in ihrem sozialskonomischen Entwicklungsstand ihnliche, somit gut ver-
gleichbare fortgeschrittene Industriegesellschaften, die beide im Untersuchungszeit-
raum unter dem mafigeblichen Einfluf} der Sowjetunion der Stalinisierung von Wirt-
schaft, Gesellschaft und Politik unterworfen wurden — ein Prozef}, der im Lichte der
Modernisierungstheorie vermutlich als ,, Regressionserscheinung® zu werten ist. Lei-
tende Fragestellung ist die nach den Gemeinsamkeiten und Unterschieden der ,,natio-
nalen Entwicklungspfade® zur zentralistischen Planwirtschaft; vergleichend analy-
siert werden Phasen und Verlaufsformen, Intensitit und Resultate des Stalinisierungs-
prozesses in der Wirtschaft, die Wechselbeziehungen dieser Entwicklung zu Gesell-
schaft und Politik sowie ihre kiirzer- und lingerfristigen Ursachen. Dies beinhaltet die
Frage nach dem jeweiligen ,Mischungsverhiltnis“ autochthoner nationaler Traditio-
nen und oktroyierter Elemente des Sowjetkommunismus sowie die Untersuchung der
beiden Gesellschaften gemeinsamen Voraussetzungen und Rahmenbedingungen.
Hier wird etwa auf die maflgeblichen Strukturverschiebungen aufmerksam gemacht,
denen beide Volkswirtschaften nach dem Ende der NS-Kriegswirtschaft und im Zuge
der Eingliederung in den RGW unterworfen waren. Beide Linder hatten etwa auch —
die Tschechoslowakei nach der Vertreibung der Deutschen, die DDR im Zuge der
»Republikflucht® — mit einem gravierenden ,Brain-drain“ zu kimpfen und Know-
how-Liicken zu bewaltigen. Angesprochen sind daneben aber auch die je spezifi-
schen, Wirtschaftsstruktur, ,, Wirtschaftsstil und politische Kultur formenden und
beeinflussenden nationalen Vorgeschichten: So war etwa in der Sowjetischen Besat-
zungszone/DDR die NS-Tradition autoritirer Wirtschaftslenkung vermutlich eine
prigende Erfahrung, wihrend im Fall der Tschechoslowakei nach dem Gewicht der
rechtsstaatlichen, demokratischen und vergleichsweise liberalen Tradition der Ersten
Republik, aber auch nach deren Deformation in der Zeit der deutschen Besatzungs-
herrschaft zu fragen ist. In beiden Fillen ist das — vermutlich unterschiedliche — Aus-
maf personeller und organisatorischer Kontinuititen auf dem Weg zum Kommunis-
mus zu untersuchen.

Abgesehen von den geradezu ,,selbstverstindlichen® Kooperationsbeziehungen mit
den Zentren der bohemistischen Forschung in Deutschland — genannt werden sollen
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an dieser Stelle lediglich das Collegium Carolinum in Miinchen, das Herder-Institut
in Marburg und das Geisteswissenschaftliche Zentrum fiir Geschichte und Kultur
Ostmitteleuropas in Leipzig — verfiigt das HATIT auch tiber enge Arbeitskontakte zum
Lehrstuhl fiir Wirtschafts- und Sozialgeschichte und zum Zentrum fiir Deutschland-
und Osterreich-Studien der Karls-Universitit sowie zum Prager Institut fiir Zeit-
geschichte. An weiteren Kontakten und Kooperationsvereinbarungen besteht lebhaf-
tes Interesse.

Sammelschwerpunkte der Bibliothek mit derzeit 15000 Monographien und 120 lau-
fenden Zeitschriften (ab 1994) sind u. a. die Geschichte der SBZ/DDR, der ostmittel-
europiischen Linder und des bolschewistischen Rufiland.

Im HAIT ist derzeit Dr. Christoph Boyer als wissenschaftlicher Referent fiir die
Geschichte Ostmitteleuropas zustindig. Matthias Roeser bearbeitet ein Disserta-
tionsprojekt mit dem Thema ,Die Wirtschaftsbeziehungen im sichsisch-nordbéhmi-
schen Raum vom Ende des Ersten Weltkriegs bis zur Gegenwart®.

Dresden Christoph Boyer
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Viéek, Pavel: Encyklopedie ceskych zamk# [Enzyklopddie béhmischer Schldsser].
Libri, Praha 1994, 314 S., 337 Strichzeichnungen, 6 Karten.

Bemerkenswert ist Vléeks Buch in zweifacher Hinsicht: zum einen deshalb, weil es
sich um den ersten Versuch handelt, die Geschichte des Schlof8baus in B6hmen mono-
graphisch darzustellen, und zum anderen dank der unkonventionellen Konzeption,
die eine Abhandlung tiber die Entwicklung der Baugattung mit einem lexikonartigen
Teil kombiniert.

Dem etwa ein Drittel des Buches einnehmenden Textteil ist (auffer einem Abschnitt
iiber den ,,Ubergang von der Burg zum Schlof“) ein Kapitel iiber ,Das Leben im
Schlof}“ vorangestellt - eine, so meint man auf den ersten Blick, soziologisch-kultur-
historische Einfiihrung, die die Grundlage zum funktionalen Verstindnis des Schlofi-
organismus und dessen Wandlungen im Verlauf der Geschichte abgeben soll. Es fol-
gen fiinf Kapitel, die jeweils einzelnen Stilepochen (Renaissance — Barock — Klassizis-
mus und Empire — ,Romantismus“ — Historismus) gewidmet sind, erginzt von einem
kurzen Abrif} iiber Schlofigirten.

Das kunsthistorische Kernstiick gibt einen soliden Uberblick iiber die typologische
Entwicklung des Schlofbaus in Bohmen, bleibt allerdings auf diese beschrinkt. So
erfihrt man von Beispiel zu Beispiel = illustriert folgerichtig durch Grundrif}- oder
Fassadenskizzen —, welche Grundrifitypen und Bauformen in der jeweiligen Epoche
vorherrschend waren, in welchen Varianten sie vorkommen und wo Neuerungen ein-
gefithrt wurden. Die Darstellung ist positivistisch gehalten, sie verzichtet auf jegliche
Andeutung von Zusammenhingen und sogar auf die Einordnungen in einen breiteren
Kontext. Zwar gibtder Autor stets Auskunfrdariiber, woher und gegebenenfallsdurch
wen eine neue Grundrifiform oder Stiltendenz importiert wurde, doch fehlt die Rela-
tion zu den Entwicklungen in den Herkunftslindern, so dafl der unvorbereitete Leser
keine Moglichkeit hat zu erfahren, welche Stellung der b6hmische Schloffbau im euro-
péischen Kontext einnahm, wie sich diese im Laufe der Zeit (oder gar aufgrund wel-
cher historischen Bedingungen) zwischen Vorreiter- und Nachziiglerrolle wandelte,
und welche Spezifika die Schlofarchitektur in B6hmen méglicherweise auszeichne-
ten. Ausgeblendet bleibt unverstindlicherweise nicht nur Mihren (dessen Burgen und
Schl6ssern laut Vorwort des Verlages ein eigener Band gewidmet werden soll), son-
dern bis auf sporadische Hinweise auch Wien, was die Darstellung besonders der Zeit
seit dem Frithbarock erheblich verzerrt. Wenn der Autor eine Abfolge von Importen
italienischer, franzésischer, sichsischer, preuflischer und englischer Typen und For-
men zeichnet und allenfalls lokale Ausprigungen erliutert, begibt er sich der Chance,
auch nur die Hohepunkte der architektonischen Entwicklung herauszuarbeiten. Die
typologischen und stilistischen Neuerungen erscheinen so als Moden, die gleichsam
zwangsliufig und unreflektiert {ibernommen wurden. Von wem dabei die Initiative
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ausging, bleibt ungeklirt. Fiir die Renaissance werden alle Bauherren angegeben,
wihrend von den Architekten nur wenige bekannt sind; in der Darstellung ergibt sich
implizit der Eindruck, als ob die Bauherren allein — und sei es nur durch die Wahl der
Bauleute — den Fortschritt bestimmt hitten. Im Barock und spiter dagegen sind es
nach Vl¢eks Darstellung — wiederum implizit — die Architekten, die ihren (Mode-)
Stil auslebten, wihrend die Bauherren ihnen lediglich die Gelegenheit dazu gaben.
Dies ist um so drgerlicher, als der Autor selbst in einem der einleitenden Abschnitte
feststellt, dafl die Bauherren in aller Regel Einfluf§ auf die Planung nahmen, und das
meist ebenso kompetent wie wohliiberlegt.

Hinzu kommt ein weiterer elementarer Mangel des — immerhin! — als ,Enzyklopi-
die” betitelten Werkes: Thema bleibt durchgehend allein der Grundrifityp und die
Form des Baukérpers; schon die Gliederungsmotive der Fassaden und die Bauplastik
bleiben weitgehend unbeachtet, und hinsichtlich der Ausstattungen wird kaum mehr
gesagt, als dafl Malerei beliebt gewesen sei. Daf} die Architektur vorallem in der bevor-
zugten Epoche des Autors, dem Barock — den er als ,,Goldenes Zeitalter” des Schlof3-
bausin B6hmen bezeichnet—mitder Begleitung durch dieanderen Kiinste rechneteund
mitunter sogar auf das Zusammenwirken mit thnen ausgelegt war, ist Vléek durchaus
bewuft, auch kennt er den Begriff des ,Gesamtkunstwerks®. Dennoch erklirt er zwar
die Konstruktion der Dachstithle und das Verfahren der Fensterverglasung, wiirdigt
aber die Ikonographie der Dekorationen, die zu den wichtigsten Elementen der Repri-
sentation zihlten, keines Wortes. Ebensowenig scheinen fiir den Autor Wirtschafts-
gebidude, Stallungen und weitere Nebenbauten zu existieren, und das nicht einmal
dort, wo sie Teil des Schlofigrundrisses sind, wie bei den Cour d’honneur-Anlagen.

Auf diese merkwiirdig verengte Perspektive hat der Autor den Leser freilich schon
durch seine Einfihrung in die ,, Grundziige des Schlofllebens” vorbereitet. Darin kann
man lernen, dafl sich die adligen Schloflbewohner im Zeitalter des Humanismus
hauptsichlich der Bildung hingegeben hitten, wohingegen dann die Gegenreforma-
tion frivole Oberflachlichkeit mit sich gebracht habe. Die Beschiftigungen der Herr-
schaft werden in den folgenden Abschnitten iiber ,Feste und Zeitvertreib®, , Tanz*,
»Musik®, ,Theater®, ,Kunst“, ,Spiele* und ,Jagd“ im einzelnen vorgestellt. Dafl
Schlésser in aller Regel Zentren komplexer ,, Wirtschaftsunternehmen® waren und ihre
Besitzer durchaus noch anderes als galanten Miifliggang im Sinn hatten, klingt allen-
falls an. Verwunderlich ist auch, dafl sich der Lebensstil des Adels nach Vléeks Dar-
stellung im Laufe von mehreren Jahrhunderten nicht im geringsten verindert zu haben
scheint. So bleibt diese Einfiihrung eine sinnlose Geste ~ verstanden vermutlich als
Zugestindnis an die sozialhistorische ,Mode* in der Kunstgeschichte — und trigt
nicht einmal dazu bei, die heute schon bekannten Zusammenhinge zwischen Bediirf-
nissen, Zeremoniell, Selbstverstindnis usw. einerseits und den typologischen Ent-
wicklungen andererseits dem Laien zu erkliren.

An Laien wendet sich das Buch nach Aussage des Verlags, und dafiir sprechen nicht
nur etwa die {iberaus schlichten Erklirungen der verschiedenen historischen Stile (,.die
Renaissance wurde von Filippo Brunelleschi erschaffen®), sondern vor allem der Ver-
zicht auf Fufinoten und Literaturangaben. Andererseits kiindigt der Autor in seinem
Vorwort an, eingefiihrte Forschungsmeinungen an vielen Stellen korrigieren zu wol-
len, doch das erschliefit sich nur den Spezialisten, die mit der einschligigen Literatur
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griindlich vertraut sind. An den engeren Kreis der Fachkollegen sind offenkundig ins-
besondere die Ausfithrungen iiber den Barock gerichtet, in denen sich der Autor auf
spezialistische Details kapriziert.

Diese Unentschiedenheit in der Abstimmung auf die eine oder die andere Ziel-
gruppe kennzeichnet auch den lexikonartigen Teil des Buches. Er enthilt knappe
Beschreibungen und baugeschichtliche Daten zahlreicher Schlésser, ferner Kurzbio-
graphien ausgewihlter Architekten und weniger anderer Kiinstler sowie eine Auswahl
von Fachbegriffen. Die Bauherren sind hier nicht in eigenen Eintrigen beriicksichtigt,
kénnen aber iiber das Personenregister erschlossen werden. Abgesehen von den niitz-
lichen Angaben zu den einzelnen Schlofibauten, die trotz der Kiirze oft iiber die in den
Inventarbinden zu den béhmischen Kunstdenkmilern (Umélecké pamatky Cech)
hinausgehen, ist die Zusammenstellung nicht immer einleuchtend. Besonders die
Angaben zu den Architekten sind bisweilen erstaunlich, schon in ihrer Auswahl,
deren Kriterien der Autor leider nicht erliutert. So findet man etwa Filippo Brunelle-
schi und Leone Battista Alberti, Protagonisten der italienischen Frithrenaissance, die
freilich naturgemifl weder mit Béhmen noch mit Schlofarchitektur in Verbindung
gebracht werden kénnen, dafiir fehlen aber viele Architektennamen, auf die man im
Text gestofien ist. Mit den Namen der vertretenen Kiinstler wird ebenso beliebig ver-
fahren wie mit ihrer ,Einordnung®. So wird Jean Baptiste Mathey, der Zeit seines
Lebens in Bohmen titig war und die barocke Schlofarchitektur dort nachhaltig
gepragt hat, als , franzésischer Architekt und Maler® vorgestellt und folgerichtig unter
seinem franzésischen Namen gefithrt. Antonin Erhard Martinelli, ,8sterreichischer
Architekt welscher Abstammung, titig unter anderem in Béhmen®, erscheint unter
einem teilweise tschechisierten Namen, Kilidn Igndc Dientzenhofer wird als ,,béhmi-
scher [oder tschechischer? — nimlich: &esky] Architekt deutscher Abstammung® ein-
gefithrt, Benedikt Ried wird die dsterreichische Nationalitit verlichen, die deutsch-
sprechenden bohmischen Architekten des 19. Jahrhunderts tragen samtlich tschechi-
sche Vornamen. Ebenso verfihrt der Autor mit den Namen der adligen Bauherren.

Insgesamt ist das Buch fiir die kurze Information durchaus zu empfehlen, sofern der
(nicht spezialisierte) Leser iiber den Titel ,,Enzyklopiddie” hinwegsieht.

Miinchen Michaela Marek

Benes, Zdenék: Historicky text a bistorickd skutecnost. Studie o principech ceského
bumanistického déjepisectvi [Der historische Text und die historische Wirklichkeit.
Studien éiber die Grundsitze der tschechischen humanistischen Geschichtsschreibung].

Univerzita Karlova, Praha 1992, 178 S. (Acta Universitatis Carolinae, Philosophica et Historica
141).

Historische Quellen, so fundamental ihre Bedeutung fiir die Geschichtswissen-
schaft und bisweilen fiir die Literaturgeschichte auch ist, werden von beiden Wissen-
schaften auf einseitige Weise exploitiert: der Historiker holt sich aus ihnen das Fakten-
material und webt es in seine Darstellung des historischen Themas, das ihn beschif-
tigt. Der Literarhistoriker interessiert sich oft einseitig fiir die Komposition und den
literarischen Aspekt seiner Chronik, seiner Memoiren oder seiner Briefwechsel. Das



Neue Literatur 441

Verbindende beider Sichtweisen geht dabei oft verloren. Es fehlte (zumindest in der
positivistischen Tradition der Historiographie) meist der Blick auf die innere Struktur
einer Quelle, der erst verstindlich macht, wie der Autor bei der Auswahl seiner Fak-
ten verfihrt und was ihn politisch und ethisch zu seiner Darstellung motiviert. Selbst
ein Versuch solch einer Textanalyse wie, um in Bhmen zu bleiben, Palackys ,, Wiirdi-
gung der alten bhmischen Geschichte® (1830) oder ,,Zur bohmischen Geschichts-
schreibung® (1871) verteilt die Zensuren fiir die Urkunden in erster Linie nach ihrer
faktographischen Zuverlissigkeit, wobei begreiflicherweise ein Dokument wie Hdjek
z Libodans ,Kronika €eski“ sehr schlecht abschneidet. Umgekehrt vernachlissigen
die Literarhistoriker entsprechend ihrer Interessenlage in vielen Fillen das prisen-
tierte Faktenmaterial, um sich Fragen der Gattungsstruktur, der Einfliisse und des gei-
stigen Hintergrunds des Autors etc. zu widmen.

Zdenék Beness Studie zur Geschichtsschreibung des tschechischen humanistischen
Zeitalters, die einer Prager Dissertation entwachsen ist, bemiht sich darum, diese
Liicke zu fiillen. Seine methodologische Grundlage ist die Semiologie des als Schule
von Tartu (Dorpat) bekannten Kreises um Jurij Lotman. Dort geht es darum, die ver-
schiedensten Lebensbereiche, in denen es eine Kommunikation nach einem allgemein
anerkannten Code gibt, als ein System von Zeichen zu verstehen, wobei primére Zei-
chensysteme (russisch: ,modeliruj¥¢aja sistema, d. 1. Modelliersystem), d. 5. die natiir-
lichen Sprachen, von sekundiren und tertiiren (Metasprachen, Kiinsten usw.) unter-
schieden werden. Wie bei der Urform dieses Denkansatzes, dem Prager Strukturalis-
mus, so ist auch hier, obwohl den Ausgangspunkt die Sprach- und Literaturwissen-
schaft bildet, das Konzept in seiner Anwendung sehr offen. Schon Jan Mukafovsky
sah Anwendungsméglichkeiten fiir den Strukturalismus in der Philosophie, in der
Kunst- und Musikwissenschaft und in vielen anderen Bereichen menschlichen Wis-
sens. In diesem Sinne also betrachtet Benes die Vermittlung historischer Fakten durch
Annalen und andere Urkunden zu Recht als Kommunikation und solchermaflen als
ein System von Zeichen, die diesen Prozef in Gang setzen.

Auf dieser Basis hat seine Arbeit zwei Grundaspekte: 1. bemiiht sie sich darum, den
semiologischen Aspekt zu konzeptualisieren und in die Geschichtswissenschaft ein-
zubauen, 2. betreibt sie anhand einer bestimmten Epoche, der des Humanismus in den
Kronlindern, traditionelle Textkritik. Beides bedingt sich gegenseitig, verleiht dem
Werk jedoch auch die Merkmale einer Pionierleistung mit positiven und gelegentlich
negativen Aspekten. Wichtig ist jedoch die Bewertung des jeweiligen Textes vor dem
Hintergrund des im Humanismus giiltigen Standards und des ilteren Standards, den
die humanistische Geschichtsdarstellung iiberwunden hat.

Es sind unter den Textkategorien des humanistischen Zeitalters besonders drei
Gruppen, die ihn interessieren: die Annalen, der ,fabulierende Erzihltext (fabuldrni
narativni text) und schliefllich die theoretische Abhandlung zur Geschichte der Zeit
(teoreticky text). Hierbei gibt es jedoch auch Uberginge, die sich in einer Analyse
ithrer Hauptmerkmale erkennen und beschreiben lassen.

Was die annalistische Literatur betrifft, so konzentriert sich Zden&k Benes neben
anderen auf die Denkwiirdigkeiten ,,Pamé&ti“ von Mikulds§ Dagicky z Heslova, entstan-
den zwischen 1615 und dem Tode des Verfassers 1626. Annalistisch ist die sachliche
Eintragung unter einer Jahreszahl, meist ohne Verbindung mit der Kette von Vor-
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gingen, derdieses Einzelereignisangehort. Solchlakonische Feststellungen werden bis-
weilen parenthetisch erweitert, dadurch dafi dem Leser einiges Hintergrundmaterial
geliefert wird, wie z. B. inder Bunzlauer Chronik: ,Boleslavskd kronika“ von Jifi Byd-
zovsky-Kezelius dieMitteilung iiber den Tod des Campanus von Wodnian: ,Léta1622.
13. Decembris umfel M. Jan Campanus Vodniansky, profesor akademie prazsky a pro-
bost koleje cisarsky, jinak krale Viclava, muZ vysoce ueny a poeta znamenity a dalece
vznedeny; u¢edIniktiv mnoho po sobé zistavil . . .“ (Im Jahre 1622. Den 13. Decembris
verstarb M., Jan Campanus von Wodnian, Professor der Prager Akademie und Probst
des kaiserlichen Kollegs, anders auch des Konigs Wenzel, ein sehr gelehrter Mann und
beriihmter und weithin gepriesener Poet; er hinterliefi viele Schiiler. . . S. 40). Hier wird
bereits ausgeschmiicktund damitgerechnet, dafl der Leser mitder Todesnachrichtallein
nicht zufriedengestellt sein wird. Genau genommen gehort an diese Stelle der Annalen
lediglich die auf 1622 datierte Todesnachricht. Der Chronist benutzt die Eintragung
jedoch, um élteres Material iiber Campanus ins Gedichtnis zuriickzurufen, Wihrend
wir es hier mit einer ,fabulierenden Transformation einer annalistischen Eintragung®
zu tun haben, handelt es sich in dem folgenden Beispiel aus Prokop Lupac z Hlava-
¢ova (1584) um eine ,epistemologische Transformation®: ,, Léta Pané 1316, kteréhoZ
Zasu stolice papezskd v Rimé prizdna byla: za Ludvika bavorského, cisate fimského,
za Filipa, ptfjmim Dlouhého, v Frankreichu, za Alfonsa XI. Castellae; za Karla v Uh-
fich; za Vladislava Lokétka v Polsté; za Edvarda druhého v Engellanté, kraltivkfestan-
skych, a za Otomana, tyrana tureckého, étrnictého dne mésice méje, to jest (jakz
se v cirkvi pocitd) ten den pred svatou Zofii, jini¢ den pamatny svatého Bonifacia v
Praze, jenz jest hlavni mésto mést Krilovstvi deského, v prvni hodinu na noc: Janovi
z Lucemburku, krili deskému v po&tu desitému, Alzbéta, manZzelka jeho, §fastné
porodila syna prvorozeného ...“ (Im Jahr des Herrn 1316, zu welcher Zeit der pipst-
liche Thron in Rom vakant war: unter Ludwig dem Bayern als romischem Kaiser,
unter Philipp, genannt dem Langen [i.e. der Schone — W.S.] in Frankreich, unter
Alfons XI. von Kastilien; unter Karl in Ungarn; unter Wladyslaw Lokietek in Polen;
unter Eduard dem Zweiten in England, als christlichen Kénigen, und unter dem Otto-
manen, dem tiirkischen Tyrannen, gebar am vierzehnten Tage des Monats Mai, das ist
[wie in der Kirche gezihlt wird] der Tag vor der hl. Sofie, anders der Gedenktag des
hl. Bonifatius, in Prag, d.i. die Hauptstadt der Stidte des b6hmischen Kénigreichs, in
der ersten Stunde der Nacht: Johann von Luxemburg, dem béhmischen Kénig, dem
zehnten in der Zahl, Elisabeth, seine Gemahlin, gliicklich den ersten Sohn ... S.46).
Hier geht es schon um mehr als um schmiickende und erginzende Information. Der
Autor ordnet das Ereignis der Geburt Karls IV. in den Rahmen der Weltgeschichte
ein. Er nimmt also bereits aus seiner Sicht ein Stiick der Arbeit spiterer Histori-
ker vorweg, indem er nicht nur die auslindischen Herrscher anfithrt, unter deren
Regierung sich die Geburt ereignete, sondern auch den Tag und den Ort mit dem
Ereignis in Bezichung setzt. Dies ist auch eine fiir die Zeit des Humanismus
charakteristische Stelle, wo die Geschichte als ein Zusammenwirken von Faktoren
gesehen wird.

Fiir die fabulierende Darstellung wihlt der Verfasser als Beispiel in erster Linie die
Chronik Héjeks von Libo&an. Der Geschichtstext erscheint hier stark stilistisch ,,bel-
letrisiert. Kennzeichnend fiir diese Kategorie sind neben der Art der Darstellung
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bereits solche Floskeln wie ,toho &asu®, ,téhoz léta“, ,pfi tom asu®, die das Ganze
wiein einem Werk der erzihlenden Literatur relativieren. Doch unterliegt diese Chro-
nik im Hinblick auf die dargestellten Epochen auch einem Wandel. Die Eintragungen
aus der vorchristlichen Periode sind weitgehend annalistisch, obwohl am wenigsten
zuverlissig, da der Autor sich bemiihte, eine liickenlose Ereigniskette zu schaffen, wo
unter jedem Jahr eine Eintragung steht. Die Darstellung bewegt sich von dort aus
immer mehr hin zu dem epistemologischen Konzept, mit dem Héjek seine patrioti-
sche Geschichtsdeutung von der tschechischen Chronistentradition ableitet. Ein wei-
teres Beispiel sind die ,,Akta® des Sixt von Ottersdorf, die vor dem Hintergrund der
Jahre 1546 und 1547 sowie des Kriegs von Schmalkalden entstanden sind und wie-
derum keinen rein narrativen Text bilden, denn hier ist neben dem persénlichen Erin-
nern des Verfassers auch manches an Quellendokumenten eingearbeitet,

Als geschichtstheoretische Texte gibt es in der Zeit des tschechischen Humanismus
keine umfassenderen Darstellungen, lediglich Einleitungen und kiirzere Stellung-
nahmen. Ausfiihrlicher behandelt Bene$ den Verlegerund Herausgeber Daniel Adam z
Veleslavina, der an der Universitit Prag auch Geschichte lehrte. Seine Konzeption von
der nationalen Geschiche ist zunichst sehr patriotisch, utraquistisch und antideutsch.
Dariiber hinaus aber weil} er sowohl der nationalen als auch der Welthistorie eine
bestimmte siderische Chronologie aufzuprigen, indem er Zeitriume von je ca.
500 Jahren schafft, in denen sich gewisse Entwicklungen vollenden, z.B. von der
Taufe Bofivojs bis zum Beginn des Predigeramtes von Jan Hus in der Bethlehems-
kapelle (506 Jahre) oder vom Tod Bofivojs bis zum Tod von Hus (500 Jahre). Das ver-
leiht den Ereignissen die Bestimmtheit eines Fatums, das sich auch bei anderen Hoch-
kulturen der Welt manifestiert habe (S.107). Auch die theoretischen Texte sind, wie
Benes austfiihrt, durch bestimmte Formeln und Techniken gekennzeichnet, wie z. B.
durch ein starkes Uberwiegen von selbstindigen Reflektionen des Autors. Insgesamt
kann jedoch seine Gedankenfiihrung hier am wenigsten iiberzeugen. Was er hier theo-
retisch nennt, ist ja nicht Geschichtstheorie, sondern eher eine, sei es ideologische, sei
es ethnische, sel es politische Konzeption der nationalen Geschichte, also eine ge-
ringere Stufe der Abstraktion.

Zum Abschluf} des darstellenden Teils diskutiert Bene§ noch eine weitere Alterna-
tive: den belletristischen Text mit historischer Thematik. Dies ist nun ein radikaler
Schritt iiber den Bereich des eigentlichen Geschichtstextes hinaus und kennzeichnet
seine kontrastive Methode. Indem er Jan Campanus von Wodnians, dem tschechi-
schen Leser am besten bekannt durch den historischen Roman von Zykmund Winter:
Mistr Kampanus, lateinisch geschriebenes Drama , Btetislaus, Comedianova® (1614),
analysiert, konfrontiert er Fiktion und historische Uberlieferung, Historische
Romane, Dramen usw. waren von ihm auch als Triger historischer Information
genannt worden, als Quellen freilich scheiden sie in den meisten Fillen aus, falls nicht,
wie in L. N . Tolstojs ,, Krieg und Frieden®, in den Text sonst nicht verfiigbare miind-
liche Uberlieferung aufgenommen worden ist. Anhand von Vergleichen mit den
Chroniken von Kosmas bis Hajek kann Bene§ daher nur die schriftlichen Quellen fiir
seine Version der Geschichte des Pfemysliden Bfetislav konstatieren, der von
Schweinfurt bzw. Regensburg die deutsche Fiirstentocher Jutta/Jitka entfithrt und
geheiratet hat. Das Mafl der Selbstindigkeit gegeniiber den Vorlagen ist Campanus’
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kreativer Anteil. Es gehort bereits in den Bereich des Literarischen als einer Kunst-
gattung. Dennoch ist der Exkurs iiber Campanus interessant als Schritt iiber die
Grenzen des urkundlichen Uberlieferten hinaus. Anders kénnte es auch als extreme
Verwirklichung des fabulierenden Geschichtstextes verstanden werden, in dem sich
bereits die dsthetische Funktion Mukatovskys (bei Benes nicht genannt) als domi-
nant erweist.

In den Kontext dieser Arbeit sind zwei Exkurse eingefiigt, die das Bild der hu-
manistischen Geschichtsiiberlieferung noch prazisieren helfen. Der erste Exkurs
(S.120-128) untersucht die Darstellung der vorchristlichen und vorslavischen Zeit in
den erwihnten Texten, dies wiederum als Kontrast zur Darstellung des Eigenen, Sla-
vischen. Hierzu gehdren beispielsweise Valeslavins ,Kroniky dvé o zaloZeni zemé
Ceské a prvnich obyvatelich jejich® (Zwei Chroniken von der Begriindung des béhmi-
schen Landes und seinen ersten Einwohnern, 1585), wo im Rahmen seiner Sicht der
béhmischen Geschichte von den keltischen Bojern und den germanischen Markoman-
nen, besonders von deren Kénig Marbod und seiner Auseinandersetzung mit dem
Cherusker Armin, gehandelt wird. Der zweite Exkurs (S.156—160) prazisiert den
Begriff der Wahrheit in der Geschichtsdarstellung des Humanismus, die auf aristoteli-
schen Grundsitzen aufgebaut ist.

Am Rande bietet diese Studie, bisweilen unerwartet, interessante Beobachtungen,
nicht immer vollig neu, doch in diesem Zusammenhang nutzbringend, wie z.B. in
Kapitel 2.3.2 der Vergleich der humanistischen Geschichtsvision mit der mittelalter-
lichen und neuzeitlichen. Man wird vielleicht einige der generalisierenden Bemerkun-
gen Beness nicht immer ganz akzeptieren kénnen, z.B. die einleitende Bemerkung
tiber die Unterscheidung der literaturwissenschaftlichen und der historiographischen
Behandlung der Geschichtsquelle (S.17-22). Es ist keineswegs so, dafl die Literatur-
wissenschaft in den Dokumenten nur die Gattungsbezogenheit sieht. Dartber ist sie
weit hinausgeschritten, wie die Geschichtswissenschaft iiber die Faszination von der
urkundlichen Evidenz hinausgegangen ist und zunehmend den Text als Dokument
der Zeit begreift, was wiederum neue Bedeutungsinhalte erschliefit. Insgesamt aber ist
die vorliegende Studie ein sehr anregend und konzentriert geschriebenes Buch, das
fast den Charakter eines Manifests besitzt und sowoh! dem Historiker Béhmens als
auch dem Bohemisten unter den Literaturwissenschaftlern ein weites Feld von An-
regungen bietet.

Berkeley Walter Schamschula

Rdd cistercidkir v Ceskych zemich ve stiedovéku. Sbornik vydany k 850. vyrod zalo-
Zeni kldstera v Plasech [Der Zisterzienserorden in den bobhmischen Lindern wéibrend
des Mittelalters. Sammelband, herausgegeben zum 850jibrigen Gedenken der Griin-
dung des Klosters Plass].

Unicornis, Praha 1994, 142 S., Abbildungen.

Das Griindungsjubilium von Plass (1144-1994) dient als Anlaf}, eine wissenschaft-
lich fundierte Ubersicht iber den Zisterzienserorden und seine Niederlassungen in
Béhmen-Mihren wihrend des Mittelalters herauszugeben. Diese Aufgabe teilen sich
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drei als Fachleute ausgewiesene Autoren. Der Titel verrit nicht, daff der Schwerpunkt
des Unternehmens auf der Archiologie bzw. Baugeschichte liegt.

K. Charvitova behandelt eingangs die allgemeinen Themen des Zisterziensertums
(Anfinge, Filiation, Klosterleben, Wirtschaftsweise, Frauenkldster) und gibt bei
jedem einzelnen Kloster in Bohmen einen kurzen Uberblick iiber dessen Geschichte.

M. Pojsl schrieb die Uberblicke zu den mihrischen Kléstern. Die Texte zur Bau-
geschichte der Kloster insgesamt lieferte D. Libal. Die sehr reichhaltige Bebilderung
dient in der Hauptsache zur Veranschaulichung der Klosterarchitektur, sie besteht aus
Gesamt- und Detailaufnahmen, historischen Bildern, Stichen, Skizzen, Federzeich-
nungen und Grundrissen.

Der westeuropdische Kontext der Klostergriindungen, vornehmlich deren Archi-
tektur, wird deutlich aufgezeigt. Die Zisterzienser — ebenso wie die Primonstratenser
- kamen durch die Bemithungen des Olmiitzer Reformbischofs Heinrich Zdik
(11150) und Ratgebers des béhmischen Herzogs ins Land. Stifter waren Herrscher
und Adel. Die Klostergriindungen erfolgten zwischen 1142 und 1357, ihre Mutter-
kloster waren Ebrach, Langheim und Waldsassen im Frinkischen, ferner Wilhering
und Heiligenkreuz in Osterreich. Die Zisterzienserinnen kamen aus Schlesien. Inlin-
dische Tochtergriindungen vermehrten die Zahl der Kloster. Insgesamt gab es in
Bohmen zwolf, in Mihren sechs Kléster, wobei der weibliche Zweig in Mihren mit
drei, in Bshmen mit zwei Niederlassungen vertreten war. Der grofite Teil der Zister-
zienserkloster ging in den Hussitenkriegen unter, nach der josefinischen Kloster-
aufhebung blieben noch Ossegg und Hohenfurt in B6hmen und das Frauenkloster
Vorkloster-Tischnowitz in Mihren.

Festgestellt wird, daff auch die mittelalterliche Zisterzienserarchitektur Bohmens
ein Schrittmacher der allgemeinen kirchlichen Bauentwicklung war, so erdffnete die
Abteikirche in Sedlec (um 1300) den Kathedraltyp in Béhmen. Zerstérungen der Hus-
sitenzeit und spitere Barockisierungen lieflen nur wenig vom Zisterzienserstil iibrig.
Aus der mittelalterlichen Zisterzienserarchitektur war der groflartige Kreuzgang in
Velehrad herausragend. Saar wurde zu Beginn des 18. Jahrhunderts durch G. Santini
ein Héhepunkt der sog. Barockgotik.

Der informative Wert dieser Veroffentlichung steht aufler Zweifel, doch wird dieser
beim historischen Uberblick zu den einzelnen Kléstern durch allzu grofle Knappheit
beeintrichtigt. Es fehlt z. B. der Hinweis, daff infolge der straffen Filiationsverhalt-
nisse der deutsche Charakter bohmischer Kloster unverhiltnismiflig lange vor-
herrschte, was Karl IV. bekanntlich zum Einschreiten bewogen hat. Die geistlich-kul-
turelle Bedeutung der einzelnen Kléster wird nur durch allgemeine Bemerkungen
angedeutet. So werden z. B. das in Kénigssaal entstandene und iiber die Landesgrenzen
hinaus wirkende ,Malogranatum® (nach 1350) und seine Bearbeitung durch M. Ger-
wing nicht erwdhnt'. Es verwundert, dafl wichtige Literatur nicht verzeichnet wird.
So die grundlegende, mit reicher Bibliographie versehene Ubersicht iiber die Zister-
zienser in den béhmischen Lindern von F. Machilek?.

! Gerwing, Manfred: Malogranatum oder der einfache Weg zur Vollkommenheit. Ein Bei-
trag zur Spiritualitit des Spatmittelalters. Miinchen 1986.
2 Archiv fiir Kirchengeschichte von Bohmen-Mihren-Schlesien 3 (1973) 185-220.
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Fir die allgemeine Ordensgeschichte wurden die internationalen Nachschlage-
werke nicht herangezogen, geschweige die deutsche Literatur zu einzelnen Kldstern.
Selbst die tschechische Monographie von Zd. Kalista iiber Saar als Brennpunkt der
béhmischen Barockgotik (1970) wird vermifit. Die monasteriologische Gliederung
hitte verlangt, daf} die einzelnen Kldster mit dazugehorigen Bibliographien versehen
worden wiren. Auch hitte die historische Gerechtigkeit geboten, die fiir einige
Kloster durch Jahrhunderte gebriuchlichen deutschen Namen (Konigssaal, Hohen-
furt, Goldenkron, Saar) in Klammern beizufiigen.

Konigstein/Taunus Kurt A. Huber

Miiller, Norbert: Jobannes von Nepomuk. Mitpatron des Landes Tirol. Bilder und
Plastiken.

Kulturverlag, Thaur 1995, 327 S.

Der prichtige Bildband des Innsbrucker Geistlichen, selber titig an einer Nepo-
muk-Kirche, belegt die Verehrung des béhmischen Heiligen im ,heiligen Land
Tirol®, allerdings beschrinkt auf den heutigen, den 8sterreichischen, Landesteil. Fiir
die Volkskunde wie fiir das viel weiter gespannte Verstindnis des bohmischen Barock
ist das ein kleiner Mangel. In ihren alten Grenzen hitte die Tiroler Verehrung des boh-
mischen Heiligen fiir manche Fragestellungen noch mehr ausgesagt.

Aber man mufl dankbare Anerkennung bereit haben fiir das vorliegende Werk:
Begnadete oder auch nur wohlmeinende Hinde haben in Holz und Stein, in Farbe und
in Textil das Bildnis des Heiligen variiert, nicht in ikonenhafter Starre, nicht nach der
vielfach vorbildlichen Prager Plastik von Brokoff, sondern in der vollen Breite volks-
tiimlicher Phantasie. Das Kleid des Prager Domherren, Kruzifix und Birett sind iiber-
all zu finden, meist auch der Sternenkranz. Aber alles in einer Variationsbreite, die
nach meiner Erinnerung die bayerischen Nepomuk-Darstellungen deutlich iiber-
steigt. Das alles ist Zeugnis und Quelle fiir jene Barock-Mentalitit, der wir uns in
mancher Hinsicht noch zu wenig angenihert haben. Es ist ein Beleg fiir den auf-
schlufireichen Gesellschaftsprozef}, mit welchem die Gegenreformation in den katho-
lischen Lindern einen gewissen Rekurs zu Klerus und Adel als den fiihrenden Stinden
vollzogen hat, nicht etwa unter Ausschluf}, sondern zum gesellschaftlichen Vorbild
des Biirgertums. Und im besonderen Fall ist die erstaunliche Verbreitung des Nepo-
muk-Kultes nicht jenseits der Grenzen, sondern im iibernichsten der Habsburgischen
Lande auch ein besonderer Beleg fiir die Ausgleichs- und Unifizierungstendenzen, mit
denen das vornationale, das gegenreformatorische Osterreich stindische wie regionale
Vereinheitlichung im Rahmen der Religion betrieb. Dafl diese Tendenzen dabei von
jenem, im Barock aus einem gewissen Bediirfnis nach dem ,vorbildlichen Priester
wiederentdeckten, béhmischen Heiligen ausgingen, liflt sich mit dem starken Eingriff
und dem deutlichsten Absolutismus im béhmischen Ursprungsland erkliren, wo die
Stinderevolution zwischen 1618 und 1620 bekanntlich den entsprechenden Anlafl
geliefert hatte. In keinem seiner Lande war der Druck des Habsburgischen Absolutis-
mus so deutlich, Freilich ist eben dieses Phinomen aber auch ein Ausdruck dafiir, daff
nicht einfach der absolutistische Druck aus der Wiener Zentrale, sondern dafl der En-



Neue Literatur 447

thusiasmus einer neuen Generation nach der besiegten vom Weifien Berg jenen Uni-
fizierungsprozefl trug; daf man also doch nicht nur mit Exilierung und Gewalt
wkatholisch machte“, nach dem spanischen Rezept, sondern mit einem gewissen weit-
hin wirkenden Missionserfolg. Das hat man wohl auch bisher schon gesehen, aber
kaum je gerade mit der Verbreitung des Nepomuk-Kultes in Verbindung gebracht.
Das Tiroler Zeugnis, wie wir es Norbert Miiller jetzt verdanken, ist unter anderem ein
Beleg auch fiir dieses bislang unterschitzte oder unbeobachtete Phinomen.

Die kleinen Mingel liegen im historischen Kommentar, der sich unter anderen
Begleittexten auf den ersten 85 Seiten findet. Die biographische Skizze, die Jaroslav
V.Polc dem Band beisteuerte, ein bekannter Autor zu diesem Thema, ist allzu diirf-
tig geraten. Sie erklirt die Ereignisse um das Jahr 1393 iiberhaupt nicht aus der inneren
politischen Entwicklung in B6hmen und am Hof K6nig Wenzels, so dafl die Ausein-
andersetzung schemenhaft bleibt. Auch widmet sie der zentralen Frage nach dem
Kern der Legende vom Beichtgeheimnis, die den Heiligen und sein Zungenreliquiar
im Barock zu seiner besonderen religidsen Verehrung verhalf, nur ein paar unkommen-
tierte Quellenbelege. Schliefllich wire es wohl bei diesem Beitrag angebracht gewesen,
der unmittelbar vorangehenden Wiedererinnerung an den Heiligen in einer Serie von
Ausstellungen mit zugehdrigen Katalogen und auch neuen biographischen Perspekti-
ven zumindest im Literaturverzeichnis zu gedenken. So erfihrt man in diesem ganzen
Band leider nicht, und in dem Beitrag von Polc am allerwenigsten, daff es Nepomuk-
ausstellungen mit entsprechenden Katalogbinden 1971 in Miinchen, 1976 in Hoxter
und 1979 in Salzburg gegeben hat und daff diese Impulse musealer Pflege in Kunst-
geschichte und Volkskunde von Baronin Johanna von Herzogenberg ausgingen, die
auch selbst an dem vorliegenden Katalog mitgearbeitet hat.

Haar Ferdinand Seibt

Niederkorn, Jan Paul: Die enropdischen Michte und der ,Lange Tiirkenkrieg®
Kaiser Rudolfs 11., 1593-1606.

Verlag der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften, Wien 1993, 559 S. (Archiv fiir dster-
reichische Geschichte 135),

Zweifellos stand er bisher nicht gerade im Blickwinkel der neuzeitlichen For-
schung, jener Tiirkenkrieg von 1593-1606, den die Ungarn den , Fiinfzehnjihrigen®,
den man aber gemeinhin als den ,Langen® bezeichnet. Dies hat wohl seine Ursache
darin, dafl der Zeitraum zwischen dem Augsburger Religionsfrieden und dem Drei-
Bigjihrigen Krieg in der deutschen Geschichte meist wenig Beachtung gefunden hat,
aber auch darin, dafl der Lange Tiirkenkrieg an herausragenden Ereignissen arm ist,
dafl seine Feldziige keine bleibenden Ergebnisse erzielten und daff der Friede keine
nennenswerten territorialen Verinderungen brachte.

Dennoch ist der Lange Tiirkenkrieg eine hochst ergiebige und aufschlufireiche Fall-
studie eines nahezu alle Staaten des damaligen Europa in ihrem politischen Handeln
beschiftigenden Konfliktes, wie die von Jan Paul Niederkorn vorgelegte Unter-
suchung belegt.

Dem Verlauf des Krieges riumt er, ganz seinem Thema verpflichtet, wenig Raum
ein. Die knappe chronologische Ubersicht iiber Vorgeschichte und Verlauf am
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Anfang der Arbeit ist allerdings ein Service auch fir den fachkundigen Leser, dem
damit umstindliches Nachschlagen erspart bleibt. Sein erster Schwerpunkt gilt dann
den Konfliktparteien: Osmanisches Reich contra Heiliges Rémisches Reich Deut-
scher Nation und insbesondere die Linder der Habsburger, dazu vielfiltig involviert
die Fiirstentimer Siebenbiirgen, Moldau und Walachei, sowie — als Hauptprotagonist
der antiosmanischen Ligapline und vielfacher Hilfsaktionen — der Heilige Stuhl.

Der Lange Tiirkenktieg ist in mehrfacher Hinsicht ein Krieg, der in besonderem
Mafle bohmische Aspekte und solche der béhmischen Geschichte beinhaltet, Dafl auf
dem Ungarnfeldzug von 1604 unter Generalleutnant Basta der bohmische Junker Al-
brecht von Wallenstein als Fihnrich in einem béhmischen Fuffknechtregiment seine
militirische Karriere begann, ist dabei eher marginal. Dafl der Kaiser dieses Krieges,
Rudolf I1., zehn Jahre vor Kriegsbeginn seine Residenz endgiiltig nach Prag verlegt
hat, 13t dagegen diesen Krieg auch zu einem bohmischen Ereignis werden. Prag war
Ausgangs- und Anlaufpunkt wichtiger diplomatischer Aktivititen, eines der Schalt-
zentren dieses Krieges, wie Niederkorn vielfiltig belegt. Welche Ausmafle die kaiser-
liche Diplomatie annahm, zeigt sich in den Kontakten, die man iiber Europa hinaus
zum Schah von Persien kniipfte, um die Tiirken in einen Zweifrontenkrieg zu verwik-
keln. 1604 eroberten die Iraner nach langwieriger Belagerung Eriwan, im darauffol-
genden Jahr erschien eine vielbestaunte persische Gesandtschaft in Prag.

Solchen Erfolgen standen erhebliche Defizite im diplomatischen Dienst Rudolfs I1.
gegeniiber. Zu den meisten europiischen Staaten gab es nur Beziehungen auf der
Grundlage von Ad-hoc-Gesandtschaften, die oft erst nach manchmal jahrelangen Ver-
zbgerungen abgingen. Stindige Gesandte waren nur in Rom, Venedig und Spanien,
und selbst diese Posten blieben oft jahrelang unbesetzt.

Dafl der Tiirkenkrieg zum Langen wurde, hingt auch mit den speziellen Regie-
rungsstrukturen auf der Prager Burg zusammen.

Des Kaisers Zuriickgezogenheit und sein distanziertes Verhalten anderen Men-
schen gegeniiber machten Entschlufffindungen und Entscheidungswege lang und
unberechenbar. Dazu stand in seltsamem Kontrast ,das {ibersteigerte Sendungsbe-
wufitsein Rudolfs, das unter anderem in einer — den Realitdten kaum entsprechenden
—Selbstidealisierung als Triumphator tiber die Ttlirken seinen Ausdruck fand“ (S.67).

Zahlreiche zeitgendssische Stellungnahmen verweisen zudem auf einen desolaten zu-
stand des kaiserlichen bzw. habsburgischen Heerwesens. Haufig waren die militdrischen
Vorbereitungenverfehltundungeniigend, die Anfihrerunfahigund untereinanderzer-
stritten, der ganze militirische Apparat erwies sich als reformunfihig und -unwillig.

Am béhmischen Beispiel kann Niederkorn dann besonders augenfillig zeigen, wie
dieser Krieg in seinem Fortgang durch das Geld = seine Bewilligung und sein Vorhan-
densein — bestimmt wurde. Das politische Leben in den Lindern der Wenzelskrone
war vom — eng mit dem Konfessionsstreit verflochtenen — Konflikt zwischen den
Stinden und dem Monarchen bestimmt. Allerdings zeigte sich in BShmen schon bald,
dhnlich wie auf Reichsebene, daf} die Tiirkengefahr, anders als noch in der ersten
Hilfte des 16.Jahrhunderts, als Waffe der Stinde nur sehr beschrinkt geeignet war.
Immerhin erreichten die Stinde, dafl die Verwendung der bewilligten Gelder zumeist
unter ihrer Kontrolle blieb. In letzter Konsequenz schickte Béhmen 1594 ein stindi-
sches Heer nach Ungarn, das allerdings wenig erfolgreich war. Im Jahr darauf be-
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willigte der Generallandtag der Linder der Wenzelskrone die Mittel fiir eine Armee
auf sieben Monate. Bohmen hatte dabei 1600 Reiter, 600 Arkebusiere und 6000 ein-
fache Fuflknechte zu finanzieren, Mihren 500 schwere und 500 leichte Reiter sowie
500 Arkebusiere, Schlesien und die Lausitz 250 Reiter und 600 Fuflknechte. Die Zah-
len zeigen die enorme Belastung, die der Lange Tiirkenkrieg den Stinden der habsbur-
gischen Lander und damit ihren Untertanen aufzwang. Bohmen zahlte zwischen 1596
und 1606 insgesamt etwa 13 Millionen Gulden Tiirkensteuer. In den Lindern nahe der
Tiirkengrenze hatte die Bevolkerung aulerdem noch vielfach unter einer oft mangel-
haft versorgten und bezahlten durchziehenden oder einquartierten Soldateska zu lei-
den. Zudem gab es dann auch immer wieder die unmittelbare Bedrohung durch Streif-
ziige osmanischer Truppenteile. Flinke Reiterscharen drangen bis in das gebirgige
Gebiet der heutigen Slowakei vor.

Weiterhin ist es Niederkorn gelungen, die Rolle der rémischen Kurie im Langen
Tiirkenkrieg in differenzierter Sicht darzustellen. Der Konflikt war eine willkommene
Gelegenheit fiir den Papst, durch europaische Friedensinitiativen sich in der Rolle des
»padre commune® darzustellen und so auf Frieden innerhalb der Christenheit hinzu-
wirken. Andererseits bot die rémische Tiirkenpolitik die Chance, papstlichen Nepo-
ten zu militirischen Amtern und zu Kriegsruhm zu verhelfen, wie Niederkorn am
Beispiel des 1595 ein papstliches Kontingent fithrenden Papstnepoten Gian Francesco
Aldobrandini iiberzeugend vor Augen fithrt. Bezeichnend dabet ist, dafl die Praxis
papstlicher Politik, eigene Truppen unter eigenem Kommando an die Tiirkengrenze
zu schicken, vor allem darin ihre Erklirung findet, daff der Kirchenstaat = durchaus
berechtigt — der Effizienz von Geldiiberweisungen an die kaiserliche Kriegskasse mif3-
traute.

Der zweite Schwerpunkt der Arbeit gilt dann der Tiirkenpolitik der einzelnen euro-
paischen Michte, die nicht unmittelbar in den Tiirkenkrieg verwickelt waren: Eng-
land, Frankreich, Spanien, Venedig, die Staaten Reichsitaliens sowie Ruflland, Dine-
mark, der Malteserorden und Polen. Im wesentlichen wurde der Krieg durch die
Unterstiitzung vor allem der habsburgischen Territorien und des Reiches finanziert,
dazu aus Geldern des Heiligen Stuhles, Spaniens und verschiedener italienischer Staa-
ten. (Ein Kuriosum stellte die aus Pelzen bestehende Tiirkenhilfe von 1595 aus Mos-
kau dar — theoretisch ein beachtlicher Wert, der aber nicht in Geld umgesetzt werden
konnte.) Frankreich und Polen verweigerten sich aus antihabsburgischen Motiven,
bei der ablehnenden Haltung Venedigs spielten zudem noch die kontinuierlichen Span-
nungen wegen des Uskokenproblems an der Adria und der slowenischen Militdr-
grenze eine Rolle. Bei den Englindern kamen antispanische Uberlegungen zum Tra-
gen, zudem zdhlten sie zu den protestantischen Michten.

Niederkorn hat eine solide, umfassende Untersuchung vorgelegt, die sich neben der
Sekundirliteratur vor allem auf italienisches und 6sterreichisches Archivmaterial
stiitzt, Ein wichtiger Beitrag zur Geschichte europiischer Auflenpolitik, Diplomatie-
und Kriegsgeschichte liegt damit nun vor. Was der Benutzer vermiflt, ist — bei einer
Arbeit dieses Themenbereichs und dieses Umfangs — ein Register, das mehr bietet als
lediglich die Personennamen. Und ganz zuletzt sei die Frage gestellt, ob nicht, gerade
beim ,,Langen Tiirkenkrieg” und trotz nicht unbegrenzt zur Verfiigung stehender Sei-
tenzahl, ein Teilkapitel sich mit den Menschen hitte beschiftigen miissen, die diesen
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Krieg gefiihrt haben, den Séldnern zu Rof und zu Fufl vor allem, Ein Blick auf ihre
Lebensbedingungen, ihre Mentalitit hitte das Bild dieses Krieges vervollstindigt,
zumindest aber verdeutlicht.

Miinchen Reinhard Baumann

Berdnek, Jii: Tajemstvil6zi. Svobodné zedndrstvi bez legend a myti [Die Gebeim-
nisse der Logen. Die Freimaurerei obne Legenden und Mythen].

Mlad4 fronta, Praha 1994, 308 S.

Tausende von Biichern wurden schon iiber die Freimaurerei geschrieben. Die
Bedeutung dieses antifreimaurerischen Buches des Prager Historikers, der heute als
Diplomat in Bonn titig ist, liegt u. a. darin, daf er die tschechische Offentlichkeit iiber
die Entstehung und iiber die Geschichte der Freimaurer-Gesellschaft verlifilich infor-
miert. Denn zumindest seit 1938 — also seit mehr als einem halben Jahrhundert —ist zu
diesem Thema keine objektive Darstellung in tschechischer Sprache erschienen. Fiir
diejenigen, die sich fiir die Vergangenheit und Gegenwart der béhmischen Linder
interessieren, sind besonders jene Passagen in Beraneks Buch von Bedeutung, die die
Wirkung der Freimaurer in diesem Raum betreffen. So stellt z. B. der Autor auf S. 83
fest, daf das Freimaurertum 1741 von den Offizieren der verbiindeten franzdsisch-
bayerisch-sichsischen Truppen in das besetzte Prag getragen wurde. In den seit dieser
Zeit vergangenen 250 Jahren waren die Freimaurer nur fiir kurze Zeit keinen Repressio-
nenausgesetzt.

Fiir die Historiker ist es von grofiem Nutzen zu erfahren, welche hervorragenden
Personlichkeiten in Bhmen und Mihren zu den Freimaurern gezihlt wurden bzw.
heute gezihlt werden und inwieweit die Zugehdrigkeit zu den Logen ihre Titigkeit
beeinflufit hat. Die Legende besagt, dafl der berithmte Graf Sporck zu den Freimau-
rern gehort habe. Bei Josef Dobrovsky ist die Mitgliedschaft zu den Freimaurern noch
unklar. Dagegen war sein Widersacher Rafael Ungar ein Bruder, genauso wie Ignaz
Born oder der beriihmte Prager Buchhindler und Verleger J. W. Gerle. Zu den Frei-
maurern gehorten auch F.Petrafi, L. KozZeluh, P. Vranicky, der bekannte Heraus-
gebertschechischer Zeitungen, J. F. Schonfeld, wahrscheinlichauch V. ThdmundP. Se-
divy. Es wire verdienstvoll, die Rolle der Freimaurer unter den Akteuren der sog.
nationalen Wiedergeburt genauer zu untersuchen sowie ihre Kontakte zu den Frei-
maurern in Wien, in Deutschland und in verschiedenen slawischen Lindern. Die
Donaumonarchie zur Zeit Franz Josephs I. war in ithrer dsterreichischen Hilfte anti-
freimaurerisch orientert, in Ungarn war es dagegen ganz anders, In den béhmischen
Lindern gab es in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts und bis zum Jahre 1918
geheime Freimaurer, bei den Tschechen waren es z.B. J. E. Purkyné, Alfons Mucha,
J.Kvapil, F.K#izik, V.Stretti, E. LeSehrad; zu den Freimaurern tendierten O. Bie-
zina, ein Nachkomme von Komensky Jifi V.Figulus, K. Weinfurter, J.Zeyer und
andere. Nach 1918 existierten in der Tschechoslowakei mehrere Logen mit ungefahr
tausend tschechischen Mitgliedern. Entgegen einer weitverbreiteten Meinung war
T.G.Masaryk kein Freimaurer, dagegen war E.Bene§ ein Bruder, genauso wie
K. Krofta, A. Radin, J. Scheiner, G. Habrman, Gen. A. Elid§, L. Feierabend, J. Kocian,
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O.Nedbal, V.Dyk, J.S.Machar, ]J.Kotéra, J.Stursa, B.Mathesius, O.Fischer,
A, Prazik, K.Krejéi, V. Lesny, |. B. Kozdk, J. Kapras, L. Syllabaund andere. Anhand
der Memoiren von V. Cerny weifl man, dafl im Zweiten Weltkrieg die Zusammen-
kiinfte der tschechischen Widerstandsgruppen in ihrer ersten Phase eher Logen-
versammlungen als Zusammenkiinften von militirischen, wirtschaftlichen und politi-
schen Fachleuten dhnelten.

Nach 1945 blieb wenig Zeit fiir eine Wiederbelebung der Logen, denn ab 1948 wur-
den die Freimaurer wieder verfolgt. Seit 1990 sind die Freimaurer in den béhmischen
Lindern wieder titig. Einige Namen prominenter tschechischer Freimaurer wurden
bereits in der Presse genannt, es scheint allerdings, dafl die Freimaurerei bis jetzt keine
grofiere Rolle in der Tschechischen Republik spielt.

Das Buch wurde aus verstindlichen Griinden in den Reihen der tschechischen Frei-
maurer ohne Begeisterung aufgenommen, denn obwohl es vergleichsweise objektiv
ist, ist der Autor der Ansicht, daf} die Freimaurerei ein Uberbleibsel alter Zeiten sei,
und ironisiert stindig die heute keineswegs geheime Gesellschaft.

Das Problem der politischen, wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Bedeutung
der tschechischen wie auch der deutschen Freimaurer in den béhmischen Lindern
wartet immer noch auf eine griindliche Erforschung. Beranek hat sich mit seinem
Buch ein anderes Ziel gesetzt. Sein Buch kann aber trotzdem vom Leser fiir einen Ein-
stieg in diese Problematik benutzt werden. Der Autor hat gewissenhaft recherchiert,
und in seinem Buch findet man eine Fiille sehr niitzlicher bibliographischer Angaben.
Insgesamt ist das Buch sehr lesenswert.

Freiburg 1. Br. Antonin Mé§t’an

Urban, Otto: Die tschechische Gesellschaft 1848-1918. 2 Bde.

Bohlau, Wien-Ko6ln-Weimar 1994, 1149 S, (Anton Gindely Reihe zur Geschichte der Donau-
monarchie und Mitteleuropa 2),

Der schlichte Titel des vorliegenden Werkes erhebt einen hohen Anspruch, nimlich
die Geschichte der erfolgreichsten Nationalbewegung eines Volkes der Habsburger-
monarchie darzustellen, das in der ersten Hilfte des 19. Jahrhunderts auf der Stufe
eines unterentwickelten Bauern- und Kleinbiirgertums stand, am Ende des Ersten
Weltkrieges in einer unblutigen Revolution seine Selbstbestimmung und seinen
Nationalstaat erhalten sollte. Der inzwischen unerwartet verstorbene tschechische
Historiker Otto Urban verdffentlichte 1982 die tschechische Fassung noch unter den
Bedingungen verordneter Geschichtsbetrachtungunterdem kommunistischenSystem,
und er erhielt fiir diese Fassung 1990 den renommierten Anton Gindely-Preis der
osterreichischen Forschungsgemeinschaft. Der Name des Preises ist bereits ein Pro-
gramm, denn der Sohn eines Magyaren und einer Tschechin schrieb deutsch und
wufite sich ,in die einzelnen Nationalititen hineinzuleben, ohne von einer befangen
zu sein® (Einleitung von Stourzh, S. 11); so verkdrperte er in seiner Person und seinen
Werken die ibernationale Tradition des alten Vielvélkerreiches in der Mitte Europas.

Das Werk wird vom Herausgeber der Reihe, Gerald Stourzh, als ,historiographi-
sches Ereignis von grofler Bedeutung* (S. 11) vorgestellt; dieser Wiirdigung folgt eine
Danksagung des Verfassers und eine ausfithrliche Einleitung des Wiener Altmeisters
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fiir die Geschichte des Endes der Donaumonarchie, Richard Georg Plaschka. Der
zweite Band bietet zuniichst die Daten zur &sterreichischen Geschichte der behandel-
ten Zeit mit den Namenslisten der fithrenden dsterreichischen Amtstriger jener Jahre
im Gesamtreich und in den Bohmischen Landern; dannfolgt eine umfangreiche Biblio-
graphie von 54 Seiten, ein Personenregister und ein gedringter Anmerkungsapparat
(77 Seiten); dies alles hatte der tschechischen Fassung gefehlt. Den Abschlufl des
Werkes bildet die Laudatio zum Anlaf} der Preisverleihung aus der Feder von Hans
Lemberg. Mit diesen diirren Angaben ist iber das opus magnum aber noch fast nichts
gesagt.

Urban beginnt seine Darstellung mit dem Krisenjahr 1848, als die Tschechen durch
ihren Vertreter und Historiker Frantifek Palacky einem internationalen Publikum
iiberhaupt das erste Mal bekannt wurden, als der Slawenkongref in Prag den ersten
Hohepunkt der romantischen Bewegung der slawischen Wiedergeburt setzte und die
Pfingstaktion des Fiirsten Windischgraetz die autkeimende tschechische National-
bewegung mit Kanonendonner einschiichterte, Die folgenden 70 Jahre sind das
Thema des Werkes, das allmihliche Reifen der tschechischen Nationalbewegung, der
Streit in Wien um die Anerkennung der bshmischen Individualitit und um die Gleich-
berechtigung der Tschechen, die Herausbildung einer modernen Gesellschaft und
schlieflich der Sieg der Nationalstaatsidee am Ende des Ersten Weltkrieges, der ein
~maximalistisches Programm® (Plaschka, S.15) durchzusetzen erlaubte. Der Verfas-
ser muf} eine Uberfiille von Fakten bewiltigen, innenpolitische und gesamthistorische
Zusammenhinge erliutern, die fir seine urspriingliche Leserschaft in der kommuni-
stischen Tschechoslowakei unbekannt oder nur in verzerrter Form bekannt waren,
und er muf} die Lesebereitschaft wachhalten, um ein Werk von dieser Groflenordnung
zu durchmessen. Man kann dem Verfasser ohne weiteres bescheinigen, daf} ihm dies
hervorragend gelungen ist, auch wenn sich bei der Darstellung einiger weniger juristi-
scher Debatten und Probleme Lingen bemerkbar machen, die an ein ,verfassungs-
geschichtliches Lehrbuch tiber Osterreich-Ungarn im 19, Jahrhundert* (Lemberg,
S.1147) erinnern.

Urban gelingt es, die Darstellung der Fakten mit einer iiberzeugenden Bewertung
zu verbinden; er liflt fir die Knotenpunkte der Entwicklung bevorzugt Schlissel-
dokumente sprechen, die er einfithlsam interpretiert. Die Schilderung von Personen,
ihrer Eigenheiten und Karrieren lockern die Darstellung auf und erleichtern den
Zugang zu Hintergriinden. Die Hauptschauplitze der Handlung sind die Parla-
mente in Prag und besonders in Wien, in denen um die Liberalisierung des dsterrei-
chischen Staates gerungen wurde; die Gleichberechtigung der Tschechen, der Kampf
um das ,B&hmische Staatsrecht®, letztlich der Streit zwischen nationalen deutschen
und tschechischen Politikern als Machtkampf fiillt viele Seiten, wihrend die ,Pro-
vinz® in den iibergeordneten Problemen stirker beriicksichtigt wird. Hier sind dem
Verfasser kleine Kabinettstiicke gelungen, wenn er inder chronologischen Schilderung
innehilt und die gesellschaftliche Verinderung betrachtet, etwa den , Alltag® in Prag
beschreibt (S.192). Urban versteht die Politik als einen Prozef}, der sich im Parlament
abspielt, in den Parteien und den sie tragenden Personen, in der Gesellschaft mit ihren
aufsteigenden und absteigenden Gruppen, in der Entwicklung der Wirtschaft und
(immer wieder stark betont) der Arbeiterschaft und ihrer politischen Organisation.
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Besonders erwihnenswert ist die schriftstellerische Gestaltung der Kapitelanfinge
und ihre Abschliisse, die wie versetzte Steine ineinander greifen und den Leser in den
nachsten Abschnitt geradezu hineinziehen. Die fremde Welt des ésterreichischen Par-
lamentarismus, mit den Privilegien des Adels und des Hofes, dem die politischen
Krifteverhiltnisse verzerrenden Kuriensystem, dem Parteienstreit, in dem Obstruk-
tion als probates Mittel der Politik galt, in dem Kompromisse entgegen aller Logik
durch kleinliches Beharren auf Rechtsanspriichen zu Fall gebracht wurden, Karrieren
durch das Wohlgefallen des Herrschers aufblithten oder scheiterten, —all dies wird in
einer schier unendlichen Fiille plastisch dargeboten,

Die Arbeit des Ubersetzers Henning Schlegel und seiner Helferinnen muf lobend
erwihnt werden, auch wenn kleine Pannen unentdeckt blieben (das ,Biirgertum®
wird wiederholt im relativen Anschlufl mit ,,ihrem® statt ,seinem® verbunden, z.B.
S.414, 430, 468, und manchmal vermifit man im Deutschen das Plusquamperfekt).
Die helfende Hand bei Register und Datensammlung bleibt zwar unerwihnt, soll aber
ebenfalls hervorgehoben werden.

Aus dem engagierten Text und aus den erwihnten Laudationes geht hervor, dafl
hier nicht ein Autor irgendeinen historischen Stoff vermitteln wollte, sondern dafl er
ein Stiick seiner eigenen Geschichte und Identitdt beschreibt. Urban selbst kann als
zweisprachiger Bhme (genauer: als Schlesier) fiir das stehen, was er als Resultat des
beschriebenen Prozesses des Aufstiegs der tschechischen Gesellschaft behandelt hat:
was der cinen Seite seiner Familie, seinem Vater, als Erfolgsgeschichte dienen kann,
mag dem Bruder seines Vaters als Niederlage gelten, denn er wurde am Ende des
Zweiten Weltkrieges ,,als Deutscher von der Vertreibung erfafit und aus der b6hmi-
schen Geschichte ausgewiesen. Der tschechischen Gesellschaft korrespondierte eben
bis zum Zweiten Weltkrieg auch eine deutsche, die in diesem Werk zwar nur die Folie
abgibt, auf die der Verfasser aber immer wieder hinweist. So bleibt bei der einfiithl-
samen Betrachtung des Gegenstandes die Einheit der Béhmischen Lander stets pri-
sent, auch wenn der Titel die , tschechische Gesellschaft® hervorhebt.

Kéln Manfred Alexander

Syllaba, Theodor: August Schleicher und Bohmen.
Univerzita Karlova, Praha 1995, 157 S.

Syllaba hat sich eines weithin vergessenen Prager Professors angenommen, eines
jener Intellektuellen, die als junge Ménner 1848 Stellung bezogen und ihren Liberalis-
mus auch in der folgenden Ara nicht verleugnet haben. August Schleicher war Deut-
scher. Er vergafl seine politische Position auch nicht, als er in den sechziger Jahren als
Professor in Jena sich entschieden gegen Bismarck wandte.

Der Bonner Privatdozent August Schleicher erhielt mit 28 Jahren von der Kélner
und von der Augsburger Allgemeinen Zeitung die Chance, als Korrespondent von
dem nach Kremsier verlegten sterreichischen Reichstag zu berichten, Er ergriff sie,
weil sie thm auch eine finanzierte Méglichkeit zur niheren Bekanntschaft mit slawi-
schen Sprachen zu bieten schien, die nach seinem Dafiirhalten der Griinder und Grofi-
meister seines Fachs, der Indogermanist Franz Bopp, vernachlissigt hatte, Schleicher
lebte sich schnell in das eine wie das andere ein, Seine Berichte nach Kéln und Augs-
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burg, von Syllaba identifiziert, zeigen ihn als einen zunichst zuriickhaltenden, dann
entschlossenen Anwalt des liberalen Foderalismus. Dabei sammelte er aber auch Kon-
takte zu tschechischen Intellektuellen in Kremsier, und wihrend man in Osterreich
manchen Liberalen aus Deutschland nichtgernesah, wurde Bopp einJahrspiterals Pro-
fessor dervergleichenden Sprachwissenschaftennach Pragberufen. Nichtohne Polizei-
aufsicht: Ungeklirtbliebundbleibt, obSchleichernichtauchdanach sehrkritische Arti-
kel iiber die Verhiltnisse in Osterreich fiir die Leipziger Allgemeine Zeitung schrieb.

Syllabas Darstellung vermittelt im Ganzen ein eindrucksvolles Bild vom Wirken
jenes politisch dezidierten Kopfes, der sich dennoch der Gunst des Wiener Unter-
richtsministers Graf Leo Thun erfreute und dessen Werk sich an der Prager Universi-
tit schrittweise entfaltete. Der Gelehrte August Schleicher zihlt heute noch im histori-
schen Riickblick der Linguisten zu den Griindungsvitern, Syllaba belegt das mit tref-
fenden Zitaten. Der aufgeschlossene Zeitgenosse blieb in regem, aber deutlich selekti-
vem Kontakt mit der tschechischen Intellektualitit, neben wenigen deutschen Freun-
den in den sieben Jahren seines Prager Wirkens. Er fand es dortschliefflich so unertrig-
lich, dafl er eine schlechtere Position in Jena annahm und sie auch beibehielt, als ihn
ehrenvolle Rufe nach Warschau und nach Petersburg erreichten. Er starb, als er gerade
die Basis fiir eine vergleichende Geschichte der slawischen Grammatik legte.

Von besonderer Bedeutung bleibt in diesem lehrreichen Abriff die Edition einer
flichtigen und ausdriicklich vom Autor nicht zum Druck bestimmten Skizze beim
Abschied von Prag. Darin beklagt sich Schleicher iiber das miserable Niveau seiner
Studenten, der meisten seiner Kollegen, und iiber die politische Bedriickung in seinen
sieben Prager Jahren von 1850 an. Das ist lehrreich fiir manches Urteil, dhnlich wie
auch diese Arbeit wieder auf die Bedeutung von umfassenden Presseanalysen hin-
weist. Das gilt fiir die deutschen wie fiir die tschechischen Zeitungen jener Zeit, und
dabei darf man bei einer wohlfunktionierenden Briefpost die rasche Kommunikation
nicht unterschiitzen — nur die dsterreichische Zensur will beachtet sein. Schleichers
Verdikte iiber den Zustand der philosophischen Fakultit in seinen Jahren verdienen
aber ebenso Beachtung, zumal an dieser Fakultitin jener Zeit rund zwanzig Professo-
ren nicht mehrals 200 Studenten lehrten. Schleicher hatte seinerzeit seinen vernichten-
den Riickblick als Zugabe zu ,,Studienbildern aus Osterreich® eines anonymen Autors
»Von den Ufern der Isar” (oder Iser?) bezeichnet, eine Raritit, die Syllaba auffinden
konnte (S.57) und die offenbar das kritische Osterreichbild auf thre Weise unter-
streicht.

Natiirlich sind das jene Zustinde, welche die Thunsche Universititsreform gerade
bekidmpfen wollte, deretwegen letztlich Schleicher auch nach Prag berufen worden
war. Man kann sie auch den bekannten Studentenforderungen von 1848 nach einer
Reform namentlich der Philosophischen Fakultit ablesen, die natiirlich aus der
Perspektive der Lernenden gesehen sind und ohne Schleichers teils haarstriubende
personliche Einzelheiten.

Bekanntlich sucht man die Wurzel der Misere des Habsburgischen Grofireichs
heute eher um die Jahrhundertmitte und nicht im preuflisch-&sterreichischen Krieg
und im versiumten Trialismus. , Wurzeln® aller Art in der Historie sind freilich nicht
verstindlich ohne eine Analyse generationenbildender Prozesse. Das Jahrzehnt zwi-
schen der Revolution und dem Oktoberdiplom scheint einen solchen Stempel geprigt
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zu haben und die Urteile des deutschen Beobachters, wenn auch eines hochsensiblen
und um seine zeitgendssische Anerkennung mitunter betrogenen Gelehrten, lenken
nach den Arbeiten von St6lz]l und Urban unsere Aufmerksamkeit von neuem auf die-
ses Jahrzehnt. Damit wiegt Syllabas Buch schwerer, als es die Seitenzahl (mit manchen
interessanten Beilagen) verheifit.

Haar Ferdinand Seibt

T.G.Masaryk: Juvenile. Studie a stati 1876-1881 [Juvenile. Studien und Artikel
1876-1881].

Ustav T. G. Masaryka, Praha 1993, 170 S.

Angesichts der Vielzahl offener und strittiger Fragen in der Masaryk-Forschung ist
es zu begriiflen, dafl das T.G. Masaryk-Institut eine vollstindige Ausgabe seiner
Schriften anstrebt, Zwar entstand schon 1923 erstmals der Plan einer Gesamtausgabe,
es waren jedoch nur acht von den geplanten 32 Binden erschienen, bis die deutsche
Okkupation die Fortsetzung der Edition verhinderte. Im Zeitraum von 1945-1948
wurden vier weitere Binde publiziert, in sowjetischer Zeit kam das Projekt erneut
zum Erliegen. 1993 legte nun das T. G. Masaryk-Institut zwei neue Binde vor, von
denen einer die Wiener und Leipziger Jahre Masaryks (1876-1881) dokumentiert,
wihrend der andere in der Reihe Cesta demokracie Reden, Aufsitze und Gesprichs-
protokolle aus den Jahren 1924-1928 wiedergibt. Der Band der frithen Schriften
Masaryks enthilt zehn Aufsitze, die Aufschlufi iiber seine wissenschaftliche und welt-
anschauliche Entwicklung vor der Veréffentlichung der Habilitation tiber den Selbst-
mord und der Berufung an die Prager Universitit geben. Bekanntlich war der 6ffent-
liche Wirkungsradius seiner Friihschriften gering. In Prag von zwel Zeitschriften, der
Osvéta und dem Svétozor, zuriickgewiesen, konnte Masaryk seine ersten Arbeiten in
seiner mahrischen Heimat in der Moravskd Orlice verdffentlichen. Sein erster, pro-
grammatischer Aufsatz , Theorie und Praxis® rief zunichst keinerlei Resonanz her-
vor. Erst spiter konnte man in dem kosmopolitischen Horizont und der patriotischen
Absicht dieses Artikels das ganze wissenschaftliche und politische Programm Masa-
ryks in nuce erkennen. So ist sein Interesse fiir die Tschechen in Wien und seine Sorge
um die Arbeit der tschechischen Abgeordneten im Wiener Reichsrat nicht aus vorder-
griindiger nationaler Solidaritdt gespeist, sondern gleichsam universal eingebettet; es
ging Masaryk zunichst um die Erkenntnis einer Theorie der nationalen und sozialen
Emanzipation — einer Theorie allerdings, die zur Praxis fithren sollte. Wie schon aus
den frithen Schriften hervorgeht, fand Masaryk das Instrumentarium dafiir in der
Soziologie als einer politischen Wissenschaft, die wissenschaftliche Grundlagen fiir
die Politik zu liefern versprach.

In diesem Zusammenhang ist auch Masaryks Auseinandersetzung mit kulturdeter-
ministischen Theorien aufschlufreich, insbesondere seine Uberlegungen zu dem Buch
Théophile Funck-Brentanos, La civilisation et ses lois (Paris 1876), die er 1877 in einer
Rezension und einem Festschriftenbeitrag ,,Uber Fortschritt, Entwicklung und Auf-
klirung® anstellte. Obwohl Funck-Brentano den Slaven nach dem Kulturverfall der
romanischen und germanischen Volker einen kulturellen Aufstieg prognostizierte,
blieb Masaryk gegeniiber solchen Theorien reserviert, schienen sie doch die positive
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Arbeit an der nationalen Emanzipation zugunsten einer zweifelhaften Gesetzmiflig-
keit preiszugeben. Die von Anfang an erstrebte Einheit von Theorie und Praxis
immunisierte ihn gegen die Verlockung des historischen Determinismus. Bemerkens-
wert ist auch die Distanz, die er in dieser Zeit gegeniiber nationaler Geschichtsphi-
losophie iibte. In allen verdffentlichten Frithwerken ist Masaryks Bestreben zu erken-
nen, seine Forderungen nicht aus einer nationalen Tradition abzuleiten, sondern uni-
versalgiiltige Begriindungen zu suchen, auch wenn es um national zu apostrophie-
rende Anliegen ging.

Zu bedauern ist es, dafl aus den Jahren 1876-1881 offenbar keine Manuskripte
erhalten geblieben sind, denn dem jungen Masaryk gelang es keineswegs, fir alle seine
Schriften einen Druckort zu finden. Ein Verzeichnis im Anhang der Quellenedition
gibt eine Ubersicht iiber acht Arbeiten, die von Masaryk in dieser Zeit verfafit wurden,
aber ungedruckt blieben und verlorengingen.

Berlin Martin Schulze Wessel

Nowvy, Lubomir: Filosof T.G. Masaryk. Problémové skici [Der Philosoph T. G. Ma-
saryk. Problemskizzen].

Doplnék, Brno 1994, 156 S.

Lubomir Novys Problemskizzen stellen eine Sammlung von 1989-1994 entstande-
nen, sich zuweilen etwas iiberschneidenden Studien dar, die, wie auch das Buch Zwi
Batschas und die Dissertationsschrift Dalibor Truhlars, in jlingster Zeit von philoso-
phiegeschichtlicher Seite die Diskussion um T.G. Masaryk bereichert haben. Die
zwolf Kapitel des Buches stehen in keinem strengen systematischen Zusammenhang
und unterscheiden sich auch in ihrem Genre. Neben einem ,,Versuch eines Masaryk-
Medaillons“ enthilt das Buch des Briinner Philosophieprofessors mehrere Kapitel, in
denen die Rekapitulation von jingeren Forschungsergebnissen im Vordergrund steht,
aber auch einige eindringliche Uberlegungen iiber Masaryk als Philosophen und
Schriftsteller.

Besonders hervorzuheben ist Novys Auseinandersetzung mit den literaturkriti-
schen Arbeiten Masaryks. Ungeachtet seines intensiven Interessesan Literatur verfafite
dieser bekanntlich nie eine literaturwissenschaftliche Studie im engeren Sinne. Seine
literaturkritischen Arbeiten vor allem iiber die russische Prosa trugen ihm vielfach den
Vorwurf ein, weniger am literarischen Kunstwerk als an einer moralischen Einord-
nung der Autoren interessiert zu sein. Novy raumt ein, dafl seit den 1890er Jahren die
asthetische Dimension in Masaryks Literaturbetrachtung zuriicktritt. Trotzdem
benutze Masaryk die Literatur nicht, um seine eigenen vorgefaiten philosophischen
Primissen zu stiitzen, sondern befrage sie nach ihrem Aussagewert iiber die Gesell-
schaft. Er verstehe literarische Gestalten als ,Respondenten®, als ,,Konstrukte oder
Zeichen typischer Denkhaltungen und Verhaltensweisen® (S.44), die ithm in bezug auf
die russische Gesellschaft das Instrumentarium der modernen Soziologie ersetzten.

In einem anderen Kapitel geht es Novy um die in der Geschichtswissenschaft schon
linger diskutierte Frage der Klassifizierung des tschechischen und speziell des Masa-
rykschen Nationsbegriffs. Dieser sei durch universale und demokratische Werte in
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einem solchen Mafle aufgehoben, daf er nicht als enger Nationalismus und auch nicht,
wie Roman Szporluk formulierte, als ,,Nationalismus mit menschlichen Antlitz“ zu
verstehen sei. Masaryks Nationsbegriff entziehe sich auch der von Hans Kohn her-
rithrenden Klassifizierung von westlichem und 8stlichem Nationalismus und stelle
eine Kontamination beider Typen dar. In bezug auf die Verfassung der CSR riumt
Novy dabei ein, daf} die Konstruktion einer tschechoslowakischen Staatsnation im
Sinne von Masaryks Nationsbegriff unausgereift gewesen sei.

Wie Truhlar und Batscha beschiftigt auch Novy die Frage nach dem Liberalismus
Masaryks, die er im Kontext der Religionsphilosophie beantwortet. Die Begriindung
der CSR aus einer konfessionellen Tradition steht, wie Novy argumentiert, nicht im
Gegensatz zum Pluralismusgebot des Liberalismus, verstand doch Masaryk religiése
Fragen nicht konfessionell, sondern 6kumenisch und bemiihte sich um die Trennung
von Staat und Kirche sowie um die Verstindigung zwischen den Konfessionen.

Berlin Martin Schulze Wessel

Masarykivw shornik VIII [Masaryk-Sammelband 8].
Ustav T. G. Masaryka, Praha 1993, 217 S.

Dervom T. G, Masaryk-Institut herausgegebene Sammelband kniipfte an die in der
Ersten Republik begriindete Tradition des Masarykév sbornik an. Neben einem aus-
fithrlichen Besprechungsteil enthilt er mehrere Beitrige zu Masaryk als Politiker (Jaro-
slav Opat iiber Masaryks Europiertum, Jiff Kovtun iiber dessen Eintreten gegen den
Antisemitismus, Ivo Samson iiber das geopolitische Verstindnis des Prisidenten-Be-
freiers), als politischem Denker (Jif{ Olsovskij tiber Individuum und Demokratie bei
TGM, Miroslav Pauza iiber dessen Konzeption von Politik und Konfession) und als
Philosoph (Dagmar Capkovi iiber Masaryk und Komensky, Jif Musil iiber die sozio-
logische Theorie Masaryks). Wihrend es sich bei den Aufsitzen um Veroffentlichun-
gen handelt, die z.T. auch in deutscher Sprache bereits vorliegen — so z.B. die von
Jaroslav Opat und Peter Demetz auf dem Kolloquium der Guardini-Stiftung 1992 in
Berlin gehaltenen Vortrige —, diirfen die edierten neuen Dokumente besondere Auf-
merksamkeit beanspruchen. Hinzuweisen ist auf das von Vojtéch Fejlek gefundene
Manuskript eines Textes, in dem Masaryk in der Auseinandersetzung mit Pekaf die
Hauptzige seiner ,tschechischen Philosophie® reflektiert, Dabei bedient sich Masa-
ryk eines Pseudonyms, was ihm die Freiheit der Selbstcharakterisierung gibt. Die
historiosophische Argumentation Masaryks gegen den Positivismus Pekafs ist im
wesentlichen bekannt; bemerkenswert aber erscheint, wie Masaryk noch 1928 seine
Gegenwart im Sinne des eigenen Geschichtsbildes zu deuten vermag: Die tschechoslo-
wakische Kirche, die nach verheifungsvollen Anfingen langst stagnierte, galt Masa-
ryk noch als Beleg fiir die dynamische Kraft des Reformationsgedankens in Bohmen,
und die konsequente Trennung von Staat und Kirche, an die 1928 aufgrund der Kon-
solidierung des politischen Katholizismus in der CSR nicht mehr zu denken war, faflte
Masaryk immer noch als konkreten politischen Auftrag der ,tschechischen Philo-
sophie® auf.

Interessante Einblicke vermittelt auch die Editionsgeschichte von Masaryks Schrif-
ten, mit der sich Jiff Brabec beschiftigt. Es geht dabel vor allem um die von Peter
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Demetz nun vollstindig verdffentlichten Erginzungen zur ,Russischen Geistes- und
Religionsgeschichte®. Vratislav Doubek weist in seinem Beitrag darauf hin, dafl Masa-
ryk durch ein politisches Ereignis — den russisch-japanischen Krieg und die nachfol-
gende Revolution von 1905 ~ zum Studium der russischen Literatur angeregt wurde.
Die Frage, die er in Rezensionen an die Verfasser literaturhistorischer Arbeiten, wie
den Berliner Slavisten Alexander Briickner, richtete, spiegelten sein Ungeniigen mit
einer rein philologischen Methode und dem Hervorheben des westeuropdischen Ein-
flusses auf die russische Literatur wider: ,Aber auf welche Art und Weise wirkten die
europiischen Denker auf die Russen? . .. Wie wirkte der Einflufl der Philosophie von
Kant bis Feuerbach? ...“ (S.77). Bereits die Skizze des geplanten dreiteiligen Werkes
iiber Rufiland und Europa, die Masaryk 1911 anfertigte, lieR die umfassende, syste-
matisierende Fragestellung erkennen, mit der Masaryk die traditionelle Literaturge-
schichtsschreibung abzulsen gedachte: Neben den 1913 verdffentlichten Skizzen zur
russischen Religions- und Geistesgeschichte enthielt sie auch einen Teil iiber ,Dosto-
evskij contraNihilismus“und einenweiterentiber ,, Titanismusoder Humanismus? Von
Puskin bis Gor’kij“. Die Arbeit am zweiten und dritten Teil wurde bekanntlich vom
Weltkrieg unterbrochen, der, wie Doubek zeigt, Masaryks Interesse zundchstauf pole-
mische Auseinandersetzungen und dann auf das Werk ,Die Weltrevolution® lenkte.

Berlin Martin Schulze Wessel

Kural, Viclav: Misto spolecenstvi konflikt! Cesia Némcive Velkonémecké /i a cesta
k odsunu (1938-1945) [Anstatt Gemeinschaft Konflikt! Deutsche und Tschechen im
Grofidentschen Reich und der Weg zum Abschub (1938-1945)].

Ustav mezindrodnich vztahi, Praha 1994, 296 S.

Das Buch des tschechischen Historikers Vaclav Kural schlieft die Liicke in einer
Reihe von insgesamt fiinf Abhandlungen, mit der die seit 1989 vom ideologischen Bal-
last der kommunistischen Diktatur erleichterte tschechische Historiographie ,ihre
Schuld gegeniiber der deutsch-tschechischen Thematik zu begleichen sucht® (S.252).
Nach den bereits erschienenen Arbeiten Jan Krens iiber die Zeit von der Wiedergeburt
des tschechischen Nationalbewufitseins bis zum Ersten Weltkrieg', Tom43 Stanéks
iiber die Vertreibung der Deutschen aus der Tschechoslowakei? sowie iiber die deut-
sche Minderheit in den béhmischen Lindern bis 1989 und einem weiteren Band
Kurals iiber die Jahre 1918-1938*, wird hier die Zeit zwischen dem Miinchener
Abkommen und dem Ende des Krieges behandelt.

! Kifen, Jan: Konflikini spolegenstvi [Konfliktreiche Gemeinschaft]. Toronto 1989 und
Praha 1991.

2 Stané&k, Tom4s: Odsun Némct z Ceskoslovenska 1945-1947 [Der Abschub der Deutschen
aus der Tschechoslowakei 1945-1947]. Praha 1991.

* Stanék, Tom4s: Némeckd mengina v deskych zemich 1948-1989 [Die deutsche Minderheit
in den béhmischen Landern 1948-1989]. Praha 1993.

# Kural, Viclav: Konflikt misto spoletenstvi? Cesi a Némci v geskoslovenském stité (1918~
1938) [Konflike statt Gemeinschafe? Tschechen und Deutsche im tschechoslowakischen Staat
(1918-1938)]. Praha 1993,
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Das Buch leidet ein wenig darunter, wie der Verfasser einleitend selber feststellt,
dafl ihm unter dem kommunistischen Regime zwanzig Jahre lang die Arbeit als Histo-
riker erschwert wurde, ihm z.B. der Zugang zu den Archiven verwehrt war (S.4).
Dies, sowie schlieflicher Zeitdruck bei der Herausgabe, werden als Griinde dafiir
angefiihrt, dafl es sich bei dem vorliegenden Band nicht eben um einen ,,Umsturz® der
bisherigen Forschungsergebnisse handele (Ebd.). In Anbetracht der Tatsache, dafl es
sich beim Untersuchungsgegenstand um die Schliissel-Epoche der deutsch-tschechi-
schen Beziehungen handelt, hitte man gerne noch etwas linger auf das Erscheinen
gewartet und dem Autor weitere Zeit gegénnt. So nimmt sich z. B. das Literatur-Ver-
zeichnis angesichts des Themas ungewohnlich schmal aus, blieben einige wichtige
Titel unberticksichtigt.

Ziel Kuralsist es, ,die Geschichte der tschechisch-deutschen Beziehungen wihrend
der Besetzung und wihrend des Krieges und ihr Resultat — das Projekt der Aussied-
lung der Sudetendeutschen —, als Produkt wechselseitigen, flieenden und etappen-
weisen Wirkens mehrerer verschiedener Faktoren® darzustellen (Ebd.). Als solche
nennt der Verfasser die deutsche Okkupationspolitik, die Haltung der Alliierten, die
Ansichten des Widerstandes in Bohmen und Mihren und der ,opportunistischen
Kreise* dort, die tschechische Exilpolitik mit Edvard Benes an der Spitze, aber auch
das sudetendeutsche Exil sowie die Haltung der sudetendeutschen Bevolkerung (S. 4
bzw. 104). Kural kommt es vor allem darauf an, im Gegensatz zu einigen anderen
Autoren, mit denen sich der Verfasser in seinem Buch eingehend auseinandersetzt, zu
zeigen, dafl es eben nicht allein Bene§ gewesen sei, der den ,,Abschub® der Deutschen
beschlossen und durchgesetzt habe (Ebd.). Benes habe nicht ,sozusagen auf der grii-
nen Wiese eine deutsche Konzeption [némeckou koncepci] allein formulieren” kon-
nen, wer das behaupte, befinde sich in einem ,grofien Irrtum®: auch Benes sei in sei-
nem Entscheidungsspielraum ,begrenzt* gewesen (S.104). Diese These zieht sich als
roter Faden durch die gesamte Darstellung. Dementsprechend steht der in der Histo-
riographie, aber auch in der 6ffentlichen Diskussion nach wie vor duflerst umstrittene
Edvard Benes auch hier im Mittelpunkt. Er erscheint jedoch nicht als alles entschei-
dender Politiker, der von Anfang an die Vertreibung der Deutschen im Sinn hatte und
diese kompromifilos durchsetzte, sondern als ein auf die iibrigen, oben genannten
Faktoren oft nur reagierender Staatsmann, der zudem lange Zeit méfligend auf die
schon frith fiir eine radikale Lésung der sudetendeutschen Frage eintretenden tsche-
chischen Krafte gewirkt habe, bzw. dies zu tun versuchte.

In fiinf Kapiteln, die der Chronologie der Ereignisse folgen, entfaltet der Verfasser
seine Hauptthese. Im ersten Kapitel wird kurz, soweit das Kurals Fragestellung erfor-
dert, auf die sogenannte Zweite Republik eingegangen, jenes Intermezzo zwischen
»Miinchen® und der Errichtung des ,Protektorates®. Dies gilt auch fiir die knappe
Darstellung der nationalsozialistischen Herrschaftim ,Sudetengau®undim ,,Protekto-
rat“: sie werden, dem Thema entsprechend, als Hintergrund eher schwach ausgeleuch-
tet. Dabei ist es aber ausdriicklich zu begriifien, daf§ Kural der Darstellung der Ver-
hiltnisse in den schon 1938 an das Reich abgetretenen Gebieten, aus deren Grofiteil
der ,Reichsgau Sudetenland® gebildet wurde, einen eigenen Abschnitt widmet. Denn
dies wird oft nicht genug beriicksichtigt: Fiir den weitaus grofiten Teil der nach 1945
vertriebenen Sudetendeutschen waren ja die Verhiltnisse im Sudetengau, nicht die des
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doch ganz anders gearteten Protektorats, die politische Realitit dieser Jahre. Das
zweite Kapitel schildert das Entstehen der verschiedenen tschechischen Widerstands-
organisationen sowie die ersten tschechischen Planungen beziiglich der Gestaltung
der Nachkriegs-Tschechoslowakei bis zur Ernennung Heydrichs zum Stellvertreten-
den Reichsprotektor. Dessen Politik, das Attentat auf ihn und die Vergeltungsmafi-
nahmen nach seinem Tod — erinnert sei nur an das Schicksal der Ortschaft Lidice -
bezeichnet Kural als ,Kulminationspunkt des deutsch-tschechischen Konflikts*
(Kapitel 3, S.153) und widmet thm entsprechend viel Raum in der Darstellung. Das
vierte Kapitel behandelt Beness , Durchbruch bei den Grofimichten® in der Aussied-
lungsfrage im Jahr 1943, das finfte und letzte Kapitel die Endphase des Krieges bis
zum Prager Aufstand im Mai 1945.

Die Ausfithrungen wirken vor allem dann iiberzeugend, wenn es um die Darstel-
lung der Gedankenbildung BeneSs geht. Deutlich wird herausgearbeitet, welchem
Druck vor allem aus der Heimat der Exilprisident ausgesetzt war, einen harten Kurs
in der sudetendeutschen Frage zu steuern (z.B. $.129 und 148f.). Auch Detlef
Brandes hat kiirzlich darauf hingewiesen, dafl Bene$ im Grunde erstaunlich lange an
einer Kompromiflosung, bestehend aus der Abtretung von bestimmten Gebieten an
Deutschland, verbunden mit einer teilweisen Vertreibung bzw. Bevélkerungsaus-
tausch, festhielt. Dies scheint es am ehesten gewesen zu sein, was Bene§ zunichst,
auch noch Anfang 1942 (S.182), wirklich wollte. Als wendiger und machbewufiter
Diplomat, der ,die Taktik als Prinzip (Ferdinand Seibt) hatte, schwenkte er jedoch
schliellich auf einen immer gnadenloseren Kurs ein. Die Vertreibung der deutschen
Bevolkerung unter Beibehaltung der bis zum Miinchener Abkommen giiltigen Gren-
zen zeichnete sich im weiteren Verlauf des Krieges nimlich nicht nur als méglich, son-
dern auch als opportun im Sinne des eigenen Machterhalts ab. Keineswegs war Benes
jedoch, wie er nach dem Krieg selber behauptete, von Anfang an fiir eine vollstindige
Vertreibung der Sudetendeutschen eingetreten (S.109ff., S.111). Kural gelingt es,
diese Behauptung BeneSs, die der ,politischen Konjunktur® (S.1091.) der Nach-
kriegszeit entsprach, als Selbststilisierung zu entlarven. Man fiihlt sich an den Wider-
sacher BeneSs, an Konrad Henlein erinnert, der in einer berithmten Rede 1941 seine
eigene politische Vergangenheit und die der von ihm gegriindeten Sudetendeutschen
Heimatfront bzw. Partei als von Anbeginn an rein nationalsozialistisch darstellte ~
auch dies eine opportunistische Selbststilisierung, die bis heute fiir Verwirrung sorgt
und zu heftigen Kontroversen gefiihrt hat.

Weniger iiberzeugend ist der Verfasser stets dann, wenn er sich mit dem Phinomen
der ,Volksmeinung® auseinandersetzt. Wiederholt wird den Sudetendeutschen, auf
deren Stimmung und Haltung Kural immer wieder eingeht, vorgeworfen, sie hitten
bis zum bitteren Ende mehrheitlich hinter Hitler und seinem Regime gestanden,
Widerstand sei die — allerdings um so bewundernswertere — Ausnahme gewesen
(S-38, 40, 44, 135). Dabei weist Kural selbst darauf hin, (5. 167) daf auch nur ein klei-
ner Teil der tschechischen Bevolkerung aktiven Widerstand gegen die Besatzungs-
macht leistete. Nun kann es dennoch wohl als erwiesen gelten, daff es kaum einen
Tschechen gab, der nicht die deutsche Herrschaft im Protektorat zumindest innerlich
ablehnte und in einem dem deutschen Terror entsprechenden Mafle zunehmend
regime- und deutschfeindlich wurde. Fraglich ist hingegen, ob man etwa vom Aus-
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bleiben eines Aufstandes im Sudetengau, vergleichbar der auch im Protektorat eben
erst am 5. Mai 1945 ausbrechenden Erhebung, auf Zustimmung bei der sudetendeut-
schen Bevolkerung zum nationalsozialistischen Regime und Hitler schlieflen sollte. In
gewisser Weise widerlegt sich Kural sogar selbst, indem er auf Meldungen, die der
Londoner Exilregierung vorlagen, hinweist, die darauf schliefen lassen, daf ein
Grofiteil der Sudetendeutschen duflerst enttiuscht war iber ihre ,Heimkehr ins
Reich“ (z.B. S.129). Auch die Kommunistische Internationale berichtete 1943 von
der groflen Enttduschung der Sudetendeutschen iiber das Regime und den Krieg. Dies
wird von Kural jedoch als ,eher eine Primisse denn eine Zusammenfassung realer
Informationen® abgetan (S.225). Gerade weil er um die diirftige Aufarbeitung dieser
Fragen durch die bisherige Forschung weifl (S. 43), wire ein zuriickhaltenderes Urteil
in dieser sensiblen Frage angebracht gewesen. Denn es besteht die Gefahr des Mif3-
brauchs dieses nicht ausreichend belegten Urteils fiir eine Schuldzuweisung an einen
Grofiteil der sudetendeutschen Bevolkerung, die bei der Beurteilung der Vertreibung
eine grofie Rolle spielt.

Auch Kurals Versuch, die antideutschen Pogrome nach Kriegsende zu erkliren,
stellt zwar einen bedenkenswerten Beitrag zur Diskussion dar, reicht aber nicht aus.
Weder die Anfang 1945 Bohmen und Mihren passierenden Ziige mit Hiftlingen aus
Konzentrationslagern, deren grauenerregenden Anblick Kural ausfithrlich beschreibt
(S.2441tf.), noch die Eskalation, die der Aufstand in den letzten Kriegstagen und die
deutsche Reaktion darauf bedeutete, vermégen die Exzesse an der wehrlosen deut-
schen Bevélkerung nach Kriegsende zu erkliren. Diese werden vom Verfasser freilich
schirfstens verurteilt (S. 251), wie iiberhaupt sein im ganzen Buch splirbares Bemiiben
um Ausgewogenheit, um behutsamen Umgang mit den noch immer nicht verheilten
Wunden, die die von ihm behandelte Zeit hinterlief}, auffillt und anzuerkennen ist.

Umso mehr erstaunt der Schluff der Abhandlung, den ein Zitat aus Edvard Beness
Memoiren bildet (S.261). Dieser schrieb am 1.Dezember 1942 an Wenzel Jaksch:
»Wir miissen [...] endgliltig auseinandergehen. [...] Nur so werden wir uns irgend-
wann einmal — wenn wir die heutigen Schmerzen vergessen — als Nachbarn begegnen
kénnen und jeder in seiner Heimat ohne Bitterkeit und in Frieden getrennt weiterle-
ben, einer neben dem anderen [...].“ Kural méchte dieses an so prominenter Stelle
angebrachte Zitat nicht als Motto seiner Arbeit verstanden wissen (Ebd.). Die Tatsa-
che, dafl dasselbe Zitat schon vorher im Text, sogar fett gedruckt (S.209), gebracht
wird, lifit aber doch darauf schlieffen, daf Kural sich dieses fragwiirdige Urteil Beness

zu eigen macht.
Bonn Ralf Gebel

Cesi a sudetonémeckd otdzka 1939-1945. Dokumenty [Die Tschechen und die sude-
tendentsche Frage 1939-1945. Dokumente]. Hrsg. v. Jitka Vondrova.

Ustav mezindrodnich vztaht, Praha 1994, 347 S.
Edvard Bene$ und seine Mitstreiter befanden sich zu Kriegsbeginn in einer aufier-

ordentlich schwierigen Lage. Die westlichen Grofimichte hatten im Miinchener
Abkommen die Abtrennung deriiberwiegend deutschsprachigen, der sog. Sudetenge-
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biete und nach der Besetzung der tibrigen Teile Bohmens und Mihrens ebenso wie
Sowjetunion die Slowakische Republik anerkannt. Zudem waren in den ersten Mona-
ten mehr Sudetendeutsche als Tschechen oder gar Slowaken ins Exil geflohen, beson-
ders sudetendeutsche Sozialdemokraten, die sich in den Jahren vor Kriegsbeginn im
Westen grofie Achtung als konsequente Gegner Hitlers und Henleins erworben
hatten.

Mit dem ersten Memorandum, das Wenzel Jaksch, der Fiihrer dieser Treuegemein-
schaft sudetendeutscher Sozialdemokraten, im Juni 1939 entworfen und einigen seiner
Getreuen, aber auch tschechischen Exilpolitikern zum Lesen gegeben hatte, leitet
Jitka Vondrova ihre Dokumentensammlung ein. Mit der Notiz Edvard Tédborskys,
der wihrend des Krieges Benes als Privatsekretdr diente, vom Mirz 1945 iiber ein
Gesprich mit Frank Roberts, einem Beamten des Foreign Office, schliefit sie die
Reihe von 158 Dokumenten. Hatte Jaksch noch von der Eigenstindigkeit der Sude-
tendeutschen in einer ,innereuropiischen Féderation® getriumt, so vermutete
Roberts, dafl die Russen den Tschechen beim Transfer ,,via facti helfen wiirden,

Die Lektiire der Quellen bestitigt, daff die Vorstellungen Beness und Jakschs von
Anfang an unvereinbar waren. Das Miinchener Abkommen aufzuheben und Vorkeh-
rungen gegen seine Wiederholung zu treffen, war Beness Ziel, die Reduktion der Zahl
der Deutschen in der Nachkriegsrepublik sein Mittel. Diese wollte er durch eine even-
tuelle Abtretung von strategisch nicht unbedingt erforderlichen Grenzgebieten,
Zwrangsaussiedlung und Assimilation der Restminderheit erreichen. Auf diese drei
Elemente legte er allerdings in den verschiedenen Kriegsphasen unterschiedlich star-
kes Gewicht. Jaksch war dagegen allenfalls bereit, einer begrenzten ethnischen Ent-
mischung innerhalb der b6hmischen Linder und der Vertreibung einer gewissen Zahl
von ,schuldigen® Sudetendeutschen zuzustimmen. Bene§s Angebot, Fihrer einer bei
der Zwangsaussiedlung kollaborierenden Restminderheit zu werden, konnte der Fiih-
rer der sudetendeutschen Sozialdemokraten im Gegensatz zu den Vertretern der par-
teiinternen Opposition wie Josef Zinner und Josef Lenk oder den deutschen Kommu-
nisten Karl Kreibich und Gustav Beuer nicht annehmen. -

Die gut ausgewihlten Dokumente stammen aus den einschligigen Fonds des Exils
und befinden sich in vier Archiven, nimlich dem Archiv des T. G. Masaryk-Instituts,
dem Zentralen Staatsarchiv, dem Archiv des Auflenministeriums und dem Militdr-
historischen Archiv. In den Anmerkungen zu den einzelnen Dokumenten werden
Zusammenhinge zu anderen in die Sammlung aufgenommen sowie zu nicht verdf-
fentlichten Dokumenten hergestellt. Wenn ein Teil einer Quelle nicht abgedruckt
wird, wird sein Inhalt kurz charakterisiert. Die Kommentare sind verlifilich. Ein Per-
sonenregister erleichtert die Erschliefung der Texte. Erfreulichist, daf auch die deut-
schen und englischen Texte so gut wie fehlerfrei wiedergegeben werden.

Ich méchte auf einige Details und wenige Schwichen hinweisen. Vondrovi bringt
u.a. das fehlende Glied in der Kette der Entwicklung der Pline zu eventuellen
Gebietsabtretungen, nimlich die Vorschlige der illegalen Parteienvertretung und der
Geheimarmee vom Sommer 1939 (Dokument Nr. 3). In wenigen Fallen dokumentiert
sietschechische Kritikanden Vertreibungsplinen, wiez. B. durchden Abdruck derStel-
lungnahme des Londoner Militirattachés Josef Kalla vom Januar 1940 (Dokument 18).
Auf eine Voreingenommenheit Jaksch gegeniiber weist thr Kommentar zu dessen
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Aussage hin, daf er den Genossen, die in der tschechoslowakischen Auslandsarmee
dienten, im Sommer 1940 die Weisung gegeben habe, den Austrittsparolen der Kom-
munisten nicht zu folgen (Dokument Nr.115), obwoh! er doch sogar in einem von
Vondrova abgedruckten Rundschreiben (Dokument Nr.27) seinen Genossen mitge-
teilt hatte, daf ersich fiirihre Entlassungnichteinsetzen konne. Auch druckt Vondrova
zwar die Angtiffe der Zinner-Gruppe vom 18. Oktober 1940 gegen die Mehrheit um
Jaksch ab (Dokument 35), nicht jedoch die Antwort Jakschs und Reitzners vom
23. Oktober, obwohl sie ebenfalls auch im Bene$-Archiv vorhanden ist. Schliefilich
macht Vondrova zuweilen keinen Unterschied zwischen Originalberichten aus der
Heimat und den durch Bene§ und seine Mitarbeiter purgierten und oft zur Bestitigung
ihrer Politik gefilschten sog. ,,Berichten aus der Heimat® (Dokument Nr. 88).

Diese Kritik an wenigen Details soll jedoch das insgesamt positive Urteil iiber den
Wert der Sammlung und die Sorgfalt der Herausgeberin nicht mindern. Die Samm-
lung dokumentiert, was die Exilregierung plante und wovon sie Kenntnis hatte, z.B.
die Forderungen tschechischer Widerstandsgruppen nach Vertreibung der Deutschen
und die antideutsche Stimmung der Bevélkerung in der Heimat. Sie kann Auskunft
dariiber geben, wie ihre Vorschlige von seiten der Grofimichte aufgenommen wur-
den, nicht aber iiber die Diskussionsprozesse innerhalb der Auflenministerien und
Regierungen oder in der Offentlichkeit der alliierten Kriegspartner. Fiir jede kiinftige
Arbeit tiber die Entwicklung der Aussiedlungspline wird die Sammlung ein unent-
behrliches Hilfsmittel sein.

Diisseldorf Detlef Brandes

MacDonald, Callum/Kaplan, Jan: Praha ve stinu hikového kvize. Pravda o
némecké okupaci 19391945 [Prag im Schatten des Hakenkreunzes. Die Wahrbeit iiber
die deutsche Okkupation 1939-1945].

Melantrich, Praha 1995, 211 S, (auch in englischer Sprache erschienen).

Aus der Flut graphisch diirftig gestalteter Biicher zur Geschichte hebt sich dieses
Buch vor allem aufgrund der hervorragenden Ausstattung heraus. Auf jeder Seite
finden wir zumindest eine vorziigliche Fotografie, und insgesamt vermitteln die Auf-
nahmen ein anschauliches und glaubwiirdiges Bild der nationalsozialistischen Okku-
pation in Prag. Der Begleittext ist in sieben Kapitel und einen Epilog eingeteilt. Schon
die Kapiteltiberschriften (,Hitler iber Prag*, ,Die neuen Herren®, ,Die Stadt, die
von der SS beherrscht wurde®, ,Der Palast des Todes®, ,Das Schicksal der Prager
Juden®, ,Der Alltag® und ,Die Stunde hat geschlagen®) lassen vermuten, dafl die
Autoren ihr Prag im Schatten des Hakenkreuzes vor allem als Darstellung der Okku-
pation mit ihrem Herrschaftssystem, ihren Schrecken und ihrer Normalitit des All-
tags verstehen. In dieser Hinsicht erfiillt der Text die Anspriiche, die man an populir-
wissenschaftliche Biicher stellt, und bietet an vielen Stellen mehr. Das Okkupations-
system ist alles in allem gut dargestellt, sehr gut geschildert sind die Formierung und
die Rolle der Kollaboration wie auch das Schicksal der Juden. Die offensichtlichen
Stirken des Buches liegen in der Beschreibung des alltiglichen Lebens der Tschechen,
die das Beste ist, was hieriiber bisher publiziert wurde. Das entsprechende Kapitel,
obwohl populirwissenschaftlich geschrieben, stellt im tschechischen Rahmen im
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Grunde das wegweisende Muster eines Genres dar, das in der tschechischen Literatur
bisher nur unzureichend entwickelt worden ist.

Dennoch finden sich auch hier einige schwichere Stellen, etwa bei der Charakterisie-
rung der Autonomie bzw. ,Nichtautonomie® des Protektoratsund der von Anfang an
deutlichen Tendenz, diese Schritt fiir Schritt zu beseitigen. Mit Recht wird allerdings
festgestellt, daf} die Autonomie des Protektorats mit dem Amtsantritt Heydrichs im
Grunde nur noch eine traurige Farce darstellte. Hinzu kommen auch einige sachliche
Ungenauigkeiten, Die Angaben zum Steigen der Lohne kénnen tauschen, wenn nicht
hinzugefiigt wird, ob Nominal- oder Reallohne gemeint sind (S. 138). Komisch wirkt
es, wenn von Treibgas fiir Autos ,,in Ballons auf dem Dach® (8. 140) die Rede ist (es
handelte sich um Druckbehilter), und dies gilt auch fiir die Bildunterschrift ,,Uber-
fillte Prager Straflenbahnen®, die die Fotografie fiir Prager Verhiltnisse unter der
Okkupation ziemlich leer zeigt. Auf S.167 drohen Prager Biirger nicht einem deut-
schen Auto, sondern winken einem Auto der Marke Pragovka-Alfa zu, das tschechi-
sche Polizisten transportiert, die dem Rundfunk zur Hilfe eilen. Die Bezeichnung
»Kesselschmiede® galt nicht fiir die amerikanischen Flugzeuge ganz allgmein, sondern
nur fiir die Tiefflieger, die Lokomotivkessel ,herstellten®. Es gibt noch weitere der-
artige Fliichtigkeitsfehlerindem Buch, doch sind sieinsgesamtnichtsozahlreich, dafi sie
das hohe Niveau der Publikation und die gute Ubersetzung beeintrichtigen wiirden.

Ein wichtiger Punkt sind die Liicken in der Beschreibung des Widerstandes. Man
gewinnt den Eindruck, das Buch orientiere sich nur an dem, was vom Widerstand
unter dem Zeichen des Hakenkreuzes zu sehen gewesen ist: die Demonstrationen am
28. Oktober 1939, das Attentat auf Heydrich, der Maiaufstand u. 4. Diese sichtbaren
Widerstandsakte sind lebendig beschrieben und fallen in der Sache nicht hinter das bis-
her erreichte Niveau zuriick. Es fehlt jedoch eine Darstellung dessen, was nicht zu
sehen war: die illegale Titigkeit, die Bedingungen und Besonderheiten des tschechi-
schen Widerstandes, die Auseinandersetzung mit der These von der Schwiche dieses
Widerstandes usw. So kann es geschehen, daf} eine Organisation wie die Zentrale Fiih-
rung des inlindischen Widerstandes (UVOD) nur etwa zweimal beildufig erwihnt
wird, dafl wir vom Rat der Drei blofl im Zusammenhang mit seiner Unterwanderung
durch Gestapoagenten erfahren, dafl iiber den Petitionsausschuff Wir bleiben treu
(PVVZ) praktisch kein Wort fillt und daf eine der groflen Leistungen des Widerstan-
des, nimlich die Aufrechterhaltung der Funkverbindung mit London, bagatellisiert
wird. Uber die Partisanen wird lediglich mitgeteilt, daff sie im Marz und April 1945
einige Militirtransporte und Briicken iiberfielen, obwohl einige hundert Partisanen-
aktionen dokumentiert sind. Von einem gewissen Unverstindnis fiir die Formen des
Widerstandes zeugt die Tatsache, dal die Autoren die patriotische Haltung des tsche-
chischen Films und Theaters vor allem in der frithen Phase der Okkupation praktisch
iibergehen (um sich statt dessen unverhiltnismafig ausfiihrlich mit den Erinnerungen
von Adina Mandlova zu beschiftigen!). Was den Gegner des Widerstandes betrifft, so
wird das Ausmaf seines Unterdriickungsapparats offensichtlich unterschitzt. Zu den
Kontingenten der Gestapo, des Sicherheitsdienstes, der Kriminalpolizei und der Ord-
nungspolizei miissen namlich noch die Angehérigen der Jagdkommandos, d.h. der
539. und 540. Infantriedivision hinzugezihlt werden, die seit dem Sommer 1944
gegen die Partisanen eingesetzt wurden, ferner zahlreiche Ausbildungs- und Reserve-
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truppen der Wehrmacht und der SS, die auf dem Gebiet des Protektorats Béhmen und
Mihren stationiert worden waren. Zur Illustration sei angefiihrt, dafl Frank aus diesen
Kontigenten die Heeresgruppe Schill zusammenstellen konnte, die den Kern der
Kampfgruppen bildete, die zur Niederwerfung des Slowakischen Nationalaufstan-
des eingesetzt wurden, und dafl im Winter 1944—1945 nur gegen die Partisanengruppe
Murzins in den Beskiden 12000 Mann aus den Reihen der Armee, der Polizei und der
Jagdkommandos aufgeboten wurden. Trotz dieser Einwinde, die wegen der notwen-
digen Knappheit der Rezension nicht weiter ausgefiihrt werden kénnen, ist das hier
besprochene Buch sehr positiv zu beurteilen.

Ri¢any Viclav Kural

Kindl, Slava: Obéti drubé svétové valky z okresu Trutnov [Die Opfer des Zweiten
Weltkrieges aus dem Bezirk Trautenau].

APK, Trutnov 1995, 247 S,

Anlafllich des fiinfzigjahrigen Gedenkens an das Ende des Zweiten Weltkrieges hat
Sldva Kindl in Zusammenarbeit mit dem Staatlichen Bezirksarchiv Trutnov als Sup-
plement des Sbornik Krkonose-Podkrkonosi dieses Material ungew6hnlichen Inhalts
aus dem Kreise Trautenau zusammengetragen. Dazu schreibt im Vorwort der Direk-
tor des Bezirksarchivs Roman Reil: ,Hinter der Aufstellung der Opfer des Zweiten
Weltkrieges verbirgt sich nicht nur eine Sammlung von Namen, sondern hauptsich-
lich das Schicksal der Deutschen und Tschechen, die jahrhundertelang gemeinsam in
‘unserer Region wohnten.”

Dieses Werk diirfte in der bhmischen Geschichtsforschung bis heute Seltenheits-
wert haben, denn wo finden sich tschechische oder deutsche Historiker, die die direk-
ten und indirekten Opfer des Krieges beider Nationen erfassen und deren Namen
durch Publizierung weiten Kreisen zuginglich machen? Dem Autor lag besonders am
Herzen, allen Opfern des Zweiten Weltkrieges ein Denkmal zu setzen. Diese Aufstel-
lung umfaflt den Zeitraum von 1938 bis Ende 1945, aber die Verzeichnisse sind nicht
vollstindig, weil die Archivdokumente, die Ortschroniken und die offiziellen Opfer-
erfassungen in den einzelnen Gemeinden mangelhaft sind oder bei anderen Gemein-
den tiberhaupt fehlen.

Behandelt werden in den einzelnen Kapiteln: die Selbstmorde zu Beginn des Krie-
ges (17 Personen); die Verteidigung der Republik im Jahre 1938, der Widerstand in
der Heimat und im Ausland, der Mai-Aufstand und der Arbeitseinsatz (181 Perso-
nen); die rassische Verfolgung (161 Personen); der Dienst bei den deutschen bewaff-
neten Kriften (2392 Personen); der Aufstand gegen die Tschechoslowakische Repu-
blik im Jahre 1938 (4 Personen); die Selbstmorde (auch Erschiefungen) zum Kriegs-
ende, die Sammellager der Ausgesiedelten und die Aussiedlung (226 Personen).

Am Schluf} werden dankenswerterweise alle Ortsnamen, die in der Aufstellung nur
tschechisch sind, mit deutschen Ortsnamen erginzt.

Bei jedem Namen werden Name, Vorname, Geburtsort und Geburtsdatum sowie
Beruf, Wohnort, Todesort und Todesdatum angefithrt — soweit der Autor diese
Angaben ermitteln konnte. Bei den Soldaten fehlen die Berufe, vielfach die Dienst-
grade und hiufig die Geburts- und Todesdaten.
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Der Autor ist sich der Mingel, insbesondere beziiglich der Zahl der Opfer, voll
bewuflt, und so appelliert er an die tschechischen und deutschen Leser, bei der Ergin-
zung der einzelnen Kapitel mit authentischen Angaben tiber weitere Opfer behilflich
Z1 sein.

Es ist das grofle Verdienst des Autors, dafl er, wohl als einer der ersten, der Kriegs-
opfer beider Nationen- der Tschechen und der Deutschen — gedenkt und die Namen
einer breiten Offentlichkeit zuginglich macht. Es ist zugleich ein Versuch, die natio-
nalistischen Griben zwischen den beiden Vélkern zu iiberwinden.

Ménchengladbach Rudolf M. Wlaschek

Mandl, Herbert Thomas: Durst, Musik, Gebeime Dienste.
Klaus Verlag, Boer 1995, 574 S.

Der 1926 in Bratislava geborene deutsch-jiidische Verfasser Herbert Thomas Mandl
schildert in diesem autobiographischen Roman seinen durch zahlreiche Hindernisse
geprigten Lebensweg. Bis zu der Deportation mit seinen Eltern ins Ghetto There-
sienstadt erhielt er in Briinn und Mahrisch-Ostrau die Grundziige seiner musikali-
schen Ausbildung. Damit endete zunichst der hoffnungsvolle Weg des jungen musik-
begabten Geigenspielers.

In Theresienstadt arbeitete er als administrative Hilfskraft im Biiro des Judenilte-
sten, aber auch als Geiger im Symphonischen Streichorchester unter dem bekannten
Dirigenten Karel An&erl. Nebenbei erhielt er im Lager Unterricht in Harmonielehre
und Kontrapunkt bei dem aus Miinchen stammenden blinden Mithiftling und
Musiker Hans Neumeyer. Im Oktober 1944 erfolgte eine Weiterdeportation nach
Auschwitz-Birkenau und schliefilich zum KZ Dachau, Auflenlager Kaufbeuren, aus
dem er 1945 befreit wurde. Sein ziher Lebenswille half ihm, alle psychischen und phy-
sischen Belastungen zu tiberwinden.

Nach Rickkehr in die Heimat setzte er das Musikstudium am Konservatorium in
Briinn und an der Akademie der musischen Kiinste in Prag sowie an der philosophi-
schen Fakultit zielstrebig fort, Bereits im Jahre 1954 wurde Mandl Professor fir Vio-
line am Staatlichen Konservatorium in Ostrau. Hier begann fiir den begabten Kiinstler
ein stiller Kampf gegen das politische System und gegen den Druck, den die linien-
treuen Kollegen auf ihn ausiibten.

Nach der Heirat mit der bekannten Konzertpianistin namens Jaroslava — er nannte
sie Slivi — begannen die Eheleute mit der Planung einer gemeinsamen Flucht in den
Westen.

Nach Uberwindung zahlreicher sinnloser Schikanen wurde Mandl die Genehmi-
gung erteilt, mit einer Reisegruppe Agypten und die Schwarzmeerkiiste Rufilands zu
besuchen. Nun begann fiir Thomas Mandl eine lange Odyssee.

In Kairo gelang es ihm, unbemerkt die Reisegruppe zu verlassen und die amerikani-
sche Botschaft zu erreichen. Sein Wunsch, nach Amerika auszuwandern, wo er einen
guten Freund hatte, wurde nicht erfiillt. Nach langen Verhoren erhielt er schlieflich
den Nansen-Pafl. Ausgestattet mit diesem Dokument wurde er zwangsweise nach
Athen geflogen, wo man ihn fiir einen sowjetischen Spion hielt und tagelang verhérte.
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Stindig lebte er in der Angst, an die Tschechoslowakei ausgeliefert zu werden, Doch
schlieflich benachrichtigte ihn sein amerikanischer Begleiter, dafl er nach West-
deutschland ausgeflogen werden solle. Der Flug endete in Wiesbaden. Von dort
brachte ihn die amerikanische Militirpolizei nach Frankfurt. Neue Verhore folgten,
weil man ithn auch hier fiir einen sowjetischen Spion hielt. Nach Beendigung der Ver-
hore brachte ihn ein amerikanischer Beamter in das Fliichtlingslager Zirndorf bei
Niirnberg. Mandl befafite sich nunmehr intensiv mit der theoretischen Planung, wie
er seine Frau Slavi in den Westen bringen konnte. Es gab auch in Zirndorf wieder Ver-
hére, und zwar durch den sogenannten Anerkennungsausschuff zur Anerkennung als
politischer Fliichtling, doch schliefilich erhielt er politisches Asyl fiir die Bundes-
republik Deutschland.

Uber einen alten Freund bekam er Verbindung zu Heinrich Bbll, der ihn zu einem
Besuch nach Kéln einlud. Bald entwickelte sich ein enges Vertrauensverhiltnis, und
Mandl erzihlte ihm von dem seiner Frau gegebenen Versprechen, sie unter allen
Umstdnden in den Westen zu holen, Boll war bereit, das grofie Risiko einzugehen und
Mandls Frau nach Deutschland zu holen. Dazu mufiten genaueste technische Vor-
bereitungen getroffen werden. So mufite z. B. ein sicheres Versteck in einen groflen
PKW eingebaut werden. Unter dramatischen Umstinden gelang es Boll, der von sei-
ner Frau und seinem Sohn begleitet wurde, Frau Mandl aus Ostrau iiber Osterreich
nach Deutschland zu bringen.

Mandl bewarb sich in Frankfurt bei ,,Radio International® und wurde Sprecher fiir
Tschechisch und Slowakisch. Seine Frau gab Klavierunterricht, und beide zusammen
gaben in Frankfurt, wo sie inzwischen eine Wohnung bezogen hatten, Konzerte.

Nach einiger Zeit stellten beide den Antrag auf Einwanderung in die USA, die
genehmigt wurde. Als die Bemithungen, dort einen festen Beruf zu finden, scheiter-
ten, folgten sie der Aufforderung von ,Radio International®, nach Frankfurt zuriick-
zukehren.

Das Buch, das mit grofler Akribie geschrieben ist, liest sich fast wie ein Kriminal-
roman, Es bietet ein authentisches Bild der von Kommunisten regierten Tschechoslo-
wakischen Republik. Mandl ist Erzihler eines einmaligen Lebensromans, der Person-
liches und Weltgeschichtliches miteinander verbindet.

Ménchengladbach Rudolf M. Wlaschek

Kaplan, Karell Tomdsek, DuSan: O cenzuie v Ceskoslovenskn v letech 1945
1956. Studie [Uber die Zensur in der Tschechoslowakei in den Jabren 1945-1956. Stu-
dien].

Ustay pro soudobé d&jiny, Praha 1994, 183 S. (Seity 22).

Die Zensur ist fast genauso alt wie die Kulturgeschichte selbst, und in der einen oder
anderen Form haftet sie jeder Regierungsform an. Generell reprisentiert sie das
Gewicht, das man dem geschriebenen Wort beimifit. Im Normalfall ist ihre Wirkung
zeitlich und inhaltlich beschrinkt, es sei denn, sie dient — wie im Nationalsozialismus

oder Kommunismus — in Verbindung mit der Propaganda zur Verdrehung der Wahr-
heit mit dem Ziel der vélligen Gleichschaltung des gesellschaftlichen Denkens und
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Handelns. Die dazu nétigen konkreten Mafinahmen und Schritte veranschaulicht am
Beispiel der Tschechoslowakei der Jahre 1945-1956 in eindrucksvoller Weise die Stu-
die von Karel Kaplan und Dugan Tomi3ek. Es werden der Auf-und Ausbau des kom-
munistischen Informationsmonopols (Kaplan) sowie seine Verteidigung gegen die
Infiltration durch kontrires Gedankengut (Tomasek) geschildert. Das reichhaltige,
wenn auch bei weitem nicht komplette Dokumentationsmaterial, mit dem die Studie
erginzt wurde, stammt aus den Geheimarchiven der Kommunistischen Partei der
Tschechoslowakei (KSC) sowie des Ministeriums fiir Staatssicherheit und wird an die-
ser Stelle zum ersten Mal ver6ffentlicht.

In einer Ubersicht iiber die Jahre 1945-1948 weist Kaplan darauf hin, dafl durch den
internen Parteienstreit die Koalition der sog. Nationalfront von der verhiltnismiflig
liberalen priventiven Zensur der Ersten Tschechoslowaksichen Republik keinen
Gebrauch machte, obwohl es viele Klagen iber Medienmifibrauch gab. Ein ernstge-
meinter Ansatz zur Einfihrung der Zensur ergab die am 19.12.1947 vom Informa-
tionsministerium einberufene Geheimkonferenz der kommunistischen Funktionire,
die vor allem mit der Berichterstattung aus der Sowjetunion unzufrieden waren. Die
hier getroffenen Beschliisse wurden jedoch nur teilweise in die Tat umgesetzt und
schliefllich von der kommunistischen Machtiibernahme im Februar 1948 iiberholt.

In den Jahren 1948-1953 wurde das Informationsmonopol der Kommunisten syste-
matisch bis ins letzte Detail ausgebaut. Es begann mit der Ubernahme aller kulturpoli-
tisch relevanter Institutionen. Verlage, Druckereien, Papiergrofihandel, Film und
Theater, Galerien und Biichereien u. a. wurden zunichst der Leitung des sog. Kultur-
rates unterstellt, der 1948 gegriindet wurde und fiir die ideologischen Fragen zustin-
digwar, Die operative Fithrung oblag der Kultur-und Propagandaabteilung beim Zen-
tralkomitee der KSC sowie der Bezirk- und Kreisausschiisse. Im Mirz 1948 legte der
Generalsekretir der KSC Rudolf Stransky die Ziele des Presseausschusses fest, die
darin bestanden, nicht nur die kommunistische Presse, sondern auch die Publikatio-
nen der anderen Parteien zu kontrollieren. Ein Teil dieser Mafinahme war das Verbot
von iiber 155 Zeitschriften und 11 Wochenzeitungen. Kommunistische Funktionire
entschieden iiber die Zulassung resp. das Verbot jeder Publikation, ihre Auflage und
ithren Inhalt, sowie iiber die Besetzung leitender Positionen. Die Chefredakteure
waren personlich fiir die Einhaltung der Richtlinien der KSC verantwortlich. Politi-
sche ,,Fehler” wurden allgemein als absichtliche Provokationen gewertet. 1950 nahm
der fiir die Zensur und die Genehmigung aller Presse- und Rundfunkveréffentlich-
ungen zustindige Lektorenrat des ZK KSC seine Arbeit auf.

Ab 1952/53 ging diese Aufgabe mit erweiterten Kompetenzen an die Hauptver-
waltung der Presseaufsicht (HSTD) und ihre Organe, die nach sowjetischem Vor-
bild aufgebaut wurden. Alle Nachrichten, die dem politischen Gegner als Information
oder Argument dienen kdnnten, galten als geheim, Publikationen und Rundfunkrela-
tionen wurden mehrmals vor der Verdffentlichung kontrolliert und mit einer Zensur-
nummer versehen. Die Partei gab zugleich vor, welche Nachrichten Prioritdt hitten,
und wie sie zu interpretieren seien. Die Kontrolle ging so weit, daf} sogar Schreib- und
Kontextfehler bei Wiederholung Konsequenzen nachsich zogen. Uberdie Eingriffeder
Zensurwurdedie Parteileitung regelmifliginformiert. 1953 wurde HSTD unterdie Lei-
tung des Innenministeriums gestellt, ihre Aufgabeals Verteidigung der Staatsinteressen
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deklariert, Sie kontrollierte den gesamten Informationsfluff in der Tschechoslowakei
mit Ausnahme der Armee und der Staatssicherheitsorgane. Bis 1953 wurden schliefllich
mehrere Tausend ,trotzkistische und burgeoise Buchtitel“ aus den offentlichen
Bibliotheken entfernt und grofienteils vernichtet.

Schon bald bestand die 6ffentliche Information nur aus Halbwahrheiten und Liigen,
was auf die Dauer nicht ohne Auswirkung auf die Entwicklung der tschechoslowa-
kischen Gesellschaft bleiben konnte. Das wiederum erforderte, daff keine anders-
lautenden Meldungen aus dem Ausland in die Tschechoslowakei eindrangen. Die
Verbreitung westlicher Presse und Auslandsbesuche wurden unterbunden. Die
Postverbindung mit dem Ausland wurde von der Staatssicherheit kontrolliert, eine
gewisse Zeit mufite sich sogar jeder, der einen Brief ins Ausland schicken wollte,
personlich ausweisen, Dariiber hinaus wurden auch Inlandsbriefe von der Staats-
sicherheit gelesen und ausgewertet, um die Stimmung in der Bevélkerung zu priifen.
Hinzu kam die St6rung aller auslindischen, gegen die Tschechoslowakei gerichteten
Rundfunkrelationen, zum Teil von Polen, Ungarn und der Sowjetunion aus. Die
Tschechoslowakei war wiederum diesen Landern bei der Radiostérung behilflich.

Insgesamt gibt die Studie einen guten Uberblick tiber die Zensurmafinahmen in der
kommunistischen Tschechoslowakei und ihre Wirksamkeit im einzelnen. Das im
Anhang enthaltene Quellenmaterial veranschaulicht die Ernsthaftigkeit, mit der die
Errichtung und Erhaltung des Informationsmonopols vorangetrieben wurde.

Regensburg Vladimir Ulrich

Precan, Vilém: V kradeném éase. Vybér ze studii, clink#s a ivah z let 1973-1993 [In
der gestohlenen Zeit. Eine Auswabl von Studien, Artikeln und Uberlegungen ans den
Jahren 1973-1993].

Doplnék, Brno 1994, 615 S. (Ustav pro soudobé déjiny AV CR Praha).

Vilém Precan legt ,In der gestohlenen Zeit® eine Auswahl seiner Studien, Artikel
und Portraits aus den zwei Jahrzehnten zwischen 1973 und 1993 vor. Ein Grofiteil der
hier abgedruckten Texte wurde schon einmal verdffentlicht, u.a. auch in Schriften
des Collegium Carolinum. In tschechischer Sprache erscheinen viele Arbeiten nun
aber zum ersten Mal.

Beeindruckend ist die Bandbreite an Fragestellungen, die Pre€an auf gut 600 Seiten
abhandelt: Der erste Themenblock ist dem Zusammenhang zwischen der tschechi-
schen Innenpolitik und der internationalen Entwicklung seit 1938 gewidmet. Esfolgen
Artikel zur Entstehung und Wirken der Charta 77, zur tschechischen Historiographie
1948 bis 1990 und zur unabhingigen Literaturin der Tschechoslowakei sowieder tsche-
chischen Exilliteratur. Im fiinften Teil des Buches bietet Pre¢an dann Portraits einzel-
ner Personlichkeiten, u. a. des slowakischen Historikers Jozef Jablonickys, H. Gordon
Skillings und des 1990 verstorbenen Freundes Milan Simeckas. Die drei Texte iiber
und fiir Sime¢ka bilden gewissermafen den traurigen Abschluf} der ,Sieben Jahre von
Prag®, der Korrespondenz mit dem Freund aus den Jahren 1969-1976".

' Preé&an, Vilém: Die sieben Jahre von Prag 1969-1976. Briefe und Dokumente aus der Zeit
der ,Normalisierung®. Frankfurt/M. 1978,
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In den folgenden beiden Themenblécken wendet sich Precan mit der jiidischen
Geschichte und dem Verhiltnis zwischen Tschechen und Slowaken Fragen zu, die von
der tschechischen Historiographielange Zeit vernachlissigt wurden. In den Texten aus
den achtziger Jahren charakterisiert er die mangelnde demokratische Selbstbestim-
mung als Hauptproblem beider Nationen, das allerdings nicht ohne Wirkung auf die
gegenseitigen Beziehungen bleiben konnte. Doch finden sich auch hier bereits kriti-
sche Worte fiir die tschechische Haltung gegentiber den Slowaken. Pregans Kritik des
tschechischen Nationalismus gewinnt in den spiteren Texten dann merklich an
Schirfe. Ohne Druck von slowakischer Seite haben sich die Tschechen nie mit den
Slowaken auseinandergesetzt, ein Versiumnis, das sich auf die Bezichung zwischen
beiden Vélkern ebenso negativ auswirkte wie der tschechische Paternalismus und die
stets latent vorhandene Unterstellung, die Slowaken seien undankbar und unzuverlis-
sig. Auch nach der staatlichen Trennung beider Nationen erwachse aus der gemeinsa-
men Geschichte und der Nachbarschaft Verantwortung fiireinander. Die Aufgabe,
das tschechische Interesse an den Slowaken wachzuhalten, weist Prean in erster Linie
den Intellektuellen zu.

In die Rubrik ,,Portraits® hitte auch der im Mai 1975 vertafite, hier zum ersten Mal
veroffentlichte Artikel tiber Gustav Husdks bevorstehende Wahl zum Présidenten der
CSSR gepaft, der sich im ersten Teil des Buches findet. Diese Skizze iiber den Weg
Huséks an die Spitze des Staates, in der die Empérung und Abscheu des Autors deut-
lich anklingen, zeigt Husak als kaltbliitigen, zielstrebigen und prinzipienlosen Macht-
menschen. Pre€an beschreibt dessen grofles Geschick beim Manipulieren der Leiden-
schaften und Hoffnungen der Massen. Sowohl die nationale Frage als auch die
Behauptung, eine vermittelnde Figur zwischen den Reformern und dem Moskauer
Machtzentrum zu sein, waren fiir Husik nie etwas anderes als Mittel zum Zweck.
In diesem kurzen Aufsatz iiber Gustdv Husdk treten zwei ganz grundsitzliche Uber-
zeugungen Prelans, die alle seine Arbeiten prigen, deutlich zutage: die Absage an
eine Politik des ,kleineren Ubels®, die seiner Meinung nach immer nur den Auftakt
fiir das wirklich grofe Ubel bilden kann, und — allen Widrigkeiten zum Trotz — ein
unerschiitterlicher Glaube daran, dafl bessere Zeiten kommen werden. So beendet er
das zornige Portrait Husdks mit der fast heiteren Bemerkung, auch dessen Tage seien
gezihlt.

Dieser Optimismus ist nicht der einzige rote Faden, der die auf den ersten Blick
so heterogenen Teile des Buches miteinander verbindet. Durch alle Kapitel zieht sich
einerseits die Leitfrage nach den Griinden fiir das wiederholte Straucheln der tschechi-
schen Gesellschaft auf dem Weg zur politischen Reife, vor allem aber auch nach den
Grunden fiir das Versagen des Teils der eigenen Generation, der sich nach dem Zwei-
ten Weltkrieg so begeistert wie blind an den Aufbau des Sozialismus machte. Anderer-
seits sucht Preéan nach Ansitzen, ersten ,, Keimen® einer ,demokratischen Struktur als
Elemente einer kommenden Biirgergesellschaft“ (S. 188) und findetsieinder Charta77,
deren Weg er aus dem deutschen Exil mit viel Sympathie beobachtet und begleitet.

Den sechsten, abschliefenden Teil des Buches mochte Precan als personliche
Bemerkung verstanden wissen. Verschiedene Briefe und ein Schluflwort, welches das
starke Bediirfnis, das eigene Schaffen zu erkliren und fiir den Leser zu deuten, spiiren
1aflt, zeigen einen engagierten Menschen, der auch unter katastrophalen Bedingungen
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Wisssenschaftler blieb sowie einen schwierigen, an Briichen und Neuanfingen reichen
Lebensweg. Die ,gestohlene Zeit, so viel ist sicher, hat Pre¢an zu einer fruchtbaren
zu verwandeln gewufit.

Berlin Christiane Brenner

Hleddni nadéje (1978—1987). Vybér z ineditnich sbornik ti [Suche nach Hoffnung. Aus-
wabl aus den Nichtedierten Binden]. Hrsg. v. Miroslav Vanék.

Maxdorf, Praha 1993, 259 S.

Die Textauswahl aus den ,Nichtedierten Binden“ gewahrt Einblick in eine Gruppe
des tschechischen unabhingigen Denkens, die aus der Redaktion der Zeitschrift Tvar
hervorgegangen ist. Zu ihr gehérten Bohumil DoleZal, Emanuel Mandler, Jan Nevéd
und Karel Stindl, spiter stieRen auch Milo Hiibner und Bohumil Pechr in den Kreis
der Samisdat-Redaktion. Die Gruppe konstituierte sich durch die Herausgabe des
ersten ,Nichtedierten Bandes® 1978, dem bis 1987 in fast regelmifligen Abstinden
neun weitere folgten.

In einigen Fragen begab sich die Redaktion nicht nur in den Gegensatz zur Ideologie
des Husdk-Regimes, sondern auch zur vorherrschenden Richtung im unabhingigen
Denken. So faflte sie die Frage der Menschenrechte nicht — wie z. B. Vaclav Havel —als
eine unmittelbar universale auf, sondern betrachtete sie in erster Linie als Aufgabe der
Nationalgesellschaft, die sieals grundlegende Einheit aller politischen Entscheidungen
ansah. Von der Charta 77 unterschied sich die Gruppe auch durch die Ablehnung
deklaratorischer Politik, was ihr die Bezeichnung als ,realistische oder ,konstruk-
tive“ Gruppe eintrug, Aus der heutigen Sicht der Redaktion sollte durch den Verzicht
auf unrealistisch erscheinende Forderungen, wie z. B. nach der Preisgabe der ,fithren-
den Rolle* der KPTsch, ein Dialog iiber die Grenzen des intellektuellen , Unter-
grunds® hinaus erméglicht werden.

Wie auch anderen Samisdat-Redaktionen ging es der Gruppe um die Herstellung
einer stellvertretenden Offentlichkeit. Um iiberhaupt zu einem staatsunabhingigen
Dialog zu gelangen, muflten die Binde nicht zuletzt die Funktion der Selbstvergewis-
serung erfiillen, die von vielen Autoren in einer neuen Reflexion der Nation als zentra-
lem kommunikationsstiftendem Begriff gesucht wurde. Ein Schliisselbegriff war das
Bewufitsein fiir ,geteilte Vergangenheit®, auf dessen relativ schwache Ausprigung
Bohumil DoleZal zuriickfithrte, dafl das Regime der Partei bei den Tschechen weniger
angefochten war als in Polen, Ungarn und, wie DoleZzal meinte, in der Slowakei. Aus
diesem Befund ergab sich fiir die Redaktion die Notwendigkeit einer Reflexion der
tschechischen Nationalphilosophie von Palacky bis Patocka. Wie aus einem Beitrag
Emanuel Mandlers hervorgeht, ging es dabei auch um die wichtige, fiir die Dissiden-
ten heikle Frage nach den ,linken® Traditionen im tschechischen Denken, die mit der
kommunistischen Selbstlegitimation zu konvergieren schienen.

Wihrend die Nationalgeschichte und ihre philosophische Reflexion offenbar geeig-
net war, Kommunikation herzustellen, kann dies in bezug auf soziologische Gegen-
wartsfragen, die einen zweiten Themenschwerpunkt der Textauswahl bilden, nicht
gesagt werden. Anders als in der Nationalphilosophie mit ihrem festen Textkanon
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machte sich hier das Fehlen einer gesicherten Quellengrundlage bemerkbar, die unter
den Bedingungen des Dissidententums nicht durch Forschung geschaffen werden
konnte, Der Mangel an intersubjektiv gesicherten Informationen trat besonders deut-
lich in einer Kontroverse um den Arbeitsbegriff zutage, die ein mit den Initialen J. H.
gezeichneter Essay 1983 ausldste. Der Autor stellte die These auf, dafl Arbeit im
sozialistischen Staat paradoxerweise systematisch entwertet werde. Resignation und
Egoismus seien darauf die Antworten der Gesellschaft. Der Aufsatz rief eingehende
Kritik von seiten Bohumil Dolezals und Emanuel Mandlers hervor, die aber, sofern es
um die empirischen Behauptungen des Essays ging, nur den Charakter von Gegen-
behauptungen haben konnte. Meinte J. H. eine tiefgreifende Sinnkrise der tschecho-
slowakischen Gesellschaft feststellen zu kénnen, so teilte Dolezal seine Beobachtung
mit, daf ,sich die Leute iiber den Sinnverlust nicht allzu sehr den Kopf zerbrechen®
(5.96). In dieser Frage, die nur ein Beispiel ist, fehlte dem unabhingigen Denken ein
Regulativ, das eine gewisse, anerkannte Grundlage der Kommunikation hitte schatfen
kénnen.

Wenn man aus dem Sammelband also etwas {iber die Bedeutung gesicherten Wis-
sens fiir die Selbstverstindigung einer Gesellschaft lernen kénnen soll, so stellt dies
natiirlich an die editorische Genauigkeit des Buches selbst hohe Anspriiche. Im allge-
meinen werden diese sehr gut erfiillt: Die Geschichte der Gruppe wird in der Einlei-
tung Miroslav Vanéks und in einem Aufsatz Milo§ Hiibners dargestellt, Einsicht in
ihre Vorstellungen und Ziele gibt ein 1993 gefuhrtes Gesprich der Redakteure, ferner
enthilt die Textsammlung im Anhang auch eine Inhaltsiibersicht aller ,,Unedierten
Binde® und eine Aufschliisselung der verwandten Pseudonyme. Ein gewisses Manko
besteht darin, daf der erwihnte Essay von J.H., ,Uberlegungen iiber Arbeit und
Nicht-Arbeit“, nicht abgedruckt, sondern nur in der Paraphrase seiner Kontrahenten
wiedergegeben wird. Auch die Aufldsung der Initialen J. H. gibt die Redaktion nicht
preis. Man mag das drgerlich finden oder eine editorische Pointe darin erblicken: Fiihlt
sich der Leser mit den angebotenen halben Informationen doch gerade in jene Situa-
tion versetzt, die fiir die Samisdat-Kommunikation so kennzeichnend war,

Berlin Martin Schulze Wessel

The End of Czechoslovakia. Ed. by Jiri Musil.
Central European University Press, Budapest-London-New York 1995, 283 S.

This book is the product of three workshops organized by the Central European
University during 1992 and 1993. Its intent is “to present a scholarly book which
would also have a wider appeal to an educated public.” The contributors, most of
whom are Czechs living in the Czech Republic, examine the causes and process of
Czechoslovakia’s breakup from anumber of angles—political, economic, social, demo-
graphic, cultural, attitudinal, historical, and international, providing both narrative
and analysis. A number of the authors make a convincing case for the high degree of
social and economic development in Slovakia during the Communist period and point
to the irony that Czechs and Slovaks split up at the time when they were closer than
ever before in terms of demographics, social structure, and level of economic and
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cultural development. Thus the so-called socialist model of integration, designed to
solve the Slovak question by means of the development of Slovakia, was a failure.

Among the many causes for the split investigated herein, attitudinal ones receive
much attention. Attempts by Miroslav Kusy to downplay Slovak exceptionalism not-
withstanding, serious differences are found by a number of contributing scholars
regarding the prevailing views among Czechs and Slovaks on a number of important
questions. For example, the period of normalization (1969-1989) was regarded as a
success in many ways by Slovaks, but deemed as unequivocally dismal by Czechs, and
was a period in which both Czechs and Slovaks regarded the other nationality as bene-
fitting the most from federalism. Regarding hopes for the future, Slovaks on the
whole were far less sanguine than Czechs about the benefits of a rapid transition to a
market economy. Musil argues that Slovak society was more solidaristic and Czech
society more associative, meaning, among other things, that Slovaks placed greater
empbhasis than Czechs on family and neighborhood. Sharon Wolchik, in a sound but
unsurprising analysis of public opinion data, shows how markedly attitudes toward
the state’s constitutional set-up and its leadership differed between the two peoples.

Overall, the work provides a fairly comprehensive portrayal and analysis of the long
and short-term developments that led to Czechoslovakia’s demise. Especially
thoughtful are the sociological analysis by Musil and the discussion of Communist
Czechoslovakia’s last twenty years by Petr Pithart. On the debit side, the book beco-
mes quite repetitive as the reader encounters scholar after scholar dealing with the
same events and issues, often making similar points. Furthermore, though the book’s
purpose was not to provide a spectrum of opinion on Czechoslovakia’s collapse but
rather to analyze it in a balanced and objective fashion, it would nevertheless have
enhanced the pedagogical value of the book had it included a contribution or two from
a Slovak nationalist perspective, that is, from someone who regarded 1992 not merely
as the end of Czechoslovakia, but as a historic opportunity for the Slovaks.

The End of Czechoslovakia is a worthy contribution to our understanding of the
break-up of Czechoslovakia and of Czech-Slovak relations in general. As such, it
should be of much interest to scholars concerned with the issue, as well as to other
interested persons desiring to know how and why the Velvet Divorce took place.

Seattle, WA James Felak

Pynsent, Robert B.: Questions of Identity. Czech and Slovak Ideas of Nationality
and Personality.

Central European University Press, Budapest-London-New York 1994, 244 pp.

Professor Robert Pynsent’s new book brings together fourdiscernibly discrete essays
with the shared theme of Czech and Slovak conceptions of national identity. The intro-
ductory chapter deals with the drama, essays and speeches of Viclav Havel; the second
explores the historical and political origins of the myth of Slavness in the thought of
the nineteenth-century antiquarian Pavel Josef Safafik and the poet Jan Kollir. The
third chapter turns to the problem of the self in the Decadent period when, under the
primary influence of Schopenhauer and Nietzsche, Czech identity underwent a com-
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plex transformation from a monistic to a pluralistic ideal. Finally, Pynsent examines
what T. G. Masaryk considered to be an unhealthy Czech preoccupation with mar-
tyrdom by focusing on six individual examples from the early fifteenth-century reli-
gious reformer Jan Hus to the student Jan Palach who committed suicide in protest
against the Soviet invasion of Czechoslovakia in 1968.

In all these essays Pynsent displays the erudition we have come to expect from his
previous writings on Czech and Slovak culture. He is particularly good at demystify-
ing the received orthodoxies which harden around so many facets of Czech and Slovak
thought from Havel’s drama to the Czech martyr complex. That the essays are quite
separate from each other is less of a problem than one might expect when one surveys
the study in its entirety. Actually, it makes sense to start with Havel as the best-known
Czech personality in the West.

1 have a greater problem with how Pynsent defines “identity”, the key word in his
pre-title, Although his decision to focus on the modern period (the National Revival
and after) is perfectly justifiable, he does not provide a sufficiently detailed ration-
ale as to why identity was not an issue before the modern period. His disclaimer in
the Preface is all-too-brief:

I find it extremely difficult, indeed impossible, to imagine a medieval Czech histo-
rian or theologian or literary artist asking “Whatisa Czech?”, or “Whatisa German?”,
or “What am I?”

Pynsent reasserts this point-of-view at the beginning of chapter three. In the
Middle Ages, he contends, “one was what one did” (p. 101). There is, of course, areal
distinction between the identity that begs the question “What is a Czech?” and the
question that asks “What am 1?” Although I agree with Pynsent that the second ques-
tion is not applicable to the pre-modern period, I do not agree that the first one was a
total irrelevance. One only has to think of the so-called Dalimil Chronicle (c. 1308-11)
to realize that ethnic and class identity was very much an issue for medieval authors.
In the Middle Ages, people conceived of identity in the religious and/or collective
sense of the word. The “discovery of the self”, which some historians have located in
the twelfth-century Renaissance, was not the unveiling of a unique self — as it was for
the Decadents or for Havel — but the discovery within oneself of human nature made
in the image of God. The medieval concept of seipsum or homo interior was the devel-
opment of self toward God, the realization of the imago Dei within one’s being.

In secular medieval texts, the understanding of identity was similarly collective. The
author of The Dalimil Chronicle may not have asked himself the specific question
“Whatis a Czech?”, but he did attempt to define an ethnic identity based on a common
language which sets the members of the favoured community apart from undesirable
outsiders (Germans, Jews, Italians and so forth). In this work, and also in the Old
Czech Ungunentarius, identity 1s never a given but is constructed, not only in relation
to a positive majority but also in relation to the Other. Here we find an opposition be-
tween an authentic “us” and a denigrated, disqualified “them”. This is precisely the
opposition that is formulated in the prologue of The Dalimil Chronicle where the
author’s own “truthful” account of Czech history is contrasted with the rhetorically
convoluted mendacity of the Latin sources. That this opposition is itself a rhetorical
ruse intended to valorize a Czech-speaking population regardless of differences in
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class (a myth fostered throughout the work) is made clear in the epilogue when the
author admonishes the new Czech king (John of Luxembourg) to adhere to the coun-
sel of his nobles or leave the realm. The pretence of inclusion evaporates in the face of
hardheaded political reality: the native nobility is presented as the key factor in the
affairs of the kingdom.

The point, therefore, is not that identity is a modern phenomenon, as Pynsent
argues, but that it is subject to historical change, inflected by class, ethnic and generic
factors. Broadly speaking, Czech notions of identity before the nineteenth century
were collective, while in the modern period the self has been defined as a purely pri-
vate, asocial phenomenon. As for the private self, I see it evolving much later in Czech
literature than Pynsent, who glimpses it in the fifteenth-century dispute Tkadlecek. I
see this text less as a treatment of philosophical or theological “crisis” than as a scholast-
ic a priori affirmation of truth or the fulfilment of being. I would trace the first mani-
festation of a private self in Czech literature to the agonistic Romantic poetry of Karel
Hynek Miécha.

Subsequent Czech writers, poets and artists found themselves torn between the tra-
ditionally Czech collective understanding of identity (as in the medieval an early
modern periods) and the solipsism and philosophical speculation engendered by the
German Romantics, above all, Fichte, Schelling and Novalis. A good example of the
clash between individualism and collectivism is the fiction of Bozena Némcovd. In her
story Divd Bdra (Wild Bdra, 1856), there is a conflict of interest between the claims
of the individualistic heroine, forged in the mould of Sandian feminism, and the collec-
tivist-nationalist ideal of the forest whither Bdra and her deliverer (the woodman)
vanish at the close of the story. In the Decadent period, the private self increasingly
displaces collective identity until Czech literature begins to display the pluralism of
fragmented modernity. For me, this process is the end result of a long gestation rather
than a totally new development in Czech thought.

Although Professor Pynsent’s erudite study provides many new insights into the
question of Czech and Slovak identity, it would have profited from the realization that
identity is not a philosophical or political donnée but an historical construct which
changes over time. He might have begun his study with the Middle Ages — perhaps
with The Dalimil Chronicle — and traced a line of development from a religious and
political collectivism to a modernist focus on the private self.

Cambridge, Mass. Alfred Thomas

Kulturen an der Grenze — Kultury na branici: Waldviertel, Weinviertel, Siidbobmen,
Siidmdhren. Hrsg. v. Andrea Komlosy, Viclav Bt 7 e k und Frantisek Svdtek.

Promedia Druck- und Verlagsgesellschaft, Wien und Waldviertel-Akademie, Waidhofen an der
Thaya 1995, 364 S., zahlreiche Abbildungen.

Die Grenze als soziales, kulturelles und politisches Phinomen erweckt mehr und
mehr das Interesse der Geschichtswissenschaft. Seit deutlich geworden ist, dafl der
Fall des ,Eisernen Vorhangs“ keineswegs das Ende aller Grenzziehungen bedeutete,
dafl im Gegenteil immer neue Grenzen auftauchen, innere wie dufiere, ethnisch-kultu-
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relle wie politisch-6konomische, werden auf der einen Seite wieder geopolitisch inspi-
rierte Vorstellungen von der ,natiirlichen Grenze® beschworen, andererseits gilt
den symbolischen, kulturellen sowie sozialen Aspekten von Grenzen eine neue
Aufmerksamkeit. In den Arbeiten letzterer Richtung wird, in der Tradition Georg
Simmels, ein {iberkommenes Verstindnis vom Raum als grenzbildendem Faktor
zuriickgewiesen und Grenze primir als ,soziologische Tatsache“ gedacht. Die Be-
schiftigung mit dem Thema Grenze bedeutet fiir den Historiker jedoch nicht nur
Beschiftigung mit einem beliebigen Erkenntnisgegenstand, sondern zumeist auch
einen Wechsel der Erkenntnisperspekiive. Geschichte der Grenze schreiben heifit
Anniherung an Geschichte von den Rindern, Siumen, Ufern, bedeutet a priori eine
nichtzentristische Perspektive von Geschichte.

Der Forschungsband ,,Kulturen an der Grenze®, jiingst erschienen als Begleitband
zu der gleichnamigen Wanderausstellung, die derzeit und in den kommenden Mona-
teninzahlreichen Stidtendiesseitsund jenseitsder dsterreichisch-tschechischen Grenze
zu sehen ist, hat sich ausdriicklich einer solchen nichtzentristischen Sichtweise ver-
schrieben. Fragen nach der Rolle, dem Verlauf, dem Charakter der Grenze ,aus der
Perspektive der Grenzregionen® selbst zu stellen und zu beantworten, machten sich
Gsterreichische und tschechische Historiker und Historikerinnen, Soziologen, Kunst-,
Kultur-und Sprachwissenschaftler zur Aufgabe. Ein anspruchsvolles Unternehmen.

Galt es doch nicht nur, die iiblichen Schwierigkeiten interdiszipliniren Arbeitens
in einem linderiibergreifenden Forschungsteam zu meistern, sondern dariiber hinaus
auch mit unterschiedlichen Forschungsstilen und Forschungsstrukturen, wie sie sich
in Osterreich und Tschechien herausgebildet haben, umzugehen. Die Herausgeber
vermieden es bewufit zu glitten, zu harmonisieren, zu integrieren. Der vorgelegte
Forschungsband, der ein durchaus heterogenes Erscheinungsbild aufweist, versteht
sich konsequenterweise als ,Dokumentation einer gegenseitigen Anniherung®.
Damit steht das Forschungsprojekt in der Tradition anderer Unternehmungen der
Waldviertel-Akademie, die es sich seit der Grenzoffnung mit der Veranstaltung von
Vortrigen, Symposien, Sprachkursen zur besonderen Aufgabe gemacht hat, gleich-
berechtigte Zusammenarbeit und neue Kooperationsformen, insbesondere auf regio-
naler Ebene, zwischen Osterreich und Tschechien zu fordern. Sie war auch in diesem
Fall organisatorischer Triger des Projekts.

Das Thema Grenze wird fiir den Raum Waldviertel-Weinviertel-Siidbéhmen-Siid-
mihren auf den verschiedensten Ebenen abgehandelt und historisch bis in die élteste
menschliche Siedlungsepoche zuriickverfolgt, in der es Grenzen im heutigen Sinne gar
nicht gab. Dennoch war das Gebiet Weinviertel-Siidméahren bereits in der Jungstein-
zeit eine ,,Grenzregion®, hier verstanden als Grenze zwischen ,Wildnis“ und den
mithsam der Natur abgekimpften Kulturriumen. Gerhard Strohmeier zeigt in
seinem Beitrag, dafl die Menschen der Vorzeit eher ,vor der Landschaft® lebten als iz
ihr. Bisin die Zeit der groffen Rodungen blieb der Wald die Auflengrenze schlechthin.
In rémischer Zeit stellte die silva nortica, der gefihrliche Nordwald, die absolute Peri-
pherie dar, und Barbaren wurden schon deshalb als gefihrlich angesehen, weil sie ,,im
Wald® lebten. Erst die allmihliche Kultivierung des Raumes — unter anderem durch
die Klostergriindungen der Zisterzienser —, erst die wirtschaftliche und kultische Nut-
zung des Waldes nimmt ihm seinen Schrecken und macht Aneigung von Landschaft
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moglich. Mit vielen literarischen Beispielen vom Minnesang bis zur Landschafts-
dichtung der Romantik zeigt Strohmeier, dafl am einprigsamsten jene Landschaf-
ten sind, die in friiher Kindheit erfahren werden. Es sind dies, mahnt der Autor, aller-
dings auch jene Landschaftsbilder, die ,gerade an der Grenze so oft mifibraucht®
wurden.

Die Grenze als Linie existiert erst seit der Herausbildung der frithneuzeitlichen
Staaten. Im Mittelalter verstand man unter Grenzen oft Herrschaftsgrenzen, das
konnten Wilder, Siimpfe oder Dérfer sein, wobei die mittelalterliche Grundherr-
schaft keineswegs immer ein geschlossenes Territorium darstellte. Der Verlauf einer
Herrschaftsgrenze bildete jedoch hiufig den Gegenstand erbitterter Rechtsstreitigkei-
ten, was die schonen frithen Karten der Region belegen, welchesich—leideretwasdepla-
ziert—im Beitrag tiber die hussitische Revolution finden.

Die komplexe religidse Situation im béhmisch-mihrisch-niederdsterreichischen
Grenzgebiet in der frithen Neuzeit brachte eine Reihe von kosmopolitischen Ent-
wicklungen, die im Beitrag von Viclav Biizek, Josef Grulich und Miroslav Novotny
beleuchtet werden. Unter anderem wird die Ansiedlung von aus Bayern und Tirol
vertriebenen Wiedertdufern auf stidmihrischen und stidbohmischen Grundherr-
schaften zu Beginn des 16. Jahrhunderts als Beleg fiir den ,,iibernationalen Charakter
der mitteleuropdischen Reformation® gewertet, wobei Siidméhren lange Zeit in reli-
gioser Hinsicht als toleranteste Region galt. Als weiteres Indiz fir deren trans-
nationalen Charakter gilt den Autoren der aktive Bilingualismus vieler Adliger und
Biirger.

Mitdem Blick der Wirtschafts- und Sozialhistorikerin beschreibt Andrea Komlosy —
zugleich wissenschaftliche Leiterin des Gesamtprojektes — die Verschiebung des
Bildes der Grenze von den zahlreichen, das ganze Land durchziehenden Maut- und
Binnengrenzen {iber die Landesgrenze, die Staatsgrenze bis hin zur Vorstellung der
Sprachgrenze. Die Autorin behandelt mit der Entwicklung der Auflengrenze eng
zusammenhingende Phinomene wie Pafl- und Zollwesen, Schmuggel- und Schub-
wesen, Ein- und Auswanderung, wobei sie feststellt, daf} je nach staatlicher Interessen-
lage Binnen-, Aus- und Einwanderung einmal restriktiv, dann wieder grofiziigig
gehandhabt wurden. Zahlreiche Aktenfunde aus den regionalen Archiven erhellen die
Praxis der Paflerteilung durch die Kreisimter und geben Auskunft tiber die Mobilitit
verschiedener Bevolkerungsschichten sowie die Durchlissigkeit von Grenzen. Die
Grenze zwischen den einzelnen Kronlindern der Habsburgermonarchie hat nach der
AufhebungderZollgrenzen(1775)im praktischen LebenderMenschenkaumeineRolle
gespielt. Winfried R. Garscha zeigt in seinem Beitrag, wie eine Grenze, die durch
Jahrhunderte niemanden ,gestdrt hatte, nationalistisch aufgeheizt zum Zankapfel
wird.

Das fiir die tschechisch-8sterreichischen Beziehungen besonders heikle Thema der
Vertreibung, Aussiedlung oder odsun (Abschub) wird in mehreren Beitrégen (u.a.
von Hanns Haas und von Jiff Petr33 und Frantiek Svitek) umfassend und aus unter-
schiedlichen Perspektiven behandelt, wobei — nach Bekunden der Herausgeber —
versucht wurde, die schwierige Gratwanderung zwischen Parteinahme und Distanz
zu bewiltigen. Oliver Rathkolb beschreibt die Auswirkungen der Vertreibung auf die
bilateralen Beziehungen beider Staaten. Wurde Deutschland zur Schutzmacht fiir die
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Vertriebenen — mit allen bis heute daraus resultierenden Problemen —, so erweist sich
das dsterreichische Verhiltnis zu den ,Sudetendeutschen™ als durchaus ambivalent.
Als im Sommer 1945 Hunderttausende Ausgewiesener Nieder6sterreich iiberfluteten,
forderte der Landeshauptmann von der sowjetischen Besatzungsmacht die sofortige
Sperre der Grenze, um die sudetendeutschen Flichtlinge nach Deutschland abzu-
dringen, ja Staatskanzler Renner forderte — allerdings vergeblich — sogar Ersatz fiir
von Fliichtlingen verursachte Schiden sowie fiir ihre Versorgung mit Lebensmitteln.
Auch spiter, als sich die Fliichtlingssituation in Osterreich wieder entspannt hatte
und die Vertriebenen aufgrund alliierter Ubereinkiinfte grofiteils in die deutschen Be-
satzungszonen transferiert worden waren, war man Osterreichischerseits geneigt,
die Frage der Sudetendeutschen als innertschechisches Problem zu betrachten, ja
man zeigte sogar ein gewisses Verstindnis dafiir, daf} der tschechoslowakische Staat
Leute, ,die immer nur Schwierigkeiten bereitet* hitten, loszuwerden wiinschte — so
der damalige Auflenminister Gruber. Trotz offen oder geheim geduflerten Einver-
standnisses war das Verhiltnis zwischen beiden Staaten nach 1945 keineswegs ent-
spannt. Der Autor behandelt eine ganze Kette latenter oder manifester Konflikte,
angefangen von der , Affire Marek® {iber die schwebende Frage der Entschidigung
der Altasterreicher (rund 40000 Personen, die vor dem ,,Anschlufl“ ésterreichische
Staatsbiirger waren), iiber diverse Grenzzwischenfille und Luftraumverletzungen,
iiber den diplomatischen Eklat, den Rudolf Kirchschliger ausléste, als er 1968, nach
dem Einmarsch der Truppen des Warschauer Paktes in Prag, als damaliger Botschafter
vielen Fliichtlingen — entgegen einer Weisung aus Wien ~ durch das unbeirrte Aus-
stellen von Sichtvermerken die Ausreise nach Osterreich erméglichte, bis hin zur
Spionageaffire Hodic. Beschénigt wird dabei nichts. Und niichtern stellt der Autor
fest, dafl, verglichen mit den bilateralen Beziehungen zu Ungarn oder Jugoslawien
etwa, ,die Sensibilititen und die Bereitschaft zur Konfrontation extrem hoch® gewesen
seien. Erstmit dem Herbst 1989 seien ,,die Grundlagen fiir ein vollig neues Beziehungs-
geflecht® zwischen den beiden Staaten gelegt worden. Dafl auch diese neuen Bezie-
hungen nicht véllig ungetriibt sind, dariiber berichten Thomas Samhaber, Franz Pét-
scher und Niklas Perzi. Anhand von Auswertungen der im Rahmen des Projektes vor-
genommenen reprisentativen Umfragen aus den Jahren 1991 und 1994 wird die Ent-
wicklung des 8sterreichisch-tschechischen Verhiltnisses seit der Grenzéffnung in den
Kategorien Euphorie, Enttduschung und Normalisierung beschrieben. Bewerteten
die tschechischen Befragten die zukiinfige Entwicklung der Region im Jahr 1994 noch
mit 65 % optimistisch, so waren es auf dsterreichischer Seite nur mehr 36 % (gegen-
iiber 52 % im Jahr 1991). Dabei spielt bei den Osterreichern die Angst, den Arbeits-
platz an einen tschechischen Nachbarn zu verlieren, die grofite Rolle. Die Autoren
sehen die Gefahr, daff wie zuvor schon die ,tote® Grenze nun auch die gedffnete ,als
monokausales Erklirungsmodell fiir die wirtschaftlichen Probleme der Peripherie
Waldviertel“ herhalten miisse.

Dem vielfaltigen wirtschaftlichen Beziehungsgeflecht sowie der ,materiellen Kul-
tur® der Region sind zahlreiche Beitrige gewidmet. Hana Jordinkova und Ludmila
Sulitkovd beschreiben die wirtschaftlichen und kulturellen Verbindungen der Briinner
Patrizier im 16. Jahrhundert, die sich bis weit nach Italien und Griechenland erstreck-
ten. Briinn wird als ein offener Handelsplatz beschrieben. Stoffe und — besonders
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beliebt ~ Briinner Hiite wurden exportiert, ,Mandeln, Feigen, Orangen, Kapern,
Zitronen, Rosinen, Maroni ..%, dazu griechischer Wein (die Liste liest sich wie das
Sortimenteinesmodernen Feinkostgeschiftes)importiert. Diesorgfiltigausgewerteten
Quellen: Mautbelege, Register der Ratsrechnungen, Geschiftsbiicher belegen, daff
die Aktivititen der Kaufleute und Handwerker der ,mihrischen kéniglichen Stadt
Briinn in der Zeit vor der Schlacht am Weiflen Berg einen kosmopolitischen Charak-
ter” verliehen. Jan Jandk zeigt in seinem Beitrag iiber die 6konomische und demogra-
phische Entwicklung Siidmzhrens, daf} sich die Unterschiede zwischen den Regionen
durch die forcierte industrielle Entwicklung seit Mitte des 19. Jahrhunderts noch ver-
stirkten. Siidbdhmen gehérte zweifellos zu den ,Stiefkindern der Industriellen Revo-
lution®. Die spérlichen Ansitze einer siidmihrischen Industrie (vor allem Zucker-
industrie) entwickelten sich schon bald nach ihrer Entstehung riickliufig, die Bevol-
kerung wanderte erst nach Wien und spiter nach Briinn ab, so dafl Siidb6hmen schon
in den 1860er Jahren zu den entvdlkerten Regionen gehérte, ein Prozef}, der sich in
den achtziger Jahren noch verstirkte.

Den bedeutenden Beitrag der Juden zur mihrischen Wirtschaft und Kultur iiber
tausend Jahre hinweg wiirdigt Helmut Teufel. Juden, so der Autor, lebten in Mahren
bei allen ihnen auferlegten Beschrinkungen unter ungleich giinstigeren Bedingungen
als etwa in Bohmen oder dem iibrigen Osterreich. Die traditionell grofRere Liberalitit
in Mihren habe weniger wirtschaftliche Finengung und ungestértere Religionsaus-
iibung zur Folge gehabt. Der Josephinismus, der den Juden schrittweise die formale
Gleichberechtigung brachte, habe allerdings auch eine allmahliche Entvélkerung der
mihrischen Judengemeinden zur Konsequenz gehabt.

Im Abschnitt iiber ,Regionale Identitit“ ragt der Beitrag von Marie Jane¢kova und
Alena Jaklova tiber die sprachlichen Charakteristika der siidbéhmischen Region her-
aus. Spannend lesen sich ihre Ausfithrungen iiber das Budweiser Deutsch. In Budweis,
wo jahrhundertelang deutsch- und tschechischsprechende Bewohner nebeneinander
lebten, entstand eine Mischsprache, deren Grundlage zwardas Deutsche, deren Syntax
und Intonation jedoch so ausgeprigt tschechisch waren, dafi Deutsche aus anderen
Regionen es gewohnlich fiir Tschechisch hielten. Das sogenannte Budvajzertum
(als sprachliches Beispiel wihlten die Autorinnen den schénen Satz: ,Das Lébn ist
lajdr kajne Wurst nicht, es hat niir ain Ende®) fiel nach 1918 dem Sprachpurismus der
Tschechoslowakischen Republik zum Opfer.

Im Kapitel iber Kunst zeigt Friedrich Polleroff — analog zu den wirtschaftlichen
Beziehungen — die wechselseitigen kiinstlerischen Einfliisse der Zentren Prag, Linz,
Briinn und Wien. Daneben aber existierte auch ein ,kleiner Grenzverkehr® der Kiin-
ste, von den Werkstitten fiir ,,Schdne Madonnen® in der siidbchmischen Region im
15. Jahrhundert bis hin zu den heutigen ,Kunstschmieden® des Waldviertels, das seit
den siebziger Jahren zu einem Riickzugsgebiet fiir Kiinstler, Intellektuelle und ,,Aus-
steiger® jeder Spielart wurde. Als einer dieser im Waldviertel verorteten Intellektuel-
len befafit sich Wolfgang Miiller-Funk mit den Schwierigkeiten einer Literaturge-
schichtsschreibung in regionalen Riumen. Diese Situierung von Literatur sei metho-
disch deshalb problematisch, weil, wie der Autor bemerkt, Literatur erst im urbanen
Raum offentlich wird. Das Zwischenland (der b6hmisch-mahrisch-[nieder-]6ster-
reichische Grenzraum) versorge die Metropolen mit literarischen und intellektuellen
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Talenten, was eindeutige Zuordnungen erschwere. So habe Max Brod in seinem Buch
~Der Prager Kreis“ auch Autoren beriicksichtigt, die dem mahrischen Raum ent-
stammten (Ernst Weif}, Ludwig Winder), wohl deshalb, weil Prag das stirkere Gravi-
tationsfeld war. Auf der anderen Seite wird ein Autor wie Milan Kundera, der seit lan-
gem in Frankreich lebt, kaum mehr mit der mihrisch-schlesischen Region in Ver-
bindung gebracht. Im ganzen ergibt sich fiir Miiller-Funk ,.ein verwirrend vielfaltiges
Bild von Autoren, die in irgendeiner, vielleicht losen, zugleich aber auch nicht abweis-
baren Art mit dieser mitteleuropiischen Grenzregion verbunden sind, mit einer
Grenze, die niemals eine rein geographische war, sondern immer auch eine vertikale
innergesellschaftliche®. Angesichts der Heterogenitit von Autoren, Stilen und Spra-
chen weist der Autor ,jedwede monolithische Vorstellung vom ,Geist* einer Region®
zuriick. Als Perspektive fiir eine (zu schreibende) Literaturgeschichte dieses Raumes
biete sich die topologische an. Literatur wiirde hier wie eine Landkarte gelesen werden,
die sich auf ein kulturell markiertes Territorium bezdge. Literarische Topographie
habe mit den Geschichten und Mythen zu tun, die in einer bestimmten Region in Um-
lauf sind = etwa der u.a. von Grillparzer verarbeitete Mythos der ,, Libussa“. Litera-
turgeschichte in regionaler Absicht sei allerdings nur dann ein sinnvolles Unterneh-
men, wenn sie den , Terror des engen Kontextes® vermeide. Ein aus der Sicht des
Autors begriiflenswertes Projekt sei etwa, die existierende tschechische und deutsche
Literatur iber das ,schmerzhaft verbindende Thema“ Vertreibung zu vergleichen,
wie es der Briinner Germanist Zdenék Marecek unlingst vorschlug. Wolfgang Muller-
Funks Beitrag ist einer (noch ausstehenden) ,transnationalen Kulturgeschichte® ver-
pilichtet. Spuren einer solchen transnationalen Perspektive finden sich in einigen der
besprochenen und in anderen (aus Platzgriinden) hier nicht besprochenen Arbeiten
des vorgelegten Forschungsbandes ,Kulturen an der Grenze® — Spuren, die einen
Weg zu einer gemeinsamen europaischen Geschichtsschreibung weisen kénnten.

Wien Hanna Burger

Alltagskulturen zwischen Erinnerung und Geschichte. Beitrige zur Volkskunde der
Deutschen im und aus dem 6stlichen Europa. Hrsg. v. Kurt Drige.

R. Oldenbourg, Miinchen 1995, 278 S. (Schriften des Bundesinstituts fiir ostdeutsche Kultur
und Geschichte 5).

Unter der Fragestellung ,Renaissance einer ostdeutschen Volkskunde?” fand vom
29.September bis zum 1. Oktober 1994 in Oldenburg eine volkskundliche Tagung
statt, deren Beitrige im vorliegenden Band verdffentlicht wurden. Unter den drei
Kapiteln 1. Integration und kultureller Wandel, 2. Zur Geschichte der deutschsprachi-
gen Volkskunde im &stlichen Europa und 3. Historische Alltagskulturen im Wandel
werden zeitlich und geographisch weit auseinanderliegende Themengebiete behan-
delt. Vier (der insgesamt achtzehn) Aufsitze betreffen die Deutschen in bzw. aus der
Tschechoslowakei.

Wihrend Andrea Rénnecke unter dem Titel ,Zu einigen Fragen der Ansiedlung des
Gablonzer Spezialhandwerks nach dem Zweiten Weltkrieg im Harzvorland“ lediglich
einen kurzen Vorbericht tiber ihre sich in Bearbeitung befindende Dissertation gibt,
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liefern die Ausfiihrungen von Elisabeth Fendl wertvolle Ergebnisse, vor allem fiir die
Auseinandersetzung mit der Herausbildung eines besonderen ,Vertriebenenbe-
wufltseins“ nach dem Zweiten Weltkrieg. Sie fiihrte fiir ihren Beitrag ,Riickschau der
Zufriedenen. Das Erzihlen vom Anfang“ Interwievs mit Vertriebenen durch, die die
Griindergeneration der 1951 zur selbstindigen Gemeinde erhobenen Stadt Neutraub-
ling darstellten. Neutraubling entstand auf dem Gelinde eines im Dezember 1945 von
US-Truppen zerstorten Flugplatzes in der Nihe von Regensburg, das zur Ansiedlung
von Heimatvertriebenen freigegeben worden war. Fendl fragte diese Neutraublinger
Pioniere nach der Zeit des ,, Anfangs“, mit dem Ziel, die Neutraublinger , Wahrheit*
iiber diese Zeit zu erforschen und zu zeigen, welche Bedeutung das , Erzihlen vom
Anfang® fiir die Neutraublinger in den letzten Jahren wiedergewonnen hat. Nach
Fendls Ergebnissen wird die Zeit des ,Anfangs“ heute geradezu mythologisiert. Sie
werde als Zeit der Abenteuer beschrieben, mit hiufigem Zitieren des Beispiels Ame-
rika. Es habe ein sehr guter Zusammenhalt bestanden. Die damals aufgetretenen
Konflikte zwischen Einheimischen aus der Umgebung und den Neutraublingern wiir-
den entweder negiert oder belustigt erzihlt, die Aufbauerfolge auf das Zusammenspiel
von aus der Heimat mitgebrachten Eigenschaften und grofler Schaffenskraft zu-
riickgefiihrt. ,Das Reden von atavistischen Erlebnissen,* erklirt Fendl, ,das Reden
von der Stunde Null beinhaltet das Beschwéren einer Situation, in der man, entlastet
durch das Zuriicklassen des Alten, die Chance zum Neubeginn hatte, zum Neubeginn
und zur Reinigung. Durch diese Anfangs-Abenteuer, durch den am Anfang erlebten
Mangel scheint der spitere ,, Wohlstand“ gerechtfertigt® (S.34). Weiterfragen konnte
man nach dem identititsstiftenden Moment dieser Mythen vom , Anfang®. Hier
beschrinkt sich Fendl leider auf die Feststellung, daf} die Neutraublinger Pioniere diese
Mythen erzihlten und verteidigten, weil sie ,,durch sie und in ihnen definiert sind“
(5.39). Fendls Ausfiihrungen scheinen indes auch die Schluffifolgerung zuzulassen,
dafl die Neutraublinger Pioniere d. h. die nach Neutraubling gekommenen Vertriebe-
nen, die nach Fendls Angaben zu etwa 60% aus dem ,Sudetenland®, zu 30% aus
Schlesien und 10% aus den iibrigen Vertreibungsgebieten kamen, bezogen auf ihr
gemeinsames Erleben des , Anfangs® eine neue gemeinsame Identitit herausgebildet
haben.

Fiir ihre Untersuchung ,Familiale Traditionen in der Betrachtung tiber mehrere
Generationen ~— ein Vergleich zwischen Einheimischen und Vertriebenen® fihrte
auch Karen Gérner Interviews durch; dies in Bayreuth mit 15 Einheimischen und mit
27 Vertriebenen, dieausdem ,Sudetenland®, aus Schlesien, aus Ost-und Westpreufien,
aus der Mark Brandenburg und aus Siebenbiirgen stammten. Gérner beschreibt
Traditionen der Heimatvertriebenen sowie der Einheimischen und stellt beziig-
lich deren Wandel verschiedene Beobachtungen dar; so etwa, dafl insbesondere
in der Nachkriegszeit Wert auf die Berufsausbildung der Kinder gelegt worden sei,
dies vor allem bei den Vertriebenen, weil eine qualifizierte Berufsausbildung die ein-
zige Moglichkeit gewesen sei, in der neuen Heimat Fuf} zu fassen. Heirateten die Ver-
triebenen einen Einheimischen, hitten sie in vielen Bereichen dessen Tradition tiber-
nommen. Die Traditionen der Vertriebenen seien hingegen fast nicht zum Tragen
gekommen. Jedoch scheint Gérner Hemmungen gehabt zu haben, aus den Ergebnis-
sen der wenigen Interviews allgemeingiiltige Schliisse zu ziehen, denn sie relativiert
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ihre Beobachtungen mit der zusammenfassenden Feststellung, ,,daf weder eine einsei-
tige vollstindige Assimilation und Akkulturation der Vertriebenen erfolgt ist, noch
durch Vermischung und gegenseitigen Ausgleich von Traditionen und Briuchen neue
Lebensformen entstanden sind* (S. 78-79).

Einer anderen Thematik widmet sich Walter Dehnert in seinem Beitrag ,,Volks-
kunde an der deutschen Universitit Prag 1918-1945“. Das 1919 an der Prager Univer-
sitit eingerichtete Ordinariat ,fiir deutsche Sprache und Literatur® wurde zuerst
durch Adolf Hauffen besetzt, nach Dehnert war er der Begriinder der wissenschaft-
lichen Volksskunde in Béhmen. Fiir Hauffen bestand das Ziel der Volkskunde darin,
die ,,wissenschaftliche Formel fiir den Begriff Volksseele zu finden®, wobei er unter
einer Volksseele die ,gemeinsamen hervorstechensten inneren Eigenschaften eines
Volksstammes® verstand (S. 198). Dehnert stellt die Entwicklung der Studienméglich-
keiten des Faches Volkskunde sowie die Einrichtung zusatzlicher Institutionen dar.
Im Jahre 1930/31 iibernahm Gustav Jungbauer Hauffens Nachfolge und Dehnert zeigt
die Bemithungen der Volkskunde in den dreifliger Jahren auf, das Bestehen einer
»sudetendeutschen Volksgemeinschaft“ zu postulieren. Nachdem die Prager Univer-
sitit am 1, September 1939 offiziell in die Verwaltung des ,,Groffdeutschen Reiches”
iberging, wurden parallel zum ,Seminar fiir deutsche Volkskunde® weitere Institu-
tionen gegriindet, so zum Beispiel ein ,Institut fiir Sozialanthropologie und Volksbio-
logie“. Dehnert liefert einen detaillierten Uberblick dariiber, wer was wann las, und
konstatiert insgesamt fiir den von ihm untersuchten Zeitraum eine ,Ideologisierung
des Faches und eine starke Hinwendung zur Rassenkunde® (S.211). Mit der Bewer-
tung dieser Entwicklung der Volkskunde tut sich Dehnert etwas schwer; seiner Mei-
nung nach liefen ,selbst Vorlesungsthemen, die ideologisch klingen®, nur ,vorsich-
tige Schliisse auf den Inhalt zu“ (8.212). Abschliefend urteilt er dennoch pauschal,
dafl Volkskundler ,Unverstindnis, Unwillen und Hafl“ zwischen Deutschen und
Tschechen geférdert hitten und ,statt Versdhnung Konflikt* (S.212).

Zirich Susanne Mauer-Horn

Wandel durch Reprisentation — Reprisentation im Wandel. Entstehung und Ausfor-
mung der parlamentarischen Demokratie in Ungarn, Polen, der Tschechoslowakei und
der ehemaligen DDR. Hrsg. von Uwe Thaysen und Hans Michael Kloth.

Nomos, Baden-Baden 1992, 221 S.

Der Sammelband enthilt Beitrige einer internationalen Konferenz des deutschen
Bundestages, die im November 1991 in Zusammenarbeit mit der ungarischen Natio-
nalversammlung von der Deutschen Vereinigung fiir Parlamentsfragen organisiert
wurde. Wie Rita Siissmuth in ihrer einleitenden Stellungnahme deutlich machte, sollte
die Konferenz vor allem eine ,Bestandsaufnahme der Demokratisierung und Parla-
mentarisierung® (S.23) in Ostmitteleuropa sein und damit konkrete Hilfestellungen
fiir die Politik leisten. Die Zielsetzung war also politisch-praktischer Natur, was sich
in den einzelnen Artikeln des Sammelbandes deutlich widerspiegelt: Im Mittelpunkt
des Interesses standen Zustand und Funktionsweise parlamentarischer Kérperschaf-
ten sowie der Ausbau der reprisentativen Demokratie als Garant eines friedlichen
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Systemwandels in Ostmitteleuropa. Es wurde herausgearbeitet, welche Bedeutung
die parlamentarische Reprisentation in Ostmitteleuropa sowohl fiir die Gesellschaft
insgesamt als auch fiir diejenigen hat, die sich an der parlamentarischen Arbeit beteili-
gen, Eine zweite Leitfrage konzentrierte sich darauf, welche ,Reprisentationsleistun-
gen® von den einzelnen Parlamenten in Zukunft erwartet werden. Aspekte wie die
Integrierung gesellschaftlicher Interessenkonflikte, parlamentarische Verfahrensord-
nungen, Formen parlamentarischer Konfliktregelung sowie die Rolle der Parteien
wurden in einzelnen linderspezifischen Analysen untersucht.

Der Diskussion dieser komplexen Fragen kam vor allem zugute, daf sich der Teil-
nehmerkreis fast ausschliefilich aus politischen ,Praktikern® rekrutierte. Die meisten
haben aktiv zur Systemtransformation beigetragen und viele Referenten wie z. B. Jan
Lityuski oder Imre Pozsgay beteiligten sich auch zum Zeitpunkt der Konferenz noch
am parlamentarischen Leben. So liegt die Stirke dieses Bandes gerade in den Innenan-
sichten des politisch-institutionellen Transformationsprozesses. Der Leser erhilt
aus erster Hand Informationen {iber die ,Runde-Tische-Phase®, iiber Ziele und politi-
sche Strategien der Opposition 1989/90 sowie iiber parlamentarische Konflikte in der
Zeitnach der , Wende®“. Diese Authentizitit macht den Band, obwohl die Publikation
schon einige Jahre zuriickliegt, fiir jeden, der sich mit der Anfangsphase der Transfor-
mation beschiftigt, ausgesprochen lesenswert.

Aus den insgesamt 15 Beitrigen und der Abschlufldiskussion ergibt sich folgendes
Fazit: Die besondere Aufgabe der parlamentarischen Reprisentation in Ostmittel-
europa besteht in der permanenten Selbstkorrektur der Politik. (Es bestand ein weit-
gehender Konsens dariiber, dafl gerade die Unfihigkeit zur politischen Selbstkorrek-
tur wesentlich zum Sturz der zentralverwalteten Systeme beigetragen hat). Der Parla-
mentarismus mufl entscheidend auf die friedliche konsensgebundene Lésung von
Konflikten, die Stabilisierung der Politik und deren Transparenz hinwirken. Ziel
dabei ist es, auch eine allgemeine Loyalitit gegentiber den neuen Verfassungsordnun-
gen und damit letztlich auch deren politisches Uberleben zu erméglichen. Um diese
Aufgaben erfiillen zu kénnen, darauf wies abschliefend Kurt Sontheimer hin, miissen
ernstzunehmende Hemmnisse wie die wirtschaftlichen Probleme oder die Labilitit
der politischen (Parteien-)Struktur iberwunden werden, wobei nicht zuletzt auch der
Westen und seine vielfiltigen materiellen und ideellen Unterstiitzungsmoglichkeiten
gefrage sind.

Oldenburg Eva Tenzer

Osteuropa im Umbruch. Alte und neue Mythen. Hrsg. v. Clemens Friedrich und
Birgit Menzel.

Peter Lang, Frankfurt/M.-Berlin-Bern u. a. 1994, 200 S.

Der marx’sche Begriff der Ideologie als eine in einem historischen Moment notwen-
digsicheinstellende Tduschungistdurchden Marxismusselbstdiskreditiertworden; ob
aber die Fahrt auf dem bunten Karussell des Mythos besser bekommt und einer Ana-
lyse zutriglicher ist, 148t sich nach der Lektiire des ,Konzepte und Methoden® iiber-
schriebenen Einleitungsteils des vorliegenden Buches, das aus einer Tagung des
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Graduierten-Kollegs am Osteuropa-Institut der FU Berlin im Dezember 1992 her-
vorgegangen ist, klar beantworten: Sie ist es nicht. Der Titel der Berliner Tagung lau-
tete ,, Transformationsprozesse in Ost- und Siidosteuropa in den 1980er Jahren und
ihre historischen Voraussetzungen®; Titel und Untertitel der Publikation sind gefalli-
ger, dafiir aber bekamen, so scheint mir, die Beitriger den Untertitel — Mythos — als
Vorgabe.

Der Beitrag von Clemens Friedrich, der ,den theoretischen Rahmen fir die
Anwendung des Mythosbegriffes auf die Analyse gegenwirtiger Umbruchsprozesse
in Osteuropa“ (S.10) abstecken soll, unterlifit dies in eklatanter Weise: Friedrich
schwadroniert zwar durch philosophische, ethnologische, soziologische und polito-
logische Arbeiten iiber den Mythos, vermischt dabei Mythos, Mythen, mythisches
Denken und auch den ,Mythus* (S.27) Carl Schmitts (der iibrigens, ebenso wie Geor-
ges Sorel —§.27 u. 57, im Personenregister fehlt) und 13t den Leser in ein definitions-
loses Kaleidoskop blicken. Das mag fiir Mythos-unerfahrene Leser Lektiire-Anstofie
geben, sonst aber trigt Friedrich weder etwas zur Diskussion um den Mythos noch
zur Analyse von Lebensbewiltigung und Sinngebung in Mittel- und Osteuropa bei.
Denn die knappe Passage zu Osteuropa — Siidenbock — basiert zudem auf einer Fehl-
deutung des Kronzeugen René Girard, ,Eine Krisis ist Ausgangspunkt des Opfers®
(S.26) schreibt Friedrich, wihrend es bei der Analyse Girards die Opferinstitution als
solche ist, die in die Krise geraten ist'.

Der zweite theoretische Beitrag, ,Nation und Mythos“ von Klaus Hiibner, fihrt
einen tapferen Windmiihlenkampf gegen konturlos bleibende Gegner, die irgendwie
der ,Aufklarung® verpflichtet sind: Es ,sei noch kurz auf den so geliufigen, an das
Mythische gerichteten Vorwurf cingegangen, dieses sei irrational (Sperrrung 1.0.,
S.38), oder ,,dafl man auf Schwichen einer Staatsidee hinweist, die in einseitigem auf-
kldrerischem [!] Verstindnis, alles Nationale am liebsten verschwinden lassen
mochte (S.39). Der Versuch der Rettung des staatspolitischen Denkens der deut-
schen Romantik ist sicher notwendig, aber nicht gegen idealtypische aufklirerische
Gegner, zumal wenn verschwiegen wird, daf} ,Nation® dem Denken der Aufklirung
als ,,Staatsnation®, als Begriff also, der weder ethnisch noch linguistisch, sondern rein
staatsbirgerlich geprigt ist, keineswegs fremd ist.

Im theoretischen Teil hilft einzig Katrin Mattusch dem Leser hinsichtlich des
Mythos in Mittel- und Osteuropa; sie stellt den erzihlerischen Charakter des Mythos
heraus, die Notwendigkeit der Menschen, sich in einer undurchschaubaren Wirklich-
keit Orientierung und Sinn zu verschaffen. ,Politische Mythen ,erzdhlen® die
Geschichte politischer Systeme.“ (S.56.)

Die kollektiven ,Erzihlungen® iiber Zusammenbruch eines Systems und den Auf-
bau eines neuen stehen so zwangsliufig in der bei Friedrich abgrenzungslos gelassenen
Nihe von , Voruteil, Illusion, Ideologie, Tauschung, Religion, Ideal, Irrtum* (S.17),
aber wieviel dabei — trotz manchen Abquilens am Mythos — an Wissenswertem und
Interessantem fiir westliche Leser geboten werden kann, zeigen die thematischen Bei-
trage, deren Anordnung jedoch nicht klar wird. So hitten die durchweg kenntnis-

' Girard, René: Das Heilige und die Gewalt. Ziirich 1987, 62ff., besonders 761.
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reichen und fundierten Aufsitze von Karla Hielscher iiber den Eurasismus, von Anett
Juraba iiber das , heilige Rufiland“, von Rosalinde Sartori iiber die Sowjethelden, von
Birgit Menzel iiber Solschenizyn und Juri Lewada iiber den ,Homo sovieticus®
durchaus zusammengehére. Es zeigen sich aus verschiedenen Perspektiven die
Schwierigkeiten, welche Rufiland und die Sowjetunion mit dem westlichen Lebens-
modell hatten und welche eigenstindigen Alternativideen entstanden. Liest man Hiel-
scher auf dem Hintergrund von Juraba bekommt der Eurasismus (die Nahe zur Ideo-
logie des deutschen Faschismus ist mitunter frappant) eine andere Dimension. Die
Funktion der Literatur fiir das Selbstbild des russischen Menschen zeigt Menzel am
Beispiel der Entmythologisierung Solschenizyns. Die Erschiitterung iiber die
Demontage der Sowjethelden am Beispiel der jungen Frau Soja Kosmodemjanskaja
erweist, wie tief ,,Heldinnen und Helden® eingeprigt sind.

Die Geschichte der ,,Einheit der Partei®, des ,Demokratischen Zentralismus® als
Realitit und Pseudomythos legt Hannelore Horn dar. Christiane Brenners knappe,
aber klare Untersuchung des DDR-Antifaschismus zeigt die Hilflosigkeit einer staat-
lich verordneten Geschichtstheorie vor den eigentlichen Problemen im Umgang mit
dem Faschismus. Die Abkehr vom Plan und die Hoffnungen, die — bei vollig anderer
Ausgangsposition als im Westen — auf den Markt gesetzt werden, illustriert Sabine
Zimmer. Alena Janatkovis fein ziselierte Arbeit iiber die Gestaltung neuer Lebens-
welt als museales Konzept und dessen architektonisches Scheitern ist ein Lehrstiick
liber den sozialistischen Umgang mit dem ,,Erbe®. Veronika Ambros befaflt sich mit
dem ,kleinen tschechischen Menschen® am Beispiel von Arbeiten von Némcovi,
Hasek und Havel; eine Hinzuziehung von Jan Patotkas ,Was sind die Tschechen?*?
hitte der Studie soziologische Tiefe geben kénnen. Der literarische Text von Richard
Wagner ,,Der Nationaldichter und sein Stammtisch“ iiberzeugt durch Prigenz und
stilistische Sicherheit. Er hitte einen guten Endpunkt des Bandes abgegeben.

Prag Karl Braun

* Patoéka, Jan: Ausgewihlte Schriften. Bd. V: Schriften zur tschechischen Kultur und
Geschichte. Stuttgart 1992, 29-106.

Kollektive Identititen in Ostmittelenropa: Polen wnd die Tschechoslowakei.

Edition Temmen, Bremen 1994, 205 S. (Verbffentlichungen zur Kultur und Gesellschaft im &st-
lichen Europa 2).

Was fiir die historische Forschung seit lingerem von Interesse ist, wird es zuneh-
mend auch im Hinblick auf aktuelle politische Entwicklungen in Ostmittel- und Ost-
europa: die Herausbildung unterschiedlicher Identititen und Loyalititen. Der Trans-
formationsprozef seit 1989 bedeutet nimlich nicht nur eine 6konomische, rechtliche
und soziale Zisur, sondern hat vor allem auch die Neubestimmung iiberbrachter kol-
lektiver Identititsmuster zur Folge. Eine pluralistische Identititsbildung blieb Ost-
mitteleuropa bis in die achtziger Jahre hinein weitgehend versagt, denn politische
Dogmen erschwerten die Herausbildung von Partikularidentititen; die Identifikation
mit der ,sozialistischen Vélkerfamilie® entzog sich jeder Hinterfragung. Gerade die
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Intellektuellen erkannten jedoch die Diskrepanz zwischen kommunistisch- bzw.
sozialistisch-internationalistischen Bekenntnissen (als Zementierung sowjetischen
Hegemonialstrebens) einerseits und eigenen nationalen und regionalen, diesem Inter-
nationalismus oft widersprechenden historischen Traditionen andererseits. So ist es
nicht erstaunlich, dafl seit Ende der achtziger Jahre im Zuge der ,,samtenen Revolutio-
nen® an die Stelle der alten dogmatischen Identititsmuster rasch neue traten: Wie die
politische Kultur generell ficherte sich auch die Suche nach kollektiver Identitit in ein
pluralistisches Spektrum auf; der Weg wurde frei fiir die Herausbildung lokaler, regi-
naler, nationaler und suprastaatlichen Identititen.

In Ostmitteleuropa sind neben der Hinwendung zum Nationalismus (in unter-
schiedlicher Ausprigung) auch andere Formen kollektiver Identititsbildung zu be-
obachten. Threr Darstellung widmet sich der von der Bremer Forschungsstelle Ost-
europa herausgegebene Sammelband Kollektive Identititen in Ostmittelenropa. In
vier Einzelbeitrigen wird die Desintegration alter und die Entstehung neuer kollekti-
ver Identititen zu Beginn der neunziger Jahre untersucht. Der zeitliche Schwerpunkt
liegt dabei auf dem Jahr 1992. Im Mittelpunkt stehen politische und kulturelle Identi-
titen, denen ein ,integrativer, sich nicht gegen andere Werte und Traditionen richten-
der und niemanden ausgrenzender Ansatz“ zugrunde liegt (S. 11).

Melanie Tartur untersucht ausgehend vom ,,moralischen Fundamentalismus® (S. 15)
der Solidarnosé-Bewegung (polnische Gesellschaft versus unmoralischen kommunisti-
schen Staat) die politische Selbstreflexion der politischen Elite sowie der polnischen
Gesellschaft und kommt zu dem Schluff, dafl zum einen die urspriingliche Identitit
der Solidarno$é in unterschiedliche kulturelle Milieus zerfiel (intellektueller Dissens,
Arbeiterschaft, politischer Katholizismus). Zum anderen fanden seit Beginn der
neunziger Jahre die ideologischen Identifikationsangebote der Politik eine nur noch
geringe Resonanz in der Bevilkerung: Statt einem nur symbolischen Konsens tiber die
kulturelle und politische Identitit gewannen vielmehr Formen der sozialen Integra-
tion an Bedeutung, die die Vermittlung gesellschaftlicher Interessen zu regeln imstande
sind, nimlich ,intermediire gesellschaftlliche Organisationen und korporatistische
Institutionen® (S.72). Dafl die Suche nach kollektiver Identitit nicht unbedingt die
Ethnie zum Ausgangspunkt nehmen mufl, zeigen die Artikel von Wolfgang Schlott
und Ive Bock. Sie widmen sich dem, was Theodor Schieder als ,historische Land-
schaftsindividualititen® und Stanistaw Ossowski als ,,privates Vaterland® bezeichnete,
nimlich dem Regionalismus und Lokalismusals Formen kollektiver Identititsfindung.
Schlott untersucht diese Ansitze anhand des Kulturlebens und der regionalen Kultur-
politik Niederschlesiens. Er stellt die Beschiftigung der Kulturzeitschriften mit den
polnisch-deutschen und polnisch-tschechischen kulturgeschichtlichen Beziehungen
sowie die Behandlung regional und lokal bezogener Themen dar und zeigt die ,,infra-
strukturellen Bedingungen und Gefihrdungen dieser Entwicklung. Bock untersucht
den raschen Ausbau der regionalen kulturellen Infrastruktur (Verlagswesen, Theater,
Galerien) und den Diskursiiber ,,die mahrische Frage® sowie dessen Bedeutung fiir die
Herausbildung der kulturellen Regionalidentitit. Er zeigt die ,kulturelle Renaissance®
(S.162) Mihrens im Spannungsfeld zwischen Nationalismus und Staatsbiirgerprinzip.
Abschlieflend widmetsich Jan Bunéik dem Zusammenhangvon Geschichtsdenkenund
dem Entstehen einer nationalen Identitit sowie verbreiteten Positionen tiber die natio-
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nale FrageinderSlowakei. ImMittelpunktstehen dabei Angstformeninder Gesellschaft
im Hinblick auf die nationale Zukunftund deren Entstehungszusammenhinge.

Der Band stellt eine exemplarische, keine systematische Behandlung des Themas
dar und teilt damit eine Hauptschwiche vieler Sammelbinde: in diesem Fall den feh-
lenden Riickbezug auf eine (explizit gemachte) Matrix von Erscheinungsformen und
Entwicklungsmustern kollektiver Identitit. Bei einem so komplexen und im Hinblick
auf den Transformationsprozefl zu grofen Teilen noch unbeackerten Feld hitte sich
der Leser nicht nur eine prazisere Begriffsdefinition gewiinscht, sondern einleitend
auch eine facettenreiche Typologisierung verschiedener Ansitze bei der Bildung von
kollektiver Identitit. Dies hitte vor allem auch angesichts der sehr unterschiedlichen
Herangehensweisen an das Thema in den einzelnen Artikeln eine vergleichende
Betrachtung und Einschitzung der dargestellten Phinomene erleichert. In einer sol-
chen Typologisierung hitten dann auch Erscheinungsformen Platz gefunden, die in
dem vorliegenden Band unterbelichtet bleiben, fiir den Leser jedoch von Interesse
sind und auflerdem eine komparative Perspektive erméglichen, wie die Herausbil-
dung einer europiischen, supranationalen Identitit in Kreisen der politischen und
kulturellen Elite. Auch die Formierung einer spezifisch mitteleuropiischen (urbanen
Kultur-) Identitit in den Visegrdd-Staaten, wie sie von Gyorgy Konrid, Milan Kun-
dera und anderen Intellektuellen vertreten wird, also Ansitze zu einer kulturellen
Positionsbestimmung zwischen den ,,Blocken® der westlichen EU einerseits und den
Nachfolgestaaten der Sowjetunion andererseits, hitten dabei stirker beriicksichtigt
werden konnen,

Insgesamt tragen die Beitrige des Sammelbandes aber zu einem besseren Verstind-
nis existentieller Befindlichkeiten und politischer Verhaltensweisen in Ostmittel-
europa zu Beginn der neunziger Jahre bei und stellen somit eine wichtige Hilfestellung
bei der Erklirung von (bisweilen vordergriindig nichtrationalem) politischem Ver-
halten dar. Das Verdienst gerade der Darstellung tiber den Regionalismus besteht
darin, daf sie einer verbreiteten Stereotypenbildung iiber Ostmittel- und Osteuropa
entgegenwirken, wonach sich die Identititssuche in diesen Lindern insbesondere um
den Begriff der Nation bzw. der Ethnie herum kristallisiert, also durch Riickgriffe auf
das Nationale bestimmt wird. So werden gingige Dichotomien durchbrochen, denen-
zufolge im Westen ein - in der Regel positiv besetztes — Modell der supranationalen
Integration praktiziert wird, wihrend im Osten ein — negativ konnotiertes — Modell
der Ethnisierung und Nationalisierung vorherrscht. Diese Sichtweise fiihrt nicht sel-
ten zu Abqualifizierungen, wonach das in seiner Nationbildung ,riickstindige® Ost-
europa das Heil der Identitit eben vornehmlich im Nationalismus sucht. Zwar hat
diese Perspektive angesichts der Auflosung mehrerer Staaten, zum Teil im Rahmen
gewaltsamer Konflikte, durchaus eine gewisse Berechtigung, ihre Uberbetonung ver-
stellt jedoch den Blick auf abweichende und sogar gegenliufige Entwicklungen, wor-
auf gerade Historiker und Politologen wie Jan Kfen oder Piotr Wandycz wiederholt
hingewiesen haben. Vor allem den im journalistischen Tagesgeschift hiufig anzutref-
fenden Negativdarstellungen osteuropiischer kollektiver Identititssuche als Bedro-
hung fiir den Westen wird Wind aus den Segeln genommen, indem man um friedlichen
Konsens bemiihte Spielarten der kollektiven Identititsfindung aufzeigt.

Oldenburg Eva Tenzer
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L’Allemagne Vue D’ Ailleurs. Hrsg. v. Michel Korinman.
Edition Balland, Paris 1992, 366 S.

Nach Erscheinen seiner Werke ,,Quand I’Allemagne pensait le monde: grandeur et
décadence d’une géopolitique” (1990) und ,Continents perdus: les précurseurs de la
géopolitique allemande® (1991) hat der franzésische Spezialist fiir deutsche Fragen,
Michel Korinman, Anfang 1992 sechzehn Autoren unterschiedlicher Nationalitit
gebeten, sich mit der Thematik ,,Deutschland in Europa® auseinanderzusetzen. Das
Wiederaufbrechen alter Angste und Stereotypen in Frankreich in der Zeit zwischen
dem Fall der Mauer und der Wiedervereinigung Deutschlands lief) ihn auf die Not-
wendigkeit schlieflen, Deutschland neu, d. h. in einem europiischen Kontext, zu den-
ken. Er macht sich in diesem Buch zur Aufgabe, iiber die Achse Paris-Bonn hinaus
neue europiische Perspektiven zu erschlieflen. Zu diesem Zweck stellt jeder Autor die
Beziehungen seiner eigenen Heimat zu Deutschland dar. Der Schwerpunkt liegt dabei
auf der neuen europidischen Konstellation nach der Wiedervereinigung; es bleibt aber
freigestellt, wie weit die gemeinsame Geschichte zuriickverfolgt wird. Dadurch ergibt
sich ein vielschichtiges Bild, das weniger iiber Deutschland selbst als iiber dessen
Wahrnehmung in anderen europiischen Staaten aussagt. Die Ausgangsfrage wird so
zum Aufhinger, der die Autoren das Selbstverstindnis der eigenen Nation analysieren
lafit.

Leider bleibt unklar, nach welchen Kriterien die vorgestellten Nationen ausgewihlt
wurden (so fehlen zum Beispiel fiinf direkte Nachbarn Deutschlands). Korinman glie-
dert sie in drei Teile: ,I’'Occident (mit Beitrigen von Steven R. Ekovich fur die Ver-
einigten Staaten, Roger Morgan fiir das Vereinigte Kénigreich, Lucio Caracciolo fiir
Italien, Ilan Greilsammer fiir Israel und dem Herausgeber selber fiir Frankreich),
»’Europe centrale® (mit Beitrigen von Alfred Missong fiir Osterreich, Endre Goméri
fiir Ungarn, Jan Kfen fiir die b6hmischen Linder und L'ubomir Liptik fiir die ,,Slo-
wakei“, wobei beide Regionen noch einen Staat bilden, Andrej Mitrovic fiir Serbien,
Drago Roksandic fiir Kroatien, Alexandra Laignel-Lavastine fiir Ruminien und
Antony Todorov fiir Bulgarien) und ,I’Europe de ’Est“ (mit Beitrigen von Alexei
Salmine fiir Ruflland, Jean-Claude Famulicki fiir Polen, Charles Urjewicz fiir die
Ukraine und Alfredas Blumblaukas fiir Litauen). Es wire miiflig, die ewig wihrende
Diskussion wieder aufzugreifen, welche Staaten denn nun zu ,, West-*, ,Mittel-“ oder
»Osteuropa“ gehdren — von unterschiedlichen Standpunkten aus betrachtet lassen
sich auch unterschiedliche Antworten finden. Zu bemerken bleibt dennoch, daf die-
ser Aspekt in einem Band, der doch Multiperspektivitit anstrebt, gar nicht erwihnt
wird.

Der populdrwissenschaftliche Charakter des Buches ist offensichtlich: es wendet
sich bewuf}t an ein méglichst breites Publikum. Die Autoren bestehen aus Professo-
ren, freien Wissenschaftlern und Journalisten, und als Quellen dienen ihnen hiufig
Presseberichte oder Statistiken, seltener historische oder politikwissenschaftliche
Arbeiten. Die Darstellungen beschrinken sich fast ausschliefllich auf die politisch-
wirtschaftlichen Beziehungen des 20.Jahrhunderts. Die Perzeption der Wiederver-
einigung Deutschlands wird hauptsichlich mit Hilfe von Meinungsumfragen wieder-
gegeben. Die Vereinigten Staaten und Israel fallen als einzige nicht-europdische Staaten
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ein wenig aus dem Rahmen. Thre Rolle in der europiischen bzw. deutschen
Geschichte rechtfertigt aber diese Aufsitze. Dort, wo ein Artikel weiter in die Vergan-
genheit zuriickreicht, wird eine Schwierigkeit offenbar, die sich aus der Komplexitit
der deutschen Geschichte ergibt: was heift eigentlich ,deutsch“? Besonders aus siid-
osteuropdischer Sicht laflt sich fiir die Zeit vor 1918 oft schwer auseinanderhalten, ob
Wien oder Berlin, die Habsburger oder die Hohenzollern gemeint sind. Die Beitrige
aus Serbien, Kroatien und Ungarn vermitteln sehr gut dieses ambivalente Verhiltnis
zu ,Deutschland®.

Es lassen sich schwer Vergleiche ziehen zwischen den Darstellungen der einzelnen
Nationen, da sie alle durch ihre individuelle Beziehungsgeschichte geprigt sind. Wie
ein roter Faden zieht sich aber durch viele Artikel das schwierige Verhiltnis zu
Deutschland hindurch, zu dieser Nation, die einerseits Bewunderung hervorruft und
sogar Modellcharakter annimmt, andererseits aber immer wieder alte Angste aufleben
laflt. Diese zweispiltigen Gefiihle lassen sich vor dem Hintergrund der gelungenen
Wiedervereinigung und der neuen weltpolitischen Stellung Deutschlands auf der
einen Seite sowie der Instabilitit oder gar der Desintegration vieler mittel- und ost-
europdischer Staaten auf der anderen Seite verstehen. In einer Zeit, da die Ereignisse
sich tiberstiirzen, mufl das Buch in seinen zeitlichen Kontext eingeordnet werden —
sicherlich wiirden nicht alle Artikel heute genauso verfafit werden. Dies gilt zum Bei-
spiel fiir Serbien und Kroatien, aber ebenso fiir die Tschechische und die Slowakische
Republik, die zu diesem Zeitpunkt noch in einem Staat vereinigt waren.

Schon Iaft sich aber der Zerfall der Tschechoslowakei in zwei Teile absehen, und so
werden den ,Pays tchéques® und der ,Slovaquie® denn auch zwei unabhingige Arti-
kel in diesem Band eingerdumt. Jan K¥en bezieht sich in seinem Aufsatz aber in der
Regel noch auf die Tschechoslowakel, die als Staat noch bis zum 1.1,1993 existiert.
Sein Abrifs der deutsch-tschechoslowakischen Beziehungsgeschichte steht unter dem
Motto der gemeinsamen Geschichte — ,I’histoire commune® — und reicht von den
Miinchener Abkommen bis zum deutsch-tschechoslowakischen Nachbarschaftsver-
trag vom 27.2.1992.

Miinchen und die Besetzung von Béhmen und Mihren, die Greueltaten der Nazis
wihrend des Krieges und die der tschechoslowakischen Bevolkerung nach Kriegsende
haben das deutsch-tschechische Verhiltnis seiner Meinung nach so nachhaltig beein-
fluflt, dafl darin noch immer die Ursachen fiir viele spitere Vorkommnisse und Pro-
bleme gesehen werden kénnen. Da die Beschiftigung mitder ,,deutschen Frage“—d. h.
sowohl die Beziehungen zur Bundesrepublik Deutschland als auch die Bewertung der
Rolle der deutschen Bevolkerung in der Geschichte der tschechischen Linder und der
Slowakei - in der Tschechoslowakei nie iiber einen kleinen Kreis von Oppositionellen
hinausgegangen sei, sei die Offentlichkeit auf die Ereignisse von 1989/90 nicht vorbe-
reitet gewesen. Trotz eines offensichtlichen Optimismus beziiglich der Kooperation
mit Deutschland innerhalb der Europiischen Union sei die Angst vor den Deutschen
in der tschechischen Bevolkerung immer noch deutlich zu spiiren.

Kfen hinterleuchtet nun einige Aspekte des deutsch-tschechoslowakischen Ver-
haltnisses, vor allem die Frage der Sudetendeutschen und die des deutsch-tschecho-
slowakischen Nachbarschaftsvertrags von 1992. Im groffen und ganzen habe die Diskus-
sion um die Sudetendeutschen sowohl in der Tschechoslowakei als auch in Deutsch-
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land an Schirfe verloren, sie sei heute bestimmt von der Suche nach Einvernehmen.
Einzig die Landsmannschaften, unterstiitzt von der bayerischen CSU, verfolgten noch
eine harte Linie und stellen iibertriebene Forderungen, was zu Mifiverstindnissen
fithre und eine endgiiltige Ausséhnung verhindere. Was den deutsch-tschechoslowa-
kischen Nachbarschaftsvertrag angehe, so sei er das Kernstiick der neuen Verstindi-
gung. Zwar seien nicht alle Punkte geklirt worden, wie zum Beispiel das Problem der
Entschidigungszahlungen fiir tschechische Opfer des Nationalsozialismus oder die
Frage nach der méglichen Riicksiedlung der Sudetendeutschen inihre alte Heimat. Ent-
tiuschungiiber das Mifllingen der Verhandlungen in diesen Bereichenseiaufbeiden Sei-
ten zu spiiren, aber der Vertrag bilde den ersten Schritt in Richtung einer Aus-
sohnung.

Die Angst in der Tschechoslowakei, dieses Mal zwar nicht militirisch, dafiir aber
wirtschaftlich von Deutschland unterdriickt zu werden, lasse sich mit dem auffilligen
Ungleichgewicht der beiden Staaten erkliren: Deutschland sei reich und nehme eine
Weltmachtstellung ein, die Tschechoslowakei dahingegen arm, klein und im Moment
weder in politischer noch in wirtschaftlicher Hinsicht stabil. Der bése Geist von
einem neuen ,Mitteleuropa® unter deutscher Vorherrschaft sei durch einige diploma-
tische Ausrutscher heraufbeschworen worden und trage nicht zur Verbesserung des
Klimas bei. Die einzige Mdglichkeit, diese Angste zu bannen, sei die Integration bei-
der Staaten in die Europiische Union. Sicherlich sei es schwierig, eine Anniherung
dieser Nationen herbeizufithren, deren Geschichte nicht nur von gegenseitiger Be-
reicherung, sondern auch von vielen Konflikten geprigt sei. Eine Chance der Verstin-
digung biete sich jedoch auf dem gemeinsamen Wege der Demokratisierung und
Europiisierung,

Die Notwendigkeit der ErschlieBung einer européischen Perspektive war Korin-
mans Primisse, und somit iiberrascht K¥ens Schlufifolgerung auch nicht weiter. Fast
alle Autoren halten ein Plidoyer fiir Europa — vor allem deshalb, weil sie hier die
Schranken zu finden glauben, in die sie Deutschland weisen wollen. Die Angst,
Deutschland konne seine neue Rolle tiberschitzen und wieder eine Hegemonie in
Europa anstreben, ist allgegenwirtig. Das Nachwort des Deutschen Iring Fetscher,
bewufit subjektiv gefirbt, wirkt beschwichtigend: eine sehr selbstkritische, europa-
bejahende Haltung nimmt den mahnenden Stimmen den Wind aus den Segeln.

Es fallt auf, dafl ,Deutschland® immer mit ,, Westdeutschland“ und ,Europa“ fast
immermit ,,Europdischer Union* gleichgesetzt wird. Besonders fiir diemittel- und ost-
europiischen Staaten scheintes zum Beitritt zur Europiischen Union — oderzumindest
zur Kooperation mitihr —kaum eine Alternative zu geben. Und das Zugpferd der Euro-
péischen Union, so lassen alle durchblicken, ist Deutschland. Damit wird auch eine
Frage beantwortet, die Korinman in seiner Einleitung scheinbar am Rande stellt: wel-
che Rolle spielt Frankreich eigentlich noch in diesem neuen Europa? Mufl es sich nicht
auch endlich der Tatsache stellen, dafl die Karten neu verteilt worden sind? Oder, wie
Korinman sagt: ,,La réunification allemande ne sanctionne-t-elle pas la fin d’une cer-
taine idée de la France, de ’Allemagne, de 'Europe? Dieses Buch ist auch als Zeichen
eines Umdenkens und eines neuen BewufYtseins in Frankreich zu verstehen.

Oldenburg Berit Pleitner
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Deutschlandbilder in Polen und Rufland, in der Tschechoslowakei und in Ungarn.
Hrsg.v. Hans Siissmuth.

Nomos, Baden-Baden 1993, 315 8.

Im medialen Diskurs der Bundsrepublik gehért es zu den gut gepflegten Autostereo-
typen, dafl die Deutschen wenig anderes so sehr interessiere, als in Erfahrung zu brin-
gen, wie sie selbst (als Kollektiv ,die Deutschen‘) in anderen Lindern gesehen werden.
Tatsichlich werden dann vornehmlich die Fremdbilder der Nachbarstaaten in bezug
auf Deuschland intensiv beobachtet. Affirmativ verbunden ist damit die Hoffnung,
méglichst viele der von den Deutschen selbst als positiv erachteten Eigenschaften oder
;Tugenden® wiederzufinden. Findet diese Zuschreibung wie gewiinscht statt, fithlt
man sich bestitigt und geschmeichelt. Findet diese nicht statt, oder weist das Fremd-
bild wesentlich andere, als negativ bewertete Bestandteile auf, reagiert man mit Ver-
storung und Betroffenheit: Handlungsbedarf entsteht. Folgt man der begriindeten
Annahme, dafl Autostereotypen eine wichtige Quelle fiir Erkenntnisse iiber aktuelle
mentale Einstellungen gegebener Gemeinschaften darstellen, wiirde eine Analyse
dieses kontinuierlichen bundesrepublikanischen Eigenstereotyps interessante Ergeb-
nisse erwarten lassen. In dem hier vorzustellenden Sammelband der Referate der
Tagung ,Deutschlandbilder in Polen und Ruflland, in der Tschechoslowakei und in
Ungarn®, ausgerichtet vom 16.-19.Dezember 1992 von der Paul-Kleinewefers-
Stiftung, Krefeld, und dem Historischen Seminar VII der Heinrich-Heine-Universitit
Diisseldorf in Zusammenarbeit mit Fritz Pleitgen, wird dem insofern Rechnung ge-
tragen, als dafl zwei Beitrige (S.57-100) auch das ,Selbstbild der Deutschen® zu
thematisieren versuchen. Dabei iiberzeugt die subjektive ,ostdeutsche Schrigsicht®
Friedrich Schorlemmers mehr als der auf vorgeblich objektiven demoskopischen
Daten beruhende Beitrag Edgar Piels. Vorangestellt sind diesem Teil zwei Grundsatz-
referate der Publizisten Horst Teltschik und Adam Krzemifiski zum aktuellen Stand
der Beziehungen Deutschlands zu Osteuropa und wvice versa (S.31-86). Die ibrigen
Themenkomplexe gliedern sich auf in die Bereiche Polen und Deutsche (Beitrige von
Witold Molik, Tomasz Szarota, Hubert Orlowski, Adam Krzemirski, Hans-Adolf
Jacobson), Russen und Deutsche (Hans Hecker, Dmitri Pogorschelski, Andrej Gur-
kow), Tschechen und Deutsche (Hans Lemberg, Jan Kfen, Bedfich Utitz) sowie
Ungarn und Deutsche (Gibor Erdddy, Gerhard Seewann, Jézsef Ldszl6, Kathrin
Sitzler). Den abschlieflenden Teil bilden kurze Statements und Thesen zum Einfluf}
von Politik, Kultur und Wirtschaft auf Linderimages von Janusz Reiter, Jifi Grusa,
Cornelia Schmalz-Jacobsen, Karl Lamers, Konrad Weifl, Franz Schoser, Peter Hei-
nacher und Klaus-Dieter Schmidt. Bevor den Referaten zur deutsch-tschechischen
Beziehungsgeschichte nihere Betrachtung geschenkt werden wird, soll kurz der ein-
leitende Beitrag Hans Siissmuths zu Wahrnehmungsmustern und Imagebildung als
theoretischer Grundlage der Erforschung von Deutschlandbildern im Ausland (S. 11—
29)vorgestellt werden. ,,Objektive Realitit“ und , wahrgenommene Realitat®, so Siiss-
muth, kénnen nicht deckungsgleich sein, stets besteht, bedingt durch selektive Verar-
beitung von Information, eine Differenz zwischen Bild und realer Situation. Siiss-
muth geht daher davon aus, dafl ein Linderimage sich bei gelungener Perzeption den
,Realititen‘ eines Landes anndhern kann, ebenso wie es bei Fehlperzeption zu einem
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verzerrten Abbild kommt. Ziel der Images-Forschung miisse es ebenso sein, Kennt-
nisse tiber die Genese von Linderimages zu erlangen, wie auch zum Abbau der
Unkenntnis {iber Nachbarvolker beizutragen. Bestehende Fremdheit und verordnete
Feindbilder sollen so beseitigt werden. Unter Berufung auf Walter Lippmann sieht
Siissmuth Stereotypen in ihrer Funktion als Orientierungsinstrumente fiir Individuen
und Gesellschaften zur Verarbeitung der wachsenden Menge von Informationen als
zentralen Gegenstand der Images-Forschung. Ein Linderbild entstehe in Kommuni-
kationsprozessen, wobei beim Einzelnen erworbene Stereotypen als Filter funktionie-
ren: Sie konstruieren die Wirklichkeit mit, die dann Grundlage fiir unsere Wertungen,
Entscheidungen, Problemlésungen und Handlungen werde. Fiir Kollektive kénnen
Stereotypen durch ihren Anteil bei der Produktion von Mythen und Symbolen als
Steuerungsinstrumente von Verhaltensmustern funktionieren. Sie seien Bestandteil
des ,kulturellen Systems™ und jeder moderne Staat bediene sich ihrer zur nationalen
Sinnstiftung. Der individuellen und kollektiven Doppelfunktion von Stereotypen
innerhalb einer Gesellschaft entspreche ihre Bedeutung fiir die Abgrenzung nach
auflen: ,Nationale Stereotypen sind solche Mythen und Symbole zur Erklirung der
eigenen historisch-gesellschaftlichen Existenz, fiir sich (Autostereotyp) und im Ver-
hiltnis zu anderen Gesellschaften (Heterostereotyp)“ (S.17).

Das Individuum im Kommunikationsprozef ist in ein kompliziertes prozessua-
les Geflecht von Wertvorstellungen, Interessenlagen, politischen Dispositionen und
gesellschaftlichen Orientierungen verwoben, iiber die eine Analyse ,stereotyper
Systeme®“ (Reinhold Bergler) wichtige Aufschliisse liefern kann. Die dabei ausge-
werteten Quellen miissen (und kénnen) aus vielen unterschiedlichen Bereichen des
offentlichen Diskurses stammen. Da Linderimages als sich entwickelnde dynamische
Gebilde keine abschlieflend fixierte Gréfien darstellen, ist die Beziehungsgeschichte
zweier Staaten — neben anderen - ein wichtiger Bedingungsfaktor fiir die Bildung der
Linderbilder. Diesen Bereich der Erforschung des ,Deutschlandbildes® stellt Hans
Lemberg in den Mittelpunkt seiner Darstellung von ,Deutschen und Tschechen in der
gegenseitigen Wahrnehmung® (S.207-221). Sie erstreckt sich auf die Zeit von der
deutschen Reichsgriindung 1871 bis in die Gegenwart. Lemberg betont, dafl sich das
Verhiltnis des deutschen Nationalstaates zu den tschechischen Nachbarn anders als
die Beziehung zu den Polen auf politischer Ebene meist nur als ,, Problem zweiter Ord-
nung® darstellte und daf} das Interesse des 6ffentlichen Bewufltseins nach einzelnen
kurzen ,Konjunkturphasen® rasch wieder erlahmte. Eine bemerkenswerte Situation,
an der sich trotz der wissenschaftlichen Beschiftigung im Rahmen der Bohemistik und
(moglicherweise auch wegen) zahlreicher Vertriebenengemeinschaften der ,,Sudeten-
deutschen® bis auf den heutigen Tag in der Bundesrepublik wenig geindert hat.

Nehme man einen Perspektivwechsel vor, so biete sich ein anderes Bild: Fiir die
Tschechen spiele ihr Verhiltnis zu ,,den Deutschen® seit dem Beginn ihrer National-
bewegung als Massenbewegung in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts eine bedeu-
tende Rolle. Das Kollektivsingular ,,Deutsche® sei hierbei in drei mafigebliche Kate-
gorien zerfallen: ,unsere Deutsche®, ,Wien® und ,Berlin“. Diese unterschiedlichen
funktionellen Zuschreibungen verlangten jede fiir sich eine differenzierte Betrachtung
bei der Analyse des ,Deutschenbildes in der tschechischen Wahrnehmung, ebenso
wie verschiedene innerbohmische Unterschiede Beachtung zu finden hitten (erwa die
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differenzierende Betrachtung vom multiethnischen Standpunkt einer Stadt wie Prag
aus). Nach 1918/19 sei der Alltag zwischen Tschechen und Deutschen von einem
paradoxen Verhiltnis geprigt gewesen, das als ,fremde Nihe“ bezeichnet werden
konne. Eine ernsthafte Auseinandersetzung sei auf beiden Seiten durch Feindbilder
behindert worden, erste Ansitze zu ihrer Behebung Mitte der dreifiiger Jahre seien zu
spit gekommen. Nach dem Zweiten Weltkrieg hitten die Erinnerung an deutsche
Verbrechen und die Vertreibung der Deutschen aus der Tschechoslowakei die
deutsch-tschechischen Beziehungen dominiert, die zudem den Gegebenheiten des
West-Ost-Gegensatzes und der verordneten Freundschaft sozialistischer Bruder-
staaten untergeordnet gewesen seien. Nach der ,,samtenen Revolution® von 1989 habe
eine euphorische Bereitschaft zum gewissenhaften Neuanfang in den deutsch-tsche-
chischen Beziehungen bestanden: Prisident Viclav Havel wurde ,zu einer Art von
deutschem Nationalhelden® (S.218). Die groflen Hoffnungen hitten sich allerdings
nicht erfillt, obwohl die Zahl von kulturellen Kontakten rasch anstieg und auch in
einem Vertrag iiber Freundschaft und Nachbarschaft miindeten. Heute stellen sich fiir
Lemberg im medialen Diskurs die deutsch-tschechischen Beziehung fast ausschlief3-
lich nur als ,,Problem“ dar — was nicht heiflen soll, daf nicht tatsichlich ein solches
besteht. Es scheint, daft nur eine Politik der kleinen Schritte auf metapolitischer Ebene
eine Verbesserung herbeifithren kénne.

Jan K¥en untersucht in seinem Beitrag ,,Deutschlandbilder bei den Tschechen®
(S.222-233) das komplexe Wechselverhiltnis von deutsch-tschechischer Beziehungs-
geschichte und den dabei vorherrschenden ,Bildern der Deutschen®. Er beschrinkt
sich dabei auf die Wahrnehmung der auflerbéhmischen und auflerésterreichischen
Deutschen, die erstmals in der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts als ein politisches
Ganzes innerhalb der tschechischen Nationalbewegung wahrgenommen wurden.
Entlang der Konstante der ,mifftrauischen Ambivalenz® der tschechischen Vorstel-
lungen iiber die Deutschen werden die sich je nach politischer Situation verinderten
Bilder bis zur Machtiibernahme Hitlers dargestellt (i.w. nach den Aussagen uber
Deutschland und Deutsche in den Zeugnissen fithrender Politiker). Bei der tschechi-
schen Bevolkerung setzte sich danach die , Triade® (Viclav Kural) einer antifaschisti-
schen, antihitlerischen und antideutschen Einstellung durch, die die Entwicklung der
Nachkriegszeit mafigeblich geprigt hat. Fiir die Zeit des Kalten Krieges, des ,,Prager
Frithlings“ und der nachfolgenden Restauration liegen nur sehr wenige unabhingige
Forschungen zur Perzeption der Bundesrepublik und der DDR vor; hier besteht (wie
sicherlich auch in zahllosen anderen Bereichen der tschechisch-deutschen Bezie-
hungsgeschichte) grofler Nachholbedarf. Eine erste Untersuchung der éffentlichen
Meinung in bezug auf das ,Bild der Deutschen® unter Tschechen Anfang 1992 habe
zwar, so Jan Kfen, ergeben, dafl eine Eskalation der antideutsch gefirbten nationali-
stischen Stimmungen kaum drohe, daff auf der anderen Seite jedoch die bekannten,
historisch entstandenen Ressentiments in wenig verinderter Form von einer Genera-
tion zur nichsten weitergegeben worden seien. K¥en fordert daher an dieser Stelle in
erster Linie seine Landsleute auf, zusammen mit den Deutschen die Chancen, die sich
aus den Ereignissen des Jahres 1989 auf beiden Seiten ergeben haben, zu einer Wende
in den Beziehungen der beiden Vélker zu nutzen.
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Zwar hat Bedfich Utitz selbst noch die vielzitierte tschechisch-deutsch-jiidische
Symbiose im Prag der Zwischenkriegszeit erlebt, in seinem Beitrag ,Das aktuelle
Deutschenbild der Tschechen® (S.234-240) geht der Publizist jedoch vornehmlich
nicht auf historische, sondern auf gegenwirtige Aspekte des tschechisch-deutschen
Verhilisses ein. Neben den verschiedenen schwierig zu losenden Problemen, die
Utitz kompetent und realititsnah beschreibt, gebe es doch auch einfache Dinge, die
schnell und mit ein bifichen gutem Willen zu verindern wiren: Warum, so fragt der
Verfasser, kennt das deutsche Publikum aus den Medien nur den tschechischen
Schriftsteller Kobut, obwohl Kohout doch ebenso leicht auszusprechen wire wie
home oder road, und aus welchem Grund heift der Prisident dieses Landes in
Deutschland Watschlaf Haafl?

Insgesamt bewertet, zeichnet sich der vorliegende Tagungsband vor allem durch die
konsequent beibehaltene Multiperspektivitit in bezug auf ein bisher wenig erforschtes
und schwieriges Thema aus — weitergehende kooperative Forschungen in internatio-
naler Perspektive sollten folgen. Das Einbeziehen von Blickwinkeln aus verschiede-
nen Disziplinen liefert zudem einen Eindruck der Zahl von Dimensionen, die eine
fundierte Images-Forschung beriicksichtigen miifite und zeigt deutlich, wie not-
wendig ein interdisziplinirer Ansatz hierbei ist.

Oldenburg Michael Imhof
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BaZant, Jan: PraZské vily pod kitdly Milka. Eseje o Ceské renesanci drubé poloviny
19.stoleti [Prager Villen unter den Schwingen Amors. Essays zur bohmischen Neo-
renaissance der 2. Hilfte des 19. Jabrbunderts]. KLP-Koniasch Latin Press in Zusam-
menarbeit mit dem Ustav pro klasickd studia AV CR, Praba 1994, 130 S., 41 Abb.

Am Fallbeispiel der Prager Unternehmervillen untersucht der Antikenforscher ver-
schiedene ideen-, kunst- und kulturgeschichtliche Aspekte des Klassizismus und des
Historismus. Das Hauptaugenmerk der fundierten Spekulation gilt der Frage nach
den Griinden fiirdieiiberragendeidentititstiftende Rolle der Antike beider Entstehung
und Differenzierung der biirgerlichen Gesellschaft bis heute und den Wandlungen
ihrer jeweiligen Interpretation.

Ben ik, Antonin: Operace ,Dunaj“. Vojécia Prazské jaro 1968. Studie a dokumenty
[Operation ,Donau. Die Militirs und der Prager Friibling 1968. Studie und Doku-
mente]. Praba 1994, 266 S. (Sesity Ustavu pro sondobé déjiny 18).

Die Abhandlung analysiert und dokumentiert die in der ersten Aprilhilfte 1968
beginnenden Vorbereitungen der militirischen Fihrungen der Warschauer Pakt-
staaten fiir die militdrische Intervention in der CSSR unter besonderer Beriicksichti-
gung der Rolle, die der tschechoslowakische Generalstab in der Operation ,Donau®
spielte, beschreibt den Verlauf der Intervention im August 1968 und stellt ausfiihrlich
die Moskauer Verhandlungen (23.-26. August 1968) dar, die mit der Annahme des
Moskauer Protokolls endeten, das die Rahmenbedingungen der ,Normalisierung”
und die Stationierung sowjetischer Truppen in der Tschechoslowakei festlegte.

Bobkowvd, Lenka: Uzemni politika pronich Lucemburki na ceském trimé [Die Ter-
ritorialpolitik des ersten Luxemburger anf dem bobhmischen Thron]. Acta Universitatis
Purkyniane, Philosophica et Historica I. Studia Historica Monographiae 1. Usti nad
Labem 1993, 318 S., Kartenbeilage.

Es geht um die Territorialpolitik Johann von Luxemburgs und Karls IV. Zur
Debatte steht also der Ausgriff ins bohmische Umfeld zu einer Machterweiterung, wie
sie schon die letzten Pfemysliden erprobt hatten und die ersten Luxemburger fort-
fihrten, mit weit groflerem Erfolg. Das Egerland, Plauen und das Vogtland, die Ober-
lausitz und schlielich ganz Schlesien waren der Gewinn des Vaters, nach schwierigen
und letztlich erfolglosen Versuchen, die bis nach Kirnten, Oberitalien und Tirol
ausgriffen; die Oberpfalz und Franken, das Egerland und wiederum Plauen und das
Vogtland band danach Karl IV. einige Zeit an die béhmische Krone, ehe er die Mark-
grafschaft Brandenburg fiir seine Dynastie erwarb und eine territoriale Erbschaft
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hinterlieR, wie kein anderer in der Geschichte des rémisch-deutschen Kénigtums.
Bemerkenswert ist die Sorgfalt, mit der in dieser Arbeit Besitzverzeichnisse und Kar-
ten geliefert werden, und die subtile Zusammenstellung der staats- und reichsrecht-
lichen Bedeutung von Karls Inkorporationspolitik. Den Untergang der grofien Kon-
zeption, aus dem allein sich die Lausitzen bis ins 17., die schlesischen Herzogtiimer
bis ins 18.Jahrhundert, behaupteten, stellt die Autorin in Zusammenhang mit der
bekannten europdischen Krise nach dem Tod Karls IV.

Cirkevni komise UV KSC. Edice dokumenti I. Cirkevni komise UV KSC (, Cirkevni
Sestka®) duben 1949 - biezen 1950 [Die Kirchen-Kommission des ZK der KPTsch. Eine
Edition von Dokumenten I. Die Kirchen-Kommission des ZK der KPTsch (,Kirchen-
Sechsergruppe ) April 1949 — Mirz 1950]. Praba-Brno 1994, 505 S.

Die mit einer thematischen und einer editorischen Einleitung sowie einem um-
fangreichen und auflerordentlich detaillierten textkritischen Apparat versehene
Edition dokumentiert, vornehmlich anhand der Protokolle der Sitzungen der Kir-
chen-Kommission des ZK der KPTsch, den Machtkampf zwischen der KPTsch-
Fithrung und der katholischen Kirche in den b6hmischen Landern wie in der Slowa-
kei.

Dwé desetileti pred listopadem 89. Shornik [Zwei Jabrzebnte vor dem November 89.
Sammelband]. Praha 1993, 109 S. (Historia nova 3).

Der Sammelband enthilt Beitrige von Milan Otéhal iiber die erste Phase der Oppo-
sition gegen die ,Normalisierung®, von Martin Palous$ iiber den Generationskonflikt
in der Charta 77, von Bed¥ich Loewenstein iiber seine Vermittlertitigkeit zwischen
der Opposition in der CSSR und dem Ausland, speziell der BRD, von Frantisek
Ciganek iiber das tschechoslowakische Parlament zwischen 1969 und 1989, Uber-
legungen von Zdenék VaSicek zu den Menschenrechten und der ,gestohlenen
Geschichte® sowie eine Darstellung der Vorgange in Pilsen im November 1989 von

Miroslav Vanék,

Dvovdkovd, Vladimiva/Kunc, Jiri: O piechodech k demokracii [Uberginge zur
Demokratie]. Sociologické nakladatelstvi, Praba 1994.

In diesem Buch stellen die Autoren den zeitgendssischen Diskurs iiber die so-
genannte Transitologie vor: politikwissenschaftliche Modelle der letzten zwei Jaht-
zehnte, die die Ubergangsprozesse von autoritiren zu demokratischen politischen
Systemen zu analysieren suchen. Anhand dieser Modelle und anhand komparativer
Analysen werden dann die osteuropdischen Reformprozesse, die zu demokratischen
Systemen gefithrt haben, in den Kontextder vor allem siideuropiischen und lateiname-
rikanischen Demokratisierungsentwicklungen gestellt. Mit diskursiv analytischer
Bescheidenheit wird im Schlufkapitel die Entwicklung in der Tschechoslowakei bzw.
in der Tschechischen Republik beschrieben, stets mit Betonung der nach wie vor star-
ken Dynamik. Den Autoren ist es dabei gelungen, zum einen die Unzulénglichkeit des
bisher verbreiteten Begriffsinstrumentariums deutlich zu machen (z.B. des Begriffs
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»Totalitarismus® als einer inadidquaten Beschreibung des kommunistischen Regimes),
und zum anderen die Erfahrungen der postkommunistischen tschechischen Gesell-
schaft aus dem Rahmen der national-historisierenden Perspektive herauszuholen und
in das Licht moderner Massengesellschaften zu stellen.

Gebauer, FrantiSek /| Kaplan, Karel /IKoudelka, Frantifek /| Vyhndlek,
Rudolf: Soudni perzekuce politické povahy v Ceskoslovensku 19481989 (Statisticky
prehled) [Politische Justiz in der Tschechoslowakei 1948—1989 (Statistische Ubersicht)].
Ustav pro soudobé déjiny AV CR, Praba 1993, 234 S.

Dieses Buch gliedert sich in drei Teile: ein Essay von Karel Kaplan iiber die ,Politi-
sche Verfolgung unter dem kommunistischen Regime in der Tschechoslowakei® (S. 6~
52), eine juristische Abhandlung iiber die ,Grundsitze des Gesetzes Nr.119/1990
{iber die Gerichtliche Rehabilation® von Franti¥ek Gebauer (S. 53-56) und eine ,,Stati-
stische Ubersicht* iiber den Stand der Rehabilationsverfahren zum 1.10.1992 von
Frantifek Koudelka (S.57-232), erginzt um eine Zusammenfassung in englischer
Sprache. Die umfangreichen ,Statistischen Blitter” sind Unterlagen der tschecho-
slowakischen Staatsanwaltschaft entnommen und geben Auskunft dariiber, wie viele
in den Jahren 1948-1989 gerichtlich verurteilte Personen entsprechend einzelnen
gesetzlichen Bestimmungen in einzelnen Regionen des Landes rehabilitiert wurden.
Damit wird hier lediglich bisher unaufgearbeitetes statistisches Material zu einer hier
noch nicht vorgenommenen statistischen Analyse der ,politischen Verfolgung in
der kommunistischen Tschechoslowakei® zur Verfiigung gestellt. Dariiber hinaus
machen die Autoren auf die Vorliufigkeit der gebotenen Materialien aufmerksam und
illustrieren diese am Beispiel der Anzahl von Menschen, die ihr Leben verloren: Sie
selbst kommen auf eine Zahl von 148 ngerlchteten, wihrend der Verband Politi-
scher Haftlinge am 16.2.1991 in Lidové noviny ein Namensverzeichnis von 233 Per-
sonen veréffentlichte, die hingerichtet wurden. Insgesamt werden, wie aus den vor-
liufigen Ergebnissen hervorgeht, rund 250000 Personen nach dem Fall des Kommunis-
mus als dessen Opfer rehabilitiert.

Gerlich,Peter/Plasser, Fritz/Ulram, Peter A. (Hrsg.): Regimewechsel. Demo-
kratisierung und politische Kultur in Ost-Mittelewropa. Bohlan Verlag, Wien-Koin-
Graz 1992, 483 S.

Die umfassenden empirischen Forschungen zum Politik- und Demokratieverstind-
nis der Biirger in der Tschechoslowakei, Polen, Ungarn, Slowenien und in der ehe-
maligen DDR werden hier durch linderiibergreifende Betrachtungen der wirtschaft-
lichen und kulturellen Entwicklung erganzt. Mitgearbeitet haben an diesem von Wien
aus geleiteten Projekt 21 Autoren aus sieben Lindern, und sie trugen eine schier
uniiberschaubare Fiille von Zahlen zusammen. Die Erkenntnisse, die sie selbst her-
auslesen, sind manchmal iiberraschend: z.B. wenn wir iiber die Polen, die in jahr-
zehntelanger Anstrengung nach und nach das kommunistische Regime in ihrem Land
beseitigten, in stark emotional gefirbtem Vokabular lesen, dafl sie iiberwiegend ,den
politischen Akteuren und Institutionen mit apathischer Distanz und einem geriittelten
Mafl an &ffentlichem Zynismus gegeniiberstehen® (S. 17); manchmal iiberraschen sie



498 Bohemia Band 37 (1996)

durch den vielleicht nur dem ,,Fachmann® offenkundigen Sinn, wenn es etwa iiber die
Tschechen heifit, dafl sie vom Parlament ,gegenwirtig vor allem legislative Tatig-
keiten® erwarteten, die ,Handlungen® ihrer Minister mit groflem Interesse verfolgten
und sich ,iber die problematischen Méglichkeiten der Opposition im klaren® seien
(S.186). Insgesamt ergab die Studie, dafl eine auf ,,empirische Indikatoren abgestiitzte
Beurteilung der politischen Lage in den neuen Demokratien® zur Jahresmitte 1992
sein iiberaus widerspriichliches, hochgradig unscharfes Bild“ ergibt (S.396). Ein
Empirisches Quellenverzeichnis (S.405£.), ein Technischer Anhang (S.407-449) und
eine Dokumentation (S. 450-461) erginzen das Buch.

Hnuti za obéanskou svobodu 1988-1989. Shornik dokumentt [Bewegung fiir biirger-
liche Freibeit 1988-1989. Eine Sammlung von Dokumenten]. Hrsg. von RiZzena H 1y -
sickovd und Blanka Cisavovskd. Praba 1994, 281 S. (Historia nova 4).

Die Edition enthilt 130 Dokumente der Dissidentengruppe ,,Bewegung fiir biirger-
liche Freiheit”, deren Griindungsmanifest am 15. Oktober 1988 in Prag, Briinn und
Bratislava verbreitet wurde. Zu den filhrenden Mitgliedern der Gruppe, die fiir politi-
schen Pluralismus und parlamentarische Demokratie eintrat und im wirtschaftlichen
Bereich eine auf verschiedenen Eigentumsformen beruhende ,Mischékonomie®
bevorzugte, gehérten Rudolf Batték, Jan Carnogursky, Jiff Ruml, Viclay Benda,
Jaroslav Sabata und Milan Sime&ka.

Husitstvi-Reformace-Renesance. Shornik k 60. narozeninim Frantiska Smahela
[Hussitismus-Reformation-Renaissance. Festschrift zum 60. Geburtstag von FrantiSek
Smabel]. Hrsg. von Jaroslav Pdn ek, Miloslav Polivkaund NoemiRejchrtovd.
Historicky AV CR, Prabha 1994, 779 S. in 2 Binden.

Hier sind 53 Beitrige namhafter Historiker aus der ganzen Welt zur béhmischen
Geschichte bis ins 17. Jahrhundert vereinigt, die zu Ehren des Direktors des Histori-
schen Instituts der Prager Akademie der Wissenschaften herausgegeben wurden.
Meist handelt es sich um kleine Detailstudien fachlich bewihrter Forscher, und es
wiirde eines Historikers von Smahels Format bediirfen, sollte ihr Beitrag zur Histo-
riographie der bohmischen Linder angemessen bewertet werden. Fiir den ,,gewthn-
lichen* Leser empfiehlt sich das Blittern und Aussuchen von Beitrigen zu seinem
jeweiligen Fachgebiet — mit der Gewiftheit, dafl jeder das Seine findet.

Kindl, Viadimir/ Skiejpek, Michal: In memoriam Jaromir Kincl (* 30.5.1926,
1 15.4.1993), Vzpominky pritel a vybér z literdrni pozistalosti [In memoriam J. K.
Erinnerungen der Freunde und Auswabl aus dem literarischen Nachlaf]. Acta Univer-
sitatis Carolinae — Iuridica 4/1993, 107 S.

Die Gedichtnisschrift ist einem Rechtshistoriker gewidmet, dessen Lebenswerk
grofitenteils den Rechtsordnungen frithgermanischer Staaten gewidmet ist. Kincl
schrieb eine Geschichte von Staat und Recht im germanisch-rémischen Burgund,
Abhandlungen iiber die Leges barbarorum oder die Testamente in merowingischer
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Zeit, vor allem aber hat er in zahlreichen Arbeiten die Rechtsstellung der Unfreien,
Halbfreien und Freigelassenen untersucht, etwa nach dem Breviarium Alaricianum, in
seinem umfangreichen Werk iiber die Slaven im frinkischen Reich im 6. bis 8. Jahr-
hundert oder in seiner Abhandlung iber die Rechtssubjektivitit des Sklaven bei
Rémern und Germanen. Kincl, der 42 Jahre lang an der Prager Karls-Universitit
gewirke hat, gab 1983 (mit einer Reihe von Mitarbeitern) das Hochschullehrbuch der
allgemeinen Staats- und Rechtsgeschichte fiir die Universititen der Tschechoslowakei
heraus. Die Gedichtnisschrift enthilt neben biographischen und bibliographischen
Angaben und Erinnerungen seiner Kollegen und Schiiler auch Ausschnitte aus seinem
literarischen Nachlafl.

Kowvrig, Bennett: Of Walls and Bridges. The United States & Eastern Europe. New
York-London 1991, 425 §.

In dieser umfassenden Darstellung der diplomatischen politischen, wirtschaftlichen
und kulturellen Beziehungen der USA zu dem vom Kommunismus beherrschten Teil
Europas seit Ende des Zweiten Weltkrieges bis zum Fall der kommunistischen Regime
bietet der Verfasser eine handbuchartige Sammlung markanter Ereignisse, wie sie ein
fleifiger Zeitungsleser im Laufe der Jahrzehnte erfuhr. Der in den Jahren 1987-88 als
Direktor der Forschungsabteilung von Radio Free Europe titige und seither an der
Universitit Toronto lehrende Politologe zeigt mit beeindruckendem publizistischem
Stil, wie die Geschichte der kommunistischen Lander von Washington aus wahr-
genommen wurde, und sein Buch ist gerade heute von héchster Brisanz, weil es eine
heute nach wie vor — oder vielleicht heute mehr als zuvor — politisch und historisch ein-
fluflreiche Sichtweise dokumentiert. Fiir einen Osteuropahistoriker ist das nahezu
vollstindig fehlende Interesse an den autochthonen, in den einzelnen Lindern selbst
stattfindenden Entwicklungsprozessen auffallend: Osteuropa erscheint in dieser
Perspektive wie ein Spielbrett mit Holzfiguren, die sich immer wieder nach Spielre-
geln bewegen, die undurchschaubar bleiben. Fiir den amerikanischen Betrachter die-
ser Art bleiben die eigentlichen osteuropiischen Partner verborgen, worin, wenn sie
diese Art Desinteresse fiir sich selbst zu nutzen verstehen, allerdings auch ihre eigenen
politischen Gestaltungsméglichkeiten und Spielrdume verborgen liegen; heute mehr
denn je zuvor.

Mdcha, Karel/ Drews, Peter (Hrsg.): Aspekte kultureller Integration (Festschrift
zu Ebren von Prof. Dr, Antonin Méstan). Minerva, Miinchen 1991, 358 §.

Die Festschrift gilt dem sechzigsten Geburtstag des akademischen Lehrers und For-
schers, der sich in der Bohemistik, in der Polonistik und in den deutsch-slawischen
Wechselseitigkeiten ausdriickliche Verdienste erworben hat. Sie skizziert seinen wis-
senschaftlichen Weg und verzeichnet, Stellungnahmen der allgemeinen Publizistik
eingeschlossen, bis 1990 nicht weniger als 3911 Arbeitstitel. 22 Autoren aus den USA,
aus Spanien, Italien, den Niederlanden und Grofibritannien, aus Polen, der Tschechi-
schen Republik und vornehmlich aus Deutschland kennzeichnen den weitgespannten
Wirkungskreis des Jubilars.
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M adry, Jind¥ich: Sovétskd okupace Ceskoslovenska, jeho normalizace v letech 1969
1970 a role ozbrojenych sil [Die sowjetische Okkupation der Tschechoslowakei, die
Normalisierung des Landes in den Jahren 1969-1970 und die Rolle der Streitkrifte].
Praba 1994, 169 S. (Sesity Ustavu pro soudobé déjiny 16).

Schwerpunkt der Darstellung sind die Methoden und Ziele der sowjetischen Okku-
pationspolitik in der Tschechoslowakei im ersten Halbjahr 1969, das Scheitern der mit
Dubéek verbundenen politischen Gruppierungen, die vom Militir und dem Apparat
des Sicherheitsdienstes getroffenen Mafinahmen zur Unterdriickung der Opposition
insbesondere nach den Streiks und Unruhen im August 1969 und die unter dem Druck
Moskaus durchgefihrten Massensiuberungen, die die Etablierung des Husék-Regi-
mes begleiteten und erméglichten.

Mést’an, Antonin: Némeckd bohemistika v poslednich desetiletich [Die deutsche
Bobemistik in den letzten Jabrzebnten]. Kriticky sbornik Nr.2, Praha 1992, 65-67.

Es handelt sich um eine Ubersicht der literaturwissenschaftlichen deutschsprachi-
gen Bohemistik fiir den Zeitraum 1945-1991. War die deutsche Bohemistik vor dem
Zweiten Weltkrieg fast ausschlieflich sprachwissenschaftlich ausgerichtet, so iiber-
wiegt nach 1945 die literaturwissenschaftliche Problematik. Seit Mitte der sechziger
Jahre wird in erster Linie zeitgendssische tschechische Literatur interpretiert, wobei
sich die Analysen meistens an tschechischen strukturalistischen Werkanalysen der
sog. Prager Schule orientieren.

Mési’an, Antonin: Exil a literatura [Das Exil und die Literatur]. Listy (1993) Nr. 1,
55-58.

Der Verfasser beschiftigt sich mit der auffallenden Tatsache, daff in der tschechi-
schen Exilliteratur zwischen 1948 und 1989 vor allem Lyrik produziert wurde, weni-
ger Prosa und fast gar keine Dramen. Dies hingt sicher mit der Exilsituation zusam-
men: Es ist leichter und billiger, einen Gedichtband zu verdffentlichen als einen dik-
ken Roman. Fiir eine Inszenierung tschechischer Theaterstiicke gab es fast keine Mog-
lichkeiten. Die wenigsten Werke behandeln die Realitit der zeitgendssischen Tsche-
choslowakei — entweder kehren sie zuriick in die Zeit vor dem Weggang der Autoren
aus der Heimat oder sie beschiftigen sich mit dem Leben der Tschechen in den Gast-
lindern.

Mé&stan, Antonin: Ceskd literatura v exilu [Die tschechische Literatur im Exil]. In:
Exil a domov. Praha 1993, 23-26.

Dargestellt werden die Grundziige der tschechischen Exilliteratur fiir die Zeitrdume
1914-1918, 1939-1945 und 1948-1989. Nach dem 17.Jahrhundert gab es erst im
20. Jahrhundert wieder eine tschechische Exilliteratur. Im Ersten Weltkrieg erschie-
nen fiinf bis sieben nennenswerte Werke dieser Literatur, im Zweiten Weltkrieg unge-
fihr 15, in den Jahren 1948-1989 mindestens 150. Das antikommunistische Exil der
sersten Welle® (1948-1968) war eine Verlingerung des literarischen Lebens der drei-
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fliger und vierziger Jahre in der Heimat. Nach 1968 (,zweite Welle“) dominierten
diejenigen Autoren, die die Entwicklung der sechziger Jahre fortsetzten. Bei vielen
von ihnen handelt es sich um ehemalige Kommunisten.

Mést’an, Antonin: K. k. Beamte in den bébmischen Landern als deutsche und tsche-
chische Schriftsteller. In: Strelka, Joseph P.: ,Im Takte des Radetzkymarsches .. .".
Peter Lang, Bern-Frankfurt/M. 1994, 94—107.

Der Beitrag liefert eine Ubersicht der Thematik vom Ende des 18. Jahrhunderts bis
heute. Beamte (u.a. Brod, Kafka, Stifter) zihlten zu den berithmtesten deutschspra-
chigen Schriftstellern in den bohmischen Lindern. Bei den Tschechen war es nicht
anders. Der letzte k.k. Beamte war J.Kardsek ze Lvovic, der noch 1946 einen
Gedichtband herausgegeben hat. Zum Gegenstand der kiinstlerischen Darstellung
wurde das Beamtentum weder bei den Deutschen noch bei den Tschechen; die Beam-
ten schilderten fast nie das Leben der Berufsgruppe, der sie angehdrten.

Miskovd,Alena/Neunmiiller, Michael (Bearb.): Spolecnost pro podporu némecké
védy, uméni a literatury v Cechdch (Némeckd akademie véd v Praze). Materidly k
déjindm a inventay archivnibo fondn/ Die Gesellschaft zur Forderung deutscher Wis-
senschaft, Kunst und Literatur in Béhmen (Deutsche Akademie der Wissenschaften in
Prag). Materialien zu ihrer Geschichte und Inventar des Archivbestandes. 1891-1945.
Archiv Akademie véd Ceské republiky, Praba 1994, 444 S. (Price z déjin Ceské akade-
mie véd/Studia bistoriae Academiae scientiarum bobemicae B/7).

Der umfangreiche Archivbestand der ehemalige Deutschen Akademie der Wissen-
schaften in Prag (nahezu die gesamte Registratur) wurde 1989 vom Historischen Insti-
tut der CSAV dem Zentralarchiv der Akademie, dem heutigen Archiv der Akademie
der Wissenschaften der Tschechischen Republik, tibergeben und dort in den Jahren
1991~1994 bearbeitet. In dem vorliegenden Archivinventar sind rund 1400 Personen
und Institutionen aufgefiihrt, die mit der Gesellschaft bzw. Akademie in Verbindung
standen oder ihr als Mitglieder angehérten, sowie die Akten der allgemeinen Regi-
stratur wie Statuten, Geschiftsordnungen, Sitzungsberichte, Haushaltsakten etc.
Anhand dieses Materials und anderer Quellen wurde zum ersten Mal ein vollstindiges
Mitgliederverzeichnis der Gesellschaft/Akademie erstellt, das 528 Personen umfafit.
Ferner enthilt der Band eine Geschichte des Archivbestandes (A. Miskov4) und einen
Uberblick iiber die Geschichte der Gesellschaft/Akademie mit einem Verzeichnis
ihrer Verdffentlichungen (M. Neumiiller). Der Band, der durchgehend zweisprachig
verfaflt ist, wird in Deutschland vom Sudetendeutschen Archiv in Miinchen vertrie-
ben, das die Herausgabe und den Druck unterstiitzte.

Parker, R. Alastair: Chamberlain and Appeasement. British Policy and the Coming
of the Second World War. London 1993, 388 S.

Der Autor argumentiert, dal Chamberlain irrte, als er annahm, Grofibritannien
habe keine Alternative zur ,,appeasement*-Politik gegeniiber dem Dritten Reich beses-
sen. Chamberlain habe zwei Chancen nicht wahrgenommen, durch deren Nutzung
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das Miinchener Abkommen 1938 und vielleicht auch der Zweite Weltkrieg hitten
vermieden werden kénnen: die Schaffung einer britisch-franzésischen Allianz als
Nukleus einer gegen Hitler gerichteten Michtegruppierung und die (von Chamber-
lain nie ernsthaft verfolgte) Méglichkeit, die Sowjetunion in die Front gegen Hitler
hineinzuziehen.

PrelovsSek, Damjan: Josef Plecnik 1872-1957. Architectura perennis. Residenz-
Verlag, Salzburg-Wien 1992, 337 S., 348 Abb.

Das Buch ist die erste umfassende Monographie des slowenischen Architekten, der
im Auftrag Masaryks die Prager Burg zu einem Denkmal der tschechoslowakischen
Staatlichkeit umgestalten sollte. Leben und Werk werden auf Quellengrundlage
detailliert in chronologischer Folge beschrieben, ebenso die Entwicklung von Plec-
niks spezifischem Stil, der volkstiimliche slawische Elemente mit der humanistischen
Tradition zu einer modernen Synthese zu verbinden trachtet. Wenig Berticksichti-
gung finden die politischen und ideengeschichtlichen Hintergriinde von Ple¢niks
gleichwohl stets politisch verstandener Kunst.

Slidek, Oldfich: Ve znameni smrtiblava. Nacisticky protipartyzinsky apardt v
letech 1944-1945 [Im Zeichen des Totenkopfs. Nationalsozialistische Partisanen-
bekampfung 1944—-1945]. Nase vojsko, Praha 1991, 395 S.

Diese detailierte und anhand griindlicher Archivstudien ausfithrlich dokumentierte
Studie bietet eine umfassende Ubersicht iiber die nationalsozialistische Bekimpfung
des Widerstandes auf dem Gebiet der Tschechoslowakei in der letzten Phase des Zwei-
ten Weltkriegs. Da sich, nach Meinung des Verfassers, die Partisanenbewegung in den
bdéhmischen Landern bis zum Sommer 1944 ,nur sehr langsam entwickelte®, machte
ihr rasches Anwachsen vor allem in den an die Slowakei grenzenden nordmihrischen
Gebieten (siche die Karte {iber den Einsatz von Sondereinheiten in der zweiten April-
halfte 1945, S.331) eine Umstrukturierung der nazistischen Sicherheitseinheiten und
ihrer Kommandostrukturen erforderlich. Dies rekonstruiert die vorliegende Studie
mit penibler Sorgfalt ebenso wie den brutalen Einsatz dieser Krifte. Damit entsteht
auch eine detaillierte und regional spezifizierte Bilanz der Opfer in der letzten Kriegs-
phase sowohl in der Slowaket als auch im Protektorat. Das Buch bietet damit erstaun-
licherweise zumindest bisher wenig rezipiertes Material zu der heute in der tschechi-
schen Offentlichkeit wiederholt diskutierten Frage nach Umfang und Wirksamkeit
des tschechischen Widerstandskampfes.

Slidek, Oldfich: Pfichdzeli z nebe [Sie kamen vom Himmel]. Nase vojsko, Praha
1993, 268 S.

Hier handelt es sich um ein Buch, das schon Ende der sechziger Jahre in Prag
gedruckt werden sollte, aber aus politischen Griinden nicht erscheinen durfte. Es
beschiftigt sich mit der Geschichte der per Fallschirm auf dem Gebiet der Tschecho-
slowakei abgesetzten Widerstandskimpfer wihrend des Zweiten Weltkriegs. Der
Autor erweist sich als profunder Kenner der tschechischen und deutschen Archivalien
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dieser Zeit. Er geht dabei nicht nur dem Schicksal der Heydrich-Attentiter nach, wie
es in der Literatur bisher meist der Fall war, sondern legt eine umfassende Unter-
suchung zum Widerstandskampf ,,vom Himmel“ vor. Besondere Aufmerksamkeit
widmet er dabei den Abwehrmaflnahmen der Besatzungsmacht. Da alle Aktivititen
der Fallschirmspringer in engster Zusammenarbeit mit dem politischen Exil in Lon-
don stattfanden, bietet der Band auflerdem neues, wertvolles Material zur politischen
und militdrischen Strategie der tschechoslowakischen Exilregierung.

Slovensko v politickom systéme Ceskoslovenska. Materidly z vedeckého sympézia.
Castd 11.-13.novembra 1991 [Die Slowakei im politischen System der Tschechoslowa-
kei. Materialien eines wissenschaftlichen Symposions. Castd 11.~13. November 1991].
Bratislava 1992, 235 S.

Der Tagungsband enthilt 29 Referate, die das Thema der Tagung vor allem unter
den folgenden Gesichtspunkten behandeln: die staats- und verfassungsrechtliche Pro-
blematik der CSR im Hinblick auf das tschechisch-slowakische Verhiltnis, die slowa-
kischen, tschechischen und ungarischen Parteien und ihre Vorstellungen zur staats-
rechtlichen Stellung der Slowakei in der CSR, die Slowakei in der tschechoslowaki-
schen Auflenpolitik, die Leistungen bzw. Defizite des tschechoslowakischen Parla-
ments als integrativer Faktor des tschechisch-slowakischen Verhiltnisses und die slo-
wakische Autonomieproblematik in der Politik der slowakischen politischen Rechten
in den dreiffiger Jahren.

Sommer, Karel: UNRRA a Ceskoslovensko [Die UNRRA und die Tschechoslowa-
kei]. Slezsky distav AV CR, Opava 1993, 112 S.

Mit diesem Band liegt eine umfassende und informationsreiche Ubersicht iiber
Umfang und Begleitumstinde der Hilfsleistungen der United Nations Relief and Re-
habilitation Administration in der Nachkriegs-Tschechoslowakei vor. In einem ein-
leitenden Kapitel wird die Geschichte dieser Organisation erliutert, besondere Auf-
merksamkeit wird dann einer Bestandsaufnahme der Transportwege und der techni-
schen Abwicklung der Hilfsmainahmen fiir die CSR gewidmet. In einem Kapitel
beschiftigt sich der Verfasser mit der regionalen Verteilung der Hilfsleistungen in der
CSR und in weiteren Einzelkapiteln werden die Bereiche Industrie, Verkehr- und
Transportwesen, Landwirtschaft, Lebensmittelversorgung und Gesundheitswesen
vorgestellt. Ein eigenes Kapitel beschiftigt sich mit den UNRRA-Aktivititen in der
Slowakei. Eine Bibliographie und mehrere Abbildungen runden das Buch ab.

Staatskunstwerk. Kultur im Stalinismus. Hrsg. von Péter Gyérgy und Hedwig
Turai. Corvina Kiadi, Budapest 1992, 147 S., mit Abb.

In zwolf Beitrigen untersucht der Band auf der Grundlage visueller und schriftlicher
Dokumente, wie im Ungarn der Rdkosi-Ara die Implementierung des stalinistischen
Menschen- und Gesellschaftsbildes betrieben wurde. Schwerpunkt liegen auf ikono-
graphischen Strukturen, des weiterenauf der Rezeption sowjetischer Musterund, unter
dem Aspektder ,,Asthetisierung der Politik*, auf den Parallelen zum Nationalsozialis-
mus.
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Stdtnik, Dalibor: Sankéni pracovni pravo v padesdtych letech. Vlddni natizeni o
opatvenich proti fluktuaci a absenci ¢. 52/1953 Sb. Studie [Arbeitsrechtliche Straf-
androhungen in den fiinfziger Jahren, Die Regierungsverordnung iiber Mafinabmen
gegen Fluktuation und Absentismus Nr.52/1953 Sb. Studie]. Praba 1994, 176 S. (Sesity
Ustavu pro soudobé déjiny 17).

Die Verordnung der tschechoslowakischen Regierung Nr.52/1953 Sb gegen Fluk-
tuation und Absentismus in der Industriearbeiterschaft ist nicht nur im Kontext der
politischen Disziplinierung der Arbeiterschaft zu sehen, sondern stellte auch den Ver-
such dar, die Voraussetzungen fiir die Verwirklichung des schwerindustriellen Pro-
gramms im Rahmen des ersten Fiinfjahresplans durch die rigide Einschrinkung der
sozialen und demographischen Mobilitit des Arbeitskriftepotentials sicherzustellen.
Entstehung und Durchfihrung der Verordnung bezeichnen zugleich die Phase der
endgiiltigen Unterordnung der Gewerkschaftsfithrung unter den KPTsch-Apparat.

Svédectvi o duchovnim stlakn 1969-1970. Dokumenty. ,Normalizace® v kultute,
uméni, véde, skolstvi a masovych sdélovacich prostéedcich [Zeugnisse der geistigen
Unterdriickung 1969-1970. Dokumente. Die ,Normalisierung in der Kultur, Kunst,
Wissenschaft, im Schulwesen und in den Massenmedien]. Hrsg. von Milan Otdhbal,
AlenaNoskovd und Karel Bolomsky. Praba 1993, 148 S. (Historia nova 2).

Die in dem Band zusammengestellten Dokumente zur Politik der ,Normalisie-
rung“ unter dem Husik-Regime im gesamten kulturellen Bereich informieren nicht
nur detailliert ber die programmatischen Zielsetzungen dieser Politik, sondern
halten vielfach auch in statistisch/tabellarischer Form die Ergebnisse der Massen-
sduberungen fest, die das wichtigste Instrument dieser Politik darstellten. Die Doku-

mente stammen vorwiegend aus der Titigkeit der ideologischen Kommission des ZK
der KPTsch.

Svobodovd, Jana: Zdroje a projevy antisemitismu v Ceskych zemich 1948-1922.
Studie [Quellen und Auflerungen des Antisemitismus in den béhmischen Lindern
1948-1992. Studie]. Praha 1994, 90.5. (Sesity Ustavu pro soudobé déjiny 19).

Als einleitende Studie zu einem gréfleren Forschungsprojekt interpretiert dieser
Band tschechische antijiidische Tendenzen unter kommunistischer Herrschaft trotz
ihres deklarierten politischen Begriindungszusammenhanges als Fortwirken traditio-
neller antisemitischer Strémungen. Gezeigt wird dies an den politischen Prozessen der
fiinfziger Jahre mit ihrer antizionistischen Stofirichtung, an einzelnen Werken der
soffiziellen® Literatur in der Phase der ,Normalisierung® und schlieffilich — unter
grundlegend anderen politischen Rahmenbedingungen — an Formen des Judenhasses
nach dem November 1989.

Vanék, Miroslav: Veiejné minéni o socialismu pred 17. listopadem 1989. Analyza
vyisledkis vyzkumi verejného minéni provddénych UVVM od roku 1972 do rokwu 1989
[Die &ffentliche Meinung siber den Sozialismus vor dem 17. November 1989. Eine
Analyse der Ergebnisse der Erforschung der dffentlichen Meinung durch das Institut
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zur Erforschung der offentlichen Meinung von 1972 bis 1989]. Praha 1994, 59 S.
(Historia nova 5).

Nach einer einleitenden Untersuchung der Technik der Meinungsumfragen unter
dem Kommunismus analysiert der Verfasser die Ergebnisse von Umfragen zur fih-
renden Rolle der KPTsch und zum sozialistischen System iiberhaupt. Den noch im
Dezember 1989 sehr geringen Anteil derjenigen, die sich in Meinungsumfragen fiir die
Einfithrung des Kapitalismus in der Tschechoslowakei aussprachen (drei Prozent),
erklirt der Verfasser aus der jahrzehntelangen ,,Dimonisierung® des Kapitalismus
durch die kommunistische Propaganda bzw. damit, daf sich die befragten Personen
iber das Ausmaf der Krise des Sozialismus tiuschten.

Villa Lanna — Antika a Praha 1872. Sbornik prispévki ze symposia uspo¥ddaného v
Praze ve dne 23.-24.zdri 1992 Ustavem pro klasickd studia CSAV [Villa Lanna —
Antike und Prag 1872. Sammelband der Beitrige aus dem vom Institut fiir klassische
Studien der Tschechoslowakischen Akademie der Wissenschaften veranstalteten Sym-
posium am 23.-24.September 1992 in Prag]. Bearb. von Ji¥i Subrt. KLP — Koniasch
Latin Press, Praba 1994, 160 S.

Die 1872 vollendete klassizistische Prager Villa des deutsch-béhmischen Industriel-
len, Sammlers und Kunstférderers Adalbert Lanna (1805-1866) gab den Anlafl zu
einer Tagung iiber Neohumanismus und Neorenaissance in Prag und in der tschechi-
schen Gesellschaft der zweiten Hilfte des 19.]Jahrhunderts. Das ansprechend ge-
staltete Bindchen enthilt neue Beitrige mit deutschen Reslimees und im Anhang
die Transkription von Lannas eigenhindigem Lebenslauf (mit der Betonung seines
mizenarischen und caritativen Engagements) sowie Briefe, die er 1874-1896 dem
Archiologen Otto Benndorf schrieb. Die Referate gelten der Rolle der Antike im
Geistesleben der tschechischen Gesellschaft des 19. Jahrhunderts (Josef Zumr), dem
Unterricht in den klassischen Sprachen zur Zeit von Lannas Gymnasialstudien um
1850 (Martin Svato§), Lannas Aufenthalt im Isar-Athen Miinchen 1860 (Alena Froli-
kovi), Josef Zitek und der Neorenaissance (Jan Bouzek), Lannas Antikensammlun-
gen (Marie Dufkovi, Iva Ondrejovi), der Antike als gesellschaftlichem Element am
Beispiel grofibiirgerlicher Villen (Jan BaZant), dem Verhiltnis des Forderers und
Sammlers Lanna zur Kunst (Roman Prahl) sowie der Frage nach der Wechselwirkung
von Freimauererei und Mizenatentum (Helena Lorenzovi).
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BOHEMIAN OLD CHURCH SLAVONIC LITERATURE IN
THE 10TH AND 11TH CENTURIES

Jobn M. Clifton-Everest

In the early medieval Bohemian “Slavonic” liturgy one must distinguish between the
kernel of the Mass, that is the celebration of the Eucharist, and the non-sacramental
part (the pericopes). Whereas according to contemporary sources the use of Slavonic
was not allowed for the sacramental part, it was actually required for the marginal
sections of the liturgy and other edifying purposes. This mainly oral usage led to the
rise of a sparse Slavonic literature. This is evidenced by philological enquiry and a few
extant texts. As a comparison with the contemporary German Empire shows, the
period we are dealing with was extremely unfavourable for the evolution of verna-
cular writing. In Bohemia conditions were particularly unpropitious for its survival
(eg. the absence of libraries). For these reasons the original dimensions of Bohe-
mian Old Church writing, which died out in the eleventh century, are impossible to

gauge,

ROYAL FESTIVALS IN MEDIEVAL BOHEMIA

Frantisek Smahbel

In medieval Bohemia, as in neighbouring countries, royal festivals not only repre-
sented a public expression of a ruler’s majesty but also an exclusive and unforgettable
experience for contemporaries. Firstly, the festival strengthened social connections
and, secondly, by interrupting the rhythms of everyday life, fulfilled a constant need
for spectacle in human existence. The author considers these two aspects of royal festi-
vals and at the same time offers an overview of questions and answers for a broad com-
parative study. With the exception of the regulations governing the Bohemian corona-
tion ceremony, the ordines have not suvived, a gap one can bridge with the help of
other sources. The close geographic proximity between Bohemia and Germany exer-
cised a strong influence on the entire spectrum of royal festivals in the thirteenth cen-
tury but later French, Hungarian and Polish stimuli are also evident. Prague and its
environs constituted the focal point of most royal festivals, although they were occa-
sionally celebrated in other larger Bohemian and Moravian towns (for example, Jih-
lava in 1436, Olomouc in 1469 and Kutni Hora in 1471). While the coronation
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and funeral ceremonies involved changes in royal incumbency, the other court
festivals such as royal progresses, the assembly of the diet, the reception of foreign
dignitaries and banquets made the ruler at once visible and present to his subjects.
For those readers with no knowledge of the Czech language this article provides a
thorough survey of previously unpublished sources and also of the status of current
research.

THE OLD EMPERORS:
NEW IMPULSES IN LATE MEDIEVAL RESEARCH

Ferdinand Seibt

This study is concerned with new approaches to the interpretation of history. If one
considers the possibilities and limits of electronic media, then exhibitions offer a way
of linking the demonstration of sources in written as well as in material form with their
interpretation and with more exact verbal explanation. Historical exhibitions have
been attracting a large public interest in Germany since the Charlemagne anniversary
of 1965. At that time the Aachen art historian Wolfgang Braunfels and his collabora-
tors set new standards in the scope of the themes and the form and extent of the catalo-
gue, standards which are still valid today. Striking also is the close connection between
history and art history, which, through the choice of exhibits, has led to an interdisci-
plinary collaboration necessary for progress in modern research to be made, but which
— apart from in team work — is still deficient in most exhibitions.

Anton Legner’s 1972 Cologne exhibition “Between the Rhine and the Maas” had a
great deal of offer us about western Europe. “The Parlers and the Beautiful Style” by
the same author took — with what became a five-volume catalogue — the connection
between the representation of art and the analysis of history to its highest point to
date. This exhibition corresponded to the contemporaneous biographical show about
the Emperor Charles IV at the imperial castle of Nuremberg. “The Middle Ages in the
Ruhr Region” sought to present the medieval past of a region known today only for
its celebrated industrial landscape. Even the special phenomenon of the Hanse Towns
had their own highly instructive show. More commonly, however, biographical or
dynastic themes are sought in connection with historical anniversaries. And so after
the Charlemagne exhibition, there followed ones on the Staufer, and the Wittelsbachs,
and the Charles IV exhibition was followed by one about the Emperor Sigismund
(Budapest, 1987). Through such exhibitions, biographical perspectives have found
their circuitous way back into historiographical enquiry despite being superseded by
sociological issues in the postwar period. From this premise, the author turns to the
biographies of four medieval rulers which have recently been published, secking by
_ their example to elucidate the desire and possibility of biographical insights while - in
his opinion — exhibitions and interdisciplinary issues are especially useful to the
modern biographer.
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WOMEN, JEWS AND GERMANS:
OUTSIDERS IN THE OLD CZECH UNGUENTARIUS

AlfredThomas

Jarmila F. Veltrusky’s Mastickdr. A Sacred Farce from Medieval Bobemia (1985)
represents the most detailed study of the two extant fragments of the Latin-Czech
medieval drama Unguentarius (Mastickdr) from c. 1340. Veltrusky is surely correct
to maintain that the Unguentarius reconciles the comic potential of farce with the reli-
gious power of spiritual drama. According to Veltrusky, obscenity assumes the bakh-
tinian form of universal mockery of all social categories whereas Alfred Thomas dis-
cerns a distinction between an unmarked and unmocked Czech-speaking ethnic majo-
rity (of noblemen and peasants) and a mocked category of outsiders (prostitutes, old
women, Germans and Jews). These outsiders are conflated metonymically through
the denigrated sexual and scatological imagery of lower bodily parts (anus, male and
female genitalia) which are implicitly contrasted with the sacred bodily parts of the head
(the locus of anointing), the chest and the arms. Analogously, the play distinguishes
between the denigrated discourse of the outsiders and the elevated discourse of the
sacred characters, a distinction which goes beyond the Latin-vernacular dichotomy
to encompass German and even mock-Hebrew. Whereas for Veltrusky obscenity
functions as a means of subverting social control from below, for Thomas there is a
collusion between the author and his audience in oppressing the powerless outsiders
for the benefit of the majority. Finally, Thomas discusses the prevalence of the same
mode of exclusion in contemporary popular culture as manifested in television and
cinema, seeing inversion both as the defining trope of exclusion and the ideological
link between medieval forms of obscenity and their modern secular equivalent.

MARTIN LUTHER IN THE LIBRARIES OF BOHEMIAN
BURGHERS C.1600: TOWARD THE RECEPTION AND
INFLUENCE OFLUTHER’STEACHING

OlgaFejtovdandJifiPesek

In the religiously tolarant climate of the Bohemian townships in the second half of
the sixteenth and beginning of the seventeenth centuries, the great confessional history
played a far less significant role than the local and, above all, individual lives of particu-
lar burghers. The authors of this article have analysed 1364 wills of the burghers of Pra-
gue and Louny between 1550 and 1620 where they discovered 519 inventaries of per-
sonal libraries. Luther’s works are prominent in sixteen percent of these libraries;
these are predominantly in German, seldom in Latin and very rarely in Czech. Luther
was amongst the most widely read authors in Prague and Louny, more popular than
John Hus and other Bohemian writers. Most numerous are his postils, his catechism,
his sermons and, of course, his German translation of the Bible. Even his collected
works were owned in Prague. Not present, however, are his most important writings
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on Church politics. After 1600 the number of his works in library inventaries notably
declines and after 1620 they disappear altogether, although more up-to-date Lutheran
authors continued to be read until the end of the seventeenth century.

INTEGRATION AND INTEGRITY:
THE BOHEMIAN LANDS AND THE “IMPERIAL” IDEA
IN ADALBERT STIFTER’S WITIKO

Wolfgang Miiller-Funk

This new reading of Adalbert Stifter’s novel Witiko (originally published in three
volumes between 1865 and 1867) reveals an interpretation of topical significance. In
the context of central Europe integration and integrity become the decisive polar
opposite concepts which determine the relationship between the medieval Bohemian
Kingdom and the universalism of the German Empire. The events narrated in Stifter’s
Witiko provide a foil for those problems which arose in the nineteenth century: the
contradiction between national emancipation and the universalism of the (Habsburg)
Empire. Stifter’s position, which occludes the problems of linguistic difference, is iro-
nically conciliatory. His novel presents the attempt to integrate the Other into the col-
lective memory of the German-speaking peoples, while he — conversely — recognizing
the Bohemian desire for their own integrity — makes a plea for integration in the name
of equal rights. Just as Stifter treated the problems of his time in the guise of medieval
events (including the problem of rights, justice and democracy), so can his novel be
understood today as a historical model for topical issues which in the consciousness of
along European line of continuity are still pressing — especially after 1989.

MARCH 4, 1919
TOWARD THE FORMATION OF A SUDETEN GERMAN
IDENTITY

KarlBraun

The events of March 4, 1919, the Bohemian German general strike called by the
Social Democrats and its bloody suppression (with almost sixty dead) have received
almost no research from scholars. The present essay attempts to provide the first sur-
vey of the historical circumstances and to represent their differing significance for
Czechs and Germans: the German reaction to the foundation of the Czechoslovak
state, the occupation of the German regions and the introduction of Czechoslovak
currency as well as the events of March 4 in individual towns (Eger, Karlsbad, Kaaden
and Sternberg). March 4 has had a particularly strong psychological and historical
impact on the Germans: on the one hand, it drove home to the Bohemian Germans,
who before 1918 had simply seen themselves as Germans in the cisleithan part of the
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Habsburg Monarchy, the shocking realization that they now belonged to a minority
within a Czech-dominated state; on the other hand, the events strengthened their inner
sense of solidarity. Around the mythology of March 4, 1919, the identity of the Bohe-
mian Germans was crystallized for the first time as Sudeten German and even today it
has continued to exercise — albeit on a unconscious level — an important influence on
the Sudetengermans’ understanding of themselves.

TOWARD A “POSTMODERN” MIDDLE AGES:
ON NEW WAYS OF READING OLD TEXTS

Jelko Peters

The present article explores the applicability of innovative, postmodern methods
for the study of the Middle Ages with reference to the examples provided by the so-call-
ed “New Philology” and the first two volumes of Peter Czerwinski’s Habilitations-
schrift “Examples from the History of Perception.” After ashortintroduction concern-
ing the necessity, problems and issues of transdisciplinary approaches, the author
reports on the two main theses of the “New Philology.” These consist of the assump-
tion that, firstly, the question of the medieval author is not justified and that, secondly,
every manuscript has equal value in the science of editing. Furthermore, editing accord-
ing to the principle that some manuscripts are more important than others must be
seen as a scientific anachronism; instead, new ways ahead will be forged with studies
of the history of textual transmission and new medial techniques. Finally, a transdisci-
pline approach is demonstrated with the example of Czerwinski’s study. This new
approach points to the historicity of our modern concept of signs and the aggregative
perception of time and space in the Middle Ages. Further, the author highlights the
contradictions which Czerwinski’s work has uncovered in established research.

GERMAN SCHOOLS FOR BACKWARD CHILDREN IN
THE BOHEMIAN LANDS:
ANEXEMPLARY ASPECT OF SCHOOL POLICY

Herwig Baier

The system of schooling backward German children in the Bohemian lands has at
best received only cursory treatment. In each of the three stages of development, with
their differing state authorities (Austria-Hungary, the Czechoslovak First Republic
and the Reichsgau Sudetenland as part of Nazi Germany), there is a typical pattern of
inception and development, especially as far as the system of schooling backward
children is concerned. Although the first such schools were set up for exclusively
pedagogic and didactic reasons, very soon this special kind of school became an object
of political and even ideological influence and argument. Conservative circles rejected
special schools for backward children out of hand, socialist groups supported them.
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Under Nazi rule, the schools for backward children were retained for the single reason
that the Biirgerschule (citizen school) was elevated to the status of a six-form elemen-
tary school performing a selective function, and the schools for backward children, on
the other hand, in this situation served as a kind of dump for children with hereditary
defects. What is noteworthy is the cooperation between German and Czech teachers
at special schools not only in matters of professional politics. The build-up of the Ger-
man network of special schools for backward pupils in the Bohemian lands was until
1938 closely related to the personality of the chairman of the Association of German
schools for backward children in the Czecho-Slovak Republic, Rolf Marschas.

TOMAS STANEK ON THE GERMANS
IN THE BOHEMIAN LANDS AFTER 1948

Otfrid Pustejovsky

In 1993 Tom4¥ Stangk, the author of a fundamental examination of the Germans’
living conditions in Czechoslovakia and their expulsion from the country after the end
of World War II (see BohZ 34/1993, 399), published an extensive study of those Ger-
mans remaining in Czechoslovakia. In his exhaustive report on this study Otfrid
Pustejovsky offers an informative overview of the history of these Germans under
communist dictatorship and in the present-day Czech Republic.

DISCUSSION

The book about Prague by Christoph Bartmann, published in 1994 under the Ger-
man title Insider-Lexikon, has caused heated debate. This is why the editorial board of
Bohemia asked two “insiders” to acquaint our readership with their opinion. In her
appraisal entitled “If only the author ...” RaZena Foftlova explains why she thinks
Bartmann’s book is superficial, and Viclav Maindl presents his thoughts on “Our
images of the others“.

In the second contribution to “Discussion”, Jaroslay Kuéera looks critically at the
newest study of Fritz Peter Habel on the numbers of victims among the Germans in
postwar Czechoslovakia.
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LA LITTERATURE SLAVE AU X® ET XI® SIECLE EN
BOHEME

Jobn Clifton-Everest

AudébutduMoyen Ageen Bohéme, il faut, dans «laliturgie slave», faireladifférence
entre le noyau central de la messe, c’est-a-dire la célébration de I'Eucharistie, et la par-
tie qui ne reléve pas des sacrements (Péricope etc.). Alors que, d’aprés des sources
contemporaines, |'utilisation du slave n’était pas permis pour la partie des sacrements,
son usage en était méme encouragé pour les domaines en marge de la liturgie et autres
buts édifiants. Cette utilisation principalement orale a contribué i I’édification d’une
modeste littérature slave. Des recherches philologiques et quelques rares textes con-
servés en témoignent. Cependant, dans presque tout 'espace européen, les temps,
comme surtout une comparaison avec I'Empire germanique le montre, n’étaient pas
du tout favorables au développement de I’écriture en langue populaire. De plus, en
Bohéme, lesconditionspourenassurerlasurvie(bibliothéquesetc.)n’étaientpas présen-
tes. C’est pourquoi il est impossible aujourd’hui d’estimer quelle a été 'ampleur d’ori-
gine de lalittérature religieuse en vieux tchéque qui était déja morte 2 fin du XI°siecle.

FETES ROYALES DANS LA BOHEME MOYENAGEUSE

Frantisek Smahel

Dans la Bohéme du Moyen Age, comme dans les pays voisins, les fétes royales é-
taient plus qu’une représentation publique de la majesté du souverain: pour les gens de
’époque, elles constituaient un événement unique et inoubliable. Cela renforgait tout
d’abord les liens sociaux et cela permettait aussi, en rompant la routine quotidienne,
de combler un besoin constant de contacts humains. L’auteur de cet essai tient compte
de ces deux aspects mais il offre aussi en méme temps une vue d’ensemble des questions
et des problémes pour une vaste étude comparative. Les lecteurs qui ne maitrisent pas
le tcheéque trouveront 13 une vue d’ensemble détaillée des sources jusqu’a-ici publiées
et seront informés sur I’état actuel de la recherche, A Iexception des ordonnances de
couronnement, on n’a pas conservé en Bohéme les ordines. On peut néanmoins
combler cette lacune i I'aide des sources historiques et d’autres sources. Au XI1I°sigcle,
le voisinage bohéme-allemand eut une trés forte influence sur les fétes royales boha-
mes, plus tard ce furent les influences francaises, hongroises et polonaises qui laisseé-
rent leur empreinte. Le centre de la plupart des festivités royales se trouvait a Prague
et dans les environs; quelquefois, on fétait aussi dans de plus grosses villes de Bohéme
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et Moravie comme par exemple 4 Jihlava en 1436, 4 Olomouc en 1469, 2 Kutni Hora
en 1471. Tandis que les couronnements et les enterrements royaux apportaient des
changements au niveau de la succession sur le trone, les autres fétes de la cour telles que
les voyages du monarque, les diétes, les réceptions d’invités étrangers ou les festins
permettaient au peuple de voir leur souverain «en chair et en os».

LES ANCIENS EMPEUREURS:
NOUVELLES IMPULSIONS DE LA RECHERCHE
SUR LE BAS MOYEN AGE

Ferdinand Seibt

Cet essai s’appuie sur les nouvelles maniéres de transmettre I'histoire. Si on renonce
aux possibilités et aux limites des médias électroniques, alors les expositions sont un
moyen pour lier des sources écrites et matérielles avec leur interprétation et avec des
explications orales plus exactes. Depuis 'année commémorative sur Charlemagne en
1965, les expositions historiques ont attiré un public nombreux. A I’époque, I’histo-
rien de ’Art d’Aix la Chapelle, Wolfgang Braunfels, et ses assistants ont établi un tel
niveau dans la palette des thémes, la présentation et le volume du catalogue qu’ils sont
depuis toujours pris en compte. Dequis, les liens, qui existent entre I'histoire et 'his-
toire de I’art, sont restés trés étroits et au travers du choix d’objets exposés cela a con-
duit par laforce 3 une collaboration interdisciplinaire (comme on I’encourage toujours
quand il s’agit de la recherche moderne mais qui fait défaut la plupart du temps en
dehors du travail d’équipe pour organiser une exposition). Parfois, les problémes
soulevés par une région d’art et de culture font autorité, comme ce futle cas avecl’expo-
sition «entre Rhin et Maas» d’Anton Legner en 1972, qui contribua beaucoup  élargir
notre vision d’une «Europe centrale occidentale». L’exposition «Les Parler et le Beau
Style» du méme auteur avec un catalogue en cinq volumes ont conduit en 1978 4 faire
le lien entre la représentation artistique et I’analyse de I'époque 2 un niveau jusqu'a ici
non égalé. Cette exposition avait été organisée de concert avec une autre sur Char-
les IV (portant sur la méme époque) dans le chiteau impérial de Nuremberg. En 1990,
au travers de I'exposition «Le Moyen Age dans la Ruhr», on a essayé de représenter
«les temps oubliés» d’une région qui est seulement connue pour ses industries, Méme
une exposition sur la Hanse en tant que phénoméne historique spécial a été richement
documentée. La plupartdu temps, ce sontdes thémesbiographiques oudynastiques qui
sont recherchés, liés a des jubilés. C’est ainsi quaprés Charlemagne, les Staufer, les
Salier, les Wittelsbach, aprés Cahrles IV et 'empeureur Sigismund (2 Budapest, en
1987), des perspectives biographiques ont retrouvé leur place, grice au détour des
expositions, dans la représentation historique que dans I’exubérance des problémes
sociologiques dans les premiéres années de I'aprés-guerre, on avait crue une fois pour
toutes dépassée. A cette condition, l"auteur se consacre a des biographies récemment
publiées de souverains et cherche  partir de leur exemple  expliquer les buts et les pos-
sibilités de la compréhension biographique. Selon lui, les synthéses d’esposition et les
problémes interdisciplinaires sont de trés grande utilité aux biographes modernes.
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FEMMES, JUIFS ET ALLEMANDS:
LES PERSONNAGES MARGINAUX DANS LE
UNGUENTARIUS EN VIEUX TCHEQUE

Alfred Thomas

A Sacred Farce from Medieval Bobemia (1985) de Jarmila F. Veltrusky est jusqu’a
aujourd’hui Pétude la plus déraillée sur les deux fragments uniques en latin et en vieux
tchéque de la piéce de théitre, écrite vers 1340, Unguentarius (Mastickdr). Mme Vel-
trusky a sirement raison sur le fait que le Unguentarius réunit le potentiel comique
d’une farce avec le pouvoir religieux du drame religieux. Pour Mme Veltrusky, I’ob-
scénité apparait sous la forme 2 la Bakhtine de la farce universelle qui semoque de toutes
les catégories sociales, tandis que M. Thomas fait la différence entre une majorité eth-
nique non marquée et non ridiculisée qui parle tchéque (nobles et paysans) et une
catégorie de gens marginaux (femmes, Allemands et Juifs) qui est tournée en dérision.
Au cours de la piéce, ces personnages marginaux sont représentés de maniére comique
avec leurs défauts anatomiques et leur sexualité dangeureuse. Pour Mme Veltrusky,
"obscénité fonctionne comme un agent de subversion du contréle social, tandis que
pour M. Thomas, c’est la ruse finale de auteur du Unguentarius de savoir, comment
I’obscénité est utilisée pour opprimer les sans-pouvoir et pour appuyer les puissants.

MARTIN LUTHER DANS LES BIBLIOTHEQUES
DES BOURGEOIS BOHEMES VERS 1600:
COMMENT L’ENSEIGNEMENT DE LUTHER FUT RECU
ET QUELLE FUT SON INFLUENCE

OlgaFejtovdet JifiPesek

Dans les villes de Bohéme de la deuxieme moitié du XVI® et du début du XVII®
sigcle, olt régnait la tolérance religieuse, la «grande» histoire confessionelle a joué un
r6le moins important que les conditions de vie locales et surtout individuelles de cha-
que bourgeois. Les auteurs ont analysé 1364 inventaires de succession de bourgeois de
Prague et Laun des années 1550~1620 dans lesquels ils ont trouvé en tout 519 registres
de bibliothéques. Dans 16 % des bibliothéques de Prague et de Laun, il y avait des
ceuvres de Luther, principalement en allemand, plus rarement en latin, et trés rare-
ment en tchéque. Luther était dans ces villes, I'un des auteurs les plus lus. 1l était plus
aimé que Jan Hus et que d’autres écrivains bohémes. Dans les bibliothéques, on trouve
surtout ses sermons, son catéchisme, ses préches et également bien siir sa traduction
allemande de la Bible. A Prague, on a trouvé aussi ses ceuvres complétes. Néanmoins,
il manquait ses principaux écrits politiques religieux. Aprés 1600, le nombre des ceu-
vres de Luther dans les inventaires se réduit considérablement, apres 1620, elles dispa-
raissent complétement, bien que, i Prague, on continue 2 lire les auteurs luthériens
récents et ce jusqu’a la fin du XVII° siécle.
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INTEGRATION ET INTEGRITE:
LES PAYS BOHEMES ET L’IDEE DU «REICH»
DANS LE WITIKO DE ADALBERT STIFTER

Wolfgang Miiller-Funk

L’interprétation du roman Witiko de Adalbert Stifter développe une maniére de lire
basée sous des signes actuels. L’intégration et 'intégrité sont représentés dans le roman
comme étant, dans le contexte de I’Europe centrale, des poles de tension fonda-
mentaux qui déterminent la relation du royaume bohéme moyenédgeux a I'univer-
salisme du «Reich». Les événements de Witzko reflétent déja selon Stifter les problemes
qui se sont posés au XIX° siécle, 2 savoir la contradiction entre I’émancipation natio-
nale et 'universalisme (habsbourgeois) du Reich. La position de Stifter, qui ne traite
pas les problémes de différences de langues, a un ton de conciliation irénique. Son
roman essaie d’intégrer d'une part ce qui est étranger, différent, dans la mémoire col-
lective dans I’espace germanophone et d’autre part, au contraire, il plaide, tout en
reconnaissant la volonté bohéme d’intégrité, pour une intégration sous lesigne deI’éga-
lité. Sous le couvert d’événements se passant au Moyen Age, Stifter a traité avec son
roman historique et historisant des problémes de son époque, comme par exemple les
problémes de droit, de justice et de démocracie. Ainsi son roman peut étre aujourd’hui
pris comme modele historique pour les problémes actuels qui — dans le sens d’une ligne
de continuité européenne ancienne et durable — de nouveau depuis 1989 et de maniere
renforcée se trouvent a 'ordre du jour dans ’espace européen.

LE 4 MARS 1919
AU SUJET DE LA FORMATION DE L’IDENTITE
SUDETE ALLEMANDE

KarlBraun

Les événements du 4 mars 1919, i savoir la gréve générale des Allemands des pays
bohémes appelée par les Sociaux-Démocrates et son issue sanglante (prés de 60 morts),
ont été peu étudiés. Le présent essai s’efforce de représenter autant les circonstances
historiques (réaction des Allemands  la fondation de la CSR, occupation des régions
allemandes, introduction d’une monnaie tchéchoslovaque) que les événements du 4
mars dans différentes villes (Eger, Karlsbad, Kaaden, Sternberg) a la fois globalement
et aussi dans la signification différente qu’ils ont eus pour les Tcheques et les Alle-
mands. Pour ces derniers spécialement, le 4 mars est devenu une réalité historique dans
les mentalités. En effet, les Allemands, qui avant 1918 se ressentaient comme étant
simplement des Allemands de la partie cisleithanienne de la monarchie habsbour-
geoise, ont tout a coup réalisé qui désormais ils étaient une minorité dans un état
dominé par une majorité tchéque. Par ailleurs, ces événements ont pu imprégner dans
son contenu ce nouveau sentiment d’appartenance i I'idendité sudéte-allemande.
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L’identité des Allemands en pays bohémes en tant que Sudétes Allemands se cristallise
seulement autour du «mythologéme» du 4 mars 1919 et elle est restée jusqu’a aujourd’-
hui, sans qu’on en ait été conscient, active dans la conscience sudéte allemande.

LE MOYEN AGE POST-MODERNE:
SUR LES NOUVELLES POSSIBILITES DE LIRE LES VIEUX
TEXTES

Jelko Peters

Dans cet essai, 'auteur nous montre comment des méthodes innovatives nées de
esprit post-moderne pour le médiévisme sont utilisées. Pour cela, il s’appuie sur les
exemples de la «New Philology» et sur les deux premiers volumes de la these de docto-
rat d’Erat de Peter Czerwinski Exemple d’une histoire de la perception. Aprés une
courte introduction sur la nécessité de s’attaquer aux problémes et aux questions de
maniére transdisciplinaire, "auteur nous expose les deux théses principales de la «New
Philology». Celles-ci consistent en I’acceptation, que premigrement la question sur un
auteur ne rend pas justice 2 la réalité du Moyen Age, et que donc par conséquent, cha-
que manuscrit a droit 2 la méme valeur dans la science de I’édition. Le fait de continuer
a éditer d’apres le principe du manuscrit principal doit étre relevé comme étant un
anachronisme scientifique. Au lieu de cela, on s’engagera sur de nouvelles voies avec
des érudes historiques sur la tradition et les techniques nouvelles médiales. Enfin, 2
I’exemple de la recherche de M. Czerwinski, il montre ce & quoi peut ressembler une
étude transdisciplinaire. Il met I'accent sur I'historicité de notre conception du signe
ainsi que de la perception aggrégative du temps et de I'espace au Moyen Age. En
outre, 'opposition que son ceuvre a rencontré dans la recherche établie est décrite ici.

L’ECOLE DE SOUTIEN DANS LES PAYS BOHEMES:
UN CHAPITRE EXEMPLAIRE DE LA POLITIQUE
EDUCATIVE

Herwig Baier

Dans les pays bohémes, le systéme scolaire allemand de soutien, s’il arrive seulement
qu’on le mentionne, n’est pas apprécié A sa juste valeur. Dans les trois époques de déve-
loppement (en Autriche-Hongrie, dans la Premiére République Tcheque, dans le pays
sudéte du Reichsgau) se révéle un déroulement typique de fondement et de croissance
surtout dans le systéme éducatif de soutien. Bien que les premiéres écoles de soutien
ont été fondées d’aprés des considérations purement pédagogiques, ce systéme éduca-
uif a été trés rapidement pris dans le tourbillon des manipulations et des débats politi-
ques et méme idéologiques. Les cercles conservateurs refusérent totalement ’école de
soutien, les cercles socialistes, eux, ’encouragérent. Lors de la domination national-
socialiste, I’école de soutien retint Pattention pour la raison suivante: Iécole civile
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passa alors au rang d’école du secondaire avec six classes; elle avait pour fonction de
sélectionner. L’école de soutien, par contre, fut dégradée et utilisée comme le «réci-
pient» des enfants atteints de maladies héréditaires. La collaboration des éducateurs
spécialisés allemands et tchéques est i signaler et cela pas seulement du point de vue
professionel. L’extension du systéme éducatif allemand dans les pays bohémes est,
jusqu’en 1938, étroitement liée au nom de Rolf Marschas qui fut le représentant de
«|’Association des écoles de soutien dans la République tchéco-slovaque».

TOMAS STANEK AU SUJET DES ALLEMANDS
DANS LES PAYS BOHEMES APRES 1948

Otfrid Pustejovsky

Tomas Stanék, I'auteur d’un important ouvrage sur les conditions de vie et ladépor-
tation des Allemands en et hors de Tchécoslovaquie aprés la fin de la deuxiéme Guerre
mondiale, a publié en 1993 une vast étude sur les Allemands qui sont restés en Tchéco-
slovaquie (voir BohZ 34/1993, 399). Dans son rapport détaillé sur cette étude, Otfrid
Pustejovsky nous offre un large éventail riche en informations sur I’histoire de ces
Allemands sous la dictature communiste qui n’ont pas été déportés et qui, jusqu’a
aujourd’hui, vivent en République Tcheque.

DISCUSSION

Le «Insider-Lexicon» sur Prague de Christoph Bartmann, paru en 1994, a soulevé
une vague de discussions passionnées. C’est pourquoi les éditeurs de Bohemia Zeit-
schrift ont demandé a deux «Insiders» de faire part de leurs pensées au sujet de ce livre
aux lecteurs de Bohemia. Dans son essai intitulé «Si seulement Pauteur avait . . .», Rii-
Zena Foitlovi explique pourquoi elle trouve le livre de Bartmann superficiel. Viclav
Maidl, quant a lui, nous présente ses pensées «Sur les images des autres en nous».

Dans la deuxiéme contribution 2 la ,discussion®, Jaroslav Kudera nous fait part de
ses considérations critiques en ce qui concerne la derniére étude de Fritz Peter Habel
au sujet du nombre des victimes parmi les Allemands dans la Tchécoslovaquie de
Paprés-guerre.
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SLOVANSKE PISEMNICTVI 10. A 11. STOLETI{
vV CECHACH

John M. Clifton-Everest

V dobé raného stiedovéku se musi v Cechich pfi ,slovanské® liturgii rozliSovat
mezi jidrem mge, to znamend mezi eucharistickym obfadem, a jeji nesakramentalni
Casti (perikopami). Zatimco podle soudobych prament pouZivani slovanstiny v sakra-
mentalni ¢dsti m3e nebylo dovoleno, v okrajovych &istech liturgie, ale i pro jiné
pobozné dcely, byla slovanstina dokonce doporucovina. Toto previzné dstni vyuZiti
obecného jazyka pfispélo k vzniku skrovného slovanského pisemnictvi. O tom svédéi
filologicky vyzkum a nékolik malo dochovanych texti. To byla oviem doba, jak pre-
devsim srovndni s tehdej$i némeckou i3 ukazuje, téméf na celém tzemi Evropy pro
rozvoj pisemnosti v obecném jazyce krajné nevjhodnd. V Cechdch navic neexistovaly
ani podminky pro jeji preziti (knihovny apod.). Proto dnes nejsme v stavu pivodni
rozsah staroCeského cirkevniho pisemnictvi, které uz ke konci 11. stoleti vymielo, ani
jen odhadnout.

KRALOVSKE SLAVNOSTI VE STREDOVEKYCH
CECHACH

Frantisek Smabel

Ve stredovékych Cechéch, podobné jako v sousednich zemich, krilovské slavnosti
nebyly jen vefejnou manifestaci panovnického majestitu, ale i velkolepym, pro sou-
asniky ojedinélym a nezapomenutelnym zdzitkem. Prvé posilovalo spolecenské
vazby, druhé vytrZzenim z kaZdodennosti napliiovalo konstantni potfebu lidského
byti. Autor k témto obecnym momentiim pfihliZi, soucasné viak pro §ir$i srovnavaci
studium nabizi ptehled problémovych okruha. Cendfiim neznalym &estiny se navic
dostavi pouceni o vydanych pramenech a o poznatcich doméciho badéni. S vyjimkou
korunovaéniho ¥idu se dvorské ordines nedochovaly, tuto mezeru viak vétiinou lze
zacelit pomoci vypravécich a jinjch prameni. Silny vliv némeckého sousedstvi se ve
13. stoleti projevil téméf v celém spektru Eeskych dvorskych slavnosti. V nésledujicim
obdobi se viak uplatnily téZ podnéty francouzské, uherské a polské provenience. St¥e-
diskem vetSiny krilovskych slavnosti byla Prazskd aglomerace, &as od &asu se jejich
dgjistém stala i jing velkd mésta v Cechich a na Moravé (nap¥. Jihlava 1436, Olomouc
1469, Kutnd Hora 1471 apod.). Zatimco korunovace a kralovské pohtby vyznacovaly
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personilni zmény na tring, vjezdy kril, zemské snémy, vitdni cizich poselstev, slav-
nostn{ hostiny a jiné dvorské slavnosti zviditelfiovaly panovnikaa priblizovaly ho jeho
poddanym.

STARI CISARI: NOVE IMPULZY
VE VYZKUMU POZDNIHO STREDOVEKU

Ferdinand Seibt

Prispévek se zabyva novymi postupy ve zprostiedkovani déjin. KdyZ nechdme stra-
nou moznosti i hranice elektronickych médii, poskytujf ndm vystavy jednu z moZno-
sti, jak spojit ukdzky prament, pisemnych i objektovych, s jejich interpretaci a pokud
mozZni presnym verbdlnim vykladem. Asi od pamétniho roku Karla Velikého v r. 1965
ptitahovaly historické vistavy v Némecku poéetné publikum. Tehdy uréil cdssky histo-
rik uméni Wolfgang Braunfels se svymi spolupracovniky smér, jak utvétet i ohranidit
téma, i co se rozsahu katalogu ty¢e, a ten je od té doby chapén zjevné jako doporuceni.
Také tésné spojeni historie a déjin uméni udavé i nadile charakter vystav a vede ptes
vybér exponitli nutné k interdisciplindrni spoluprici, jak se ji pro moderni pribéh
vyzkumnych praci pofad doZadujeme, kterd v§ak mimo oblast tymové prace pfi sesta-
vovéni vystavy vétiinou selhdva. Tu a tam se t&ila pozornosti i problematika umélec-
kého a kulturniho regionu, jak tomu bylo nap#. pi vystavé ,Mezi Rynem a Masou®
od Antona Legnera v roce 1972 v Koliné nad Rynem, jez ndm skvélym zplisobem
zprostfedkovala obraz ,zdpadni stfedni Evropy®. Vystava ,Parléfové a Krésny sloh®
od tého? autora, korunovana pétisvazkovym katalogem, znamenala roku 1978 ve spo-
jeni uméleckého zobrazeni a analyzy epochy vrchol vystavnické dovednosti. Tato
expozice byla souasné organizainé spojena s biografickou demonstraéni obchitizkou
na norimberském cisafském hradu. ,Stiedovék v Porifi“ se pokusil roku 1990 pfed-
stavit ndim ,Zapomenuté ¢asy“ krajiny, kterd je dnes zndmad jen jako priimyslovi
oblast. Také hanze jako zvla§tnimu historickému fenoménu se dostalo pouéného zpo-
dobnéni. Véinou jsou ale vyhleddvina biografickd nebo dynastickd témata, kterd
jsou spojena s jubilejnimi daty, a tak se po Karlu Velikém, rodech Stauft, Saliti a Wit-
telsbachi, po Karlu IV. a cisafi Zikmundovi (Budapest’ 1987) oklikou pfes vystavni
sdly dostaly zpét do historickych pojednani opét biografické perspektivy, které byly
v prvnich povile¢nych letech pod nédporem paléivych sociologickych otizek pokld-
dény za jednou provzdy pfekonané a zastaralé. Na pozadi téchto pfedpokladi obri-
til autor &ldnku svoji pozornost na &tyfi, pred neddvnem vydané Zivotopisy panovni-
ki a na jejich pfikladech se pokusil vysvétlit zimér a vymezit moZznosti biografickych
poznatki, pfiemz jsou pro moderntho biografa podle jeho ndzoru vystavni syntézy
a interdisciplindrni vyzkum problematiky obzvl4sté uZite¢nymi.

ZENY, ZIDOVE A NEMCI:
OUTSIDERI VE STAROCESKEM MASTICKARI

Alfred Thomas

Clanek Jarmily F. Veltrusky ,,A Sacred Farce from Medieval Bohemia“ (1985) (Po-
svitnd fraska ze stfedovékych Cech) nim dodneska poskytuje nejpodrobnéjsi studii
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jedingch dvou fragmentt latinsko-staroZeské divadelni hry Unguentarius (Mastickdr)
asi z roku 1340. Veltrusky md jisté pravdu v tom, Ze v Mastickafi se smifuji dva kon-
trarni poly: komicky potencial fradky s religiézni silou duchovniho dramatu. Podle
Veltrusky je obscenita v Masti¢kafi prezentovina ve smyslu Bachtina formou univer-
zalniho posméchu nade viemi kategoriemi spole¢nosti, zatimco Alfred Thomas vidi
rozdil mezi jazykovéastylisticky nevyclenénou a nezesmé§iovanou etnickou vétiinou
Zesky mluvici §lechty a sedldkd a mezi kategorii outsiderdi, vystavenou posmé&ikim,
jimiZ jsou Zeny, Némci a Zidové. V priibéhu hry jsou tito outsidefi v disledku své
anatomicky zavadné télesnosti 2 nebezpeéné sexuality postaveni prostredky komiky
na stejnou rovinu. Podle Veltrusky vypliiuje obscenita vzhledem ke spolecenské kon-
trole funkei subverze, zatimco pro Thomase se tu jednd o rafinovanou lest autora,
ktery vi, jak pouzit obscenity k potladovéni slabych a podpofe moenych.

MARTIN LUTHER V KNIHOVNACH CESKYCH
MESTANU OKOLO R. 1600: RECEPCE A PUSOBENI
LUTHEROVA UCEN{

Olga Fejtovd a Jiti Pesek

V nabozensky tolerantni realité Eeskych mé&st 2. poloviny 16. a poditku 17. sto-
leti hraly ,,velké* konfesijni d&jiny men3i roli neZ lokélni situace a hlavné neZ indivi-
dudlni zdjmy jednotlivich mé§tant. P vyzkumu autofi analysovali 1364 inventafi
mé§t’anskych pozistalosti z Prahy a Loun v obdobi 1550-1620. V nich objevili celkem
519 soupisil knihoven. V 16% prazskych a v 22 % lounskych knihoven byla zjisténa
Lutherova dila, vét§inou v némeckych, méné jiZ latinskych a zcela vyjimeéné Ceskych
vydanich. Luther byl ve zkoumanych méstech nej¢tenéjsim autorem, oblibenéjsim
nez Hus ¢i jini Zesti spisovatelé. V knihovndch se objevuje hlavné jeho Postilla, Kate-
chismus, kdzani a oviem pteklad Bible do néméiny. V Praze jsou zjiiténa i soubornd
vydéni jeho spisd. Slavnd Lutherova cirkevné politickd dila vSak chybi. V inventafich
po r. 1600 zastoupeni Lutherova vyrazné klesa, po r. 1620 pak zcela mizi, a¢ luterdn§ti
autofi mladich generaci byli v Praze &teni a% do konce 17. stoleti.

INTEGRACE A INTEGRITA: CESKE ZEME A ,RISSKA“
IDEA V ROMANE ADALBERTA STIFTERA WITIKO

Wolfgang Miiller-Funk

Interpretace romanu Adalberta Stiftera Witiko ndm umoZiiuje &ist toto dilo i s ohle-
dem na aktudlni problematiku. Intergrace a integrita jsou v roménu chépiny ve stfedo-
evropském kontextu jako rozhodujici pély napéti, které uréuji vztah sttedovékého
Ceského kraloystvi k univerzalismu ,¥iSe. Uz i Stifter chapal d&j ve Witikovi jako
pozadi pro problémy, které v 19. stoleti vyZadovaly FeSeni: rozpor mezi nirodni
emancipaci a univerzalismen (habsburské) fiSe. Stifterova pozice, kterd dimyslné
pomiji problémy jazykové diference, je irénicky smiflivd. Jeho roman pfedstavuje
pokus, do kolektivni paméti némeckého jazykového prostoru integrovat to cizi, jiné,
zatimco pod znamenim rovnopravnosti — 1 kdyZ chipe ¢eskou snahu po integrité — se
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piimlouva za integraci. Tak jako Stifter zahalil problémy své doby prostredky histo-
rického a historizujictho roménu do roucha stfedovékych uddlosti (k tomu pat¥ii pro-
blém prava, spravedlnosti a demokracie), je moZno i dnes chipat jeho roman jako
historicky model pro feSeni aktuilnich otizek, které ve smyslu dlouho pisobici
linie evropské kontinuity jsou v rimei Evropy opét, a po roce 1989 ve zvysené mife,
na dennim potidku.

4. BREZEN 1919
UTVARENI SUDETONEMECKE IDENTITY

KarlBraun

Udalosti 4. bfezna 1919 — generélni stivka Némct v Ceskych zemich, svoland
socialni demokracii, a jeji krvavy zavér (téméf 60 mrtvych) — zistaly ve vyzkumu
téméf bez poviimnuti. Pfedklidani esej se pokou3i podat prvni pfehled jak historic-
kych dobovych okolnosti (reakce Némcti na zalozeni CSR, obsazeni némeckych obla-
sti, zavedeni Zeskoslovenské mé&ny), tak i vylitit uddlosti 4. biezna 1919 v jednotlivych
méstech (Cheb, Karlovy Vary, Kadati, Sternberk) a jejich odli¥ny vjznam pro Cechy
a Némce. Obzvldsté pro Némce mél 4. bfezen historické disledky se zfetelem
k vyvoji jejich mentality: na jedné stran& zprostfedkovavé toto datum Némctim v &e-
skych zemich, ktefi se pfed rokem 1918 citili byt Némci piedlitavské &dsti habsburské
monarchie, otfesnym zptisobem védomi, Ze nyni patfi k men3iné ve stté, dominova-
ném Cechy; na druhé strané pomohly udilosti tohoto dne dét tomuto novému pocitu
soundlezitosti i novou ideovou nipli. Teprve z mytu 4. bfezna 1919 se vykrystali-
zovala identita Némed v éeskych zemich coby sudetiti Némci a tiebaze bezdééné,
plisobi tento ,mytologém® na sudetonémecké nirodnostni povédomi dodnes.

JPOSTMODERNI“ STREDOVEK:
O NOVYCH MOZNOSTECH CTEN{ STARYCH TEXT U

Jelko Peters

V predklidaném pifspévku je nim na piikladech ,New Philology“ a prvnich dvou
svazkd habilitaéntho spisu Petra Czerwinského ,,Ukizky z d&jin vnimani“ ptedve-
dena pouzitelnost inovaénich metod v medievalistice, zrozenych z ducha postmo-
derny. Po kritkém tivodu o nezbytnosti, zabjvat se danou problematikou transdisci-
plindrnim zpisobem, jsou nim pfedstaveny obé hlavni teze ,New Philology“. Vycha-
zeji za prvé z predpokladu, Ze otizka autora nezodpovida stredovéké skuteénosti a za
druhé, Ze se md proto v ediénich védidch dostat kazdému rukopisu stejného ocenéni.
Vydavat rukopisy i nadéle na principu tzv. smérodatného textu je tfeba oznaéit za
anachronismus; misto toho je nutné dét se cestou nové medialn{ techniky a studii, pfi-
hliZejicich k historickym proméndm textu. V souvislosti s tim je na piikladé vyzkumu
Czerwinského ukizano, jak by mohla transdisciplinirni studie vypadat. Czerwinski
odhaluje historickou podminénost nageho moderniho pojmu ,,znak“ a poukazuje na
agregativni vnimdni ¢asu a prostoru ve stfedovéku. Mimoto Peters li¢i, na jaky odpor
jeho dilo narazilo v tradiénim vyzkumu.
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NEMECKA POMOCNA SKOLA V CESKYCH ZEMICH:
EXEMPLARNI KAPITOLA SKOLSKE POLITIKY

Herwig Baier

Jestlize se némecké pomocné $koly v &eskych zemich viibec upominaji, obsahové se
jim nedostava patfiéné pozornosti. Ve vyvojovych etapich, rozélenénych podle stit-
nich ttvari (Rakousko-Uhersko, prvni Ceskoslovenski republika, Ri¥ski Zupa
Sudety) se projevuje typicky priibéh v zakladani a vyvoji Skol, zvlasté skol pomoc-
nych. I kdyZ byly prvni pomocné koly ziizeny jenom z pedagogickych davodi,
octla se tato forma zvla¥nich kol brzy ve viru politickych, ba dokonce ideologickych
rozepii a stala se cilem politického ovliviiovdni. Konzervativni kruhy pomocnou
gkolu naprosto odmitaly, socialistické ji podporovaly. KyZ se moci uchopili nirodni
socialisté, dostalo se pomocné $kole pozornosti jenom proto, Ze se ob&anska $kola
stala Sestitfidni hlavni Skolou s vybérovou funkci, jejiz spoledensko-vzdélvact
renomé stouplo; pomocn4 §kola coby sbérna dédiéné nemocného dorostu zazname-
nala oproti tomu nutné pokles své pedagogicko-vzdéldvaci hodnoty. Spoluprice Ce-
skych a némeckych pedagogti zvlasenich $kol je hodnd zminky nejenom z hlediska
politického ovliviiovani této profese. Rozvoj némeckych zvlastnich $kol v Ceskych
zemich je do roku 1938 tésné spojen se jménem predsedy ,Svazu Pomocni §kola
v Cesko-Slovenské republice, Rolfem Marschasem.

TOMAS STANEK O NEMCICH v CESKYCH ZEMICH
PO ROCE 1948

Otfrid Pustejovsky

Tom43 Stanék, autor stéZejnf studie o Zivotnich podminkich Némect v Ceskoslo-
vensku a jejich odsunu po ukonéent druhé svétové vilky (srov. BohZ 34/1993, 399),
uvefejnil v roce 1993 obsihlou prici o Némcich, ktefi v Ceskoslovensku po vilce
ziistali. Ve své podrobné zpravé o této préci predklidd Otfrid Pustejovsky informa-

vvvvvv

v Ceské republice i dodnes.

DISKUSE

Lexikon o Praze, nazvany ,Insider-Lexikon® a vydany v roce 1994 Christophem
Bartmannem, vyvolal vlnu podrazdénych diskusi. Z tohoto dtivodu poprosili vydava-
telé Zasopisu Bohemia dva ,insidery®, sezndmit &tendfe Bohemie se svymi my$len-
kami k této knize. RiiZena Foitlova vysvétluje ve svém pHispévku ,Hitte nur der
Autor ...* (,Kdyby jen ten autor ...%), proé poklidd Bartmannovu knihu za
povrchni, a Viclav Maidl ndm piedklada své zamysleni ,Nad obrazy téch druhych
v nds* (,Uber die Bilder der anderen in uns®).

Ve druhém p¥isp&vku rubriky ,Diskuse” se Jaroslav Kugera zamy3li kriticky nad
nejnovEjsi studii Fritze Petera Habela o poltu obéti mezi Némci v povileéném
Ceskoslovensku.
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MSI 11 Mondo Slavo (Padua)

MZCK  Minulosti Zipadoeského kraje

OOH  Osterreichische Osthefte

OZG Osterreichische Zeitschrift fiir Geschichtswissenschaften
PA Pamitky archeologické (Prag)

PBoh Postylla Bohemica (Konstanz-Bremen)

PHS Pravnéhistorické studie (Prag)

PP Pamitky a pfiroda

PKSC  Piispévky kdéjinim KSC (Prag)

RES Revue des études slaves (Paris)
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SbMM  Sbornik Matice moravské (Briinn)
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VCA  Véstnik Ceské akademie

VCC  Verdffentlichungen des Collegium Carolinum

VCSAV  Véstnik CSAV (Prag)

VIZ Vierteljahrshefte fiir Zeitgeschichte (Stuttgart)

VKCSN  Véstnik Krilovské geské spoleénosti nauk

VPZM  Védecké price Zemédélského muzea (Prag)

VSWG  Vierteljahresschrift fiir Sozial- und Wirtschaftsgeschichte (Wiesbaden)
VVM Vlastivédny véstnik moravsky (Briinn)

WS Die Welt der Slaven (Miinchen)

ZBLG  Zeitschrift fiir bayerische Landesgeschichte (Miinchen)

ZiG Zeitschrift fiir Geschichtswissenschaft (Berlin)

ZfO Zeitschrift fiir Ostforschung (Marburg/L.)

ZRG Zeitschrift der Savigny-Stiftung fiir Rechtsgeschichte (Weimar)
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